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.für  bie  Saffenfunte  bei  SRtttetateä  liefern  ©rabfteinc,  Siegel  m\^ 
Silber  ein  mannidifaltigcä,  nnb  bie  §at;Xrcid;cn  Siüftf'ammcrn  ein  fe^t 
reic^atttgeS  Material;  allein  in  ben  gebeten  gehören  ecfytc  $3affcnftüde, 
ivcldie  über  Sxi3  Satyr  1250  (nnaitörcidHm,  in  ber  Siegel  fction  jn  ben 
Seltenheiten,  nnb  baö  ältere  äRitteialtcr  ftnbct  ftd)  in  ir)ncn  nnr  wenig, 
meift  gar  nid/t  inTtreten.  (sine  bebentenbe  (£rgänmng  gettnmten  bic  $or= 
fdnmgen  in  biefem  ©ebietc  aitS  ben  3Md;tcrn,  n?c(d)c  ja  wefentlid?  oon 
^ant^f  nnb  QBaffcn  fangen;  glcid;\r>ot)l  ffnb  ftc  bis  jefet  mit  wenigen  %u%* 
nar/men  nnr  febr  bürftig  ober  obentyin  benutzt  korben:  fei  e3,  baß  ber 
antiqnarifdje  ffiaffenfc^riftfteller  fte  nicfyt  genügenb  rannte,  ober  ir)re 
-5?cmtfcung  ntcfrt  für  crr/cblid;  genug  fyiclt,  nm  bie  SJiüfyc  eitteS  tieferen 
einbringend  in  tiefe  3Md;tungcn  ^n  lohnen.  Unb  bocl;  fprect)cn  gerabe 
bie  älteren  3)id;tcr  £;äuftß  üon  Tanten  nnb  %xttn  nnb  ber  23cfd)affcnc/eit 
nnb  £anbl;abnng  fold;cr  QBaffcn  ober  einzelner  Scfyrftüde,  bic  eben  nictu 
mefyr  ftcf)  in  ben  ^üftfammern  oorftnben,  mit  benen  batycr  nähere  3?e* 
fanntfdjaft  jn  machen  fct)r  nüKfommen  fein  muj?.  -^tnbrer  6ettö  ftnb 
and;  bie  2Bortcrbüd;cr  in  ber  (Srläntcrnng  ber  oovfommcnben  Segetd)* 
nnngen  Ijaaftg  ifödjft  nnbeftimmt  nnb  mangelhaft,  nnb  ba3  ^oetfetl;afte 
©ort  nn'rb  mit  einem  finden  „<StM  ber  Lüftung",  „piece  d'armure" 
abgefertigt,  nnb  bem  9?ad)benfcn  bc3  SefcrS  übcrlaffcn,  ob  c3  am  Sloy\, 
Setb  ober  %u$  bcS  ^ricgcrS  51t  fneben  ift.  —  2Öäl;rcnb  batycr  bic  oben* 
genannten  $>cnftnälcr,  ©rabfteinc,  (Siegel,  Silber  nnb  tr)eihveife  bie 
9tüftfammcrn  fetbft  bie  formen  nnb  ©eftaften  ber  in  ©ebrand)  gctt>efe= 
nen  SBaffcn  gur  9(nfct;ammg  bringen,  festen  c3  ber  Ännbc  biefcS  3>oeige3 
ber  Qlltertf;nmäiinffenfd)aft  nid)t  mtnber  förberüd),  au3  jenen  <&(fyxifU 
werfen  alle  bie  £aityrftcl(cn  in  beftimmten  ©rn^cn  $u  fammeln,  welche 
über  bic  SDBaffcn,  if;re  53cfcf;affcni)cit  nnb  ^(nmcnbnng  9lnffd)ln§  nnb 
<Sd)ilbemng  geben,  nnb  babnrd)  lebensvolle  (Srläntenmgcn  31t  bem  nod? 
33orr)anbncn  cbcnfowor)l,  nric  511  bem  Verlornen  liefern,  ilnfere  Q(rct)äo= 
logte  be0  SftittclaltcrS  rntyt,  fo  (;öd;ft  @d)ä|$cn3iKrtr)c3  and)  in  einzelnen 
3^eigen  geletftct  ift,  bod;  noer)  in  ben  Anfängen,  nnb  muffen  berartige 
S)?onogra^l;iecn  bie  Vorarbeiten  5«  fünftigen  ®efammt\rcrfcn  bilben. 


VI 


ätonvort. 


ü)a  baö  mittcIaTtcrlidjc  ßriegS*  nnb  Sßaffcn^anbmcrl  üon  9(n6eginn 
6i$  51t  (einem  <£*nbc  einer  fteten  2Öeiterentuudclung  nnb  Umtuattbtwng 
unterworfen  gewefen,  tfl  c6  notfywenbig,  bie  ßeugniffe  ber  3)id)ter  in 
geuuffc  Venoben  51t  tr)cilcn;  nnb  wenngteid;  biefe  fcl6ftberjtänbüd)  fid? 
and)  nirf)t  nad;  Bcftimmteu  Sauren  fct;arf  [Reiben  laffen,  fo  ift  innerr)alo 
bcrfetBcn  bodj  im  Qülgemetnen  eine  genüffe  Uekreinftimmnng  etfcnnSar, 
bie  iijx  Satyrtninbert,  mitunter  fogar  ir)r  3al)r$ctycnt,  tennjeidmet.  SBir 
fönnen  fügtid;  bie  «gauptwerfe,  weldje  nur  Behufs  ber  *Hu3u)ar)t  ber  betreff 
fenben  MagfteUen  frevelt,  nad;  ben  üon  nnö  fccnu&ten  nnb  banad)  eitir= 
ten  Qlu^gafren  anzogen  fyaben,  in  fotgenbe  ^crioben  faffen : 

£te  »otrtttetltdje  Seit,  600  M§  800  n.  ®f>x. 
.93 ce tv ulf  (t>.  (Stimulier,  3itvtd>,  äftetyer  it.  Betlcr,  1840). 
Ifidorus,   Origines  a(ö  IjijtorifdjcS  3e«ö,u§- 

©rfte  «Pettobe.    800  —  1100. 
Um    970.   Walthari    1  u.  ©rtmm  u.  Sdjmefler,  Sateinifcfje  ©efcicfyte  bei  10. 
s     1000.   Ru  od  lieb    }  u.  11.  %\l)X\).     ©ßttmgen.     £ietrict;,  1838. 

i      800.    Capitularia   Caroli  M. 
*    1075.  H.  Ano  (f  1075.    23.  ©offcmamt,  Seidig,  ©roctymiS,  1816). 

%mitt  ^Jcttobe.    1100  —  1200. 
1170  —  1173.   Grave  Ruodolf  (».  SB.  ©rfmm,  (Söttingen,  SMetrid),  1824,  4.). 
Hm  11  SO.   Ruolandes  liet  (v.  53.  ©rtmm,  ©öttingen,  SDietricl),  1838). 
9laä)  1181.  Küninc  Ruother  (58.  t>.  hagelt,  £eft>enfcud),  53.  I). 
Um  1190.   Lamprechts  Alexander  (p.  äHafjmcmn,  CuteMinbuvg  U.  8ety* 
jifl.    Sftffe,  1837). 
H84  —  ti9o.   Eneit  tton  H.  v.  Veldeck    (ed.   Myller,    u.    (Stimulier,    Seidig, 

©Wen). 
H95  — 1197.   Erec  ö.  Hartman  von  Aue  (i\  5DI.  $ciupt,  Seidig,  Söeifcmann, 

1839). 
1197  — 1200.   Gregorius  ü.  Hartman  von  Aue  (ü.  &t<$marin,S3ertin,  Weimer,  1 838). 
dritte  speriobe.    1200-1230. 
Sor  1204.   Iwein  e.  Hartman  v.  Aue   (0.  23eitccfc  u.   Stahmann,    ^Berlin, 
«Reimer,  1827). 
1205  —  1210.   Wolfram  v.   Efchenbach,    SParctoat   (im   £e$t  P   figntrt), 
SBityetm  ».  Orange  (W),  Sttturel  (T)  unb  Steter  (L)  (p.  Sactymann, 
Berlin,  Weimer,  1833). 
1200  —  1210.    Liet  von  Troye  r.  Herbort  von  Fritzlar  (p.  ftvommcmn,  Dttet1* 

Itntutvg  unfe  Seidig,  Stoffe,  1837). 
1 194  — 1210.   Lenzelet  t>.  Ulrich  von  Zatzikofcn  (i\  #afyn,  $vanffuvt  a.  9)}., 
Brenner,  1845). 
1212.   TVigalois    i>on  Wirnt   von  Grafenberg    (t\   23enecfc.     93eriin, 
Weimer,  1819). 


1217  —  1250.    Gudrun  (95.  t.  Sagen,  £eft>en&ucb,  ©.  I). 
1212  — 1225.   Nibelungen   uut»   diu   Klage    (Sacftmamt,    Berlin,    Weimer, 
1826). 
1228.   Tristan  »on  Gottfried  von  Stral'sburg  ($.  t>.  <$Agen,  Breslau. 
SWoj.    1823). 

SStcrfe  «Pcttobc.    1230—1300. 
1240.   Ulrichs  Tristan  j  08.  &.  Sagen,  SreMau; 

1308.    Tristan  v.  Heinrich  v.  Friberg  )  Max:,  1823). 

1224  —  1246.   Ulrich  v.  Lichtenstein  (».  gaefimann,  Serftn,  @atlt>cr,  1841) 

f  1275. 
1230  —  1280.   Herzog  Ernst  (<ß.  t>.  Sagen  lt.  ^n'mtffer,  ÜtlUnhuä),  53.  I). 
1230  —  1250.   Biterolf  und   Dietleib    (&  t>.  Sagen,   ®tlbtnh\lti),    Berlin, 
Keimer,  1820.    23.  I). 
Um  1250.    KünechLuarin    (ü.  gttmütter.    Seuo,    ©djmtefc.    1829). 
t    1250.   Wigamur   (35.  t>.  -fragen  unt>  S3üfc6ing,    2)eutfcl;e  ©cfridjte  t>cä 

Mittelalter^.    33.  I). 
i     1240.   H.  Georg  r-on  Reinbot  von  Dorn  ($.  t>.  Sagen  u.  Säftyittg. 
®.  I). 
1252  — 1278.   Wilhelm  von  Oranse  üon  Ulrich  von  Turlin  (».  (SaSparfen, 

Gaffel,  1781,  4.). 
1276—1290.   Lohen  grin  (ö.  ®örre§.    £eii>clberg.    1813). 

1287.    Turnei  von  Nantes   r-oit   Conrad   von   Würzburg   (f    1287. 

&.  SJtafmann,  SDenfmaler.   SDländjen.   1828). 
1279.   Kronika  van  Sassen,   get)t  bis  1279  (von  ©djefler.    23vauu* 

f$»etg.   1826). 
1300.    Ludwigs  Kreuzvart  ($.  t>.  Sagen,  Seidig,  53rocft)au$,  1854). 
1250—1300.    Hürnen  Siegfried. 

1300.    Diethrichs  Ahnen  und 

Flucht  zu  den  Hünen.    ^  3$.  fr.  Sagen,  fedUnfmä),  23.  IL 
1250—1300.    Groffe  Rofengarten. 
1300  —  1350.   RabenTchlacht. 

2)tc  britre  ^eriobe  muß  fo  fur$  gefaßt  werben,  to>etf  am  (£nbc  beg 
Zwölften  unb  Anfang  be§  brennten  3ar)rr)unbeTtS  ftd)  fc^r  inelc  unb 
öffentliche  33cränberungcn,  befonberS  in  ber  £eib6etr>el)rung,  6emerfbar 
machen.  —  £>ie  Zitate  weifen  nad?,  baß  fte  nid)t  auf  obige  3)icr;ter 
befdjranft,  fonbern  baß  and)  noef;  anbre  Duellen  Beiläufig  herangezogen 
ftnb,  obwohl  jene  bae  «Sauptmatcrial  boten.  Snöüefonbrc  roar  2ftura= 
tori  unb  für  bie  ältefte  ßeit  ba£  trcffltcfye  28crf  oon  £tnbenfct)mit 
über  bie  Sürftlicr)  @iegmaringifd)e  (Sammlung  merou>ingifd;er  9ütcrtl)iU 
mer  hierbei  nir^t  $u  ü6crget)en.  3u  Beamten  ift,  baß  bie  ßunftbtcfytcr 
beS  2lrtugfagcnfrcife8  in  ben  23e$cid;mmgen  ber  Saffcnftücfe  oor$ug3ioeifc 
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bic  fran$ö)tfd)en  ober  frankierten  -2(nöbrüefc  annehmen,    bic  2>id)tcr  ber 
bcutfdjen  «§elbenfage  bagegen  mc()t  mdjt  nur  bte  bcutfcfyen  S8e$et$mnigen 

berfefben  Beibehalten,    fonbern   au  et)  ber  alteren  einfacheren  Bewaffnung 
ber  erften  $criobe  nnb  fetbft  beö  93eottnttf(tcbe3  ftd)  anfd;Iiej?en. 

3u  beut  3roctfc,  ben  ber  33crfaffcr  im  Qhige  f;ntte,  festen  eö  nict)t 
noti)ioenbig,  weiter  als  bis  ungefähr  um  1300  nnb  in  ba3  jüngere 
SRittctalter  l)incin}ugct)n,  ba  auä  biefer  Qüt  faft  ü6erall  bie  SKüftfammern 
t)inrcid)cnbe3  Sftateriat  gitr  eigenen  $infd;auung  bieten,  ba3  feiner  ©r* 
läuterung  auS  ben  Sd)riftftcllern  bebarf.  —  SÖcnn  e6  auet)  mä)t  suläfftg 
fdu'en,  ^ugteicl)  eine  ooüftänbigc  ^arftetlttng  be§  KriegStoefenS  unb  ber 
Kriegführung  übert)au^t  $u  liefern,  wo^n  oi)ncl)in  bie  3)td)ter  nur  fet)r 
bürftigen  5(nl)alt  würben  l)abcn  liefern  fönnen,  fo  burften  bod)  ba3  95e* 
feftigung^uefen  ber  -93ttrgcn  unb  Stäbtc  unb  bic  bittet  ju  ii)rcm  Angriff 
unb  if;rcr  Q3crti)cibigung  ntcfyt  übergangen  werben,  ba  gerabe  hierüber  lief) 
fct)r  tebenbige  unb  getreue  ~@d)ilberungen  in  jenen  <Sct)riftwerfen  ftnben. 
2>aran  fnüpfen  ftet)  einzelne  fünfte  be§  v§ccrwefen§,  über  Bette,  Krie, 
Banner,  unb  enblid)  bie  ^etbmuftf  mit  it)ren  Snftrumcntcn,  wobei  inbefi 
aud)  $um  3^ett  bie  Kammcrmuftf  in  bie  33ctrad)tung  fjtncmnt^ic^n  nid)t 
mmteben  werben  fonnte.  Heber  ba3  (Sd^ipwefen  fonnten  nur  wenige 
2)id)ter  beö  Q3inncntanbe3  berid;tcn;  bennoct)  ift  ba3  Senigc  möglid;ft 
gefammelt,  was  SSeovöulf,  ©ubrun,  unb  biejenigen  5T)ic£jter,  welche  (See= 
fahrten  unb  ©eefampfe,  etwa  mit  ben  Laiben  im  mittefKinbifd;en  Speere, 
fci)i(bern,  lieferten,  um  ba3  93i(b  fceS  ©anjen  ju  üerüollftänbigcn. 

3)ic  93itber  jur  $arctöalbid)tung  im  9lnl)ange  werben  $ur 
Süuftration  unferö  großen  <§elbengebict)tc3  beffen  ^ramben,  l)offc  id), 
wiüfommcn  fein.  (Sie  feigen  utgfetct)  fowot)l  in  ber  Bewaffnung  \vk  in 
ber  Reibung  bie  £ract)t  ber  erften  ber  obenbe$eicl)netcn  Venoben. 

2>ic  augfüfntict)c  3ni)altöangabc  wirb  ein  fonft  it>ot)C  erwünfd)te3 
<Sadn*egiftcr  cmbcl)rlid;  madjen.  —  3)a§,  wie  ber  £ericograr>t),  fo  auet) 
ber  Kommentator  mand)c3  9?cuc  jur  Erläuterung  bunfler  unb  g\r>cifefl;af= 
tcr  Stellen  in  biefer  ^Sammlung  ftnben  wivb,  bezweifle  iä)  nid)t,  unb 
möge  formt  bas  müi)cüoKe  2öerf  tootymUmbtx  2lufnat)mc  unb  nacj)jfct)ti* 
gcr  Beurteilung  cmipfoi)lcn  fein. 

S^agb  cü  ttrg. 

$L  Scliu^  (@<m*$terte). 


$s  n  f>  a  l  t. 

G-rfter   £r)eiL 
ä5ett>affnung* 

<i- r ft c v    9(bfd;nitt. 

5lKgcmetnc    §3e3etd)ttuttöett. 

I.  Wafen,  Wäpen,  wcilfd)  gwaeffon.  ^sm  weiteren  «Sinne:  Sd)u|j?  unD 
£rujjwaffe.  —  Wafen  und  gewant.  Wäfenlich  gewant.  3m  entern  «Sinne: 
?( ihU'i  ff  *  waffc,  inöbefontre  fcctS  Sdnvcrt.  —  II.  Waefen.  Gewaefen,  arma- 
tura,  wiewer.  —  III.  Wiegar,  Wicgewant.  strit-,  sturmgewant.  wät  für 
SRÜftung.  —  IV.  Sar.  Sarwerc.  Sarwat.  Sarwohrte,  Sarwürke,  ©äffen? 
fcfoniicfec,  malleatorcs.  Sarbalc,  SSoffenfarf.  Sarringe,  .^etten^emt^.  —  V.  Isen 
und  stahel.  isen  und  iser.  isenwät,  stahelgewant.  —  VI.  Harnasch, 
fimtr.  haearn,  (sifen,  afg.  harnas;  mit.  harnesium.  a)  £5aS  gefammte  Oiufacua, 
fce§  4?tieger§;  harnaseh  und  gewant.  b)  SMc  eigentliche  ficibcßfreroaffnimg.  c) 
•Das  ans  fingen  beftetjente  ^anserfycmfre.  Harnaschaere.  —  Blöz.  —  VII. 
Schillier,  £ü0e,  ©ob» Ijwaffcn.  —  VIII.  Brün.  Vegen.  Räm.  Swertvegaere. 
Vegefaz.  Harnaschvar;  harnaschräm.  —  IX.  Kernwaffen.  jTradjcnbtut  maebt 
unMmtrringlid).  £ornba»t.  Muntunzel  und  Neytün,  feie  <Sd;lana,en.  ©reifen? 
flaue  fttg  Sd;wertfoi£e,  ©cbilfc,  $cd;cr  unfe  &iftfyovn ®«t«  1 

ßweiter    Slbfdntitt. 
®dju|toaffett. 

GtfteS    Kapitel.     Sie  SeiMercefyumg. 

I.  £ic  Olinge.  gönn  imfe  Material.  3n  feie  Dünge  fdjlüpfcii,  fte  emfept* 
ten,  )id)  ()cvauö  fdjiitten.     «Stablrotf.     Zipo.     Tunica  ahena,  trilex.      ...     23 

II.  2>ie  Srünne.  Thorax,  lorica.  Zaba,  zava.  33  ruft*  unt)  Öeibwcbv. 
5?efdmffent)eit.    ^reifrätbige 28 

III.  Halsperc.  Hauber,  lorica  maculis  contexta.  Thorax  squamosus, 
lorica  hamata.  Slitze  und  gere  fcaran  (lacinia,  fimbria,  limbus).  SOicbrcre  über 
cinanfrer  getragen,  von  tcppelten  un'o  breifadjen  (Ringen,  darüber  ter  SBaffenrotf, 
and;  feifcene  ^ernten 33 

IV.  Troie.     Ketentroie.    ,ftettenwamme§ 39 

3  weites    Äapttel.       Sie    $u£kttet)rung. 

I.  Isenhofen.  Caliga,  hosa.  Sic  wurten  angefcfyitttct  cfccr  untge* 
turnten 40 

II.  Bein  berge.    Ocreae.     3  um  @d)UJ3  tc§  «SdjicnbcinS 42 

III.  tserkolzen.  Colzenschu,  calizia,  cal^on.  £ccerfd)ul)C  über  feie 
(fifcnfd;ut;c  getragen 42 


IV.  £)er  ©vorn.  Sporo,  calcar.  Neffen  fumbolifdjc  23etcutung.  Equites 
aurati.     ©tadjet,  Üiätei* ©eite    43 

V.  Schi fi e Her.  Hurteuier.  Genouillere.  $niefdjuJ3;  goniculares. 
Jambiere.   Schineria.   Hurtenier  von  £ovn.  Hurdare  i.  e.  cratibus  munire.     45 

VI.  £oj [cn  befeftigu  ng.  Lendenier.  Senftenier.  Bruochgürtel. 
Lendenierstrick,  femorale,  bracile.     Savaties,  savates.     Savetarius.  ...     47 

SritteS    Jtapitel.     33etftcirfung  bet  SRingpanjer. 

platten  unt>  23(edje  au  ten  Ringpanzern,    hageln 50 

I.  Platen.     Lamina.     Blatenaere.     93riiftfdjirm 51 

II.  Panzier.     ganger.     Seilnvebr 53 

III.  Armisen.    Bräzel.     9lrmfd)ufc — 

IV.  Küriz.     curassa.     Üurafü 54 

V.  Crevisse.    jlrebfe — 

VI.  Jope.     Juppus,  tunica  brevis — ■ 

VII.  Haberjoel.  Haulbergeon,  petit  haubert.  Habergellum,  minor 
lorica 55 

VIII.  Spaldenier.     Espaliere.     €>d)uftcrfd)irm.     Spallarium.     Spalier: 

a)  SBottirung  unter  ter  Öiüjhtng,   b)  Malier,  spaleria 55 

IX.  Kollier.     £a(3betc(fung.     Collarium.    Halsveste 57 

S3ierteS   Äapttel.      Sie  Äopfbercefyrung. 

I.  Der  &elm.  Cassis,  galea.  Wt  (fbevbiltcvn  gegiert,  bann  mit  55« fd) 
oter  ölojjfcfyroeif.  $ovm  unt  SRatcriat.  SSanfcer,  Spangen,  Seiften  unter  tem 
£ure.  Elmus.  CalTettus.  Capellus.  Capellina.  Cofa  (coiffe,  3Med)f)aube). 
$icfefbaube,  Bacinetum,  bacinet.    Hiubelhuot.    Hainen  ter  feinte.   ...     58 

II.  <£>e  Im t  bette.  A.  Nase  baut,  nasale;  helmus  cum  directo.  B. 
Alfter.  Fintäle,  ventaille,  ^cnfter.  C.  ^elmbant).  £en  £>elm  strucken, 
üfbinden,  abebinden 64 

III.  3«bebür  teö  <£>etmeS.  A.  Barbier,  Bärbel,  barboire,  barbute, 
barbuta.  .fitnn*  unt  2Sangenfcbttf}.  —  B.  Haersenier,  .ftopfbcfd)ivmung  nod) 
unter  tem  feinte.  —  C.  Gupfe,  coiffe.  (ferner  ©d)äl>el(el)ii£,  wattirt,  unter 
tem  <^ävfenicr.  ©tetebbeteutent  mit  Hübe  unt  Hüetelin,  unt  temfetben 
ßweef  ttenent.  Schedelkoph  (Cervelleria) ,  teffen  (irfintung.  Wäpelin  unt 
Patwat,  jiopfpolfter  unter  «£>ärf  enter,  ©upfe  öfter  £elm.  Huffenier,  gestep- 
pet. —  D.  <£>etmfdjmucf.     Zimierde.     Cimier,    a)  Sebmucf,  ßiei'  überhaupt. 

b)  #elmfd)mucf  tnSbefontere.  $-orm  teffelben  unt  SBiefcerbohmg  tc$  2öappenbit« 
teö  baran.  <§>elmtecfcn,  lambrequins.  £elmmüt;e,  chaperon.  Volets.  Scheu- 
benhut 69 

fünfte ^  Kapitel.  Sie  £>anbkmef)tung. 
dtfentjantfdjub,  Chirotheca  ferri,  gentelet  de  fer.  Strien:  1)  al§  Ztyeil 
teS  .ftettetpanjerö  «.  3.  als  $auftb<iutfd)Ub.  2)  ©efmgerte,  auö  Ringen,  g(cid)* 
falls  am  jlettetpan^er.  3)  SSefontre  für  fid)  beftebente  SSaffenftiicfe  mit  geglteter* 
ten  Ringern  oon  2Meet).  —  ßeterne  fted)!?,  ^agt-,  0ieitl)antfd;ube.  —  ©ijmboft* 
\d)t  ©e  brauche  tanüt 80 

@ed)$te$  Jtapitel.  Set  ©cfyilb. 
SSertb  unt  23eteutung  teö  @d)itteö.  SRömffdje:  scutum,  parma,  clypeus, 
pelta,  caetra,  ancile.  21ltgermanifd)e.  SOJerorotngtfcfye.  Sejeicbnung :  buckel 
unt  rand,  pars  pro  toto.  ^orm  unt  Material  in  ter  nadjfotgenten  ßftt.  Bon- 
daches unt  Bondelles.  Puckler.  buggelaere  (boucler).  Tlit  fyeralttfdjen  3ei' 
d)en  uerfebene  ttenten  aud)  in  «ftampf  unt  furnier.  —  ©eftctl:  «Spangen,  Raut 
unt  3tcr.  23rett.  ©er  Surfet  unt  die  vier  nagel.  Buckelhüs;  buckelris. 
Sd)tUnemen  unt  Scfyütfcffet 83 


Sn^ft.  xi 

Haftung  itn t>  gufyrurtg  t> c ö  SdjiUeä.    Sdjtfr träger,  Armigeri,  scu- 

torii (Seite    99 

S  dornten,  $cd)tübung.  Escremie.    Schirmmeister  und  schirmknaben.  101 

Xartfcbcn.     Targa,  targeta,  targe.     Tallavacius,  tallevas 102 

$i(t>er  uut>  Söappcn  bar  auf,  it.  5.  1)  8ramiUenn>ap$eii,  bcfüiitcrö 
im  M£ßarctaal  t>e$  SBotfram  v>.  dfdjenbfldj".  $antber,  >turteltaube,  SDradjen,  gam- 
pilün,  ecidemön,  sarapandratest,  SSogd  Strauß,  halber  ©reif,  Sinter.  3ufam* 
mett&ang  t?cö  SSappeuS  «uf  feem  ©cbit&e  mit  t>cm  jnfugel  t>cS  SSappeufüijrenDen. 
—  2)  Selb ft gewollte  Filter,   meift  alö  ^ef^etdjen.  —  3)  ©umboltfdje 

33iUer.  —  4)  ^t t c t n o t> c  als  Talismane.  —  $ramf<|i(& 103 

Mouwe,  Hulft,   ©dnt&itberjug.    —    Stot>tenfd)U&e.     Schilt»  mit  ufkßrlem 

orte  51t  tragen,  ift  StrflUergetcljen,  aber  audj  fcer  (Sntebrung  (arma  reversa).      112 

Sdjüfcmaler   unt>   $ialcrmappen.    Schiltaere,   Clypeator:    1)  Sdult»* 

rerfertiger,    2)  Sdnlfcmaler,  fötaler  überbauet.    Entwerfen,  jcidbnen.    Snnitngen 

fccrfclben.    £cr  &.  (£r>ergiftüt3  fceren  Sd;u£patron;  daneben  Der  >£>.  SucaS.  .    115 

dritter    2tbfchnttt. 
5lngrtproafcn. 

©rfteö   Äapi  tcl.      2>a$  ©cfyrcert. 

SW ö  11t  i f d^ c  93e$efchnungen:  Ensis,  gladius,  mucro,  pugio,  sica,  eulter, 
spatha,  semispatha,  lingulae,  siciles.  9iacb  3  f i t1  e  r :  Machera,  framea,  spatha, 
romphaea,  semispatium,  pugio,  clunabulum,  chelidoniacus,  sica.    .     .     .     124 

Wirten.  I.  SDaä  tauge  Selnvert,  Spatha,  5roeii"cbneit)ig.  —  II.  £aä 
furje  «Schwert,  Semispatha,  scramasaxus,  einfdjneictg.  SSartc,  bill,  sahs, 
sweord,  33reitfad)8.  SD«3  Sangfcbmcrt  unt>  fcer  Scramasaxus  mürben  $i:gleicb  ge* 
tragen.  —  III.  2)a§  91  i tterYd) n? crt.  ^orm.  Ecke,  Scbnetre,  klinge.  Valz 
und  ecke.  —  Sdjmertgriff,  gehilze,  capulus,  unt>  fceffeu  @<fymu<f.  itnauf,  2lpfet, 
pommeau  de  l'e'pee;  Sjkrterftange.  —  ÜDie  Scbetfcc,  Theca,  vagina,  balc.  —  Bar, 
auS  t>er  Scheite  gebogen.    £)ie  Sdjroertfeffcl,  faidulus,  cingulum  militare.     126 

Rührung  t>e§  Sdjmcrteö.  $ecl)t[d)itle.  Schirmeslag.  -Der  pül'ch. 
Stecfenfptcle 140 

Tanten  unt>  ©efdjtcbtc  t>cr  Scbroertcr.  ^erfonificatiün.  —  Mal,  Scbmucf, 
Verzierung  ter  klinge.  Snfdbriftea  t>on  tarnen  frer  35cfij3er,  Verfertiger,  Jähret 
gablcn,  Spritdien,  Schmertfcgen:  1)  23eibe  freö  Schwertes  bei  (Srtbctlung  fcer 
OttttenrürDe.  2)  (Sin  Segensfprucb  auf  rer  klinge.  3)  öefcbmörungeformel  <$um 
Sd)it£  gegen  Verlegungen  Durch  fraS  Sdjmert,  mic  SBunben?  unt>  Slutfegeu.  — 
Spmboiifdjer  ©ehr  auch  t>e$  €>cbmetteg 141 

IV.  Flatfchen.  Fauchon,  sparus,  falcio.  Aziger,  acinax,  athiger.  — 
£>er  ^lammberg.    $angcrftccber 150 

V.  Keffer,  ©tofjmaffe.  Äunjl  t>cS  SHefferroerfenS.  £>er  -DolcB.  Mise>i- 
corde,  Dolequinus.  SDie  ©nippe.  Transferium.  Scimpus.  Cultellacius. 
Scharsahs,  9taftevmefjcr,  novacula 152 

3 »eiteS   Kapitel.     Set  ©peer. 

©»mbolifebe  33 et) e u tu ng  fceS  Speers.  Strien:  9Utgermanifd)e :  framea. 
£)er  Sangfpeer.  SBurffpiejüe.  Gaesum.  Ay.6vtiov.  Tragulae.  Mesancula  (ja- 
culum  amentatum).  Trifaces.  Rumices.  Sparus.  Rhomphaea.  —  Speer 
mit  SSit'crbafen,  Angon.  Tridens  cum  amento.  Contus  ferratus.  Speerwerfen. 
^ed)tübung 157 

£>eutfd)e  ^ejeicbnungcn:  Speer.  Spteft.  Ger.  Sanje.  5Tt)etle:  fcer 
Sdjaft,  t>ie  ©tauge.  Material  fcerfetben  unt>  (£igenfd)aften.  £>ie  Spi^e,  an  freu 
©cbaft  geschifft;  fceren  ^orm.  Schaft  und  speer,  Stange  unD  Spitze.  .Semas 
tung  t>cr  Schafte 165 


XII 


Jubalt. 


3ln»enbung  im  Stumpf  nnb  Stornier,  ©ie  £nnticrlan$e  mit  ßrdntein. 
©ic  fünf  Stidje  im  furnier.  Failliren.  Ze  driviers  den  sper  verstechen.  ©ic 
Sdjeibc  am  ©riff.    —  Die   glävlne,   <Spi£e  unt>  Sattge.    Jlampffpeer.    Gabilöt, 

3ctgbfpiefi,    Matrelle,  mataris,  matrasse ©ettc    170 

Stttteö    JCapitet.      *Pfcü    unb    S3ogen. 

©ebraueb  bei  ten  a(^cuMänttfd)cn  Golfern  älterer  Seit  9iid;trittcrlid)C  ÜSkffc. 
$ornbogen  ber  Reiben.  —  Bogen  unb  Slrmbruft,  Arcubalista,  arbalestre. 
Balistae  manualcs.  Balistarii.  —  25er  Cß  T  c  i  f ,  Strale;  phil  nnb  zein,  Spijje 
unb  ©reib,  ftüvm  fcerfelben.  Sagitta  hamata.  Quadrelli.  Verretones,  Veru. 
Selben,  Pulzones,  Vitzern.    S3cficrcvun^  Ter  Pfeile,    Vergiftete.    Stbffytx,  Tär- 

kis,  tarcasius.  —  £nrfüpclicre  unb  £art|'cl)iere 178 

SSierteS   Jtapttel.     33erfd)iebne   nidjtritt^rlidje  äßaffen. 

I.  Die  9tjt.  3rceffcfyneibige  ©oppelar;:,  Bipeäis.  SSurfajt,  secures  missi- 
les.  Francisca.  23  arte.  Hasche,  hatsche.  Bisaigne  (bis  acuta),  «£e(mbarte. 
SSurfbarte 191 

II.  ©ic  ,s\ eitle,  (fffcnjranflt,  Selben.  Clava.  Cateia.  Sßurffeule,  SMor« 
genirern.    Senget,    ^(egel.    ©eijjel.    ©treit^ammer .    .    194 

III.  SDie  Scbleubcr.  ©tftbfcblingen.  Slingaerc  und  Patelierre.  SSaffcr* 
[teilte •■.-;. 198 

Vierter    2lbfcbnitt. 
9ioß  unb  SloPcttjaffnung. 

Giftes    Kapitel.      Sag  8?of. 

SBebeutung  unb  SSertlj  bc8  JRoffeS.  Flamen.  Olace.  Faris.  ©ute  unb 
fd)(ccl)tc  ßigenfebaften  beffetbw.  Rarbe.  —  9t  Hg  eine  ine  JBegetcljnung:  ^ferfc> 
Ros,  march,  parafredus.     2>aö  fdjwere  «Streitrofj:    Ors,  kastellän,  dextrarius. 

—  SJaö  letztere:  Pfaerlt,  paraveredus.  ©er  ^afgäager,  Zelter,  ftraiicnpfcrb, 
ambulator.  Astur,  thieldoncs.  —  ©er  .ftiepper,  Runzit,  roncin,  runcinus.  — 
©er  Sicnncr,  Ra\lt,  cursorius,  loufer.  —  ©ie  Jtraefe,  Gurre.  —  Jumente,  ©tute. 

—  Soumaere,  Sajipferb,  2afrtl)tcr.  Soumschrin,  scrinia.  Sambuca,  basterna, 
esseda,  9lo§babre.  —  ©er  Kapelsoume,  SßrtefrcrffeWer.  —  ©er  Mül,  SRciuftbier. 
Olbende,  feneele.   ©remebare.    (5lept)antcn.    Onager,  üHklbefef.    >J)ieerrinb.    200 

^weites    Kapitel.      2>aö    ©ercire. 

Gereite,  ba§  gefnmmtc  «Sattel«,  3^unu  unb  (Riemenzeug  am  dlo$.  Selmutcf 
ber  Habite  unb  beS  «SdjrocifcS.  —  Sattel,  ©effen  Scnninct"  unb  fterm.  «Sattel* 
bogen.  Sattclfiffen,  panel,  busch.  —  SSrufrriemen,  Fürbuoge,  antela.  —  öfluef^ 
riemcii,  Darmgürtel,  recoptilia.  —  Itebergnrt,  Surzengel.  —  Sclnvanjricmcn, 
Afterreif,  postella.  Gagenleder,  supracedri.  —  ©teigOÜget,  Stegereif,  Steig- 
leder. «Scheinet.  £ebeeifen.  SlufftetgebtocJ.  —  3flum$eug:  Halfter,  capulnm, 
capistrnm.  ©cbi§,  Strenfe,  Salivare.  3ügef,  frenuni,  britel.  Chambritel,  cha- 
rnus.     Jianbare,  Stange,  Orginvn,  lupata,  troscili.    —    .ftopffd)  nutet     Gügerel, 

caerola.  —  Cuculus  mulionicus,  ÜJianltbtcrl'appe 224 

drittes   Kapitel.      Sffo^flcib    unb    Bewaffnung. 

#ttfbefdjlag.  Barfuoz.  —  Srnnbjetdjen  am  Sßorberfcbenfel.  —  Kovertiure, 
Staatsbccfc,  satelklaid,  gehowen  und  gezegelt.  Verlankenieren.  —  $anjerbecfe. 
Gröpiere,  croupiere.  —  &opfben>affhung.  Tehtier,  testiere,  frontalia.  —  Hou- 
belsliudel 241 

23  t  et  t  e  ö    Kapitel.      Steitfunft. 
Stapfen.     Diaben.     Walopicren.    Rabbine.     Zelten.     Heistieren.     Schiuf- 
ten.    Lei  schieren.   —   Diu  kere.   —   Serfpottimg  ber  9(icbtreitcr,   Slyojrclreiter, 
/weif  boten  pfert.  —  3m  Sagen  fahren.    üJlnigcnritter 248 


ßmittx   Xijtil. 
S3efeffiQttttgö=f  ©c*nff$=  unb  §eertt>efem 

ßvfter   2l&fd)iütt. 
23cfcfttnuttö,   S5cragctuno  unb  SSctt^cibigung  bct  Burgen  unb  ©täbte. 

Gelte  6  Kapitel.      Sie    £urg. 

93urg,  Hus.  Sage  unb  Sauart  im  Ma/meincn.  SSorbura,  suburbium. 
Der  hag  um  ben  ©aumgarten.  Burcstal.  Stauern  mit  Sruftroefr  uiid  ßinnen; 
Stürme,  drfer,  Perfrit,  beffrois.  —  SDaS  £>aupttf)or,  Darüber  diu  wer.  —  3ug« 
briiefe,  valtor,  slegebrücke.  £ tjovflügct  unb  Diico,cl.  Fallgatter,  sIegetor,  Cata- 
racta^, clathra,  saracinesca.  —  3cua,f)au§,  wichüs.   —    Warthüs.     .     ©eite    255 

3  ro  ci  t e ö    Äapitet.     Sie   @tabr. 

2>ic  Hauptmauer  mit  $bürmen.  £>er  3nM'na,cr,  Parkam,  parchan,  fossa- 
tum.  —  Hilfen  Werfe:  Zingel,  Letze,  Barbigän;  barbacana,  propugnaculum 
exterius;  antemurale,  promurale.  Lazia,  lyce;  letzegraben.  Cingulum,  cengle, 
eneeinte.  —  üBerfyflUe:  Hamtt.  *J?altffaben,  palancatum,  palicium,  barbicana 
fustea.  —  Bastiae,  bastidae.    ©panifcfye  Sieiter.    Söenjegltdje  berefride.    .    263 

SritreS    Neuntel.      J?rieg6mafd)tnen.     Aniwerc. 

Antwerc,  ingenia,  tormenta,  artificia.  S3ctagerung§tbürme  mit  ber  %aü* 
fcrncfc,  sambuca,  cithara,  ober  S  du' ebe  brücfe,  exostra.  —  Tolleno,  Sßaagebalfen 
mit  .ftörben.  —  (Sbenljöl;e  unb  SDiauerbred-jcr.  Chocke,  Katzen,  Biboldc,  män- 
tele 270 

2Surfg,ef einige.  QUnuifcfje:  balistae,  catapultae.  Onager.  Manganum. 
Areubalista.  Scorpio.  Fustibalus.  sD?ange  mit  swenkel  und  geseilet.  35lit>e, 
blida.  Driboc,  trabucca,  tribueus,  trebuchetum.  —  Manganellum.  Matafunda. 
Pheteraere,  petraria.  —  Tarant,  tarantula,  scorpio,  taratrum,  tateile,  terebrum, 
©tbber.  Tortorellae,  tortor.  Yulpes,  vulpeculae.  <2elmmlbe,  hirundo.  Asellus. 
Sau,  troja,  truie,  scropha.  SRaulnutrf,  talpa.  Talparii,  sD<ineme.  3$e{  unb 
.ftoljcn.  JRoraifdje  Sdjutnv  ehren:  testudo,  vinea,  plutei,  musculi.  —  Berbix, 
bercellus,  arics.     J?reb§,  Cancer.     Eritius.     Rutte 273 

SSurfmatertal:  ©feine,  lafsteine,  lassteine,  Söafferfietite,  ©e&auerfieine. 
Sangen,  halfen,  iottt%  SJtelj,  S5rennjioffe.  ©ricd)ifcbcy  fteucr,  ignis  Romaicus, 
Graecus,  Pelasgus,  feu  d'artifice.  üBranber.  SDer  SSurf^unb  35ranbpfei(,  Fala- 
rica,  sagitta  barbata.  —  Muschetta,  SÖcuSfere.  Romphus,  Rumpia.  —  Ribalt, 
Ribolt,  ribaudelrius,  ©icbeüvagen ,  ribaudequinus.  SÜiäntcl ,  mantellus,  man- 
telletum.  —  Scrimalia  unb  anbere  <Sd;u(jmittel  jur  SDccfung  ber  Slugreifcr.  Graf- 
fium,  harpago 282 

3w.eit.er  Slbfdjnitt. 
©djtptoefett. 

(SrfteS  Jtapitel.  ©cfytffßgattungen. 
£tr  .ftiet,  carina  unb  ciula,  longa  navis,  Ceol.  Kocken,  naves  veloces, 
coca,  coque,  navis  oneraria,  liburnus.  —  <£el;neefen,  navis  celox.  —  ©aJeere, 
Galie,  galeide.  —  Ussiere,  hippegus,  hippagones.  —  Treimunde,  tragamunde, 
dromones.  —  Seytiez,  saitie,  sagena.  —  Sagitta,  saetya,  barca  sottile.  — 
Sarfeit.  —  Batel,  batus.  Taridae,  tartana.  —  Carabus,  canot.  Carabellae. 
Chelandrium,  salandra,  brigantinus 289 

3«?eite§    Äapttel.      ©c^iffbt^eife    unb   SKonnfrijaft. 
Dhtber,  rieme  (remus).     ©caef;  segelrieme,  £ainrerf.    %Ra)t,  Dianen.    33orb. 
Zugeseil.     Slnfcv.      gtfaggett.     SÖiaftfevb,     keibe.      SSerbetf,    dielen.     Unterftcr 


xiv  Sntyatt. 

©djiffSraum,  sentiue.  —  Kielkenienatc,  Kajüte.  —  gafl*  über  Scbiebebrücfe, 
Dabei  t?ic  schiftür.  —  Sßerfonal:  Kapitän,  marnaerc,  kieles  meister,  marinarius. 
Noklier,  navicularius,  nauclerus.  —  Barkenaere,  barcarius,  23arfenfüf)ier.  — 
Kielgesinde ©eite   296 

Dritter  Slbfdjniit. 
«^eettoefen. 

(SrfteS    Kapitel,     glitten    unb  3ctte. 

«glitten  unb  Seite  nebeneinander  genannt:  elftere  für  t>ie  SOTannfcfyaft,  (entere 
für  bie  Ferren.  Poulün,  pavelün,  paveillon,  papiliones.  —  93aracfen,  baraca. 
tarnen:  Preimemn,  premerain,  ßelt  Ocä  £eerfüf)rer3.  —  Ekub,  6"choppe, 
eschopa.  —  Tulant,  toulon.  —  Treif,  treef.  —  ©rö§e  unb  2lu$rüftung.  %'\{fr 
gefeite.  —  Sunderrinc.  —  £  b  eile  be£  ßclteö:  £ut,  Jpaube,  2lpfel.  Diu  winde. 
Die  Schnüre.    „Durd;  t»ic  Schnüre  gefjn." 300 

3roetteS  Kapitel.  Selbgefcfyret.  Krie. 
Scljlacfytgefd^rei,  clamor  bellicus,  23arbit,  cri  d'armes.  Davon  itnterfctjietcn : 
1)  Die  Sofung  Deö  oberften  jlriegöbcrrn.  2)  Die  &>fung  ber  einzelnen  2rupps 
fübrer,  sundercrie;  cris  ä  la  recousse.  —  Krie,  herzeichen.  Kreiieren.  Rrl- 
gierre,  crieour,  5tu§rufer  in  Sdjladjtcn  unt»  Stornieren,  ©ricöroartel  unb  *prü^el* 
fnc^te 310 

StitteS    Kapitel.       ^ahne.     Sanier. 

9teid)3fabne.  ^ab,ne,  pailus,  vexillum.  —  Jtrtegöfabne,  sturmvane. 
Sumbolifdje  SBebeutung;  ifyre  (Sbre.  —  JBefchaffenbeit.  itfnbinben  fccö  gähnen* 
tudjcS.    ßier  unt»  25üb  Darauf.    jlreug,  t)ic  harter  am  $erj(I 316 

gabnen leben,  fiefs  de  bafiieres.     £eerfdnlbe 320 

Der  gabnenroagen,  Karrasche,  carrocium.  %n  beffen  Wt\\\t  Die  ivriegSs 
gtoefe,  martinella.  Begleitung,  ©tanborte.  Manien.  ©efpann  von  äfteer* 
rinbern 323 

©anner,  Banier.  *J3annerberr,  vexillarius,  banerius.  —  bitter*  unb  San? 
nerfäbneben  am  Speer,  in  ber  germ  öerfdjieben.  Banier:  1)  «ftaufe  Krieger, 
gäbnlein.  2)  Sanner,  Saunier,  vexillum.  3)  Da§  gätynctjen  am  S3anncr  über 
Sampffpcere.  —  SSetterfa^nen  auf  £bürnicn  unb  «Käufern 329 

33tette$    JUpttel.       Sftufif. 

©djtadjt*,  gelb*  unb  UnterfyoftungSmuftf 334 

I.  ölafeinfhumente.     l)   2)a«  ^eer^orn.    Süffelbörner.    2)   Die  $o* 

faune,  Bucina,  buisine.  3)  Die  Strompete,  Trumbe,  truilie,  tuba.  4)  Da§ 
Sagbborn,  äiftborn.  5)  Die  gißte,  Flahute,  fistula,  tibia.  6)  Der  Roller.  7) 
pfeifen.  Blaterpiife.  8)  DujDelfacf,  Stiven,  saepfife,  estive.  9)  Die  Sdjalmepe, 
Otobjftöte,  Chalumel,   calamella 334 

II.  Scblaginftrumcntc.  1)  Die  Stvommet,  Trume,  truiüel.  2)  Die 
$aufe,  Tympanum.  Nacariae.  3)  Daö  £ambourin,  Tarnbür,  tabur,  ^anbpaufe. 
4)  Daz  Bottumbes.     5)  Der  sumber 340 

III.  Saiten;  unb  Streid)inftrumente.  ©eige,  Riebet,  Vitula.  — 
<£arfe,  Scier,  ^votte,  Sdnvalbe.    DaS  Sambiüt,  sambuca.  —  ©efangrceifen.    343 
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21U gemeine    öejeidjnungen. 

I.     Wafen.     Wapen. 

SBviffcn.     Arma;  at)b.  wäfan;  gott).  vöpn;  altf.  wapn;  aglf.  viipen, 

viipn;    nort.  vopn.     5lt3  Qlrtcn  ber  Sßaffcn  Begegnet  ©raff  (9lltr/b. 

^racr/fcBa§,  I,  785)  gladius,  framea,  romphaea,  mucro,  machera, 

eulter,  telum,  falx,  scutum ,  atfo  auger  bem  <8cr/ilbc  öorjuggwcife  9tn* 

grtffSwaffcn,    o(nuoX;£   lorica   unb   thorax   tattgfr.   in   ©cBraucr)    waren. 

©teljt  ittbefj  baö  got$.  vaip,  9ttng,  bamit  in  SBegte$uttg,  fo  ift  bannt  pu 

g(cid)  bic  ©jjccicS  ber  6ctnt£waffe,  ber  9fttngcfyan$er  angebeutet.   —  3)er 

Mangel  einer  Surfet  im  £>cutfcfycn  füX;rt  £co    (^ericnfcfyriftcn,    £al(c, 

3Cnton.    1847.    I,  59)    auf  bie  Leitung   au%  bem  Settifdjen :    „3Rit 

gwaew  ttcimlicl),  ber  @tof?,  «Stier/,  ift  conrponirt:    gwaeffon  (etgentlid) 

(2tcd;fta6)  Stteer,  @^ie{j,  jebe  @tid)waffc.     3m  33rctontfcr)en  lautet  btefc3 

2Sort  gwaf  ober  gvaf;   baöort  gwafa,   mit  bem  ©peer  treffen,   öerunm* 

ben,  unb  gwafer,   ber  mit  einem  Sfyiefj  Bewaffnete  Jtricgcr. "  —  QBergl. 

Gwaew,  Gwaewawr,   the  darting  of  a  lance;   Gwaewdwn,  bro- 

ken-lanced;   Gwaefon,  a  javelin;   Gwaewlorv,  ftaff  or  skaft  of  a 

lance;  Gwaewsaeth,  a  dart  or  javelin  (2B.  Owen,  9ßa(fcr/cö  £cr.). 

3m    all  gern  cinfien   begriff   umfaßt   wäpen    alleS,    tuaö    utr 

QtuSrüftung  bc3  Kämpfers  gehört,    fowofyl  bic  @d)it|  =  wie  bic  Qlngrip* 

Waffen.     3-  ©•    $.  398,  5:    ein    ritter  bi  rotem  wäpen    unrekant. 

618,  21:   einer  der  truoc  wäpen  r6t.     370,  23:  er  wolde  durch 

si  wäpen  tragen.     X,  2:    möht  ich  getragen   wäppen!     2l>.    161, 

21:    der  heim  ist  iu  benenet  niht,  noch  ander  wäpen,  noch  der 

schilt.     161,  7:  daz  ich  pi  dir  wäpen  trage,     mbel  27,  1.   33ati\ 

263,  18.     Sctyfcr  ($cutfd)c  ^rebigten   bc3  13.  u,  14.  SB.    Ducbfin= 

1 


2  (s-vftcv  Stoföuitt. 

bürg  u.  Seipgig,  1838)  91,  36,  wo  hrünc ,  heim,  schilt  unt>  swcrt 
genannt  »etfecn:  welich  die  wapen  sin,  da  mit  wir  den  tüvel 
vertriben.  SBtgat,  2997:  sin  wäfen  daz  was  allez  röt.  3wetn  73: 
Gäwein  ahte  üf  wäfen.  5019:  Nu  het  dem  risen  geseit  Sin 
sterke  und  fin  manheit  Waz  im  wafen  töhte —  In  dühte  er 
hete  wafens  genuoc  An  einer  Stangen  die  er  truoc.  Nu  vreute 
sich  her  Iwein,  Daz  er  als  ungewäfent  schein.  —  7389:  So  der 
tac  uebet  Manheit  unde  wafen,  S6  wil  diu  naht  slafen.  £einr. 
Srift.  1631:  Übergenuk  und  vollen  rat  Het  er  von  wapen  mit 
im  da,  Darin  er  wart  gewäpcnt  sä.  ^.  15,  3:  Der  hßrre  muose 
fürbaz  tragen  Disen  wäpenlichen  last  In  manegiu  lant. 

2)cr  9(u3bntcf  wäfen  und  gewant  unterfcfyetbet  bie  gefammten 
QBaffcnftücfc  öon  ben  «fttetbung$j$ucfett,  locldjc  ükr  ober  unter  benfcl&en 
6ei  ber  -3(u8riiftnng  junt  .fötmpf  getragen  würben,  dttbä.  68,  4:  die 
helde  in  hiezen  soumen  beide  wafen  unde  gewant.  1095.  1446. 
aSiterotf  2216.  gttel.  1114:  wäfen  unde  kleit.  —  OBogegefl  wäfen- 
lich  gewant  luübeä,  SBaffcn  unb  ba$n  geptige  Reibung  jitfammen* 
faßt:  Rifiel,  16343:  wäfenlich  gewant.  geengt,  p.  125.  —  $.  761, 
25:  wäpenlichiu  kleit.     SS,  31,  25. 

3m  engern  (Sinne  nürb  wäfen  audj  für  3Cngttffgn>  äffen, 
inäBefonbere  §ur  $e$ei$nung  beS  (Schwertes  gebraucht:  ©(offen  beS 
8.  3a(;r(;.  (2)iutiöc.  I,  208,  223)  Gladius,  wäfan.  Sigam.  1317 
nennt  neoencinanber  ros,  harnasch,  wäffen  inxo  kleit,  wo  alfo  har- 
nasch  bie  «Scr/utjurnffen  unb  wäffen  bie  Qlngripwaffcn  fcejeidmct.  %vün 
1551:  wan  swer  von  wäfen  (Scr)n>ert  ober  ©peer)  wirt  wunt... 
dlibd.  2185:  weit  ir  dar  blüzer  gän  (weder  schilt  noch  wäffen 
truoc  er  an  der  hant).  (Jntfcfn'eben  für  ©djroett  wirb  wäfen  ge= 
6raud;t  $tage  846.  Srtft.  1099:  wer  hat  diz  veige  wäfen  Von 
Kurnewale  her  getragen?  $iM.  892:  £em  (©iegfrteb  fyieng  ein 
zier  wäfen  nider  üf  den  sporn.  896  uu'rb  ber  SBattmmg  ein  ziere 
wäfen  breit  genannt,  Daz  was  also  scherphe,  daz  ez  nie  versneit 
Swä  manz  sluoc  üf  helme.  sin  ecke  waren  guot.  1472:  Hagen 
truoc  ob  der  brüne  ein  wäfen  alsü  breit,  Daz  ze  beiden  ecken 
vil  harte  vreislichen  sneit.  1832:  ein  vil  scharfez  wäfen,  1863: 
daz  was  michel  unde  Jane.  1888.  1907.  2234.  2243.  1988:  SaS 
(sdnvert    Waske  was  ein   wäfen   vil    guot.      £)e$gtet$en    SSalmung 
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2242.  2287.  1721:  Der  ühermiiete  Hagen  leite  über  siniu  bein 
Ein  vil  lichtez  wäfen;  üz  des  knophe  schein  Ein  vil  lichter 
Jaspis,  grüner  dafie  ein  gras.  2121:  hie  trag  ich  iwer  waffen. 
2146:  diu  snidende  wäfen.  ©ubr.  3464:  ir  yetweders  waffen 
auf  dem  heim  erklanc.  3520.  3538.  5608:  von  den  starken 
vvappen  hört  man  die  helme  erdicssen  hart  laute.  5659.  5596: 
da  sach  man  aus  ir  wappen  und  auf  ir  prüfte  feures  blicke  er- 
schinen.  5893:  si  sach  plos  (au3  bet  ©cfyeibc  gebogen)  ein  waffen 
tragen.  5903.  10923.  10973.  —  SBtoolf  560:  Pitrolf  füert  ein 
wäfen,  Welsungk  genant,  scharff  und  vil  preit.  643.  2145.  2156. 
ein  waffen  scharff  und  prait.  3600:  die  waffen  klungen  üf  den 
randen.  6443:  mein  starkes  wäfen  prait.  $lud;  (?rec  2504:  daz 
er  äne  wafen  bloz  und  gesellelös  ze  velde  kam,  fcfycint  wäfen  aU 
6d;wert  berjknfcen  werben  gu  muffen.  3)enn  bloz  kjeicr/net,  bafj  er 
leinen  £arnifd)  angelegt  r/attc;  nad)  2601  m%  ttnn  ors  nnb  schilt 
Unit,  nnb  2507  führen  if;m  fünf  Analen  ieber  brei  Speere  nad);  el 
fcl;lt  tfyni  alfo  nur  nod;  baö  @%ert.  Wäfen  als  <sd)it£waffc  ju  im- 
pfyn,  würbe  eine  un$ulafjtgc  Tautologie  mit  bloz  Giften.  (Sfcenfo  uer= 
jlefyc  id;  öhtbrun  4586:   schilt  und  wäppen  und  euer  weichgewant. 

II,     Waefen.     Gewaefen. 

2lc/b.  wäfani  —  gawäfani.  ©raff,  1.  c.  787.  Bewaffnung, 
Armatura,  alle  ober  einzelne  5Öaffenjiücfe.  Qümo  447:  wie  die  wifini 
klungin.  3)icnter  1.  c.  43,  2:  ze  gewaefene  frum,  rcaffenf äfytg ;  43, 
9:  die  gewäfen  si  verbären.  314,  1:  die  gewßffene  waeren  vil 
guot.  £an$.  560.  Oluolanbliet  197,  2.  199,  26:  gewäfen.  (Srec 
4153:  diu  frouwe  rit  gewaefens  bar.  fftiUt  2105:  ir  gewaeffen, 
heim  od  Schildes  rant.  Bitcr.  472.  474:  gewäffen  und  gewant, 
b.  i).  harnasch,  ros  und  kleit.  gang.  1739:  wer  ben  Vöwcn  6cfter/it 
will,  der  sol  niht  haben  gewaefens  mere  dan  sin  swert.  1912: 
Niht  gewaefens  man  in  tragen  hiez,  Wan  sin  swert  und  einen 
huot,  Und  einen  niwen  schilt  guot.  «Rtbct.  220:  sie  hiezen  ir 
gewaefen  soumen  an  den  Hin.  357:  dö  was  ouch  gewaefen 
(neben  kleit)  den  guoten  recken  bereit.  456:  ein  ungefüeger 
recke,  bi  dem  zallen  ziten  sin  gewaefen  lac. 

5m  engern  6inne  ift  gewaefen  bie  auf  ben  £ei6  gezogne  Lüftung; 
Ruol.  1.  245,21:  in  «ftarlg  Traume  daz  gewäfen  si  im  abe  zarten. 
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g<m&.  1996:  bcr  %tfon  legte  aucfy  sin  gewaefen  an.  föi&cl.  45(S:  nu 
hete  der  risc  küene  sin  gewaefen  angetan,  sinen  heim  uf  sin 
houbet  ...  den  schilt  ...  1979:  bafj  md)  bcn  (Sdjtägen  nic(;t  s£lut 
floß,  daz  behoutc  ir  gewaefcne;  daz  was  schocne  undc  guot. 

3)ie  ©ebeutung  ^cvftärft  ftd;  in  Wicgewaefcn  (al)b.  wicgc- 
vvafeni)  unb  Wie  wer,  unb  uc$ctdmct  gewaefen  all  fcefonberg  ginn 
Kriege,  $um  Äam^f  (wie)  beftimmte  unb  geprige  SÖaffcn.  Ruol.  I. 
177,  8  wiewer.  K.  Ruother  994-:  wiegewere.  Ziemer  1.  c.  3u* 
bitl)  174-,  19:  so  werfent  si  daz  wichgewefen  von  der  hant. 

III.     Wtcgar.    Wicgewant. 

%ifi.  Garaw,  Garo,  paratus,  promtus;  agtf.  gearve,  gearo. 
Gagarawi,  praeparatio,  indumenturn  (f.  ©raff  IV,  238.  243). 
9W(;b.  Gär  bereit,  geruflet;  Gegerwe,  vestimentum,  Äkibung,  boH* 
ftänbigc  Sfcuflung  u.  5.  fyier  auf  bcn  Jtamvf  (wie)  gerietet ;  aijt>.  wicki- 
garawi.  9luol.  I.  164,  7:  Targis  und  sine  schar  Die  holen  guote 
wiegar.  267,  10.  95,  5:  beS  ädttigd  oon  Santatdje  SSoll  fürten 
(SBaffen  üon)  hörn  unde  gar  (vestimentum).  204,  25:  wiges  ge- 
wäte.  9tuou>r  878.  2674:  wichgewete.  9tt6el,  1535:  in  her- 
licher varwe  was  sin  wiegewant.  2254:  heizet  mir  gewinen  nü 
liehtez  wikgewant.  ©ubr.  5506:  ir  lichtes  weichgewant.  Q3iter. 
109:  das  peste  weychgewant.     2245.  8520.  9244.  9256.  9546. 

35cm  altem  wiegar  cntfvrtcfyt  baä  jüngere  strit-  und  sturm- 
gewant,  unb  strites  kleit.  Suarin  2232:  unfer  stritgewant. 
1851:  nu  Iegent  von  iu  iur  stritgewant,  nemlid):  heim  und  schilt 
apter  hant,  diu  swert  und  die  bruiien  guote.  ©r.  9lofcng.  414 
l>rid;t  Slfan:  ich  trage  min  alt  sturmgewant.  9ifytj.  121,3.  SMtcrolf 
3110:  Streites  klaid.  —  SnSbcfonberc  auf  bic  am  Seite  getragnen 
Saffenflücfe  oqicfyt  ftcC>  ©ubr.  4586:  schilt  und  wappen  (@d;mcrt) 
und  euer  weichgewant.  —  $lud)  fallt  woijl  wie,  strit,  stürm  fort 
unb  wät  ober  gewant  allein  bc^eidmet  bic  Dtüftuna,,  3.  93.  $ioc(. 
2187:  dö  warn  in  ir  wät  (üMtg  in  SQBaffcn)  alle  Dietriches  recken, 
unde  truogen  swert  in  hant.  ©ubr.  5590:  alles  ir  (bcr  bitter) 
gewate  was  nach  silher  var.  6126:  Yrolt  und  Morung  die  zo- 
gen ab  ir  gewant,  darumbe  daz  sy  erkülten  ausserhalb.  9ti6c(. 
435,  4:  dö  spranc  si  nach  dem  würfe,  daz  lüte  erklang  ir  ge- 
want.    67,  1.  85,  3.  422,  4.  423,  3.  2261,  1 :  dö  nam  der  herre 


Dietrich  selbe  sin  gewant;  im  half,  daz  er  sich  wäfent,  der  alle 
Hildebrant.  — ->.  Ungettwtjnlidj  ift,  aitct?  einzelne  Waffen  fti'tcfe  ge- 
want §u  nennen,  j.  $&.  dhwl  I.  198,  7:  daz  swert  ift  ein  riterlich 
gewant. 

IV.     Sar.     Sarwerc.     Sarwat. 

%fö.  Saro,  Sarawi  —  Gafarwi,  Gasarwa,  SRüfhmg,  Armatura; 
«gif.  Searo  (©raff,  IV,  267).  <Scr/on  Seonmlf  336  fennt  „fcfe 
grauen  gerfe",  bie  etfengrauen  OMngfyemben,  nnb  <§übeftranb3lieb  faßt: 
iro  saro  rihtun  „fte  warfen  if;rc  ^anjcrfyemben  üfrer".  $tafy  ditmül* 
ler  (guatin,  ©.  79)  ift  Sarwat  fortlief)  Kriegs*  ober  Jtampffteifc,  öon 
sar,  sarc,  $an$cr,  bat;cr  Berserker,  b.  I).  Banner,  bie  sarkes  bar 
(of;ne  Spanier)  in  ben  Mampf  rafen;  öergt.  baö  agtf.  scyrk;  engt,  sarc, 
shirc,  shirt;  bün.  skiort,  ^Icib,   ©c\v>anb,  &(fyvxfr  — 

3unt  Sarwerc  jaulte  man  fowor/t  bie  gcv/ufe  =  nuc  $ttgtipttftf* 
fen.  ^»crOort  I.  v.  Troye  320  ata  3afon  jnr  $af;rt  ften  ruftet:  Sie 
namen  ir  iser  und  isen,  Harte  guote  sarewerc,  Banir,  heim  und 
halsberc,  Sper,  phile  und  swert,  Des  die  ritterschaft  noch  gert. 
—  2593:  Sie  hetten  ouch  ir  sarwerc,  Panzir,  heim,  halsperc. 

-2lucfy  Sarwat  tjat  im  allgemeinen  (ginne  btefetk  $*cbeutnng,  §.  3*. 
«fttage  1790:  wir  bringen  unsers  harren  sarwat.  33iter.  8019:  ich 
fuere  alle  meine  sarbat.  6731:  euer  ros  und  euer  sarabät.  2B. 
426,  29:  Ez  wären  spaehe  liute,  Die  worhten  sölhe  sarwat,  Der 
man  üf  dem  Sande  (b.  1;.  in  ber  ©cgenb  fcon  9?uru6erg)  wönic  hat. 

3m  engem  ginne  ftnb  banutter  bie  auf  ben  £ei6  gezognen 
®dnt|tt>affcu  31t  üerftetm.  Herb.  I.  v.  Troye  5022:  sie  slugea.  sich 
so  sere,  daz  in  der  sweiz  durch  die  sarewät  dranc.  7785:  blut 
und  sweiz  durch  die  sarawät  floz.  8221.  6025:  sie  zugen  im  uz 
die  sarwat.  6304.  7027.  7459.  10648.  7169.  11917  nürb  schilt 
neOcn  sarewät  genannt.  8729:  er  trug  buntes  zindät  über  die 
sarewät.  8773:  die  Schilde  durchschozzen,  Die  sarewät  zuschro- 
ten. 9837:  sie  baten,  daz  er  üz  tete  die  sarewät.  9848.  9925. 
9976:  als  ein  silber  sin  sarewät  schein.  3n  10340.  10393  gilt 
sarewät  für  halsberc.  &an$.  1986:  Die  allerbesten  sarwat,  Die 
dchein  ritter  ie  gewan ,  Die  leit  er  zornlichen  an.  ©ttbr.  1852: 
bie  getreu  nunen  gefteibet  in  licchter  sarabät.  1881 :  die  kamen 
ouch    so    riche   mit  liechter  sarabät.     guariu  2310:    ir  swert  und 
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ir  sarewät.  SBto.  3102:  sarbät.  8364.  8540.  8577.  8638: 
sarwÄt.  3791.  3923:  schilt  und  sarwät.  10482:  fein  (gefnuert 
fd/lug  tMtrcX;  schilt  und  durch  sarwät.  3091  :  er  hiez  abziehen 
die  sarwät.     1086:  wunden  durch  die  sarwät  schlagen. 

2) er  Sarwohrte  ober  Sarwürke,  ber  SBaffenfdjmieb ,  ocr= 
fertigte  baS  Sarwerc.  $Icmm  (allgemeine  ,ftulturgcfrf;id;tc,  93.  IX, 
412)  ftcllt  bic  wunbcrtid)c  $ragc:  „Sarcn  öiefleidjt  bic  (Sanierter  ober 
(garwortcr  eine  3unft,  bic  au3  ber  ©raffdjaft  €arwcrbcrn  nad?  GvöKn 
gekommen  (©rotc'3  2Börtcroud;  ju  £agcn'3  $eimd)ronif  @.  285)  nnb 
bie  9?aumfciirgev  Olingfdnniebc  Derartige  Qlrftcitcr?"  —  Scfctcrc  gettrifi. 
2)a3  Sreümrget  6tabtrccfyt  (<Sd;ott,  (Sammlung  $u  ben  bcntfdjcn  Sanb= 
unb  @tabtrcd;tcn ,  Seidig,  1775)  kjcidjnct  ftc  @.  287  nafycr:  die 
smide  und  sarworchten  und  platener  und  alle  dy  uz  essen  smi- 
den.  9M)  ©loffen  M  9.  %\ijxl).  (£>iut.  I,  491)  ^eift  Malleator, 
smidari.  $laü}  ©loffen  beä  13.  3W&.  (eod.  II,  222)  Loramentum, 
gcsmitle;  unb  ber  ©r.  Dtofcngarten  1277  n.  1313  nennt  &b&fya\tißt 
SBaffcn  daz  gesmide.  Surlin'S  2öiff).  63 a:  Ein  sarawort  wart  da 
genomen,  Der  worchte  gesmide  in  der  borg. 

5) er  Sarbalc  ifi  ein  (saef,  unrein  bie  ©affeu  gctfyan  unb 
worin  ftc  transportiert  würben.  SÖtgal.  6112:  Diu  frouwe  hiez  ent- 
sliezzen  Den  sarbalc  da  er  ine  lac.  Dö  schuotte  man  in  (sc. 
harnasch)  üz  an  den  tac.     Als  er  den  harnasch  rehte  ersach .... 

Sar ringe  ftnb  bie  $inge  beS  9fHngcfyanger6  ober  JtcttcntjcinbcS. 
(?nctt  11773:  manc  sarrinc  wart  verschroten.  30*442,  26:  Durch 
al  der  sarringe  niet  Er  sluoc  den  künec  Malakin.  @neit  8846: 
Da  wurden  verschroten  Helme  und  sarzinge  (frei  Soviler)  Zu 
deme  teydinge,  wofür  wo(;(  richtiger  sarringe  ju  tefen, 

V.     Iscn  und  stahcl. 

3)aö  Material,  worauö  bic  SQBaffcn  gefertigt  würben,  wirb  ()äuftg 
für  biefe  fclbft  gc6raud;t,  unb  baö  war  öorjugSwcife  ©ifen  unb  <&U\l)L 
Sirb  ifen  und  ifer  ;utfammcn  genannt,  fo  werben  mit  einem  bic 
©dju|*,  mit  beut  anbern  bic  Qlngrifföwaffcn  oc^eidmet.  Herbort  I.  v. 
Troye:  sie  namen  ir  ifer  und  ifen,  'b.  tj.  baS  gefammte  sarwerc: 
banir,  heim,  halsberg,  sper,  phile  und  swert.  — 

Sn  einzelnen  SBeifpicIcn  fcejeidmet  tsen  f^qiclt  ba6  <Sd)Wcrt; 
fo  gampt.   %Ux.   4148:    Daz   brün  ifen   Solde  wol  gewisen,    Wä 
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der  holt  mere  In  der  not  werc.  4408:  Ir  sult  wifen  Daz  scarfc 
brün  isen.  Xxi%  10052:  Isot  hiez  ir  knappen  Tristans  liarnasch 
und  sin  isen  wiz  und  schöne  machen.  Da  der  harnasch  da  lac, 
nam  si  dazswcrt  zehanden.  —  3n  bet  9ieo,el  jebod;  kjeidmen 
jene  2Borte  tue  am  &etB  getr acjttett  @ et) ufc n>  äffen,  nnb  bebient 
fldj  Wolfram  b.  (Sfcljenbad)  noqußön^ctfc  beo  ©ortcö  iser,  träfyrenb  anbre 
£id;tet  bafitr  isen  nennen.  £erb.  I.  v.  Tr.  5040:  <£eetot  nafmt  bem 
beilegten  lobten  Allez  daz  er  hele,  An  daz  gewete  (.ftletbnna,),  Daz 
zu  wer  niht  gehörte.  Syn  ysen  er  dane  forte.  9860:  Knecht, 
gehür,  koufman,  Musten  ysen  tragen  an...  Er  sante  si  alle  in 
daz  her.  3118  Sriftan  ejevüftet  ftanb,  Stift.  6694:  beide,  isen  und 
man  Geworhten  schöner  bilde  nie.  6661 :  im  stuont  daz  ifen 
dar  obe  Wol  und  ze  wunderlichem  lobe.  9507:  sin  isen  und 
sin  ander  dink,  Des  cnbleip  da  weder  vaden  noch  rink:  Si  für- 
tenz  allez  mit  im  dan,  beidiu  harnasch  und  man.  15963:  Tri- 
stande  wart  ze  hant  besant  Sin  ors  und  ouch  sin  isen.  $erfo 
I.  v.  Tr.  5147:  Hector  teilte  daz  ysen  Mit  grözer  grimekeit. 
6906:  Da  sluc  er  Parysen,  Wan  sin  gut  ysen,  Er  were  tot  da 
gelegen.  2627:  si  schütten  an  ir  ysen.  Swein  6728:  Man  sach 
den  heim  risen  Unde  anders  sin  isen.  7128:  Si  sparten  daz  ifen 
Da  mit  ir  lip  was  bewart.  3)ao,ea,cn  Söotfram  $.  123,  26:  als 
^atctoal  ben  fctyimmcrnbcn  ^etten^anjet:  be3  Jtarnafytatnana,  Bcfc^aut, 
swaz  er  isers  ame  fürsten  vant.  8,3:  der  knappen  sehzehen 
von  iser  sint  (mit  Qcifenwefyt  öcrfcfyn).  666,  20:  sarjande  ziser. 
156,  26:  diu  ribbalin  Sulen  niht  underem  isern  sin  (über  ber  (£i= 
fenl(etbnnß).  615,  13:  an  gisertem  arm  bin  ich  selten  worden 
warm.  449,2.  218,  4:  si  greif  in  an  die  giserten  hand.  747,  11: 
Min  swert  lieze  ich  klingen  Beidiu  durch  iser  unt  durch  vel. 
£erfelbc  QütSbrnef  ctftrccft  ftet)  auf  btc  Oiojjbeivaffnnna,  $.  36,  23:  sin 
ros  von  ifer  truoc  ein  dach. 

QBaltfyaii)  481  (;ctfjt  c§:  praecingite  corpora  ferro,  nnb  538: 
rigidos  ferro  vestiverat  artus;  nnb  fo  fd)üef?t  ftc(;  an  ba3  oben  er= 
mahnte  allgemeinere  wiegar,  sarwat  unb  sturmgewant  and;  bie  naf;er 
nad)  bem  SCRatcriat  bezeichnete  ifenwat  nnb  baS  isengewant  nnb 
stahelgewant  an.  9utol.  1.  191,  25:  isenin  gewant.  ($rec 
498,  3339,  9255,  2408:    %vom  965:   (Sracling  4840:   isengewant. 
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Witt).  13,  4:  ein  isenin  gewant  fiieren.  $.  75,  5:  Da  liefen  unde 
giengen  Manc  werder  man  in  isenwät.  (Srcc  590:  vil  schönez 
isengewant,  beidiu  behende  unde  guot.  615:  Ob  ez  im  reht 
waere,  Ze  enge  noch  ze  swaere;  Do  waz  ez  behende  unde  guot. 
Sßigal.  6410:  si  zoch  im  abe  sin  isengewant.  2971:  si  wäfentin 
mit  flizze  in  sin  isengewant.  1125:  verholn  nam  er  sin  isenge- 
want unt  reit  üz  . . .  £e(m,-  <2cfyilb  unb  «Speer  werben  neben  isenge- 
want genannt,  gehören  alfo  nicfyt  ira$x.  SßßigaL  4464:  Man  braht  im 
sin  ors  zehant,  Sper,  schilt  und  isengewant.  (frfccnfo  5496,  5648, 
5670,  5728,  5733,  5895,  5994,  6014,  1183:  heim  schilt  und 
isengewant.  3067:  Beidiu  schilt  und  isengewant  Sluoger  im 
allez  von  der  hant.  8641:  Den  heim  er  im  abebant,  Sper  schilt 
und  isengewant  Hiez  er  die  knappen  fiieren  dö.  5127:  Beidiu, 
schilt  und  isengewant  Was  an  im  zedrucket.  10937.  10996. 
3n  6989  unb  6991  fccbeutet  isengewant  bie  halsberge.  @rec  3065: 
er  truoc  verstolne  under  der  wät  sin  isengewant.  6689:  unz 
daz  er  sin  isengewant  ioch  schilt  und  sper  vant.  9146:  isenge- 
want fcfyttmte  ben  Seit,  nacfybem  ber  (scfytfb  setfei/fagen.  guatin  18-7: 
si  zogen  ab  ir  isengewant.  SBiter.  2697:  weder  heim  noch  eysen- 
wat.     £an$.  8930:  richiu  cleit  und  isenwät. 

<8tat)I.  (Srec  9235:  daz  herte  stalwerc.  Ohtof.  I  95,  11: 
Alberich  von  Pande,  mit  stale  umbeslozzen.  264,  27:  die  bei- 
den sich  bewanten  mit  stalinen  gewrande.  93iter.  2971:  sin  lich- 
tes stahelgewant.  SMetfyr.  $fucfyt  8860:  ez  frumte  nicht  stehelin 
wät.  turnet)  U.  9?ante3  72:  Von  Brandenburg  der  markis  Fuort 
ein  stehelin  gewant,  Daz  luter  als  ein  Spiegel  schein,  .(tont.  ü. 
2öür$6.  £t.  Mr.  I60d:  er  fuorte  ein  stehelin  gewant.  26b:  er 
hete  an  sich  getan  von  stahelringen  ein  gewant. 

VI.     Harnasch. 

Harnasch  ift  ein  Stembwott,  beffen  QlOtcituna  üom  attn.  iärn, 
jäm  ((SHfcn)  3>ie$  ((Stymot.  ©.  =  93.  @.  27)  ^trücfireift.  m  ift  ticU 
mcfyt  fclttfcfjen  UrftmmgS  öon  fymt.  Haearn,  Haiarn  (plur.  heieirn), 
baö  (Sifcn;  bafyct  haearnaidd  (Sifcnjcu^  (ferraille).  93ret.  Hoiarn, 
Houarn  (pl.  hern)  $ifen;  Hernez,  Harnez  ($Hfcn$eug,  <§atntfcfy.  (Sorn. 
Hoarn  ßifen.  ©51.  Jaraii  <£ifen,  Jaruiiiidh  (£ifen$eug.  SÖianr.  Yiarn 
(Sifen.     8omit  ift  eS  mit  bem  beutfcfyen  isen  ibentifefy.     QJgt.  3)ic$  I.  c. 
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fceo,  g-cricnfcljriftcn  1,58.  &$mtlltx  SB**©.  II,  238.  £ iefcnfcad), 
@e$.  S£U*B.  I;  15.  geug,  Celt.  I,  45,  63,  114,  120,  145. 
■}tf*y :  Hamas,  Harneux,  Harneix,  Harnois,  Hernex,  Herneys,  Her- 
nois,  Hernoix,  armure  complßte,  ornement,  ou  meubles  et  uten- 
siles  de  menage,  bagage,  outils  (9toqucf.  Gl.  de  la  langue  Ro- 
maine). —  ^rob. :  Arnes,  Arnec:  harnois,  equipage  de  guerre, 
vßtement,  arme;  and)  angenanbt  auf  bic  vötements  ordinaires,  pa- 
rure,  costume  ($la fynouarb,  Lex.  Rom.).  —  Wtt. :  Harnascha, 
Harnesium,  Harnesyus,  Hernasium,  Hernesium,  Arnesium,  arma- 
tura,  lorica,  thorax,  sed  proprie  apparatus  omnis  bellicus  (Qlbe- 
lang,  Gl.  latin.  med.  aevi). 

2)iefc3  öon  ben  mt;b.  3)id)tern  biet,  unb  öon  Sßolfram  ö.  @fd;cn= 
fcacr)  BcfonbcrS  fyauftg  geBraudjte  ©ort  t)at  wie  sarwät  unb  isen  feine 
mcfyrfad^c  23cbeutung,  u.  3.  bie  allgemeinere:  ba3  gefammte 
Sftüfljcug  bcö  ^riegcrS,  feine  ganje  33cnaffmtng,  8ct)u|=  unb  -}l\u 
grifföwaffcn ,  mit  Qlugnalnnc  beö  SRoffeS,  ba3  in  ber  $egcl  banefcen  gc= 
nannt  wirb;  unb  baffelfce  gilt  aud?  öom  gewant.  5113  locus  classicus 
Um  bafür  28.  294  —  296  gelten:  ©tv6urc  null  ben  jungen  Sftennewart 
$«m  Stmxtf  auörüften  20.  293,  21:  Si  sprach,  ich  Wil  dir  harnasch 
gebn,  Dar  ine  du  din  iungez  lehn  Reheldest  swä  du  kumst  in 
strit.  Ez  ist  dir  wol  ze  mäze  wit  Und  wol  gewohrt  mit  sinen. 
£er  JtÖnig  6i)nagoun  trug  eS,  all  er  ben  SWarfiS  Sülefyatnt  gefangen 
nalnn.  91(3  btefer  mit  ©i)6urc,  bamalö  Königin  öon  3lratüen,  entflol;, 
nalnnen  ftc  (Simagoun'ö  harnasch  mit  ftd):  SÖ5.  294,  25:  Sin  selbes 
harnasch  und  den  man  (2Öi(r/c(m)  Liez  er  (8intagoun)  bi  mir. . . 
Daz  harnasch  und  der  markis  Sint  mit  mir  beide  entrunen.  Sus 
diz  harnasch  wart  gewunen.  Si  hiez  daz  harnasch  für  in  tragn, 
unb  biefcö  üeftanb  (295)  au3  bem  huot  ($elm),  hosen  und  hals- 
perc,  swert,  unb  Dtennewctrt  fprfd^t :  Heizt  mir  diz  harnasch  legen 
an.  296,  1:  Do  erz  harnasch  gar  hßt  an,  Zw6n  starke  schuohe 
der  junge  Man  Rant  über  die  iserkolzen;  feine  goefett  würben 
mit  bem  huot  fcebeeft,  unb  ber  Sßajtyenrocf  uollettbete  feine  QluSrüftung. 
—  ferner  fä'mfcft  SB*  416  9tenncwart  mit  ben  Reiben  unb  erfd)lägt 
if;rcr  3Siete,  mit  bereit' Saffcn  ffet)  afcer  erft  bic  31t  ir)m  ftofjenben  ad)t 
djrijtticfycn  dürften  6ett>e$ren  fomtten:  e*  die  gewunen  harnasch,  erlofdj 
manchem  gelben   ba3    Sageälicfit.      SRenncwart    mit    feiner    (?ifcnftange 
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Sluoc  der  beiden  da  genuoc,  Manegen  der  sölh  barnasch  truoc, 
Sich  möhte  ein  keiser  wäpen  drin,  11.5.  isenhosen  unde  sporn, 
halspergc,  hclme  unde  swert  unb  (acfyifbe;  baoon  Ratten  fte 
nun  gute  SÖa^I.  Niht  wan  orse  in  gebrast.  —  $.  7,  27  nibt 
wan  barnasch  ich  hän  fagi  ©alnnurct:  ict)  lün  allein  auf  baö  $Öftf* 
fcnfyanbwcrf  angewiefen.  30.  243,  10  — 16:  bic  bäten  jungen  gelben 
Ratten  nur  ©almiuretö  (SrM;cU:  Von  ir  väteren  heten  si  genornn 
Niht  wan  schilt  und  sper,  Unt  stuont  nach  riterschaft  ir  ger. 
Si  heten  harnasch  und  anders  niht.  2ö.  353,  16:  Swaz  kü- 
nege  ouch  belßhent  sin  Zuo  dem  harnasche  min,  Die  bringenz 
her...  b.  I).  bic  ein  fietyn  erhalten  ^afcen,  um  mir  Jlricgöbicnftc  $u  leU 
ften  (in  ber  jungem  9icd;töfyratf)c  $an$crlelm).  $.  36,  9:  Sin  har- 
nasch truoc  man  dar  ze  hant,  Er  reit  da  er  tjostieren  vant.  $. 
70,  14:  nu  was  ouch  Gahmuretes- lip  in  harnasche  (jmli  Jtamvf 
gerüftet).  $.  154,  5,  13  forbert  $arctoa(  fcon  3t(;crn  fein  $of?  und 
al  sin  harnasch,  $.  149,  29.  150,  4.  —  161,  4:  sin  harnasch 
im  Qtfyern)  verlos  den  lip.  209,  1:  ir  (ber  ©efangnen)  harnasch 
er  bebalden  bat.  341,  13:  er  faT;  mül  die  harnasch  muosen  tra- 
gen (allerlei  Kaimpfrüftyug)  und  manegen  wol  beladen  wagen. 
362,  17  fvricfyt  ©awem  51t  ben  Knaben:  Ladet  üf  iur  harnasch 
über  al,  Wir  sulen  bin  nider  in  daz  tal.  366,  16:  Ob  ir  har- 
nasch mangel  hat  Des  lat  iueh  wol  bereiten  gar.  ©aivan -antwor- 
tet: Ich  waer  des  ein  bereiter  man,  Ich  hän  harnasch  und  starke 
lide.  319,  22:  AI  sin  harnasch  was  so  guot  Von  den  fuozen 
unz  anz  houbtes  dach  (atfo  öom  ©ifcnfdnt^  Big  jum  £cunc).  353,  9 
u.  669,  6  werben  bic  «Saumtiere  mit  kamergewant  (ßbilflcibung) 
unb  harnasch  (jtamfcfrüft^cug)  befaben.  -2Ü3  ^arciüal  447,  5  öoüjtan* 
big  gennaffnet  (in  selhem  harnasch)  am  Karfreitag  batyerrcitet,  tabelt 
if;n  £rcbrccent  448,  6:  unrehte  iu  dene  dez  harnasch  stet.  456,9: 
Halt  iu  angestlicher  strit  In  diz  harnasch  getriben?  ©annin  ruft 
Bei  DrgelufcnS  QlnDÜd,  um  in  ben  JTam^f  mit  ifyrem  Begleiter  ut  ftür= 
$cn  594,  19:  ich  sol  min  harnasch  hän!  unb  bic  grauen  entgegnen 
fceforgt  um  il)n:  Welt  iu  in  harnasche  wesen,  Iu  nement  iur  Er- 
sten wundenz  leben,  ©aiuan  mit  allen  QBaffen  ükr  ben  Stfttfi  fyrin= 
genb  602,  21:  truoc  er  des  harnasches  last.  603,  3:  wander 
swaere  harnas  truoc.     703,  25:    er  het  ouch  al  sin  harnasch  an 
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(er  war  bollftöttbig  ^erüftet).  666,  19:  Starke  soumacr,  schoeniu 
frouwen  pfert  Und  harnasch  al  der  riterschaft,  Sarjande  ziser 
gröze  kraft  Alda  bereitet  wären.  702,  13,  30:  AI  sin  barnasch 
er  besacb,  Op  dem  ibt  riemen  gebrach...  sin  harnasch  gar  vor 
im  da  lach  511m  fernem  Qtkntr/cuerritt  fcon  Sßjtattje,  732,  30:  im 
lac  sin  harnasch  nahe  bi.  %  758,  1:  dez  harnasch  was  von  im 
getan  (nemltct;  £elm  unb  (FtfcnX;anbfdnir))  Da  schouweten  disen 
!)iinten  man  (ftcircftf?)  AI  die  Wunders  künden  iehen.  30.  24,  22: 
harnasch  und  verch  wart  vom  tjost  zetrant.  63,  12:  ich  gap 
zweihundert  kastellän  hundert  den  gesellen  din  mit  harnasch  (bie 
gefatnntte  Sftüfhmg,  alfo  »oft  <\uä)  bie  9toß6croaffmmg,  isen-kovertiure). 
72,8:  die  künige  die  naht  der  wache  pflegen  Unde  in  harnasclic 
lagen.  81,  13:  harnasch  und  zimierde  (SBaffcn  unb  ritterlicher 
©affenfefnuuef).  185,  23:  ba  tseet  bie  fcefte  $itterfc()aft,  und  heten 
ouch  alle  harnasch  dö.  231,  23:  Der  wirt  wol  mohte  schouwen 
Harnasch  daz  er  an  in  vant  sc.  an  @i?6urc  unb  ben  grauen,  bie  in 
Lüftung  unb  mit  Qtrmtmtji.crt  gefäatyfi  Ratten.  358,  1 :  od  die  min 
harnasch  brauten  hie.  422,  1:  mit  guoter  kunst,  mit  starker 
kraft  Was  al  sin  harnasch  geworht.  430,  25:  vor  sinen  ecken 
ungespart  Beleip  dö  harnasch  unde  man.  442,  13:  diu  Schoyüscn 
ecke  in  durch  al  sin  harnasch  sneit  b.  r/.  buret;  JQtlm  unb  £a(3ftero,c 
üz  Jaszerant.  161,5:  Harnasch  muoz  an  minen  lip.  Ich  pin  so 
slarc  wol  ein  wip  Daz  ich  pi  dir  wapen  trage.  226,  29:  har- 
nasch muost  wider  an  ir  lip.  196,  18:  ^ennennnrt  öcrfdjmaljt  har- 
nasch unde  runzit,  unb  null  nur  mit  feiner  (Stange  ju  $uf?  in  ben 
Ifoütyf.  195,  24:  harnasch,  ors  unt  gewant.  239,  25:  ieslicher 
fuorte  gewäpent  ors  und  harnasch  gar.  (£rcc  2347:  iegliches 
harnasch  was  guot.  2415:  ber  Oiittcr  was  ze  harnasclic  wol. 
153:  hin  wider  wolte  er  riten  Da  er  sinen  harnasch  hate.  743: 
sin  harnasch  was  lobelicb.  ßftttg.  299:  er  nie  üf  ros  gesaz;  har- 
nasch er  nibt  bekande,  a&waffmtng  war  ü)tn  unkfannt.  Harnasch 
für  gefeumnte  Otfifhmg  %nxl  mit).  118a.  Sßtgam.  1444:  Nu  was  er 
geharnascht  wol,  Als  ain  ritter  von  recht  wesen  sol.  3655:  Die 
betten  grözer  schar  drey,  Die  alle  waren  zu  harnasch.  4739: 
die  sint  mit  harnasch  wol  bewart.  4827.  ©r.  9tofcng.  1352  ruft 
Qüntfycr:    bringet   mir   min  harnasch  guot.    —    QBirb    harnasch 
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und  gewant  nckncinanbcr  genannt,  fo  tritt  bet  attgememe  begriff 
f,9Baffen$eug*  um  fo  beftimmter  fycruor.  9ttM.  1415:  harnas  unde 
gewant.  %x.  4548.  Hlr.  b.  «id)tenft.  236,  13:  da  er  vant  sin  har- 
nasch  und  sin  wäpenkleit.  181,  4:  Niht  anders  harnasches  fuort 
er  me\  Wan  einen  heim  schilt  und  sper  unb  nur  ein  fcibneS  £embe. 
%xi$.  9507:  Sin  isen  und  sin  ander  dink,  Des  enbleip  da  weder 
vaden  noch  rink;  Si  fürtenz  alles  mit  im  dan,  Beidiu  harnasch 
unde  man.  Sitarin  597  fotberl  öon  ben  ©tnbringlingen  ors,  har- 
nasch und  gewant,  baju  ben  linfcn  Suß  unb  btc  teetyte  «§anb  jum 
s4>fanbc. 

3m  engern  ©innc  t»c?ctd;nct  harnasch  btc  eigentliche  £  c  i= 
bcöbcwaffnung,  wddjc  ben  Götter  kbeeft  unb  gletd)  JtlcibungSftüd'cn 
angezogen  uürb,  atfo  axid}  bic  BufjbcnHiffnung,  (Sifcnfyofcn,  Brünne,  #«tfä= 
berge,  <§crfcntcr,  mit  9lu8fcfylufi  bcö  (Schwer  teg,  8d;übcö  unb 
£elmc3.  *£.  800,  18:  2113  ^atetoat  in  ^unbuuramurä  3clt  tritt, 
dez  harnasch  man  gar  von  im  nam.  802,  20:  iserkolzen  heten 
se  deiioch  an;  des  ander  harnasch  was  von  in  getan.  164,  3: 
latz  harnasch  von  iu  bringen  Und  iweren  liden  ringen.  —  22: 
der  harnasch  ftuont  riterliche,  E  ez  kaem  von  dem  gehiuren. 
165,  20.  170,  2.  196,  20:  Nach  sinem  harnasch  er  sprach.  Da 
wart  er  wol  gewäpent  in.  229,  1 :  sin  harnasch  war  von  im 
getragen.  273,  24:  sin  harnasch  truoc  man  dar  den  man.  305, 
24:  im  was  sin  harnasch  abgezogen.  332,  21:  Sin  harnasch 
hiez  si  bringen  dar.  Ir  linden  hende  wol  gevar  Wäpnden  Gah- 
muretes  suon.  333,  4:  Lieht  wiz  isenharnasch  het  der  degen 
an.  459,  3:  Ez  taete  eim  kranken  manc  we,  Ob  er  harnasch 
trüege,  Da  der  frost  sus  an  in  slüege.  560,  15:  Gäwän  sprach 
al  bloz;  tragt  mir  min  harnasch  her.  578,  3:  bie  Brauen  sin 
harnasch  enpfiengen  Daz  siz  sanfte  von  im  naemen.  595,  11: 
sin  munt  darzuo  begunde  gern  harnasch,  ors  unde  swert.  622,  4: 
si  truogez  harnasch  her  dan.  677,  27:  mit  harnasche  er  über- 
viene  den  lip.  733,  21:  er  wäpende  sich  drin.  692,  18:  im 
harnasche  was  im  heiz.  756,  21:  si  hetenz  harnasch  deiioch  an. 
Gäwän  der  höfsche  man  Hiez  si  entwapen  schiere.  733,  26: 
Do  der  freudenflüchtec  man  Het  al  sin  harnasch  an,  Er  sateltz 
ors  mit  siner  hant;   Schilt  und  sper  bereit  er  vant.     794,  17:  Si 
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molitcn  ctswa  da  sitzen  Unz  manz  harnasch  von  in  cnpücnc  unb 
iijnm  bleibet  fcractytc.  fö.  81,  25:  b  tlaz  er  von  im  seihen  zöch 
Harnasch,  daz  er  6  höt  an.  103,  26:  sin  harnasch  lac  bi  im  gar. 
Snellich  er  wart  gewapent  drin.  116,22:  harnasch  wart  bald  an 
in  geleit.  140,  18:  harnasch  (nefcen  €>cfywcrt  genarmt)  gap  nach  roste 
seh  in.  174,  3,  11:  er  hätz  harnasch  denoch  an...  ftc  gebot,  daz  siz 
harnafch  und  diu  wäpenkleit  von  im  naemen.  196,  11  :  er  bot 
im  denoch  mere  auf  er  Leitung  harnasch,  ors  und  Ianzen.  232,  15: 
der  maregräve  wolt  denoch  sin  in  sime  harnasch  belibn;  boefy  fcte 
Königin  fv»rict;t :  du  solt  daz  harnasch  ziehen  abe.  311,  17:  daz 
harnasch  was  tiwer  unde  dar.  317,  17:  er  truoc  harnasch  ob 
al  den  liden.  376,  17:  Wie  sunder  was  gezieret  Mit  kost  al 
überwieret  Daz  dach  ob  sime  harnasch  (ber  28a$3en?0<S),  383,4: 
Da  von  wart  harnasch  zetrant  Mit  tjost  von  maneger  Ianzen. 
439,  9:  Da  vlöch  manch  riter  sere  wunt  Verhouwen  durch  sin 
harnasch.  SBigal.  8498:  Heizt  den  harnasch  bringen  her,  Iwern 
schilt  und  iuwer  sper.  5325:  der  hat  den  besten  harnasch  an. 
5345:  si  zuogen  im  von  den  armen  harnasch  und  wapenrock. 
5459:  trac  den  harnasch  dan.  5489.  Srtft.  10052:  harnasch  üont 
(sdjwcrt  imtctfcfyicbcn.  33itt.  2821:  daz  harnasch,  daz  ir  füeret  an, 
und  ros  und  sper.  aöigam.  949.  978.  533.  1304.  1012:  er 
wapnet  sich  in  sinem  harnasch.  1317:  ros,  harnasch,  waffen 
(ßfytotH)  und  kleit.  3763 :  Sin  harnasch  den  furter  an,  Der  was 
weiss  als  der  schnee.  5231:  greuliche  tieffe  wunden  schlugen 
sy  durch  den  harnasch.  6t.  ©cor$  1204:  heim  und  hämisch. 
1616:  hämisch  schilt  und  schwert.  1630:  mein  ros,  hämisch 
und  schilt.  1636:  bringe  hämisch  ros  und  sper  mit  heim  und 
schilt  her.  4877:  gebit  mir  schilt  und  sper,  hämisch  und  ros 
her.  ©r.  9tofeng.  365:  harnasch  heim  und  swert.  1404:  schild 
und  harnesch.  1173:  er  zöch  in  üz  dem  harnesch.  2126.  1463: 
sins  bruoder  harnesch  dßt  der  degen  an.  Xuxi.  £Bitl).  63 a:  sin 
harnasch  nieman  getragen  mag.  64 a.  66b.  £«n$.  358:  Harnasch 
wiz  als  ein  swan,  Den  besten  den  ie  man  getruoc.  787:  Do  sach 
man  von  im  glesten  Harnasch  wiz  als  ein  zin.  2311:  zehant  leit 
er  sin  harnasch  an.  3756:  dö  leiten  si  in  an  gar  sinen  harnasch, 
den  man  brähte  dar.     8063:  diu  tüsent  ritter  mit  harnasch  luter 
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als  ein  is.  £ol)emjr.  8.  16:  harnasch  neBen  <§c(m  unb  @d)itt>  ge* 
nannt.     @.  22:  er  hiez  behalten  harnasch,  schilt  und  swert. 

3  m  engften  Sinne  Bebeutet  harnasch  fca0  auö  fingen  Be* 
fiel)  c  übe  ^anget^emfee,  in  ber  äftern  3ctt  bai  aKgemetnfte  Sßkffm* 
fti'ut,  bie  halsberge  ober  brüne,  mit  s2tu3fd)lufj  ber  ("afenfyofen  unb 
iserkolzen.  QBenn  ^war  nietyt  in  jeber  StcKc  bcutlid)  crfennBar  ift,  oB 
ber  £)td;tcr  Bei  feinem  QtuSbrud:  biefe  ober  bie  oor(;cra,e(;enbe  ^ebeutuna, 
im  Sinne  ge(;aBt  ijat,  fo  wirb  bort;  ba,  wo  twn  harnaschringen,  tiom 
an=  unb  cu*0$ie§tt  (üz  schütten)  bie  Diebe  ift,  junäd^ft  nur  an  ba$  $an= 
jerr/embe  ju  benfen  fein.  $.  210,  15:  tüsent  sarjant  mit  harnasche 
al  sunder  schilt,  ßleid)Bebeuteub  mit  $.8,  3:  sehs  knappen  von 
ifer.  2>tc  fiifntr&fhmg  ber  föxiappm  unb  tftrico,3fncd)te  Bcfdjränfte  jtd; 
meift  auf  eine  33led)ta^c  att  leidsten  £clm  unb  ein  ^an$crr;cmbe,  weit 
einfacher  aU  bie  ooÜftänbigc  Otitterrüftung.  $.  123,  25,  wo  $arcioa( 
öcrfudjt,  bie  9tina,c  aBut$wicfcn:  Aldä  begreif  des  knappen  hant  Swaz 
er  isers  ame  fürsten  vant.  Dez  harnasch  begunder  schouwen. 
Miner  muoter  junefrouwen  Jr  vingerlin  an  snüeren  tragnt,  Diu 
niht  sus  an  einander  ragent. . .  Ine  mags  niht  ab  gezwicken. 
443,  9:  unterm  QBa^enrotf  daz  harnafch  blanc  gevar.  2ö.  137,  3: 
SBUfycfat   in   fd;(af(ofcr  Wafyt  sin  harnasch  iac  bi  im  gar  Und  Aro- 

fcls  swert  daz  lieht  gevar.    Er  schuocht  die  iserhdfen  an Nu 

seht  ich  wäpen  disiu  bein;  Ich  pin  ouch  worden  des  enein  Daz 
ich  diz  harnasch  an  wil  legn  Ob  ich  vor  Stichen  od  von  slegn 
Deste  baz  iht  niüge  genesen  (wonad?  alfo  bie  £3einBcwc()runa,  nid)t 
mit  unter  harnasch  oerftanben  wirb).  137,  21:  Er  bat  den  wirt 
nemen  war  Wiez  harnasch  hinden  stüende;  Vorn  het  ers  selbe 
künde.  305,  7:  Dö  begunden  d'andern  zieren  Ir  harnasch  daz 
siz  machten  wiz;  3(nbre  pulten  unb  gierten  Seilte,  £elmc,  paniere, 
<Sdmürc  unb  Dtiemcnjeua,.  Swcin  776:  Min  harnasch  was  ze  swaere 
Daz  ichz  gönde  enmohte  getragen.  Ich  schuttez  abe  und  gienc 
dan.  Sigal.  94-9:  er  schütte  da  ab  den  harnasch.  978:  daz 
harnasch  half  sy  im  schütten  ab.  533:  Ainen  töten  ritter  schut 
er  dö  Aus  seinem  harnasch  guot.  2153:  Si  schütten  ab  den 
harnasch  Und  legten  wider  an  die  klayd.  £an$.  3635 :  diz  was 
des  wirtes  wille,  mutybcnt  er  ü)n  nicbcrgcworfcn,  daz  er  in  hiez 
schütten  uz.    Dö  p;eböt  der  blocde  Mabluz  Daz  harnasch  und  daz 
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ros  bewarn.  lUr.  b.  s3 i cf? t ft .  491,  2:  1)6  wart  vil  manec  harnasch- 
rinc  versniten.  262,  16:  1)6  wart  manc  harnaschrinc  cnlrant. 
215,  28:  —  versniten.  278,  14:  Ich  ftach  in  durch  sin  bar- 
Nnasch  gar  Und  durch  den  hals  die  lanzen  min.  @utt.  2768: 
harnasch  gcnuoc  genagelt  wol  mit  stäle  beutet  fdjon  auf  bie 
unten  ju  erunUmeubeu  93e*fiärfungen  be3  9ttng£an$e*§.  9? ort;  auffälliger 
ijt,  wenn  im  ®r.  SRofengarten  harnasch  nefcen  9tinge  uub  ^atöucrge 
genannt  wirb;  711  frrid;t  ber  ^d^rmann  ju  3lfan:  Stritent  ir  in  iu- 
wern  lande  als6  söre  durch  got  In  harnasch  und  in  ringen,  daz 
ist  der  gröste  spot.  HSogegen  2076  u.  2126  bie  briine  and)  har- 
nesch  genannt  wirb.  33run(;ilb  Rottet  gegen  @r/ricmr/itb  üBer  @ieg= 
frieb:  Nu  mag  im  nit  gehelfen  sin  brüne  noch  sin  hörn.  Die  ring 

begunden  risen  von  dem  küenen  man Man  zog  im  ab  den 

harnesch. 

Harnaschaere  l;etj?t  ber  unfertiger  öon  harnasch,  ber  $Baf= 
feufdnnieb. 

U  n  g  e  w  6  i)  n  t  i  er)  ift ,  harnasch  für  heim  $u  gefcraudjen ,  ätm= 
Ufa  nue  bal  gefcraud/licfycrc  wapen  für  swert  (genus  pro  specie).  SO. 
20,  24:  manec  houbet  was  äne  harnasch.  $.  105,  9:  wie  fonnte 
©atnnurct  in  sinem  harnas  bie  £obc3umubc  empfangen,  b.  X).  in  fei* 
nein  uuburd;briitg{id?en  «§ctm  öon  Siamant?  20. 127,  17:  den  tiwern 
heim  stürzet  er  üfez  gras.  2)aS  93olf  gafft  ü)n  au:  wand  im  daz 
harnasch  wonte  mite,  Si  Jahn,  ez  waere  ein  vremder  site  Daz 
er  wäpen  solde  tragen.  3)ie  irrige  SJceinuug,  ta$  unter  harnas 
and)  Belle  Derftanben  würben,  ift  burd;  gacfymann'S  falfdje  3uterpunc= 
tion  $.  27,  15  l;crkigefüt)rt  uub  burd)  mfyb.  5Dtrf;tcr  ntd;t  gerechtfertigt. 
(?r  lieft  nemlict): 

Er  gap   durch  mich  sin  harnas  Do  daz  der  helt  ane  wart 

Enwec,  daz  als  ein  palas  Sin  lip  dö  wenic  wart  gespart. 

Dort  stet  (daz  ist  ein  hoch  gezelt:  Des  lebens  in   da  nach  verdröz. 

Daz  brahten  Schotten  üf  diz  velt).  Mange  aventiure  suohter  blöz. 

33cad)tet  man  Sotfram'ö  Stg&^Iungd weife,  roie  er  liebt,  3wifd)cn= 
fafcc  unb  ©emetfnngen  eingnfcfyie&en,  fyater  §h  (Sr^är/lcubcS  fd;on  tior= 
weg  anbeutenb  l;tucin$uwcrfcn  uub  bie  ©ebanfen  fo  gu  nerfd;ltngcu,  ba§ 
mitunter  Seiten  laug  it/rcr  $»et  wedjfelnb  burd;ciuanbcr  gc(m  (baS 
größte  SScifpiel  ftnbct  ftd;  in  ber  (Stnlcitung  $n  %\xc.f  vorauf  £a$thann 
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fefljji  fet/on  aufmerffam  gemalt  ijat),  fo  wirb  man  r/icr  interpungirm 
muffen : 

Er  gap  durch  mich  sin  harnas  Daz  brahten  Schotten  üf  diz  velt]  — ; 
Enwec  —  [daz  als  ein  palas  Dö  daz  (sc.  harnas)  der  helt  ane 
Dort  stet,  daz  ist  ein  hoch  gezelt  wart 


(£3  ift  ber  teocnbtgcn  Bewegten  Olcbc  33etaf<mett0  gan$  cutgeateffen, 
wenn  jle,  »dfrcnb  ftc  öon  ber  Sftujiimg  (harnas)  fprtd)t,  bte  tr/r  ®elicB= 
tcr  3fcnt)art  ir)r  ju  £icBc  nidjt  met/r  tragen  follte,  bte  SSemerfwtg  uon 
bent  3c(t  einhaltet,  baö  s?or  ir/ren  Qlugcn  int  $elbc  ftanb,  nnb  worin 
fogat  3fent)art'3  Balfamirte  Seiche  mit  feinen  Saffen  aU  ©tu^euge  auf* 
Bewahrt  tag.  QBcnn  aBcr  gefagt  wirb,  baß  3fetu)art  blöz  auf  QtBen* 
treuer  geritten,  fo  farnt  ftd)  b43  nur  auf  bic  eigentliche  £ci6Bewaffnung 
Beweint,  ba  er  mit  (ScrnTb  unb  (Speer  (28,  5)  Bewaffnet  in  ben  ßwei- 
fam^f  ritt,  in  welchem  er  untfam.  —  ®§  für)rt  im 3  baö  anf  ben 
*Hu3briicf 

Blöz. 

QtBgefer/en  üen  ber  allgemeinen  ©ebeutuug:  lebig,  etttBlb'fit,  Ijeiftt  c3 
in  ber  (Sprache  ber  rittcrlict;en  2)tcr/tcr:  ofyne  Waffen,  Befonbcrg  o(;ne 
bie  ben  Jtörpcr  Bcbccfcnbcn,  auf  ben  £eiB  gezognen  Saffcnftücfe.  29. 
324,  23:  si  wären  sunder  harnasch  blöz.  $.  570,  10:  Qllg  ©awatt 
ben  liefen  nur  in  sarköt,  bonit  unb  gtoei  4?ofen  üon  §tfd$aut  erBlicft, 
backte  er:  dirre  man  ist  blöz;  sin  wer  ist  gein  mir  harte  laz. 
607,  30:  3)erfetBe  jum  unbewegten  @ramoftan$:  Wer  jaehe  mir's 
für  6re  gröz  Ob  i'ueh  sluege  alsus  blöz?  $.  746,  26:  enbloezet 
iwer  houbet  (ncfymt  ben  £clm  aB).  212,  27:  er  enblözt  imz  hou- 
bet  schier  von  helme.  560,  15:  Gäwän  sprach  al  blöz:  Tragt 
mir  min  harnasch  her.  Ulr.  ü.  Sicfytfl.  217,  26:  harnasch -blöz. 
C?r.  102:  Erec  was  blöz  sam  ein  wip.  485:  er  was  gewäfent 
und  ich  blöz.  3w.  4930:  Die  edeln  riter  wären  blöz  An  beinen 
und  an  armen.  6679 :  3)ic  liefen  wären  gewäfent  sere  So  daz 
an  in  niht  mere  Blözes  wan  das  houbet  schein  Unt  die  arme 
und  tiu  beim  6762:  Der  £öwe  in  beiz  unde  brach,  swä  er  in 
blözen  sach.  ty.  63,  15:  zwön  stiväl  über  blöziu  bein  (unBepan- 
werten  ftufi)  trug  er.  9iibcL  2185:  weit  ir  dar  blözer  gän  (weder 
schilt  nod;  wäffen,  <Sct;wcrt,  truog  er  an  der  hant.) 
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VII.  Schiliier. 
SBotfram  $$tt  bie  Saffcnftiicfe  t>cö  fctadjttg  ^evüftctcn  Otüul  auf, 
feinen  «§elm,  ben  (gclu'lb  öon  Sotebo,  Jturftt  unb  QBa^cnrorf  öon  ^feilet, 
bie  2>ccfc  bei  Rofleg  an^>  eiferucn  Ringen,  baritoer  eine  5£>ccfc  üon  ^fcücl, 
mit»  fatyrt  bann  fort:  £ß.  261,  16:  Rieh  unt  doch  niht  swaerc  Sine 
hosen,  halsperc,  hersnier:  Und  in  iseriniu  schillier  Was  ge- 
wäpent  dirre  küene  man  j  Geworht  ze  Bedlzenän  In  der  houbet- 
stat  z'&nschouwe.  —  2>ie  «§bfd)r.  lefen  aud;  afcweicfyenb  scillier  D. 
tschillier  gg.  tschilier  G.  schinelier  d.  —  äRülicr =  3arnde,  2&B. 
(s.  v.  schin)  wirft  schinelier  mit  schinier  unb  schillier  ntfammen, 
aber  ungehörig,  benu  schinelier  ift  bie  Jtntcfcfjtcnc,  unb  eoenfo  schinier, 
alt  Schineria,  tihiale.  Bemann  2003.  Bejcidmet  c3  aU  £c(mBanb. 
dUd)  bem  8ufammen^ang  fä)etnt  c3  nid;t  gerechtfertigt,  baß  ber  5Dtcf)ter, 
nadjbcm  er  bie  «gauJptjlücfe  ber  Sciooewcr/rung  hofen,  halsperc  unb 
hersnier  genannt,  nun  noef?  ^k  eifetnen  ^nicfdjicncn  ober  ba3  «§clm6anb 
6efonberS  nennen  feilte ;  mir  fcfycint  er  iriclmctjr  biefc  SGßaffenftücfe  mit 
bem  £Öorte  schillier  nodmialö  jufammenutfaffeu  unb  als  iserin  m  6e= 
jeidmen,  unt  bamit  r)cröorut{;cBen ,  baß  ungeachtet  fte  oon  (Kfen  finb,  fte 
tennod)  rieh  unt  doch  niht  swaere  gewefen  feien,  eine  (£igenfä)aß, 
bie  öfter  mit  9?acr/brucf  tyetfjorge^o&en  wirb.  (£3  ift  unzweifelhaft  ün 
uerbcrfcteS  fran$öjtfcf)c3  2Bort,  xnxt  öon  allen  Einleitungen,  auf  wcld;c  ju 
ratr/en  wäre,  erfä)eini  bie  nom  afj.  Cheler,  cacher,  taire,  dissimu- 
ler,  lat.  celare,  :proo.  Celar  ($aön.  II,  371)  M  Roquef.  ©1.  noef; 
Uc  au|>rcd;cnbfte,  inbem  ber  £>id;tcr  btö  a%  93er£um  cheler  in  ärm- 
licher %xt,  wie  er  genoulliere  in  schinelier  oenoanbelte,  ju  einem  <&xih~ 
jiantiö  schillier  umwanbclte,  mit  ber  35cbeutung  £ülle,  Umhüllung, 
gteiet;  wie  harnasch  bie  auf  ben  £ciB  gezognen  @cf)ufcwaffen.  2)enfcl6en 
Sinn  l;at  c3  aucr;  Qiocnt.  Jtronc  36a:  wäfenrockes  helmes  und  schil- 
liers  der  wart  er  vil  schnelle  gar,  wie  bie  Bufammenfteliung  mit 
SGBaffcnrocf  unb  «£efm  unjweibeutig  §n  ernennen  giefct  2)ic  (Mtang 
im  S$.  I.  c.  „(Sin  $r)etl  ber  Lüftung,  \vk  c3  fcfycint  unter  bem  %a\u 
§er, "  ift  jebcS  §all3  ungenau. 

VIII.    Brün.     Vegen.     Rum. 
ftinben  wir  bie  Sajfen  tjaitytfadjlid)  öon  (Eifert  unb  @ta(;l  gefertigt, 
fo  wirb  and)  überall  auf  tl;ren  oefonbren  ©lanj  unb  ir/r  6It|enbe8,  fttar;= 
IcnbeS  9lu8fel;n  SÖcrtf;  gelegt  j    fte  werben  mit  bem  (£i3,    Blanfem  3inn, 
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Riegel,  ®ta8  öetglidjen,  ftnb  fd)necn>cijj  unb  brün,  roal  üorjug^ 
weife  bis»  9ReUUgtatt§  Oqcicl;nct.  -I((;b.  aglf.  brün;  norb.  brün; 
ntnüctyft  Braun,  furvum,  purpureum,  fulvum,  ©raff,  I.  c.  III,  311. 
üöconuilf  2620:  er  raupte  ifynt  ben  Ovaunfd)öncn  £eun,  bic  Brünne  jc. 
%tf)i%  E,  102:  sin  heim  brünlütir.  B.  57:  einen  heim  von  spie- 
gelbrünin  stale  mit  manigem  goltmäle.  9hiot.  I.  161,  4:  Di  Chri- 
sten beten  da  gefrumt  Manigen  heim  prünen  Blaich  und  ver- 
houwen.  (Sn.  9260:  sin  (bcö  @dnuertc3)  brüniu  varwe  wart  bleich. 
5670:  ber  £clm  brünlüter  als  ein  glas.  8749:  lütirbrün.  *an$. 
8884:  ir  harnasch  was  brün  lüter  als  ein  zin.  787:  wiz  als  ein 
zin.  8079:  mit  brünen  scharphen  swerten.  (Stach  1193:  ein 
swert  brün  unde  breit,  dxtt  9260:  brüniu  varwe  beö  ©dnverteS. 
jQcxboxt  l.  ö«  %t.  4985:  mit  den  brünen  ecken.  8757:  Der  brüne 
stahel  schrit  den  rinc,  S6  daz  daz  für  dar  üz  gienc.  9906:  die 
brünen  ecken  klungen.  13034:  des  swertes  brüne  ecken.  13967: 
brün  isen.  1303:  bte  ücrgolbeten  zoume  brünen  gliche  der  sunen. 
£antpr.  5Ucr.  1384:  dö  sluogen  die  recken  mit  den  brünen  ecken. 
1734.  4115.  4465.  3950:  daz  brün  isen.  4300.  4211.  4561. 
m®.  II,  57a:  brüne  klingen,  gragm.  Bei  $h)l(er  III,  1717:  ma- 
negen  heim  prünen.  ©übt*.  3500:  des  tages  frümte  swayssig 
maniger  brüne  schein.  Krön.  v.  Sassen  @.  277:  dat  syn  brüne 
ecke  nam  fan  blöde  rustes  mal.  Stift»  6615:  Der  schilt  was  ge- 
brünieret, Mit  lütere  gezieret,  Reht  als  ein  niuwe  Spiegelglas. 

£)enn  tiefen  ®ktt^  ber  SGBaffcn  git  erhalten  unb  r/er^tfteücn,  mußten 
jlc  fleißig  unb  faufcet  gepufct,  öon  33(ut,  &ifytvd$  unb  (Btaub  gereinigt 
b.  v).  gehörig  geveget  werben,  tarnte  ber  sJtoft  ftc  mcfyt  angreife,  (£r. 
2408:  si  liezen  ir  isengewant  vegen  unde  riemen.  £cr6.  I.  v. 
Tr.  8701:  ir  halsberge  geveget.  9551:  Zu  strite  si  griffen, 
Nuwen  swert  gesliffen,  Wo!  geveget,  wol  gewort  Hetten  ir 
scherfe  und  vort.  Qcxacl.  4481:  halsberge  schöne  machen  unde 
vegen.  SBacfern.  fiefefc.  645,  9:  harnasch  vegen.  ^afftonal.  366, 
88:  ein  swert  wrol  geveget  unde  scharf.  Dgwalb  Sj»  Solfcnjt.  (ed. 
heiler,  Tübingen  1845)  8,  1,  3:  ungevegter  rost. 

£er  Swertvegaere  ((Sctjwcrtfegcr,  2ßaffenfd)mieb)  afö  QSerferti* 
ger  ber  (Sctnuetter,  t)at  fic  glän$enb  unb  fer/arf  ju  ntacfyen. 

JDaö   Vegefaz   ift  ein   ftafü  ober   eine   dornte,    worin  bte  Sßel;t 
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Hanf  gepult  unb  oom  9ioft  gereinigt  würbe.  Sigal.  4360:  Sin  isen- 
gewant  daz  hiez  man  tragen  Bälde  in  ein  vegefaz.  Mit  solchem 
ilizze  veget  man  daz,  Daz  ez  wart  lüter  als  ein  is.  3htt  Snöentar 
üOcr  ben  9iad;(aß  bcö  (trafen  Martin  gu  Okinftcin  unb  33Ianfen6urg  im 
Solffcn6üttler  5ltcfyiö  wirb  unter  anbern  6tüdcn  aucr)  genannt:  grosse 
vndt  kleine  Tufie,  dar  in  man  die  rinkharnisch  reinigett  (JUcmm, 
Ättttitrgtf^;   Seidig,  Seuuncr,  1851.    $.  XI,  <&.  415). 

Qtud)  bal  rcinfte  unb  polirtcfle  Metall  fejjt  mit  warmen,  fdnoeijn* 
gen  <§änben  Berührt  01  uß  (Räm)  ao,  unb  ber  bic  Saffen  nad;  <ftanrpf, 
furnier  ober  längerem  Olitt  aftlegcnbc  bitter  war  jfdjer,  an  £anben  unb 
©cjxd)t  bero  gefefowarjt  §u  fein,  wie  auefy  bic  £)6cr=  unb  Untcrflcibung  ber 
Lüftung  ijon  beffen  @$urett  nietjt  oerfd)ont  olicfcen.  2)at)er  err)eifd;tc  c3 
oor  Qlllcm  bie  (Sitte,  baß  ber  alfo  ®efäjft)at$te  ftcf)  juerft  fauoertc  unb 
wufd),  wenn  audj  ber  natürliche  £autgtan$,  bie  oft  pretfenb  erwähnt 
wirb,  t;elllcud)tcnb  wie  bic  (Sonne  burd)  bic  Soffen,  burefy  ben  9tu£, 
cet  bie  Sangen  oebedte,  l)tnbitrd)fd)immcrte.  3)er  fd;icfttd)e  SJtonn  burftc 
in  anftanbiger  ©cfettfdjaft  ftd;  nid)t  harnaschvar  geigen,  ober  wie  c3 
$.  305,  22  aud;  (;eißt:  gevar  durch  isers  mal.  —  ©umemang 
6cler/rt  ben  jungen  ^arcbal  $.  172,  4:  Senn  3$t  bic  Saffen  ablegt, 
fo  wafd)t  (£ucr;  undr  ougen  unde  an  den  handen;  des  ist  nach 
isers  räme  zit.  256,  10:  durch  isers  räm  was  lieht  sin  schin. 
306,  22:  da  twuoc  er  sich  den  räm  von  im.  440,  27:  <Sigunc 
fat)  an  $arcioal,  aÜ  er  fein  Lavapi  oom  £ctm  entolöftc,  durch  isers 
räm  vil  liehtez  vel.  S.  122,  4:  ZiucL  von  dir  daz  harnasch 
din,  Läz  dich  baden  unde  kleiden.  127,  20  als  er  b<\$  ^erfemer 
abjog:  Sin  vel  was  nach  räme  var,  Bart  und  här  verworren  gar. 
175,  24:  harnaschvarwen  hart.  243,  29:  Gyburc  was  noch  har- 
naschvar; fte  wufd?  fid;  barauf  246,  27.  248,  5—8.  3,  18:  har- 
naschvar wart  er  selbe  dicke  (er  (;atte  oft  Saffen  geführt)  unb  wufttc 
wolji  ben  ^clnt  aufjulunbcn.  $.  588,  13:  sin  linin  gewant  was 
nach  wunden  unde  harnaschvar.  23iter.  1809:  si  badete  den  har- 
naschräm  im  abe.  Subw.  Äreugf.  7732:  den  harnaschrärn  von  im 
getragen.  —  3)cn  ftrauen  öerfcot  ®efe£  unb  (Sitte,  Saffen  p,  tragen. 
^J.  409,  12:  Swä  harnaschram.ee  wirt  ein  wip ,  Diu  hat  ir  rehts 
vergessen. 


20  (frftcv  9U>fclmitt. 

IX.     Hornwatten. 

$acr/  beut  9Stö(;cri^cn  waren  bie  SBaffen  nur  m$  ätfctalt,  (ftfen  unb 

(Staf/t.  Sniljcr  afcer  foücn  fcet  ben  ©ermanen  and;  ^om^an^cr  in 
©cfrraud;  gewefen  fein.  3n  ber  Sfyat  erfd?eiucn  jtc  aud;  nixfy  fcct  unfern 
älteren  £)id)tcrn,  i?crfd)nnnben  iubcg  enblid)  auö  bem  ©eftraud)  gän^lid), 
unb  utbkiUn  nur  als  2Bel;r  noct;  ben  liefen  unb  ben  Reiben  aU  afc* 
fonbcrlitye  9Jkrftrürbigfcit.  Otuol.  1.  95,  16:  £>cg  Reiben  SlmarS  £eutc 
waren  mit  hörne  beslozzen  alle.  96,  5:  £>te  3Sölfer  beö  Königs  öon 
Satmatdje  f'uorten  hörn  unde  gar,  glcict)  rote  btc  (£l;riften  isen  und 
gewant.  180,24:  Saä  £)lilur3  «Sdnr-crt  crreid;te  Iz  wäre  stal  oder 
hörn,  Daz  waz  allez  entsamt  verlorn.  Samp.  %Ux.  1305:  sin 
brunie  was  hurnin  vil  vast.  Mucc  9iuotl).  4137.  4266:  sie  truo- 
gen  hornin  gewant.  3)  i  cm  er  (£DcutfcI;e  ©cb.  bc3  XI.  u.  XII.  3r)rt). 
SBien,  1849)  209,  11:  hurnin  was  die  brune  veste.  SigaL  7371: 
Eine  brune  het  er  angeleit  Ueber  einen  wizzen  halsperch.  Daz 
was  heidenischez  werch,  Von  breiten  blechen  hurnin  unb  mit 
(Sbetftcincn  6cfe£t,  alfo  ein  ^ornfdHtVVcnvanjcr.  -23tter.  2191:  da  pant 
er  üf  den  hornhuot,  b.  (;.  Im  £cun  üon  £orn. 

£)er  93olf%taubc  nmjjtc,  bag  £>rad)enulut  ben  r/inctngctaud;tcn 
©egenftanb  mit  £orn  ü^cr^og  ober  in  £orn  öcmninbeltc  unb  ü;m  eine 
£ärtc  unb  ßätyigfeit  verlier;,  bie  bem  fd)ärfften  (Stalle  nüberftanb.  (so 
warb  ©iegfrteb  burd)  fein  93ab  in  £>rad)entVlut  hurnin.  9ttkl.  101,  3: 
einen  lintrachen  sluoc  des  beides  hant;  er  badet  sich  in  dem 
bluote:  sin  hüt  wart  hurnin.  des  snidet  in  kein  wäfen.  Sit.  24, 
255:  so  singent  uns  die  blinden,  daz  Sifrit  hurnin  waere.  ©r. 
SRofeng.  2065  fd;lägt  bennoer;  2)iett;rid)  ben  (siegfrieb  durch  hörn  und 
durch  ringe.  Unb  cfcenfo  ift  im  SSconutlf  437  baö  Ungetüm  ©renbet 
feiner  2ßurmr/aut  wegen  gegen  SBaffcn  immer  gejtctycrt.  %am$,  911er. 
1300:  Alexanders  brunie  was  gebeizet  in  eines  wurmes  blute. 
l*uar.  435:  Luarins  halsberg  was  gehert  in  trachen  bluot. 

$)er  $r)antaftc  war  cw  ein  lodenbeö  6^ie(,  fld)  ganje  33  öl  f  er  mit 
.§ornr)aut  $u  benfen,  natürlid;  im  fernen  ^eibcnlanb,  ber  -ITattter  aller 
3au6er,  bort  am  ©angeg  unb  in  Snbien.  3)er  Jtcnig  Margot  uon  $05- 
gibant  unb  Drfeife  füOrt  ben  Jtönig  ©odjjant  öom  ©angeg  gegen  ^ranf= 
retet)  28.  35,  13:  Des  volc  was  vor  und  hinden  hörn,  Äne  mensch- 
lich stimme  erkorn;    Der  dön  von  irem  munde  Gal  sam  die  leit- 
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huiulc  Oder  als  ein  kelber  muoter  lüct . . . .  Si  waren  aber  sus 
so  snel  Die  mit  dem  hürninen  vel,  Si  gevolgten  wilde  und  orssen 
wol.  41,  5,  9,  17:  Yivians  sach  daz  her  Gorhandes  komen  . . . 
diz  volc  hürnin  . .  von  Indiant . . .  Ouch  was  den  hürninen  zorn 
Daz  bede  ir  verch  und  ir  hörn  Yon  siner  hende  wart  versniten. 
351,  15:  Rois  Gorhant  von  Ganjas:  Lüter  grüene  als  ein  gras 
Ist  im  hurnin  gar  sin  vel.  395,  22  fein  Q3olf  niht  ander  wdpen 
mohte  hau :  Ir  vel  was  hörn  in  grüenem  schin ;  Die  truogen  kol- 
ben  stehclin.  Bi  dem  künege  Margotte  Fuor  diu  hürnin  gröziu 
rotte.  397,  1 :  Von  den  hürninen  Schalken  Wart  mit  kolben  da 
gewalken  Yil  manec  werlich  riter  guot. 

Muntunzel  nnb  Neytün,  #vä  ©nrnte  (<SdjIangen)  werben  ge- 
nannt, bereit  fyarte  <§ant  ,ut  ©äffen  verarbeitet  ift,  htbefl  T;a6e  tri)  toeber 
int  s}.Uinin3  noefy  Sjtbor,  nod)  Bei  kirnte  nähere  2(ti3ftmft  ttkr  jte  geftut* 
ben  [V.  I.  monzel,  I.  münczel  p.  oumuntzel  o.  mumulzel  n.  — 
INcitune  k.  nytune  I.  veidune  op.  vridone  n.].  28.  426,  11:  Ein 
ander  wurm  hiez  Muntunzel,  Dar  uz  dem  künec  Purrel  Ein 
heim  was  erziuget...  Reht  als6  die  regenbogen  In  vier  slahte 
blicke  gevär  Was  des  selben  wurmes  har.  Als  was  sin  swarte 
ouch  inen,  Dine  künde  niht  gewinen  Weder  schuz  noch  slac 
noch  stich . . .  Niht  ze  dicke  niht  ze  swaere  Warn  die  selben 
wurmes  hiute.  Ez  wären  spaehe  liute,  Die  worhten  sollte  sarwat, 
Der  man  üf  dem  Sande  wenic  hat.  Sebocfy  430,  1:  von  $enne= 
Voaxtä  6'cfylage  mit  ber  «Stange  daz  harnasch  würmin  Mueste  sin 
gar  zerstobn.  —  425,  30:  Purreis  halsperc  einer  hiute  was,  Der 
här  schein  grüener  dan  daz  gras,  Daz  stet  bi  der  wisen  zun. 
Der  wurm  hiez  N  ei  tun. 

2)ie  (5)  reifen  Hatte  lieferte  gleichfalls  $iatevial  $u  Saffcn  nnb 
anbern  @eräu)en.  SRonteöilla  er$ä'(/(t  in  feiner  Steife  von  ben  ©reifen 
beim  £anbe  93atfaricn  ober  33attaricn  (Bactriana?)  in  3nbien  33t.  90a: 
„In  dem  lande  sint  ouch  vogil,  dy  man  gryffen  nent.  dy  sint 
vorne  alz  eyn  vogil  geschaffen  und  das  hinderteyl  alz  eyn  leuwe; 
und  synt  gar  stargk  und  dy  clawen  an  iren  füzzen  (lvontit  jfe  ba£ 
©olb  aus  ben  ftelfenfratten  fragen,  %  71,  72.  ©.  375,  30.  *|](in. 
H.  N.  VIII ,  2.  X,  70)  sint  so  gröz  alz  eines  rindes  hörn  und 
macht  man  daraus  geschirre"   n.  f.  w.     2)af)cr  barf  eö  nidjt  cefrem* 
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ben,  toenn  erjäfylt  ttnrb  333.  356,  28:  Ein  lanzen  scharpf,  niht 
swaere,  Geworht  in  Siglimessa  (Ir  snide  was  ein  grifen  k  I  ä) 
Die  brähte  der  kiinec  Bohedän  von  Skipelpunte . . .  3Bia,at.  6158: 
3)er.9Btrtf;  gafc  Unit  $u  beut  9ffccntf;cucv  ein  schilt  von  eines  griffen 
klä.  —  (Scfyilter'S  ©foffar  415  füljrt  33ed;et  auö  ©teifenfiane  an,  nnb 
in  OhiobltcB  I,  27  fcfyeint  ein  23lafetnftnunent  ober  ^tftfyorn  au3  gtet* 
tf;cm  Material  genannt  $u  fein: 

„Pendet  et  a  niveo  sibimet  gripis  ungula  collo, 
Ungula  non  tota,  medii  cubiti  modo  longa, 
Quae  post  ad  latum  vel  praedecoratur  ad  artum 
Obryzo  mundo,  cervino  cinetaque  loro, 
Non  ut  nix  alba,  tarnen  ut  translucida  gemma, 
Quam  dum  perflabat,  tuba  quam  melius   reboabat." 
[Diut.  III,  146:  Obrizurn,  Gesoten  golt.    ©I  beS  12.  %\v)xi).    Eod. 
II,  175:  Obrizum,  gismelcit.  ©I.  be3  9.  3l;rf;.     Ubirguilde,  9Kone, 
9ln$.  1838,  @.  588.] 
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<£rfte§    ^apitet. 
£)te   Seibkfocljruttg, 

I.     ■Tic   CRittge. 
$£(;b.  norb.  altf.  avjff.    Hring,   circus,    circulus,    orbis,    sphaera, 
bulla,  vitta,  armilla,  vinculum,  Corona,  torques,  torta,  anulus,  la- 
queus,  squama,  cavea,  crustula,  collyrida  (©raff,  IV,  1165). 

93on  bcr  äftcften  3ctt  t)cr  Mg  jum  @cr/lufi  tcr  $criobc,  mit  trclrfjcr 
nur  unfcre  Erörterung  Bccnbcn,  erfrechten  bic  Oüng^an^cr  ober  Letten* 
r/emben  alg  btc  allgentcinfte  @ct)u|waffc  beg  Stoxpevä,  unb  btc 
äftcften  33tlbcr,  ©raBfteine,  (Siegel  unb  anbre  fDcnfmälcr  geigen  ung  btc 
ritterlichen  «Streiter  in  bcr  SKegcl  ganj  unb  gar,  öom  ,f  opf  Mg  jur  ftttft= 
fr>t|c  mit  tiefem  9linggcflecl)t  umgcOen,  bag  cl>cnbeßf;a(ß  jeborf)  aug  mer)= 
rcren  Stücfen  fceftanben  flauen  muß.  2)ic  Silber  bcr  pufferte  üon 
SBatyeur  (um  1070)  geigen  %um  £t;eil  Jlettenr)ofen  Big  ju  ben  gußfyifcen, 
unb  aujjetbem  ncBcn  ben  Reimen  Letten*  ober  Sfvingfyemben  lug  jur  «§üfte, 
Hg  jum  Änie  ober  nori;  länger,  jum  £t)eil  anberg  ober  unBefcr/irmte 
33eine.  Qiuf  einem  ©raBmal  in  bcr  Jttrcfje  bcr  QlBtei  uon  Boiieval  en 
ßeausse  ift  bic  bcr  Werfen  nactj  unBcfannte  ^tgur  mit  einem  (Schübe, 
nod)  or)ne  SÖatyjen,  bafcer  unter  bie  erften  Könige  bcr  britten  0kce  gef;ö= 
rtg  (um  1060),  an  %u$  unb  <Bd)enfel  mit  Letten  gefleckt  Befteibet,  unb 
barüBer  ein  jtettenr/embe,  bag  Big  guthabe  fyntönifyt  (90ronfaucon, 
Monum.  de  la  Monarchie  Franchise  T.  I,  pl.  XXXIV  ad  p.  370). 
®ött$  eOcnfo  ftub  bic  bitter  beg  erften  ^reu^ugeg  mut;  ©laggemätben  in 
<St  3)eni>g,    bic   G^roBcrung  i^on    Sfttcäa   bavftcücnb,    mit  <8cf/Üben  clme 


24  Swcitcr  9U-fd;nitt. 

Sappen,  öor  1140,  gewappnet  aBgeBilbet  (Id.  eod.  pl.  L  ad  p.  389, 
T.  I);  ingteicfyen,  jebod;  fctyon  mit  einem  Sojtyenfcfyilte,  9koul  bc  33eau* 
mortt,  ©runter  ber  %Un  Aestivalis  a.  1210  (PI.  XIV,  T.  II  ad  p. 
112).  2>a3  9Ung$emte  ift  mit  einem  (Gürtel  üBcr  ben  lüften  umuum* 
ben;  baS  <Sct^r»crt  Jjongt  über  bie  @d)it(ter  am  ©et;angc.  5(nber3  er- 
fdjeint  bie  %i$ux,  angcBlict;  Stöhnt  oon  bei*  9tonnanbic,  ättefter  ®or;n 
2Öitt)elmö  bcS  (SroBererö,  auf  bem  ©raBftein  in  ber  Katfyebralc  $u  ©ton- 
cefter.  StoBert  ftarB  1134  nnb  ift  bort  BegraBen.  Unter  bem  Bis  an 
bie  SÖabcn  reicfycnben,  oorn  Bi3  zum  £a|  offenen  2ÖappenHeib  ot/ne  ker- 
ntet erfcl;eincn  bie  Si'tjje  Bi6  $ur  Spitze,  bie  Seine ,  (sdjenfel,  SeiB  nnb 
Qtrmc  öon  einem  enganttegenben  Kettenpanzer  Bcbceft,  fo  baß  alk  ©lieber 
öoHfrafttg  hervortreten  (9£BBilbung  Bei  (£t)e  nnb  $atf,  SWtrnBcrg). 
3§m  äfynltctj  ftnb  bie  33übcr  jum  $amöal  in  ber  äRüncfyencr  ^anbfdjrift 
jum  größten  Steile,  nnb  bcrfctn'ebne  9tBBiTtungen  in  ö.  b.  $a gen 3  Sil* 
berf aal  (Berlin,  ®targarbt,  1856,  Ml  $ot.).  SGBcnn  in  ben  Bäß* 
Jammern  jtety-  fcertyältmßmafjig  nur  nod?  geringe  Oicftc  tiefer  «u8  feinen, 
jnm  $f;eü  aud)  oerftfBertcn  nnb  oergolbeten  (Star/lringen  jufammenge- 
ftriefte  Ötingpanjer  ober  tymyttf} einten  (fr.  Cotte  de  maille)  au$  ber 
ältcften  ßeit  oorftnben,  fo  mag  tt)re  leichtere  3erftörBarfcit  nnb  bie 
(Sdnoierigfeit,  SefdjätigUngcn  baran  wieber  genügenb  tyerjuftcltcn,  Urfad) 
baüon  fein,  wie  ffe  tetm  and)  in  ber  feiten  Raffte  beö  SRittelalterS,  aU 
bie  Bewaffnung  immer  mafftöer  würbe,  oon  ben  ^tattenpanjern  faft  ganj* 
tief;  öerbrängt  würben. 

31)r  ©eBrauct)  ift  fet;r  alt  nnb  reicht  weit  üBer  baS  SRittctafter  fyw* 
au§.  «Sd'on  £>iobor  (V,  30)  er^lt  öon  ben  ©alUcrn :  „Einige  r)a* 
Ben  eiferoe  Otingpanjer,  9Cntrc  Begnügen  ftd)  mit  beut  thorax,  wctd;en 
bie  SRatur  it;nen  vertiefen,  nnb  fechten  unBefteitet. "  Qiucfy  (Sibon. 
3tyoUin.  (III,  epist.  4)  ft>rid)t  beutttd;  vom  Ringpanzer:  „Alii  cae- 
sim,  alii  punetim  foraminatos  circulos  loricarum  digitis  livescen- 
tibus  metiuntur"  nnb  $anegi?r.  S^ajor:  „In  pugnam  pirata  coit, 
pars  Untre  cavata  jam  dociles  exponit  equos:  pars  ferrea  texta 
concolor  induitur,  teretos  pars  explicat  arcus."  9JHt  Unrecht  f)ttt 
Älemm  (öligem.  Kulturgefd;.  S.  IX,  <©.  416)  bie  Ringpanzer  für 
aftatifd)c  QlrBeit,  nnb  Bezweifelt,  baß  je  bie  ungeheuer  muffelige  ^(rBeit 
cineö  OUngpanjerö  in  Europa  gcmad)t  worben  fei.  £>ie  3J?ü(;feIigfeit  ber 
SlrBcit  Beftätigt  2Biga(.  6079 :  wonad)  ein  3n?erg  in  einem  Serge  brcifng 
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3atyre  fang  an  einem  9Ung£aH§f*  gcarBcitct  fyaBcn  foll;  nnb  eö  ifi  rtct;= 
tig,  fcaf  nod)  (;cute  bic  Sfctycrfcffcu  ben  9ting£an$et  führen.  SÖeun  aBcr 
beffen  aud)  fcBon  Bei  ben  3lngclfad;fcn  (toatynung  gcfd)icl;t,  in  Betten, 
wo  ein  fold;cr  «$anbel8tierfe§t  mit  Saffcn  $nüfd)cn  biefem  SSolr*  nnb  ben 
-^Iftaten  cntfd;icbcn  unerwiefen  ift,  nnb  btc  2Baffcnfdnnicbcfunft  Bei  ben 
©ennanen  buvd)  bic  älteften  (sagen  gefeiert  wirb,  fo  teirb  man  füglid) 
annehmen  muffen,  bafi  tiefe  fo  üBcrauS  allgemein  gebrauchten  SBaffen* 
ftücfc  aud)  cinl;ctmifcl)eö  ^aBrifat  gewefen  ftnb.  —  9lafy  £  in  benf  er/mit 
(•£or)cn$ollcrn*6icgmaringcnfd;c  (Samml.)  jtnb  tfoax  aus  ber  merobingi* 
fetten  3cit  SMng^anjcr  nnb  (2dut^cnr)arnifd)e  noer)  nid>t  entbeeftj  allein 
baS  aScowulfficb,  beffen  «£anbfd)rift  au$  bem  9.  Satyrtj.  r)crrür)rt,  nnb 
mol;t  an  200 Satyr  älter  all  biefe  ift  (ed.  (Stimulier,  ©.  63),  Bezeugt 
beren  2)afcin  nnb  ©cBraud)  un$wcifelr)aft.  SBcom.  408:  3)ie  SBtunne 
itym  glänzte,  baS  <Sd;lad)tncl3  Verfehlungen  bnrd)  (SdnUicbeS  fünfte.  555: 
£>aS  JtamVfgewanb,  baS  r/arte,  tyanbgewirfte,  nur  «$ülfe  gewährte  tr-iber 
bic  ©rimmen,  baS  93rünngcfled?t  bie  QSruft  mir  tyülltc,  baö  golbgefdnnücftc. 
1518:  ©renbclS  SJhttter  £acft  23eowulf  mit  ityren  Alanen,  boefy  ftyüfct 
ir)n  bal  geftriefte  @treitr)cmb;  1562:  er  wäre  erlegen,  wenn  nid;t  baS 
Breite  33ruftnefc  an  ber  Qldjfel  ilnn  lag,  ben  Alanen  ©ingang  tyinbcrnb 
nnb,  1566:  bie  ^ccrBrünne  itmt  35eiftanb  leiftetc,  ba3  tyarte  £iltne|. 
1905:  Otingnefee  trugen  ftc,  geftriefte  <2trcitr)cmbcn.  2760:  baS  £ccr* 
ue£  trug  er,  baS  gefettelte  ^am^ftyemb  unter  «gelmeS  2)afy.  —  <§itbcBr. 
liet:  Gurtun  sich  swert  ana,  helidos  über  hringa,  gürteten  @d)wert 
üBer  Ütingc.  SSaltljar.  965:  Nisi  duratis  Wielandia  fabrica  giris 
Obstaret,  spisso  penetraverit  ilia  ligno. 

(£3  ift  BemcrfcnSwertr;,  baß  bic  $>id)ter  ber  bcutfdjen  $elbenfagc,  ber 
fyeimifdjen  UeBertteferung  folgenb,  ftd)  weit  tyauftger  be£  2luSbrucf>3 
„fRinge"  Bebiencn,  als  bic  auS  franjöftfd^cn  ober  lateinifdjen  Duellen 
fd;ö>fenben  9iomanbictyrcr,  Bei  benen  baö  frcmblanblfdje  2Öort  harnas  mit 
gleicher  ©ebeutuitg  jenes  $urücfgebrängt  tyat.  2)a3  (Sntfd;cibenbe  beS  9biS* 
bruefs  ijt,  baf  er  bic  3Befd;affen(?cit  biefer  (£dut|waffc,  als  auS  fingen 
ober  betteln  gefertigt,  fennjeid^net,  ofrnc  jebod;  barunter  einen  Bcftimmten 
£tyeil,  oB  hose,  halsberg,  brüiie,  f^ejicll  $u  öerjtcljn  ober  bamit  angu* 
beuten,  ©alt  biefe  2BcB/r  öon  ©tatyl  unb  ©ifen  aud)  für  fetjr  feft  nnb 
nuberftanbefvityig,  fo  Brid)t  baS  gefdmntngenc  @d)wert  unb  bic  £an$e  beS 
ftarfen  Jtäm^en   jid^  bennoa)  3?atyn  tyinburd),    bic  ftunfen  [prüfen   l^or 


26  3»eitet  2l&fönitt. 

bcm  «Strcid;,  unb  ganje  Jtcttelvci(;cn  (Öfen  ftd),  fo  bafj  bic  9tino,c  nn'c 
(Btxoi)  unb  ©fiteu  bcn  3Öa^fyla£  ocbccfcn,  unb  SBütt  bcv  könnten  quillt 
burcty  bie  Olingc«  9hiol.  1.  172,  22:  der  vesten  stalringe  ne  machten 
si  niht  gewinc.  306,  24:  die  vesten  stäMringc  fonntcn  ifyrcn  (Sctytoert* 
(treiben  nid)t  n>ibcrjlcl)n.  Sam^r.  %ltt.  2375 :  Si  slugen  undc  sta- 
chen, Daz  die  vesten  ringe  brachen.  &ang.  1996.  daz  hlut  im 
durch  die  ringe  ran  üz  der  tiefen  wunden.  5313:  si  zertranden 
die  ringe  mit  den  swerten.  °sn\5380:  als  3tt>ein9  £ött>e  bcn  bitter 
anfallt:  Er  zarte  dez  isen;  Man  sach  die  ringe  risen.  Sam  si  wae- 
ren  von  stro.  SBigal.  5112:  2)er  JDracfyc  im  ^am^f  mit  QBigalotS 
zart  im  ab  daz  isen.  Die  ringe  begunden  risen  Als  ez  waere 
dürrez  stro.  10952:  Die  ringe  rieren  als  ein  glas  Von  stichen 
und  von  starchen  siegen.  11076.  10832:  die  zaeher  fluzzen 
flutech  durch  daz  isengewant.  9ci6cf.  213:  hey  was  lichter  ringe 
der  küene  Danewort  zebrach !  463 :  3^rg  ^t(bcncf)  trug  £cTm  unb 
Sttnge.  1565:  Magert  ftnb  bic  ringe  von  bluote  naz.  1787:  SÖotfcr 
am  borgen  nact)  ber  2Öad)t:  mir  kuolent  so  die  ringe.  1880:  die 
ringe  getuon  ich  naz.  1905:  die  lichten  ringe.  1980:  daz  fiwer 
üz  den  ringen  houwen  erm  began.  1994.  1995:  die  ringe  sehet 
röt.  2147:  fte  fdjtugcn  durch  die  vesten  ringe  vast  unz  üf  daz 
verch.  2155:  des  muosen  liehte  ringe  werden  missevar.  2215: 
des  fiurs  üz  den  ringen  hiuwen  si  genuoc.  2221.  2225.  2297: 
93(ut  au$  herten  ringen  flog,  £tage  670.  663.  727.  799.  590: 
flinsherte  ringe.  708:  der  vil  manegen  rink  schart  gemachet  hat. 
232:  die  sluogen,  daz  die  staelinen  bant  draeten  von  den  swer- 
ten. ©ubr.  99:  2)a3  Stint  Begehrte  ze  claider  heim  und  ringe. 
2042.  2048.  5679.  5695.  5699:  a«3  ben  ringen  flog  ba3  «Blut 
5666,  5859  toirb  haysses  walpluot  au8  bcn  ringen  genauen.  «£eijjt 
eö  2857:  fein  4?au:pt  nmrbe  tlnn  naß  öon  6dnt>eifi  under  ringen,  fo 
beutet  e3  an,  baß  ber  ^ingpanjer  aud)  ben  Äo^f,  naefy  3lrt  einer  $tcncn= 
U^c  fo  oebeefte,  baj?  er  nur  baö  ®ejtd;t  offen  ließ,  ba3  anbertveit  burd) 
ben  <§clm  gcfcfytrmt  warb,  ©r.  9iofcng.  1150:  dö  schriet  im  durch 
die  ringe  der  küene  Wolfhart.  1292:  daz  hlut  durch  die  ringe 
sprang.  1342.  1390.  1729:  Die  ringe  begunden  risen  in  der 
rösen  schin,  Sy  lagent  do  geströwet,  als  sy  werint  geset  dar  in. 
93itcr.  8728.2859:  im  began  presten  vil  der  ringe.     3786:  mani- 
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gen  ring  r6t.  5211:  ringe  stähle  herle.  10281:  man  hört  ir 
schwert  erklingen  üf  den  ringen.  10313:  vil  manig  ring  cnt- 
lochen  ward  mit  stichcn  und  mit  siegen.  12964:  pluot  und 
fewers  wint  aus  den  ringen  drahte.  SÖtgam.  1885:  pluot  und 
swayss  fiof?  burrt)  bic  iftmge.  Jpctnr.  £rift.  1805:  Islichcr  von  dem 
andern  sluoc  Da  manigen  staclincn  rink.  fiuar.  167:  dö  bereit 
sich  Hildebrant  in  stahelringe  veste.  858:  sin  bluot  do  durch 
die  ringe  ran.  2335.  2430.  2536:  da  wurden  ringe  vil  entrant. 
2248:  Dö  giengez  an  ein  klingen  Von  den  liehten  stahelringen. 
2360:  SDitttd)  unb  2Öotff)art  waten  in  lichte  ringe  wol  bewart. 
SRaüennafctjf.  243:  si  stachen  die  sper  durch  die  ringe.  609:  Die 
ringe  sich  entranden  Und  auch  die  heim  liecht.  820.  837.  844: 
sie  slugen  durch  die  ringe.  £>ictf)r.  %t.  3348:  die  ringe  wurden 
versniten  s6  grymmelichen  mit  den  swerten.  3409:  D6  wart 
verschroten  ringe  und  heim.  8789:  daz  fuwer  flog  freisslich  uz 
helmen  und  uz  ringen.  9616:  blut  durch  die  ringe  vlöz.  £urn. 
o.  Nantes  72:  Den  lip  hat  er  und  die  bein  Mit  liehten  ringen 
wol  bewart.  152:  Yerhawen  und  verscherten  Sach  man  die 
liehte  schilte.  Von  Engellant  der  milte  Spen  und  ringe  säte. 
Kr.  v.  Sassen,  p.  277:  Swerdes-amt  word  nigt  forgeten  An  mä- 
ßiges düren  helden  hand,  Dat  he  losede  ring  unde  band  In  har- 
nasch  unde  fordekke.  — 

£)ie  SUngpangcr  waten  öetljä'ftmfimafiig  Icicfjt,  liefen  bie  Suft  bnret) 
nnb  fäjtoffen  jicf)  fügfam  bem  «ftöriper   an,    für  ben  fie  :paffenb   gemacht 
waren,  gematteten  ba^er  teilte  ungehemmte  93ett)egung,  unb  würben  wie 
ein  <£emb  uBergeworfen  ober  wie  ein  9toe!  unb  23einf(eib  angezogen:    ba= 
X;er  ber  ^affenbe  9lu3btuef:    in  bic  Otinge  fdjlfcpfen,    fie  an*  ober 
f tcf>  ^eran0fcf)üttcn;   aogejogen  fielen  fie  $u  f  (einem  Staunt  jnfammen, 
fo  bafl  fie  Bequem  in  ben  Saffenfacf  (säVbalc)  ober  in  einen  <&cl)ilb  gc= 
ttjan    werben   konnten,     9hto(.  I.    199,  26:    si   schuten  sich  üz  dem 
gewäffen  nach  grözer  müde.     204,  25:    si   slufFen    in   wiges   ge- 
wäte   (legten  bie  Lüftung  an),     $üncc  9Uiot$.  4073:    sluffen   in  ir 
wiegewant.     Sßigal.  692:    abe  schuotte  er  sin  isengewant.     495 
selbe  schuotter  sin  isengewant  in  sinen  schilt  zuo  im  da.     2740 
dö  schuotte  er  sin  isengewant  in  sinen  schilt  üf  daz  graz.   4074 
da   schuotte   er  sin  isengewant  under  ein  linden  grüne.     6529 
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sinen  harnasch  schuot  er  an.  £er6.  1.  v.  Troye  2627:  Sie  schüt- 
ten an  ir  ysen  Die  tumben  und  die  wisen.  4204:  sie  schütten 
ir  wäppen  an.  4445.  4446.  33iter.  9096:  Der  küenen  Göttelinge 
Der  sloff  in  die  ringe  Wol  vier  tüsent  oder  bas.  3777:  schüttetz 
üz  der  särwät.  ©nbr.  355:  er  schüttet  den  toten  üz  den  ringen. 
6122:  da  schutt  er  sein  gewäffen  in  des  Schildes  rant.  2611: 
sich  schütten  aus  den  ringen  die  sturmmüeden  seyt.  $Öir  finbcit 
fyier  wigesgewäte,  ysen,  wäpen,  särwät,  gewäffen  glcicl;Bcbciitenb 
mit  ringen. 

5Dic  ©cftalt  berjenigen  9fting!pftttgcr,  tottfyt  unc  ein  £cmb  n6era,eim>r= 
fen  würben,  nnb  U&  m  ben  «ScfyenrYln  fyttönifyUn,  br/idjnm  einige 
(Stellen  fteftimmt  aU  SRöcfc:  9hu>t.  t.  275,  6:  di  von  Clamerse  mit 
ir  guoten  isern  rouchen  (OfÜcfen).  Mim.  IRitott;.  4074:  do  schluffen 
die  recken  in  staline  röche.  3)cm  cntfpricf;t  ber  lateinifcfye  ^Ut^bnuf 
Tunica  ahena  für  ©tafylrod  £mt.  III,  148.  ©toffc  beS  12. 
%\{)xi).  Tunica,  roch.  SffiaWjar.  1016:  Qui  quia  jam  pridem  nu- 
davit  casside  frontem,  In  framea  tunicaque  simul  confisus  ahena. 
Unb  Shtoblieo  trägt  lorica  nnb  tunica  mojeitf):  SKnob.  1,  24:  Ast 
loricatus  dominus  super  et  tunicatus.  $£altl;cr  fonnte  ivofyl  ber  tu- 
nica vertrauen,  beim  fte  war  brctbrätfyta,  j  2ÖaItl;ar.  263:  Imprimus 
galeam  regis  tunica  mque  trilicem  Assero 

2l§b.  Drilih,  trilix.  $(gtf.  Dhrilic,  trinus,  drilich.  Heinrici 
Summar.  drilex  tunica  (©raff,  V,  241).  $Öir  werben  fmben,  baj? 
aJeicfyfaUg  Brünne  nnb  <§al36erge  anS  breifacr/em  ^ettengewefce  Beftanben. 
SKlt.  Zipo,  tunica  maculis  contexta,  ap.  Muratori  Antiqu. 
II,  487,  Stat.  Ferrariense  a.  1279,  L.  II  Ruhr.  59:  Quod  quilibet 
custos  deputatus  ad  aliquam  custodiam  alieujus  Castri  vel  loci 
Civitatis  Fcrrariae  vel  Districtus  teneatur  et  debeat  toto  tempore 
custodiae  habere  Ziponem  (i.  e.  tunicam  e  ferro  contexlam),  Col- 
larium  de  ferro,  Capellam  ferream  vel  Bacinellam  etc.  — 

II.    £ie  Brünne. 

5('§b.  Brunja,  Brunia,  Prunia,  Prufia,  Bruiia,  Prufii,  Prune, 
Brunie;  aglf.  Byrne;  altn.  Brynja;  tett.  Brunas:  Brünne,  thorax, 
lorica.  ©raff  1.  c.  III,  312  ift  üfcer  bie  2Bur$el  Bran  ober  Ran 
jweifcl^affcj  c£  fcfccint  and)  fyier,  \va$  fetyon  5lbe(.  Gloss.  s.  v.  Brunea 
anbentet,  baS  wäffcfye  Bran,  mamma,  pectus,  bem  Sorte  mm  ©rnnbc 
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$u  Hegen,  rote  l*co  (Srerienfc^riften ,  I,  57)  auöfüljrltcijer  ba8  3Bort  auf 
tviö  Settlfdje  gututffü^tt:  ,,3'm  ©Stiften  (jeifjt  branumb  ober  brafiomli 
bie  Brunne,  bot!  bron  ober  bruin,  Sruft,  £cib  —  affo  uifv-rünglid)  bie 
©ruft«,  ßeioBcKctbung.  £>a(;cr  aud)  bruineadacb  btc  (©^ütje.  3m 
Sälfcfyen  unb  ©äüfd)en  kfdjranft  fta;  btc  SScbcutung  üon  bron  ober 
bron  auf  bie  unnoUer/c  ^Bruft,  unb  jinb  bat)  er  ä(;nlict;c  5lfctetttmgen  tote 
branumb  unb  bruineadacb  im  SBalfc^en  gar  nicV/t,  im  93rctonifct)cn  fei- 
ten borfymben.  3)iefc  werben  erft  oon  einer  heitern  Ableitung  fclbft  gc- 
mad;t;  benn  ba3  33ruftftücf  im  ©attgett,  ber  SeiB  bc3  3Rcnfd;cn  (;cif?t 
SBretonifcr)  breunid,  bar/er  ein  «filctbungSftüd  waö  biefen  Xt)di  bcö  Sci- 
bc^  umfrtjücpt  breunidad."  3)ic  bei  ©raff  ettirten  (Stellen  jetgen  ben 
allgemeinen  ©ebraud;  bc$  $Bortc3  im  Qlr/b.  SKtat,  Brunea,  thorax, 
lorica  QU  bei.  Gloss.).  3>ic  brunia,  brunia  bcö  9ttyuaTtfd;en  ©cfc&cö 
c.  36  iit  bie  zaba  ober  zava  bei  Seftgou).  L.  IX,  tit.  2,  §  9: 
Partern  aliquam  zavis  vel  loricis  munitam,  Papias:  Zaba,  muni- 
mentum  in  praelio  virorum  fortium.  Julian.  Antecessor,  c.  304: 
zabas  sive  loricas.     Lexic.  Gr.  MS.  Reg.  cod.   2062:    Zdßcc,    xo 

ÄCOQLXOV. 

„  3m  Q3coumlf  fommt  Brünne  aU  $lin§$an$tt  unb  Äettengeffec^t 
burdjgängig  oor,  unb  Bezeugt  er  am  beutüct/ften  ben  fcfjr  alten  ©ebraud) 
aud)  bei  ben  norbtfd)cn  Stammen,  bie  mit  ben  Qlfiaten  nicr/t  in  unmittel- 
barer 93e$ielmng  ftanben.  -33con>.  238:  „Ser  fetb  Styt,  (Sanvattragcr, 
93rünngeri'tftete,  bie  3l;r  . . .  l;ierl;er  über  bie  Slutl;  £elmc  trüget?"  323: 
bie  Jtampfbrimne  glaubte,  bie  f)arte,  r)anbgcflnd)tnc;  ber  t/cllc  Star/tring 
ber  Sarwat  Hang,  ba  jte  jum  «Saale  §in  in  ben  Sd)rcdgen>attbcn  ge- 
fd;ritten  famen.  329:  bie  Brünnen  fic  rmfeten  (b.  I;.  ftelltcn  it)rc  Safc 
fen  im  Greife  auf).  455:  Senbc  «£$gelafe,  wenn  £ilb  mid)  nimmt,  ber 
Brünnen  befte,  bie  meine  üBruft  befdjirmt,  ber  ^cergewanbc  r;c(;r= 
ftegj  cS  ift  £räbla'3  $ad)laß,  SöUanbcS  Scrf.  679:  ab  tl;ät  er  ba  bie 
(Sifenbrihmc.  1036:  er  gab  23eoumlf  ...  ^elm  unb  93rümte.  1123: 
ber  Befte  ber  SSrünncnträger.  1259:  bie  t)arte  Brünne.  1305:  nid)t 
beö  $clm3  er  bact/te,  nod)  blanfer  Brünne,  tm  ber  Sd^red  ergriff. 
1455:  jtcr)  gürtete  33eoumlf  baS  (Sifenfleib ;  bie  <£iltbrünne  fo Ute,  bie 
r/anbgeflocfytne ,  fd)metbtgc,  fer/mud^iere,  ben  Sdnoall  erfunben.  1643: 
ba  warb  bem  «ftampfmüben  «$ctm  unb  23rünnc  ftradö  entftridet.  1912: 
baS  Sd;iff  mit  Brünnen  belaben.     2168:    ba  r)iefj  er  bringen  bie  §eöe 
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Brünne.  2170  wirb  «Brunne  £ccr<j?am^)€d;ur$  genannt,  ^ladj  2177 
\)t  ftc  bit  33ruftBcneibung.  2265:  bte  0UngBtünne.  2529:  barum 
icl)  an  mir  fyaBc  üBorb  (6d;ilb)  unb  Brünne.  2545:  ber  £arte  unter 
«gelme  bte  ^ccrBrünnc  frug.  2620:  bte  Brünne  von  fingen.  2709: 
ba8  8dmnu't,  bay  er  an  ber  Sfcfttme  trug.  3818.  2993:  er  nafnn  ben 
©efcfytagenen  bte  (sifcnOrünnc.  —  Qlttd)  baS  £übeBranb3(ieb  fennt  bic 
©tünnen.  3n  ber  $ranfifd)cn  Seit  gehörten  ftc  51t  ben  ^aupriraffcnftücfcn. 
Capitulare  4.  a.  804,  c.  7 :  et  insuper  omnis  homo  duodeeim 
mansis  bruniam  habcat.  Cap.  ej.  Carol.  M.  L.  YI  c.  212:  ut 
armillae  et  bruniae  non  dentur  negotiatoribus.  Cap.  Carol.  M.  dat. 
ad  Saltz  c.  8:  ut  nullus  ex  clericali  ordine  neque  laicus  bru- 
neas  aut  arma  infra  monasteria  puellarum  commendare  praesu- 
mant.  3fyr  Q&t&mf  in' 3  QluSlanb  ift  öcrBotcn;  Carol.  M.  leges  I.  17: 
ut  nullus  extra  ßegnum  nostrum  bruneas  vendere  praesumat. 
L.  163:  ne  arma  et  bruniae  venundarentur  extra  Regnum.  L. 
20:  de  armis  intra  patriam  non  portandis,  i.  e.  scutis,  laneeis  et 
loricis  (Murat.  Antiqu.  T.  II,  441).  —  9M?  bem  tooliet  297  fftnb 
(Säfat  Bei  ben  93aiern  heim  unti  brunigen. 

Sir  Bcmc'rfcn  mie  oBcn  Bei  ben  fingen  and)  fyn,  bafi  bte  SMcfetcr 
ber  beutfd^cn  ^elbcnfage  ftd)  bey  Söortcg  SSrünne  weit  t;äuftger  Bcbicnen, 
alö  bie  frcmblänbifd)cn  33orBilbcrn  fotgenben  Otomanbid)tcr,  meü  bic  %xan* 
^ofen  ftd)  mefyr  311m  $(usbrud  hauber  (mf)b.  ^at^Bergc)  neigten,  oBmol;! 
Unten  aud)  tiefes*  SÖort  nidjt  unBcfannt  mar.  5lfj.  Brugne,  Brugnie, 
baudrier,  cuirasse  (Rqf.  Gloss.).  $roi\  Bronha,  Broingna  im  Ge- 
rard de  Rossillon,  Rambaud  d'Orange,  Roman  de  Garin  n.  a.  m. 
(Raynrd.  Lex.  Rom.). 

3>ie  uon  ^ütter-Sarnefe  9Ö35.  gcgeBnc  9Sefd)rciBung  bcrSBrünne: 
„eine  atty  statten  verfertigte  6dntt$u>affc,  bie  nod)  üBcr  bem  hals- 
perc  getragen  mürbe,  unb  feigwerten  mcfyrfad)  bic  S3ruft  Bebctftc",  unter* 
liegt  crfycBUrijcn  Steifet«  unb  Bcbarf  näherer  3Bcftimmung.  $u  Unterem 
Sfterftnal,  bafi  bte  SSrünnc  ÜB  er  beut  4oat§Bcrg  getragen  warb,  mag  SSi* 
gal.  7371  üerteitet  ()aBcn:  Ein  brune  het  er  an  geleit  Über  einen 
wizzen  halsperch.  Daz  was  heidenischez  werch  Von  breiten  ble- 
chen hurnin  mit  (Sbctfteinen  Bcfc|t;  e3  mar  bemnad;  ein  ^ornfd)tt^cn= 
panget  u.  5.  mit  ^loftBarfcit  gegiert,  ber  baber  nietet  Beftimmt  fein  fonnte, 
unter  einem  (Stat^embe  getragen  511  merben,    moratty  in  ber  Siegel   bie 


>§at$6erge  Oeftanb;  tiefer  <va((  bürfre  ba()er  eine  3lu3na$me  in  ter  33e- 
»affnungSroeife  Gilben,  Tue  meiften  (Stellen  laffen  erfennen,  fmb  wenig* 
jten$  niebt  bagegen,  taß  bie  Brünne,  tl;rer  Urfprung$fcebentuug  gemäß/ 
ten  Veib  it.  5.  wol)l  anpaffenb  nmfd;lof? ;  baf?,  wenn  nid;t  anbre  SQBafen* 
fti'ufe  jfe  ncd;  niel;r  fd;irmten,  jtc  ^inäd)ft  ten  (Sdmu'rtftrcicljen  au3gefe$t 
war,  nnt  auä  SKetall  fceftanb,  (Sifen,  <8ta()(,  (SilBcr,  and)  ©olb  oter 
Setgolbet.  goto.  3051.  2863.  &nbr.  4591.  5632.  5675,  prune, 
pruiie.  932:  ob  er  mit  sich  frieren  solte  heim  oder  prune?  1085. 
1212:  mit  hclme  und  mit  prune.  2260:  durch  iren  willen  wart 
der  prüften  vil  verhäwen.  5596:  da  sach  man  aus  ir  wäppen 
(ßäjweti)  und  auf  ir  priine  feuresblicke  erschinen.  SBiter.  4090: 
heim  und  prune  war  mit  33lut  fcencfct.  12226:  die  prune  pluotvar. 
2an|,  4547:  si  sluogen  manegen  slac  üf  die  brünen.  9cibcl.  834: 
ir  helme  und  ir  brüne  si  bunden  üf  die  mare.  2223:  dö  sluoc 
er  . .  durch  die  brüne  guot.  2243.  2246.  Älage  1261:  brüne  und 
helme  äne  zäl.  %uxi.  Sßillj.  27 a:  dar  die  heidenen  ane  zäl  durch 
helme  und  bruinen  warn  gehöwen.  9faujennafcfyt.  770:  sie  stachen, 
sie  miezzen  die  edeln  brune  liecht.  771:  die  ger  man  durch  die 
prune  schöz.  @r.  Olofeng.  1473:  ir  beider  brünje  wart  von  bluote 
rot.  —  3)a3  Material  Begegnen;  ßünec  $noü).  1100.  2696:  er 
truoc  ein  brunien  guldin.  680.  3442.  4100:  brunien  snewizze 
trugen  bie  OUefcn.  SKikl.  (.  67  .für  6tegfrtcb  nnb  fein  ©cfolgc  ir  viel 
liebten  brüneje  die  wurden  ouch  bereit,  Und  ir  vesten  helmen, 
ir  schilde  schön  und  breit.  80:  die  fuorten  riche  brüne.  187: 
«Stcgfrteb  fc^lagt  brei  ftarfe  Sßunbcn  durch  eine  wiz  brüne.  407: 
53run()i(t  trug  eine  brüne  von  golt.  ©ubr.  2845:  Lorant  bnrd)fd)lng 
md  f;arte  «£eüne,  ouch  vergafs  er  vil  selten  der  vil  hellten  prüfte. 
33iter.  6709 :  mänige  prune  weys.  «§üw.  (Sicgfr.  (Str.  70 :  3)cr  SEiefe 
warnet  ftd)  in  ein  vil  guote  brine,  die  was  vil  kostenlich,  Von 
eytel  ciärem  golde,  gehert  mit  trachenbluot.  gatttyr,  %Ux.  1300 
nennt  bicfelfce  Q3erftärfnng  ber  SGßaffe:  QUexanbcrö  brunie  was  gebeizet 
in  eines  wurmes  bluote.    3288. 

3)a£  tk  23rünne  in  ber  $egei  anö  fingen  gefermüetet  war,  fo  bafi 
@dnr>eifi  nnb  33 tut  tnrd;  fte  bringen  fann,  ergießt  ftd)  an3  folgenbett 
Anführungen,  3?i6cl,  1565:  «£agen  ftnb  bie  ringe  von  bluote  naz  unb 
1472  trägt  er  eine   brüne.     2009:    do  sluoc  Jring   den   spielman 
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daz  in  muoscn  brcston  diu  ringes  gespan  und  daz  sich  beschütte 
diu  brüne  viwerröt.  SHetfjr.  gl.  3446:  man  sach  die  ringe  als 
ein  laub  fliegen  auz  den  brünen  öon  ben  <2d;wcrtfd/lägcn.  8968: 
Die  hcrten  brune  vesten  Die  musten  von  den  siegen  bresten  Daz 
sich  die  ringe  losten.  9067:  da  wurden  solche  siege  geslagen 
daz  sich  die  brune  entranten.  2?itcr.  1075:  durch  schilt  und 
ringe  er  in  schluog.  daz  die  prune  mail  gewan.  Sanj.  4500:  üon 
beti  (Scfytoertftteidjen  die  brünjen  sich  entranden  daz  sich  die  ringe 
zecluben.  £o1jcna,r.  p.  131:  von  den  swertslegen  wart  da  ringe 
vil  üz  prüfte  entrant  mit  swerten  sunder  veil  und  äne  zange. 
Oiaü.  <&ü)l.  414:  der  sweiz  Witigen  durch  die  prune  ran.  @r.  9io= 
fcitg.  1132:  si  schlugen  daz  sich  must  verkeren  ir  liechter  brüngen 
schin.  1137:  die  ringe  begunden  risen  nider  in  daz  gras.  1150: 
dö  schriet  im  durch  die  ringe  der  küene  Wolfhart.  2076:  93run= 
l;ilb  fpottct  gegen  (Sfyriemtjilb  in  95ej«g  auf  ©icgfricb :  Nu  mag  im  nit 
gehelfen  sin  briinie  noch  sin  hörn ;  Die  ring  begunden  risen  von 
dem  küenen  man;  imb  2126:  man  zog  im  ab  den  harnesch,  wo* 
mit  atfo  bic  25rünne  gemeint  ift. 

Sßie  bie  fd;on  txtokfyntt  tunica  trilix  ahena  (SÖaltlnir.  263),  gafc 
eS  aud;  brcibrätl;igc  Brünnen.  9luol.  I.  164,  9:  ir  brunigen 
wären  drilihe.  @tricfcr3  Statt  (6ei  <Sd)iltcr  Thes.  ant.  teut.  II,  71 b): 
er  sluoc  durch  zwo  brüne;  eö  fd;cincn  ba1)er  gu  größerer  ©idjcrung 
fogar  bcrcn  mehrere  ü&ereinanber  getragen  51t  fein.  —  Senn  man  nacfy 
bcr  $Bur$cl  bcS  3Borte3  geneigt  fein  muß,  Brünne  für  bie  (gifcmvctyr  nt 
(;altcn,  ireld;e  korutgSwcife  bcn  £ei6  unb  tnsBcfonbrc  bie  SSruft  umgießt, 
imb  niHir  bcm  Stoxtytx  eng  anliegt,  ba  ü6er  iv)x  nod;  bie  ^alsfcerge  getra- 
gen warb,  fo  fallt  es  auf,  wenn  -33itcr.  9353  Wolfhart  der  iunge 
über  die  schrancpaume  spranc,  daz  die  prune  an  im  erklang, 
m<t8  auf  weiteres  Jtettcngcwanb,  baS  mcfyr  lofc  um  Den  Slömx  l;ing, 
fließen  tagt.  2)ie3  fceftatigt  aud)  Drenbel  2070:  bcr  £elb  fyattc  ünc 
Brünne  mit  brei  golbncn  gören  §um  Bierratl),  unb  2320,  2617  ift  d\K 
brüne  mit  drin  gören  als  3eid;en  l;er$oglia)cr  Söürbc  erwähnt.  £>te 
gere  ftnb ,  nüc  nur  nnUn  finbeu  werben,  feilförmige  (Stiicfc  ober  Bwitfcl 
an  einem  ©ewanb,  um  e£  tfycilwcifc  weiter  ju  machen;  bie  äßrümte  £>ren* 
bc(3  fantt  alfo  nur  bie  $orm  eines  J^embeS,  nicfyt  eines  SßammcS  gefaßt 
l;a'6cn.     @leid;wol)l  fd;cint  biefe  %ox\nf  bie  bann  mit  ^atSfcerge  wefentlid; 
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jufammen fiele,  bod)  nur  eine  auSnar/mSwcifc  gewefen  $u  fein  unb  möge« 
bic  £id;tcr  aufy  wol/f  nidjt  immer  [o  fd?arf  jnnfdjen  Brünne  unb  «§all* 
berge  in  Jebem  einzelnen  Sali  untcrfd)icbcn  Ijabcn. 

III.     Halsperc. 

Halsberc,  stm.  Halsberge,  stf.  3)te  ätoetfel  unb  ber  (streit  über 
bic  Ableitung  unb  urfyrünglid;e  Bcbcutung  beS  2BortcS  ftnb  alt.  8cl;on 
BcSU)  (f.  3)u  (Sänge  u.  benage)  nat;m  als  Urform  al-berc„  al(cS 
bcbccfcnb"  an,  woraus  halsberc  erft  entftcllt  worben  fei.  Bcnccfe 
(SB.  jum  2öigaloiS)  erflärt  cS  audj  als  baS  alles  (the  wole)  bergenbe 
fPanjetljemb-,  baS  oom  unteren  @nbc  beS  £clmcS  bis  §wn  Jtnie  rcid;te, 
unb  SBadcrnagcl  SB«.  CGXVII  fo  wie  gRüIIcr*3arncf e  SB. 
treten  bem  bei,  wäb/rcnb  5Dieg  (<Sttmt.  SB.  @.  365)  biefe  Ableitung 
verwirft  unb  auSbrüdlid?  yor  ber  Sa  et:  er  nag  el'S  warnt,  \vk  benn  aua) 
üox  tym  fa)on  Yossius,  vit.  Serm.  L.  II,  tit.  9  cS  als  coli  um  te- 
gens  erflärt.  3n  ber  Zfyat  fdjcint  baS  at)b.  Halsberc,  aglf.  heals- 
beorg,  altn.  fem.  hälsbiörg,  als  eine  ben  hals  (collum,  cervix,  ©raff, 
IV,  927)  bebedenbe  unb  fd;ü|cnbe  Lüftung  nur  baburd)  juritdgeunefen 
§u  fein,  baß  bte  halsberge  ber  SMcfjicr  unb  @d;riftftetler  beS  Mittelalters 
eine  mit  über  jenen  urftrüngtict;  bezeichneten  ßweef  r/inauSger)cnbe  ®e* 
palt  gewonnen  r/atte,  unb  ju  einem  bis  auf  (sd;cnfcl  unb  Änie  gcf;cnbcn 
£emb  geworben  war.  —  ©toffen  beS  9.  3al;rr).  überfc|en  munilia  mit 
halspiriga  (3) tut.  I,  491). 

QtuS  bem  2fl)b.  ging  baS  Sort  in  baS  2lf$.  Hauber,  Habere,  Ha- 
bergon,  Haberjon,  Haberz,  Halbere,  Hauberc,  Haubercot,  Hauberg, 
Haulbert,  Haultbert  (Basbret.  Habrsiwn)  über,  als  Cotte  de  mail- 
les,  qui  couvroit  la  poitrine  jusqu'au  defaut  des  cotes,  et  descen- 
doit  jusqu'aux  genoux  fcon  Roquef.  Gl.  erflärt.  $roü.:  Ausberc, 
Ausbergot,  Abergot  (Rayn.  T.  IV,  201).  3t<tt.  üsbergo.  mit: 
Halsberga,  Halbere,  Halbcrgium,"Alsbergum,  Haubercum,  Hauber- 
gus,  Osbergum,  Halsberga,  bem  9tomanifd;cn  nad;gcbilbct :  Iorica 
maculis  contexta  (Adel.  Gloss.). 

5)ic  ©cftalt  unb  Bcfd)ajfent;cit  ber  ^alöbcrgc  wirb  $u  bcrfcfytcbncn 
Seiten  eine  ycrfd;icbne  gewefen  fein.  9iad?  bem  @.  32  eingeführten 
reiften  fd)on  im  11.  Sat/rt;.  bic  ^angertyemben  üom  ßopf  bis  auf  bic 
<ftnic.  2)ie  SSetanbetungen  in  ber  Bewaffnung  gingen  allmäl;tid?  öor 
ftd;,    unb  fcl;cn  wir  bic  Olömcr  mit  $an$cr  unb  £clm  ob/nc  fdnnncnbc 
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befonbre  23ebectung  bc§  £atfe8,  fo  liegt  e3  na(;e,  bajj  eine  ^afö  =  unb 
sRatfcnbcbctfung  balb  beibe  SBctjrftücfe  verbinben  mußte j  unb  tiefen  3md 
erfüllte  bie  «§at3frerge  in  ber  utfytungttdjen  SBotf&ebeuiung.  5ltlein  Big 
in  ba3  iüngftc  Mittelalter  bemerfen  nur  ba$  fortwal;renbc  ©cmüijcn,  bie 
Bisherigen  @(^u|n>affeh  ^u  vermehren  unb  ju  öerftärfen.  @d)on  jur 
fränfifc^en  3cit  warb  ber  römifcfye  @taf;lpanjer  für  gu  fd;wer  unb  unge* 
fügig  erfannt,  nnb  wict)  bem  leichteren,  gefdjmeibtgcrcn  unb  bennod) 
ebenfo  feften  Sftingpanjer,  ber  ben  £eib  umfcfylof?,  \vk  bie  Brünne  im 
95eow.  ©ö  trat  bie  £al£berge  junacfyji  aU  Collarium  tnnju,  verlängerte 
ftd)  aber  immer  ntetyr  büS  gum  tief  r)crabgcr/cnben  9itngetl;embe,  unb  UU 
bete  fo  eine  zweite  ©dntijbebecfung  über  bie  erftcre  einfädle. 

^act)  ber  römifdjen  33e$eidmung  ift  thorax  bie  eherne  Lüftung 
vom  £alfe  bi$  ju  ben  lüften,  £eib  unb  33ruft  umfdjlicjknb ,  lorica  ba- 
gegen  ein  $an$er  von  rot)cm  £eber,  9ftemcnpan$er,  ober  and)  von  £ein= 
wanb  ober  anbrem  Stoff,  ber  buret;  gewiffe  %unifym  unb  vielfach  über- 
cinanber  geflebt  fer)r  jäfye  unb  fyart  gemacht  war  (Apini  de  loricis 
linteis  veterum.  Qütorf,  1719).  23eibc  werben  nebeuetnanber  genannt, 
boct;  nict/t  fo,  als  ob  jle  überetnanber  getragen  feien,  ©toffen  bc3  9. 
unb  10.  3a§rtj.  (Qiut  II,  339)  nennen  Thorax  pruni,  brustrock, 
brustroc;  ©toffen  beS  8.  3al;rt;.  (eod.  261)  Pectoria  halsperc,  bage- 
gen  @l.  beö  13.  3a(;rr).  (eod.  III,  152)  Thorax  brunie,  Lorica 
Halsberge,  £errab  ö.  Sanböbcrg:  Thorax,  brunie.  Unb  von  ©anelon 
l)eif?t  e3  $3altt;ar.  645:  vertice  fulva  micat  cassis,  de  pectore  tho- 
rax. 33ei  t/m  tateinifdjen  £>id;tern  fd)cint  thorax  unb  lorica  promiscue 
für  Brünne  georaud;t  gu  werben,  bagegen  unter  ber  tunica  ahena  bie 
£al3bcrge  verftanben  werben  gu  muffen;  benn  cS  ftnbet  flct;  nid;t,  ba§ 
bcrfelbe  Wann  alle  brei  (Stücfe  jugteid)  getragen  l;abc.  Sftuob.  II,  242: 
Et  dat  loricam,  tutus  valeat  fore  per  quam  In  quovis  bello  com- 
muni  sive  duello.  111,  80  fct)enft  ber  ^onig  pallia  centum,  Centum 
loricae,  tolidem  galeae  chalybinae.  III,  185:  Post  dueibus  ga- 
leas,  loricas  donet  et  enses.  $öaltt)ari  333:  ipseque  lorica  vesti- 
tus  more  gigantis.  264:  loricam,  fabrorum  insigne  ferentem  (alfo 
au3  (Srg)  diripe!  £icr  wirb  aber  and;  ber  squamosus  thorax 
unb  bie  hamata  lorica  erwähnt;  911:  ©altl;cr  mit  feinem  £ang= 
fpeer  hamatam  resecans  loricam.  481:  squamosus  thorax  jam 
terga  recondat.     791:    ^abawart  fd;ilt  2Baltl;crn  eine  @d)lange:    oc- 


cultarc  artus  squamoso  tcgmine  suetus.  £>er  römtfcf)c  thorax  fte- 
ftanb  entweber  au%  oollcn  9Jietallp(atten,  ober  anö  äRetaUfäjttJtyen,  bie 
wie  ein  Biegelbad;  viftereinanber  Oefcftigt  waten;  fyier  a6er  ift  bennod; 
nict)t  an  einen  «Sdut^en^an^er,  ber  Jüngere*  Bett  angehört,  git  benfen, 
bd  Stoffen  beS  9.  nnb  10.  %\fyxl).  (2>iut.  II,  347)  Squama  mit  Rinc, 
nnb  Hainis  mit  Ringin  erläutern  2öirb  IRuobl.  I,  24  (<s.  28  ofcen) 
ber  £etb  dominus  loricatus  super  et  tunicatus  genannt,  fo 
erhellt,  bajü  loricatus  mit  ©rünne  angetan  fycijjt,  nnb  bie  tunica  ahena 
(QBaftf).  1016.  263)  bie  barüBer  getragne  <§al3Bcrge  Be^cidmet. 

tsnt  3lnnolieb  297:  heim  unti  brunigen  nnb  415:  heim  hals- 
pergin  unb  schonin  schiltrant,  werben  6eibc  (Stücfe  einzeln,  aBcr  124 
and)  neBcnetnanber  genannt:  Ninus  saminodi  schilt  unde  sper  ... 
Halspergin  unte  brunieun,  Du  gart  er  sie  cuh  stürme,  Die  helmi 
stalin  heirti,  woraus  ^ngleid)  crjtd;tticf) ,  baj?  wenn  anet;  bamala  oiel= 
leicfyt  fcr)on  bie  <£alöBcrgc  ben  Jtopf  mitBcbecfte,  fie  boct)  ben  «&etm  nidt)t 
cntBer/rlid)  machte.  W§\§  u.  ^ro^l;.  (2)iut.  I,  4)  seigt,  bag  fd^on 
frttl)  bie  ^alSBcrgc  aud)  am  «geint  Befcftigt  warb:  Man  sach  in  zuo 
den  zitin  Einiu  halsberch  an  uvorin,  Mit  riemen  und  mit  snuo- 
rin  Gestricket  zuo  den  mailin  Onder  sinir  fantailin,  Daz 
sie  mochtin  niht  entlosin.  Unter  bem  3Stjicr  beä  «gclnieS  Bcfanbcn 
fWj  $ingc,  woran  bie  <§al3Bergc  Bcfeftigt  warb.  2)ag  Sigal.  7371  nnr 
anSnal;mSweife  bie  brune  ÜB  er  einen  wizzen  halsperch  angeleit 
warb,  I;aocn  wir  Bereits  oBen  <&.  30  erwähnt,  ferner  nennt  Beibe 
(Stücfe  ncBeneinanbcr  Snarin  435 :  Luarins  halsberk  der  was  guot 
Und  gehört  in  trachenbluot;  Sin  brune  stark  und  veste  Von  ver- 
ren  schöne  gleste;  Von  golde  gap  si  liehten  schin.  Darumbe  lac 
ein  gürtelin,  Davon  heter  zwelf  manekraft.  (§8  war  fomit  ber  @ür* 
tel  noer  ber  SBtüne  wieber  oon  ber  «galoBergc  oebeeft  nnb  gefdn"i£t,  ba 
jtet)  nid;t  annehmen  laßt,  baß  er  ein  fo  wertvolles  Jtlcinob  unborjfcfytta, 
frei  er^ontrt  unb  üBer  allen  anbern  SBaffcn  werbe  getragen  (;aBen.  — 
SÖigal.  7658:  er  kloup  im  mit  des  swertes  orte  brufie  und  isen- 
gewant  (b.  (;.  <£aleBcrge).  @r.  SKofcng.  711  fptidjt  ber  Säfyrmann  ^u 
Slfan:  Stritent  ir  in  uwern  lande  also  sere  durch  got  In  har- 
nesch  und  in  ringen,  daz  ist  der  gröste  spot!  33eibcS  Be,$etdmet 
QStünnc  unb -gatSBerge;  eS  wirb  bieS  bnrd;  2266  noer)  bcntlid;cr:  durch 
halsberg  und  durch  ringe  (b.  r).  ^Brünne)  er  mich  gar  sere  sluog. 
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ltekt  bct  JgaUUt^t  warb  bct  Saffcntocf  getragen  j  Sigal".  3892:  Ein 
wizzen  halsperch  fuorter  an,  Den  bedahte  ein  grüner  wäfenrok. 
—  Obwohl  bie  £al3bergen  Don  3RctaU,  wcifnjlängcnb,  wo^l  ftyufeenb  imb 
allgemein  gcbranfylid;  waten,  (o  nübcrftanbcn  fic  bort;  nicl)t  ttn&ebingt 
ben  ©djvoertjircidjen  nnb  £an$cnflid;en.  SBigat.  5565:  Sin  schöner 
lip  der  was  gekleit  Mit  einem  halsperge  der  was  wiz.  $.58,  13: 
si  fuorten  einen  halsperc.  157,  12:  e  erm  büte  dar  den  hals- 
perc,  er  stricte  im  umb  den  schinelier,  jcncS  war  bat;  et  baö  obere 
SBaffenfhui  $ö.  356,  13:  er  braht  im  einen  halsperc.  «getfc.  1.  v. 
Tr.  4744:  halsperge  üzerkorn.  8701:  geveget  ir  halsberge.  Qbctc 
2328:  halsberge  von  Schamliers  (Senli?).  SB.  442,  8:  sere  wart 
zetrant  der  halsperc  üz  Jaszerant(?).  Qtmit  8743:  Camille  hat 
ein  halsberge,  weys  lüter  sam  ein  ys.  Vilbel.  1655:  halsperge 
wize;  ©übt.  4431.  £cro.  1.  v.  Tr.  9021.  $liM.  1792:  ir  sult  für 
sidin  hemde  halsperge  tragen,  ©übt.  2001 :  durch  die  halsberge 
fcfjlng  et  bciö  (©dnoett.  £crB.  1.  v.  Tr.  4447:  sie  zugen  ir  halsberge 
an.  12776:  zugen  sie  üz.  1468:  tßt  si  an.  Sutt.  Sßity.  65b: 
legt  sie  an.  Sitat.  2706:  ir  halsberk  lüt  erklungen,  ©nbt.  2601: 
nu  fleusset  daz  bluot  durch  die  halsberge.  SBigam.  490.  2)ictt)t.  %l. 
6469:  dem  volgeten  zweitüsent  man  under  heim  und  in  halsper- 
gen.  3474:  vil  manegen  halsperg,  der  lag  dö  verhauwen.  9449: 
die  halsperg  wurden  versniten,  daz  sie  entzwei  hingen.  8803: 
man  sach  die  geren  stecken  durch  halsperg  tief  in  maxies  lip. 
9431:  durch  halsperg  und  durch  schilt  gestochen.  8857:  man 
sach  die  wunden  wite  durch  die  halsperg  offen  stan.  8963:  von 
iren  siegen  mocht  niht  gestain  weder  heim  noch  halsperg.  9iab. 
(Sd)l.  609:  die  swert  durch  die  halsberge  wüten.  611.  674.666: 
die  ger  sach  man  in  den  halsbergen  stecken.  650:  Er  stach 
durch  den  schilt  vesten  Und  durch  die  halsperg.  Vor  nöten  muste 
presten  Daz  herte  steheline  werc.  690:  die  halsperge  vesten  die 
musten  vor  ir  grymmigen  siegen  presten.  697 :  die  halsperge 
sich  losten  von  ir  herten  siegen.  744:  wart  vil  manig  halsperg 
durchhauwen  und  durchschroten.  755:  die  lichten  halsperg  man 
verscherte.  870:  er  slug  im  ob  dem  satelbogn  durch  den  hals- 
perg. 

«§etnrid)t  o.  33clbetf  fccfcfyrciot  auöfiu)rlid;  bie  $al86crge  (oon  ir)nt 
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halsbant  genannt),  ti>eW)e  Sßenuö  i?om  Qjnlfan  für  9(enea8  fertigen  ließ  5 
(Sit.  5636:  Des  halsbant  das  was  gut,  Das  der  man  dar  yne  was 
bebuth  Vor  allcrley  wunden  Czu  alle  den  stunden,  Und  her  yn 
an  dein  übe  trugk.  Her  was  schöne  und  veste  gnug,  Licht  von 
gutem  werke,  Daz  hern  mit  lichter  sterke  An  mochte  gefuren 
Und  sich  dar  yne  wol  beruren  Also  yn  cyn  linen  gewant. 
£>0£U  gehörten  (5663)  zcwuo  hosen,  weiss  eiserin,  veste  von  clay- 
nen  ringen.  —  SBergT.  kuglet,  -33ilbcrl)anb[d}r.  ber  Qmett,  Sßerlin, 
1834,  <©.  14;  QlOMlbitng  einer  <£al36erge  in  3fr  et;  er  ad  constit.  de 
exped.  rom.  uub  ö.  (£ngelr)art,  hortus  delic.  ber  <£>errab  i?.  2-anbS* 
fcrg.  (Stnttg.  it.  XvA.  1815.  —  Senn  fonacr)  baö  2Öer)rftücf  wie  ein 
£cmb  übergewogen  warb,  unb  leichte  Bewegung  gemattete,  nutfl  e3  glctd)= 
falls  an3  fingen  ueftanben  r)aBcn,  wie  and)  jnr  ©enüge  ftejengt  wirb, 
wenngleid)  ber  t;eibntfd;e  ^önig  gurret,  £ö.  425,  27  anöna()m3wetfe 
eine  £al3frcrgc  anS  ber  <£>aut  be3  SBurmcä  Neitün  (f.  o&en  <&.  21) 
führte;  nnb  feie  bitter  tonnten  fiel)  in  jtc  t)incin,  ober  au3  ü)r  l)eranö= 
fdn'itten.  —  (?n.  7061:  Die  halsberge  waren  Mit  grözen  ringen 
swäVen.  (Sracl,  4695:  Do  schutter  an  den  halsberc,  Guoter  rin- 
ge'z  beste  werc,  Lüter  sam  ein  Spiegelglas.  <§ero.  1.  v.  Tr.  1462: 
mit  dem  swerte  er  im  schriet  durch  des  halsperges  rinc.  5233: 
daz  swert  ginc  durch  des  halsperges  rinc,  durch  fleisch  und  durch 
bein.  SSiter.  8751:  vil  mance  halsperges  rinc  sach  man  presten 
von  den  siegen.  10497.  10545:  vil  maneger  halsperge  rinc  sy 
frumten  da  verhawen.  SSigatn.  600:  dh  hertten  ring  des  hals- 
perg.  2114:  sein  halsperg  guoter  ringe  was.  £rift.  6920.  6932. 
Staö.  €el;l.  752:  die  halsperg  wurden  auch  entrant.  844.  1001. 
820:  si  slugen  durch  die  ringe;  822:  durch  manigen  halsberg. 
Sftuul.  f.  156,  6:  bie  (5f)riften  ben  Reiben  die  belme  verscarten,  die 
halsberge  si  in  zezarten.  179,  10:  er  zart  im  von  dem  diehe 
ain  vach  der  halsberge,  wie  £an$.  1958  ber  Sömc  sluoc  dem  ritter 
ein  späht  mit  den  cläwen  von  der  siten.  Qluf  ein  $altengewanb 
beutet  Jtünec  Ohtotl).  4201:  wie  die  halsberch  clanc,  dar  he  over 
die  stricke  spranc,  wie  2öolfl)art3  3Brünne  ert'lang,  alö  er  üoer  bic 
(grfjranfoänme  fyrang  («Bitcr.  9353  f.  ofccn  <&.  32).  SRuoI.  I  234,  26; 
256,  5:  Turpin  —  der  kaifer  scutte  sich  üz  der  halsperge. 
£erb.  1.  v.  Tr.  8004:  sie  schütten  ir  halsberge  an.   13008.  16147. 
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93iter.  2181.  2291.  Seldje  jlörpcrtr/cilc  ftc  fieberte,  ergeben  bic  SScr= 
nutnbungcn,  Bei  toetdjeti  (!c  burcl;ftocv)cn  uutrbc:  @tt.  7522:  her  stach 
Pallase  das  swert  under  den  halsberc  in  den  lip  (bcr  «Stier)  muß 
oon  tief  unten  geführt  fein,  imb  flc  fann  nur  Big  $u  ben  <Sct)cnfctn  etwa 
gereicht  r)aBcn).  7586:  her  sch6z  (mit  bem  SBogcn)  Turnum  durch 
den  halsberc  in  die  siten.  2an§.  1520:  er  stach  in  gein  dem  her- 
zen in  durch  beide  halsperc  wende,  b.  t).  bittet;  bie  ©ruft*  unb 
Stütfcnwanb;  ffc  umgaB  ü)n  alfo  ringsum. 

(Sollte  ber  Sftann  in  ber  «§at#6eta,e  flcf)  Bequem  Belegen  können,  fo 
mußte  flc  ffer)  in  ber  9car)e  ber  Ruften  erweitern,  um  Beim  leiten  ben 
<Sd;enMn  nötigen  (Raum  $u  gewähren.  2>ic3  uutrbc  baburet)  erhielt,  baß 
in  beut  unteren  Steile  ftcf?  etitwebet  slitze  Bcfanbcn,  fo  baß  ftc  in  mcfy* 
reren  <Scr/ößcn  öertief,  ober  ftc  war  unten  mit  keilförmigen  ßwitfetn  oer~ 
fcr)cn,  b.  r).  mit  gören,  wie  jte  auet)  an  SÖa^cnröefcn  unb  ber  dfoil* 
fteibung  jlcf)  Bcfanbcn  (Lacinia,  fimbria,  limbus,  ©rtmm,  R.  A.  158, 
940).  Itlr.  ö.  £id)tft.  451,  2:  in  feinem  Sa^cnroef  waren  zwelf 
gören  gesniten  durch  sine  wite.  <S.  auet)  9ftüricr=,3amef  c 
2B«.  göre.  —  S.  79,  3:  all  Beim  kennen  5(rofclg  mit  miijdm  die 
iserhose  üf  den  sporn  sanc,  halsperges  gör  und  kursit,  und  der 
schilt  an  derselben  zit  warn  drab  geruet,  deiz  bein  stuont  blöz; 
ffe  Bebecften  alfo  gteid;  $ocffef)ößen  bic  <Set/enM.  $.  207,  17:  Swaz 
er  da1  ritter  nider  sluoc,  Die  funden  arbeit  genuoc:  Die  künde 
man  si  leren  Zer  halsberge  gören:  Die  burgaer  täten  räche  schin, 
Si  erstächen  si  zen  slitzen  in.  Parziväl  in  werte  daz  jeboer)  afö 
unritterlicr)  unb  ließ  fCe  leBcnbig  gefangen  nehmen.  SÖigal.  7168:  Daz 
swert  begunder  sleichen  Under  sinem  Schilde  hin  Und  stach  in 
zuo  den  gören  (ber  <£al6Bcrgc)  in  Eine  wunden,  diu  was  wit.  — 
2)aß  aud)  bie  95rünnc  auSnalnn^weifc  mit  gören  oerfclm  gewefen,  f.  oBcn 
<S.  32. 

2Öir  Bcmerften  im  93orr)crgcr)cnbcn,  baß  $ur  93erftärfung  ber  2M;r 
^uweilen  bic  (Hing^anjer  brcibrätfyig  waren  ober  mehrere  Brünnen  üBcr= 
cinanber  getragen  würben.  3)affclBc  gilt  auet)  oon  ben  ^alöBergen. 
SRuot.  t  291,  6:  ia  truoc  der  chuonc  Paligan  zuvo  halsberge  an. 
(Strict  Jtarl  102a.  110*.  lllab:  er  began  sich  wäfenen  mit  guten 
halsbergen  zwein  (ba^u  oicrfadjc  <§ofcn).  ©r.  SRofeng.  2084:  zwei- 
ger grösser  halsperge  macht  er  in  gar  ein  wint,    her  Diethrich 
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von  Börne  mit  sinem  guoten  swert.  2087:  er  schriet  im  von 
dem  libe  reht  als  ez  waere  ein  hast.  30,  410,  21 :  Waer  der 
halspcrc  niht  dublin,  Ez  müese  alda  sin  ende  sin.  Sftofettg.  VI. 
€trül  SUxi  61h:  sie  vuorten  drilhe  halsberge.  —  Qtucfy  ben  $ro= 
öengaten  unb  gfrangofen  waren  bereite  «£at8j6etge  nict;t  unfcefatmt.  $et 
Pierre  Vidal:  ausberg  dobler.  Rom.  de  Guillaume  au  court  nez: 
el  dos  lo  vestent  un  blanc  hauberc  doublier.  — 

$iad)  feem  fyier  ©egetmen  bürftc  ©ttmüller'g  (BttUtun^  (fiuattn 
<S.  66),  ba^f  nur  ber  ofccrfte  $f)ei(  ber  33rünne  halsbcrge  genannt  mor- 
bat,  nicfyt  gerechtfertigt  erfechten.  —  Hefter  ber  $al6'6erge  warb 
in  ber  0icgcl  ber  Söa^^enrocf  getragen,  metft  aus  foftfraren  jt(ei= 
bevftoffen  ftcftc(;cnb,  mit  ©olb  unb  beut  ^icrlicfy  geftieften  SÖa^en  be3 
«Gerrit  gcfdmtürft.  SöigaL  3892:  ein  wizzen  halspcrch  fuorter  an, 
Den  bedahte  ein  grüner  wafenrok.  <§crfc.  I.  v.  Tr.  11734:  Gliche 
ime  vure  Schein  der  röte  zindät  t)f  siner  sarwät  Und  an  dem 
schüde  daz  golt.  4988:  Sie  begunden  sniden  Den  wäpenroc 
von  siden  Und  den  halsberc  darunde.  8903:  Hector  zuschriet 
im  den  samit  (bcö  QlkHmtrocfs)  und  den  halsberg  darunder.  4447: 
Sie  zugen  ir  halsberge  an,  Dar  üf  und  dar  unde  So  man  beste 
künde  Die  wäpenrocke  finden.  8726:  Rot  und  wiz  als  ein 
swane  Gel  blä  zindät  Ueber  die  sarwät.  —  2tlletn  jur  23crftärfung 
tc3  6ct)u|eö  burd?  bic  <£atöfccrgc  laffen  bic  3)id)tcr  aucn  barüßer  noeö 
ein  feibneg  <£>embc  gtct;n,  an  tteldjem  jtd)  bic  (Scfyärfe  bcS  8d)tt>erte3 
afcjhtntyftc.  9iibel.  408 :  Ein  wäfenhemde  sidin  leite  an  diu  meit 
(QSrunfyiib)  Daz  in  deheine  strite  wäfen  ((Sdm^crt)  nie  versneit, 
Von  pfelle  üzer  Libia  . . .  Von  porten  lieht  gewürhte  schein  liehte 
dar  an.  ©ubmn  3457  legt  £ubnug  üBet  bie  Brünne  an  von  vil  por- 
ten seyden  von  Abalie  ein  bemede;  baä  fyiclt  bte  6d)nicrtftreid)e  auf: 
anders  muffet  er  nu  das  ende  leyden.  Stftö.  <&d)\.  651:  unter  ber 
^aföfcergc  trug  ber  «£>elb  ein  hemde  sydin.  (Sonr.  ö.  QBürjB.  £roj.  Ar. 
206:  Do  schuof  ein  hemede  wol  gebriten  Üz  blanker  balmdt 
siden  Daz  er  in  da  versniden  niht  mohte. 

IV.     Troie. 

Seicht  frei  ben  älteren  9tomanbid)tcru,  woiji  a6er  Bei  9?iti)art  öfter 
nurb  ber  Troie  ober  Treie  gebaut,  alö  JUeibungöftM,  SammcS,  afccr 
au&i  als  Sajfenfti'tc!,   unb  beutet  ber  9?ame  aud)  auf  beffen  ©eftalt,   aU 
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eng  anliegmb,  äl;nlid)  ber  SSritnne.  Qtttn.  Treya,  thorax.  Suin.  Tröje. 
((Sjrimnt,  Gr.  ed.  2.   111,  446.)     SR@.  81 a:   Jener  sich  gemachet 

hat  In  ein  troien.    Sin  gollier   ist   zweier   spanen  breit Sin 

swert  ist  wol  gesüffen.  b.  b.  «§,  9W@.  III,  199 a:  Darzuo  siht 
man  mich  z'allen  ziten  gän  Vil  hart  verspart  in  einer  keten- 
treien  (JtcttcnuHtmmS)  Swer  mich  die  siht  tragen  an  dem  reien 
Der  torst  mich  selbe  vierde  niht  besten.  III,  248b  xoaxnt  9Utt;art, 
ntdjt  den  von  Bernriute  anzugreifen,  beim  in  eines  hirzes  hiute 
Tregt  er  an  dem  libe  sin  z'allen  ziten  ein  gerüste:  Sehzek  klafter 
isenin  Diu  ligent  in  der  troijen  sin;  Vil  wit  ist  er  zer  brüste; 
baju  füt)rt  er  einen  (Sifcnt)ut,  (Schert,  Keffer,  <Star;lftangc,  93ogcn,  kol- 
ben  und  plaschen;  mfy,  ber  it)m  gu  natjen  n>ctgt!  III,  260b:  sin 
ketentroije,  diu  gab  schin. 

3nicitc§  Kapitel. 

£>te  %u$httot$xnn& 

2)ecfte  bie  Brünne  nnb  «£al3Bcrge  mx  ben  Seife  Bio  §u  ben  lüften, 
fo  Bcbnrften  bie  @ct;cnM  nnb  ber  untere  %%*&  be3  §ufüe3  nod)  etneö 
Bcfonbrcn  @dmi$c3.  Qluf  ben  älteren  Silbern  nnb  2)cnfntalen  fc^en  nnr 
ben  Ottng^anjer  gleich  engen  mobernen  SrtcotS  ben  $uf  öon  ber  @fyifce 
Bi3  jn  ben  lüften  nmfleiben;  baneBcn  aBcr  and)  fold;e,  bie  nnr  feil  $um 
Jtnie  ober  ju  ben  Änödjcln  reichen,  fo  beiß  SBabe  nnb  @d)ienBein  mit 
(Schienen,  nnb  ber  nnterfte  £t;cil  mit  eif  entert  8dntt)ctt  gefdjirmt  warb, 
an  tr-cldjen  bie  Sporen  Befeftigt  nntrben.  —  2)aS  £au!ptftüd:  Bilbcten 

I.   die  Isenhosen. 

*Mt)b.  Hosa,  >£ofc,  caliga.  Qlglf.  Hos,  calcaneum;  Hosa,  cali- 
gae.  Ql(;b.  Ledarhosa,  £cberl)ofc,  (Stiefel,  oerea,  caliga.  ©raff  I.e. 
IV,  1049,  1050.  3I;r  ©eBraud)  mx  Bei  ben  «Rittern  allgemein;  fle 
werben  BefonberS  neuen  anbern  ^an^tmaffcnftMen  genannt,  ba  fte  jnr 
uollftanbigcn  $lu3rüftung  geirrten,  nnb  fte  Beftanben  anö  (Sifcn  =  ober 
<Stai)lringcn,  ober  nad;  einigen  5lBBilbungen,  5.  33.  Bei  ^errab  öon  SanbS* 
Berg  nnb  in  ö.  b.  £agen'3  33ilberfaal  £af.  III,  IV,  X,  au%  £cberftreifcn 
mit  metallncm  3)ratt)  burct)ftod)tcn.  9?act)  Srift.  6630  Beftanb  Xrijtanö 
SBcttaffnung  au$  £clnt,  £al§Bcrge,  @d;ilb,  £ofcn,  <Scr)n>ert  nnb  £an$e. 
£cr$.  ©ruft  808:  platen,  hosen,  halsperc.  Ulr.  ö.  £icr)tfl  171,  27: 
Sin  halsberc  und  sin  hosen  guot  Die  lühten   reht  als  isen  tuot, 
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Daz  wol  ze  vlize  ist  gewohrt.  $3igat.  7393:  sin  isenhosen  die 
waren  guot.  9&  295,  11:  hosen  und  halsperc  waren  blanc. 
416,  25:  isenhosen  unde  sporn,  halsberge  heim  und  swert.  *J3. 
261,  17:  hosen,  halsperc,  hersnier,  rieh  unt  doch  niht  swaere. 
58,  13:  3fcnt;artö  SÖaffen:  ber  3)iamantfictm,  (Seifert,  halsberc  und 
zwuo  hosen.  50.  79,  1 :  diu  iserhose  sanc  üf  den  sporn ;  des  wart 
sin  blankez  bein  verlorn.  356,  3:  isernhosen  und  senftenier 
bräht  im  der  künec  Gröhier.  (£rcc  2329:  iserhosen  von  Glenis. 
Äünec  9hiott).  1107:  Dö  troch  her  an  den  beinen  Zwo  hosen  schö- 
nir  ringe.  4931:  Der  vorte  an  den  beinin  Mit  edelime  gesteine 
Zuo  hosin  wol  geciret  Mit  golde  gewiret.  ©n.  7069:  Ire  hosen 
wären  yserein,  Yeste,  lanc  und  wit.  8747:  ^amilte  f)attc  hosen 
yseryn  an.  11726:  syne  yseren  hosen  tet  her  an.  5653:  ju  beut 
4?at§fterg,  ba3  wie  ein  £inncngcwant  übergewogen  würbe  (f.  <s.  37), 
Zcwu  hosen  horten  darzcu  Gemachet  dem  frunde  syn,  Schone 
weifs  eiserin,  So  ritter  nykeyn  Schoner  teth  an  syne  beyn,  Veste 
von  claynen  ringen,  Der  man  mit  nykeynen  dingen  Niht  en- 
tflöchte gebrechen  Durch  schissen  noch  durch  stechen.  5lncfy  nad) 
%fy\%  n.  -^ro^if.  (2)iut.  I,  4)  gehörten  ^ur  <§at3krge:  Zwo  silbir 
wizin  hosin  gestricket  umme  sine  bein.  $rift.  6546:  Sinen  lip 
und  siniu  bein  Diu  bewart  er  schöne  und  wol  in  ein,  Dar  über 
leit  er  edel  werk,  Zwo  hosen  und  ein  halsberk,  Die  waren  lieht 
unde  wiz.  Itlr.  i\  gidjtcnjt.  88,  16:  Manc  ors  ouch  da  verpüeget 
wart  Und  isenhosen  vil  gezart.  300,  15:  Ich  legt  an  mich  ein 
spaldenir  Und  ouch  zwuo  isen  hosen  schir,  Die  künden  lichter 
niht  gesin.  171,  27:  Sin  halsperc  und  sin  hosen  guot  Die  luh- 
ten  reht  als  isen  tuot.  SBigaut.  536 :  Zwuo  hosen  Hecht  eysneyn 
Legt  er  an  den  lip  seyn.  2119:  sein  eysnyn  hosen  wären  guot. 
%mt.  mt§.  65 b  fagt  %xaMU,  als  fle  2BitycIm8  ©äffen  gut  gluckt  in 
baö  (Sctnff  Bringen  läßt:  Dyonalde  trage  die  ysern  hosen,  eod.  @. 
20:  die  eysenhosen  umbe  sine  bein,  und  allez  sin  geschicke  so 
reht  herlich  erschein. 

2)ie  £ofen  waren  gleich  unfern  mobernen  entweber  gefcfytoffen,  unb 
fuf)r  bann  ber  ftuf?  öon  oeen  hinein,  b.  *).  fie  würben  angcfdjufyt 
ober  angefdjitttet,  ober  fie  waren  offen  unb  würben  bann  an  ber  Ijtn* 
tem  (Seite   beS   93eine3  mit  Ütiemen  $ufammengc6unben.    QBigaL 
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6136:  Die  frouwen  im  dö  blinden  Die  isenhosen  an  diu  bein. 
10888.  ir  isenhosen  schütten  si  an.  SB.  137,  5:  er  schuoht  die 
iserhosen  an.  *ß.  157,  7:  zwuo  lichte  hosen  iserin  schuohtern 
über  diu  ribbalin.  2)cr  SMcfytcr  f&tytt  icbocfy  fort:  Sunder  leder  mit 
zvvein  porten  Zwßne  sporen  dar  zuo  gehorten.  Er  spien  im  an 
daz  goldes  werc;  (;tcrau3  erijettt,  ba§  Stfycrö  £ofcn  Big  jur  $uf?fyi£e 
gcfcfytoffcn  untren  unb  aud)  bic  beteten  fcebecf'tcn,  intern  ein  flc  bie  ©po= 
ren  oefefttgt  uutrbcn:  ber  <§ctb  trug  bat)cr  nicfyt  auferbem  noer)  iser- 
kolzen. 

II.  Beinberge. 
Qlfyb.  Beinberga.  -%tf.  Bänbeorgas,  oereae.  9kct)  ©loffcn  bcS 
9.  3af)r().  (3Mut.  II,  172)  Ocrea,  beinbirga.  (Stoff.  bc3  12.  frfö; 
Ocrea:  bainberge,  lederhose  (3)iut.  III,  146.  152.  <Bumtxt  28,  6). 
3.öcnn  bic  £ofe  nur  Bis  üoer  baS  Jtnic  unb  fclfcft  6tö  ju  ben  Jtnöd)cut 
reichte,  fo  mußte  2Öabe  unb  <Sd;tenktn  nod?  oefonberö  Qcfct;n^t  werben, 
nnb  baö  gcfcfyd)  burrf)  eigne  tun  ben  §uf?  gctntnbnc  ober  gcfdmatltc 
(Seltenen  ober  statten,  bic  33cinocrgc.  3Ba(tt;ar.  335:  Ingentes 
oereis  suras  complectitur  aureis.  «£cr§.  @rnft  4667:  ©ruft  fdutf 
ben  liefen  oon  Äanad;  von  beinbergen  und  sarwete  gut  geretc. 

III.     Iserkolzen.     Colzenschu. 

9[1)b.  Kalizia,  caliga  (©raff,  IV,  391).  £cr  (stamm  bcö  SBortcS 
liegt  im  %al  calceus.  SRlt.  Discalcius,  Lex.  sal.  tit.  58  ss  discal- 
ceatus.  %%.  Cal^on,  Calegon,  haut  de  chausse,  calcis  summum 
(fttqf.).  $roo.  Gausament,  Chaisamen,  Caussat,  chaussure.  Gausos, 
chausses,  cuiottes.  Ghaussa,  chausse,  soulier  (Ütatmrb.  II,  296  — 
297).     3tat.  Calzo.     @fym.  Calza  (SMej,  2B«8.  82). 

2)cn  nnterften  %tyxi  bcS  SujüeS  (Ü3  $nm  Jlnöctict  oebeefte  ein  eifer* 
ner  ©dutf),  ber  bann,  getrennt  tion  ber  £ofe,  fid;  tf?r  ober  ber  93ciiu3crge 
anfrf/fof?,  unb  mit  Giemen  oefefttgt  war.  <£ero.  I.  v.  Tr.  8725:  wä1- 
penen  sie  sich  begunden  in  die  kolzen,  halsberge  ane.  14677: 
Pirrus  tut  sine  colzen  schun  an.  14420.4743:  die  von  Troye  be- 
ten yserine  kolzen  $.  705,  12:  Man  sach  tragen  den  stolzen  Sin 
iferine  kolzen  An  wol  geschicten  beinen.  683,  17:  Juncfrouwen 
clär  und  gemeit  schuohten  isrin  kolzen  An  den  künec  den  stol- 
zen. 802,  19:  %tt  bie  bitter  ^arctbal  in  ber  $lad)t  einmengen:  ies- 
licher  truog   ein   kursit ...   (fle  waren  fcfyon   entwarnet)  iserkolzen 
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boten  sc  deiioch  an;  Dez  ander  harnasch  was  von  in  getan,    bie 
untere  Supcfteibung  etfcfyemt  bal)ct  getrennt  ton  ber  *£>ofc.  — 

Qlud;  üBer  ben  (tftfenfdutfy  warb  voofyl  nod)  ein  anbrer  ftarfer  gebet* 
fdntt)  angezogen;  fo  30,  296,  3:  i?on  Reratetoart:  Dö  erz  harnasch 
gar  höt  an,  Zwön  starke  schuohe  der  junge  man  Bant  über  die 
iserkolzen. 

IV.    •Ter  Sporn. 

Q(r)b.  Sporo,  calcar.  Qfgtf.  Spora,  Spura.  9?orb.  Spori.  — 
Qüjb.  Sporon,  Spornön,  Spurnön,  Spornan,  Spurnan,  calcitrarc. 
©raff,  VI,  357. 

2)ie  (Sporen  Ratten  in  ber  93tütf;esett  be§  $ittertr/um3  ir)rc  ftymSofr 
fd;e  93ebeutung,  gteid)  ben  <£>anbfd)uB)en.  JDer  UcBernumbnc  gaB  bem 
©feget  neBft  feinem  rechten  »ftanbfdmt)  auet;  ben  rechten  ^om,  gttt  35er- 
jtcTjerung,  baß  er  bie  oerfyrodjnen  SBebingnngen  erfüllen  wolle.  Qiftwtö 
toeitet  greift  Önarin  597,  ba  üon  ben  ©tnbtinglingen  in'3  Saub  ber 
£err  nid)t  Bloß  ors,  harnasch  und  gewant  forbert,  fonbern  auef)  den 
linken  fuoz,  die  zewse  hant  wil  ich  von  iu  ze  phande  han.  $on= 
tuS  acuter  (L.  II  Rer.  Burgund.  c.  14)  ergabt,  baß  nod?  i.  3.  1382 
in  ber  DBctfttcfye  £u  (Eortrtydit  500  ^}aar  golbne  ©Voten  gegangen  Rat- 
ten, bic  man  i.  3.  1302  mfy  einem  6tcge  üBet  bie  ^ranjofen  Bei  ©rÖ= 
ningen  ben  Gittern  abgenommen  fyattc.  diejenigen  bitter,  betten  Bei 
intern  9Uttetfd)tagc  golbne  ©vorn  angelegt  würben,  nannte  man  equites 
aurati  (Fabric.  in  Chron.  Misn.  ad  a.  1380).  2>tc  bittet  führten 
folcfyc  juweilen  auf  itjteit  (Siegeln,  BefonberS  SKeiterftegeln  (Heinecc.  de 
sigill.  P.  II  c.  3  §  15  u.  Pistor.  Amönit.  jurid.  P.  VI  f.  1  ber 
Äupfctt),  nnb  wenn  fic  BegraBen  würben,  gaB  man  ifjncn  fo!d;e  mit  iu 
ben  ©arg,  Sa  (SolomBiere  (Theat.  d'hon.  c.  22,  p.  298)  tt$ß, 
baß  Beim  ^tnfteiben  eines  OiitterS  jum  Sittniet  ein  anbrer  bitter,  g«n>ei* 
len  axidj  eine  2)ame  bcmfclBen  bie  golbnen  ©poren  mit  ber  93ctma(;nung 
angelegt  r)aBe,  baß  foldjc  itjtn  nicfyt  Bloß  ^ur  QlntreiBung  beö  $fetbe3 
bienen,  fonbern  ^aitytfädjlid)  ifnt  erinnern  follen,  baß  ^apferfeit  wnb 
(gr)rc  bet  einzige  (sporn  ju  eblen  $r)atcn  für  \i)n  fein  müßten.  —  3)er 
jtna^e  burftc  ^öcr)ftcnd  ftlBcrnc  «Sporen  tragen;  benn  bie  golbnen  ober 
öergotbeten  waren  ein  fo  au3$etcf)nenbcr  33orjug  ber  9ü'tterwürbc,  \)<[^  man 
Bei  bet  (Jtnfleibung  cincö  neuen  9xittcr3  gewör/nücr/  ben  Anfang  bamit 
(u.  5.  am  Hufen  $uß  jtterfi)  machte,  laut  eines  alten  fran$öjlfdjen  (£>rüd> 
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n^ottS ,  bcffcn  ftaudjet  eru>ä(mt:  „c'est  un  vieux  mot,  que  Ic  Chc- 
vallicr  commence  a  s'armer  par  les  chausses."  ?lnrf;  beut  gotbnen 
€tyorn  [treten,  l;tcf?  bcmuad)  cBenfovtel  alö:  flct)  um  bie  OÜttcmutrbe  Be= 
ivcrBen,  9?ad)  bc  la  9v o q u e  (de  Ia  Noblesse,  p.  IOO)  fotttc  ber 
&$tnn  bett  (Ritter  erinnern,  baß  (Stic  unb  £(;üttgfeit  ftetS  Bei  fnegeri= 
fdjett  ©efdjaftcn  nötB/ig  feien  (JUüBcr,  $tnm.  §u  Curne  de  St.  Palaye, 
ß!  I,  &  35,  241). 

„2)ic  ©poren  ber  mcroiHngifd)cn  3ctt  —  Bcmerft  Stnbcnfcftmit 
(<£or)cn$otl.  *  <2tcgmar.  (Samml.  6.  35,  36)  —  r/aBen  öoüfommcn  üOer* 
einftimmenbe  ©eftattung  mit  ben  übrigen  au$  ben  fränfifd;en  unb  Bur= 
gunbifd)cn  ©räBern  £)eutfd;lanb3 ,  ber  (Sd;n>ei$  unb  $ranfrcid)3.  Q(Ue 
führen  nur  einen  einfad;cn,  n>cnig  au$  bent  93üget  I^crfcorragenbcn  6ta= 
d)d.  (Sie  finb  fämmtlid)  öon  nid;t  fer)r  ftarfem  Cnfcn,  feiten  yoltftänbig 
ermatten,  unb  c3  läßt  fict)  nicr)t  ein  ftd;rcr  <Sd)tuf?  auf  ifyren  mer)r  ober 
minber  Befcfyranftcn  ©eBraud)  grünben;  häufig  ftnb  jte  nid)t.  9fiömifd)c 
(Sporen  au3  ©rj  unb  (Sifen,  neulid;  gefunben,  r)aBen  meift  einen  £t)ra= 
mtbaten  ober  fegetfürmigen  ©tadlet.  S)a#  biefe  $orm  in  fpätcrer  Bett 
nod)  iiorr/crrfd^cnb  BtteB,  Befugen  bie  golbneu  (Sporen,  bic  unter  ben 
9veid)öfleinobien  aufBew-ac/rt  werben,  ©regor  i\  £our3  unb  $autu§ 
SMaeonuS  cnvcUjnen  l;äuftg  (Sporen;  in  ben  ©raBcnt  aBcr  ftnbct  ber 
<S^orn  ftd)  nur  einzeln,  unb  cS  ift  ftd)cr  geftettt,  baf?  er  fo  aud)  nur  u. 
j.  am  Hufen  $uf}  getragen  nutrbe,  wo(;f  um  bem  (Kofi  ben  2)rucf  nad; 
0M)t3  gur  Bewaffneten  <£anb  bc3  ©egnerl  in  geBcn."  —  3tt  fyätcrer 
8eit  ftnb  jcbod)  ofmc  3wctfct  Beibe  Raffen  Befyornt  wotben.  £>te  SBil* 
bev  mm  etolanbSlicb  9?r.  19.  21.  22.  23.  24.  25.  29  geigen  Bei  mfy 
reren  OMtem,  i?on  benen  jcbod;  nur  immer  ein  $ufj  ftcBiBar  ift,  fowot;l 
am  rechten  als  am  linfen  grüß  ben  «S^orn.  QXuf  ben  (Rciterftcgeln  in 
Jjpergott,  Mon.  Austriaca,  u.  j.  bcö  ^erjogö  £ü4»olb  ö.  3.  1136, 
bcSgl.  beö  <£cr$og3  £ctnrid;3  o.  latent  d.  a.  1150  $cigt  ber  finfe,  auf 
(Siegeln  oon  1365  u.  1373  bei*  rechte  (nur  ftd)tBarc)  $u£  ben  @£ont. 
3n  o.  b.  <£agen'6  QMlbcrfaal  X.  IV  ift  ber  tinfe  $ujü  eines  Analen 
Bcfrornt,  ber  rechte  nicr;t;  auf  £;  IT,  VI,  X,  XII,  XVIII,  XX,  XXIV, 
XXVII,  XXVIII,  XL  ift  ber  red;te  ober  ber  linfe,  je  nad;bem  er  ftd)t= 
Bar  ift,  Bcfrornt,  auf  %.  XXXI  u.  XL  VII  B)aBcn  Beibc  ^;üfc  6^orn. 
Qluf  ben  Silbern  §ut  9Ründ;ener  ^«^ciball;bfd;r.  jtnb  bagegen  <S^oren 
gar  nid;t  ge^cid)net,    unb  auf  ben  $e:p:pid)cn   oon  SBa^cur  (um  1070) 
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tr&gi  bie  9J?cf;r$a(;t  ber  aogefcilbeten  Kriege«  feine  Mooren.  (£in  ritter= 
lfdjefl  notwendiges  unb  allgemeine!  9iüftftü(f  [feinen  (!c  erft  im  zwölf- 
ten Satyr^unbert  geworben  §w  fein. 

Qlnf  ben  oben  erwähnten  5C6oilbungen ,  fowic  auf  ben  ©itbem  511m 
„bitter  o.  <Stauffen&erg"  (0.  (Snget^art,  ©trapurg,  1823)  jtoif4.cn 
1430 — 1440 ,  ftnben  fiel;  ®VDJ:C»  mit  @tacV)eln  nur  feiten,  feie  Siegel 
fcilben  Sporen  mit  9täbew,  u.  j.  je  alter,  mit  befio  Heineren,  obwohl 
bie  <8tacV/effoorcn  au3na$nt8toeife  oiS  in'3  15.  3at)rtjunbcrt  fortbauerten. 
9uid)  bew  14.  %\i)xi).  wirb  ber  ©porn  immer  länger,  toie  alle!  immer 
mel;r  in  ber  Bewaffnung  junt  (Srtrem  brannte,  fcloflt  Bio  $u  einem  ftufi 
gange.  9lu8  cblem  SRetall  nnb  oer^tert,  warb  er  mit  Giemen  ober  feib= 
nen  gterlUtyen  Sorten  über  ben  (Sifenfcfyur)  gefclmallt  ober  geounben,  b.  {;. 
Stricken,  Spanen  (praek  spien),  tendere,  cingere,  fibulare. 

Qlud;  Bei  ben  £)icr)tcrn  fcr/lt  ber  golbne  @oom  niev/t,  nnb  er  gehört 
not^wenbtg  §ur  SBaffnung.  $.  157,  11:  Sitjeri  ©vorn  war  golben: 
er  spien  im  an  daz  goldes  werk.  —  Xx.  6651:  Zw6ne  edel  sporn 
starke  Die  spien  im  sin  friunt  Marke  Unde  sin  getriwer  dienest- 
man  Mit  weinenden  herzen  an.  llfr.  0.  Sidjtji.  171,  31:  er  fuort 
zw6n  sporn  nach  golde  var.  450,  16:  Man  strict  mir  ouch  dar- 
umb  zwßn  sporn,  Der  varbe  licht  von  golde  schein.  £erfc.  I.  v. 
Tr.  4743:  die  von  Troye  hetten  ...  yserine  kolzen,  Darzuo  gul- 
dine  sporn.  3)ag  nur  nodj  $no$jen  einen  S^om  trugen,  oefiatigt 
%nxt  SÖill).  132b:  in  bem  ©ebränge  eyme  schiltknechte  wart  lichte 
ein  spor  hi  zu  hove  abgetreten. 

V.     Schiiielier.    Hurtenier. 

93on  «ßarciöat  Bei  StfycrS  £cic(;c  wirb  gefagt  $.  155,  23:  Helmes 
snüer  noch  siniu  schiiielier  Kund  ers  niht  üf  gestricken  Noch 
susher  ab  gezwicken;  unb  Swanct  (jtlft  ferner  bem  unerfa^men  $ar* 
ciöal  StljcrS  Seil)  Don  ben  Saffcnftücfcn  cntflciben  unb  jtc  ilmt  anlegen 
$.  157,  13:  Zwuo  liebte  hosen  iserin  Schuohtern  über  diu  rib- 
balin;  Zwßne  sporen  dar  zuo  gehörten.  Er  spien  im  an  des  gol- 
des werc.  E  erm  hüte  dar  den  halsperc  Er  stricte  im  umb  diu 
schiiielier.  Sunder  twäl  vil  harte  schier  Von  fuoze  üf  gewä- 
pent  wol  Wart  Parzival.  £)ie  «§anbfd)r.  lefen  aud;  scinelier  D. 
schinilier  d.  tfchillier  gg.  tfchilier  G.  schillier  gg.  5)ie  erftcre 
etellc   fd;cint  ©imrotf,    Ueuerf.  ed.  2.   I,  511    oerteitet  ^u   t;aocn, 
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schinelier  für  einen  Xijdl  beö  ^etmoanbeS  511  nehmen,  unb  Qitmann 
QB33.  erflärt  c3  aU  gtctc^^cbcutcnb  mit  schiliier  „üBanb  am  £elm". 
3KüUct:*3Ättttfe  3B93.  l;ält  e3  für  tbentifd)  mit  schmier  unb  schil- 
lier.  55ic  jtücitc  (stelle  ^eigt  beutlid),  bafi  baS  schinelier  an  ber  ^ufi= 
Bewaffnung  JU  fud;cn  ift;  benn  erft  werben  bem  $atciüal  bte  £ofen, 
bann  bte  ©r>orcn,  enblid;  bte  ©cfytnneltcr  angelegt,  unb  bann  erft  bte 
4?al8fccrge  übergewogen;  fo  warb  er  von  fuoze  ab  gewäpent.  Unb 
bte  erfte  ©teile  beutet  fyrccfycnb  cm,  nüe  ber  tumbe  knabe  ben  lobten 
am  «Stopf  unb  ft'uf  an  ben  Giemen  bcS  $elm3  unb  ber  «Suite  jerrt,  um 
tt;n  51t  entftricken.  ffltix  fefycint  baS  2öort  un^i)ctfclt)aft  eine  Gomty* 
tion  ftttl  bem  afj.  Genouillier,  genouillere,  armure  des  genoux 
(9tquf.)  $u  fein.  $roo.  Genolh,  Gindh,  Genolhos,  Ginolhos,  ge- 
nou,  Änie-3  ttal  Ginocchio  (Staijttrb.  II,  456,  457).  mit  Goni- 
culares,  Armatura,  qua  genua  teguntur  (51  bei.)-  9?acr)  3)ie§  $093. 
174  fontmt  ba3  it.  Ginocchio  öon  bem  fct;on  in  ber  Lex  Sah  tit.  44 
erfef/einenben  Genuculum,  geniculum  t;er.  —  3ircifclf?after  ift  mir,  06, 
wenn  mnir  mit  schinier,  bod)  aucl;  mit  schinelier  ba8  mit.  Ganperia, 
Gambria,  ital.  Gambiera,  aß.  Jambierc,  crurum  armatura,  oerea 
(51  bei.)  unb  Schineria,  Schiencheria,  tibiale,  armorum  species, 
qua  tibia  muniuntur  (51  bei.)  gleid;ocbcutenb  ift.  Muratori,  Antiq. 
II,  487  Bcmerft  jwar:  gamberias  sive  schinerias.  allein  "ba^  Bei 
5lbel.  citirte  Stak  Vercell.  III,  107a:  „Defensibilia  autem  (arma) 
intelligantur  coracia,  panceria,  cervelleria  . . .  schiencheria  et  bis 
similia"  —  Be$eicl)nct  in  tiefet  SScrfcinbuncj  mdjx  bie  auö  oollcn  Cpfatten 
ocftefyenoc  Bewaffnung  ber  <8d;enM  unb  be3  untern  gufjcö,  a(0  jenen 
fvejtellen  £fyeil  ber  Äniebecfung. 

3)a3  ,5tnie  war  Bcfonberö  Beim  einrennen  im  ®efed;t  bem  ßufam- 
menftofj  mit  bem  ©egner  auSgefcijt,  unb  erforderte  bal;er  aud)  einen  Be* 
fonbren,  üerftärf  ten  @dm|,  unb  bie  3)id)tcr  IjeBen  baS  öfters  r/cruor; 
3fi.  78,  29:  die  riemen  brasten  vorme  knie,  womit  bie  <§ofe  hinten 
am  §"§  mfammcngcBunben  war.  £Öigal.  9015:  Von  hurt  die  schildq 
gaben  schal,  So  daz  manech  knie  geswal  Von  hurte  und  von  ge- 
drenge.  Xurt.  SÖill).  €>.  54:  Von  dem  stozzen  vor  dem  knie  Sich 
die  ysenhosen  zarten  dort  und  hie.  Krön.  v.  Sassen  ©.  229: 
We!  Silkes  strides  men  dar  plag  An  hurte  unde  an  widerhurte, 
Dat   dat  iserin   schürte  Fan   deme    knye   wente   uppe    den   föt! 


©dju  (gaffen.  47 

EBtftitf  auf  bem  fcfyon  ®,  24-  crunU;nten  ©raOftein  9to'6err3.  &.  @louce= 
fter,  bcr  1134  ftarO,  fefyn  uür,  ofcwofyt  iijn  ein  Äettefyangw  bom  Jlopf 
(uä  jur  Sujjfvi&e  umgiefct,  baö  Jtnic  mit  einer  feften  ed;ienc  gefeilt; 
auf  SHtfcettt  ber  jungem  3eit  fefylt  jie  fafl  nie. 

JDiefetOc  23cbeutung  un'e  schineiier  fcfyeint  aucl)  Hurtenier  ge* 
r/afct  §u  fyafccn,    ba3  icl)  Bei  ftitmann  u.  Sftün  er  Garnele  öcrmtffe. 

lltr.  i\  Sicf/tfh   450,   13:    (in  ber  fct)lenbcn  Beile  fann  nur  uon 

v&ofen  bie  $cbe  gewefen  fein)  Die  waren  lieht,  vor  rost  behuot. 
Dar  über  zwön  hurtenier  von  hörn.  Man  strict  mir  ouch  dar 
umb  zwßn  sporn,  Der  varbe  lieht  von  golde  schein.  Sus  warn 
gewäpent  mir  diu  bein.  Do  leit  ich  einen  halsperc  an  etc. 
hurtenier,  u.  3.  öon  £orn,  fann  bemnaefy  nur  ein  @tücf  ber  ftufjfceroaff* 
nung,  u.  5.  außer  ben  <§ofcn,  gewefen  fein,  unb  ic^  öcrmuu)e,  baß  e3 
nicfyt  fowoiyt  mit  hurten,  ba3  heftige  anlaufen  jum  ©eftecr/,  a(ö  mit 
Hurt,  crates,  <&ci)ufcu>crf,  sufammenfyüngt.  2)ie  ©nbung  ier  beutet  auf 
ein  ^rembmort,  u.  5.  afg.  Horder,  Hourder,  fortifier.  Horder,  Hor- 
dir,  border,  entourer,  environer  (de  ora).  Hordis,  Hordois,  palis- 
sade.  Hourde,  fourre,  garni,  enveloppe,  environe  (9lquf.).  SJiIi. 
Hurdare,  cratibus  munire  ($tbel.). 

VI.    ^öfenbefcjligung.    Lendenier.    Senftenier. 

Sir  finben,  baß  bie  einzelnen  2ÖaffcnftMc  öielfad)  mit  Giemen- 
jeug  am  Jtötpcr  unb  untereinanber  oefeftigt  waren:  fo  ©ctu'ib,  <&d\n, 
^erfenier,  £ofcn,  33ein&etge,  6ctyur/,  «Sporn.  SÖaren  bie  Giemen  burefy 
Söcfycr  ober  Defett  gebogen,  fo  fyteß  bicö  nähen,  fetmüten.  —  SRiM.  803: 
atg  bie  grauen  bie  lobten  nicr/t  entwaffnen  konnten,  die  riemen  si  üf 
sniten,  der  si  niht  enstricken  künden.  810:  der  künec  gebot, 
daz  si  entnaeten  die  recken  üz  den  ringen.  QBigat,  2740:  Die 
frauwen  im  enbunden  Die  riemen  alle  sä  zehant.  Do  schuotte 
er  sin  isengewant  In  sinen  schilt  üf  daz  gras.  (£rcc  2408:  Si 
hiezen  ir  isengewant  vegen  unde  riemen.  $.  702,  13:  al  sin 
harnasch  er  besach,  op  dem  iht  riemen  gebrach.  Stift.  6555: 
sine  wäfen  riemen  er  im  bant  alle  mit  sin  selbes  hant.  ©ubr. 
4586:  so  tragt  uns  auf  den  sant  Schilt  und  wäppen  und  eur 
wTeychgewant;  die  ros  sol  man  banechen:  ir  haysset  halsberge 
und  helme  riemen.  @r.  $uobo(f,  F.  16:  gwei  Zäunte  fcanb  er  an 
sine  bintriemen  unb  ftürjt  ftcr;  bamit  in'3  Gaffer,  m'S  <Sct;iffe  tr/n  retten. 
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3)ic  <£tfcn1)ofcn,  fowor/t  bie,  welche  in  älterer  3cit  ber  öorbern 
(Seite  bc3  SBettteS  fdmrjartig  üorgelmnbcn,  al6  aud;  bie,  n>cld;c  uüc  Sein* 
fleiber  angezogen  nnirben,  Ijatkn  einen  ©ürtcl,  burd;  tr>cld;cn  fte  ittcr  ben 
lüften  gehalten  würben,  unb  trenn  biefer,  and;  bruochgürtel  ober  len- 
denierstrick  genannt,  riß,  fo  mußten  fte  auf  bie  Jtntee  unb  ben  $uß 
^etafcfallen.  (Sine  fold;c  €>ccnc  fcefcbretfct  9GÖ.  78,  29:  Arofein  daz  ors 
mit  hurte  näher  truoc,  Daz  die  riemen  vorme  knie  Brästen  dort 
und  hie:  Arne  lendenier  si  enlstricket  wart  Von  der  hurteclichen 
vart;  Diu  iserhose  sanc  üf  den  sporn:  Des  wart  sin  blankez  bein 
verlorn.  Halsberges  gßr  und  kursit  Und  der  schilt  an  derselben 
zit  Warn  drab  geruet,  deiz  bein  stuont  blöz.  Den  blanken  diech- 
schenkel  groz  Der  mareräve  hin  ab  im  swanc.  Des  küneges  wer 
wart  dö  kranc.     Avent.  kröne  140,  c:  er  gurte  die  lendeniere. 

Lendenier  wirb  sjon  SRüller-ßarnde  2Ö23.  als  23rud)gürtcl, 
femorale,  nad?geu>icfen.  Vocabul.  1482,  fyäter  aud^  Lendener. 
D&  erlin  914.  ftrifcf)  I,  606b.  ©ioffen  beö  11.  u.  12.  3a$*$.  in 
Sßonc,  9(n$.  1838,  @.  591:  Bracile  bruoh-cuirtile.  Braca  femo- 
rale, perisoma,  bruoh.  ©Ioffen  be3  12.  3al)rt;.  (£>iut,  III,  148): 
Bracile 3  bruochgürtel.  —  DBgtetd)  bie  (gnbung  ier  auf  ein  $remb- 
woxt,  etm  baS  af$.  Landie,  Landye,  parties  naturelles  de  la  femme 
($qf.)  beuten  fönntc,  ift  bod)  bie  $lMcttung  üom  a(;b.  Lenti,  Lendi 
(altf.  lendi,  aglf.  lend,  lenden,  a(tn.  lend),  lumbi,  9iicre,  renes  lende 
(©raff,  II,  239)  öorgujtetyn.  9Uä)  sj.  b.  £agen,  £R£.  IV,  226  foll 
Lendenier  ein  Unterftetb  unter  beut  ganger  um  bie  £enbcn,  um  ifmt 
als  $olfter  $u  bienen,  getuefen  fein,  n>eß£;alfc  a&tge  (Stelle  in  2B.  baln'n 
erläutert  wirb:  biefeS  «§ofcn^olfter  um  bie  Ruften  fei  mit  ben  £ofen  §u= 
g(cid)  leinten  feftgcluntben  gemefen.  (SS  fct;lt  inbeß  am  9?ad;u>etfe,  baß 
Lendenier  ein  $olfter  unter  beut  ^arnifd;  geUKfen;  ber  9?atur 
ber  (£ad)c  nad;  muß  cS  ein  bruochgürtel  üGcr  ber  (Sifcntjofe  gcn>cfen 
fein,  unb  biefer  »at  l;tntcn  mit  Giemen  feftutgepgen ;  btefc  Giemen  gießen 
ber  L  enden  ierstric. 

3n>etfcl(;aft  mad;t  cS  jcbod;  20.  231,  oh  ber  Iendenierstric  Bloß 
Bei  ben  Ruften  ju  fud)cn,  ob  er  nid)t  inctmct;r  ein  Giemen  fei,  ber  bie 
fcorgebunbene  £ofe  öon  ber  «£üfte  bis  ^um  Jtniee  auf  ber  tuntern  (Seite 
beS  <Sd;cntY(S  feftgegürtet  t)ielt,  inbem  er  mit  Semftenier  in  nafyc 
örtlid;c  Q3enYl;ung   gebracht  mrb.     @g  t;cißt  nam(id),    als  Silfyetm  bie 
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Bewaffneten  grauen  fcor  fxdj  fler/t  90.  231,  24:  Gyburc  diu  triwen 
richc  Stuont  deiioch  werliche  Si  unt  ir  juncvrouwen.  Der  wirt 
wol  mochte  schouwen  Harnasch  daz  er  an  in  vant.  Da  der  len- 
denierstric  erwant,  Etlichiu  het  ein  semftenier,  der  noch  ein  söl« 
hez  gaebe  mier,  Daz  naem  ich  für  ein  vederspil.  —  «§eij?t  baS: 
„wo  ber  Senbcnicrjtricf  aufhörte,  (;attm  einige  ein  (Semftenier ",  ba3 
nact;  ber  fdjer$aften  SBemerfung  be3  5)id;tcr3  ifym  Hefter  als  ein  3agb= 
falfc  war,  fo  muß  e3  fiel;  unterm  $nie,  an  ber  QBabe,  üBer^aupt  am 
untern  Xfyeile  beS  guflcg  fcefunben  tyafcen;  jebenfallö  fte^t  «Semftenier  mit 
£ofc  unb  Sdntr;  ober  (Stiefel  in  na(;er  Sejietyung.  Se(;r  tefcr/aft  fd?tl= 
bert  ßubro.  Äreujf.  6200  bie  SBttftimrag  ber  üBerfailnen  Reiben,  ti?tc  f?e 
fiel)  fyaftig  warmen:  Noch  in  dem  neste  vil  lac  ir;  Etslicher  nicht 
vollen  die  semftinir  Tzu  den  beinen  gebunden  het;  Dirre 
im  die  platen  gurten  tet,  Jener  in  die  hosen  shute  sich.  Also 
des  bin  berichtet  ich:  Der  Sarracine  der  dritte  nicht  Noch  im 
sin  harnasch  was  bericht. . .  ferner  fycijjt  c3  20.  356,  3:  Sus  der 
getriwe  heiden  saz  AI  klagende  üf  sinem  matraz.  lsen hosen 
und  senftenir  Bräht  im  der  künec  Gröhier  ...  Die  hofen  ga- 
ben blanken  schin ;  Qtnbrc  Dringen  tiun  jopen  unb  haberjöel,  hals- 
perc,  heim,  schilt,  lanze,  bogen,  sporn,  um  ben  £erramcr  oollftänbig 
ju  roaffnen.  5(udj  l}ier  Ijalt  t\  b.  £agen  I.  c.  eS  für  ein  gegen  ben 
3)rucf  ber  <£ifenwefyr  fcfyüfcenbcS  $olfterftüct\  2Bic  fjier  inbefi  mit  ben 
£ofen  mirb  eö  auet;  $url.  2Öilr).  65 b  mit  Stiefeln  in  33erbinbung  ge= 
nannt:  QlraoeKe  roeifi  tf;re  Wienerinnen  an,  2Sifl)eIm3  SÖaffen  §ur  $lud)t 
in  ba6  (Schiff  ju  tragen  Dyonalde  trage  di  ysern  hosen,  Eygunde 
gupfe  und  haersenier,  den  halsberg  wil  ich  legen  an  ...  So  trage 
min  nichtele  hie  Persit  Hurtevil,  crassil  und  kursit ;  So  trage  di 
schöne  Jelakin  Semftenir  vnd  stinalekin.  Her  markis  so  sit  ir  des 
wert  Daz  ir  tragt  heim  und  swert  Und  darober  vrouwen  cleidir. 
Wart  mime  hercen  ie  leidir  So  intber  ich  der  wol  bei  dir.  93ci 
bem  mangelhaften  5)rucf  (Saör>arfon3  möchte  idj  conjccturircn,  baß  Hur- 
tenier  anftatt  hurtevil,  Brassil  anftatt  crassil,  unb  Stivalekin  anftatt 
stinalekin  gelcfcn  werben  muf?,  ba  bie  SSorte  bc3  3)rue!ö  fonft  nidU 
toerfommen.  —  Qlu3  allen  biefen  Einführungen  erhellt,  baf?  Semftenir 
ein   fccfonbcreS  SÖaffenftiicf   ber  ftupetlctbung,    jebod;    nid;t   £ofc    unb 

©tiefet  ift;  e6  bleifct  bar/er  nur  für  ba3  Sd;ienuetn  unb  bie  2Babc  übrig, 
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bafycr  cö  ein  anbrer  2tuäi)ru(f  für  beinberge  fein  bürftc.  DB  cö  et»« 
mit  bem  af$.  Savaties,  Savates,  vieux  souliers:  Savetofiier,  Save- 
tier,  <Sdml)f(tcfcr  (Otqnf.),  unb  mit.  Savaterius,  Savetarius,  beggl, 
(QlbcL),  baö  in  Charta  d.  a.  1353  öorfomntt,  äufammcnfyangt,  und 
td;  nid)t  »crfcürgcn. 

£tttfe3   Kapitel. 
SSerjtärfmtg  ber  Sftutgpan$ei\ 

$ßmn  $v&%  in  ben  atteften  Seiten  bc3  beutfd;cn  JtricgcrleBcn3 
Brünne  nnb  $al®6erge  anö  Eifert  *  ober  @tal/lringcn  bte  £au£tfd)it£Be~ 
maffnung  bcö  £ciBc3  Bttbctcn,  fo  geigte  Bei  ber  ftd)  fortcnhindclnbcn 
,famvfmctt)obc  unb  Saffcnfdunicbctitnft  ftet;  bod)  Batb  93ebnrfm£  nnb 
(SjcfdH'cf,  bic  am  meiften  t)cn  Rieben  nnb  ^anjenftid;en  aufgefegten  GfttU 
ten  bcö  ^lÖr^crS,  Sdntltem,  ^atö,  Qlrmc,  (Sdjcnfel,  nnb  tute  nur  Bereite 
fafycn,  Änicc,  noefy  mc(;r  $u  fd;ü£cn.  9J?an  überwog  bafyer  an  biefen  ^ör- 
pcrtfycitcn  lau  9iinggcfted)t  lieber  mit  einer  fd;ü^enbcn  Sage  oon  platten 
nnb  (2d)tenen,  §unäcfyft  üon  £ebcr,  ba£,  um  eö  säf;cr  nnb  gcfd)mcibigcr 
§u  madjen,  burd;  hieben  eigenö  juBcrcitct  nnb  burefy  metallne  33uc£el  nnb 
SUünber  ücrftärf't  nmrbc;  ober  c$  mürben  btefe  <Sd)u|ftücfc  Bcfonbcrä  üBer 
bem  SUng^anjer  Bcfcftigt.  Buerft  mad)cn  ftd)  biefe  a3cbccttmgcn  auf  ben 
Befonbcrö  er^onirten  Qtdjfctn  Bemerf'Bar;  bann  jiclm  jie  ftd;  fcon  ber 
43anb  ü6cr  ben  ganzen  23orbcrarm;  cnblicfy  umgcBen  fte  al3  Betoegtidje 
@d)ienen  ben  ganzen  DBerleiB  Bio  $u  ben  Scnbcn,  unb  fteigen  fcon  ben 
jlnicen  Bio  $u  ben  Süßen  tyinaB,  üBer  meldte  fte  ftd;  nüeberum  in  ©e- 
ftalt  öon  üBerctnanbcr  gefdjoBncn  @d)iencn  fortfe^cn.  2)iefc  5kränbcrun= 
gen  Beginnen  Bereits  gegen  (Snbe  beS  12.  3al)rfyunbcrt3,  unb  nehmen  im 
13.  unb  ben  folgenben  immer  mefyr  §u. 

2)cr  QluSbrud:  nageln  Be$cid;net  bic  33cfcftigung  biefer  platten 
unb  251ed)c  auf  if;rer  mctallncn  ober  lebemcn  Unterlage  burd)  9?agel  mit 
Breiten  Jtöpfcn  ober  9?icte  unb  «Stifte,  unb  felBft  bie  Belegung  oon  fei« 
neu  ©olbfUttcrn  u.  bergt,  auf  Kleibern  fyief?:  fte  bantit  Benageln;  bcrfelBe 
Qluöbrud:  ftnbct  and?  auf  ba3  S3efd;lagen  unb  33cfe|en  ber  Schübe,  eifer* 
uer  unb  anbrer  $fcrbcbcden  mit  -93led^lattd;en,  ^cl^vcrf  u.  bcrgl.  --Hn- 
menbung.  So  bic  SRinge,  bie  £alöBcrge  genagelt  crfd;eincn,  gehören 
fle  fd)on  minbcftcnS  bem  (Snbc  beä  12.  3al;rl;unbcrt3  an,  unb  feiert  bic 
obige  ^crfiürtttng  ber  alten  einfachen  aScn^rung  fcorauS,   g.  33.  @ubr. 
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2768:  harnasch  genuoc,  genagelt  wol  mit  stale  der  silberweissen 
ringe.  fco^ettgt,  @>.  54:  vil  manigen  niet  sie  rerten  üf  den  sa- 
men,  mit  den  swerten  manigen  nagel  sie  zu  der  erde  seten. 
145:  von  dem  slage  musten  vil  nagel  und  ringe  risen.  $ö.  442, 
26:  durch  der  sarringe  niet  er  sluoc  den  künce  Malakin.  JiaSvar'3 
Saurein  64:  die  prüne  die  was  vernagelt  mit  edelem  gesteine.  — 
2htf  bem  ©rafcjtein  im  Älofter  3immcrn  Bei  9?örblingen  au$  beut  (£nbc 
M  13.  3a$r$.  (QlbMtb.  Bei  (§:i)c  u.  gatte)  erfa)eint  ber  bitter  in  ber- 
ufter ben  Äopf  bod)  unter  bem  «§clm  ger/cnben  £a(öfcerge  üon  fingen, 
bie  tuS  üBcr  bai  Jvuic  fnnaBgefyt,  unb  auef;  bie  Qlrme  X>cbccft;  <ftnie, 
93ein  unb  §ufi  (;akn  Ü8(cd)fd)icnen,  e&enfo  Unterarm  unb  £d;u(tern; 
aupcrfccm  a6er  Bcbcdt  ben  £eu3  big  jum  9taM  ein  ^arntfet;  öon  fdjup* 
Vcnartig  üfcereinanbcr  gelegten,  mit  Nägeln  Bcfd)tagnen  platten,  unter 
mcld;em  bie  geren  bc3  kursits  unten  jtcfyf&ar  werben.  2)ic  Stauten  bie* 
fer  neueren  ffiaffcnftücfc  ftub  mannigfaltig* 

I.     Platen. 

Qlfj.  Plate,  1)  lingot,  [ame  d'or  ou  d'argent.  2)  harre  de 
fer.  3)  gant,  fait  de  lames  de  fer  (91  q  f.  o(;nc  Scifyiele  anutfür)ren). 
>}>rob.  Plata,  plastron,  25ruftr/arni[d),  partie  de  Parmure.  Leys 
d'a mores  f.  131:  de  gonios  (casaques),  elmes  (heaumes)  platas 
(plastrons)  o  d'autres  arnes.  Combat  deTrente  p.  20:  Armez 
furent  les  plates.  Stat.  a.  1351:  et  sera  arme  de  plates,  de  cre- 
velliere,  de  gorgerette  (Dcatyn.  IV,  558).  SJttt,  Plata,  lamina, 
mä).  Sieffenbad;  ©loffc  p.  272:  Plate,  thorax.  —  £>ic  Plate 
wirb  nefcen  ber  £at36erge  genannt,  unb  über  betfclkn  getragen;  ff c  war 
$um  (Sd)u|  ber  33ruft  kftimmt  unb  würbe  umgegürtet,  alfo  hinten  burd; 
9iieme  fcftgcmad;t.  Die  Bewaffnung  be3  DrifuS  wirb  $5.  261,  26  fye* 
$icll  aufge^ät/lt:  <$£ecr,  «§elm,  @d)i(b,  Äurjtt,  QBar^enrocf,  eiferue  $ferbc= 
bede,  £ofcn,  4?al36crge,  ^erfenicr,  unb  ze  Sessün  ((Soiffonö)  was  ge- 
slagen  sin  plate.  ^crj.  ©ruft  868:  Platen,  hosen,  halsperch  u.  f.  w* 
aücö  ging  üerforen.  £>iet(;r.  S'Iud)t  6578:  ez  wurden  halsperg  und 
platen  verhouwen  und  verschroten.  9}?®.  II,  221 a:  ich  sach  da 
von  vil  blaten  wurden  rot.  £ubw.  Ärcujf.  6203:  dirre  im  die  pla- 
ten gurten  tet.  SBigam.  4690:  al0  eg  jum  furnier  ge(nt  folltc  Jeg- 
licher ritter  da  rief:  Wä  nu  ross  und  harnasch  her?  Für  den 
schilt  nym  das  sper,  Auch  platten  und  waffenröck!   £er&.  1.  v.  Tr. 
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$tyt  bie  Saffcn  ber  Trojaner  fyer  4735:  pancir,  kollir,  armysen  und 
platen,  yserne  kolzen,  darzu  guldinc  sporn,  und  halsberge  uzer- 
korn.  Gonr.  b.  SfirjB.  @d;wanrittcr  1030  (TOfe.  2Ö50>.  111):  im 
durch  halsberg  und  durch  pladen  daz  swert  bis  üf  den  spalier 
drang.  £ot)cngr.  <&.  120:  Er  traf  in  mit  vollem  slage  Und  schriet 
im  gollyr  und  platen  Daz  sin  swert  in  twerchs  konde  über  ab- 
sei waten ,  Daz  houbet  und  ein  sin  absei  konde  entrisen.  £er 
ßanjtcr  fdu'tt  ernft  gegen  fctc  Äticg  füfyrenben  getftlid)cn  dürften  b.  b.  >&. 
3ft@.  II,  390:  Die  pfaffen  vürsten  sint  ir  wirden  teil  beroubet; 
Vür  infel  heim,  viir  krumbe  stehe  siebte  spieze  unt  scharfiu 
sper,  Vür  stolen  swert,  vür  albe  ein  plat  sint  in  erloubet.  Hals- 
perk,  gupfen,  collier,  barbel  sint  ir  umbler.  9U8  35tuft(d)itm  k= 
getanen  c3  auSbtiufüd)  £crB.  I.  v.  Tr.  1405:  Durch  den  halsperg 
er  in  stach  In  gein  der  brüst  üf  die  platen;  Die  quam  im  zu 
solchen  staten,  Wen  sie  da  engegen  was,  Daz  er  des  stiches  ge- 
nas. Die  plate  bestunt  den  sper  vor  Da  erholte  sich  Nestor. 
Utr.  b.  Sicfytft.  450,  18:  Dö  leit  ich  einen  halsperc  an,  Vesten 
starc,  lieht,  wol  getan,  Dar  über  eine  blaten  guot.  262,  28:  er 
üctftad)  einen  (Speer  auf  meiner  93ruft  daz  er  mir  durch  die  blaten 
brach.  (Sont.  b.  $Bür$.  %xo\.  3708:  Er  fuort  ein  blaten  drohe, 
Diu  was  gesniten  wol  ze  lobe  jDz  eines  kocatrillen  hüt,  imb  28a 
r/cigt  c3  babon  anbetweit:  Ir  ganzen  blech  und  ir  geleich  (©etenfe) 
Blieben  ungefchertet,  Üz  stahel  wol  gehertet  Wären  si  gemachet. 
£ier  fcfyeint  ein  @dmvperrpan$er  unter  ber  blaten  gct>acf;t,  ber  auö  ein$ef= 
nen  Sdju^en  (blech)  fceftanb.  <Die  93ruft  gemattete,  eine  grofjc  breite 
platte  bor  ftd)  ju  fyakn,  ber  untere  Sfycil  aber  erforderte  für  23aud)  unb 
Ruften,  bot§ügltd}  6eün  Üleitcn,  eine  genuffe  SSicgfamfcit.  3m  Statut 
beS  beutfcfycn  <£od)mctftci*3  Hermann  bon  @at|a  (f  1240)  uürb  bie 
platte  in  ben  leichteren  ©äffen  gestylt:  Is  vero,  qui  idem  allodium 
vel  decem  mansos  emerit,  debet  ratione  ejusdem  allodii  cum  ar- 
matura,  quae  Plata  vulgariter  dicitur,  et  aliis  levibus  armis,  et 
uno  equo  ad  arma  talia  competente  domui  nostrae  ad  tale  obse- 
quium  esse  adstrictus. 

£>ie  Blatenaere,   Patner,  ^iattcnfctyläger  (Siffenfc.  ©loff.  <©. 
272:  thorifex),  waren  bie  Verfertiget  biefet  SBaffcnftücfe. 


II.  Panzier. 
K}{\\.  Panchiere,  Panciere,  partie  de  l'armure  destinee  ä 
couvrir  Ic  venire  (Ä<ff.)«  €>>•  Pancera.  3t.  Panciera.  3ion  pan- 
tc\,  9?and?,  ü&anft,  afcgelcttei  (S)ie.|,  9&8.  249),  olfo  ber  ben  Unter* 
leib  bebetfenbe  $(;ctf  ber  fRüftxm^ ,  allein  bic  nähere  33cfrt?affen(;cit  tuirb 
ans  ben  £)id)tcrn  nid)t  gang  bcntlid);  £crb.  I.  v.  Tr.  4735  nennt  hals- 
perc,  pancir,  kollir,  armysen  und  platen  ncbcncinanbcr;  eftcnfo2593: 
sie  hetten  ouch  ir  sarwerc,  pancir,  heim,  halsperc.  @rcc  2348: 
ein  panzier  und  ein  ifenhuot.  3231  öon  ben  SKcinbcrn:  ir  ieglih 
het  ein  isenhuot  zuo  einem  panziere;  jte  traten  gewäpent  siebte 
nach  der  rouber  rehte,  in  waren  bein  und  arme  blöz,  aijo  hatten 
ftc  nur  £elm  nnb  $an$cr  or/nc  Qltmbcbccfnng.  ©cfyirmtc  bic  plate  bic 
^rnji,  fo  fdjfifetc  ber  panzier  ben  Unterleib,  or)ne  febod),  uüc  cö  fcfycint, 
in  fefier  platte  and;  bic  Wintere  Seite  beg  £cibc3  511  nmfd}ücf?cn.  3n 
jüiißcrcr  Seit  möchte  er  jebod;  eine  tiollftanbigcrc  ©eftalt  angenommen 
traben,  §utnd  nadjbcm  bie  halsberge  mcfyr  in  9lbnatmtc  Fant,  ßufctt?. 
^renjf.  3457 :  Ouch  het  der  wol  gemuote  man  Under  einem  rocke 
ein  panzir  an.  SÖehtfdjtoetg  (Sßarfcm.  Sefcfi.  586,  5)  von  guotem 
ifen  ein  vestez  banzier  enge.  Jerofchin,  Pf.  90a:  darzu  häte  der 
gotis  trüt  ein  panzir  nßst  zu  der  hüt  (affo  ber  9Ung£an$cr  fehlte). 
96a:  Er  hilt  daz  eine  pflegelich,  Daz  er  ein  panzir  iserin  Truc 
zu  nßst  dem  libe  sin.  Xwdin'S  SBity.  ®.  XII:  Wilhelm  hate  niht 
an  sich  geleit  Wan  ein  veste  panzier  Über  ein  sidin  spalier. 
S'titfdjc  (StofencrS  etrajjfc.  (Sl;r.  (ed.  @trobe(  SBiBt.  beö  lit.  fß.  5«  6tuttg. 
I,  1843,  8.  102):  mit  bantzier  und  mit  swerten.  Conftit.  Sicu- 
lae,  L.  I,  tit.  9:  Prohibemus,  ut  nullus  arma  molita  et  prohibita, 
cultellos  et  enses,  lanceas,  pancercas,  scuta  vel  loricas,  clavas 
ferreas  deferre  praesumat. 

III.  Armisen.  Bräzel. 
<§erb.  I.  v.  Tr.  4737  nennt  aud;  armisen  aU  Sßaffcnftücfc  ber 
Trojaner.  5)a8  SBott  faßt,  bafi  flc  jnm  @d;n§  ber  Qtrme  bienten,  ob= 
wotjl  eö  anbenu-cit  aud)  5(rmfeffetn  Gebeutet.  Qlf$.  Brachelle,  brassard, 
armure  de  bras  (ßquf.),  unb  bauen  cntftcKt  mfyb.  Bräzel.  «öelBttng 
14,  62:  beckelhüben,  bräzel  liez  wir  allez  underwegen.  2)aö 
mit.  Brachiale  (Qlcrniet,  Qlrmfcfymucf)  nnb  Bracile  (naef;  altb.  ©foffen 
«§ofettgvirtct)  tft  mit  biefem  Bräzel  an£er  Bufammenfyang.     £>ie  jüngere 
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3eit  getc^t  erft  öollftänbtg  Bediente  5(rmc.  Sti  ben  SBitberti  jum  „bitter 
o.  «Stauffenfcerg*  (1430—1440)  ftnb  bie  Qlrmfdncnen  breit  unb  laufen 
ber  Sänge  nac^j  an  dttetu?ogeti  unb  (Schultern  bebeden  runbe  93ted;e  bie 
©elenffugen. 

IV.     Küriz. 

3)a3  mit.  Curassa,  Curassfa,  Curacia,  Curatia,  Curazia,  tho- 
rax,  lorica,  «ftüraß,  tal  in  Urfunbcn  bwt  1335,  1424  unb  1488 
öorfommt  (tlbelung),  it.  Corazza,  fy.  Coraza,  proo.  Goirassa,  leitet 
2)ic|  5BS5.  ®.  111  üon  corium,  gtetebfam  coriacea,  fiebetwetf  ab.  9?ci 
ben  altern  2)id)tern  fommt  ba3  Sort  nietyt  i?or.  dagegen  bei  ©eorg  bon 
fingen  (ed.  Pfeiffer,  Sit.  herein  g»  Stuttg.  I,  1843,  10:  kurisz. 
Sacfem.  Sefeb.  997,  21:  kürisch. 

V.     Crcvisse. 

2)a§  aft.  Crevisse,  Escrevisse,  espece  d'armure,  cuirassc 
OKqf.),  Ärebfe  öermiffe  ict)  bei  ben  beutfd)cn  3Md)tcrn  ber  t/ier  fit 
33etrad)t  gezognen  gerieben,  obwohl  nact)  ben  2)cnfnia(ern  bie  <8ad)e  be- 
ftanb.  $lan  nannte  nämtfet)  Crevisses  ober  «ftrebfe  Diejenigen  fänden« 
artig  überetnanber  gefügten  (Schienen,  mlfyt  unterhalb  beg  ^armfefyeä 
bie  lüften  unb  @d)cnfcl  oorn  unb  an  ben  Seiten  bebeeften,  unb  bie  oft 
aud;  auf  ben  Schultern  beginnen  unb  weiter  ben  5(mi  bebeeften;  f!e  r)at= 
ten  öor  ben  feften,  aus  statten  befter)enben  (Sr^anjern  ben  93or$ug  ber 
@cf)miegfamfcit  unb  Q3en>cgltrf;feit,  unb  ir)r  9iame  ift  fcon  bem  fdntippigen 
$an$er  be3  $reböfcr)nurnjeS  entlehnt. 

©uiot  o.  fßrooinS,  Bible,  175  X;ör)nt  bie  £>cutfd)en:  Des  estou- 
pes  et  des  crevices  Font  mainz  Empereors  et  Rois  Li  Alemant 
et  li  Tiois:  „au3  SSerg  ober  «§ebc  unb  Jtrebfen  mad;en  bie  35eutfo)en 
jfot)  <ftaifer  unb  Könige",  b.  r).  £Öcrg^u^en  mit  ^ßanjern  angetan;  eine 
bittre  9tnftnelung  beö  £>id;ter3  auf  ben  Streit  um  bie  beutfd;c  fflntyfc 
frone  jmifd)cn  $t;ilü)p  ö.  ©dnuaben  unb  Otto  IV  um  1197  (f.  6 au- 
sarte, «Parctoal*  ©tobten,  I,  @.  36  u.  127). 

VI.     Jope. 

2)ic  Stüde,  U)cld)e  bem  Jtönig  Scrramcr  jur  Bewaffnung  gebrad)t 
werben,  finb  SB.  356,  357:  isenhosen,  senftenier,  halsperc,  heim, 
schilt,  lanze,  türkis  (Äöcfycr),  bogen,  sporn,  baneben  aud)  356,  7: 
guote  jopen  und  häberjoel  (v.  I.  ioppen  op.  scopen  m.  kolcen  K.). 
^etbl.  15,  62:  du  hast  ein  jopen  diu  ist  guot,  veste  ist  din  isen- 
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liuot.  dUd)  bem  8ufammert1jang  fann  jopc  nur  ein  ©äffen«,  nid^t 
JtleibungSftütf  fein,  olnrofyl  naa)  £)iefc  IB33.  175  it.  giubba,  $tät, 
tunica  brevis,  t?om  araOtfci;cn  al-gobbab  abgeleitet,  als  Ic&tercS  fcor- 
fommt.  5T)tc  ©eftalt  tiefer  3ope,  Sarfe  cntfvricfyt  inbef?  in  ber  Sonn 
bem  thorax,  uüe  mit.  juppus  in  Annal.  Genuens.  ap.  Muratori,  T. 
VI  col.  304  frorfornrnt. 

VII.     Haberjoel. 

Sic  oerfd;icbncn  Scfcartcn  28,  356,  7:  Habriol  k.  Huberol  I. 
buoverschol  m.  huberschol  n.  wolle  vol  o.  gesteppet  wol  p.  taf= 
fen  erfennen,  ba§  bie  Slofdjreiuer  ba3  SBort  mciftcnS  nid)t  oerftanben. 
@3  ift  augcnfcfyeintid)  baS  afe.  Habergeon ,  Haubregon,  Haulbergeon, 
Haulbergon,  Haubergeon,  Haultbergeon;  \noti.  Ausbergot,  Alber- 
get,  petit  haubert,  baubergeon  (fRquf.),  mit.  Albergellum,  Haber- 
gellum,  Haubergeolum,  Ausbergotum,  Haubergettum,  Habergetum 
=  minor  lorica.  Sir  ijabm  unö  atfo  ben  <&eibcnfonig  anftatt 
mit  ber  Sfting&rnnne  mit  ber  jope,  baruBcr  bie  halsberge  in  gewöhn* 
lieber  größerer  Sänge,  nnb  barüBcr  nod?  bie  etwa  (Schultern  nnb  Doer= 
arm  beefenbe  Heine  ^alöBcrgc  gemahnet  ju  benfen,  bie  anfrt>citilic^  fyier 
bie  Stelle  bcS  JtollicrS  ober  <§erfcnicr3  nnb  ber  blaten  tiertritt,  ba  tiefe 
(Stade  tiom  SHcfytcr  nirtjt  mit  aufgellt  »erben.  90iü(tcr  =  3arnd:e 
2B33.  lejetdjnet  hdberjoel  nur  allgemein:  „Sin  Stücf  ber  Stiftung". 

VIII.     Spaldenier.     Spalier. 

23.  b.  £agen,  SMIberfaat,  ®.  6  nennt  spaldenier  einen  Breiten 
^ftllfragen,  ben  auf  bem  93ifbe  einer  (flfcnocintafcl  <:in  Jüngling  im 
£au§fleibe  umfyat.  €?.  22  nürb  e§  jebon)  mit  bersenier,  Iendenier, 
senftenier  §n  ben  meinen  ^elftem  gqäfylt,  toefcfje  (sdmltcrn,  §auj>t, 
Ruften  u.  f.  n>.  gegen  ben  2)ruc!  bcS  (£r$fan$rr8  fd)ü|tcn.  Btcmann 
2Ö3?.  tötrft  spaldinier,  spalier,  spoldener  (tion  spadula,  spalla,  <8d;uf* 
ter)  jnfammen  als  „(sdmltcrocbcefung,  inneres  ®tfrfi  ber  Sßcfleibung  ©c= 
tvaffneter".  Subej?  ftnb  spaldinier  unb  spalier  nicfyt  baffef&e.  2)enn 
Ulr.  ti.  £id;tft.  300,  15  frricfyt,  inbem  er  ftd)  gum  furnier  waffnet:  Ich 
legt  an  mich  ein  spaldenir  Und  ouch  zw6  iserhosen  schir,  cö 
muf?  alfo  ein  Söaffenjtücf  fein,  unb  ti.  b.  flagen  9R®.  IV,  357  erflärt 
c3,  auf  biefc  Stelle  geftüfet,  für  ein  „untiollftänbigcS  $an$etfjembe,  met= 
djeg  nur  bie  €d)iiltcrn  oebedte".  JDerfetoe  Ulr.  528,  17  fcemerft  tiom 
Surften  ftriebrid;  ti.  Defkrreia),    ber  am  15.  Sunt  1246  an   ber  £eitl;a 
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erfragen  warb:  Ez  het  der  edele  fürste  rieh  An  im  niht  wan  ein 
spaldenier,  Und  einen  sehuoch,  gelouhet  mir,  Und  niht  wan  sin 
Iinin  kleit,  ba  bic  Ungarn  nnb  Mengen  tfnt  fdjeincn  geplunbert  $u  f)a* 
Ben.  Sin  Saffenpcf  ift  eS  and)  nacr?  Sanbar.  nnb  SiorbiBel,  220,231: 
Tandarios  der  degen  fier  Hat  nit  an  dan  sin  spaldinier.  3Mc  afi. 
93e$eid)nung  ift  Espaliere,  armure  qui  couvre  les  epaules,  epauliere 
(3fh7uf.  ofync  (stellen).  $rol\  Espallieyra,  epauliere,  partie  de  l'ar- 
mure,  qui  defendait  les  epaules:  Arbalesta  e  croc  e  carrels  et 
espalieyras  (Arbalite  et  croc  et  carreaux  et  epaulieres)  (Iftafynrb. 
III,  167).  Wlit  Spaleria,  Spalleria,  Spallarium,  Spallerium,  ar- 
morum  genus,  quo  spalli  seu  humeri  teguntur.  Litt,  remiss.  a. 
1335.   Stat.  Equit.  Teut.  art.  73  ap.   R.  Duellium   T.  II  Miscell. 

p.  59  (21  bei.). 

«§aBen  nur  unS  baS  spaldenier  bemnaer/  als  iwn  ($tj  $u  benfen,  fo 
ift  bagegen  Spalier  ein  oBen  Bezeichnetes  ilnterfteib,  fowor)t  um  gegen 
ben  £)rud  ber  obern  Lüftung,  als  auet)  ben  Seit  gegen  £ieB  nnb  (stier) 
iu  fdn"i|cn,  weßr)alB  cS  and)  meift  iwn  fet)r  fdjwcrem  Reiben  jtoff  fdjcint 
gewefen  ju  fein.  2öir  fallen  Bereits,  \vk  anet)  feibne  ^emben  $u  gleid)em 
ßweef  unter  bem  üting^anjer  getragen  würben  6.  39.  (Sonr.  u.  2Bür$B. 
€d)wanritter  (Qiltb.  Salb.  III,  55,  87,  95):  1031:  <§x  fd)lug  i^nt  ben 
<8dntb  entzwei  Daz  im  durch  halsberg  und  durch  pladen  Daz 
swert  biz  üf  den  spalier  tranc.  Het  er  den  ungefüegen  swanc 
Genomen  höher  üf  den  schilt,  Weiz  got,  so  muoste  dö  verspilt 
Den  lingten  arm  der  ritter  hän.  1046:  Daz  ort  des  swertes  im 
do  ging  Dorch  allez  sin  gewäffen  hin,  Wan  daz  die  spalier  schir- 
met in,  Die  vil  guot  palmät-side  was.  1275:  Abe  zoch  er  ein 
rieh  gewant  Und  leit  dö  sin  spalier  an,  Daz  der  vil  hoch  gelopte 
man  Mit  im  gefüeret  hatte  dar.  2Bir  fetjn  baS  Srembwort  gelegene 
tief;  als  masc.  fem.  unb  neutr.  geBraudjt. 

@ine  $oütt  SSebeutung  r)at  Spalier  Bei  @onr.  ö,  Süt$.  «ödjnwn* 
ritter  (I.  c.)  118:  Ein  ritter  in  dem  schiffe  slief,  Der  hatte  sich 
dar  in  geleit,  Dar  über  ein  spalier  was  bekleit,  Des  liechter  schin 
den  äugen  bar  Von  palmät  siden  rösen  var  In  dem  die  sune 
sipelte.  £icr  ift'S  eine  feibne  Bettbede  üBer  bem  9?ad)en  beS  (£ct;wan= 
ritterS,  mtt.  Spaleria,  peripetasma,  Sa^ifferie,  Safere,  a6er  aud)  baS 
£ol$geftcU,    woran  jie  (5.  3?.  bie  ruckelachen)  Befcfttgt  würben;    baiwn 
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it.  spalliera,  fy.  espaldera,  fr$.  cspalicr,  9iücf(e(;ne,  2?aumgelanber, 
<B\\\li(x;  fcom  tat  spatula,  dim.  £on  spatha,  (Schulterblatt  ber  Sfyiere, 
wdlfcfy  spate,  dürfen,  it.  spalla,  fy.  espalda,  frg.  6paule,  (gefüllter, 
womit  rturf)  spaldenier  $ufammenfyangt  (3)ic^  2B93.  326). 

IX.     Kollier. 

Kollier,  gollier  ifi  bie  23ebectung  be3  «galfeS,  unb  fomntt  als 
SÖaffen*  wie  Äleibungöftüef,  it.  5.  alö  le^tcrcS  bei  Männern  unb  ftraucn 
fcor.  gfg,  Colier,  sorte  d'armure,  charge  qu'on  porte  sur  le  cou 
(Otquf.).  SCfilt.  Collare,  Collarium,  armaturae  species,  qua  scilicet 
Collum  mililantis  tegitur  (Qtbcl.).  ©loffcn  beS  12.  3a^.  (£tut. 
III,  148):  Collarium,  halsgerwe.  <£atgb  efre  wirb  e3  genannt 
9tuoI.  f.  173,  12:  Hatte  der  biderbe  Erraichte  im  die  halsveste, 
Er  zehiwe  im  die  nestel,  Er  sluoc  im  abe  daz  halsbein;  Daz 
houbet  viel  ain  halp  üf  den  stain,  Der  potih  (Shtntyß  viel  ander- 
halp  ze  tal.  <£erb.  I.  v.  Tr.  4735  nennt  kollir  neben  pancir,  army- 
sen,  platen  und  halsperge.  $roö.  Colar:  OUmbaub  be  95aquei= 
raö:  Honrat  marques;  e  fui  nafratz  ab  lansa  pel  colar  (Et  je  fus 
blessß  avec  la  lance  a  travers  le  collier).  ülatyn.  —  5üt6  bem  %oU 
genben  erfet^n  wir,  baf?  e§  a^nltdj,  \vk  ba3  «£crfcnicr,  mit  bem  «§ctm 
berbunben  über  ben  £al3  f)crabteitf)te,  unb  aurfy  mit  ber  übrigen  Lüftung 
üerfefttgt  war.  SO^att^.  $ari3,  a.  1252:  Carens  collario  lethaliter 
vulnerabatur.  Xijoxw.  Q(rct)tb.  in  Hist.  Salonit.  c.  28:  Venitque 
ictus  inter  cassidem  et  collarium,  dejeeitque  caput  ejus  mullum 
a  corpore.  $.  739,  4:  inbem  SJteiöal  unb  $*eircftf?  il;rc  Sanken  ge= 
gen  einanber  einlegen,  Hie  wart  die  tjost  also  geriten,  Bediu  col- 
lier versniten  Mit  starken  spern,  diu  sich  niht  pugen.  lltr.  fr. 
£id)tft.  261,  10:  Da  schilt  und  heim  zesamen  gät  Und  da  den  hals 
daz  collir  hat  Beslozen,  da  traf  in  min  hant  So  daz  daz  collir 
wart  entrant.  277,  15:  Durch  beidiu  collir  (Leiber  jtämbfer) 
wart  gebort  Vil  witiu  loch  mit  speres  ort.  486,  31:  ich  ftach 
im  von  dem  halse  sin  daz  kollir.  453,  27:  burefy  bie  Sjoft  wur- 
den versniten  an  beiden  helmen  diu  kollir.  462,  28:  Von  der 
tjost  warn  beidiu  kollir  versniten.  An  beiden  helsen  wart  da 
mal  (beibe  JTämbfer  erhielten  Sunben  am  ^alfe).  gotyenat.  @.  120: 
Er  traf  in  mit  vollem  slage  Und  schriet  im  gollyr  und  platen, 
Daz  sin  swert  im  twerchs  konde  über  ahsel  waten :    Daz   houpt 


58  Bittet  5t0fcf)nitt. 

und  ein  sin  ahsel  konde  entrisen.  137:  Er  traf  in  mit  eines 
slages  swanke  Durch  daz  starke  golier  under  heim,  Davon  daz 
houpt  ahe  dem. Übe  vil  in  den  melm.  beutet  fd;on  ki  Ulrid;  261, 
10  baö  entrant  an,  bafj  baö  Collier  aus  ,£ettengefled)t  fceftanb,  fo  wirb 
JDteS  augbrncflid)  gcfagt  SÖillj.  93rito,  L.  II  Philippid.  Qua  ligno 
junetum  est  ferri  transegit  acumen  Per  collare  triplex  et  per 
thoraca  trilicem.  3m  Stturel  finben  nur  jcbod)  aud)  einö  üon  Reiben* 
yoijicr:  3536:  Ein  kollier  wo!  gesteppet  dicke  von  palmare  führte 
ber  Äönig. 

2>tette§   .Kapitel. 

I.    3>cr  £cfm. 

2) er  «£clm  (at)b.  aglf.  heim,  altn.  heim,  hialm),  ber  fcet  ben 
©rieben  unb  Römern  (cassis  bon  SRetall,  galea  geivötmlid)  bon  £eber) 
fd^on  nad)  9lu8n>ei8  bor  StUütfgen  unb  anbrer  £>entmäfcr  in  ben  mannte^ 
fadjftcn  formen  fci  allen  it;ren  beeren  feit  ciltefter  3eit  in  allgemeinem 
©coraud)  war,  ift  otme  8tt?eifel  fcem  itmen  m  ben  germanifd^en  unb  gal(i= 
fdjen  Golfern  übergegangen;  beim  öcm  erftcrin  fagt  Tac,  Annal.  II,  14: 
non  loricam  Germano,  non  galeam;  unb  Germ.  c.  6:  vix  uni  al- 
terive  cassis  aut  galea;  triclmcljr  fod;tcn  ftc  mit  entfclößtem  <§aupt 
unb  fträubten,  um  &urd)t  m  erregen,  ba3  Jpaat  empor.  3m  Q3eonui(f~ 
liebe  finben  nur  tr)n  jcbod)  Bereits  aU  eine  %8tfyt,  bie  feinem  Ärieger 
fehlen  barf.  9?con\  398:  So  fommt  nun  unter  ben  <ftamy>fl)elmen  in 
eurem  $cergm>anbc,  Grobgarn  m  fetm.  407:  ba  mit  4?clmen  ging  ber 
^arte  unter  £elmc,  tu  3  am  £od)ftl3  er  ftanb.  679:  afc  iljat  er  ben 
«§elm  oom  Raupte.  1217:  als  er  unter  ^elme  ben  Sparten  Dcfd;irmtc. 
1259 :  9ln  ber  2?ant  ba  ivar  üfcrm  Sanbocfdn'rmcr  leicht  crfcfyoar  ber 
fycerftotje  <§clm.  1363:  ntctyt  beö  «£cuncö  er  badete  ...  ben  ber  <Sd;rctf 
ergriffen.  2545 :  ber  sparte  unter  4?clme  bie  Brünne  trug.  2993 :  er 
natjm  beut  ©cfd)lagncn  Brünne,  <Sd;U)crt  unb  «£clm.  — 

JDicfc  £clmc  waten  son  Metall  unb  fcfyon  mit  golbner  ober  fftfretner 
ßter,  Reifen  unb  «Spangen,  6cfonbcr3  mit  ßocroilbem  gegiert.  2)  er 
@fccr  war  ben  alten  ©ermanen  ein  ber  @ottl;eit  gewcifyteS  Xtyltt  (©rinim, 
Wtlfö*  ed.  2.  6.  44,  194,  195)  unb  e3  fefetc  bat?cr  ber  ©taitoc  ba3 
33i(b  be3  (SocrS  aU  fcfyüfccnbcn  SaltSman  auf  ben  £elm  bcS  Kämpfers. 
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Tic  Sonn  mar  fccrfdueben:  entiveber  ^atte  ber  bic  (Stirn  unb  G>üflhfi 
Beterfente  Ifyeil  beö  Seltnes  bie  ©eftalt  ctticö  (S:Berr)auvte3,  ober  e3  war 
ein  @BerBüb  bot!  d^  cBen  anf  bent  ®feBet  beö  £e(meö  (svin  ofer 
helmc,  sus  super  galea),  boffen  and)  altn.  <Bc(;riftcn  gebenden  nnb  e3 
hildisvin,  hildigöltr,  b.  t).  ,£attfyffd?foeitt  Benennen  (Snorra-Eckla,  152. 
(Stimulier,  $3eou\  p.  49  —  51),  33on  letzterer  9(rt  ift  ein  £elm  &« 
-3?enü)  ©ränge  in  3)erBl)ft)ire  gefunben,  aus  (?ifen,  anf  feiner  (Spi§e  ein 
(SfrcrBilb  mit  einer  ^Tu^fcr^fattc  Befeftigt  (£inbenfd)mit,  £or)env=Siegm. 
(Samml.  <&.  35.  Roach  Smith,  Remarks  on  anglosaxon  and  fran- 
kish  remains,  Vol.  II.  Collect,  antiqua.).  —  93eon).  305 :  (Sct)ön  ben 
(SBertjelm  anf  bent  £anpt  |te  trugen,  X;ctl  oon  ©olbe,  feft  nnb  feucrt)art, 
ben  £eiB  er  fdnrmte.  1044:  Qtitf  be3  $clme3  2)ad;e,  bem  ^au^tfdnr* 
mer,  ein  (£Bcr  ftunb,  mit  (Sifcn  Befeftigt,  baß  «Sd^ert  ir)m  nimmer  tobt- 
lid)  fein  möd)te.  1300:  wenn  edftarfeS,  ortücrfefyncS,  bttrd)  Jammer 
gewartetes ,  r)cr$Blutfeud)te3  (Sd)tr>ert  jerfdmeibet  baS  (Sdnrein  auf  bem 
feinte.  1342:  menn  int  Kampfe  bie  (SBcr  (auf  ben  Reimen)  erbrör)n= 
ten.  1463:  3)er  £clnt,  ber  ftlBer^icre,  fürftenreif=umfangne,  menn  \fyx 
in  fernen  £agen  ber  SÖajfenfdnnieb  nuirfte,  mit  $Junbern  gierte,  mit 
<SdnvcingcBilben  fdmtüefte,  baß  itnn  feitr)cr  nie  harten  noer)  SBeile  Bcifmt 
konnten.  2167:  3)a  B;iefj  er  Bringen  ben  $Beri)aiu;tfd)mucf,  ben  t)cer* 
feften  Jpelm.  3818:  er  gaB  ir)m  ben  golfyieren  <£clm.  —  (Stimulier 
<S.  79  erläutert  93eon\  335:  „tvannen  Bringt  tr)r  bie  ©riemr)elme" 
bttrdj  feinte,  bie  baS  ©eftebt  yerBergcn,  gleidjfam  als  Sarüe  (grima)  bie- 
neu,  bie  ba^er  ber  Vermittlung  Gattin  geBen.  als  t)ättcn  ftc  fd^on  Vijtere 
gcB/aBt,  mag  nid)t  warjrfcfycinlict;  ift;  mät/renb  ©rimm,  I.  c.  @.  195 
grimhelm  mit  horrida  cassis  üBerfc^t;  wefjB/alB  biefer  5lu3bruct  auf 
bie  oBcnBe^eidntete  erftcre  ©attung  31t  Bejielm  fein  mö'd)te. 

3enc  t)etbnifd)cn  (SBcrfyelme  würben  aucr)  fron  ben  cBriftlict)  geworb- 
neu  (Sad^fcn  in  (Snglanb  fortgeführt,  mo  üBerr)att*}t  feinte  nur  erft  bie 
$ür)rer  unb  fcornetnnen  Krieger  führten;  auger  bem  fd?on  erwähnten  ift 
auö  biefer  3eit  (Bis  c.  750)  nur  nodj  ein  £elm  u.  5.  Bei  Mfyanüpton* 
fnil  Bei  ßr)cltenr/am  in  Ontglanb  gefunben.  S?eibe  ftnb  t)öd?ft  einfad/  aus 
{"reujtreia  üBereinanber  geBogenen  fangen  geBilbet,  meld;c  burd)  einen 
um  ben  Stotf  laufenben  Reifen  jufantmenge^arten  würben.  Qluf  Beiben 
(Seiten  ftnben  ftet;  Bei  bem  einen  $inge,  Bei  bem  anbern  mit  bem  Jtreu= 
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jeSgeidjen  gcu'crtc  &ortfä|e  511m  Steiften  ber  Sangcnbänbcr;  ber  iwn 
JücffyamiptonljtU  ift  üon.  ($r$  (Sinbcnfctymtt,  <S.  35). 

3n  2Battt)ati  unb  9htoblieb  ftnbcn  nur  eherne  £el«e,  unb  im  cvftc= 
reit  ftnb  ftc  mit  £clmlutfd;  ober  &*$$mifm  gegiert.  SBaltlj.  334: 
Imposuit  capiti  rubras  cum  casside  cristas.  698:  equineam  ver- 
tice  caudam  coneutiens.  1372:  cassis  fabrefacla  (v.  I.  fabricata). 
SRuobl.  I,  25:  (In)  mitra  galeam  rutilam  gestat  chalybinam.  II, 
244-:  ensem  vel  galeam  sibi  dat...  III,  80:  centum  galeae  cha- 
lybinae  würben  bem  «ftönig  gcfcfycnft.  111,  185:  post  dueibus  galeas 
. . .  donet. 

2)a3  Material  ber  ^elmc  war  in  ben  älteften  Bciten  fötetaü,  u.  5. 
in  ber  üieget  ©ifcnMccf)  ober  @ta$l#iaiten,  wcld;e  bie  mannigfaltige 
gorm  ber  gewöhnlichen  Jto^fbcbcrfung  annahmen.  3m  10.  nnb  11. 
%\i)x§.  nnter  ben  Ottonen  gleichen  ftc  t/äuftg  einer  runben  SJfüfcc  mit 
einer  nad)  üorn  gezognen  <s£i£c,  ber  alten  iptjrfygifcfyen  nid)t  unalntlid). 
3)ie  $a^iffericcn  iwn  95at)cur,  weldjc  bie  6d)tiid;t  fcon  £aftingö  (1066) 
barftcllcn,  nnb  icben  ftaUS  öor  1087  verfertigt  ftnb,  §ctgcn  in  ber  $iefyr= 
§ar/l  fyiijc  nnb  fegeiförmige.  3n  ben  etwa  ein  3al;rtntnbcrt  jungem 
Silbern  $um  9tolanb3ücb  ftnb  ftc  runb.  lieber  fpt|e  in  ben  93tlbcrn 
ber  Wy  ^bfc^rift  bcö  Saiden  ©aftcö  231.  42a,  55\  116a,  bie  §icm= 
lid)  glcidr^citig  mit  bem  ©cbid)t  ift;  baneuen  aud)  runbc  nnb  flad>. 
(£ocnfo  berfdH'cbenarttg  ftnb  ftc  in  ben  Gütern  ber  «§bfd)tift  «on  £urlin'ö 
9£ilr/elm  oon  1334,  benen  wafyrfdjeinüd)  ältere  §um  ©runbc  liegen 
($S.  ©rimm  ju  %ii)i$  u.  $ntyfyil.).  Qlnbrc  2)cnfmälcr  geigen  runbe 
feffclförmige,  orme  ober  mit  mcl;r  ober  minber  ftet;  crl;c6cnbcm  @ü>fct 
(©icbcl)  ober  JTamm,  fdnnorto^ffö'rmige  etytinberartige;  unb  nad>  tiefen 
formen  unb  ©cftaltcn  bilbeten  ftd)  aad)  bie  Zeichnungen,  5.  33.  ©tal;U 
l;ut,  <§etmfaj?.  $uol.  f.  177,  24:  noch  die  ringe  noch  der  huot 
(weber  $an$er  nod;  £clm).  191,  26:  nehein  sUIhuot.  218,  31: 
schilte  und  ir  huote  hiwen  si  sam  den  swam.  (£ncit  6606:  iewe- 
der  nam  sinen  isenhut.  7367.  7065:  in  wären  die  hüte  von 
stäle  dicke  geslagen.  Sanier.  %Ux.  1884:  er  in  sluch  durch  den 
stalinen  hut.  2740.  2585.  2378:  da  wart  manec  helt  guot  ge- 
wont  durch  den  stälhut.  £an$.  3810:  2)ic  Otäubcr  führten  schilt, 
banier,  isenhuot.  (grec  3230.  Jtünec  «Ruoty.  1103.  1694:  stälin  hut. 
ffiigal.  6696:    er   sluoc   im    durch  den   stäMhuot  eine  tiefe  Sunbc. 
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Ißigam.  535 :  ein  swert  und  ain  oyscnhuot  legte  er  an.  8uat. 
2210:  er  bant  uf  den  stalin  huot.  ©ufet.  4430:  heim  vi!  guote 
aus  stahel  geslagen.  $8.  447,  28:  da*  wart  manec  veFhouwen 
hut  mit  unkunder  spisc  erschobn.  295,  6:  der  huot  was  dicke 
und  herte.  296,9:  im  wart  bedecket  ieslich  loc  mit  dem  tiuren 
huote  herte.  —  Sitcr.  1601:  es  toset  manig  helmvas.  12675: 
daz  man  im  das  helmvass  ablöst.  Sanj.  5321:  von  siegen  buoc 
sich  ir  ietweders  stahelvaz.  9cikt.  2216:  diu  liebten  helmvaz. 
1777:  e*  si  uns  werden  inen,  so  wirt  hie  helmevaz  Verrucket  mit 
den  swerten  von  unser  zweier  hant.  «fttacjc  348:  manik  dürkel 
helmvaz. 

35er  ®t.  ©corg,  80  untcrfd)cibct  aupftig  «§clm  unb  (Jifcnf;ut : 
Wan  Gristen  man  nie  üfgebant  weder  den  heim  noch  den  isen- 
huot,  unb  mag  er  unter  teuerem  bic  etnfaet^cre  runbe  ^opfwefyr  o^nc 
Stamm  unb  ^elnuntfcfy  ucrftcljn,  ü6cr  wctcfye  fyätcr  ber  große  Xuhdttfftlm 
gcftütpt  würbe.  £>tc  ferneren,  au3  einem  @tücf  mafftö  gearbeiteten,  unb 
ötcle  ^sfunbe  wiegenben  ÄoipfOewcfyrungcn ,  bic  ftet?  fyäufig  in  $üftfam= 
mern  finben,  gehören  meift  einer  neueren  Seit  an,  in  ber  e3  fd)on  bar= 
auf  anfam,  bte  2Öer/r  fugclfcjt  ju  macfycn.  £)enn  bic  £elmc  ber  älteren 
ßeit  waren  leidster  gearbeitet,  unb  ba3  %$k$  bcrfclfccn  erhielt  feinen 
Jgalt  burefy  ftärfere  33a über,  ©gangen  unb  Seiften,  welche  mc(;r 
bem  £iefc  wiberftanben.  2)ie  häufige  ^(nfü^rung  burcr/Sofyrtcr  Seltne 
jeigt,  baß  fte  fcineSwegS  fo  übermäßig  feft  unb  unburd?brtnglid)  waren. 
3m  ©egenfa^  ju  biefen  Seiften  unb  (Spangen  wirb  öfter  bie  23tcd)6c= 
beefung  der  huot  genannt.  9?i6ct.  1988:  doch  wundet  Iring  Hage- 
nen  durch  den  helmehuot.  2214:  Er  sluoc  den  videlaere  üf  den 
helmhuot  Daz  des  swertes  ecke  unz  üf  die  spange  wuot.  SÖigam. 
636:  er  sluoc  im  durch  den  helmhuot.  jtünce  Ohtotr;.  1103:  ei- 
nen stalinen  huot,  Deme  was  die  liste  Gewrocht  mit  allem  flize 
Gewieret  vil  kleine.  —  33et  SRonfaucon,  Mon.  de  la  Mon.  Franc. 
T.  I,  PI.  XXXIV  ad  p.  370  fetm  wir  auf  einem  ©rafcmaf  in  ber 
Äird)e  ber  Qlfctci  fcon  93onneöa(  en  ©eauffe  einen  fcffclformigcn  üon  i?om 
unb  ben  (Seiten  freujwciS  über  unb  unten  runb  r^erum  mit  jtarfen  (Span- 
gen  umgeonen  £eun.  9lefmlid;e  Reiben  bie  bitter  beg  erften  Jtrcu^ugcS, 
auf  ber  23orberfeite  mit  einem  ^reu^  Bejeid)net,  cod.  PI.  L,  T.  1  ad 
'389  nadj  ©taSgemälbcn  in  8t.  2)cnt^,    bic  (Sroficrung  üon  $icäa  bar= 
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ftellenb;  btc  «Scfyilbc  bafcci  jlnb  noet)  ot)ne  SÖajtycn.  —  £>iefe  Seiften  nnb 
©gangen  waren  pttftg  gölten,  oergolbet  nnb  mit  (Sbclfteinen  föftUct) 
ocrjiert.  SBigat.  6586:  Den  lichten  heim  teilte  enzwei  Von  rotem 
golde  ein  liste  smal.  7380:  Einen  heim  herter  dane  ein  glas, 
Der  ouch  des  selben  stäles  was  Üz  der  inern  Indiä...  Umbe  den 
heim  ein  liste  gie  Von  golde  zweier  vinger  breit.  Oben  war  dar 
in  geleit  Mit  gesmelze  ein  adamas.  Von  golde  dar  üf  gemeistert 
was  Ein  trake  als  er  lebete  Und  üf  dem  helme  swebete.  9cikt. 
2157:  er  fei; fug  burcl;  ))m  @et)tlb  unz  üf  diu  hclmgespan.  ©nbr. 
2077:  Wate  sluoc  den  wilden  Hagenen  daz  von  des  helmes 
paugen  Daz  swert  sere  erglaste,  in  geprast  des  tages  vor  den  äu- 
gen. 5696:  sich  pugen  swertes  egke  von  ir  handen  auf  den 
helmspangen.  9taüennafd;l.  743:  die  heim  musten  bresten.  2)ietr)r. 
B'lne()t  3361:  Den  heim  durch  beyde  wende  Glaub  er  untz  an 
das  ende  Bedenthalb  vil  nähe  zu  tal.  £nrl.  SBülj.  61b:  ouch  ist 
sin  heim  ungevouge,  elen  wit  mit  dicken  spangen.  9kö.  fd)l.  407: 
er  fd)lug  anf  ben  «§elm,  daz  die  herten  spangen  brasten.  £nar. 
2710:  Si  sluogen  dar  üf  helmes  platen  Daz  si  sa  von  ein  ander 
kluben.  33itcr.  2147:  einen  heim  wol  geslagen  von  geschmeidi- 
gem stäle.  2153:  siben  helmelisten  gantz  in  helten  umbefangen. 
2809:  des  heims  gespenge  ist  lobelich.  10250:  Vil  manegen 
heim  guoten  Sah  man  von  den  schlaegen  presten.  11203:  davon 
vil  manig  heim  prast.  12235.  5239 :  da  wurde  heim  schart. 
12247.  10607.  10768.  6390:  den  heim  schart  geschlagen.  9481: 
ich  enkunde  nie  machen  schart  seinen  heim  noch  die  ringe. 
10680. 

2)tc  Könige  trugen  gcn>ö(;nlid)  ucrgolbcte,  bie  großen  9Wd;3üafaUcn 
uerjU&crtc,  ber  tiornefymc  sllbel  ftäl;lcrne,  ber  geringere  bloß  eiferne 
Jjoelme.  £crt>.  I.  v.  Tr.  7401:  sin  heim  was  golt  durchslagen  (mit 
©olt>  aufgelegt).  £Bigat.  5556:  ber  £e(m  mar  von  gesteine  und  von 
golde  geworchet.  Ein  richer  zobel  der  zierte  den  liebten  heim 
überal.  Von  golde  ein  liste  niht  ze  smal  Lagim  ob  den  ougen. 
Dar  under  was  vil  tougen  Der  heim  lüter  als  ein  glas.  6585: 
oben  anf  bem  £elm  ein  Rubin,  größer  als  ein  (Si.  Stift  6592:  der 
heim  was  als  ein  kristalle  var,  lüter  und  veste.  33iter.  3645: 
der  heim   stälein.     6706:    silbervar.     2öigam.    2115:    sein    heim 


? 
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lauter  als  ein  glas,  und  auch  von  stahcl  hart,  9ii6el.  2156:  ein 
llinshcrter  (ficfclljartcr)  heim.  (gneit  8749:  Qmnilles  heim  vil 
schöne  was,  Lüterbrün  also  ein  glas,  Gezicret  wol  mit  steinen. 

£)ic  oerfd;iebnen  Qtrten  ber  ftat;lncn  Jto^ffccbccfuno,  fd;cincn  i(;re 
manntd;fad;en  33ejcidmuna,en  kbincjt  §u  fyabcn.  S8«t  ben  mit.  <8d;vift= 
ftcllcrn  fommen  außer  fcem  oon  £cun  abgeleiteten  Elmus  nod;  «or 
Cassettus  cassidis  species;  Capellus  pileus  ferreus;  Capel- 
lirta  (af$.  Gapeline,  Ghapeline)  galeae  species,  qua  milites  cassi- 
dis loco  caput  tegebant.  Gofa,  Copha  cassis,  galea  ferrea. 
Coifa  ferrea,  tetfcnfyut  ober  33lcd>(;au&c;  afj.  Coif,  Coeffe,  Coiffe, 
Coiphe,  Quoife,  Geffe,  tout  ce  qui  sert  a  environer,  ä  cou- 
vrir  quelquechose,  une  haie,  une  clöture.  C'etoit  aussi  un  bonet 
ou  calotte,  que  les  chevalliers  portaient  sous  Je  casque  et  le 
chaperon;  ceux  qui  ne  l'etoient  pas,  n'avaient  qu'une  coeffe 
d'aeier  au  lieu  de  heaume  (Otquf.).  £ic  $ tcfclty an 6c  ift  eine 
neuere  $cgti$mrag.  Sßartorcj.  Stx.  $$<§,  II,  4a:  von  stahel  ein  beg- 
gelhübe  wart  gezoget  des  tages  genuoc.  Gonr.  0.  Süt^o.  9Ji<&. 
II,  198b:  für  einen  kränz  man  gerne  treit  ein  beggelhüben  oder 
ein  swert.  %IM.  14,  62.  beckelhüben,  bräzel  liez  wir  allez  un- 
derwegen.  Kenner  11456:  Swa  mergelhauben  und  peckelhauben 
Beginent  gen  einander  strauben,  Swer  den  mit  fugen  entwichen 
kan,  Wizzet,  der  ist  ein  weiser  man.  3)ic  $>cbeutuna,  öon  mergel- 
hauben fclet&t  noefy  unerftärt.  (Slofcnerö  (Sfyr.  ed.  ö.  @ttoM:  die 
beckenhüben  f.  §unbi}tuocn  I,  359a.  3)cr  mit.  Qütgbvucf  für 
$icf elfyauuen  ober  ben  leichteren  <§elm  ift  B  a  c  i  n  e  t  u  m,  B  a  c  i  n  e  t  u  s, 
Basinetum,  cassis,  galea  in  modum  bacini  confeeta,  levior 
helmo.  5lfj$.  Bacinet.  Stat.  sec.  Roberti  I  Scotiae  Regis,  c.  27: 
Habeat  pro  corpore  suo  in  defensione  regni  unum  sufficientem 
auetorem,  unum  basinetum  et  chirothecas  de  guerra  ($lbcl.). 
Muratori  Ant.  II,  487:  Gapellam  ferream  vel  Bacinellam  sive  bo- 
nam  cervelleriam. 

3)  e  r  Hiubelhuot,  #auBett§aut ,  ßc(;övt  e6cnfaü3  ber  Jüngern 
3eit  an,  unb  roar  feine  cigentlid)  tittertid)c  #Öer;r.  Witt).  16,  6  O-Be- 
nerfe  03eitr.  II,  346):  im  hilfet  niht  sin  treie  (f.  o6cn  S.  39)  noch 
sin  hiubelhuot  wirt  er  dar  an  bekrenket.  28,  4,  5  (@.  380): 
Erst  aber  ungewunen,   treit  er  sinen  hiuhelhuot.     Dar  durch  ist 
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er  mit  swerten  in  sin  houbet  unverschröten.  Dar  zuo  treit  er 
ouch  ein  höhez  ftollir  umbe  den  kragen.  38,  5  (ö.  b.  «&.  9ft(S. 
III,  2 1 7 a) :  den  hiubelhuot  den  het  er  üf  gebunden.  Schiere 
spranger  vür  die  tür,  er  stuond  in  siner  wer...  Her  Goeli  (2R€?. 
II,  58a):  Welt  ir  von  den  zwein  hören,  die  dunkent  sich  so 
spehe,  So  sie  diu  swert  gespanent  umbe  die  siten  ...  der  vierde 
heizzet  Adelbolt  mit  sinem  hiubelhuote,  der  ist  den  zwein  niht 
zeholt. 

2öic  bie  $fcrbe  unb  (Sd)iv>crter  fo  r)atten  aucr)  bie  £elmc  berühmter 
Reiben  ü)re  tarnen  unb  it)re  ®efd)ict)te,  unb  mehrere  Orte  werben 
genannt,  bie  burd)  Fertigung  trefflicher  £elme  einen  tarnen  Ija&en.  20. 
37,  8:  2Öilr/clm3  £clm  was  ze  Tötel  (Subela?)  geworht  herte 
unde  wert.  397,  4:  wie  möht  ein  Bernhartshüser  huot  harter 
üf  ein  ander  komn?  (Srec  2327:  helme  von  Poitiers.  SKolanbä 
£elm  (ffiuot.  L  117,  7)  ^cijjt  Venerant;  mttiä^  £elm,  üon  <Sd)mieb 
SBielanb  gefertigt  (SSiter.  160),  Lymme;  £)ietrict;3  £elm  Hildegrim 
(<Sd;lad)tenfd)recfcn). 

II.    $e(mt$eüe. 
A.     Nasebani. 

2)ie  «§elme  ber  älteren  3cit,  wenn  jle  aucr)  §um  $r)cil  n>cit  üfcer  ba3 
©eftd)t  f)tmr>eg  (Stirn,  Sangen  unb  Slinn  umfcryioffen,  liefen  bod?  $?unb, 
9?afe  unb  Qlugen  frei}  inbeß  nafym  man  auf  öerfer/iebne  Seife  23cbad)t, 
biefelfcen  31t  fd;ü£en,  unb  e3  läßt  ftd?  bie  (Steigerung  bicfcS  <Sd)u|e3 
Don  ber  einfachen  $arirftange  6tö  ju  bent  mafftüen  33tfter  be3  fdnocrfdlü- 
gen  $urnierr/clme3  »erfolgen.  —  3luf  ben  Tapeten  öon  $atyeur  unb 
eOenfo  auf  öieten  Silbern  jum  9tolanb§liebe  fenft  fkr)  üom  <£>ute  be3 
<£eim3  in  ber  Witte  ber  (Stirn  eine  ^elmleifte  gerabe  r)erafc  6t8  u6cr  bie 
9tafcnfyifce  r/inau§  jur  £)ecfung  beS  ©ejtcfytS;  bieg  ift  baS  ^afefcanb. 
<So  crfcfycinen  aud)  ^er^og  fieityolb  b.  ^eilige  unb  Mehmet;  Safomirgott 
fcon  Ocftcrretct;  auf  ifyrcn  «Siegeln  be§  12.  3al;rlninbert3.  33ei  $Jl on* 
faueon,  T.  II  ad  p.  112,  PI.  XIV  ift  $aoul  be  «Beaumont,  ©rünber 
ber  %btti  2leftiöaü3  a.  1210  mit  einem  SRafeoanb  abgebilbet,  baS  ftet; 
ieboa)  fd;on  in  23ügelform  im  QSogcn  öon  ber  (Stirn  beS  <£clme3  üoer 
ba%  gan^e  @efier/t  öerlängert,  unb  fiä)  unter  bem  $inn  ir-iebcr  an  bie 
4?at3berge  anfe^üe^t.  (SS  r)eißt  mit.  Nasale,  Nasile,  quod  nasum 
protegit,  intectorium  nasi  (Qlbel.);  aß.  Nasal,  Nasel,  Nazel,  le  nez 


d'un  casquc,  partie  de  I'armure  ($q*tf.).  %uü)  bicfcö  9?afebanb 
war  tydufig,  glcid)  ben  übrigen  «§eün(ctjtcn,  oergolbet  unb  mit  (StclfteU 
neu  fcefefct.  ©nett  5679:  bcS  Qlcncaö  «§etm,  oon  $ulfan  gemetftert, 
Die  liste  und  das  nasebant  Das  was  vil  wol  gesteinet  golt. 
9023:  Zu  obirst  stunt  ein  rubein,  Und  al  umme  an  der  lyste 
Smaragde  und  amatiste.  Und  vorne  an  dein  nasebant  Ein  gra- 
nät  und  ein  iäcbant.  «$et&.  I.  v.  Tr.  5675:  Des  zu  bletzete  er  im 
den  munt  Und  die  nasen  so  sere  Als  der  munt  vorne  were  We- 
der heim  noch  nasebant.  7585:  daz  nasel.  $ö.  408,  7:  sin  heim 
et  hete  ein  nasebant.  (Sonr.  ö.  SÖür^b.  £r.  JL:  Smaragden  und 
jachande  Üz  sinem  (bcS  %tlm$)  nasebande  Durchliuhteclichen 
bruiien. 

3n  ber  Lex  Ripuar.  Tit.  36,  §  11  fyetßt  eg:  Bruniam  bonam 
pro  12  sol.  tribuat,  heim  um  cum  directo  pro  6  sol.  tribuat, 
unb  fcfyon  5lbclung  (©(off.)  bemerft:  quid  froc  loco  Directum  so- 
net,  non  facile  est  divinare,  nisi  sit  apex  galeae,  qui  sursum  ac 
in  directum  erigitur.  ©rimm  (®r.  ed.  2.  III ,  445)  i)l\it  c3 
für  bic  vintäle  $um  auf*  unb  nicbcrfdjicocn  (dirigere)  ber  $üt)lung 
wegen.  2)a  bie  vintäle  aber  fclbft  %wc  3cit  Solframä  ö.  (*fd;cnbad) 
noer;  getrennt  oom  £ctm  ift  unb  befonberg  üor  =  unb  abgebunben  uutrbc, 
Iner  aber  ba3  directum  als  ein  wcfcntlitfjcr  Xijcii  bc3  Seltnes  bc^eidmet 
wirb,  auf  ben  ein  fo  großer  9tod)brucf  gelegt  wirb,  baß  o^ne  it;n  bcrfclbc 
aU  mangelhaft  crfcfyeint:  baö  ^afebanb  aber  directe,  gerabe  auä, 
gcrabe  oorgeftreeft  ftel;t,  unb  in  ber  altern  3eü  ba3  ©cjtdjt  allein  fcl;ü|te: 
fo  tun  id;  mcl;r  geneigt,  unter  directum  ba§  9?afcbanb  51t  oerftetm. 

B.     53ii"ier.     Fintale. 

@d?on  su  (Snbe  bc£  12.  SatyrljunbcrtS  fdjcint  inbeß  ber  6d;u|,  ben 
baä  9?afefcanb  gewährte,  für  unzulänglich  erfannt  &u  fein,  unb  man  ver- 
längerte bat)cr  ba3  Äcttcngeflcd)t  unter  bem  Jtinn  fo,  baß  man  bic  33er= 
längcrung  oon  unten  l;cr,  wo  c8  unter  bem  Jtinn  befeftigt  war,  hinauf 
unb  über  baS  ©cjtdjt  ^imt>eggie^n  fonntc;  gu  DCffcn  -^^feftigung  war  am 
(Snbe  ein  Dcfyr  angcbrad;t,  weldjeS  in  einen  Jtnopf  auf  ber  2>orberfcitc 
bcS  Reimes  über  ber  «Stirn  einpaßte.  Ober  man  brad)tc  oben  an  bem 
£elme  fd;on  eine  %xt  bc3  fyätem  33tjtcr3,  eine  platte  mit  2lngcn(6d;ern 
an,  bic  man  auffd)lagcn  unb  niebertaffen  fonntc,  unb  fo  ben  obern  %f)tü 

bc3    ©cftd;t3    fer/irmte.     Softer  unb   ftd^rcr  würbe   allmafyltd)  baS  game 
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(9cjld;t  hirrl)  ein  fcjtcS,  runb  ober  fantig  oorfyringenbeö  nnb  m  bem 
«£elm  fel&ji  GefefitgteS  ©ittet  ober  ^led^verf  mit  Sn&eln  gefdjiifct,  n>el= 
d;e3  nad)  obeu  aufgefdjtagen  baö  ®cffd;t  freilief?,  ober  in  Hälften  naefy 
oben  nnb  nuten  $ugleid)  aufgeKa^pt  nnb  gefd)(offen  werben  fonnte.  9lf$. 
Ventaille,  la  visiere  d'un  casque,  espece  de  saupape,  qui  ötoit 
devant  la  houche,  et  que  Ton  relevoit  pour  prendre  l'air  ($quf.). 
s4koo.  ventalha;  ita(.  ventaglia,  oon  ventus;  ventana  urfprüngUd) 
Sgtttb*  ober  guftlocfj  (2)icg,  2&8.  368.  544).  3u  SBotfrcmiS  8ftt 
(1204  — 1210)  fd)eint  bic  Fintälen  (vinteilen,  Anteilen,  fantalen, 
fantailen)  uod;  neu,  nnb  ber  %xt  gciocfcn  §u  fein,  bafi  jic  nod)  nietet 
unmittelbar  am  «£elm  befeftigt,  fonbern  burd?  oefonbre  8dmürc  ober 
Letten  i?or  baö  ©cjfdji:  geturnten"  nmrbe.  5(tr/i3  n.  jpto^tt.  B.  52:  der 
halsbcrc  mit  riemin  und  mit  snuorin  gestrickit  zuo  den  mailin 
an  sinir  fantailin,  daz  sie  mochtin  nicht  entlösin.  —  $.  44,  4:  si 
entstricte  der  fintalen  bant.  256,  9:  er  naf>m  ben  £clm  ab  und 
enstricte  die  vinteilen  sin.  260,  12:  Die  finteiln  er  für  sich 
pant.  Gein  striter  wolde  füeren.  Den  heim  er  mit  den  snüeren 
Eben  ze  sehne  ruete.  575,  19:  Einiu  mit  ir  claren  hant  Den 
heim  von  sime  houbte  bant  Und  ouch  die  fintaMen  sin.  20.  408, 
4:  Er  truoc  ime  strite  den  bart  Mit  der  Anteilen  niht  bewart. 
San^.  1385:  Den  heim  er  in  die  hant  nam  Und  Iie  die  vinteilen 
nieder,  «§elm  nnb  SSentaiKc  muffen  alfo  getrennte  ©tütfe  gewefen  fein. 
4533:  ber  «£ctb  begann  m  bluten  zer  nasen  und  zem  munde  durch 
die  vintälen  nider. 

Einige  3Me  wirb  ba§  Q3ifler  baö  ftenfter  genannt.  Ulr.  o.  £id;tft. 
219,  30:  Min  sper  da*  durch  den  heim  sin  Ob  den  venstern  verre 
stach.  Den  heim  man  mich  da  füeren  sach  An  den  spern  wol 
ackers  breit.  220,  6:  babei  X;atte  i(;m  ber  «£etm  bestroufet  nasen 
und  munt.  452,  2:  die  zegel  (^e(mbccfen)  warn  ze  rehte  lanc, 
ir  lenge  unz  üf  diu  venster  swanc.  ©r.  Utofeng.  2119:  der  edel 
vogt  von  Berne  durch  helmcs  venster  sach. 

£)er  @toj?  nacr;  ben  oier  Nägeln  nüc  naef)  bem  feinte  war  beim 
San^cnrennen  ber  «£au$Uftofi,  bafycr  ber  £efm  ein  £amu$ie(:  wefüljalt  cö 
barauf  aufam,  i(;n  befonberö  ftarf  an  ber  übrigen  Oiüftung  burd;  diente, 
Sdmürc   unb  Letten   an  fingen   nnb  @d;nal(en  ber  (enteren  ;ut  befeftt= 
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gen;  tonn  oft  nürb  cä  fyottcnb  ermähnt,  rag  bte  £an$e  ben  «§c(m  a^ftarf; 
unb  oon  bannen  entführte,  unifyrenb  ber  SJiann  an3  beut  Sattel  auf  ben 
@anb  (jtntet'S  üiof;  &efe|t  mürbe,  $.  797,  28  im  ßantyf  ©awan'S  mit 
£tfdjoty$:  Wä  hat  diu  helmsnuor  ir  stric?...  Den  heim  enphienc 
her  Gäwän.  Hin  reit  der  heim,  hie  lac  der  man.  lUr.  ö.  £td;tft. 
263,  18:  Ich  traf  in  da  der  heim  lieht  Gihet  den  ougen  irn 
schin.  Alda  traf  in  diu  lanze  min  Als6  daz  al  des  helmes  haut 
Gar  brüsten  und  daz  üf  daz  laut  Viel  der  helme.  269,  4:  Man 
mir  von  dem  houbet  stach  Für  war  dristunt  den  heim  min,  Den 
ich  mit  snüeren  doch  sidin  Uf  gebunden  het  vil  wol ,  Als  man 
die  helme  binden  fol.  226,  13:  Do  bant  ich  baz  den  heim  min; 
Des  was  im  not.  die  riemen  sin  Wären  drust  gebrosten  gar  üon 
beut  ganjenjfcjj.  £an$.  4204:  Do  enstrict  er  abe  balde  Sin  heim 
und  satzt  in  in  daz  gras.  6436:  Die  riemen  brachen  von  dem 
sper,  Der  heim  viel  und  gesaz  er.  «£>et&.  1.  v.  Troye  6739:  er 
zuschriet  im  die  bant  die  den  heim  bunden.  8826:  Cantipus 
zusluc  im  die  riemen  gar,  Da  der  heim  mite  gebunden  was. 
13009:  sinen  heim  er  üf  bant.  Stocin  4674:  er  ftacfy  ü?n  au$  bem 
(Sattel,  Daz  im  ein  ast  den  heim  gevienc,  Unt  bi  der  gurgelen 
hienc.  9?i6cl.  1995:  den  heim  er  abe  gebant.  2018:  nu  bindet 
ab  die  helme.  2052.  8799.  9117.  2224:  £ilbe£ranb  föttgi  3SoI= 
fern  daz  im  die  helmbant  Stuben  von  heim  und  ouch  von  schilte. 
J?lao,c729:  im  was  der  heim  verhowen  durch  die  riemen.  Sßiter. 
12211:  man  sach  die  helmpant  vil  starche  vor  in  presten.  <§eint. 
Srtft.  3295:  nu  wart  verbunden  (feftartutnbcn)  im  sin  heim.  28. 
295,  6:  Der  huot  was  dicke  und  herte  Tief  gein  der  ahselen 
her  zetal  Mit  edelen  steinen  liberal  Wol  gezieret  an  sinen  orten, 
Geriemt  mit  edeln  borten.  422,  17:  SBUfyclm  mnjjte  ftcfy  mehren, 
Schoyüse  wart  geswenket  Da  der  schilt  was  gehenket  Bi  des 
helmes  snüere  stricke.  3,  19:  Den  stric  bekande  wol  sin  hant, 
Die  den  heim  üfz  houbet  bant  Gein  sins  verlies  koste.  305,  10: 
ftc  fdnnucftcn  fcfyön  i(;rc  «feinte,  Swaz  riemen  und  snüere  gehorten 
Derzuo,  der  wart  vergezzen  niht.  £ß,  155,  23  Sßarcioaf  kirn  cr= 
fdjlagenen  3t(;er  Helmes  snüer  noch  siniu  schinclier  Kund  ers  niht 
üf  gestricken.  443,  23:  Einen  heim  er  in  der  hende  Fuorte, 
des  gebende  Wären  snüere  sidin.     718,  9:  2)ie  fötalen  Ratten  im 
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Saget  ©etegenljeit,  51t  flauen  üf  den  helmen  manec  gesnürre. 
SÖigam.  404-2:  ab  dem  haubt  tat  er  die  schnür.  —  Xmt  äi>. 
7lb:  den  markis  begreif  der  zorn;  äne  strik  den  heim  warf 
er  üf  unb  ^riff  bie  <3  d;  i  ff ö  0  c  f a  §  im  3  an,  ol;nc  fiel;  ben  $elm  gehörig 
fefttnnben  ju  laffen.  llb.  12a:  gegen  der  vintälen  di  glavin  senken 
üf  den  vierden  nagel  (unbetftanbttcfy  3  bie  bier  9iäge(  kftnbcn  ftdj  auf 
beut  <Sd)ilbc;  tiefet  mufj  bal)er  in  ber  £ö(;e  beS  üßtjtcrg  gerate  fein, 
wenn  man  btc  Sorte  rid;tig  beuten  null;  bann  aber  fann  ber  bitter 
ntd)t  tfor  ftcl)  fel;en).  (£nctt  5679  am  «£elm  be8  Qleneaö  waren  Seifte 
unb  s0fafe6ant  oon  ©olb  mit  (Steifleinen  fcefe&t:  guldin  waren  die  rin- 
gen...  Von  guten  gesmiden.  Die  sniire  wären  siden,  Da  mit  man 
yn  an  bant.  3)iefe  sJttngc  werben  and)  meile  (fq.  maille)  genannt. 
3w.  7230:  Die  helme  wurden  sere  verschroten,  Daz  die  meilen 
röten  Von  bluote  begunden.  Wfyiä  u.  Cprof.  94,  51  tft  bie  hals- 
berc  mit  riemin  und  mit  snuorin  gestricket  zuo  den  mailin  an 
finir  fantailin,  obwohl  aud?  allgemein  ^anjerring  unter  meile  üerftan- 
ben  wirb.  95,  100:  die  mailin  wären  wordin  warm  dem  kuonen 
iungelinge.  5(ijenk  $r.  2845:  Ouch  wart  bräht  an  die  stat  Ein 
ziere  richiu  sarwät  Mit  dicker  wizer  meile  Unde  die  vinteile 
Riche  und  gewaere. 

2)en  £clm  strucken,  verbinden,  üfbinden  fyeißt:  fiel;  jum  Jtantyf 
ruften,  ftrettfertig  machen;  ben  £elm  abebinden,  fein  @cfd;nüre  löfen 
nnb  it/n  abnehmen;  under  heim  stän,  ftreitfertig  fein.  Senn  Üiitter 
jtd)  mit  aufgewundenem  «§clm  begegneten,  fo  galt  e3  Äanupf;  ber  abge= 
nommene  £ftlm  ift  ftrieben^eicfycn.  9htr  einige  Belage  933olfram8  feien 
angeführt,  $.  181,  12:  Dort  anderhalben  stuonden  Mit  helmen 
üfgebuonden  Sehzec  riter  oder  m6r.  Die  riefen  alle  kera  ker. 
210,21:  500  bitter,  ieslicher  truoc  Helm  üf  houbt  gebunden  Die 
wol  mit  strite  künden.  346,  6:  Wärt  ir  so  alt  Daz  ander 
Schilde  waere  bezalt  In  werdeclichen  stunden  Mit  heim  üf  houbt 
gebunden  Gein  herteclichen  vären. . .  443,  27:  Der  helt  bant 
mit  zornes  kraft  Den  heim  üfz  houbet  ebene.  577,  11:  Sol  ich 
beg&n  noch  strites  site  S6  bint  mirn  heim  üf  (und)  g£t  ir  hin. 
96,  2:  Swelch  ritter  heim  hie  üf  gebant,  Der  her  nach  riterschaft 
ist  komn.  40,  19  Stallet  ju  ©afymuret:  34)  laffe  (Smi)  ben  3aum 
nict/t  e*   daz   min  ouge  alrerst  ersiht  iwer  blözez  houbet. . .    Den 


heim  er  im  her  ah  dö  bant.  693,  4  nadj  beut  .famvf:  Er  het  an 
den  stunden  Sinen  heim  ah  gebunden.  707,  3:  Mit  bldzem 
houpten  diso  dri  Riten  dem  strite  naher  bi. . .  Si  wolden  schei- 
den discn  strit.  793,  24:  An  den  seihen  stunden  Manc  heim 
wart  ab  gebunden.  Parzifaln  enpfiengen  si  ze  fuoz.  748,  2: 
$arctaal  unb  ftctrcftß  riacfj  beut  «föratyf  Jeweder  sin  houhet  schier 
Von  helme  und  von  hersenier  Enblözte  an  der  seihen  stunt.  — 
9Bigat.  410:  Sinen  heim  er  abe  bant  Unt  satzt  in  üf  den  satel- 
bogen.     Sin  houbet  daz  entwäfent  er. 

III.    ßitOefy'or  bcö  «§>efme§. 

A.     Barbier.     Bärbel. 

$.  b.  -fragen,  Mberfaal  21  erfTatfc  Barbier  burd)  „ein  mit  5ttt* 
gcn  =  unb  guftföcfycrn  betfetjenet:  6d)irm  am  9tofen6ügel  be3  Reimes"; 
unb  SRüUcr*3Ätn<f e  333-^.  „bie  unter  bem  ^etm  fteftnbttcfye  33e= 
cedung  beö  ©cftcfytS,  in  iveWje*  mxt  Söd)cr  für  bie  Qlugen  au3gefd)nittcn 
ftnb".  3m  %\yy  ift  Barboire:  masque,  qui  avait  une  barbe; 
Barbute:  espece  de  couverture,  dont  on  se  garantisoit  la  tßte 
dans  les  combats  ($quf.).  SRtt.  Barbuda  1)  larva,  quae  poni- 
tur  in  facie  ad  terrendum  pueros;  2)  cassis  ferri  et  militum. 
Barbuta:  tegminis  species,  qua  caput  tegebant  milites  seu  equi- 
tes  in  proeliis.  «§tetnacjj  fer/eint  fte  ibentifd)  mit  <£etm  §u  fein :  Joan. 
Hocsemius  in  Engelbert.  Episc.  Leod.  c.  35:  Erant  omnes  ar- 
rnati  cum  barbutis  in  capite,  et  ultimo  rex  cum  multa  gente  su- 
pra  parvum  roncinum  armatus  sicut  alii  cum  barbuta  (QlbeL). 
y}{ud)  werben  Barbutae  gtetd/fcebeutenb  mit  Equites  genannt,  rote  Seltne 
ober  SRoffe  anberwärtg  für  bitter  ober  Leiter.  2)ie  Marinere  ber  beut* 
fd;en  £>id)ter  fce^eidjnet  jebod;  nidjt  ben  ganjen  <£>elnt.  2)ie  $au6e  ober 
ber  £ut  bcö  «freuneS  bedtc  ben  $opf  oon  oBen,  bie  Vintäle  ober  baö 
SRafefcanb  ba§  ©cflcfyt,  ba3  Collier  ben  «£at3  unb  Warfen,  e§  Miefc  bafyer 
nod)  ütmg,  Stinn  unb  SÖangen  mcfyr  $u  fcf)ü|en,  aU  c§  burd)  baö  33ijter 
unb  bie  <£e(mMnbcr  gefd)elm  fonnte,  unb  biefen  2)ienft  teiftet  bie  Bar- 
biere. 20.  408,  6:  Heimrich  was  lindern  ougen  blöz.  Diu  bar- 
bier ez  niht  umbesloz.  Sin  heim  et  hete  ein  nasebant;  ba3  SWafc* 
6anb  war  nämlid)  mit  ber  fintäle  unyerträg(irf) ,  unb  muß  bie  barbier 
bar/er  beren  (Stelle  oertreten  fyakn.  Qltt).  u.  ^ro^luf.  B,  61  (3)iut.  I, 
4):    Ein   heim,    der   verre  schein,    Von  spiegil   brunin  stale  Mit 
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manigem  goltmäle,  Die  sich  da  verre  wistin,  Gezieret  an  den 
listin  Und  an  dem  barbiere.  (Sic  wirb  ncfrcn  bcr  fintäle  an  bemfek» 
oen  «&c(m  genannt:  £an$.  4529:  Des  wart  der  küene  Iweret  Ge- 
stagen durch  sin  barbel,  Daz  der  degen  also  snel  Bluoten  be- 
gunde  Zer  nasen  und  zem  munde  Durch  die  vintalen  nieder. 
2>cr  Äanjtcr  (um  1300)  nennt  Barbel  neben  heim,  gupfen  unb  Col- 
lier, inbem  er  uon  ben  $faffcnfürftcn  fingt  ö.  b.  £>agcn,  Wl&.  11,390: 

Die  pfaflen  vürsten  sint  ir  wirden  teil  beroubet, 
Vür  infel  heim,  vür  krumbe  stebe  siebte  spieze  unt  (scharfiu)  sper, 
Vür  stolen  swert,  vür  albe  ein  plat  sint  in  erloubet, 
Halsperk,   gupfen,    collicr,   barbel  sint  ir  umbler  (umbral,    humerale,  £()cil 

bc§  9fte{j3ettMtttie§) 
Missachel  (Missale)  hin,  her  wäpenrok!  hin  buoch,  her  schilte  breit! 
Umb  münches  blat  ein  krülle,  eiu  kröne  umb  nunen  houbet; 
Da  ümbe  sweifet  wariu  höehvart,  valschiu  heilikeit. 

%ite  $arciöat  ben  Driluö  an  ftet)  preßte,  baß  ifym  baö  23  (ut  aus 
SRunb  unb  9?afe  ftrang  $.  265,  29:  daz  bluotes  regen  spranc 
durch  die  barbiere.  (Sic  war  tnbej?  an  bem  £cunc  oefefitgt;  beim 
$.  589,  1 :  Gäwän  ruort  in  durch  die  barbiere.  An  dem  kurzen 
starken  sper  Den  heim  enphienc  hör  Gäwän.  Hin  reit  der  heim, 
hie  lac  der  man.  9?ocfy  bcittttct;cr  wirb  btc  Q(rt  i£;rcr  SBcfcftigung  am 
«§etmc  aus  $.  155,  7:  Dd  der  heim  unt  diu  barbier  Sich  loche- 
ten  ob  dem  haersnier  Durchz  ouge  in  sneit  daz  gabylot.  „Sich 
locheten"  fjcifH  wofyl:  „wo  buref)  £od)  unb  klammer,  anberwartö  burd? 
<%aftn  unb  Dcfe,  ober  mit  bieten  unb  <2d)raufcc  btc  Partner  mit  bem 
«feinte  oertutnben  war",  u.  §.  o&erljalB  ober  feitwatti  bcr  Qtugcn  am 
«&clme.  <&tf)t  beuttiefj  jcigt  %ab.  XXVIII  i\  b.  £agcn,  Mberfaal  an 
beiben  Reimen  bcr  Streiter  eine  folcfyc  @d;irmbccfc,  wcld;c  unterhalb  bcr 
^(ugenöffnung  beg  «£ctmcS  Minn  unb  Sangen  beeft,  unb  an  bcr  Seite 
beö  £elmeg  fcftgctnadjt  ift. 

B.     Haersnenier. 

Sic  bie  Barbiere  an  ben  33arr,  fo  erinnert  Haersenier  ober  Her- 
senier  an  ©cfyirn  unb  Scfyäbet,  aU  bic  burefy  biefcö  Saffcnftücf  §u 
fd)ü|cnbcn  Äör^crt^cile.  ©in  gar.*  fiebert.  SÖrtcrfc.  bc3  13.  3at;r(;. 
gtcfct  Cerebrum  mit  hersene  unb  Cerebellum  mit  herseken  wieber 
(2)iut.  II,  205),  wäfyrenb  ba§  af§.  Herse,  Hersse:  coulisse  cn  forme 
de  grille,  qui  servoit  a  fermer  l'entree  d'une  ville  ($quf.),  $ggc, 
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(Mitter,  Statu,  Öfattgitter  (2>ie&  2B93.  6.  662)  unb  mit.  Hersa,  sep- 
tum,  quod  urbium  portis  objicitur  (QlbclY)  ber  S9ef$reiBmfg  nid;t 
cntfprid)!,  welche  btc  2)ld)ter  öon  tt;m  gcfcen. 

SB«  ftnben  auf  ben  alteren  Silbern  ben  &ttttfy&n$ex  ben  ganzen 
g«6  befteibenb  unb  aud)  ben  Äopf  eng  umr/üUenb,  fo  bafi  nur  baö  @e= 
ftd)t  notdürftig  frei  fckifrt  3Mefe  JtopfumfyiiUimg  muf  inbef?  getrennt 
i?om  eigentlichen  $an$crb/einb  gewefen  fein,  weit  cö  fonft  nid?t  möglid) 
gewefen  wäre,  le|tereö  auf  Seift  unb  Qlnnc  ju  ^tefyen.  dlad)  ben  93e= 
fctyrctCumgeu  warb  eö  noety  unter  beut  feinte  getragen ,  beftanb  ber  große« 
reu  <8d)miegfamt'eit  wegen  au$  fingen,  unb  war  entweber  fein  ge^olftert 
(gesteppet)  ober  man  trug,  um  ben  2)rucf  auf  bic  Jtovffyaut  ^u  milbern, 
nod;  ein  Äävpd)en  (patwät)  barunter.  Sollte  baö  härsenier  aber  ju* 
gteid;  auefy  baö  ©eftcfyt  bebeefen,  fo  war  biefer  Sfyetl  entweber,  wie  wir 
fd.wn  oben  @.  65  bemerkten,  unten  am  $ette£patt$er  befeftigt  unb  unter 
Jtinn  unb  <$aU  l;erab(;ängcnb,  fo  baf?  er  über  baö  9?afebaub  (wraufge^ 
gen  oben  am  £elm  eingef;aft  ober  feftgefnü^ft  würbe,  ober  er  würbe  oben 
befeftigt  fyeraOgelaffen.  —  $.  75,  29:  Man  stroufte  im  ab  sin  här- 
senier: Sin  munt  was  rot  unde  fier,  warb  alfo  barnad)  ftd;ttvr. 
77,  20:  Sin  härsnier  eins  knappen  hant  Wider  üf  sin  houbet 
zöch.  105,  14:  Sin  härsnier  von  im  er  zöch.  Des  twanc  in 
starkill  hitze.  212,  28:  Er  entblözt  imz  houbet  schier  Von 
helme  und  von  herssenier.  219,  2:  Do  man  heim  undz  hersnier 
Von  im  strouft  unde  bant,  ba  warb  JUamibc  fd)ier  erfannt.  261,  17 
wirb  hersnier  neBcn  hosen,  halsperc  und  iferiniu  schiliier  genannt. 
440,  24:  von  me  hersenier  des  houbet  l)loz  er  macht.  748,  2: 
Jeweder  sin  houbet  schier  Von  helme  und  von  hersenier  En- 
blözte.  3.Ö.  127,  27:  Er  begunde  sich  do  entwäpen  Baz  von 
dem  hersniere;  Daz  zöch  er  von  im  schiere.  Do  was  sin  vel 
nach  rame  var.  422,  20:  von  stahel  ein  veste  hersenier.  410, 
20:  hin  er  swanc  ims  helmes  breiter  dane  eine  hant,  Daz  ez 
ufern  hersenier  erwant.  QBigal.  11651:  Er  sluoc  wunden  wile 
Durch  helme  und  durch  härsenier.  10944:  Durch  heim  und 
durch  haersenier  Mit  tjosle  da*  maniger  wart  erslagen.  7991: 
Sin  haersenier  daz  was  im  dan  Von  dem  houbet  cnbunden  gar. 
Surf.  Silfy.  25a:  mit  kraft  er  den  heim  durchschlug  biz  üf  daz 
hersnir.     65b:    gßifljeun   gebietet  Gigunben:    trage  koufen   (©liefen) 
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und  hersenir  bafyct!  76b:  Der  markis  nu  gewäpent  ging;  Die 
kunigiiien  her  zu  in  ving.  Des  hersenires  was  er  blöz.  Mit  den 
armen  her  si  umbeslöz.  Soljcngr.  @.  56:  Den  heim  in  zorn  er 
von  im  zarte,  Daz  hersenyer  er  von  im  brach.  Mit  dem  mezzer 
er  im  gein  den  zenden  stach.  <£einr.  £rift.  6242:  Er  sluoc  im 
durch  heim  und  haersenier,  Durch  houpt,  durch  hirn,  durch 
swarte.  Stfcttjr.  Quellt  6517:  Daz  blut  durch  die  hersnier  sprang. 
In  die  chaffe  (gupfe)  da  erklang  Yil  maniger  bitterlicher  slag. 
Sich  cluben  die  helme  untz  uff  den  nack.  6745:  Ditlaip  slug 
auf  den  starken  Waten  einen  slag  Daz  sich  sein  heim  claub  untz 
auf  den  nack.  Er  slug  durch  patwät  und  durch  hersenier . . . 
durch  hirne  und  durch  zende  Sluoch  er  den  starken  helden  gut. 
9041:  Sie  schrieten  hirn  und  ferch  Durch  heim  und  durch 
patwät.  Recht  man  mir  gesaget  hat,  Si  schrieten  auch  die 
hersnier.  9taö.  Scfylacfyt  663:  si  sluogen  durch  die  hersenier  ab 
die  haubet.  952:  durch  daz  starke  hersnier  er  daz  sper  stach. 
£it.  3535:  ein  hersnier  der  kunic  fürt  mit  rate  von  ringen  starc 
gereppet  (ber  alte  2)tucf  tieft  ricfytiget  gesteppet;  bic  SKinge  be3 
<£ätfenier3  waten  ftarf  wattttt). 

C.     Gupfe. 

9?ocfy  fctn'en  fcev  Motf ,  in^&efonbete  bet  (Schabet  ntcfyt  genug  bittet? 
£ätfenict  unb  <£e(m  a,efcfn"i&t;  c3  trat  noet)  ein  3)tittc3,  bic  ©u^fe,  fyinm. 
Gupfe  f)ei$t  junäcfyft  @*n|c,  ©tyfel.  $.  161,  24:  er  dersach  eines 
turnes  gupfen  und  des  dach.  Vocab.  O.  23,  65:  Umbo,  gupf 
am  bugler,  <8ct)i(bthieM.  3)iefe  33cbeutung  fy\t  e3  aurf)  $uo(.  t  155, 
15:  er  riet  in  üf  die  heim  gupfen,  er  ftief?  auf  ben  ©ieM  beö 
•^etmeö.  %tt  aöaffenftücf  tft  eö  eine  £au£toebecfung  unter  bem  feinte, 
unb  ba  cS  neben  harsenir  genannt  wirb,  aud)  unter  tiefem  noefy,  in 
Sonn  cineg  ben  (Schabet  oebeefenben  ^ä^<fy™3  &on  ^H>  «•  h  eine>  ltm 
ben  2)rucf  51t  öetmeiben,  wot)t  wattirte  ober  gc^offtettc  &i$rt<*tte.  9tf?b. 
Kuppha,  mitra  (©raff  IV,  355).  $ft.  Coif,  Coeffe,  Coiffe,  Coi- 
phe,  Quoife  ($quf.);  proö.  Cofa,  bonet,  calotte,  que  les  Chevaliers 
portoient  ordinairement  sous  te  casque  ($al)nrb.);  mit.  Cuphia, 
Cufa,  tegmen  capitis,  quod  caput  totum  ambiebat,  <$auU,  <Sd)au6e, 
#ovf6ebeefuna,  für  2Rfinncr,  Stauen  unb  $fcrbe  (Qtbet.).  tstat.  Cuffia. 
2)ie    etteict;oat    ätteftc   Sotm    im  fflomanifeljen    ift   Cofea   Bei  Venant. 
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Fortunatus;  nad>  3Me$,  S&8,  119  ift  ber  Stamm  fabef  nidjt  im  $e= 
tnäifduMt  (kobha,  kova ,  «§clm),  fonbern  im  at;b.  51t  fliegen.  —  $url. 
9Bil$.  65 h:  Eygunde,  trage  koufen  und  hersnier.  den  halsberg 
\vi!  ich  legen  an.  3'rift.  7056:  S'riftan  fd)(ug  if;m  auf  ben  <£e(m 
reht  oben  da*  diu  kuppe  läc.  7089:  er  sluoc  im  das  houbet  mit 
der  kuppen  abe.  9406:  den  heim  entstrikten  s'im  ze  haut  Und 
strikten  im  die  kuppen  dan.  £an$.  2388:  Den  heim  er  abe  bant 
Unde  fuort  in  an  der  hant.  An  allerslehte  klupfen  Liez  er  nider 
die  kupfen,  bamit  ber  wiespaehe  man  fafye,  man  motte  nid;t  ftreiten. 
3627:  Den  heim  er  im  abe  brach  . ,.  Die  kupfen  er  im  abe 
stroufte.  Mabüz  in  dö  roufte  Und  warf  in  bi  dem  häre  nieder 
Von  dem  rosse.  £or/engr.  @.  145:  Er  mit  einem  slag  in  gar  be- 
toubet  Den  er  im  twerhs  gap  an  den  heim,  Davon  sich  die 
gupffe  tränte,  daz  dem  melm  Si  wart  zu  teile  und  im  enplözzet 
daz  houbt.  $£.  92,  12:  der  heim  und  die  goufe  wart  üf  ge- 
strict  und  ab  gezogn.  Mtt$.  4204:  Do  enstrict  er  abe  balde  Sin 
heim  und  satzt  in  an  daz  gras.  Er  gienc  hin,  dö  der  brunen 
was.  Als  er  zuo  dem  wazzer  kam,  Die  kupfen  er  abe  nam... 
Und  twuoc  sine  hende  Und  kuolt  sich  undern  ougen.  2Merr)r.  %i. 
6517:  Daz  bluot  durch  die  hersnier  sprang.  In  die  chuffe  da 
erklang  Vil  maniger  bitterlicher  slag.  Sich  cluben  die  helme  untz 
uff  den  nack.     9ft($.  II,  240b:  halsberg,  gupfen,  collier... 

Hübe  unb  Hüetelin  ift  gteid)Bebcutenb  mit  ©itipfc  unb  bientc 
^u  bemfelfcen  3mccf,  ben  <Sd)äbet  ju  fdm^cn.  Ohtot.  I.  291,  7:  ain 
huot  unter  dem  helme.  Uc6crtrie6en  ftarf  erfd)eint  biefc  93ebecfung 
unter  beut  feinte  unb  erinnert  fcfyon  an  btc  mafffaen  ^effel,  ükr  tteld)e 
ber  große  £urnierr)e[m  geftüfyt  nmrbe  Bei  ©triefer  Maxi  111 b:  er  wuot 
durch  den  heim  unt  durch  den  vlinshuot.  102a:  er  sazte  üf 
einen  vlinshuot.  dagegen  teief/ter  unb  einfad)er  £an$.  4535:  er  fd)lug 
im  burd)  fein  barbel,  baß  er  buret)  bie  vintälen  auS  $?unb  unb  9?afe 
Blutete.  Den  gast  üf  die  molte  (in  ben  ©taufc)  Sluoc  der  riche 
wirt  da  wider.  Der  helt  sich  des  erholte  Und  spranc  schiere 
her  dan  Daz  er  den  bluotenden  man  Durch  heim  und  durch  die 
hüben  sluoc  Eine  tiefe  wunden  wit  genuoc.  Daz  swert  er  küme 
wider  gezö.  6838:  Nu  wart  ir  zuht  wol  schin;  Helme  und  ouch 
die  hüetelin  Diu  wurden  schiere  ab  genomen,    aU  jic  bem  Mönia, 
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%rUi%  nagten,  (hcc  950:  Als  erm  heim  ahe  brach  Do  lüstern 
ouch  daz  hüetelin.  2637:  Als  er  den  heim  abe  bant,  Sin  kna- 
ben  losten  im  daz  hüetlin,  Als  er  erkuolt  solde  sin.  3066:  Si- 
nen  heim  er  üfbant  Überz  haubet  also  blöz  (er  fe|&  ben  £elm 
atfo  »$ne  @u$fe  unb  £atfeniet  auf  baS  &Iofje  £auyt).  6987:  Daz 
hüetelin  sim  abe  bant.  Do  wart  er  im  rehte  erkant.  8965:  Si- 
nen  heim  er  abe  bant  Und  sturztin  üf  des  Schildes  rant;  Des 
hüetels  wart  sin  houbet  blöz.  —  Mitunter  \\\\x  btc  platte  anftatt 
J?on  dx]  btttt  ®o(te;  Qrtter.  639:  Da  sluog  er  Weisungen.  Durch 
einen  heim  reichen  Lntz  auf  ein  heübl  guidein.  «&erfc.  I.  v.  Troye 
10359:  Hector  spielt  (fyaltfte)  im  den  heim  mitten  durch  die  hü- 
ben darunden. 

61  Ijcijjt  bei  «§etfc.  I.  v.  Tr.  8796 :  «§cctor  fcfchtg  mit  tem  Sdnvcrt 
Um  üf  den  schedelcoph  durch  den  heim  in  den  topf,  den  slac 
enphienc  die  stirne;  ber  £eraueo,eber  betfie^t  unter  topf  ten  bintevn 
%fftii  tc*  <£elmeö  unb  unter  schedelcoph  ten  obcrjten  runtmtaufenben 
stielt  teo  £elmc3  „fonft  andj  bloj?  köpf,  kuppe,  gupfe  cjenannt",  er 
i(t  aber  überall  im  Smbum.  £cr  £clm  beftant,  nüc  nur  fafycn,  aul 
Reiften  ober  fangen  unb  tem  topf  oter  rem  «£ut,  b.  t).  ten  tie  Span* 
gen  inu-bintenten  platten  ober  ^Blecf^en.  Schedelkopf  ijt  nur  ber  beut* 
febc  Qhiötrucf  für  bad  mit.  Cervelleria,  Cervellerium ,  Cirvileria, 
tegumentum  ferreum  capitis  a  cerebro  (ttal.  cervello)  tuendo  ita 
appellatum,  pro  casside  adhibitum,  aut  sub  casside  celatum  (Mu- 
ral. Antiqu.  Ital.  II,  487).  9?ad>  ©loffen  befl  12.  %\Mj.  (3Mut.  III, 
144)  Cervella,  hirnscale.  —  lieber  ben  Urfptung  tiefen  g&tffenfHtfö 
eqabtt  bttl  Chron.  Xonantulan.  MS.  sub  Frid.  11  Imperat.  (a.  1*250): 
Per  haec  tempora  Michael  Scotus  Astrologus  Friderici  Imperato- 
ris  familiaris  agnoscitur,  qui  invenit  usum  armaturae  capitis, 
quae  dicitur  Cervellerium.  Hie  cum  vidisset,  se  moriturum  ictu 
lapilli  biuncis  caput  laesum  ex  lamina  ferrea  sibi  fieri  fecit  capi- 
tis infulam,  quam  geslabat.  Cum  autem  esset  in  ecclesia,  et 
eucharistia  levaretur  in  altari,  amovit  a  capite  infulam  ferream 
ob  reverentiam  Christi;  tum  lapillus  biunx  in  verticem  ejus  de- 
eidit,  quo  cutem  laesit  parumper.  Ille  dubitans  lapillum  fecit 
pensari,  quae  invento  biunci  certus  mortis  rebus  suis  dispo- 
suit  moriturus  (Murat.  I.  c.  p.  488).     Unfett  Siebter  betrafen  jebod\ 
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t a f;  bte  (yrfinbung  ber  ©uvfe  üfrer   bte  3^t   btefel  Wjtrofogcn   fyinauS- 

Wapelin,  fortlief)  „fleineS  Sßaffcnftücf ",  i fi  eine  anbre  -}[xt  ber 
Öhtyfc.  ßubtt),  Jtreitj;f.  3458:  Dar  under  ein  klein  wapelin  Niht 
zu  dicke  sidin  Under  einen  isenhut  er  verbant.  <£icr  alfo  vertritt 
bte  (Stelle  ber  (^platte  nn  feibengepolftertcS  Äft^c^en,  um  ben  2)rucf 
beS  <£e(me3  51t  fyinbcm. 

2)te  Patwät  ober  Batwät  ift  offenbar  gleid)bebeutenb  mit  wa- 
pelin, gleichfalls  ein  fd)ü£cnbe3  -^elfter  unter  «&clm  ober  ^arfenier. 
<S.  ©rtmm,  in  feaupt  3citfd)r.  I,  136.  &an§.  64-33:  Er  in  ze  höhe 
stach  Und  im  den  heim  durchbrach  Ob  den  ringen  durch  die 
batwät.  £ietf;r.  gl.  6747:  3Metlatb  frt)lug  2Saien  burd)  ben  #elm, 
durch  patwät  und  durch  hersnier...  Durch  hirne  und  durch 
zende  Sluoch  er  den  starken  helden  guot.  9041 :  Si  schrieten 
hirn  und  verch  Durch  heim  und  durch  patwät.  9taö.  €d)l.  700: 
Mit  siegen  sie  die  lichten  heim  entranden  Daz  si  sich  musten 
kliben  Untz  auf  die  patwät,  —  tätigt  ber  9?ame  mit  baten,  nützen, 
Reifen,  alfo  roörtltd)  „^ülfyflcüV',  $ufammen? 

Qlud;  baö  Huffenier,  baS  $?üUer=3arnef  c  2Ö9?.  als  f,ein 
Stütf  ber  Lüftung"  31t  unbeftimmt  bc$etcr)net ,  gehört  ^icrfjcr.  ,Rotoe$. 
(£ob.  81:  s6  wol  gesteppet  huffenier  begreif  nie  manes  hant.  93ei 
Btemann  3&B.  fefjlt  *a$  ©ort.  9?adj  SHefc,  2B«8,  666  ift  baö  aß. 
Huvet,  mitra,  oom  altn.  hüfa,  al;b.  hüba  abzuleiten.  Huette,  Hu- 
vette,  sorte  de  chapeau  ä  l'usage  des  gens  de  guerre  (0tquf.)j 
mit.  Huvata,  galerus,  pileus  (Qlbcl.).  £>a  baö  huffenier  (uer  ge- 
steppet, mit  ^olfter  gefüttert  ift,  fo  cntfyriä)t  biefeö  ftrembwort  bem 
obigen  Hübe  unb  Hüetelin. 

D.     £elmfd)inutf.     Zimierde. 

(?ö  üb  erfet)  reitet  ben  für  unfern  3wccf  fyier  abgegrenzten  3fitraum, 
trenn  wir  auf  bie  wettere  ©cftaltung  ber  feinte  MS  jum  (£nbe  ber  $ur= 
nier=  unb  9fttter$eit  cingefm  wollten.  9Bar  eS  in  ernfter  <&d)tad)t  erlaubt, 
bem  £iebc  unb  San$cnflojj  auszuweiden ,  fo  erforberte  im  furnier  bie 
(H;re,  and;  mit  QBruft  unb  Äopf  tlmt  §11  wtberftefyen,  unb  eS  mußten  ba= 
*;cr  ^anjer  unb  £elmc  immer  gewaltiger,  fdnrerer,  mit  feftefter  9(nrTammc* 
Hing  beS  £elmeS  an  bie  übrigen  ^>an$ertl?ei(e  jfify  l;erau Bulben,  bis  enb= 
lia)   im  kennen  nidjt   metyr  bie  ©ewanbtfyeit  beS  OtitterS,    fonbern   bte 
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Schwere  ber  Saffcnlaft  ben  (Bieg  entf^tet.  3n  unfmt  ©ebictyten  ftnbcn 
nur  bar/er  noer)  nietyt  einen  oeftimmten  Untctfctn'eb  $wifd)cn  «Reimen  für 
baö  furnier  itnb  für  bie  (scfyladjt,  wennajeid)  fd)on  Ulricf;  üon  tfidjten* 
ftein  Qlnbeutungen  ba&on  enthalt.  —  3Mc  SÖa^lpentunbe  weift  ferner  naeo, 
n>eldje  tqcftcia,crtc  SSebeutung  bic  $onn,  bie  Stellung  bc3  £dm&  ükr 
bem  2BaWenfa)übe,  bie  3<ity  ber  £efmc  über  bcmfclocn,  itnb  bie  3ier 
an  bcnfelkn  für  bic  «getatbtf  erhielt  unb  fccfttnmttc  fcftftcfycnbc  formen 
nnb  SBebeutungen  annahm ;  boct)  ancr)  biefeö  ©einet  laffen  nur  für  unfern 
3tt>ed  frei  (Seite.  2£ir  fcefcfyranfcn  un6  inclmcfyr  t)icr  nur  auf  ben  *£elm= 
fduuucf,  ben  nur  fdjon  in  ber  älteftcn  3cit,  wie  Konter  unb  ©riechen 
tfyn  fattnten,  unb  im  2Baltf)arty,  fo  tute  in  mannia) fadster  $orm  ^et  ben 
naa)folgenben  Siebtem  ftnbcn,  inbem  ber  ©iefiel  ober  Stamm  bcS  <§elme3 
mit  fcltfamer,  oft  «bentl;ciierlin)fter  3ia  berfrtjn  warb.  JDtefe  3icr  r/iefi 
äff.  Cimier,  ital.  Cimiero,  \\\  Cimera,  mit.  Cimeria,  Cimerium  unb 
\?amä)  mr/b.  Zimier,  Zimierde,  'com  tat  (o,r.  xv^ia),  garte  «Stoffe, 
B^eig,  als  ofrerfter  $$eft  unb  ©£t|e  einer  $ftan$e,  fobann  ($£i|e, 
©ipfel,  pxov.  eim,  eima,  sirna  (ffiquf.  9to$n.  Qlbet.    $ic$   «ffi*8.  101). 

Unfcrc  mr/b.  $)id)tcr  gefcraucfycri  jebod)  baS  Söort  zimier  unb 
zimierde  aucr)  in  einem  weit  umfaffenberen  ©tnne,  in  bem  cS  jebc  Qm 
unb  {eben  «Sclmtud:  nicfyt  fcloß  an  ber  gefatmnten  $üftun$  unb  tr)rcr 
Steile,  fonbevn  and;  an  ber  ba$u  gehörigen  Reibung,  unb  felftft  an 
ber  QluSrüftung  beg  Stoffes  fcjeidmct,  ja  feloft  bic  (SMlfleibuttg ;  unb 
vfottfjaxtipt  bic  $rad)t  ber  äußern  dtfdjeütung  beS  Cannes  umfaßt,  unb 
ba()er  faft  immer  mit  „(scfnuucf,  ßier"  ükrfc|t  werben  fann.  3nm 
SBetveife  hierfür  für)rc  id)  nur  folgenbe  ©teilen  auö  ben  Sichtungen 
Wolframs  b.  Gföenfcacf)  an:  f.  164,  21.  319,  25.  357,  19.  447,  3. 
598,.  10.  676,  14.  679,  9.  687,  1,  14.  703,  13.  735,  11.  757, 
8,  16.  773,  9.  fB.  29,  28.  54,  27.  55,  2,  16.  64,  1.  76,  23. 
81,  13,29.  82,  3.  89,10.  103,28.  125,  27.  203,  19.  207,25. 
305,  13.  313,  16.  357,  7.  372,  29.  376,  23.  394,  30.  400,  24. 
401,  10.  408,  27.  411,  5.  417,  30.  423,  9.  428,  18.  (Sfrcnfo 
fommt  baö  3 ei t Wort  zimieren  in  bemfeföen  Sinne  oor:  $.  36,22 
-37,  7.  39,  17.  65,  1.  72,27.  75,  15.  121,  14.  122,  12. 
168,  18.  284,  1.  611,  10.  708,  23.  736,  5,  22.  802,  13.  513,  2.' 
S.  19,  18  (27  gezierde).  24,  15.  35,  1.  76,20.  97,  24.  203,  17. 
205,  27.    255,  20.    338,  10.   344,  10.   379,  19.   393,  9.   395,  6. 
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397,  28.  420,  19.  425,  14.  UnanoötynUd)  ift  bei  £erb.  I.  v.  Troye 
15933  e$,  ta^  troianifd)e  Sßfcrb  gezimerde  511  nennen,  unb  wirb  ricfytU 
ger  bafüt  gezimbere  (strues,  aedi(icium)  511  Icfcn  [ein. 

3m  engern  (Sinnt  ftnbet  zimierde  dagegen  aud)  auf  ben  £ehn= 
(d) nutet  2Um>enbung:  $,  75,  15:  manegen  schilt  wol  gevar  und 
manegen  gezimierten  heim  341,  4.  592,  27.  ä&  330,  15.  403, 
28,  wie  Cirneria,  Cimerium  bei  ben  Lateinern  ber  tccfyntfdje  $lnöbrutf 
bafür  ift:  sJh)mcr,  T.  V  p.  569,  col.  2  in  Gonventione  Edwardi 
111  Reg.  Angl.  cum  Januens.  a.  1347:  „Et  in  elmum  cum  cirne- 
ria, in  cujus  cireuitu  erant  litterae  dicentes:  Edwardus  Dei  gra- 
tia  Rex  Franciae  et  Angliae  et  Dominus  Hiberniae."  Bernard. 
Thefaurar.  de  acquisitione  Terrae  sanetae  c.  167:  „lnsidebat 
enim  equo  magno  et  ipse  forma  procerus  supra  galeam  habens 
cervina  cornua  pro  eimerio."  £>icfer  oben  am  «£eim  Bcfcftigte 
©ermtuef  beftanb  ennveber  in  beliebig  gemähten  Signren  nnb  Emblemen, 
ober  er  entfpradj  bem  Sa^enbübe,  ba3  in  gleicher  SÖeife  and)  auf  bent 
@d)ilbe,  bem  SÖaffcnrocf,  ben  ^fcrbcbctfcn  nnb  bem  Banner  angebracht 
war.  (Solcher  ©cfymucf  machte  ben  iträger  bcffelben  fd)on  üon  ferne 
rcnntliä),  ba()er  £cinr.  £rift.  2048:  Dalcors  bindet  sin  zimier  von 
helme  ab,  aU  er  aventiure  fudjt,  um  unerfannt  $u  bleiben.  2071, 
2137  SrtjknS  Simierbe  ift  ein  «Pfeil  auf  bem  feinte.  $.  739,  16  be3 
^cireftjj  «£cunfdjmucf  ift  ein  Ecidemon,  ba3  reine  £t)ier,  unb  $.  283,  2 
führen  bic  -33retoncn  ein  gampilün  eintweder  üf  heim  odr  üf  dem 
schilt.  SÖigaf.  395:  Sin  zimier  was  ein  kröne.  Ein  gr6z  rubin 
dar  ine  lac.  Die  kröne  luhte  als  der  tac  Von  golde  und  von 
gesteine.  2Ötga(oi3  ftyxt  ein  Stab  (1869)  auf  bem  «£elmc,  ein  anbrer 
bitter  (2290)  einen  «Sdmnut.  @in  Xnufyfä  führte  als  ©tymbol  feines 
QlmteS  eine  (öcfjitffel  3896:  Sin  heim  der  was  riebe  Vil  harte 
hoveschliche  mit  roten  kein  bedecket.  Darumbe  was  gestrecket 
Ein  strieme  wiz  haermin.  Oben  was  gestechet  darin  Ein  schuz- 
zel  von  golde,  Da  bi  man  wizzen  solde  Daz  er  da*  truhsaezze 
was.  4?iernad)  jlnb  atfo  aud;  bemalte  unb  mit  Hermelin  befe|tc  «^elrne 
öorgefommen.  Kel,  «ftcfytc,  «gjatö  (af$.  guele,  nfr.  gueule,  engt,  gou 
les,  tat  gula),  bebeutet  in  ber  jungem  ^eratbif  bie  rotfye  Sarbe;  fyier 
war'S  Tautologie,  roenn  nid;t  kele  ju^tetet)  baö  93itb  eines  <Sd)(unbe3 
bebeutete;  fo  aud)  iUr.  ö.  SKcbtft.  171,   12:  von  kelen  röt,  wiz  von 
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hcrmclin.  <sud;emv.  11,  295:  von  chelen  rot.  9iad)  -Jlbel.  s.  v. 
gula  ift  c3  rotr/gefür6te3  tyilponf,  pellis  rubricata,  pelles  non  nativi 
coloris,  seil  rubrica  intinctas  dicimus,  ad  idque  adhibitas  Arme- 
nicas,  h.  e.  murium  Ponticorum. 

%U$BaWtn  fü^rt  ©a(;muret  einen  %nkx  $.36,  16:  Sinen 
anker  üf  dem  helme  hoch  Man  gein  der  porte  frieren  sach.  70,  22: 
Do  schouwet  er  den  adamas:  Daz  was  ein  heim,  dar  üf  man 
bant  Einen  anker  da  man  ine  vant  Verwiret  edel  gesteine  Gröz, 
niht  ze  kleine.  Daz  was  iedoch  ein  swaerer  last.  Gezimieret 
wart  der  gast.  $.  39,  16:  fallet  ein  ftrüz  üf  dem  helme  truoc. 
50,  6.  68,  7.  72,  30.  SÖiUfütlid)  unb  fettfam  genug  mann  bie  £clm* 
gieren  ber  Reiben  gewählt  20.  403,  23:  Man  sach  da  wunder  goge- 
len  Von  tieren  und  von  vogelen  Üf  manegem  helme  veste  Boum, 
zwi  unde  ir  este,  mit  koste  geflörieret.  Da  kom  gezimieret  Manc 
Sarrazin  durch  wibe  lön.  409,  20:  Cliboris  von  Tananarke  Üf 
des  helme  was  ein  barke  (411,  3,  8).  Manc  ander  zimierde  sin 
Gap  kostebaeren  sunderschin.  Durchliuhtic  edele  gesteine  Etsli- 
cher  niht  ze  kleine  An  gespunenem  golde  hiengen,  Die  gein 
sunen  blic  begiengen,  Swene  imz  houbt  wolde  wanken,  Als  ob 
im  liwers  vanken  Flügen  üz  dem  munde  Glüendic  ob  und 
unde.  — 

-SSefonbcrS  rciel;  an  (Säuberungen  bcS  «§clmfd)mucf3  ift  lUricr/  ö. 
£id)tenftetn;  170,  25:  Sin  heim  gar  lieht  von  golde  was,  Und 
herte  als  ein  adamas.  Dar  umb  von  federn  was  ein  kränz;  Die 
vedern  wären  geslizen  abe;  Dar  an  gehangen  richiu  habe  Von 
silber  bletter  harte  vi!.  Gebunden  was  ein  ieslich  kil  Von  phä- 
besvedern  ein  koste  (Ouafte)  guot.  186,  28:  Üf  dem  heim  fuort 
er  ein  schapel;  Von  golde  und  ouch  von  perlin  lieht  Was  daz 
kleinot  gemacht.  259,  27:  Ein  rüsch  von  pfänsvedern  guot 
Fuort  üf  dem  heim  der  höchgemuot. . .  Diu  rüsch  was  wol  eilen 
hoch  Gebunden  üf  dem  heim  sin  Mit  einer  risen  (SSinbe)  guot 
sidin.  296,  1 :  auf  bem  £eün  ein  wael  (6d;lcicr,  velum)  von  golde 
röt  gebunden  was,  Mit  snüeren  vil  guot  gar  sidin.  Diu  wael 
gab  da  vil  lichten  schin;  Si  was  geworht  meisterlich.  An  ieslich 
ort  ein  caste  rieh  Von  pfänsvedern,  der  was  guot,  Gebunden 
was  durch  höhen   muot.     Diu  waele  was  gevalden  wol:   Jeslich 
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valdc  Meter  vol  Was  lieht  von  goldc.     451,  26:    Den   heim  ich 
ze  houbet  baot;  Der  was  gezimirt  wüneelich  Mit  einer  wael  von 
goldc  rieh.     Die  sach  man  vil  wol  geortert  sin   (mit  (Byt^cn   auo= 
getieft).     Diu  wael  sluont  üf  dem  helme  min,  Darumh  ein  kränz 
von    Scharlach    (Beuo/toff)    gie    Zerhowen    vil   wol    dort   und    hie. 
452,  1:  die  zegcl  ((Sctyunin^c,  fyerafcfyünontbc  QAMmpcF)  warn  ze  rehte 
lanc;    Ir  lenge  unz  üf  diu  venster  (^iifter,    f.  oben  <S.  66)  swanc, 
Diu  wol  mit  valden  was  behuot.     An   islich   ort  ein  koste   guot 
Von   pfansvedern  gebunden  was.     Der   heim    was    lieht   als    ein 
glas.     482,  23:    Üf  sinem   helme   der  biderbe  truoc    Ein   kränz 
von  gansvedern  wiz.     483,  6:    Der  fuort  üf  dem  helme  sin  Ein 
wael  von  golde  geortert  wol;    Islich  ort  pfansvedern  vol  Bewun- 
den was  in  koste  wis.     485,   19:    Sin  heim  was  lieht  alsam  ein 
glas.     Dar  umb  von   drizßn   vedern  was   Geftözen   ein   vil  witer 
kränz.     Mit  silberpletern   kile    glänz   Was  gemachet  dar   an    vil. 
Gebunden   was  an    islich    kil    Von  pfansvedern   ein    koste  groz. 
g^rnjet,  4438:    Guldin  was  sin  gügerel,    Ein  boum  mit  löubern 
niht  ze  breit;    Ein  grimel  was  dar  an  bereit  Mit  sidinen  wei- 
fieren.     Sus  pllac  er  sich   zieren   Beidiu  an  heim  und  an  spern. 
Gügerel  ift  jtopfputj  üfcerfyaiapt,    kfonbetö  bor  uferte,    boefy  J)ter  audj 
cc3   £clmc3.     Grimel,    baö    3Jiüüer  =  3arncf:e  3B93.    unerHärt   lägt, 
fdjeini  auö  bem  mit.  gremiale  o,c6übet:  „panus  sericus,  qui  Episcopi 
sacra  facientis  cum   sedet  gremio  aptatus";    alfo  %ufy  ükrfyaupt; 
nad)  Octav.  Ferrarius:   „Linteum,  sive  semicinetium ,   a  gremio." 
<3o  nnüc  ber  93aum  mit  33(ättcrn  auf  bem  feinte  aufy  mit  einer  2Mnbc 
(waele)  umo,c6cn,    bie  weifiere  öon  6cibe  fyattc,   \v<il)x\d]änlid}  baffelBe, 
wag  ülricfy  zegel  nennt,  Simpel,  (Tatternbe  3tyf&  —  ir>tefc  ^antajle* 
gieren  ber  3)id)ter,  obwoty  Ulrid)  woijl  Safyrfycit  ergäbt,  entfyrad)cn  ber 
SirHicfyftit;    ber  ©raf  öon  2?ouloa,ne  §.  33.,    ber  im  treffen  yon  33ou= 
öierS  größer  unb  fd^rcefbar  erfd;cinen  wollte,    fc^tc  Körner  öon  $öall[tfd)= 
rtypen  auf  feinen  jq&xxl     JTonrab'3  bem  ©rünenuera,  OBappcnBud?    fliegt 
bie  umnbev(id)ften  3i»ücrbcn,  -.Mblerflüa,ct,  ^faunfebern,  9vcil)eruüfd)e,  Un* 
geheuer  aller  Qtrt,  £irfd)*,  ©leyfyanten  =  unb  anbre  Sfyierfrtyfe,  menfd;= 
(id;e  ^a(6c  Figuren,    bie  auä  einer  QBulft   auf  bem  ©iekl  emporfteigen, 
u.  beraj.  m. 

Ulrid;3  i\  £td)tenftein3  33efd;iei&una,en  führen   fd)on   nafyc   an  bie 
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jüngeren  <§  ctmbctfen  (Lambrequins)  r)cran,  bic  gtcid;fal(3  in  ber 
<£>cralbif:  il;rc  Befonbrc  $3cbcutung  gewannen.  (Sic  Bcftanbcn  in  einer 
Qüt  Räuber ,  woburd)  bic  «öclmmüfcc  (chaperon)  am  feinte  fcefefttgt 
warb,  nnb  bic  burd)  ben  untern  9knb  bc3  #elmeS  gebogen  waren.  £>ic 
«£clmmüfcc  war  eine  Jta^pc  auö  äRetattmaftfyen,  bic  ben  ganzen  £ctm  ein= 
füllte,  wenn  ber  Ütittcr  fort;*.  Sollte  er  £uft  f$ftpfcn,  fo  nalnn  er  ben 
4?elm  a&  nnb  Bcbecftc  fiel)  mit  ber  <$tlmm&$e.  Qltebann  flatterten  bie 
*£>ctmBänber  üBcr  bic  (Schultern  l)craB,  wolwn  man  (tc  uiweilcn  Volets 
(SÖebeQ  nannte.  5£>icfc  eiferne  ^cdnmü^c  war  übrigen^  nad)  $Uiillty 
(L'esprit  des  Croisades,  T.  I,  p.  216)  and)  bic  Äopfrüftung  ber 
Analen,  fo  wie  in  ber  ftolge  ber  leidsten  Reiterei,  bic  feine  «£e(me  fu(;= 
ren  burftc.  9lc(;nlia)  biefer  «£>elmmfi$e,  fd)cint  aud;  ber  in  (Satomon 
unb  SKorolf  (£agcn  nnb  93üfd;ing,  £cutfd)c  ©cb.,  33.  I,  <S.  20% 
23.  2075)  erwähnte  Scheubenhut  ($fontclr)nt)  gewefen  ju  fein:  Er 
sasteme  uff  eynen  scheubenhut,  Darin  was  mit  listen  gewirket 
Von  stähel  eyn  hut.  Der  half  dem  künege  lobesam  Von  man- 
chem heiden,  Das  er  sin  ende  nicht  innam.  SBci  Herrgott,  Mo- 
num.  Austr.  crfdjcincn  bic  ftatternben  «öelmbccfcn  juerft  auf  (Siegeln 
iwm  3a(;re  1330  unb  1335,  bagegen  ein  Qlbierftug  auf  bem  feinte  nt- 
erft  1262  unb  fpatcr  $faunfcbcrfträuße  unb  anbrcS,  wäfyrenb  Big  1236 
bic  ©ieBcl  ber  £elmc  fdmtuefloS  ftnb.  3)ie  33i(ber  bc3  D^aneff.  (Sob.  gei- 
gen «§cunfd)mutf  unb  ^clmbecfcn  in  Breiter  QluSBitbung.  3)ie  ^clmjicr 
Bcftanb  anfangt  au3  ftarfem  gepreßten  £ebcr,  fyäter  au3  gctricBncm  Sfle- 
taühkti),  mit  Malerei,  ©otb,  (£bctftcinen ,  perlen,  unb  foftBarcn  «Stoffen 
unb  tyd$mxt  au3ge$iert,  um  «Sdnnud  unb  ©fanj  §u  erfyör/cn. 

fünftes  Kapitel. 
§atibbett)e^rutt^ 
2)af?  bie  frei  ber  (Schwert  =  unb  San^enfitfyrung  ber  ^erfc|ung  fo 
fc(;r  au3gcfc£tc  £anb  nid;t  un6cwclnt  BtciBen  konnte,  lag  in  ber  Statur 
ber  <Sad;c.  6d;on  üöcow.  2091  wirb  bc3  £anbfd)ur/c3  ©rwafynung  gc= 
tl;an:  „ba  warb  ber  £aubfdntr)  f;art  im  ßampf".  (Stimulier  <3.  150 
ttcrftcfyt  hierunter  jcbod;  nur  bic  £anb,  o6woi;l  ber  $crt  handscio  gicBt 
(ai;b.  hantseuoh,  mit.  Ciroteca  ferri,  Chirothecae  de  guerra,  fr. 
gentelets  de  fer).  2)a  im  93cowutfticbc  bic  9flingpan$er  Bereits  allgc* 
meine  21nwcnbung  finben,    fo  läßt  ftet;  annehmen,    baß  jlc  wie  bic  pße 
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bis  jut  <suf;|>it5c,  fo  aucfy  bie  \Hrme  bis  51t  ben  8fmgetftn$en  bebecften, 
unb  l;ier  am  @nbe  weit  genug  waren,  um  einen  fogenannten  S'auft(;anb= 
frfmr)  511  bilben,  in  bem  bic  £anb  genug  freien  (Spielraum  (jattc,  um 
<8cr/wert  unb  £an$e  mit  Jvraft  511  umfaffen.  3n  ben  s2lbbtlbungen  ftuben 
nur  biefen  $(;eil  ber  Bewaffnung  in  breifad)  er  5lrt: 

1)  %U%1)til  beS  ^cttel^an^erS  u.  5.  als  ftauftr/anbfcr/ut); 
(0  auf  ben  Saferen  ijon  ©atyeur,  in  ben  Silbern  jum  SftolanbSlieb  unb 
$ur  £errab  uon  SanbSberg.  9tu8  ö.  b.  ^agen'S  sBüberfaal,  &af.  III, 
IV,  XVIII,  XXII,  XXXI  ift  Jebocr,  erftct^tUcf? r  baß  ber  tfcttclpan$cr 
am  «£anbgelenf  einen  @d)lifc  t)attc,  fo  bafi  bie  #anb  barauS  fyen?orgc$o* 
gen  werben  fonnte;  unb  r)ing  ber  gleichfalls  auS  Olingen  beftefyenbc  leere 
&f;eil  bann  am  übrigen  Äettelpanjer  r/erab. 

2)  ©eftngerte  auS  fingen  B e ft e t; c n b c  <§anbfcfjur/c  am 
Jlettelpanjer  pnben  ftet/  jeboer;  gleichfalls  fct)on  in  ti.  b.  £agcn'S  93ii* 
berfaal  £af.  X,  XII,  XXIV,  XXVII,  XL,  ebenfo  auf  bem  ©rabftein 
OtobertS  oon  ber  9iormanbie  in  ber  Äatb/ebrale  §u  ©loucefter  Bei  ö.  (£tyc 
unb  ^atfe.  Olnte  ßweifel  waren  jfe  einwenbig  weiev)  gepolftert  ober  ge= 
fte^t.  $.218,  14:  Frou  Cunewäre  von  Lalant  Greif  an  di  giser- 
ten  hant  ifjtel  35rubcrS  DriluS.  30.  406,  11:  &eümcf)  ber  3ttte  b/attc 
ein  casagän  an  oon  lammet,  ein  pfellel  drunde  was  getan,  ifer 
und  palmät  da  zwifchen  gesteppet  und  genät,  zw£n  hantschuoh 
des  selben  dran. 

3)  93efonbre  für  fiel)  6 e ft c l) e n b c  SBaffenftücfe  würben  jte 
julc^t,  oon  $ifenbtect),  mit  gegliebcrten  Ringern,  bie  befonberS  angezogen 
würben,  wie  jlc  ber  ©rabftein  $u  ßtmmetn  auS  bem  13.  3al;rl;unbcrt, 
unb  ö.  b.  Jjoagcn  Sitberfaal  £af.  XLVII  geigen.  Qluf  ben  noct)  jün* 
geren  Silbern  $um  Otitter  ö,  ©tauffenberg  fyaben  bie  Kämpfer  folct;c  gro§e 
eiferne  «§anbfa)ul;  mit  Singergetcnfen  unb  weit  b/intcrwärtS  über  ben  33or- 
berarm  fu'nauSftcr/cnbe  glockenförmige  (Stuften,  wie  bcrglcicfyen  fiel)  fajt 
auf  allen  Sftüftfammern  ftnbcn. 

Qluferbem  waren  ^anbfenur)  als  JlleibungSftütf  feit  alter  3eit  in 
©ebraucr;.  (Serjon  Sföaltt).  1425  feber^t  £agen  über  2öaltr)erS  abgehauene 
«§anb:  er  werbe  fle  bnrdj  einen  fyirfcr/lebernen,  mit  SEÖollc  ober  2öcrg 
auSgefto^ften  £anbfcr/ur/  ctfcfccn  muffen: 

Jam  dehinc  cervos  agitabis ,   amice, 
Quorum  de  corio  wantis  sine  fine  fruaris. 
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Sludj  in  ö.  b.  «ag-en'l  üBifocrfaal  £af,  H,  XV,  XXIII,  XXIX, 

XXXII,  XLIU  ftntcn  ftd;  lebcrne  9tifr*,  3agb  =  unb  $ciu)anbfd)ul). 

S&ei  ben  ftymfcotifcfycn  @cbräud?cn  bcS  Mittelalters  r)attc  ber 
£anbfd;ut)  eine  ausgebaute  33cbeutung,  worüber  ©rimm,  91.  Q(.  @. 
152  — 155  eine  große  Menge  oon  Belägen  anführt.  Mit  bargereicfytem, 
{ungeworfnem  ober  in  bic  £>ö(;c,  gen  Fimmel  geworfnem  ^anbfdmr)  nmr= 
ben  bei  ^raufen,  £ongobarben,  2l(cmanncn  nnb  8ad;fen  ©üter  überge* 
ben,  glctd;fam  ausgesogen  nnb  abgelegt  (Ghirotheca  in  altum  quasi  ad 
deum  projeeta).  2Ü3  Oiolanb  bie  Seit  nnb  baS  Soften  aufgiebt,  §og 
er  ben  ^anbfcrntl;  abf  9luol.  l.  239,  18:  Den  hantschuoh  er  abe 
zöch,  Ingegen  dem  himel  er  in  bot;  Den  nam  der  vröne  böte 
von  siner  hant.  (Sin  SBeifrfcl  ber  Ucbergabe  mit  bem  ^anbfcrml;  ent~ 
fyält  and;  ber  af§.  Roman  de  Rou  oon  Sacc:  vostre  terre,  dist  il, 
vous  rends  par  cest  mien  gant.  —  2)er  Zottig  ober  fRict)ter  warf  ben 
Jpanbfdud;  t)in  gum  3cid;en  au3gcf:prod)nen  Cannes.  —  Sie  mit  bem 
£anbfdntl;  ©ut  aufgelaffcn  ober  ein  2krbred;er  alles  feincö  ©uteS  für 
öerlufHg  erflärt  umrbe,  fo  fefyeint  and)  ber  im  ganzen  Mittelalter  georäud)= 
licfyc  Surf  beS  <§anbfd;ur)S  als  3lufforbcrung  511m  Jtampf  eigentlicr)  auS= 
^tbritrfen,  baß  ber  Serfenbe  ober  £)artuetenbe  feinem  ©egner  ^rieben  unb 
5reunbfd)aft  auffage.  £rift.  6458:  Sinen  hantfehüch  zog  er  abe, 
Er  bot  in  Morolde  dar  unb  forberte  Jtantyf  mit  ü)m  um  fein  $ed;t. 
Reinke  Vos  4,  5:  de  ütböt  den  kamp,  dat  is  recht,  &nen  hant- 
schen  deme  andern  tö  dönde  plegt.  3ene  Qlnjtd)t  beS  $luffagenS 
beftätigt  Cosmas  Prägens,  (ap.  Menken  I,  2067):  quam,  inquit, 
pollicitus  sum,  en  abrenuntio  tibi  fidem  meam!  et  avertens  equum 
projeeit  in  faciem  ejus  chirotecam.  3)aS  ift  ber  Guantus  bat- 
taliae,  pugnae,  per  quem  quis  alium  provocat  ad  pugnam  (Mu- 
ratori,  Antiqu.  II,  col.  74  u.  XII,  col.  647).  —  9'htd)  t)a,  wo  öS 
fid)  nid;t  um  Uebcrtragung  liegenber  ©rünbe  ^anbelt,  be^eidmetc  ber 
t£anbfd)ur)  93crlcifntng  einer  ©ctoalt  0011  (Seiten  beS  <£6T;eren  auf  einen 
©eringeren.  23oten  werben  mit  UeBerreidmng  beS  <£>anbfdnir/S  unb  <&ta* 
beS  (al§  Sar/r$eid)en)  oon  Königen  entfenbet.  fftuof.  I.  50,  22.  51,  4, 
15,21:  3)er  ^aifer  fprid>t  51t  ©anclon:  Gene  here  näher,  Mine  böt- 
scaph  zenphahen . . .  Der  kaiser  bot  ime  den  hantseuch...  Diu 
bötescapt  ist  min.  Nu  \ä  din  ungebaren  sin.  Den  hantschuch  er 
ime  ave  reichte . . .    Der  kaifer  bevalch   ime  sinen   stap   Also  er 
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ime  den  hantschuch  gap,  unb  ©anclon  empfangt  beibeö  Inieenb. 
250,5:  Nu  werbet  mir  min  bötschaft  Zuo  Marsiljen  minem  man, 
Füeret  im  diesen  hantfchuoch  dar.  —  (Stätten,  welchen  ber  «falfet 
ilH\irl'trcd)t  btxUify,  fenbet  er  feinen  ^anbfdutfy. 

Cürne  de  St.  Palaye,  üBerf,  i\  StWtx,  II,  115  fügt  nod;  ijin^u: 
„£>er  £anbfd;u()  ber  rechten  #ftttb  galt  atö  Unter^fanb  ober  Q3ürgc  für 
ein  gegebnes  SBerppte^ett,  ttnb  ®af  3eict;cit  ber  @iim>iÖigimg  bcS  Königs 
jur  9fo8üöung  gttttfftt  Regalien.  3)af;cr  finbet  man  auf  Wlxm$n,  bie 
aity  gSetgüttftigung  oon  Regalien  geprägt  umrben,  einen  £anbfd)ttl)  a&gc* 
feiltet  OSdjcrfc  u.  Oberlin  ©(off.  604.  609.  SB.  Dlenfd^läger 
(Srlaut.  ber  ©.*©.  @.  211).  93on  ber  Uebergabe  unb  @inuüfligung 
burefy  £anbfdmfc  f.  dreier,  23eitr.  ^ur  Sit.  u.  ©cfd;.  ber  teurfcfyen 
Sichte ,  Süfeetf,  1783.  II.  @tücf  8.  164.  33ct  Regung  beö  pefttfttyen 
@erict;tö  50g  efycbcm  ber  9iid)tcr  baS  bloße  <§fymvt  unb  fyeit  c§  in  ber 
rechten  £anb,  mit  einem  23led)l)anbfdm{)  angetl;an.  3a,  eg  ftnbcn  ffd? 
^öctfpiclc,  baß  zuweilen  öornefyme  *ßafallen  üjftem  2el)cnsl;crrn  abwefenb 
einen  ^anbfdnd;  überfenbet  unb  baburd;  bte  £ct;n3£flid)t  \taü  förmlicher 
!perfönlid)er  S3elc(;nung  angclo6t  i)abcn.  2)a|?  ber  im  ^umfrunpf  33cftegte 
ben  <§anbfdutl)  unb  redeten  (Sporn  aU  $fanb  unb  ©eißel  ber  Untemu"tr= 
ftgleit  gab,  ftnbet  ftd;  noc^  fpat  im  „geben  be§  9titterg  (Sebaftian  (BdjäxU 
lein",  @.  VI,  9lu3g.  0.  ©ol$fd;ufycr,  1777;  u.  gfj^.  ».  (Secfenborf, 
Comment.  de  Lutheranismo,  L.  II.  — 
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£>et*  ©djilb* 

3)er  (Sd)ilb  war  bie  altefte  unb  uudjtigfle  @d)u|n?affe  be3  $rtegcr3, 
unb  faft  allen,  aud)  ben  Silben  Rollern  beg  (£rbfreife3  üon  Anbeginn 
gemeinfam.  3)ie  Uebcrgabe  be3  @ct)i(be3  machte  nad)  Sacitues  ben  ger- 
manif d)en  Knaben  u>el;rl;aft,  unb  er  tonnte  ol;ne  <Sd;anbe  nid;t  verloren 
werben.  @d)itb  unb  (Speer  waren  bie  Begleiter  beg  9ftanne3  in  bie 
Q}olf ^  =  unb  @ertd)taoerfammlungen.  5Dic  3al)l  ber  ftrcitßaren  Scanner 
mürbe,  wie  naer)  hoffen,  Reimen  ober  (Speren,  fo  aud)  nad;  Stifilbm 
beftimmt.  3)er  (Sd)ilb  tom  ber  ^aupttrager  be3  fürftlid;en  ober  ritten 
liefen  SBajtycnS  unb  gewann  in  bem  ganzen  SRittermefen,  befonberö  in 
ber  «gcratbif  bie  weitgrcifenbfte  33cbeutung. 

5Dic  alten  ®cfe§c  feigen  für  ben  fcr/tmpflirt)en  Vorwurf,    ben  (Sdnlb 
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öerunetyrt  51t  fya&en,  fyarte  Strafen  fcft.  Lex  Sa I.  tit.  XXXIII  de 
convieiis,  5:  Si  quis  homo  ingenuus  alio  improperaverit,  quod 
scutum  suum  jaetasset  et  fuga  lapfus  fuisset,  et  non  potuerit  ad- 
probare,  DG  den.  qui  faciunt  sol.  XV  eulpabilis  judicetur.  Lex 
Sal.  a  Carolo  M.  emend.  de  convic.  XXXIII:  Si  quis  alteri  im- 
putaverit,  quod  scutum  suum  projeeisset  in  hoste,  vel  fugiendo 
vel  timore,  CXX  den.  qui  faciunt  sol.  III  eulpabilis  judicetur. 
Lex  Bajuvar.  tit.  III,  8:  Si  quis  liberum  hominem  hostili  manu 
cinxerit,  quod  heririta  dieunt,  i.  e.  cum  42  clypeis,  cum  40 
solid,  componat;  si  autem  minus  fuerunt  scuta,  quod  hei  In- 
zucht vocant,  cum  12  solidis. 

SDie  großen  @cr)ilbe  ber  alten  %tt  taugten  §um  fragen  unb  «OcScn. 
©olt>  unb  £obte  trug  man  barauf.  3)er  neue  Jtönig,  nad)  3.  ©rimm 
nidjt  bloß  ber  gewählte,  fonbern  aud)  ber  etültcfye,  würbe  auf  einen 
@d)üb  gcfyouen,  unb  bamit  er  oon  jcbermann  crotieft  werben  fönne, 
breimal  im  Greife  beS  oerfammeltcn  ZßolH  herumgetragen  (©rimm,  9t  OL 
@.  234  —  236).  2)ie  9iifcuarier  gakn  if)re  ßuftimmung  $u  ben  93or* 
fdjtägen  (Stobooecfyö  burd?  3nfammcnfd;lagcn  it)rcr  <2dn'(bc  §u  erfennen 
unb  übertrugen  ifym  bie  £errfd)aft  Bei  fetner  Jtömg§wai)l  burd?  (Srfyefcung 
auf  ben  @dulb  (Gregor.  Turon.  II,  20,  üoerf.  ö.  @tefe6red)t,  l,  105). 
QU3  bie  Sranfen  ifyren  Äonig  ©t)ifr)crict)  oertießen  unb  ftc^  bem  Jtönig 
©igefcert  anfcfytoffen,  erhoben  jte  it)n  auf  ben  @d)ilb  (eod.  IV,  52)  urii) 
eod.  VII,  10.  erfyofc  eine  Partei  im  Sanbe,  bie  oon  ir)rem  eiterigen 
jtönig  aoftet,  ben  ^ratenbenten  ©unboftalb  auf  ben  <£d)ilb;  weßfyalB 
©icfcorcd;t  I.  c.  <S.  105,  9?t.  1  gegen  ©rimm  btyautykt,  baß  Bei  erft- 
lid)en  Königen  (unb  bie  Sfterowingcr  folgten  ftcr)  in  unoeftrittenem  (Sro* 
red)t)  bie  (ödjilbertje&tmg  nidjt  ftattgefunben  tyaoe. 

2)ie  römifet/en  <3d)ilbe  waren: 

1)  Scutum,  ber  große,  in  ber  $egct  4  $uß  lange  unb  2\  $uß 
breite,  tdnglid;  oiereefige  unb  runb  nad)  außen  geoogne  @d)ttb  ber  fct)we= 
ren  Infanterie,  ber  Sfyürfdnlb,  £angfd;ilb  (ftvQsog),  au$  gwet  jufammen* 
geleimten  Brettern  Oeftefyenb,  bie  erft  mit  gefteifter  Seinwanb  unb  bann 
mit  $inb3r)aut  überwogen,  am  $anbc  mit  (Sifcn  fcefcr/lagcn  unb  in  ber 
SKittc  fyäuftg  mit  einem  33ucfcl  öerfc(;n  waren. 

2)  Parma,  ber  fteine  runbe  6ct)ilb  be§  leichten  ^ußöotfl  unb 
ber  Reiterei. 
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3)  Clypcus,  ber  Heinere,  tÄngltctjrunbe ,  nad;  aufjen  gewoIBte 
<©dülb  uon  @r$. 

4)  Pelta,  ein  Krater  letzter  <©d;i(b  in  ©eftatt  eine6  ^alBmonbcS. 

5)  Cetra,  Caetra,  ein  f  (einer  leid;tcr  £cbcrfd;ilb,  ber  Bei  ben 
Qlfrifancrn,  ©paniern  nnb  Stittamtietn  gcBräud;ltd;  war. 

6)  An  eile,  gunäd;ft  ber  Keine  langlid;runbc,  in  ber  Sftitte  wie 
eine  Violine  au3gefd;wcifte  ^eilige  (©et)  Üb,  ber  im  ad;ten  3a(;re  ber  91e= 
gierung  beS  Stoma  !(tavtytftu8  fcom  Fimmel  gefallen,  unb  yon  ber  (fgcria 
nnb  ben  äßufeti  jum  SßaUabium  ber  (©tabt  erKart  warb,  (©obann  jcber 
Heine  längtid;runbe  @d)itb,  trenn  öon  alter  ©affenart  bic  Siebe  ift. 

(£3  unterliegt  feinem  Steifet,  baß  bie  Schübe  ber  Konter  and;  6ei 
ben  mit  ir/nen  in  35qier)ung  Jommenben  QSölfern  9hd;ar/tnung  fanben, 
aud;  trenn  biefe  Bereite  ir)rc  nationalen  @d;ilbe  Ratten.  2)ic  (©et; übe  ber 
germanifd;en  Golfer,  wie  ftc  in  3?cfet;reitntngen  unb  Driginalbcnfmätcrn 
uns  erhalten  ftnb,  verfallen  in  ben  attefren  ßeiten  in  git>ci  ganj  oon  ein= 
anber  fcerfcrjiebtte  Qtrten;  nämlier)  einmal  in  bie  i^on  SacituS  u.  91.  m. 
Bcfd;rieBnen  wanbartigen  unb  mit  grellen  Partien  Bemalten  ©cftelle,  $.  $. 
Tac.  Anna!.  II,  14:  Nee  enim  immensa  barbarorum  scuta  ne  scuta 
quidem  ferro  nervove  firmata,  sed  viminum  textus  vel  tenues  fu- 
catas  colore  tabulas.  93on  ben  ©allicrn  fagt  (Säfar,  Bell.  gall.  II, 
33:  partim  scutis  ex  cortice  factis,  aut  viminibus  intextis,  quae 
. . .  pellibus  induxerant.  (©obann  Bilben  bie  anbre  ©attung  bic  Bron= 
cenen  runben  ober  oöaten  (©d;ilbe,  trie  bie  parma  unb  ber  clypeus  ber 
Körner.  —  9cad;  ben  23cfd;rciBungen  waren  bie  erftcre  5lrt  war)rfd;ctnlid; 
länglich  meredige  9tar)mett  i?on  ftarfem,  gar)em  ^oty,  in  ber  SRitte  mit 
feftem  $led;twerf  ausgefüllt,  auf  ber  SHücffette  mit  einer  <£anbl;aBe  unb 
33orrid;tung  $ur  3?efeftigung  am  $trmc,  unb  fcon  fo(d;cm  Umfange,  baß 
il;rc  $ü(;rung  nid;t  burd;  ju  große  (©d;wcrc  Bel;inbert  warb.  2I$al;tfd;ein= 
lief?  waren  ftc  aud;  mit  5(;tert;äuten  üBer$ogen.  —  $)ic  93ronccfd;itbc 
ftnb  meift  runb,  ober  gan*  wenig  ooal,  nad;  äugen  t;in  tt\va$  autyt* 
baudjt,  mit  (©d;mud  auf  ber  DBerper)e,  einer  (©>t£c  in  ber  Sftittc,  unb 
mit  §anbr)aBc  unb  Sdiemenmet!  jur  33efeftiguug  auf  ber  innern  <©eite 
t?erfet)n.  <©tatt  ber  (©pt|c  fommt  nict)t  feiten  auc^  eine  ^öl;(ung  in  ber 
3Kitte  bor,  bie  nad;  außen  wie  ein  großer  $ude(  üortritt,  innen  aBer 
für  bie  <§anb  einen  Otaum  laßt,  unb  mit  ber  <§au^t(;anbr)aBc  üBerfyannt 
ift.     2)ie  einfad;e  Äonftruftion  biefer  (©d;tlbc  ift  ftctS  fo ,    baß  bie  bim* 
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nere  Sföetattylattc,  bie  eigentliche  SdjeiBe,  am  äitßerften  9utnbe  xtm  einen 
jiarfen  SBronccteif  gelegt  ift,  fo  baß  B/ier  eine  (schärfe  üermieben  unb 
größere  Seftigfett  erhielt  wirb.  Sftanntd)  faltiger  ift  ber  (sdrnutd:  bet 
DBerfläd;c,  graoirt  ober  mit  25utfetreifen  nnb  jtnityfen,  geivctmlicv)  mit 
Reiben  jugleid)  Befehl.  3)crgt.  ^'remj;(arc  ftnben  fiel)  ^aiytreid)  im  norbi= 
fct)cn  SJhtfeum  ju  ,fto:pcnr)agen ,  jnm  %fyü  aBgcBilbct  in  J.  J.  A.  Wor- 
saae's  Afbildninger  fra  det  kongelinge  Museum  for  Nordisce 
Oldsager  in  Kiöbnhavn,  ^o^enI;agen  1854.  3n  biefem  Sftufeum  ftn= 
bet  ftet)  fogar  a\i§  iriet  jüngerer  3ctt  ba§  35eifi.net  fotcfycS  @d)ilbc3  oon 
^0(5  mit  oerjiertem  (£ifenBefcfylag.  2)ie  Sonn  biefer  <sd)ilbe  erhielt  fld) 
noer)  lange,  nacfybem  bie  23erBinbung  mit  ber  SJtömcrwett  aufgehört  B/atte, 
nnb  ftnbct  fiel)  fogar  nocl)  auf  ben  Siegeln  ber  erften  beutfcfyen  Jtaifcr, 
wie  (Eonrabö  I  nnb  £cinrid)3  11  (f.  QlBBilb.  ju  „Jtunft  unb  £eBen  ber 
3Sorjeit"  oon  Dr.  5t.  0.  (£tye  nnb  3ae.  $atfe,  mit  SKabirungen  öon 
SilUBatb  Stfaurcr,  95.  I,  9a"trnBerg,  dauern.  $a^e,  1858).  5Dte 
©röße  biefer  rnnben  <Sd)ilbc  gei)t  nict)t  üBcr  bie  Sänge  beö  QtrmeS  t)in= 
an% ,  nnb  ifyre  (Sinrid)tung  auf  ber  Ohtdfeite  laßt  ernennen,  baß  Beim 
ftür)ren  bie  <§anb  im  bittet  fünfte  tag,  wär)renb  ber  9tanb  an  ber 
einen  (Seite  nocl)  etwaä  üBcr  ben  (SücnBogcn  r/inau3ragt. 

3n  ber  merowingifdjen  3cit  r)attcn  nad)  ben  älteften  QlBBilbungen, 
95efd)rei6ungcn  nnb  (Simren  ber  ©raBfunbe  bie  <Sct)ilbc  ber  ftranfen,  Qlle* 
mannen  nnb  Qlngelfad^fcn  eine  freiörunbe,  r)äuftger  nod)  oöate,  nnb  p&ax 
letztere  fruiter  ftd)  nad)  unten  immer  mcfyr  jufvi|enbe  $orm.  @ie  Bcftan= 
ben,  wie  in  ber  älteften  Qdt,  au8  «§ot$tafcln,  fcorjügltd)  2inbcnr/ol$, 
r)öd)ftcns>  mit  einem  SeberüBer^ug,  unb  in  biefem  Material  liegt  ber 
©runb,  weßfjalB  jte  nicfjt  öollftänbig  ermatten  jtnb.  dlaü)  ©regor  &. 
SourS  (IV,  30,  UeBerf.  0.  ®iefcBred)t  <©.  185,  unb  111,  15;  @. 
130)  waren  bie  <Sd)übe  ber  ^raufen  öon  <§ol$.  2)ic  Krieger  (SigeBcrtS, 
burd)  bie  ©inwotyncr  uon  5lrfeö  oon  ber  (Stabt  au3gcfcl;loffen  unb  üom 
£cerc  ©untramS  int  dürfen  Bebrängt,  legten  fiel)  auf  tt)rc  (2du7be,  um 
üBer  bie  fRfjonc  ju  fcr)wintmen;  unb  £co  unb  QlttatuS  festen  Bei  it;rer 
5'tud)t  au$  ber  ©efangenfdjaft  auf  it;rcn  <Sd;ilben  fcfywhnmenb  üBer  bie 
SWofcl.  SBenn  Paulus  $iafomi8  (III,  31  ad  ann.  590.  UcBerf.  ö. 
QlBef,  <©.  70)  er^ät/tt,  baß  ba3  %m  (Sl)ilbeBcrt3  fcon  junger  unb  ^ranf* 
l;cit  aufgcrieBen,  gittert  feine  Kleiber  unb  €d)i(be  ftd;  ^ur  9?aB;rung  Be* 
reitet   B)aBe,    fo  fann  bieg  wor)l  nur  iwm  SeberüBcrjug  ber  teueren  §u 
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ucrftclm  fein.  9?  ad)  £inbenfct;mit  (<Samml.  §u  <£o(;enjor(crn=  Sicg= 
mavingen)  finben  pol)  in  ben  ©raBfyügcln  bor  mcrowingifcfyen  Seit  mituxi* 
tcr,  todj  nici;t  Jj&uflg,  eherne  85u(fet  (umbo)  unb  ber  (SrjBcfd;lag,  wag 
beite^  bafycr  ben  Sdufbcn  nicfyt  gefehlt  §at;  baö  <§olj  ift  natürlich  i?cr^ 
weft.  5Dic  ©cfraft  ber  -33uffcl  ift  ben  römifetjen  atjnttd),  tf;ct(S  runbe 
Joalbfugct,  tt)etl$  ^ramibenfötmtg ,  ttjcilö  Eegetformig  unb  mit  einem 
Staube  jur  9(ufnagelung  auf  ben  6d)i(b  ücrfc1)n.  3)cr  Stab  warb  mit 
ftarfen  hageln  unb  fangen  Bcfcftigt.  93ci  ber  f(ad)cn  SÖot&uug  ber 
<Sd;übn>anb,  welcfye  burd;  bic  leidste  Krümmung  ber  (Spangen  genau  an= 
gegeben  ift,  mußte  baS  $bI$  unmittelbar  l;intcr  beut  93ucfel  auögcftfmittcn 
fein,  um  ber  <§anb  jum  -.Hnfaffcn  bc3  ©rip  (clavus  umbonis)  Ütaum 
51t  geben.  £>cr  <Sd;ilb  würbe  mit  ber  ^anb  am  innern  93cfd)lag  beS 
-33ucfcl3,  atfo  in  ber  SRitte  gefaßt.  üDic  QlBBilbung  Bei  üMnbenfcfymit 
<S.  32  bcrbcutlicfyt  bieg  ungweifefljaft,  unb  jcigt  §ugleidj,  wie  bie  <§ot$= 
wanb  bcS  <Sd;itbc3  innen  burd)  fefte  (Stabe  (baö  ©eftetl)  nod;  öer* 
ftärft  war.  2)ie  33ucfcln  ftnb  in  jener  Sammlung  fammtltd)  tion  ftar= 
fem  (Sifen,  manchmal  am  untern  9?anbe  unb  an  ben  3Scfd)lagnägcln  mit 
(Silber  ücrjiert.  Qtnbre  r)aBcn  nur  Breite  9?ägel  iwn  (Sr^.  dagegen 
ftrafyltcn  bie  ber  SSontetymen  nont  ©lan$  bc3  ©olbcS.  £>ie  Königin 
a5runr)ilbe  ließ  einen  (Sd)tlb  üon  wunbcrBarcr  ©röfjc  an$  ©olb  unb 
(Sbelftcinen  fertigen,  ben  ftc  bem  Jtonig  fRcccarcb  nad)  "Spanten  fdjuftc; 
unb  Raxl  bem  @r.  warb  fein  golbner  <Sd)ilb,  ben  $aBfi  £eo  geweift 
fjattc,  mit  in  fein  ©raB  gelegt. 

dienten  titelet  unb  fttanb  gut  >£<utptBefeftiguttg  unb  (Spaltung 
bc§  (Sd)i(be3,  ba3  bem  4?teBe  bc3  (Sdnr>crtc3,  ber  fdrtvcreu  (Streitäxte  unb 
Jtolben,  unb  ben  heftigen  £an$cnfröf?cn  ofync  ftc  nityt  51t  wibcrftef;n  ber- 
mod)te,  fo  ift  eö  natürlich,  baß  nad)  tiefen  %$ätm  aud)  t)a&  ©anje  Be* 
nannt  würbe.  -93cow.  nennt  bie  Bcfcbübctcn  Kämpfer  246:  Sd)ilbtra= 
genbe;  289  ber  fcfyarfe  Sd)ilbr\unpe.  327:  bic  (Scemüben  festen  bie 
ftdjcrnben  <Sd)ilbc,  bie  garten  ^cerranbe  gegen  bcö  £aufc3  Sali.  335: 
wannen  Bringt  it)r  bic  Breiten  <Sd)ilbc?  398:  taffet  bic  *§ecrfd)ilbc  fyier 
erwarten.  440:  nid)t  trage  id)  (Sd)wert  ober  fd)wcren  (Sd)üb,  ben 
©olbranb,  jum  Äampf.  664:  feit  id)  «§anb  unb  9tanb  gu  ^eBcn  t»cr- 
mod)te.  872:  ber  üknbtragcr.  1087  warb  «^iltBurg  Beraubt  ber  Sfycurcn 
in  bem  Sftanbfpiele  ber  6öl;n'  unb  ©ruber.  1223:  unterm  SRanb  er 
fanf.     1256:  Beim  ^d/lafcnget)n  festen  bie  gelben  51t  Raupten  bic  ^ccv= 
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fcfyilbc,  bie  Hänfen  33orbc)öf$er.  1303 :  mannen  (scfylacfytranb  auefy  t)u~ 
Ben  bie  £anbfcften.  1312:  ber  rifdje  Stanbfantyc.  2340:  kirn  Äamfcf 
mit  bem  ^enetgtwt^  fyeienben  Ungeheuer  fonntc  r/o($ernc  2SeBr  nicfyt 
nützen ;  bat;er  In'eß  ttnn  ruften  ber  Sftccfen  <Scr/irm  oon  (Stfcn  ganj  Jtantyf* 
fctu'IbcS  Biet  (bemnad;  etfdjcint  ein  ($cr/i(b  gang  oon  (£r$  als  Qlugnatmte). 
Jtunb  ir)m  toat  t%,  baß  £ol$  iimt  nimmer  Reifen  mochte,  £inbe  gegen 
bie  £or)e.  2529:  brum  idj  an  mir  r)aBe  23orb  nnb  33rünne.  2544: 
ba  riß  fid)  oon  bem  SRanb  empor  ber  rufmtüoKe  Äärape.  2615:  ber 
<§anbtanb,  bie  gelBc  £inbe.  2658:  baß  ben  9knb  nur  tragen.  2678: 
in  &'(ammenmel(cn  Brannte  ber  93orb  $um  $anbe  öon  ber  ©lutl)  bcS 
3)ract)ent;aupteS.     2985 :  er  Bracr)  ben  <§clm  Bio  ju  bem  SBorbranbe. 

©loffen  bc3  8.  3al)rr/unbert3  ($)iut.  I,  167)  nennen  Buccula 
rantpauc,  (II,  183)  Umbo  rantboug,  (II,  174)  Clipeum  skirm,  Scu- 
tum  wafan,  Parma  pirentit,  Pelta  pifiuuit.  3m  ^ilbcBranbgliebc 
fyeißt  ber  @d)ilb  Stainbord,  öon  feinem  mit  (Sbelficinen  Befehlen  $anbe. 
Qlucr)  bie  neuern  £)icr/ter,  Bcfonber3  ber  beutfer/en  £clbcnfage,  fe§en  33ucfet, 
(SdnlbeSranb  ober  Bloß  9knb  für  <sdn'lb.  9?iBel.  144:  hie  wirt  von 
in  verhouwen  vil  manic  helme  unde  rant.  196.  201.  211.  246. 
2146.  1816.  407:  Brunhilde  truog  einen  guoten  scbildesrant. 
1471.  1978.  542:  hei  was  richer  buckeln  vor  gedrange  lüte  er- 
d6z!  2011:  verhouwen  wart  heim  unde  rant.  2057:  geleimt 
über  rand.  Jttagc  349:  manic  hßrlichen  rant  sach  man  verschro- 
ten, ©ubr.  2847:  Morungk  dick  über  rant  mit  ellenthaftem 
muote  strecket  er  seine  hant.  3323:  Yrolt  beguonde  rueffen 
über  Schildes  rant.  5781 :  der  Chaudruiie  friedel  under  heim 
unde  rant  erraichet  Ludwigen  mit  ellenthafter  hant.  33itcr.  2789: 
Hagen  grüesset  in  über  rant,  pvax  gerüftet,  bod)  nod)  in  Sweifel,  oB 
c8  §um  Jvam^f  fomme.  2855:  von  der  tjoste  dürchl  wart  sin  rant. 
5713:  man  hört  auch  laut  erklingen  vil  manige  puckel  riebe. 
10165:  die  buckele  laut  erklungen  da  si  geneigten  die  sper. 
10777:  über  Schildes  rant  sy  massen  manig  wunde  vil  weit. 
10860:  da  stuend  der  erbere  man  genaiget  über  Schildes  rant. 
11156:  Wittich  höhe  pöt  im  den  rant  (fyielt  ü)m  ben  @d)itb  f;od? 
entgegen).  11998:  man  hört  grözlichen  klang  üf  manigen  buckel 
reiche.  —  Suar.  1152:  rant  für  (Sciu'fo.  5lud)  %l  139,  17:  diu 
buckel  waere  gehurtet  baz.    389,  30 :  des  wart  verdürkelt  etslich 
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rant.     704-,  3:    iewcderr  staeche  den  andern    durch  des  Schildes 
rant. 

SÖaltljarj  Bezeugt,  baf?  bie  ©cfyitbe  öon  £oI$,  mit  ,?cbcr  üBergo* 
gen,  $mn  l()cd  Bemalt  unb  mit  9?nde(n  öetfetjn  waten.  195:  Stcrnitur 
et  quaedam  pars  duro  umbone  virorum.  798:  «§abamatt  §u  3ßat* 
tB/cr:  parmam  deponito  piclam !  814:  Tu  clavem  umbonis  stu- 
deas  retinere  sinistra,  Atque  ebori  digitos  circumfer  glutine  fixos. 
1298:  ©üntf;ct3  Hup  X;aftct  in  äÖattt?etä  ©djttbe,  bod)  Excidit  igna- 
vum  ligni  de  vulnere  ferrum.  776  Bei  (Mefrtcb'S  (sctji'tbc:  Lancea 
taurino  contexlum  tergore  lignurn  Diffidit.  668:  Triplicem  cly- 
peum  collegit  in  ulnam.  733:  (Saltr/etS  <Sci)iIb)  opponens  clipei 
septemplicis  orbem;  alfo  mit  bret  =  tntb  ftcBcnfactjcn  Rauten  mt  ba8 
#otg  be9  Stfyitbgejiefleä  Belogen.  25a3  septemplex  erinnert  an  ba3 
r/omctifd)C  öänog  wraßosLav.  1035  §etf$mettett  StoguS  SÖatttjetS 
@rfulb  mit  einem  (Steine,  Sed  retinet  fractum  pellis  superaddita 
lignurn ;  bie  3)edr/ant  B/icft  baö  jetBtodjne  ^0X5  bcS  «SdulbeS  nod;  511= 
fammen.  ütnobt.  III,  185  fd;en!t  ber  Jiömg  ben  dürften  n.  9C.  m. 
and)  auratas  parmas. 

Qhtf  ben  (sticfctcicn  oon  2?atyent  l)aBcn  bie  (sdjitbe  ber  (sacfjfcn 
gfctrt)  benen  ber  Normannen  (wie  iiBctBaupt  in  ber  ^Bewaffnung  Bcibct 
Parteien  fein  Untcrfcfyieb  BcmcrHicf/  ift)  fajt  fammtticB  mäjx  als  r)atBc 
SlamtSlattge,  nnb  jtnb  nnten  fyi|  julaufenb;  bie  o6crc  (Seite  beö  SDteiecfS 
ift  ÜjtiU  gcrabe,  tljetti  ein  wenig  aBgerunbet,  nnb  baö  ©anjc  au8ge= 
Baucht,  fo  ba§  c3  oBen  fdjcinBat  faft  einen  «£aIBftei8  Bifbet.  «Sic  B/aBcn 
einen  ftärfer  matfirten  9tanb,  in  ber  $citte  einen  ©ucfel,  oon  bem  au3 
(Spangen  nad)  bem  Ovanb  r/ingefm,  nnb  fo  bem  ©anjen  mer/r  ^eftigfeit 
gcBcn.  Malereien  finben  ftet?  in  ber  flieget  ntcut  batauf,  nnb  bie  auf 
einigen  öot^anbenen  Figuren  erfechten  tf;eil3  wiUrurlid)  gerodet,  tfnU 
ftctlen  ftc  Ungetüme  ober  QftaBeöfen  i?or,  nod)  olmc  t;cralbifd;c  99ebeu* 
tnng.  $)ic  <Sd)ilbc  werben  mit  p>t\ .  ober  bret  Giemen  am  Unterarm 
gehalten  nnb  mit  einem  inerten  ober  §wei  ftcf)  fteujenben  weitet  oBen  für 
bie  $anb.  2)ancBcn,  trenn  and)  fettner  fommen  bie  flcinen  9tnnbfd)ilbc 
(parmae)  ttor,  mit  einem  ätocfel,  ber  eine  <S£i£e  ober  rnnber  JTnopf, 
nnb  bnrd)  fangen  mit  bem  $anb  ocrBunben  ift,  nnb  teuerer  geigt, 
Wie  er  mit  Nägeln  am  <Sd)ilbe  Befeftigt  ift.  S)ie  ©cfyitbfctatte  gtcX;t 
ftd)  tljeitS  eBen,    u>i(3   gcwölBt  00m  Elidel  nad)  bem  fKanbc  r/in,    unb 
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innen  unter  bem  titele!  Beftnbct  fiel)  bie  <§anbr/aBe,  an  ber  er  getragen 
wirb. 

2)ie  ©cfyiibc  auf  ben  Silbern  pxm  $otanb£liebe  gleiten  ben  crjtgc* 
backten  großen  <Sd;ilbcn  jener  (Sticfercien ,  nnb  reichen  oom  ^nie  big 
$um  Mkin  fowoB/t  Bei  S'ufteolr3  aU  Weitem.  23eibc  formen,  große  unb 
Heine,  fdjeinen  im  Anfang  be3  12.  Satjrty.  bie  gcBrand)lid;ften  gewefen 
$u  fein.  (Sobann  erfcB/eincn  fte  faft  bnrd;weg  breieefig,  öden  mer/r  ober 
weniger  aBgerttnbct,  nnten  ftü|.  3)od)  mit  bem  ("ntbc  bcö  12.  Sa|*$. 
werben  ftc  immer  mannigfaltiger  in  ber  Bonn,  fyanbücfyer  pnt  ©cBraucr; 
§u  $ferbe,  bar)er  Jj&ufig  unten  ocrfürjt  ober  aBgerttnbct,  ber  G£lHpfc  ftet) 
näfycrnb.  Q(m  ftdjcrftcn  geben  bie  @d;übc  auf  ben  OWtcrftcgcln  bie 
Strftid^eit  wieber,  weil  biefe  ben  fteget  für/r  enben  3nr)aBcr  in  Beftimmtcr 
$crfon  barftclten. 

2)ic  Bei  Herrgott  (Mon.  Austr.)  aBgcBilbctcn  SKcitcrftegcl  bcS 
12.  3at)rr)unbcrt3  ftnb  fämmtlid)  breiceftg,  unten  fpi|,  oBcn  aBgcrunbct, 
unb  reid^en  auet;  nod)  oom  Änic  Bio  $um  Jtinn.  3m  13.  3aB/rr).  tt>et* 
ben  flc  für^er,  fangen  gum  £B/cil  an,  unten  im  ©|u^Bogen  ftdj  §u  fd)Iießen, 
tr)ci(S  BleiBen  fte  fipifc;  im  14.  3ar)rB).  werben  fte  nod?  Heiner  Big  ju 
r)alBer  Armeslänge;  int  15.  3ar)rB).  Rängen  fte,  nod)  mcr)r  oerfteinert, 
auf  ber  8ruft  an  Giemen  unb  nityt  mcr)r  am  linfen  Q(rm,  unb  nehmen 
bie  mannid)faltigftcn  r)cralbifd)en  Sonnen  an.  —  Q(ttd)  Bei  2öolfram  0. 
(Sfd;enBad)  ift  ber  ($d)ilb  breiceftg.  $Rit  ufkerter  spitze  wirb  bem 
©ar)murct  feines  23rubcr3  @d)itb  entgegengetragen.  %U  ©awan  ftd)  bcö 
(sd)ad)Brettc3  als  (sdn'lb  Bcbicnt,  erregt  biefer  öicreefige  ©d;üb  be3 
£)id)ter§  33crwunbcrung :  $.  408,  25 :  Üf  disen  Vierecken  schilt  Was 
schächzabels  vil  gespilt.     Der  wart  im  sßr  zerhouwen. 

Die  in  u.  b.  <§agcn'3  95ttbcrfaal  aBgcBilbctcn  Sa^cnfdjübc  gtei* 
d;cn  benen  beö  13.  3a(;rl;.  Bei  Herrgott  in  it)ren  öerfd;iebnen  formen 
unb  ©röfjen,  bie  bar)cr  wegen  it)rcr  Mr^e  and?  nur  mit  ber  £anb  in 
ber  Sfttttc,  nid)t  mit  bem  5(rm  getragen  würben  (£af.  XII).  ^ier  fer/tt 
i^nen  fcfyon  üBerall  nicfyt  mer)r  bie  r;cra(bifrf)e  Beid^tung^  unb  SBebeutung 
unb  ir)rc  SSilbcr  unb  SarBcn  wteberr)o(cn  ftd)  auf  SÖar^enrocf  unb  $ferbe= 
beefc.  £af.  XXIX  geigt  jwei  ^ämvfer  mit  fteinen  runben  3wcifam£f= 
fdnlben  (Parrnae,  afrg.  Rondaches,  ganj  runbe,  Rondelles  oi\Yl= 
runbe  <Sd)iIbc)  mit  f^i^en  33ucfcln  i:erfcr)n  unb  mit  ber  £anb  unter  bem 
93ucfct  gefaxt,    alfo  wie  baS  <&<\dtf.  £anbrcd;t  I,    63,    §  4  cS  Beim  gc= 
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ridnüdum  Stoeifamtyf  forbert:  ber  kämpfet  follc  in  ber  einen  £anb  baä 
Blanfe  (£d;wctt,  in  ber  anbern  «§anb  einen  (sdnlb  fyaBen,  an  bem  ntdjts 
all  «§ol3  nnb  £eber  fei  nnb  nnr  bie  93ucfet  bürfen  öon  (Sifen  fein.  2)a3 
€>d;u\u3ifcfyc  £anbred)t  gefiattetc  bagegen  eifetne  @:cfyilbc. 

liefen Bad),  ©(offen,  205  get>en  Puckler  mit  pelta  lieber ;  fte 
Bitben  ben  ©egenfai^  jn  bett  größeren  OtitterfcB/ilben  nnb  werben  in  ber 
Stege!  Beim  ßwcifantyf  jn  $uß  gcBraud)t  (afe.  Bouclier).  Solfbietfyrid; 
Rhttyft  mit  buggelaere  im  Bloßen  <£embe  gegen  einen  Reiben  im  $Reffer= 
werfen.  Qtefynlid)  £an$.  1121  :  er  truoc  zwene  buggelaere  nub  ruft 
bem  Sandtet  51t  1149:  nement  disen  schirm  an  iwer  hant;  fo  mx* 
fen  fte  bic  Keffer  aufeinanber  unb  sauren  mit  jenen  <Sd)tlben.  2öigal. 
10504:  Fünf  tüsent  sariant,  die  truogen  Ianzen  in  der  hant,  bug- 
geler  swert  und  bogen,  ctlfo  bte  Äriegöfned)te  führten  ntctjt  bte  größc= 
ren  8Uttcrfd)i(be.  @ubr.  356:  des  küneges  ingesinde  ze  hove 
schilte  truoc,  kiule  und  buckelaere.  (Sonr.  o.  SOöürsB.  Troj.  I.  si 
buten  vür  die  buggeler.  Dd  hinder  stuonden  si  gebogen  Und  net- 
ten üz  diu  swert  gezogen. 

5)ie  «§eta(bifer  unb  3tttertf;umöfotfd)er  nahmen  Bi^er  jiemltd)  alU 
gemein  an,  baß  feinte  unb  <Sd?ilbe  mit  r)eralbifcr/en  ©eftalten 
unb  QlB$eicr)en,  uue  fic  in  un^tigen  Stellen  ber  3)id)ter  auSfür)rlict) 
gefcfyilbcrt  unb  in  ©emätben  ber  <§anbfd)riften,  Söa^enBüdjcrn,  auf 
©raBmätern  u.  f.  in.  aBgeBUbet  werben,  u.  §.  foter/e,  meiere  nurflid) 
im  ernften  Äam^f  unb  furnier  }u  ir)ter  ßeit  angewenbet  korben, 
nid)t  met)r  fcortyanben  feien,  ba  man  fte  in  ben  Bcrüfnnteften  2Baffen= 
fammlungen  nid)t  fanb  ober  nid?t  JjerauSpfhtben  öermocfyte.  —  <&o  Be= 
fremblid;  biefer  Mangel  aud)  war,  unb  fo  fe^r  er  ber  Sar)rfd)eintid)tnt 
uüberfyradj),  fo  ftarb  bie  ^r)atfacf?e  bod)  als  feftftefyenb  angenommen,  unb 
eö  mußte  felBft  ber  fonft  fo  unermübltd)e,  umftd^tige  unb  fad)funbigc 
$orfcr/er,  ©er/.sfJt.  $.  Jt.  $.  Se^fiuS  (f.  beffen  kleine  Triften  k., 
fyerauög.  fcon  @an= Sparte,  SftagbeBurg,  (Sreu£,  1855,  93.  III,  ®. 
158  flg.)  nad)  Vielfältigen  ©rhtnbtgungen  fiel)  mit  beren  ^rud)t(oftgf eit 
Begnügen,  inbem  er  baöon  ausging,  baß  berartige  <Sd)ilbe  nur  öon 
(£r$  gewefen  fein  müßten.  3n$ttüfd)en  B/aBen  aBer  weitere  Untctfud;un* 
gen  ergeBen,  baß  bie  33orau3fc^ung  biefeö  $?aterial£  fotdjer  Sd)itbe  fei* 
ne3n>eg§  Begrünbct  fei,  unb  e3  ftnb  feitbem  aud)  oietc  entbeeft  unb  al$ 
richtig    erfannt  rootben,    bie   unnwifelfyaft   i(;ren  $ür)rern   einftmalS  in 
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@d;impf  unb  ©ruft  gebient  f;aBen.  93cfonber3  ift  in  biefer  93e$ief;ung 
bie  ©cfyrift  bon  90^  i  helfen:  „3)ie  äftejien  28appcnfd;itbe  ber  Sanbgrafen 
bon  £1)üringenj  3cna.  $rommann.  1857",  fycrborjurKBcn,  melier  eine 
Stenge  Srunbe  echter  (Sdulbe  anführt,  bie  nicfyt  Bloß  für  bie  ^erafbif 
bon  großer  SBicfytigfeit  ftub,  fonbern  aucT;  ü&er  bie  wirftidje  SBcfcfjaffcn^cit 
ben  jfdjerjten  Qluffcfyluß  gcBcn.  3n  ber  Sftcgel  ift  ber  ^ern  biefer  (2d)übc 
bon  «§ot$,  baS  Bei  gewöhnlichen  (Szentylaren  mit  biefem  Seinen^eug,  ba$ 
in  Seim  getränft  nnb  mit  treibe  ftarf  grnnbirt  war,  üBcrjogen  ift.  s2luf 
biefem  ^reibcgrnnbc  würbe  baS  SöappcnBilb,  wctdjcö  bie  gange  (scfyifb* 
flache  Bcbcdte,  gewör/nlicr/  in  [©genannter  Temperamalerei  bargeftcllt.  9Bei 
fdjöneren  (Srentylaren  war  ber  UcBcr^ug  bon  ftarf  cm  Sebcr  ober  Perga- 
ment, unb  barauf  bie  2ÖappcnBi(bncrci  burd)  5lu3fdjneibung  au3  Sein- 
wanb  ober  Seber  ausgeführt.  —  9(u3  ben  $)iet)tcm  entnehmen  wir,  baß 
bie  (Scfyilbc  ober  bie  2Öappcnftgurcn  barauf  and)  au3  Bcfonbrcm  unb  foft* 
Barem  $el$werf  gefdmitten  unb  aufgenagelt  würben. 

(Srwagen  wir  nad)  bem  99i6ljertgen,  baß  ber  Körper  beö  fed^tenben 
SlitterS  fcfyon  mit  me()rfad)cm  ^?cttengeflcd;t  unb  eherner  2Öet?r  gefdjüfct 
war,  inSBcfonbcre  ber  «ftopf  burd)  «§elm,  4?arfenier,  ©upfc  unb  <§clmmü|c, 
fo  Befrcmbct  c8  weniger,  baß  ber  (sdütb  nicfyt  aud)  noct;  bon  fo  feftem 
Material  gefertigt  würbe,  beffen  Bequeme  £anbt)aBung  o(mcr)in  fein  fcfywe- 
reo  ®cwid)t  bulben  mochte.  £>a(;cr  entsprechen  bie  ©ctu'lberungen  ber 
3)id)tcr  aud)  gewiß  ber  9Baf)r()cit,  wenn  bie  (Sdjilbc  in  biete  ©tütfe  jcr= 
fpatten  werben  unb  it;rc  Flitter  ben  ^ampfpla^  Bcbcden,  unb  fte  ben 
(Sd)Wert^)icBen  unb  fianjenjtidjcn  fo  wenig  wiberftelm,  baß  fte  mit  S^eet* 
unb  Sßfetlfptyttt  oft  förmlid;  gefoidt  unb  fo  fd;wcr  babnrd)  werben,  baß 
it)r  $ür/rcr  bie  Saft  ntdjt  mcf;r  $n  tragen  vermag,  unb  ben  ®d)üb  muß 
jfnfcn  laffen.  28ir  fet)en  ferner  barauS,  baß  ba3  «§oI$wcrf  bc3  6d)ilbc3, 
ba§  ©cftelt,  burd)  eiferne  (Spangen  unb  Räuber  berftärft  war,  bereu 
erftcre  bom  -23udet  nad;  bem  9lanb  Einliefen;  baß  aBcr  and)  mannid)* 
fad;e  3i?r  auf  ber  $(ußenfcitc  jtd)  Bcfanb,  Porten  unb  (Jbelftcine,  unb 
baß  bie  (Spangen  unb  ber  SRanb  fyauftg  bon  @i(Ber,  ©olb  ober  bergolbet, 
ot)nc  3wcife(  mä)  ©olbBlcdjc  ange&radjt  waren.  — •Shiot.  t.  161,  23: 
5(marcmr3  unb  feiner  Reiben  <Sd?ilbc  waren  mit  golde  heslagen.  Jtün. 
9htot1).  4220:  verre  luchte  ime  daz  golt  von  des  schildesrande. 
4943:  ime  stunt  umme  des  Schildes  rant  manich  guot  jächant. 
$ncit  5717:    bc3  Steneag   schilt  von  golde,    Her  was  gefasset  inen 


Mit  borten  und  mit  phcllc,  Und  was  al  das  geslclle  Mit  gülde- 
nen nagcl  dar  an  geslagen.  5749:  Die  bukele  was  vil  gut;  Sie 
was  weifs  silberein,  Geworcht  harte  cleyne,  Gezieret  mit  ge- 
steyne,  Smaragde  und  rubine,  Töpäzie  und  sardine,  Crisolite  und 
amatiste;  Die  waren  mit  liste  Gesezzet  dar  yn  mit  vuge.  8755 
an  ÄamiflenS  @d;ift>  Die  buckele  was  von  golde,  Darine  stuont 
manch  edil  stein.  4per6.  Sroj;.  9018:  Schilde  rot,  grüne,  von 
golde  und  lasüre.  14426:  An  iren  (ber  5lma$onen)  wizzen  Schil- 
den Was  ein  guldin  rant;  Ouch  man  dar  ane  vant  Edel  gesteine 
Groz  und  kleine.  $.  66,  30:  Hie  hant  die  Provenzäle  Schilde 
wol  gemäle.  37,  6:  Geliutert  in  dem  fiure  Was  sin  buckel  röt 
golt.  70,  27:  Wie  sin  schilt  gehöret  si?  Mit  golde  von  Äräbi 
Ein  tiwerin  buckel  drüf  geslagn,  Swaere  die  er  muose  tragn, 
Diu  gap  von  roete  alsolhez  prehen,  Daz  man  sich  drifte  möhte 
sehen.  9ludj  nennt  SSotfcam  einige  krümmte  ftatmforte.  20.  125,  10: 
sin  schilt  was  geworht  alda  in  Samargöne  (<öcmtatf<Mt)  in  Persia; 
Des  buckel  was  armüete  vri.  $.  261,  2:  Sin  schilt  was  ze 
Dölet  In  Kailetes  lande  Geworht  dem  wigande.  Rant  und  buckel 
heten  kraft,  £rtft.  6609:  Ein  schilt  niwan  silber  wiz,  Durch  daz 
er  einbaere  Helm  und  ringen  waere.  (Srec  746:  sin  schilt  was 
alt,  swaere,  breit.  9M6cL  37:  Man  sach  ouch  da  zebrochen  vil 
manege  buckel  starc,  Vil  der  edelen  steine  gevellet  üf  daz  gras 
Abe  liehten  Schildes  spangen;  von  harte  daz  gescehen  was.  73: 
ir  schilde  waren  niuwe,  lieht  unde  breit.  81 :  Schilde  niu  unde 
breit.  182:  Lindgasten,  ein  liehter  schilt  von  golde  im  vor  der 
hende  lac  (atfo  n>of)[  in  ber  SRittc  unter  beut  SSncfcl  ju  faffen).  365: 
ir  goltvarwen  schilde.  386:  ir  schilde  wären  niuwe,  michel  guot 
unde  breit.  414:  S8nmt;itbc  trug  von  alrötem  golde  einen  Schildes 
rant  mit  stälherten  spangen  michel  unde  breit.  416:  berfclfcc 
<®ct)Ub  was  under  buckeln  drier  spane  dicke,  von  stäle  und  ouch 
von  golde  rieh  er  was  genuoc,  mer  dümmerer  fonnten  it;n  faum 
tragen.  1234:  liehte  schilde  breit.  1427.  2107.  940:  @tegfrieben 
si  leiten  üf  einen  schilt,  der  was  von  golde  r6t.  ©ttbr.  1214: 
schilte  gevasset  mit  golde.  63:  da  hört  man  erdiessen  manegen 
buckel  riehen  von  ir  Schilden  stössen.  3)tctl;r.  %i.  7453:  man 
sach  da*  stieben  auf  daz  graz  vil  manig  puchel  riche.     23iter.  997: 
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die  liebten  Schilde  prait.  2753:  ir  muget  sehen  Dort  von  einem 
schilde  prehen  Ein  buckel  reiche.  QBigam.  2100:  t>et  <Bd)iit>  mit 
(Steifleinen  Befe£t  al  umb  den  rant,  in  ber  Sföitte  ein  (He^ant  öon 
(Sbetftein.  6661:  die  schilde  goltvar.  Xutn.  i\  Plante!  52.  53: 
ber  <Sd)ilb  bc3  Sfticfjart  &öwentyer$  war  mit  @olb  nnb  (Steifleinen  gegiert. 
—  (Sfowan  faty  Bei  feiner  5lnörüfhtng  junt  Oeoorfteljenben  Kampfe  weni* 
gcr  auf  bie  $rad;t  als  bic  £>auctf;aftigfett  ber  (Sdn'lbe  $.  335,  10: 
Gäwän  maz  besunder  Wä  mit  er  möhte  gesign.  Alt  herte  schilde 
wo!  gedign  (Ern  mochte  wie  sie  warn  gevar)  Die  brähten  kouf- 
liute  dar  Üf  ir  soumen,  doch  niht  veile:  Der  wurden  im  dri  ze 
teile,  intern  er  mehrere  gur  Sflcfcröc  nat;m. 

3)af  ba§  Itutcrgeftell  oon  £ol$,  öon  33rett,  war,  wirb  auöbrüdlid) 
gefagt;  untren  jtc  mit  ftarfen  (Sr$(atten  Belegt  gewefen  ober  Ratten  flc 
ganj  barauS  Beftanbcn,  fo  würben  fte  nicfyt  fo  leicht  gerfplittert  unb  burd)= 
tjoljrt  worben  fein.  3)a§  25rett  bagegen  war  mit  £cber  ober  Rauten 
üBerjogcn.  (Stec  5536  oor  beä  liefen  Jtoloenfcfytacj,  swä  er  den  schilt 
erreichte  Daz  herte  bret  er  weichte,  Daz  ez  sich  wol  endrizic 
kloup  Unde  hohe  üf  stoup.  (Sneit  5731:  Vil  wol  daz  breth  ge- 
snitten  was  (oom  6dnlb  be£  3teneä0)  Und  ungleichen  gebogen,  Wol 
gehütet  und  wol  getzogen.  dagegen  8751:  Gamillens  schilt  was 
helfenbeynin  Wol  gesniten,  wol  gebogen,  Ungehütet  und  unbe- 
zogen.  5039:  Avencius  hat  eines  lewen  hüt  gemachet  zu  eime 
schilde.  12141:  bcS  9lcnea$  6ct;i(b  war  fo  gehütet  und  gebunden, 
in  nyeman  mocht  vorwunden.  Sauget.  2040:  si  hiwen  beide  ma- 
negen  spän  ein  ander  von  den  schilten.  4420:  Sin  schilt  was 
als  er  wolde  Von  sinopele  rot  genuoc.  Ein  guldinen  lewen  er 
truoc,  Der  was  üf  daz  bret  erhabn.  2ß.  242,  19  oerttnmbert  üBer 
ben  jämmerlichen  ßuftanb  ber  ©ctyaar  bcö  puover  schötis:  Wes  ist 
diu  sunderstorje  gröz?  Ir  schiltriemen  sint  nacket  blöz  Und  un- 
verdeeket  von  den  breten.  Si  sint  ze  strite  etswä  gebeten. . .  AI 
ir  banier,  schilt  und  gewant  Ist  verhurtet  und  zerzart.  2Bigat. 
6977:  den  schilt  er  gegen  dem  würfe  bot.  zehant  enzunde  sich 
daz  bret.  £rift.  9037:  fßW  beä  Stachen  gcuer()auct;e  XrifknS  (Sdjilt 
von  der  hant  vil  nach  ze  kolen  was  verbrant.  Swein  1026:  bie 
Sd;übc  würben  yon  ben  (©cfywcrtcnt  fo  yntyxxtn,  daz  si  ir  bßde  wur- 
den bar.    $liM.  926:    (Siegfried  @d;i(b  pfbtüty,    ftl0  er  bamit  tobt* 


nullit  nacfy  #agen  fdjlug.  213:  dö  fluoc  daz  schiltgespengc  von 
Sifridcs  bant.  1816:  des  wart  von  Stichen  dürckel  manic  hßr- 
licher  rant.  1978:  dö  sluoc  der  videlaere,  daz  über  des  Schildes 
rant  draete  daz  gespenge  von  Volleres  hant.  2149:  vil  der 
schiltspange  üz  den  siegen  spranc.  des  reis  ir  schiltsteine  nider 
in  daz  bluot.  ©ubr.  3144:  aus  herten  Schildes  spangen  sluoc 
er  röten  schin.  6591:  man  sach  scheinen  das  gespenge  ab  hech- 
ten Schilden.  «£>crO.  £roj.  1400:  Der  künec  huop  üf  die  stangen 
Die  sin  sper  solde  sin  Und  stach  in  durch  den  schild  hin.  Des 
Schildes  buckel  zubrach.  11016:  Swaz  ir  swert  ie  fant,  Buckeln 
oder  Schildes  rant,  Daz  lac  da  zuschröten.  Sofyengr.  <3.  54:  ma- 
nic werlich  slac  die  Schildes  oerter  schirbet,  wie  bürrcg  £ait6  öcmt 
3Bmfe  getrieften.  55:  daz  swert  er  höh  ritterlich  warf  in  der  hant, 
der  slac  dem  schilt  und  helme  gespenge  löste.  3HetI;r.  %tuü)t 
8966:  schüdes  rant  die  slug  man  in  zwei  untz  uff  die  hant. 
©v.  Stofcng.  1988.  dö  zerhuwent  sy  die  schilte  daz  sy  von  den 
henden  flugent  und  die  trummer  nider  fielent  uff  daz  lant.  1991: 
me"  dane  spanen  lenge  sie  die  schilt  zerhiegen,  daz  sie  uff  daz 
gestüle  zuo  den  frowen  fielent,  die  spöne  von  den  schilten.  £nm. 
ö,  9?ante6  154:  sin  glantzer  schild  der  wart  zuo  stucken  üf  daz 
gras  gevellet  und  gereret.  (Srec  9141:  die  schilte  wurden  unz  anz 
gestelle  zerslagen.  litt.  ö.  Stcfytft.  74,  14:  die  Schilde  sich  vil  gar 
zecluben.  85,  7:  vil  Schilde  man  da  bresten  sach;  von  grözen 
stoezen  daz  geschach.  181,  21:  sin  sper  er  durch  den  schilt 
min  stach,  daz  ez  diu  tjost  vil  kleine  brach.  206,  15:  man  sach 
da  Schilde  bresten  vil.  209,  20:  di  schilde  von  der  tjost  sich 
kluben.  215,  21:  Von  unser  beider  speres  ort  Wart  loch  durch 
schilt  mit  tjost  gebort,  So  daz  diu  tjoste  lüt  erhal  Und  daz  diu 
drunzün  ze  tal  Vielen  und  der  schilde  ein  teil.  219,  19:  diu 
tjost  da  durch  die  schilde  brach,  daz  manz  üf  beiden  armen  sach. 
238,  5:  di  tjost  wir  da*  so  nähen  riten,  daz  sich  die  schild  da 
bede  cluben.  263,  30:  min  schilt  was  zestochen  gar  dort  und 
hie,  daz  er  wan  bi  dem  riemen  hie,  e3  waren  alfo,  wie  e3  242,  19 
fyeifjt:  die  schiltriemen  underdecket  von  den  breten.  277,  9:  Diu 
tjost  mit  hurt  also  ergie,  Daz  beidiu  schilt  und  beidiu  knie  Ein 
ander   ruorten  dö  ein  teil,    So  daz   diu   knie  von  smerzen  meil 
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Gcwunen  und  die  schilt  sich  kluben.  491,  8:  Den  fchilt  vil 
manger  da  verlos,  Daz  man  im  stach  verr  von  der  hant  Zebrosten 
nider  üf  daz  lant.  Da  lac  vil  schiben  unde  sper  Da  üf  dem  velde 
hin  unt  her.  493,  6:  hie  und  dort  Wart  loch  mit  sper  durch 
schilt  gebort.  SSiter.  897:  Den  schilt  er  an  das  ende  sluog  Durch 
hert  gespenge  guot  genuog.  Da*  erraicht  er  auch  die  ringe.  3)et 
gef^lagnc  ©clpfyatt  eniüebcrt  923:  Wir  werden  selten  reiche,  Die 
man  uns  vollicleiche  Mit  swerten  misset  über  rant.  997:  die 
liechten  Schilde  prait  von  den  swerten  wurden  schart.  2910. 
1149:  si  füerten  dürckel  schilde  schart.  2958:  er  stach  in,  daz 
im  erklang  sin  scbiltgespenge  sere.  8060:  Seines  herren  schilt- 
randes  Wol  eilen  prait  er  hin  gesluog. . .  Wol  verftuont  der  helt 
sich,  Daz  er  all  durch  das  gespenge  sluog  Üf  einen  bugkele  guot 
genuog.  8825:  Darunter  wurden  ringe  schart  Von  ir  ettliches 
hant.  Man  sach  da  manäges  Schildes  rant  Dürchl  und  zerhawen. 
8727:  Da  wurden  schilde  verschniten.  9214:  3)tctf)ttcfy  rannte  tf;n 
an  Daz  ihn  vor  den  banden  Ob  den  Schildes  randen  Drate  das 
gespenge  Prait  und  die  lenge  Sprüngen  üf  das  gras.  11156:  Wit- 
tich höhe  pöt  im  den  rant.  Da  schluog  Hagene  einen  so  creff- 
teclichen  swangk  Daz  er  im  den  schilt  lang  Untz  auf  die  slaiigen 
(richtiger  mofyl  spangen)  verschnaid.  11988:  durch  schilde  stachen 
die  sper.  12034:  man  sach  schildesrant  wol  verhawen  und  zer- 
schlagen. SSigam.  622:  fte  fälligen  das  im  des  Schildes  nit  be- 
layb  wan  da  der  puckel  was  daran.  Sänget.  695  33eibe  famfcfcn, 
feiner  wollte  treiben  Unz  daz  den  wiganden  Beleip  vor  den  handen 
Niht  wan  daz  armgestclle  (f.  oben  <5.  87  Qlftuilbting  Bei  £in* 
fccnfcfymit  bte  ßetcfynnng,  ber  Unterlage  bc§  93u<fet8).  4523:  er  sluoc 
dem  unkunden  gaste  Niderhalp  der  hant  Durch  den  underen  rant 
Den  dritten  teil  des  schiltes  hin.  6385:  Er  stach  ir  einen  üf 
den  schilt,  Daz  daz  gestelle  gar  zerbrach  Und  man  den  schilt  Val- 
ien sach  Yerre  und  der  man  gesäz.  SBigal.  7506:  Swefie  im  sin 
slahen  tohte,  So  sluoger,  daz  des  Schildes  rant  Sich  vil  vaste  unz 
üf  die  hant  Kloup  gegen  den  buckel  nider.  10946:  man  sach 
die  trunzune  ragen  durch  die  schilde  al  niuwe.  9tuot.  t  166,  19: 
SatojS  fefylug  bem  Qlnfctö  üf  des  schiltes  rant,  Er  zart  im  an  die 
buochelen,   Daz  swert  prast  im   zestuchen.     180,  2:  Den  schilt 
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Schlager  zcstuchcn,  Er  zart  im  die  buchelen  Mit  michelem  ge- 
walte. s4>.  812,  22:  5'circftß  füfyrt  einen  6d)ilb  von  aspjndö,  bag  <£olg, 
ba8  toebet  fault  nod;  brennet  (Qlöoeft);  tokt'%  anberö  gemefen,  im  «ftampf 
mit  ben  feurigen  Scannern  Beim  93crge  Qlgrcmontin  „ich  waer  verbrunen 
von  der  tjost." 

3)er  93  ud:  et  tsax  ber  micr)tigfte  $unft  auf  bem  @d)ilbc.  Q(uf  beut 
Oianbc  bei  SSucfclö  f)äbm  nur  auef)  die  vier  nagel  ju  faxten,  mit 
betten  er  auf  beut  <3d)ilbe  Befcftigt  mar;  üoer  biefelfcen  fcetgl.  meine 
„^arciualftubien"  £ft.  III,  <©.  93  —  95  unb  bic  bafeloft  angeführten 
(Stellen  au3  ben  3)id)tcrn.  Unter  beut  33uefet  auf  ber  innern  «Seite  mar 
bic  <£anbr)aoe  mit  bem  @cr/ttbricmcn,  moran  er  geführt  mürbe.  2Öurbc 
ber  93udct  öerlefct,  fo  mürbe  jene  toder  unb  ber  Kämpfer  fonnte  ben 
<3d)itb  nicfyt  me^r  ftdjcr  regieren.  3)a(;cr  ging  ber  ritterliche  San^cnftog 
üor^üglid;  auf  ben  23udet  unb  beffen  oier  9iägct,  unb  bamit  gugleicr),  ba 
ber  <Sd)ilb  i>or  ber  35ruft  beim  anrennen  gehalten  mürbe,  auf  bic  $0?ittc 
beö  £ei6c3.  SÖigat.  3527:  Durch  die  schilt  üf  die  brüst  Sie  s6 
vaste  stachen,  Daz  die  schefte  zebrachen.  £einr.  -£rift.  1700  Beim 
Angriff:  sin  schilt  vor  sinem  herce  lac,  reht  als  waere  er  gelimet 
dar.  33itcr.  10531:  die  ritter  betten  für  ir  prust  genomen  die 
schilde  gein  dem  strite. 

3)a3  Buckelhüs  tnlbctc  bic  äugerfte  <5$tyc  bc3  33utfel3,  unb 
mar  Ijauftg  ein  in  ©oft)  gefaßter  (Sbelftcin.  Sigaf.  6560:  Sin  schilt 
was  niuwe  unde  guot.  Daz  diu  buokel  solde  sin ,  daz  was  ein 
bluome  guldin  Geworht  mit  grözzem  flizze;  Von  liehter  varwe 
wizze  Was  der  schilt  übera!.  $.  741,  2  oefet/reiot  genauer  ben 
«Scfutb  be3  $eircft$:  Des  schilt  was  holz,  hiez  aspindß,  Daz  enfulet 
noch  enbrinet. . .  Turkoyse,  crisoprassis,  Smaräde  und  rubbine, 
Vil  stein  mit  sunderschine  Warn  verwiert  durch  kostlichen  pris 
Alumbe  üf  diu  buckelris.  Üf  dem  buckelhüse  stuont  Ein  stein 
...  Antrax  dort  genenet,  Karfunkel  hie  bekenet.  ^ternad)  fct)ctnt 
buckelris  ber  ^m  r)crüorragcnben  Jtnopf  bcö  23udel3  umgcBcnbc  9Janb 
ju  fein,  ber  mit  ben  ©gangen  im  3nfammcnl;ang  ftanb,  bie  öon  ber 
9Jiitte  jum  8d)itbraub  gingen. 

3)ic  @d)itbrieme,  burd)  bic  «§anb  unb  5lrm  ben  @d)ilb  trugen, 
mögen  jmar  in  ber  Siegel  öon  Scbcr  gemefen  fein j    bic  S)id;tcr  mahlen 

jcbod)  ba$u   audj    loftOarc   feibne  «Schnüre  unb  mit  (Sbelfteincn   &efe$te 
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«orten.  —  daneben  wirb  bic  <Sd)itbfcffet  genannt)  biefe  ift  ein 
langer  Giemen,  ber  ü&cr  bic  @d;ii(tern  r/ieng  nnb  ber  ^m  <scr/üb  Bei 
bent  %ftaxm  fcftfyiclt,  wmn  er  trm  üOer  ben  Stiicfm  warf,  nm  au  er)  bic 
Unfc  £anb  frei  $u  machen,  $.  33.  wenn  er  ba3  <Scr/toert  $n>etr)anbig  füt> 
ren  sollte,  ober  wenn  er  jfcfy  $ur  $tucr/t  wanbte,  um  ben  dürfen  bamit 
51t  beefen.  SBatttjarj  202:  Guncti  mox  terga  dederunt  versis  scutis. 
SftuoL  l  153,  9:  hü  ber  %lutyt  fcf)tugcn  bic  Gr/riftcn  ben  Reiben  M  den 
rucken  die  schilde  al  ze  stucken.  @rcc  855:  Üf  sprang  er  und 
begunde  sä  Den  schilt  ze  rucke  wenden  Und  gap  ze  beiden  hen- 
den  Daz  swert  mit  grimmen  muote.  @r.  Sftofeng.  1299:  daz  swert 
nam  er  in  sin  hant  Dö  erfchut  erz  kreftecliche,  den  schilt  er  ze 
rügen  swang.  9taücnnafd;t.  856:  werffet  von  den  banden  die 
schilde  und  nemt  die  swert  mit  kreften.  dlihd.  1917:  £agcn  warf 
den  schilt  ze  rucke  nnb  fcfyfug  m^citjänbig  mit  bem  ©cr/werte  brein. 
2244:  £ilbc6ranb  den  schilt  warf  über  rucke  nnb  entweicht  üor 
£agcn.  —  »ftlagc  756:  den  schilt  von  dem  arme  er  (bent  tobten) 
Sigestaben  nemen  hiez.  (gneit  5735:  Der  schiltriem  was  cordyan 
(jtorbuan),  Ein  borte  was  dar  üff  genät  Und  ein  samit  darunder, 
Ich  enweiz  widder  grauve  oder  rot  am  @c()ilb  bcS  QtcncaS.  8757: 
der  schiltrime  was  ein  borte,  genät  üf  einem  samyt.  $.  37,  2: 
Sine  schiltriemen  Swaz  dar  zuo  gehorte  Was  ein  unverblichen 
borte  Mit  gesteine  harte  tiure.  20.  60,  5:  am  <Sdn'(b  beö  $iötan3 
ber  SRarfgraf  die  borten  Erkande  als  er  gerimet  was,  Smäräde 
und  adamas  Rubin  und  krisolte  Drüf  verwieret.  Utr.  ö.  £icr)tjt 
209,  10:  Er  ftach  mir  abe  dem  arme  min  Den  schilt  daz  al  die 
riemen  sin  ßrasten.  Sang,  1933:  er  fließ  tyn  fo  ber  6,  daz  im  der 
schiltrieme  brast.  Sigal.  7619:  die  zw6n  ritter  ein  ander  vaste 
umbe  trieben  Unz  daz  in  niht  was  beliben  Der  schilde  niuwan 
die  riemen.  Sigam.  2100:  ber  @cr/i(branb  mit  (?belftcincn  oefc^t, 
die  rieme  darine  wären  guldine  porten.  (vree  2314:  Der  fchilt- 
rieme  ein  borte  Mit  guotem  gesteine.  Des  was  er  niht  eine.  Si 
wären  alle  iiien  glich  Die  riemen  alsamelich. 

^Uoct.  415:  der  meide  (33runf)itbeg)  fchildevezzel  ein  edel 
borte  was,  Dar  üf  lägen  steine  grüene  alsam  ein  gras.  1505:  an 
ber  3)omut  binbet  <£agcn  bag  (Scfyiff  mit  einer  schiltvezzel  an,  daz 
was   ein   borte  smal.     1875  ffer)   $um  Jtamipf  rüftenb:    Den   schilt 


ructc  er  hoher,  den  vezzel  nider  baz,  Da  frumte  er  vil  der  ringe 
von  hluote  vliczentle  naz.  Suatin  1153:  Er  sluoc  im  üf  den 
schiltrant  Daz  im  sin  vezzel  schiere  sprang.  2457:  sin  vessel- 
riem  zebrach. 

5luf  ben  Silbern  fcl;n  mix  bie  bitter  fo  in  ben  Rumpf  retten,  baß 
ftc  bte  @d;tlt)e  nor  ftrf)  6i3  in  bie  ©ej?ct)t3r/öl;e  galten,  tun  barü&cr  (;tn= 
wegfefm  git  formen,  jeboer;  gußlctcf;  bte  23rttft  §u  beefen.  3)ie  £)icfyter 
fctyilbmt  anftyaulicit),  wie  fte  ftet)  fcci  brot)enbem  @toß  ober  <§ict?  bat)intcr 
buefen,  ftc^  fdnnicgcn,  ober  ftc  fcr)irmenb  cmvorfyckn.  £)ie  Öinfe  bc8 
Deiters,  wclcfyc  ben  Scfyilb  l)iclt,  nutzte  cutet)  äitglcicr)  ben  3  a  um  bc3 
fßfexM  führen,  ba  bie  $ecv)tc  Sanje  ober  ©cfywcrt  (;attc.  5£>ic  $lu3~ 
brücfe:  ben  @ct)ilb  Riefen,  l)öl;er  rücfcn,  §u  «§a(fe  nehmen,  beuten  auf 
Eingriff;  Bei  fticbltcfycr  5l&jici)t  warb  ber  ©cfyüb  gefenft,  an  ben  ftufl  gc= 
fcfct;  man  lehnte  ftet;  barauf  Bei  rur)igcr  3^icfpracf;c.  9htol.  I.  210,  30: 
den  heim  satzt  er  ze  schilde  ftcv)  gum  Angriff  rüftenb.  C£rcc  3215: 
den  schilt  er  dö  ze  halse  nam.  9076:  ir  ietweder  den  schilt 
nam  und  leite'n  an  sich  vaste.  £ol;engr.  @.  53:  Beim  Qlnlauf  in 
die  schilte  sie  sich  smugen.  6.  62:  die  schilt  zu  hals  in  snelle 
wurden  gehenket.  9kö.  @d)l.  924:  her  Dietrich  rief  sere  über 
Schildes  rant  (in  ftreitfertiger  (Stellung).  (Sneit  7302:  ftet)  §ura  $ln= 
griff  anfeinefenb  den  schilt  hete  her  an  der  hant  zu  dem  brittel 
(Bannt  bcS  Joffes)  genomen.  11650:  den  schilt  er  an  den  hals 
hienc.  9UM.  1548:  si  neigeten  über  schilte  ze  Stichen  nu  die 
sper.  1946:  rut;enb  sich  leinden  über  schilde  die  übermuoten 
man.  2000:  dö  der  degen  der  wunden  enphant,  den  schilt  er 
baz  do  ruete  über  die  helmbant.  2111:  Rüdeger  sinen  schilt  den 
guoten,  den  salzt  er  für  den  fuoz.  2191:  um  in  ^rieben  ^u  fpre- 
ct)en  do  satzter  für  die  füeze  sines  Schildes  rant.  2265 :  er  satzte 
den  schilt  zetal.  2227:  den  schilt  er  ruete  hoher;  do  gie  er 
houwende  dan.  2285:  jum  Angriff  ben  <3cr/ttb  zucken.  £ubw. 
.Vüett^f.  5154:  vor  sich  ruet  er  den  schilt  §utn  Eingriff.  <§crB.  £rj. 
1084:  do  er  Jason  hine  quam,  an  die  lerzen  (Öinfc)  er  den  schilt 
nam.  £rtft.  710:  Wie  rehte  sin  schilt  ze  aller  zit  An  siner  stat 
gelimet  lit.  6529:  ^rtftan  wirb  öon  SRorolt  bcfl)al6  üerwunbet,  weil 
er  von  der  siege  not  Den  fchilt  ze  verre  von  im  bot  Unt  den 
schirm  ze  hohe  truoc.     ßttar.  1104:    Die  degene  lobelich  Hinder 
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schilt  sich  bukten;  Scherfiu  swert  si  zukten.  Uft.  i\  Sicfytji  173, 
32:  Unser  heider  tjost  geriet  (traf)  Reht  da  sich  schilt  und  heim 
geschiet  (er  traf  alfo  ben  «&ctm  unter  ber  Q(ugen(;ö(;e).  187,  13 :  sin 
tjost  vil  wite  luken  bort  Oben  da  des  Schildes  ort  mir  dact  daz 
winster  ahselpein.  33tter.  2893:  er  schilt  und  Schaft  zuckte  vil 
zorngen  muotes.  £an§.  662:  den  schilt  er  ze  halse  nam  und  reit 
mit  sölher  fuoge.  4315:  Den  fchilt  er  ze  halse  nam  Und  was 
in  alle  wis  bereit.  SÖigftt.  451:  Key  den  schilt  ze  halse  nam, 
Mit  zorne  er  üz  ze  velde  quam.  3940:  Die  herren  begunden 
beide  Die  schilde  vazzen  für  die  knie.  Ir  ietwederre  sigen  lie 
Gen  den  andern  sinen  schaft,  b.  r).  ftc  ftemmten  Beim  Anlauf  bie 
untere  <&$tyc  beö  (gcfytfbcö  auf  ba3  Jtnie  unb  Beugten  ftcl;  üornnirtö  mit 
gefenfter  £an§e  nteber,  um  bem  eignen  (Stoj?c  größere  «ftraft  gu  geben, 
unb  bem  fernblieben  Stoß  ftärferen  QBtbcrftanb  311  teiften.  2ö.  314,  2: 
Renewarten  des  ze  sehen  zam  Wie  dirre  den  schilt  ze  halse 
nam  Wie  der  ander  heim  üf  houbet  band...  384,  14:  Swem 
da  schilt  ze  halse  hienc  Der  in  ze  rehte  fürte  Durch  den  stoup 
unz  in  die  hurte,  Schildes  ampt  er  tet  sin  reht.  386,  26:  Ze 
halse  gehangen  Zwelf  fürsten  sine  schilte  Truogen  durch  sin 
milte.  $.  444,  21:  Sin  tjost  als  eben  fuor  Reht  in  den  stric  der 
helmsnuor.  Er  traf  in  da  man  haeht  den  schilt,  So  man  ritter- 
schefte  spilt.  71,  29:  den  schilt  nam  er  ze  halse  sän.  534,  17: 
Sin  schilt,  der  6  drüfe  (auf  bem  ^ferbe)  Iac,  Des  er  durch  Schildes 
ambet  pflac,  Nam  er  ze  halse;  üfz  pfiirt  er  saz.  2ßin8bcfc  (ö.  b.^ag. 
9JJ(S.  I,  364)  17:  bem  Sayfren,  ber  in  £reuc  ber  ftrau  bient,  dem 
stat  der  fchilt  ze  halse  wol.  18:  nimt  in  (ben  (Scr/ilb)  ze  halse 
ein  tumber  man,  der  im  sin  reht  erkenet  niht,  da  ist  der  schilt 
unschuldig  an.  20:  wiltu  in  so  (umiutrbig)  ze  halse  nemen,  er 
hienge  baz  an  einer  want.  ©urncmanj  fabelt  ben  tumben  $atcii?al 
wegen  feiner  ungcfd;idten  Haltung  beg  @d)itbeg  $.  173,  15:  Ich  hän 
beschouwet  manege  want,  Da  ich  den  schilt  baz  hangen  vant 
Dener  iu  ze  halse  taete,  unb  er  idjxt  ii)n  nun  $.  174,  4:  den 
schaft  ze  rehte  senken  Und  den  schilt  gein  tjoste  für  sich  nemen. 
33ei  jüngeren  <8cf)i(bcn  ftcr/t  man  jmuciten  an  bem  oberen  Steife 
bcö  regten  9fianbc3  einen  (Sinbug,  §.  23.  auf  beut  fd;on  erwähnten  @rab~ 
ftein  m  ßimmern  bei  9?örbltngcn   auö  bem  (Fnbe  bcS  13.  3a(;rr/unbert3 
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(9lBBilb.  frei  b.  (Stye  u.  Stalle),   beffen  £5ef$immuug  war,  barin  btc  Sänge 
einzulegen,    beten  #altung  unb  9iid;tung  baburd;  erleichtert  unb  gejfdjett 

UMVb. 

©ei  ben  £ongoftarben  unb  ©otr)en  Ratten  bie  Könige  ü)rc  <Sd)üb- 
träger,  Armigcri,  Scutorii,  6d)ilbfnaWen  (Scutifer,  aft.  Ecuycr, 
CongoB.  skilpor,  Paul.  Diacon.  11,  28,  UeBerf.  D.  9IBel  <&.  46),  bte, 
wenn  ifyr  <2d;ifb  im  &am$  Befestigt  u>ar,  itnn  fogteitf;  einen  anbren 
reiften.  Qlurt;  in  ben  ©cbid;teu  laffen  bie  gelben  jidj  cinanber  mehrere 
ed)ilbc  n ad; fuhren. 

@cl)inucn, 
af;b.  Scirman,  defendere,  tueri,  protegere,  ostentare;  Scirm, 
Scerm,  defensio,  protectio,  protector,  clypeus,  murus;  Scirmscilt, 
Scirm -slag,  f.  ©raff  VI,  547,  548  —  r)at  im  8ftj.  u»b  Bei  unfern 
JDidjietn  fd;on  bie  fpejiellere  23ebeutung  einer  S:cd)tüBung  angenommen. 
£)ai?0tt  afr.  Escremie,  Escremye:  escrime,  combat  ä  l'ecu  et  ä 
l'epee  qu'on  faisoit  la  veille  de  tournoi,  art  de  combattre,  de  se 
defendre  (fRquf.);  it.  Schermo,  Schcrmare,  (schirm,  fcr)irmen  (SJiej, 
8Ö95.  @,  307).  ©ubr.  11:  ber  junge  «SigcBant  folltc  lernen  sper  rei- 
ten schirmen  unde  schiessen.  1413  wirb  <d$  ^dHUtyfftuel  ftttlge* 
fü(;rt  schermen  under  Schilden.  1423:  Des  küneges  ingesinde  ze 
hofe  schilte  truoc,  Kheul  und  buckelaere;  gefchirmet  wart  da 
genuoc,  Gefochten  mit  den  swerten,  mit  Gabilot  geschossen  Viel 
üf  guote  Schilde;  die  iungen  helden  wären  unverdrossen.  1439. 
1443:  ein  schirmmeister  nürft  mit  bem  (£>ccr  auf  SQßatc'S  ®ct)ilb,  bafj 
bie  Fünfen  fprür/cn:  des  mocht  er  seinen  schermknaben  gedanken. 
1454:  Wate  künde  schirmen,  daz  sein  in  der  weite  nyemand 
mochte  trawen,  unb  er  Begann  ut  rieer/cn  \vu  ein  Bcgofmcr  3?ranb. 
1464  SQBatc  nt  $agcn:  läz  äne  fride  sein  unser  baider  schirmen; 
ich  hän  der  siege  dein  gelernet  nu  wol  viere.  1470:  ir  schir- 
men was  als  swinde,  daz  in  die  swertesknopfe  hin  Sprüngen. 
«£>agcn  fiprad):  nutzte  idj,  ftne  gut  e3  $£<it?  fcerftanb  1480:  so  waer 
das  schirmwaffen  nicht  komen  in  mein  hant.  Ich  sach  nie  iün- 
ger  lernen  also  swinde.  £ari£.  2675:  fte  unterhielten  ftet;  mit  spiel, 
vehten,  renen,  springen,  loufen,  schirmen,  ringen.  279:  Die 
meermiiie  hiez  in  (Sanjelot)  Ißren  schirmen, .  Ouch  muost  er  lou- 
fen alebar   Und   üz    der    mäze    springen    Und    starcliche    ringen, 
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Verre  werfen  steine  Gröz  unde  cleine,  Und  die  schcfle  sebiezen. . . 
Birzen,  beizen  unde  iagen  Und  mit  dem  bogen  rämen.  <£>erfr. 
£roj.  6650:  dö  was  Paris  zu  schirmeslegen  vil  wis.  23itcr.  2134: 
Wo  er  die  schirmmeister  vant  Mit  Schilde  und  mit  pucklarn,  Er 
hiez  ym  ie  bewärn  Die  kunst  beschaidenleiche.  3fyn  Belehrte  ein 
Steiftet  au§  Srlanb:  Daz  die  kunst  des  heldes  hant  Über  alle 
schirmere  truog;  Darzuo  war  er  stark  genuoc.  HÖigal,  1258:  3)ic 
Dritter  lehren  baS  Jtinb  Buburdieren  unde  steeben,  Diu  starken  sper 
zebrechen,  Scbirmen  unde  sebiezen.  2649:  Dise  turnierten  da, 
So  schirmten  die  anderswä.  Si  sahen  buhurdieren,  Die  knappen 
tiostieren,  Tanzen  unde  singen,  Schiezzen  unde  springen.  2Bir 
werben  nnten  auf  btc  $ccr/tülmngcn  mit  bem  8er)  wert  aU  jur  $ect;tfcr/ulc 
gehörig  §urücffommen. 

£avtfcl)en. 
95ci  ben  jüngeren  3)ict)tern  werben  a(3  eine  Qlrt  (Scfyilbc  bie  %axU 
fcfyen  erwähnt,  wafyrcnb  bie  älteren  bafür  buckelaere  Mafien,  bie  jenen 
entfyrccfyen.  Krön,  van  Sassen  @,  266:  ^ünfl;unbert  bitter  unb 
^tna^en  mid  tarzen  unde  mit  wäpen  (<scr)  wertern).  €>.  296:  tart- 
shen.  Subw.  Jlreujf.  5713:  üf  zwein  tartseben  hiez  er  die  tragen 
hin.  (suct;cnw.  30,  190:  sunder  tartschen  turnieren.  2)icfenfc. 
©toff.  31:  Tarczen  zum  stürme,  Antile.  209:  Tarze,  parma. 
^teol.  $unbgr.  393:  Tarcze,  armschüt,  sara  vel  paleta.  Wdt. 
Targa,  Targica,  Targia,  pelta.  Targeta,  targa  minor;  it. 
Targhetta.  Qlf$.  Targe,  1)  bouclier,  2)  tout  ce  qui  sert  ä  couvrir 
et  a  defendre  des  coups  qu'on  porte.  (9tquf.  mit  Zitaten  au3 
Joinville  bist,  de  St.  Louis  unb  Rom.  de  la  Rose  v.  15939.)  $rot\ 
Tarja,  Targua,  targe,  bouclier.  2>iq,  32335.  6.  342  will  Targa  auf 
ba3  at)b.  zarga,  @cr/ufewcr)r,  jurücffüt)rcn ;  aglf.  targe,  altn.  targa, 
(Sctulb.  —  Nangius,  Vita  St.  Ludowici  p.  345:  Centum  praeibant 
balistis,  in  equis  decentissime  phaleratis,  et  centum  cum  testudi- 
nibus  sive  targis  in  armis  lucidis,  et  in  equis  loricali  tunica 
coopertis  sequebantur.  p.  375:  Telorum,  sagittarum  et  lapidum 
ictibus  se  cum  targis  et  clypeis  opponentes.  (Sine  anbre  3?ejcict;- 
nung  ift  mit.  Tallavacius,  clypei  species  (Qlbel.);  afg.  Tallevas, 
Talevas,  sorte  de  bouclier  ou  de  targe,  mais  different  de  la  targe 
ordinaire  en  ce  qu'il  etoit  courbe  des  deux  cötes;  biefe  (£cr)ilbgat= 
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hing  füll  nad;  einem  XaUttitö,  ©rafen  oon  9UenGön,  genannt  fein 
(Slquf.)j  Murat.  Ant.  11,487:  Tallavacium,  sive  bonam  targetam. 

93Ut>ev  an*)  Sapvcn. 

Material  unb  (scfyifbmaterei  ift  fcercitg  int  ^Allgemeinen  ermälmt. 
3m  furnier  fcon  Nantes  »erben  gaf;trctet;c  ©ctnlbc  Befd)neBen,  bie  aud) 
mit  FoftBarcm  $el$iocrf,  BoOcI,  Hermelin,  nnb  anbern  (Stoffen,  ^urbur 
nnb  (Stammet,  uBergogen  nnb  worauf  bic  QBafcipcn  mit  ©otb  nnb  $bcl- 
fteinen  gegiert  ftnb.  Qlud)  Bei  ben  alteren  3)id;tern  fe^lt  biefer  (selnnucf 
ntd)t.  Ulr.  &.  Sidjtft.  260,  10:  Sin  schilt  war  nicderthalben  golt, 
Daz  oberteil  was  pelzvöch  (ounteS  $cljwcrf)  gar.  £an$.  6298:  der 
schilt  ist  üz  und  ine  harte  rieh  Von  lafüre  al  gelich.  374:  auf 
bem  «Schübe  Ein  breit  ar  von  golde  Was  enmitten  drüf  gemäht, 
Der  rant  mit  zobele  bedaht. 

93ci  ben  Figuren  nnb  Silbern  auf  ben  (©dn'lbcn  ift  ein  breifadjer 
Unterfd)icb  $u  machen,  inbem  ftc  entmeber  ba3  8famtlientt>a$>en,  ober  ein 
wiKFitrlid)  gewähltes  5(6jcid;en  bc3  Srägcrö  barftcllcn,  ober  ©innBolc 
ftnb,  welche  einen  Bcftimmtcn  ©runb  i(;rer  äÖaljl  anbeuten. 

1)  tieftet  bic  $ntftc(umg  ber  3&4££en  ftnb  bie  ©cter)rten  nietet 
einig;  5.  §8.  <ft.  %.  Scpfiuö  fejjt  ifyrett  Urfyrung  barin,  baß  cS  ^etbjei* 
cr)cn,  SDlic^-clfcn  barin,  baß  egs  «§au3marfen  gemefen,  bie  auf  ben  <8cv/Üb 
übergegangen  feien.  £>er  ©eBra.udj,  erolidje  ftamilicnwaV^en  5U 
führen,  wirb  naev)  ber  gewöhnlichen  9lnna(mie  in  ben  Anfang  be3  13. 
Safyrr).  für  SHuttfcfylanb,  unb  in  baö  12.  %if)xi).  für  ^ranfreicr;  gefefct. 
3m  $arcinal  SÖolframS  iwn  @fd)cnBad)  ftnben  mir  jeboct)  biefen  ©cfcraud) 
fcfyon  in  bollftcr  t)crgeorad)tcr  Seife  als  etwas  gan$  33cfanntc3  unb  9ül= 
gemeines ;  menn  er  bie  3)ata  batüBer  auefy  fefton  lücl(cid)t  in  feinem  fran= 
jöftfcfycn  SOorBilbe  fanb,  fo  brücft  er  bocB  barüBcr  nirgenb  ein  SScfrcmbcn 
ober  eine  93crmunberung  au%,  bie  er  Bei  anbern  au3länbifd)en,  in  2>cutfcfy* 
lanb  noer;  frembeu  ©ewofynfycitcn  nid)t  §u  untcrbrücfcn  ^»flfcßt,  5.  95.  ftBet 
ben  33or$ug  bcö  altern  SBtubctö  im  (£rBe  oon  2anb  unb  Seilten  ^}.  4,  27. 
Senet  3eityunft  bürfte  bafyer  wofyl  um  einige  gängig  3ar)re  ;utrüct$uritcfen 
fein.  - —  2)aS  Söa^en  bon  Qlnjou  im  (jkrcioal  ift  ein  $antr)cr, 
ba3  ©afmturet  auf  ben  €d)ilb  tieftet,  foBalb  er  burcr)  ben  $ob  feines 
alteren  SBmbetS  ©alocS  #xx  Regierung  feines  Sanbeä  gelangt,  wej$al6 
er  bem  3)icnftc  be3  SSarucfy,  beffen  5Ba$)en,  einen  Qtnfct',  er  feiger  als 
beffen  2)ienftmann  führte,  entfagt.    5lud)  fein  33ater  führte  baffcloe  2öa!p= 
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^cn.  %<  99,  13:  ich  sol  mins  vater  wäpen  tragn.  Sin  lant  min 
anker  hat  beslagn.  101,  7:  dez  pantel,  daz  sin  vater  truoc,  Von 
zoble  üf  sinen  schilt  man  sluoc;  aud;  führte  er  eö  fcfyon  Bei  SefyeU 
ten  feiiteS  23ater3,  e$e  er  in  beg  33arucr)3  Sienfte  trat.  $.  14,  14: 
Nu  erloubt  daz  er  miieze  hän  Ander  wäpen  dene  im  Gandin  Da 
vor  gap,  der  vater  sin.  Hefter  ben  Umffanb,  tag  (ein  fran^flfct/er 
93orbid)ter,  bem  ba3  richtige  SOßa^en  üon  Qtnjou,  bie  bitten,  nicr)t  unfce= 
famtt  fein  fonnte,  biefem  «£aufc  ba3  SÖa^pen  bon  (stetyer  gafc  (auf  fran= 
gojifdjen  Sappen  ift  nirgenbg  ein  $antf;et  ju  finben),  f.  meine  „$arc.= 
©tubien"  I,  21  unb  „  $arc.  =  Itefcerfcfcung "  II,  @.  491.  €cr/on  öon 
fern  erlcnnt  ©anmutet  bie  SBoten  öon  Qtnjou  an  bem  Sa^en  $.  80,  11. 
—  3)a3  SBäppen  ber  ©ralfönigc  ift  bie  Surteltauk.  $.  474,4: 
Die  da  hoernt  ans  gräles  schar,  Arne  satel  ein  turteltübe  stßt. 
Daz  ors  von  Munsalvaesche  gßt.  Diu  wäpen  gap  in  Amfortas, 
Do  er  der  freuden  he*rre  was.  Ir  schilte  sint  von  alters  so:  Ti- 
turel  si  brahte  dö  An  sinen  sun  rois  Frimutel ;  alfo  fcr)on  brei 
©efcryted)tSfo(gcn  führen  baö  SÖßappen.  Xteörecent  erfennt  an  bem  2öa^ 
pen,  ba§  bem  Stoffe,  n>clcr)e8  ^areiimt  reitet,  unb  baö  er  einem  XcmpUU 
fen  abgenommen  t;at,  eingebrannt  ift,  baf?  e3  nad;  SftunfaMfdje  unb 
bem  Jtö'nig  QlmfortaS  gehört.  $.  487,  30:  ber  hattet  Amforlases 
wäpen  pfligt.  —  3)ie  Familie  Satanbcr,  bie  brei  ©efdmüftcr  Ori- 
Iu3,  Sobelin  unb  Jtunneirare,  führen  ben  3)rad)en  im  SBappcn,  u.  5.  Cri= 
lug  auf  £e(m  unb  6d)ilb.  $.  262,  4:  Üf  des  (Drillt«)  schilde 
vander  ($arciöat)  Einen  trachen  als  er  lebte.  Ein  ander  trache 
strebte  Üf  sime  helme  gebunden.  An  denselben  stunden  Manec 
guldin  trache  kleine  (Mit  mangem  edelen  gesteine  Muosen  die 
gehöret  sin;  Ir  ougen  wären  rubin)  Üf  der  decke  und  ame  kur- 
sit.  3)en  mit  gcfdjlojjncm  33ijicr  öor  Äunnetoarcn  tretenben  £)riluö  er= 
fennt  jtc  an  bem  SÖappen  $.  275,  21:  Bi  dem  trachen  üfem  kursit 
Erkande  sin  wol,  wan  ein  strit  (war  jcbod)  in  Bwcifel):  Si  sprach: 
du  bist  der  bruoder  min,  Orilus  od  Laehelin.  276,  10  wirb  ber 
3)ract/e  serpant  genannt,  ^unneivarcnö  ßelt  in  Qtrtuö'  Säger  ift  mit 
einem  Sracfocn  gefctmtücft  278,  14  —  20.  —  SRaurin  für,rt  bag  Sa^ 
pen  feines  33ater3  SfajeS,  ajiarfdjaUö  bcS  Königs  itterpenbragon, 
woran  ifm  Qtrniüe  üon  ferne  erfennt.  662,  10:  Herberge,  baniere 
Sah  Arnive  und    Gdwän   Manege   füeren  üf  den   plan ,    Bi    den 
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allen  niht  wan  einen  schilt,  Des  wäpcn  waren  sus  gezilt,  Daz  in 
Arnive  erkande.  Isäjesen  si  nande,  Des  marschalc,  Utepandragün. 
Den  fuort  ein  ander  Bertün,  Mit  den  schoenen  Schenkeln  Mau- 
rin, Der  marschalc  der  künegin  (©inebra).  Arnive  wesse  wßnec 
des;  Utepandragün  und  Isajes  Wären  bßde  erstorben.  Maurin 
het  erworben  Sin  vaters  ambet.  daz  was  reht  (Wtdutin  mit  ben 
fdwien  (Sdjcnfcln  crfdjcint  and)  in  3afctfofcn3  £ance(ot).  —  SHnot, 
<&  o  x)  n  b  c  3  &  ö  ni  g  $  Qt  r  t  u  3,  fitfjrt  ein  g  a  m  p  i  1  ü  n  im  SBotypen.  Sß. 
383,  1:  Ouch  het  ieslich  Bertün  Durch  bekantnisse  ein  gampilün 
Eintweder  üf  heim  odr  üf  den  schilt  Nach  Ilin6tes  wäpne  gezilt: 
Daz  was  Artus  werder  suon.  3(ucfy  ©awan,  Qlrt'fyutS  9?cffc  nnb 
Safclrunbritter,  fül;rt  tiefet  Sa^cn.  $.  575,  26:  Uf  sime  kursite 
Von  zobele  warn  zwei  gampilün,  Als  Ilynöt  der  Bertün  Mit  grö- 
zem  prise  wäpen  truoc.  3)aran3  nuttbe  gu  fdjttcfjen  fein,  baß  5lrtu3 
felfcft  baffelk  OBa^Ven  geführt  l^aBe ;  allein  in  «ftonvab  ö.  @ri'tnen6era/3 
5Ört^enüud;  fiitjrt  Qlrtnö  ein  goftmcg  QBiberfvenj  im  Blatten  $etbe,  6ei 
©ottfrtcb  oon  SJcomnoutlj  führte  er,  wenigftenS  6ei  feinem  3ugc  xiatt) 
Setufatcm,  bic  v).  Sttttgfra«  auf  bem  6äjitbe,  nnb  in  einer  3)tndfd)tift 
mit  ^oljfc^nitten  ö.  %  1519,  mtubn  ulj  Qlnj.  beS  ©erm.  2Kufcum8, 
1855,  @.  148  n.  170  Berietet  §afce,  einen  Qlbtcr.  5Da8  gampilün 
fd;cint  baffeffcc  Stjicr  ju  fein,  tooöon  ©nbr.  396  —  408  erjafylt: 

Von  seiner  herberge  gieng  er  (£>agcn)  in  den  walt. 

Da  sach  er  vil  der  tiere  frevel  unde  balt; 

Darunder  was  ir  eines,  das  wolde  in  verslinden. 

Das  sluog  er  mit  dem  swerte;  es  müesset  sines  zornes  hart  emphinden. 

Einem  gabelüne  was  es  anllch. 
Er  begunde  es  schinden;  dk  wart  er  creffte  rieh. 
In  luste  seines  pluotes;  da  er  des  vol  getrank, 
Da  gewan  er  vil  der  creffte;  er  hette  manigen  gedanck. 

In  des  tieres  haute   der  helt  sich  bewant. . . 

3m  dortig  $ou)er  4938  fommt  ein  brittcS  Xfytx,  ba8  im  Tanten 
Qtefmlid^eit  mit  jenen  fyat,  s^or :  Er  worhte  an  sime  Schilde  Ein 
tier  samt  iz  spilde  Üz  deme  golde  erlich,  Eime  capelüne  ge- 
lich .  —  3>a3  teuere  SÖort  fep  in  SRÄXIet» Bat ntfe  S95.  2)aM 
an  Cape,  Capito,  Chape,  einen  ^ifcfy,  0ua$)e,  in  benfen,  fd;eint  mir 
cfccnfo  miglicfy,  toie  an  bag  aft.  Cabal,  Caval  $o§,  Cavalot  Keines 
SRofü.     3n  ©ubrnn   entftridjt  bie  9?atut  bcö  ©atnutnö  ben  2)tad;en  ober 
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är)nlid;en  Ungeheuern,  bereit  f&lut  übernatürliche  Gräfte  beut,  tcv  c3 
ttixitt,  ober  barin  batet,  «erteilt;  aber  eg  ift  offenbar  ein  $?anbtl;ier, 
n>ä(;rcnb  nad)  ©rimm  (<&aupt  u.  «§offm.  Beitfd^r.  II,  1)  ^umiev/ft  an 
xa{i7tog,  i7tnoxa[i7zog,  L7t7toKd^i7t7],  (sccVfcrb,  Beim  ©ammlun  51t  beu- 
len wäre.  Festus:  cappas  (campas)  marinos  equos  Graeci  a  flexu 
posteriorum  partium  appellant.  £>ocfy  wäre  and;  gu  erwägen  fcaS 
trat,  u.  fpan-.  Gambaro,  (SecfrebS,  aß.  Jamble,  gr.  %d^iaQog,  itd[i[icc- 
Qog,  tat  cammarus,  gammarus,  mit.  gambarus,  ciltn.  humri,  fd)W. 
beut,  hummer,  frj.  homard.  SSergl.  auefy  Im  §ltrffa§  oon  £icbrcd)t 
ut  Pfeiffer,  ©ermania  I,  4e  «fjeft,  1856,  über  b«3  gampilün. 

dg  fpottet  inbej?  bicfcS  $t)ier  nod)  ebenfo  ber  mimttiöfen  ^orfd;ung, 
wie  jeneö  Xtytx,  wcld;cö  bie  Königin  ©efunbitle  bem  ftetrcfij?  als 
SÖaippen  Herlief.  $.  741,  16:  Ecidemon  daz  reine  tier  Het  im 
ze  wapen  gegebn,  In  der  genäde  er  wolde  lebn,  Diu  küngin  Se- 
cundille.  Diz  wapen  was  ir  wille.  739,  16:  im  <ftann)f  bcS  ^eire= 
ftjü  mit  $arciöal  Ecidemon  dem  tiere  Wart  etslich  wunde  geslagen 
ez  moht  der  heim  dar  under  klagn;  er  führte  e§  alfo  auf  £cun  unb 
@dn(b.  768,  24:  ich  trage  ein  ecidemon  üf  dem  Schilde,  als  si 
mir  gebot.  JDodj  wiffen  nur  wcnigftcnS,  betjj  e8  eine  €d/(ange,  u.  5. 
bie  feine  ©alle  r)at  (SBartb.  Ar.  3R<&.  II,  6b,  7  unb  Soljengr.  @to,  3 
u.  7),  ift,  bereu  ©ift  als  ©egengift  bei  ber  SStmbe  be§  5(mforta3  ange= 
wenbet  warb,  unb  bereu  ©erud;  anbre  giftige  <sd)(angcn  tobtet  $.  481,  8. 
736,  10:  wenngleid;  $Hmu§,  Sfibor  u.  a.  9tatur(;iftori!er  über  tiefe 
8d)langenart  fcfyweigen. 

3fi  in  ben  X;ier  erwähnten  fünf  Säuen  ber  ©ebraud)  erblicher  fta* 
nülicnwa^en  nad)gcwiefcn,  fo  ift  für  bie  übrigen  ftäUc,  wo  bieö  metyt 
au§brüd(id)  bewerft  ift,  biefe  digenfd^aft  wenigftenö  aU  bieget  m  öermu* 
t(;crt,  obwot/t  t;icr  einige  s3lbweid)ungcn  oon  bem  tränet)  unb  ben  fpätern 
r;era(bifd;cn  Siegeln  üorfommcn,  bie  wir  wcnigftcnS  regiftriren  wollen.  — 
Äönia,  Äatylct  00 n  (Spanien,  beffen  ^auptftabt  S'ofebo,  l)at  am 
(Sd)iib  ben  Sarapandratest  (teste  de  serpent,  ein  3)radjen*  ober 
@d)(angen(;au^t),  woran  ujn  ©afmutret  au$  ber  $ernc  erfennt :  $.  50,  5  : 
Dö  rekante  abr  ich  wol  dinen  struz,  Arne  Schilde  ein  sarapan- 
dratest; Din  strüz  stuont  hoch  sunder  nest;  abwcicfycnb  oon  ber 
Siegel  wieberbolt  ftcf;  baä  33ilb  bcö  €>d)ilbe3  nid)t  auf  bem  feinte,  fon= 
bem  c3  ift  bei  ilnn  ein  ftefyenber  ©trauf?  (o(;ne  9?eft);  $.  68,  7:  St6t 
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din  struz  noch  sunder  nest?  Du  solt  din  sarapandratest  Gcin 
sinem  halben  grifen  (beö  <£>arbief?)  tragn.  39,  16:  der  Spanöl,  ein 
strüz  er  üf  dem  helme  truoc.  72,  30:  dö'r  üfem  hclme  ersach 
den  strüz.  6^ftnifä)e  SSßajtyettfmdjet  ftefyn  mir  ntd;t  $u  ©eftote,  um  51t 
prüfen,  od  ber  2>id;ter  ber  SBitfü'cfyfctt  folgt.  5)a8  SQBa^cn  oon  £olebo 
ift  aoer  lueber  «Strauß  noefy  £)raet)enfo*>f,  ba  9Utf;on3  VIII  i.  3.  1135, 
alö  er  if;m  ben  Site!  einer  raiferlid^cn  (statt  gaü,  tlnn  §um  Q&tytyea  einen 
Jtaifcr  auf  bem  $T;ronc  ft&cnb,  ben  3)egen  in  ber  0ied)tcn,  ben  ©lofcuS 
in  ber  £infen,  bic  faiferlidjc  trotte  auf  bem  Raupte,  Dcrticl)cn  t;akn 
foll,  unb  roaS  and)  ferner  Stabt=2Öar>£en  Mieo  (SKartiniere,  <§ift.=£ol.- 
geogr.  Sex.).  —  2>er  Äönig  £arbieß  bon  ©ageogne  füX;rt  im 
Sdjilbe  ba3  £Borbertl)etl  eine0  ©reifen,  wogegen  cBcnfo  amrcid^cnb  feine 
©efolgfd^aft  ba3  «£intertt)eil  be3  ©reifen  auf  ©cfyübcn  unb  Bannern 
fü^rt.  $.  68,  9:  $at)let  foll  fein  £)rad;cnr)auvt  gein  sinem  halben 
grifen  tragn.  72,  21:  Gelicher  baniere  Man  gein  im  fuorte  viere 
...An  ieslicher  eins  grifen  zagel.  Daz  hinder  teil  was  ouch  ein 
hagel  An  riterschaft:  des  wären  die.  Daz  Vorderteil  des  grifen 
hie  Der  künec  von  Gascöne  truoc  Üfme  schilt,  ein  ritter  kluoc. 
—  (Sclfcft  ben  Reiben  nürb  SÖ^enfü^tung  Beigelegt.  3)er  33arud) 
oon  -93agbab  r)at  ben  Qtnfer  im  grünen  treibe 3  allein  bie  Farcen  jlnb 
nod)  nicfyt  oeftimmt  unb  wedjfeln.  ©afnnuret,  in  feinen  2)ienft  tretenb, 
mußte  fein  oäterlid)c3  $Bar^en  ablegen  unb  va$  ferne!  neuen  Ferren 
führen.  ^).  14,  12:  Nu  erloubt  im  daz  er  müese  hän  Ander 
wäpen  dene  im  Gandin  Da  vor  gap,  der  vater  sin.  Der  herre 
pflac  mit  gernden  siten  Üf  sine  kovertiure  gesniten  Anker  lieht 
hermin  (weiß):  Da  nach  muos  ouch  daz  ander  sin,  tJfme  schilt 
und  an  der  wät.  Noch  grüener  dene  ein  smärät  ...  wäpenroc 
und  kursit  ...  Hermin  anker  drüf  genaet,  Guldiniu  seil  dran  ge- 
draet  (alfo  ein  weißer  Qlnfer  im  grünen  Selbe  51t  $aclamunt).  18,  5: 
D6  truoc  der  helt  milte  Üf  einem  hermin  schilte  Ine  weiz  wie 
manegen  zobelbalc  (fdnvar$).  Der  künegine  marschalc  Hetez  für 
einen  anker  groz  (alfo  ein  fdnMr($cr  dinier  im  toeißeii  $elbc  oeim 
furnier  gu  ÄanöoteiS).  71,  3:  Sin  schilt  gehöret  mit  golde  von 
Arabi,  Ein  tiweriu  buckel  drüf  geslagen  ...  Ein  zobelin  anker 
drunde  (alfo  fcfywar^er  s2lnfer  in  golbnem  Selbe).  59,  5:  aU  er  nad; 
Äan&oletS  öon  $olebo  au^og,  füfyrt  er  an  ben  «Speeren  ftalutlein   »on 
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grünem  Sin^cl,  dri  haermin  anker  dran;  alfo  bie  3ar/l  bei'  SBih 
ber  wcdjfelt  nod),  wie  bie  ber  Sitten  im  frangöf.  SGßa^en»  — 

3)ic  3)ienftmannen  trugen  be3  Ferren  2öavvcn  u-  5-  wie  nur  c8  auf 
ben  Silbern  fct;n,  je  neuer  befto  häufiger,  auf  ber  kovertiure  (f.  unten), 
auf  ber  wät,  wäpenrock,  kursit,  banier,  speer,  satel ,  heim,  fogar 
bem  9?ofi  eingebrannt,  fo  nüc  öorner)mlicr)  auf  beut  Sdn'tbe.  $.  14,  19. 
18,  7.  216,  17.  474,  9.  662,  13.  783,  21.  793,  11.  101,  8. 
50,  5.  72,  26.  250,  19.  320,  9.  340,  19.  383,  3.  262,  4.  741,  16. 
768,  25.  @au>an  führte  Slinotg  (ober  3lrt(;ur3)  2Ö<W«  am  kursit 
575,  27.  9ln  JtunbtienS  Stattet  ftnb  Turteltauben  nad?  bem  insigel 
des  gräls  778,  23.  2)ie  bitter  üon  2Runfattt>afer)e  führen  gleichfalls 
auf  ^leibung,  Scr)tlb  unb  Scannet  des  gräles  insigel,  bie  Turteltauben, 
780,  13.  783,  21.  792,  27.  793,  11.  800,  3;  unb  Sigune  erffer/t 
auS  bem  Seln'lbc  $arctöat§,  bafj  er  bem  ©rat  fremb  ift,  ireil  er  nidjt 
bie  Saufte  auf  bem  Scfyitbe  fi'i^rt  5  250,  19:  ir  traget  doch  eines  ga- 
stes  schilt.  3)iefe  QluSbrücfc  geigen  gugleicr)  ben  fd)on  tamalö  nar)en 
3ufammcnr)ang  ber  SOBTaJp £  e  n  auf  bem  S  et;  i  l  b  e  mit  bem  Siegel 
ber  n>awenfür)renben  Ferren,  unb  BcjUttgen  bie  ©l<tulJr)afrtgfett  ber  516= 
üilbungen  Bei  ben  nn§  crljattnen  Siegeln 5  nüc  aud)  ber  Spracr/geftrauct) 
8Öa$)en  unb  (Bieget  in  mehreren  Regierungen  gtcid;Bcbcutenb  nalmt,  g.  23. 
des  tödes  wapen,  der  miiie  insigel  tragen^).  414,  20.  689,  1.  585,  21. 

2)  2)ie  33 über  auf  ben  Schüben,  toetc^e  nid;t  ben  Jtarafter 
ber  Samilicnma^cn  tjafcen,  ftnb  a(6  nütlturlid;  getraut  angufcfyn,  unb 
farafteriflrcn  ben  Präger  für  feine  ^erfon,  nid;t  at§  ©lieb  einer  toajtyen« 
füfyrenben  Familie,  unb  bie  2)icr)tct  untertaffen  fetten,  itjren  Reiben  fol= 
d;cS  9C6geicr)cn,  unb  r)ier  genug  meift  $clbgcid;en,  Beizulegen,  wobei  gu= 
gleid)  mer/rfad)  bie  93cfd)affent;eit  ber  Sdjilbe  ergabt  wirb,  g.  23.  SBigaX. 
6565:  Von  rotem  golde  ein  liste  smal  Was  geleit  uf  den  rant. 
Dar  ine  (da  bi  daz  was  bekant  Daz  er  von  Glois  ein  ritter  was) 
Ein  suwel  (Säule),  diu  glaste  als  ein  glas  Von  lazüre  und  von 
golde.  405:  llf  sinem  schilde  lac  ein  ar,  Der  was  von  rölem 
golde  gar,  Daz  ander  von  läzure.  Utr.  i\  £id;tft.  296,  14:  Der 
schilt  was  vil  wiz  von  härmin,  Dar  durch  von  swarzem  zobel 
gar  Warn  gesniten  vil  wol  zwo  bar  (8&ren)j  Dar  üf  ein  buckel 
meisterlich.  Diu  buckel  was  vil  koste  rieh.  Da  mit  er  solt  ge- 
riemet  sin  Daz  waren  borten  guot  sidin.  —  Srift.  6618:   auf  ben 
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©djtfb  gesniten  was  Ein  eher  von  swarzcm  zobcle  als  ein  kol. 
«§er&.  ;Xrj.  1329:  bcö  ^crculcö  (öd;  Üb  von  lafürc  (lapis  lazuli,  6Iau), 
Dar  ine  einen  Iewen  glizen  Von  röten  und  von  wizen  Und  eine 
baniere  damite  Karte  glich  an  dem  snite  An  dem  zindate,  Als 
der  schilt  in  varwe  häte.  SBigat,  406:  ber  ©rfuTb  von  lazüre  blau. 
7365:  Dar  an  er  gemalet  sach  Von  lazüre  und  von  golde  Einen 
traken  freislich.  9ftM.  214:  Liudiger  het  üf  eime  schilte  er- 
kant  Gemalet  eine  kröne  vor  Sifrides  hant.  (£neit  5763  am 
€c()tlt>  bcS  ^(encaö  Der  lewe  was  betalle  rot  Der  gemälet  was 
dar  ane.  Sftuol.  I.  141,  22:  Ruolant  der  milte  Ain  lewen  fürt 
er  an  sinem  schilte  Üzer  golde  ergraben.  145,  21.  —  148,  20: 
Falsaron  füfyrt  einen  golbnen  -3(btcr  auf  bem  (öcfyilbc.  2)ic  ($cbid;tc 
Der  bcutfd;cn  «gelbcnfagc  jüngerer  Qcit,  nad?  bem  9?tMungcnlicbe,  gcfyö= 
ren  fd;on  ber  Sät  einer  cmSgefitfbeten  ^cratbif  an,  nnb  für  jtc  ift  faum 
ein  Siittcr  olmc  33i(b  auf  bem  @d)ilbe  benffcar;  fo  führte  3)iet(;rirf;  einen 
fiöwen  ober  aud;  Qlbtcr,  «Oübcfcranb  bret  SÖb'lfc,  9((c6ranb  eine  <ötabt, 
Suarin  einen  Berber,  ober  £cor>arbcn,  u.  f.  ».  barin  Heilen  jtc  jcbod; 
ber  über  bic  ftamüiemoar^en  fnnau3gcf;cnbcn  Xrabttion  getreuer,  bajj  \k 
biefe  Silber  bemtoefy  lucfentlid)  me(;r  aU  Selb^eidjen  benn  als  Samttten* 
loa^cn  gelten  laffen. 

3)  3)ie  britte  ©attung  oon  Silbern  auf  ben  «Sdnlbcn  ftnb  bte 
(öömoole,  löeWje  mit  33ejictmng  auf  gennffc  *8cgc6cntj)citctt  gcauif)tt 
uutrbcn,  unb  aT3  S-elbjcidjcn  juglctdj  bic  33ebeutuug  beS  JtamipfcS  anbete 
teten.  £ter  ftcfyt  I;iftorifcf;  oben  an  baö  Ärcuj  ber  &teu§fa$rer  auf 
(öd)ttb  unb  kantet  ober  2Öaft)cnrocf.  Subro.  Jtrcujf.  6895 :  Beim  £anb- 
grafen  ftritt  ein  bitter  Sin  ors,  sin  wäpen  wiz  gevar,  Sin  schilt  des 
selben  het  ein  dach,  An  dem  ein  rötez  crutze  er  sach.  Daz  selbe 
het  sin  wdpencleit;  Ouch  üf  sine  chouertur  geleit  Daz  crutze 
rot.  $.  30,  25  mit  33c$ie(;ung  auf  SfettljartS  £ob  ^a6en  bie  feinen 
lob  rücfycnben  Belagerer  öon  $atclamunt  ob  küener  schar  ein  lichter 
van,  Ein  durchstochen  riter  dran,  Als  fsenhart  den  lip  ver- 
los. Sin  volc  diu  wäpen  da  nach  kös.  Da  gein  han  wir  (bic 
belagerten  unb  SSelafane)  einen  site:  Dö  stille  wir  den  jämer  mite. 
Unser  vanen  sint  erkant,  Daz  zw&ne  vinger  üz  der  hant 
Biutet  gein  dem  eide. . .  Sus  stßt  diu  künegin  gemäl  Frou  Bela- 
kane  sunder  twal  In  einen  blanken  samit  Gesniten  von   swarzer 
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varwe  sit,  Daz  wir  die  wapen  kuren  an  in.  Die  steckent  ob  den 
porten  hoch  (atfo  ein  menfdjttdjeS  Sraucnlntb  uon  fdnr-arjcr  Partie  in 
wcificm  $ctbc).  42,  27:  Ein  knappe  im  widerfuorte  Ein  schilt, 
üfen  und  inen  dran  Gemalt  als  ein  durchstochen  man  (fyicrnad) 
wäre  atfo  bcr  «ScfyUb  and)  cinwcnbig  mit  bc3  tobten  (SifcnljartS  Digiti: 
fccmalt  gewefen).  £)rgetufc  füfytt  im  Kriege  gegen  ©ramoftan^  ber  ifyrcn 
©eticoten  (Sitcgaft  erfd^tagen  fyaOen  foll,  all  ft'etb^cid^n  auf  ben  Bannern 
ein  Blutenbtl  £cr£,  oon  einem  fd;war$cn  $fci(  burd)twl)rt  673,  14: 
Diu  banier  (wiz)  hat  enpfangen  Von  zobie  ein  swarze  sträle  Mit 
herzen  bluotes  male,  Nach  manes  kumber  gevar.  3m  $Öigatoi3 
fjat  ber  rotfyc  ®raf,  mit  bem  2öigatoi3  Mmpft,  ben  $ob  auf  bem 
<§d)itbe  gemalt  2999:  An  sinem  schilt  was  der  tot  Gemalt  vil  gru- 
senliche.  5Dic  9tttter  ber  in  bcr  9tod)t  orennenben  QSurg  waren  fd)war$ 
wie  StotjU  gewännet  4560:  mit  zinober  wären  wol  rötiu  viur  ge- 
malt darin.  9118:  auf  bem  ©dn'tfce  waren  £obtcn6a()rcn  gcfd;tagcn, 
juni  3cid)cnr  ba§  it)r  <§crr  crfd;tagcn  war.  10630:  Ob  Lariens  ka- 
stei flouc  ein  van,  Da*  was  von  golde  gebildet  an  Ein  tier,  als 
daz  von  Roimunt  Ir  friunde  tet  die  straze  kunt  In  daz  lant  ze 
Korentin.  Süs  was  des  selben  tieres  schin  In  einem  swarzen 
samit  Gesniten  lanc  und  wit.  Daz  was  ir  wafen  zaller  stunt. 
Da  bi  was  ir  der  jdmer  kunt  Mit  leide  umbe  ir  vater  tot,  Als 
diu  triuwe  ir  gebot:  Daz  tier  mant  si  derselben  not. 

4)  (Snbltcfy  finb  ()ier  nod?  bic  ^teinobe  $u  erwähnen,  b.  fy.  bic 
©efeijenfe  unb  $lu$ctd;cn,  wcld;c  bem  bitter  fcon  feiner  2)ame  a(3  ein 
3eid)en  ber  Spinne  gegekn,  unb  oon  ii)\n  atö  ein  3eid)en  ber  Xreuc  unb 
bcö  SHenftö  gu  ifyrcr  (Stjre  angenommen,  unb  als  fd;ü£cnbc  unb  fccgeU 
fternbe  Talismane  an  6d;ilb,  <§clm,  8<w$e,  ober  an  bcr  Lüftung  Bcfe= 
ftigt  ober  ü6cr  fte  t;inwcggc$ogcn  würben.  3n  anbrem  8inne  Reißen  in 
ber  ()cra(bifct)cn  ®prac$e  icbod)  JUcinobe  gewiffe  «Stade  beg  ^ctmfdnnudö, 
bie  ju  ben  wcfentiid)cn  Stüdcn  ((Sfyrcnftüdcn)  beS  Sa^cnS  gehören 
(Rudolphi,  Herald,  curiosa,  @.  117,  130,  146.  ä>Ud)ctfcn,  3)ic 
(Sfyrcnfti'tdc  unb  bcr  ^autenfranj  im  fdd;f.  Sa^cn.  3cna.  ftrommann, 
1854.  dagegen  $.  SRütücrftäbt  in  ben  3af;r&.  bcS  £(n"tr.  =  <3äd)f. 
Vereins.  1862.  39.  IX.  3.  4.  £ft).  <Bo  wenig  e3  fymon  an  33ei= 
fpicten  in  bcr  SÖirt"tid;fctt  fehlte,  fo  aud;  in  ber  $ocftc  nid;t,  wctdjc  bic 
2öirf  tid;fcit  ja  fo  treu  wicbcrfyicgcttc.'  —  Se(;rreid;  finb  bic  klagen,  in 
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betten  ftd;  Sofctnia  ttffyopft,    all  ftc  ben  StettcaS  in  bcn  ^lamvf  leiten 
(tcl)t,  olme  bafi  er  bie  i(;m  uon  ü;r  gegebnen  Äleinobe  angelegt  Ijat,  nnb 
nur  erfahren,    whijm  (Glauben  j!e  batan  fnöipftej    ßmeit  12015:    W6, 
daz  Aeneas   der   troyan  Myne  cleinote  nie  gewan!     Sie   sprach: 
hete  her  myn  harbant,  Das  ichz  ime  het  gesant,  Wie  liep  ez  mir 
were.     Hettetz  der  helt  mere  Umbe  sin  hobt  gebunden,  So  were 
ime  vor  den  wunden  Das  hobit  deste  baz  behut. ..  Hett  her  abir 
myne  ryse  Nu  zu  dysen  stunden  An  synen  schaft  gebunden,  Das 
wer  an    myn   laster.     So   wer   ouch   deste  vaster  Sein  sper  und 
sein  schaft.     Ouch  hette  her  deste  grozer  kraft.     Abir  sprach  die 
junefrouwe,  Hette  her  myne  mouwe  An  den  armen  synen,  Des 
solde  wol   schinen  Dem   gotte    leide  Turnum.     So   mochte    her 
widder  in  nicht  getun  Wan  Eneas  were  starc. . .  Hette  her  aber, 
sprach  si,   mein  vingerlein  Her  solde  deste  kuner  sein  Und  ster- 
ker ein  michel  tcyl.   Ouch  hette  her  deste  bezzer  heyl,  Daz  were 
her  vil  wol  wert.     So  lobte  ich   das  sein  swert  Yil   snite  deste 
baz.     Owi  das  ich   das  vorgaz  Das   ichz   ime  nie   gesande  Dem 
edelen  wigande. . .    Hette  her  disen  borten,    Da  ich  mit  gegurtet 
bin,  Her  hette  macht  und  syn  Ein  michel  teil  deste  mßr.     War- 
umbe  gedachte  ichz   nicht   6r  Edan   ich  queme  dar  zu  Das  ich 
so  seiden  wol  tu!     Das  kumpt  mir  von  unsine.    2Bigam.  2070: 
$(;tyoj>tetm  üon  Qtratonn  fnfyrt  am  <£elm   ein  Jtfeinob  feiner  ©etiefcten 
das  was  ein  schappel  von  golt  röt,   und  ein  rot  guldin  fingerlin. 
(Mnnnret  legt  ba3  meüjfeifcne  £embe  fetner  (SJcmatjltn  iMJer  bte  £a(36crge 
kirn  furnier  an  $.  101,  9,  unb  fte  nücberttm  trägt  eö  bann.     9llg  er 
int  ^tam^f  üor  Qtle.ranbrien  gefallen  ift,  nrirb  e3  mit  bem  &\hcx  ber  Stö? 
nigin  ^eimge6rad)t  nnb  öon  U;r  im  fünfter  fceigcfc^t  106,  24.  111,  15. 
—    ©awan  r/eftet  D6i(ot3  kerntet  an  feinen  ©dn'tb   als  Jllcinob,    $. 
375,  8:    Einen  pfell    mit  golde  vesten   Den   sneit    man    an   daz 
frouwelin.     Ir  muose  ein  arm  gebloezet  sin:    Da  was  ein  ermel 
von  genomn,    Der  solte  Gäwäne  komn.     Daz  was  ir  prisente. . . 
Der  het  ir  zeswen  arm  geruort,    Doch  an  den  roc  niht  genaet. 
91(3  Älanbttte  u)n  ^u  ©aman  Bringt  D6  wart  sin  lip  gar  sorgen  vri. 
Siner  schilde  wären  dri:    Üf  einen  sluogern   al   zehant.     AI   sin 
trüren  gar  verswant.     9?ad)  bem  (Siege  üfcer  3Mian$  gic6t  ebelnuitfyig 
nnb  lieOrcicr,  ber  £e(b  kerntet  nnb  93cjtegten  an  Dütfot  $nr  Verfügung, 
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unb  ftc  $og  ben  Qlermcl  nun  an,  fo  gcrfc^t  er  aud)  war.  390 ,  20: 
Gäwän  den  ermel  löste  Ane  zerren  vonme  schilte. . .  An  dem 
orte  und  ouch  da  mitten  Was  er  durchstochen  und  durchslagen: 
Er  hiez  in  Obilöte  tragen.  Dö  wart  der  magde  freude  gröz.  Ir 
arm  was  blanc  unde  blöz;  Dar  über  hefte  sin  dö  sän. 

2Öar  fonact)  baS  33ilb  ober  38a$$m  auf  bem  (Scfyilbc  baS  faraftcri= 
ftifdjc  Äetm^eidjen  ber  $crfon  feinet  Sür/rcr3,  fo  mußte  ber  Otittcr,  mU 
d)cr  unerfannt  Bleiben  wollte,  cö  entweber  unter  einer  4?ülle  i^crbcrcjcn, 
ober  einen  (Sdjilfc  ot;nc  -33tlb  unb  2Öa^en  wählen:  Sanj.  2872:  Er 
het  ein  kramschilt  grüenen  Durch  die  unkünde  (unerkene)  ge- 
nomn,  b.  I).  er  f)atte  einen  ^ramfdjtlb,  einen  ©efyilb  auö  einer 
«ganbluna,  jtd)  genommen,  um  unerfannt  §u  Bleiben.  5)enn  natürlid; 
fonnten  fotcfyc  $auffd)ilbc  nicl)t  bic  befonbren  $'amiücnwar>£en  ober  Bei- 
d)en  fyaoen  wie  jene  anbern,  bie  eigenö  für  eine  beftimmte  $crfon  gcfcr= 
tigt  waren,  hiermit  r/angt  bie  noct)  r/cutc  gcbräud)lict/c  Lebensart  „  ctwaS 
im  @d)ilbc  führen"  §ufammcn.  3)emt  oon  einem,  beffen  $Öaor>cn  man 
nid;t  fannte,  ober  ber  Mn  folcr/c3  führte,  wußte  man  nid)t,  \va$  üon 
tym  su  galten  fei.  (segrantorö  laßt  e3  bal;in  gcjteüt  fein  $.  289,  29: 
ob  Parzifäl  bekande  sinen  schilt.  320,  9:  Kingrimursels  schilt 
und  er  warn  bi  der  tavelrunde  unbekant.  340,  20:  Gäwän  sach 
in  Meljanzes  her  Mangen  schilt  so  gevar  Daz  err  niht  bekande 
gar  Noch  keine  baniere  under  in.  204,  3  wirb  $arcioal  in  StljcrS 
Lüftung  irrtfyümlid;  für  tiefen  fetbfi  gehalten.  3)ic8  füt/rt  un§  auf  ben 
©ebrauer;  ber 

Mouwe, 
b.  I;.  cincS  Ucocr^ußg  über  ben  ©d;ilb;  einer  <3d)tlbbcbcefung,  $u  bem 
bohlten  3wccf,  tl)ci(ö  Malerei  unb  6d;muc!  beS  ©djilbeS  gegen  <&taub 
unb  Olegen  $ur  beffern  (Spaltung  ju  fd)ü£rn,  t(;cil$  um  unerfannt  51t 
bleiben.  Otittcn  bic  Ferren  mit  einem  fo  bebeeften  @d;ilbe  in  bie  %vx* 
nierfd^ranfen  ein,  fo  war  eö  il;rc  ^tbjtd;t,  baß  ftc  erft,  nad;bcm  biefc 
£ül(c,  iwn  Sanjc  unb  Sdnocrt  bcö  ©cgnerö  griffen,  tfyr  SBa$ty«t  feint 
ließ,  erfannt  würben,  unb  baburd;  um  fo  met;r  bie  3«fd)aucr  ubcrrafd)= 
ten  (Gürne  de  St.  Palaye  öon  Älübcr,  I,  110,  II,  163  nr.  XX 
mit  33eifyielcn  au3  bem  Roman  de  Perceforest  unb  Lanzelot).  %\x 
anbern  @inne  finben  wir  muove  ober  stüche  als  Xr/cil  eine!  ßlctbunggs 
ftücfS,   weiten  Qlermel,   wieber.     9?ibcl.  1640  wirb  biefc  (Srf)ilbbcbccfung 
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Hulft  genannt:  Bei  9htbing8  (Sdnfb,  ben  ©otclinbc  an  <§agen  fdjenft 
ein  hulft  von  liehtem  pfelle  obe  siner  varwe  lac.  QUjb.  Huluft, 
nad)  bei  Stoffe  suprasella,  ^otftcr,  £>ecfe,  ©taff  IV,  880.  —  £an§. 
6303:  Den  dritten  ritter  sach  ich  tragen  Von  härm  ein  schilt 
wiz  Daruf  ist  in  allem  vliz  Ein  mouve  von  zobel  gemäht;  ba3 
«Sdnlbbvett  tft  mit  Hermelin  überwogen,  eine  ßobelbecfc  barüber.  kernet* 
ienämxtf)  ift  bie  <Sd)ilberung,  nüc  (£rec  fiel)  jnm  Äam^f  auSrüftet 
C*rec  2284 


2310 


2315 


Nu  pruofte  der  junge  man 

Drle  schilte  gelich  2285 

Und  driu  gereite  alsamelich 

(Drei  9teit$euge  gleicher  9trt) 

Mit  einem  wafen  garwe: 

(mit  Aftnj  gleichem  SSappen) 

Doch  schiet  si  diu  varwe. 

Der  eine  hurtlich  gnuoc  was, 

Uzen  ein  liehtez  Spiegelglas:        2290 

Vil  verre  glaste  der  schin. 

Dar  üf  ein  mowe  guldin 

Zuo  der  mäze  so  si  solde, 

Inen  gar  von  golde. 

Der  ander  von  zinober  röt        2295 

Dar  üf  er  slahen  gebot 

Ein  moven  von  Silber  wlz : 

Diu  was  geworht  in  solhen  vliz 

Daz  mans  in  so  kurzer  stunde 

Niht  baz  erziugen  künde  2300 

Und  niender  dem  erren  glich : 

Der  was  genuoc  ritterlich. 

(£g  erwarte  alfo  ber  £elb  brei  ©djilbe,   itnb  51t  jcbem  Sdjübe  ein 

9teit$cug  nnb  ein  panier,  bic  alte  baffeX&e  Sappen  Ratten,  in  ber  ftarbe 

jebod)   betrieben   waren,    unb  fo  alfo   einanber  cntfpracfyen.     3>r  erfte 

@d)ilb  war  lidjreö  (Spiegelglas ,    roaS  wo^t.  Reißen  fott:    wax  fpiegelfyell 

weiß,    alfo  otanfeS  ©ilber  ober  Stahl,     lieber  biefen  trug  er  eine  innen 

nnb  außen   golbne  mouwe.     2)er  jrocite  (Scfyilb   wax  zinnoberrote)  (bem 

gtcidj    alfo    auefy    gereite  unb    banier),    baniber    wax   eine    filberweific 

Äffe    gefcfylagen    b.  b.    ungemöfynlur/er  2Öeife   feftgenagelt.     5)er   britte 

6d)Ub  wax  innen  unb  außen  üon  ©olb,  barüber  eine  SJcuffe  bon  ßobel. 

„Dar  über"   2307  Hnn  nic^t   „über  bie  äBnffe",    fonbern  mu§   „über 

8 


Also  wart  der  dritte  var, 

Von  golde  uzen  und  iüen  gar: 

Darüf  ein  mowe  zobelin  2305 

Daz  diu  niht  bezzer  mohte  sin. 

Dar  über  ein  buckel  geleit, 

Vil  silber  schone  zerbreit, 

Diu  ris  ze  breit  noch  ze   sraal; 

Si  bevienc  daz  bret  über  al. 

Des  bestuont  die  mouwe 

Inerhalp  ein  frouwe 

An  dem  vordem  orte: 

Der  schiltrieme  ein  borte 

Mit  guotem  gesteine: 

Des  was  er  niht  eine. 

Si  waren  alle  inen  glich 

Die  riemen  alsamelich. 

Nu  pruofte  er  nach  der  ahte 

So  er  behendecliches  mähte 

Dri  banior  samenlich 

Eim  ieglichem  schilte  gelich. 


2320 


114  3»ritfi  K&fdjnitt. 

ca$  ed?ilburctt"  fyiftn,    wol;in  ber  Würfel  oon  ©iloer  gelegt,    frefeftigt 
warb,     eetne   ris  (f.  oben  buockelris  unb   $.  741,  10),    b.  f).   (ein 
Stanb  fceftng   baö  23rett  überall;    bamit  würbe  er  a6er  bag  golbne  33rett 
beö  (Scfyilbeö  gan$  oebeeft  l)a6cn,    waS  ntc^t  benffcar;   ris  fann  alfo  fyier 
nnr  ba£  oom  SButfel   ftttl   üfcer  ba8  23rett    getjenbe  ©cfpänge   oebeuten. 
2)ic  SBorte  2311  — 13  des  bestuont  —  orte   ftnb  unffor.     «§auH 
QUtb.  Blätter  I,  352  erläutert  fte:    „unter  ber  £>ecfe  ftanb  ba3   SSilb 
einer  ftrau  als  (Sct)ilbjcicl)en:  cS  war  nur  an  bem  ©nbe  etwas  baüon  §u 
fefjn. "     SUicfy  bie  Variante  vor  dem   anftatt  vordem  orte   mad)t  ben 
£ert  ntct)t  öerftanbttdjer.     ©obiel  barf  akr  fieser  fein,    baß  ber  £)tcfyter 
fagen  will:  baS  allen  breien  @d)tlben  gemeinfct;aftUct)e  ^Öa^en,  baö  ftcfy 
auf  ben  panieren  wieberfyolen  mußte,  war  baS  SSilb  einer  $rau,  welcfyeS 
i?on  ber  mouwe  Bcbecft  würbe,  benn  triebt  biefe,  fonbern  ber  <^c^itb  war 
ber  gßfet  fte  bag  Stoßen.     9?acfy  ßtrdj&erg'S  $eimd;ronif  c.  29  foll 
sptföiSlatt?  öon  SRccflentuirg  in  ber  SJtttte  beS  13.  Satyrfyunbertö  baö  gc= 
matte  95ilb  einer  Jungfrau  auf  bem  ©cfyilbe  geführt  fyabm,   aoer  in  ben 
Sat)r6üd;crn  beS  SJicctlenluirgfdjcn  SSereinS,  X,  29,  wo  bie  (Stelle  mitgc= 
tfyeilt  ift,  nürb  waf)rfd)einlid)  gcmad;t,  bajj  biefe  QlngaBe  auf  einem  Wlip 
oerftänbnifi  oernfyc.     £aupt  fügt  bafyer  ^inju:  „ba  fonft  mrgenbS,  fooiet 
icfy  weif,    eine  mcnfd/licfyc  ©cftalt  als  (SdnTb^eicfycn  öorfommt,   oermutfye 
icfy,  baß  fyier  im  (£rec  houwe  (£auc)  ftatt  frouwe  gu  lefen  fei."     Sie» 
(er   Jtonjectur    ift   jebod)   fdjwcr    oei$u£flid?ten.     <Sd?on    nad;    ©ottfrteb 
bon  Sftonmoutl)  (1130)   führte  Qlrtfyur  fogar  bie  £.  Sungfrau  felbft  als 
SBaptoen  auf  bem  <Sd)ilbe,    unb   bie  Reiben  bon  $atclamunt  l)aocn  als 
Safyrjcicfyen  U)re  Königin  3?etafane  mit  aufgehobnen  (£d)wurftngem  auf 
bie  Halmen  gemalt.  —  Qu  6ead)ten  ift  auet;  ()ier  wie  Beim  SGßa^cn  bcS 
sBarud)g  @.  107,  baß  bie  ftar6cn  nod;  nicfyt  feftftefyenbcS  Äaraftertftitum 
beö  28ap£enS  ftnb,    fonbern  nod)   wedjfeln  fönnen,    wenn  nur  baS  Be~ 
ftimmte  93ilb  olcifct.     (£rft  ftnitcr  würbe  biefer  SBec^fel  bon  bcr  ^eralbi! 
nicfyt   mcf;r   geftattet,    unb   fte  würben   wefentlicfyeS  (Srforbcrniß.     SBcmt 
^ütter*3rtrnc!c  £093.  s.  v.  mouwe   in   oBigcn   ©teilen  beS  ^r.  u. 
£anj.  mouwe   aus  bem  3ufammcn()angc  aU  ©c^ilbjcic^cn  crflvären, 
gegen  2ö.  ©rimm  ju  Qlt^ig  u.  ^tofttiaS  49,    Qlnm.,    fo  taft   meines 
(§rad)tcn3    gcrabe   ber   3ufammcn^ang    feine   anbre    ^Bcbeutung    51t    alö 
6d)ilbbcbec!ung.     @8   wäre   gegen   allen  33raud),    biefer   3)ecfc    unb 
nicf?t  bem  <Sct)ilbe  ba§  Sappen  aufzuheften.   — 
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iHätyrcnb  in  ben  aftcftcn  Betten  ber  @d)ilb  mit  bem  gelben  oerBrannt 
würbe,  legte  man  itnt  fpater  mit  in  baS  ©raB.  5(11  baS  (S(;riftentr)um 
barauf  aud)  btefe  SRitgaBe  oon  SBÖaffen  fcerBot,  entftanb  ber  Q3raucr),  ben 
@dnlb  in  ber  $ivd)c  aufmtjängen,  itnb  biefe  (Sitte  reicht  oon  ben  wirf* 
liefen  alten  Äantyffdjtlben  6tS  ju  ben  fogenannten  Xobtenfcr)ilben, 
ben  työljerncn  QBar^enBtlbern  beS  15.  unb  16.  3al;rr)unbert3.  Qtuf  biefe 
(Sitte  nnb  baS  33crBot  ber  ßircfyc  toetfi  $.  107,  29  fftn<  ©afymuretS 
<§ctm  wirb  auf  feinem  ©raBbcnfmal  in  «geibenlanb  angeBracr/t,  unb  mit 
einer  Snfct/rift  oerfetm,  nnitjrcnb  baS  Blutige  £cmb  unb  ber  &ptex  beS 
gelben  öon  ^er^elotybcn  ze  münster  so  man  töten  tuot,  112,  1  in 
ber  Jtirct/e  aufgehängt  wirb,  fföicfyetfen  (3)ie  ältcften  SSappenfcljUbe 
ber  Sanbgr.  o.  ^üringen.  3cna,  Srommann,  1857,  <&.  12  flg.)  weift 
bergteieften  (Sdjilbe  in  ben  9titftfammern  $u  2Öien,  beS  <Scr)loffc3  Otten- 
ftein  bei  3wett  in  Unter-D  efterreid),  $u  Bresben,  bc$  ®ermanifcr)en  9Jiu- 
feuntS  §u  9cürnBerg,  ber  QSefte  ÄoBurg,  in  ber  ^crrgottöfircfye  $u  ^regtüt* 
gen  an  ber  £auBer,  BefonberS  aBcr  als  «^au^tfeijafc  biefer  ii)irf£ict)  ge* 
brausten,  mit  f)eralbifdjer  3*^  unb  Beiden  fcerfetmen  @d)tlbc  in  ber 
(£lifaBctl;fircr/c  §u  SftarBurg,  unb  eBenfo  in  3)armftabt  unb  auf  ber  Sart- 
Burg  nact). 

Sir  Bemerkten  oBcn  gelegentlid),  baj?  ben  @d)i(b  mitufkßrtem 
orte,  bie  ©pi|e  beS  3)reiedS  nad)  oBen  geM)rt  51t  tragen  3eid)cn  beS 
ftriebenS,  nict)t  fcinblidjer  3{&jtcr)t,  fei,  \vk  ®at)muret  l;ieran  unb  an  bem 
Sßawm  btc  SraucrBoten  aus  Union  erfennt,  $.  80,  9,  11.  91,  10- 
92,  1.  98,  15.  99,  11.  —  »r  aud>  bie  .*Baw>enfd)Ube  ber  (Snter,r= 
ttn  unb  aus  bem  SRitterftanb  QluSgcftofmen  ober  ber  fd)itttyfftd)  93cftraf= 
ten  würben  umgetYfyrt,  bie  <&$tyc  nafy  oBen,  öffentlich  ausgehängt  (f. 
Adel.  s.  v.  Arma  reversa.  Curne  de  St.  Palaye  0.  JttüBer  II,  225), 
inbem  fte  als  Bürgerlid)  £obte  galten. 

©cfyitrmafeu  itnt>  Malern?  appen. 
3)ic  (Scfyilbmatetei  greift  freitid)  in  ein  r/or)cS  Qlltertfmm  jurücf, 
wenn  wir  biefe  Jtunft  auet)  fdwn  ben  alten  ©ermatten  Beilegen  wollen, 
nad)  Tac.  Germ.  c.  6:  Scuta  lectissimis  coloribus  distinguunt,  unb 
bie  ,^ericogra^l;cn  fhtb  oiclfad;  geneigt  gewefen,  ben  mtjb.  -2luSbtud 
schilt  unb  schiltaere  wcfentltd;  mit  ber  @rt)ilbmalerci  in  33e$ict)ung  $u 
fe£en,  5.  SB.  Sachter,  Gloss.  s.  v.  (Sd)ilbem,  pingere;  @d)ilberei, 
opus    pictum,    a  primo  et  vetustissimo   picturae  germanicae  ob- 
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jecto,  quod  erat  @$üb;  —  <8cr/meller,  93atr.  2B33.  III,  353: 
(ödnlbern,  mit  lebhaften  Farben  malen  3  urfyrüngtid)  wo(;l:  SQÖajtyen* 
fdnlbe  iUuminiren,  malen,  ftritfd),  SeütßHafc  SB».  II,  181,  col.  3. 
(Sdulber,  6ct;ilberer  werben  bie  3Raler  genannt,  weif  bie  erften  unb  mei= 
ften  Mer  bie  €ctn(be  bemalt  fyaBen.  DBerlin,  ©loff.  1403:  Schil- 
taere,  schilteraere,  <8d)tlbmaler,  <Sct/itbmad)er.  ©ewiß  machte  feit 
SKttte  bee  12.  3al;rl;unbert3  unb  je  neuer  je  metyr  bie  (sdn'lbmalerei  eine 
«£au:ptBefd)äftigung  ber  Paler  au3,  allein  ©raff  VI,  490  gieBt  auS  ben 
Duellen,  bie  nod)  uor  bem  12.  3at;rl;unbert  liegen,  nur  bie  $orm  afyb. 
Sciltari,  mfyb.  schiltaere,  atd  Scutarius.  £>a3  al;b.  2Bort  für  pictor 
ift  Mälari  (2)erf.  II,  718).  (SBenfo  $ält  ber  mit.  eprad;geBraud>  in 
Clypeator,  schiltaere,  in  ©(offen,  Utfunben  unb  (Siegelumfctjriften  alter 
ßeit  ben  begriff  <Sd;ilbö  erfertig  er  feft;  unb  nur  ftnb  genötigt,  Bei 
fchiltaere  cBenfo  \vk  Bei  swertvegaere,  harnaschaere,  blatenaere  an 
ba§  allgemeine  sarworhte,  an  ben  SSerfertigcr  biefer  QBaffenftüefe  gunäd)ft 
$u  benfen.  3n  biefem  6innc  fommt  and;  bau  $ßort  noefy  öor  £anj. 
8842:  ir  gereite  von  golde  kostbaere,  als  ez  die  schiltaere  wol 
gemachen  künden.  Sfteityeug  wie  6du'lbe  erforberten  Metall*  unb  £e= 
berarBeit,  bat;  er  ber  schiltaere  mit  Metall  unb  Seber  gitgfeict)  mußte  um- 
£itger)n  wiffen.  SRodjte  fpatet  auety  $ur  oollftänbigen  3Sollenbung  eineö 
<Sd)ilbe3  beffen  33emalung  lunjufommen,  fo  t&ax  boefy  biefc  ba3  8c$te, 
unb  fonnte  füglid;  auefy  oon  anbrer  «£anb  gemacht  »erben.  SRir  fd;eint 
fcielmer)r  ba£  2Öort  fchiltaere  in  ber  33ebeutung  oon  Später  auf  baS  U* 
teimfcfye  clipeum,  feltncr  clipeus,  jurücfgefütyrt  werben  $u  muffen,  b.  !). 
ein  auf  einer  fdnlbförmigen  $läd;e  aU  ©emälbe  ober  in  ^alBer^aBner 
$lrBeit  Bio  an  bie  23ruft  bargeftetlteö  SBilb  oon  ©öttern  ober  au3ge$eid;= 
neten  sX?enfd)cn,  33ruftBilb,  Reliefen  medaillon,  unb  biefem  ftft*fkf* 
ftfdjcn  clipeum  folgenb  tycißt  bann  aud?  mit.  Clupeum,  clypeum 
imago;  Clypeus,  xwug.  Yet.  Gloff.  San-Germ.  MS.  nr.  501:  Cli- 
peus, imago  rotunda,  in  qua  solum  caput  pingitur.  Unb  weil 
biefe  altrömifdjc  Sorm  ben  $ittcrfct/ilben  ä^nlict)  war,  unb  fte  baS  2öar>= 
penBilb  trugen,  erweiterte  ftei;  bie  33ebcutung  oon  Clypeus,  Clypeum 
al3  Armorum  insigne  quod  in  eo  depingi  solet.  $liä)t  bie  <Sd)itb= 
maierei,  fonbern  bie  Uefccrfefcung  biefeö  römifcfycn  clypeum  mit  <8d?ilb 
fyat  in  bem  Sort  fchiltaere  auö  einem  (stfulbb  erfertiger  nid;t  Bloß 
einen  <&d)tfbmaler,    fonbern  einen  30^a X er  üBert)  au£t  gcmad)t.     £ie 
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SJtoter*  nnb  Q^ntnfunfi  reicht  ü6et  bie  (Sd;i(bmalcrei  »ctt  fyimuts,  »ie 
ÄirdjengemSlbe  imb  alte  £a£fffetien  fyinlänglid)  fcegeugen.  5(uf  ben  %a* 
Veten  bön  ©atyeu.r.  finben  jfäj  fefyr  jiertic^e  unb  conurticittc  Betonungen, 
afcer  nur  fein-  wenige  (Stfyttbe  mit  Silbern.  9£ir  öeroeifen  auf  Wtültix» 
Barnrfc  55*8.  s.  v.  Entwerfen  unb  beffen  untfattgteidje  93ebeutung 
für  Bettfmcn*  unb  SJtofcrfnnfL  $.  158,  15  nurb  öon  $arch?al,  att  er 
in  Stiere  fflüfhmg  ftral)lt,  gefagt:  Von  Kölne  noch  von  Mästricht 
kein  schiltaere  entwürfe  in  baz,  Den  als  er  ufern  orse  saz.  £icb. 
4,  3:  Sus  künden  si  c!6  vlehten  Ir  munde,  ir  brüste,  ir  arm,  ir 
blankiu  bein,  Swelh  schilfere  entwürfe  daz  Gesellecliche  Als  si 
lägen,  es  waere  ouch  dem  genuoc;  unb  mit  rtttcrl  cr>cm  £umor  nennt 
ber  3)td)tcr  aud)  bie  Kämpfer  schiltaere,  mltift  mit  gange  unb  (Sdnuert 
it)re  Jtunji  auf  9M)r  unb  £eib  be3  ©egnerS  jetcTmen :  %  505,  7:  Der 
tjoste  venster  was  gesniten  Mit  der  glavine  wit.  Alsus  malet  si 
der  strit.  Wer  gults  den  fchiltaeren  Ob  ir  varwe  alsus  waeren? 
756 ,  5:  Wol  nach  strites  6re  Helm  und  ir  Schilde  s6re  Warn 
mit  swerten  an  gerant.  Jeweder  wol  geirrte  hant  Truoc,  der 
diu  strites  mal  entwarf.  20.  241,  28:  Heimrich  der  schßlis  Sin 
zeswin  hant  wuohs  umben  schaft:  Er  het  zer  tjoste  guote  kraft. 
Sin  lip  entwarf  sich  undern  schilt;  Swaz  mälaer  nu  lebendic  sint 
Ir  ougen,  pensei  und  ir  hant  Ist  solch  geschickede  unbekant.  3n 
allen  biefen  (Stellen  2Öolfram3  ift  im  (Sntfernteften  nicr/t  öon  @d)ilbma= 
feret,  fonbern  bon  Malerei  üßerfyau^t  bie  fRebe,  unb  schiltaere  fann  nur 
mit  Spater.  ü&erfe&t  »erben. 

95.  b.  £agcn  Tinnef.  IV,  203  ftnbet  in  $.  158,  15  Bei  <£r* 
märmung  ber  SRater  fcon  Stbln  unb  $caftricr/t  ba3  ältefte  Beugnif?  für  bie 
9Uebettänbifd)c  SMerfcfyute.  3n  Äöln  führte  ehemals  (etwa  nod)  jefct?) 
eine  (Straße  ben  Tanten  „  <Sd)  über  gaffe " ,  unb  <\\\§  ben  alten  fogen. 
<Sd)raieS6üd)crn,  bie  bafcluft  nod)  auffccwatjrt  »erben,  ift  ju  erfcr)n,  bafi 
in  biefer  (Strafe  melc  SxürnBcrgcr  Dealer .  tr)rcn  9£ormft|  unb  ir)re  933erf* 
\üücn  Ratten  (%  gfatyne,  $tytom.  -93eitr.  gut  ©cfcfticfyte  ber  93aumcifier 
bcö  Kölner  2)omc3  unb  ber  Gel  biefem  Sßctfe  ttycittg  gewefenen  Jtünjller), 
f.  93.  SMfter  Mitt,  ber  mUx  (Pictor),  unb  beffen  Srau  ©rete  6e* 
»otjnten  a.  1310  groei  eigne  Käufer  in  ber  <Sd)tlbergaffe  (in  platea 
clippeatorum);  ferner  9JMfter  SÖalefat,  incisor  imaginum,  atfo  nid)t 
Moj?  9Ö?aler,    fonbern   aud)   (ulbenbe  Jtnnftler   im  allgemeinen  r)atten  a. 
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1322  it;re  QBcrfftättcn  in  bcr  <Sd)i(bcrgaffe;  ferner  9Jcetftcr  «gageftnuS  t)er 
9Mer  unb  beffen  grau  befaßen  a.  1334  brei  Käufer  in  berfetben 
©äffe;  tedgl.  a.  1337  SJMftcr  OtcinfinuS  bcr  äMer  ein  J&axtö 5  ferner 
3or)ann  <Sie  bcr  SRaler  Bewohnte  mit  feiner  ftxau  <So$)ie  a.  1348  ein 
fo!cr)c3  bafclbft.  $6  war  th  früherer  ßeit  fct)r  gcwö'fynltcr),  baß  uerwanbte 
Jtünftler  unb  ©ewerfe  in  großen  (Stcibten  auf  gewiffe  (Straßen  gewiefen 
waren,  bie  nacb?  if/nen  Benannt  würben.  Rauben  nur  bie  <Sct/ilbc  nid)t 
bloß  mit  (Spangen  unb  oergolbctem  ober  öerjffljettem  93led),  fonbern  auc^ 
mit  Sebcr,  Pergament,  unb  foftbarem  ^cfyocrf  bcfd)lagen,  Figuren  bar- 
auf  cm$  gleichem  Material  ober  aus  getriebner  Qlrbcit  abgebilbet,  fanb 
bie  93cr$ierung  bcr  (Sd)ilbc  immer  größere  Qtugber)nung  unb  forberte  ba8 
wad)fcnbe  SBa^enmefe«  beftimmte  ti#ifd)e  formen,  bie  gtünbltcr)  ftubiert 
fein  wollten,  waren  enblid)  bie  SBa^enlnlbcr  auf  ber  Otoßbcwaffnung 
unb  bcr  Jtlcibung  in  gleicher  SÖcife  §u  wicberb/olcn,  fo  lag  c3  natje,  baß 
bie  jeidmcnbe  unb  bilbenbc  Äunjt  bc3  schiltaere,  ber  nun  lateinifd)  in 
clypeator  juritefüberfc^t  unb  bem  beutfeben  $tuebrucf  homogen  gemacht 
würbe,  ftd)  mit  ben  uetwanbten  ©ewerfen  öerbanb  unb  baß  mit  bcr  all* 
gemeiner  werbenben  3?ilbung  oon  Innungen  mehrere  berartige  ©ewerfe  ju 
einer  unb  bcrfelben  Innung  ^ufammentraten.  25a8  Chron.  Magdeb. 
(ap.  Meibom,  II,  329)  faßt:  Ludolphus  XVII.  Archiep.  Magdeb. 
hie  fecit  in  civitate  unionem  clipeatorum,  quae  dicitur  bie  <Sdn'l= 
berinnungen.  3n  bcr  Ägbcb.  (Sd;ö>Vend)ronif  (t)anbfcr)riftUct)  beim 
9ktr)  51t  Sftagbeburg)  r/eißt  e3  beutfer):  er  makede  ok  die  Schilder 
inunge  hier  in  der  stat,  unb  bie  (Sd)Öp;pend)ronif  fußt  in  ber  Siegel 
auf  jenes  Chron.  Magd.  9?att)  bem  ^anfeattfct)en  $qeß  ö.  1630  über 
Beilegung  ber  ftäbtifd)en  (Streitigfeiten  beftanb  biefe  Innung  noct)  fort, 
unb  t)ieß  wie  etyebem  <Scf/ilberer,  clipeatores.  %n  ber  oon  $.  $.  £e!p= 
fiuS  (kleine  (Sdjrtften,  ^erauög.  oon  (San*2Rarte,  93.  III,  ©.  71  u. 
74)  erwähnten,  X;anbfct)rtftlict)  oon  itjm  när)er  befd;ricbnen  Urfunbc  ber 
(Stabt  (Söttn  oon  1396  beftnben  ftd)  24  (Siegel,  wenn  baS  »ficgcl  auf 
bem  großen  (Siegel  bcr  (Stabt  befonberö  gejault  wirb,  au£  bunfclgrüncm 
2Öact/3  unb  mittclft  grün  unb  totr)er  <Sdmürc  an  bcr  Urfunbc  befeftigt, 
jebcö  mit  einem  £äfd)d)en  §um  (Scf/u|  bcffelbcn  öerfc^n.  3)ic  Urfunbc  ift 
2  Büß  1\  3oll  breit.  SRet)rerc  biefer  (Siegel  flnb  vortrefflich  gewidmet, 
§um  £tjcit  in  einem  gan$  eigent(;ümlid;en,  von  ben  r/eralbifdjen  unb 
fpfyragiftifct/cn  $i$cn   jener   Seit  gan$   abweict)cnben  (Styl.     2>ic  in  ben 
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anfangenden  Siegeln  bezeichneten  Korporationen  werben  ©efcüfdjaften, 
Societales  unb  Fraternitates  genannt,  oejcicfyncn  fid)  jeboct)  im  (Siegel 
unb  in  ber  Urfunbe  feit  fr  nietet  na  et)  tf;rcr  Knnft  ober  it)rem  ©ewer6e, 
fonbem  curcl;  cigentlnuntielK  Benennungen,  §,  $8.  ©cfettfrf)aft  up  me 
Iserenmarke  —  Van  dem  schwortzen  Huis  —  Yan  der  Wyn 
decke  —  Yan  dem  Hymelreich  —  Societas  de  aquila  (in  ber  ttr* 
fnnbc  van  dem  aren).  darunter  freftnbet  fiel)  and)  ein  Siegel  mit  ber 
Umfd)rift:  Sigillum  commune  fraternitatis  Clipeatorum  civitatis 
Coloniensis;  eö  ift  clliptifd)  nnb  enthalt  einen  Zeitigen  in  23ifd)of6ftgur 
mit  ber  -33ejeid;nnng  S.  EVERGISILVS,  woburd)  nur  gugfeict?  ben 
<Sd)ii^atvon  biefeö  ©cvucrfe3*fcnncn  lernen.  (Set.  (Sfaergijilul ,  Q3ifd;of 
oon  ßölln,  würbe  i.  3.  400  oon  Otaufcem  ermorbet.  5$or  ftcf)  auf  beut 
guftöoben  rufjcnb  l)ält  er  einen  <Sd)ilb,  in  wefa)cm  10  f  leine  (Sd)i(bc  in 
4  9ccil)cn  (4.  3.  2.  1.)  g|t  fel)n  ftnb.  —  3n  ber  llrfitnbe  werben  bie  in 
ben  anl)ängenbcn  (Siegeln  bc^eidmeten  Korporationen  and)  Qlemtcr  ge= 
nannt  unb  oiSwcilen  mehrere  aU  ocr&unbcn  in  (hinein  (Siegel  tiertreten ; 
fo  in  biefem  mit  ben  Porten:  Van  den  Schilderern  mit  den  Amp- 
ten  zeu  uns  verbunden  und  wir  mit  yn  mit  namen  Wapen- 
stickern,  Sadelmachern  und  Glayswerkern.  3)aß  bie  festeren,  bic 
©tafer,  aud)  §ti  biefen  jeidjnenben  fünften  ftet)  gelten,  erflärt  ftet)  ba= 
burd),  bafl  bie  Fertigung  Bunter  ©laSfcnfrer  einen  widrigen  £t)eil  it)rer 
Sefctjafrtgung  au3mad)tc.  QtBcr  fd)on  in  $omariu3  SRagbco.  (Sfjronif, 
worin  audj  nod)  bie  (Sdnlberer  clipeatores  genannt  werben  (mit  9  fki* 
neu  Sappcnfefyilbcn)  ftnbcn  wir  neuen  ber  Innung  ber  (Sel)itberer  bic 
„SJtater,  (Sattler  unb  ©lafer"  nad)  bem  Oieccß  oom  16.  SRär$  1630  $u 
einer  Innung  uerOunbcn,  ledere  mit  bem  9#agbc6urgcr  (Stabtwappen  im 
(Sieget,  bie  Jungfrau  auf  ber  Sftauer  $wtfd)cn  ben  Stürmen.  —  3ft 
t)icrau3  ju  erf  ernten,  ba#  fiel?  1630  fct)on  bie  (Sd)itbercr  unb  Später  ge- 
trennt Ratten,  fo  t)a6en  bie  (Srftcren  boct)  baS  5Bajppen,  bic  Keinen  fcUb* 
tofen  (©dn'Ibc  im  eigentlichen  2Baty)cnfd)tlbc,  baS  bic  Kölner  Urfunbe  bon 
1396  il)nen  fct)on  Beilegte,  wenn  auet)  mit  oerinberter  3al)l  ber  (Sdnlb* 
d)en,  worauf  inbej?  oefanntlid)  Um  cntfct)cibcnber  QBcrtt)  $u  legen  ift,  oci= 
Begatten,  nüe  frtjon  feit  bem  16.  3at)rr)nnbcrt  immer  confequenter  biefe 
deinen  Btlbtofen  (Scfyilbe,  in  ber  Otcgel  3  an  ber  3af)t  (1*1.1')/  W  ai^ 
9)?alerwappen  wiebcrt)olen. 

Sinei)  bag  3nnung§flegcl  ber  9Ralcr  ju  Sßaing,    mit  ber  Umfdjrtft: 
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Sig.  der  ersamen  rotte  der  Maler,  fy\t  einen  Sd;üb,  in  welchem 
brei  flehte  (Sdulbe  (2  ükr  1)  $u  fet;u  fhtb.  3)en  Drightafftentyel  fcefajj 
nad;  einem  Briefe  bei  Dr.  Körner  an  JL  $.  £e))fiuö  ö.  18.  3utt 
1851  bamatS  ber  @tW6cjt|er  Siebentann  ju  ©eifentjeim,  ber  if)n  ju 
SRaing  öon  einem  Antiquar  gefauft  l)atte  (ein  Qlfcbrucf  beS  Siegels  ift  in 
ber  SejjfiiiS'fdjen  ©tegelfammlimg  ju  SÖcimar).  %ufy  Seoatb  93el)am 
führte  bie  3  <Sd?ilbe  in  feinem  2Öaty)en;  fo  in  einem  flehten  JtufcferjHd) 
öon  <§an3  33ef)am:  ber  Sd)ilb  bnrcfy  einen  awSgerunbcten  «S^arrenftreif, 
bie  <Spi£e  nact)  ooen,  in  3  gelber  geseilt,  1  unten  jnrifdjen  ben  (Sd;en= 
fein,  unb  1  in  jcbent  (Scffelbe  ooen.  Qtuf  bem  feinte  jwei  93üffefl)örner 
mit  ber  Itmfcfyrift:  Sebold  Beham  von  Nürnberg,  Maler,  iecz  won- 
hafter burger  zu  Francfurt,  mit  ber  Satyreggatyl  1644  (in  ber  2Jtttte 
ber  Satyrn  15  unb  44  ba§  Sonogramm  beö  JganB  23el)am). 

£>affel6c  Sa^en  ftnbet  ftd;  ferner  auf  bem  XittlbUü  ber  9J?ater= 
fdntle  ijon  3oft  Qlntan,  bie.  ben  Xitel  fütjrt:  „Jtunft  unb  M)rtntd)lein  für 
bie  anfafyenben  Sungen  baraug  reiffen  unb  Scalen  3u  lernen,  2>arjnnen 
allerlei  2lrt  luftige  unb  arttidje  fürreiffungen  in  SWannS  unb  SBetyBgüit* 
bem  3)efj gleichen  üon  Einbleut,  £J)iertcin  imb  anberen  ftueftein.  Qülcn 
fitc6§afccnben  Sungctt  biefer  Mnnft  3um  fceften  an  Xag  gefien.  £urcfy 
3o3  Qlman  tion  3url)d;  }m"  (tyter  Brid>t  ber  «§oI$fcf)mtt  at>).  2)er  $anb 
bcS  DöalS,  worin  biefer  Xitel  enthalten,  trägt  auf  ber  einen  (Seite  bie 
Otunbfdjrift  Sigismundus,  auf  ber  anbern:  Feierabendt.  2)a3  O-na* 
brat  beS  Xitcl6latte3  um  ba3  £)oal  ber  Sfötttc  füllt  anf  einer  (Seite  bie 
männliche  gigur  ber  Sftalcrfunft  mit  $infct,  <Sta&  unb  Palette  <m%,  bar= 
unter  ein  C?ngel  aU  <Sd)itbt)alter,  mit  einem  Scfyitb,  ba3  bie  3  fteinen 
3ftatcrfd)itbe  (2  üfcr  1)  fütyrt);  auf  ber  anbern  bie  männliche  Sigur  ber 
93ilbt)aucrfunft,  baruntcr  ein  (£ngel,  ber  einen  gefrönten  «§etm  fyält^  aus 
beffen  jtrone  gef)t  eine  Sungfrau  mit  langem,  fteifem  $led;t£o£f  jVütfdjen 
$n>ei  v§irfd)l)Dmcrn  tycröor.  <Sel)r  fcerfteeft  ift  baö  Sonogramm  beS  $orm= 
fdmciberS  (Sfyriftopt)  ö.  (Sid)em  (C  unb  S  um  bie  Flügel  eine3  großen  V 
gcfdVlungen)  §tt  oemerfen.  G>.  ö.  Sid;em  fowofyl  wie  Sig.  ^eieraBenbt 
gehören  bem  16.  3al)rt).  an.  —  5luf  ber  Xitcltiignette  üon  SieBmadjer'3 
„9to  QBa^enBud;",  £$.  II,  1609,  ueftnbet  ftd)  gleichfalls  ba3  Wtultt* 
toajtyen,  3  flehte  Scfyilbc  auf  bem  2Ba^:penfd;i{b. 

(Sonberfcar  ift,  baß  baffclk  Sßa^en  aud)  QU6rert;t  Stirer  aU  ituu 
^erfönlid)    utgel)örig   Beigelegt   n>irb.     So    auf   bem   @ebenf6fatt   beö 
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%.  $Duro*a3tttta*  $u  Wirnoerg  oon  (£ug.  ^icuvcutcv,  1844-,  ben  Jlaifer 
Wtaxmilwn  unb  3(.  2)ürer  barfteKenb,  wie  Unterer  oon  jenem  mit  einem 
Wappen  Beliehen  wirb.  SCitf  bem  (srtnlbc,  baö  ifnn  t)ier  üBcrretd;t  wirb, 
ftnb  gtctdrfalU  3  Heine  (stfu'lbc.  UeBer  biefcS  Sappen  Berichtet  9UtB, 
Sc&en  *H.  ^ürcr'ö,  @.  63:  „£er  ^aifer  $h,rimi(ian  I  tjat  unferm 
51.  öftrer  ba§  SÖa^^e«  ber  Getier  gegeBett,  nämlid)  in  einem  affurBlauen 
ffclbc  3  ftlBerne  ober  weife  (scfyilbc,  2  üBer  1  geftettt."  5DaffeTBc  Be* 
richtet  Magier  (W.  2>ütcr  nnb  feine  Jtunft,  <©.  43)  in  ^teljung  auf 
Sandrart,  Acad.  II,  L.  3,  c.  3,  Bemerft  aBcr  baBei,  bie  (sacfye  fei 
nicfjt  tyjrorifctj  erwiefen;  öftrer  fytöt  jtcfy  gttar  eineS  SappenS  Bebient, 
biefcS  enthalte  aber  2  offne  Sfn'tren  (anf  feinen  Hainen  bentenb);  oon 
bem  ffia^cn  mit  3  (Sdulben  fei  feine  (Spur  511  entbeefen.  ©in  2ReI?rerc3 
f.  Bei  3Irenb,  <H}rengcbäd)tnig  %,  3)ürer'ö,  §  19.  3)fe  diäter  nnfrer 
3eit  ^afccn  and)  Bei  bem  £amBurger  ^ünftlcrfcft  *>.  20.  $?är$  1852  anf 
ftar)nen  nnb  93ilbern  ba§  attc  Sappen  ber  ©djitberinnung,  3  Bilbtofe 
(Sdnlbc,  2  üBer  1,  r/ergeBract)ter  $Ka$m  aU  9Merwappcn  angenommen. 
9lud)  oerfcfyicbnc  abiige  Familien  führen  baffelBc  Sappen,  $.  33. 
nad)  (Sonrab  ©rüncuBcrg'S  SappenBuct/,  b.  3.  1483,  $af.  26,  beä 
lj.  9töm.  Stetig  (SrBfämmerer  ftreitjerr  ö.  Stn3perg  im  rotten  ^cXb  3 
weife  (Schübe.  ©Benbaf.  $af.  102  bie  ©rafen  öon  SürttemBerg  nnb 
SRömpelgartt  a(3  ©cjifccr  ber  £errfd)aft  ©klingen  im  weifen  $etb  3 
rotB/e  «Scr/ilbe.  £>er  ©raBftein  be§  (SrjBifcfyofä  (Sonrab  o.  SinSpcrg  51t 
SWaing  (f  1396)  $cigt  baffetBe  Sappen  jeneg  ©rBfttmmererg.  £>a3  Sap* 
pen  ber  <Scf/wantr/ater,  wie  foTc^eS  in  bem  i^on  fr  3&  9#e£ger,  Jatferl. 
^fal^grafen,  bem  Berühmten  nnb  fnnftreid^cn  9Bitbr)auer  $r)omaö  <$c£)Wan= 
tr)aier,  Bürger  ju  33tcrt  in  Sägern,  erteilten  SappenBriefe,  ber  flcf) 
fpäter  im  SBcftfe  beS  gefeierten  2Si(bner3  $rof.  £oui8  ö.  6d)want^ater  ^u 
äRundjen  Befanb,  BefdjrieBen  wirb,  ift  „din  <sd)ilb,  nad;  ber  Sänge  in 
brei  $r)eite  geseilt,  bafcon  ber  oorbere  DBcrtfjeil  ben  £auptfcr)ilb  be3 
30?aferwappen3  mit  feinen  oertr)eilten  frarBen,  als  ber  ©runb  mit  IHot^ 
ober  SafurBlau,  barauf  3  wnfc  (scfyitb  aufgeftridjen ;  ber  Wintere  DBer* 
f&etf  aBer  23lau  ober  £afurfarB,  in  welchem  ein  pofftrtees  Emblem  gqetcfy* 
»et,  ber  britte  untere  £B)eil  mit  einem  <&tymn  anf  Saffcrwellen,  eBcnfo 
ein  <sct)wan  auf  bem  «getm,  ber  ein  ©elbftücf  im  «SdmaBel  r)a(ty/  (ben 
tarnen  Be^eidmenb).  @.  3)orft,  SappenB.  II,  20,  128.  240.  —  fter* 
ner:   2)ic  6c^i(b,  ein  fränfifd;eä  ®efcr;(ed;t,  3  (£d)ilbc  (2  üBcr  1)  unter 
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einem  DuerBaffcn;  jebcS  biefer  3  <&d)Ube  Belegt  mit  einem  ^tagBatfen 
öon  ber  9ted)ten  gur  %mtm  (ftürft  2Ö95.  IV,  89).  £>ie  ©rafen 
o.  Satbed:  (Scfyilb  mit  9  gelbem;  im  mittleren  ber  oBertt  nnb  mittleren 
ber  unteren  $eü>  3  6d;ilblcin  (Sorft,  II,  Wx.  230,  ®.  118).  SSei 
«SicBm  ad)  er  I,  15  bagegen  ein  Stern,  <§etmfd)tnud,  2  Qlblcrftügel  mit 
(Stern.  —  (Sttblid)  auf  einer  3ctd)nuttg:  ein  junger,  fct)tanfer  SRann  mit 
glatt  antiegettbem  jiertid^en  Sammes  unb  weiten  93cintTcibern,  runbem 
£utc  fd)räg  Bcbecft,  mit  beißen  (Strümpfen,  bic  üBcr  bic  jlniegürtet  B/in= 
attfgefm  unb  unter  ben  Jtnieen  mit  (Sdjtetfcn  Bcfcftigt  ftnb,  einen  langen 
5)egen  umgegürtet,  r/ätt  mit  ber  Sinfeit  auf  ben  $uß6obcn  gefiellt  ein 
SBa!pVcn.  2)er  SSa^enfdütb,  mit  einem  £elnt  Bebccft,  enthält  im  oBcm 
ftl&entctt  S'etbc  einen  rennenben  £irfd;,  unfcryiBar  ba3  eigne  ©cfd)led)t3* 
Isafen  bc3  $ür/rcr3;  im  untern  rotten  $clbe  3  weiße  <Sd)übtein  (2 
üBcr  1),  atfo  ba3  Befannte  3ftalcttv>a^en.  3)er  <§etmfcr/tnucf ,  ein  rotl; 
getleibetcr  Sftamt  snüfcfycn  2  «§trfd;ftangcn,  gehört  jum  ©efdjlcditStoa^en. 
3)ie  oBcre  UeBerfd^rift  enthält  einen  frommen  3)cnffr>rucr);  Bejeidjnenb  ift 
bagegen  bie  fotgenbe:  ,,^anS  Qlnbreaö  <§irfd)fett,  SRaler  ju  $ranfcnr)au* 
fen,  a.  1627."  3Me  Qlbtigen  ö.  «£itfcfyfclb  r)aBett  Bei  <5ieBmad)er  I, 
160  ein  anbreö  Sa^cn.  — 

2Öir  fanben  oBen  ben  <£.  (£wgiftlu3  aU  &ti)\\^atxon  ber  clipea- 
tores,  iu  betten  in  ßöllit  amv)  bie  ©tafer  nad)  jener  angeführten  Ur= 
funbe  ge^ir/lt  nutrben.  Deibel  off  ((S1)rcnBucr/)  füt)rt  gleichfalls  ben 
St.  Evergisilus  als  Patron  ber  ©tafer  an.  Qlnbenoeit  gilt  jebod)  ber 
(Süangetift  £uca3  als  Sdmt^atron  ber  SJiater,  uttgead)tet  in  ber  r).  <Sct;rift 
(Sotoff.  4,  14  ein  £ucaS  als  2fo#  genannt  tr-irb,  unb  bic  Sr/eotogen  faft 
barin  einftimmig  fittb,  baß  bamit  ber  (Soangclift  gemeint  fei.  ®tcid)wor)t 
wirb  er  öon  Nicephorus,  Hist.  Eccles.  II,  43,  Simeon  Metaphra- 
stes  (ap.  Surium  ad  d.  18.  Octobr.),  Gretserus  de  imaginib.  non 
manufact.  et  S.  Luc.  pict.  c.  18,  19  u.  a.  m.  für  einen  Sftater  auS~ 
gegcBen,  unb  foll  man  fogar  oott  ttmt  irgcnbwo  nod)  einige  ©ctnälbe  ytU 
gen.  5luf  ©runb  biefer  ßengniffe  fet)emt  ber  ©oergiftluS  fpatcr  aus  fei* 
ncr  !$ialer:patronatfd;aft  berbrängt  unb  (S.  SucaS  an  feine  (Stelle  getreten 
gu  fein.  3n  biefer  33ejiel;ung  ift  bie  fotgenbe,  im  2)cutfd)en  ÄunftBlatt, 
1851,  dir.  50  u.  51,  gegcBne  9?o%  welche  biefe  nid)t  ftreng  gu  unferm 
£au:ptgcgenftanb  gehörige  3Mgrcffton  fd)tteßcn  mag,  itttereffant :  „9hd;* 
beut  int   16.  3al)rr).   baS  ßunfttoefen  eine  weitere   ^luSBilbung  erhalten 
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I;atte,  betBanbett  ftd;  btc  Später,  99tfb$«uet  unb  ©lafer  in  QMr^ourg  §u 
einer  gemetnfdjaftttdjen  ßunft  ober  ©übe.  3)aö  ältefte  3unftrcgiftcr,  ö. 
3.  1470  «tfangenb,  war  oercitg  im  anfange  be3  16.  SafyrlmnbcrtS  oer= 
loren,  worauf  i.  3.  1601  btc  bamaltgcn  ©cfcfyworncn  ober  Bunftmciftcr, 
ber  äRaler  £ati8  9£agcnfncd)t  unb  ber  ©lafer  <%an$  3teM,  ein  neues 
iKcgtjtcr  anlegten,  in  fcetdjd  aud)  bic  frühem  SRctjict  bis  1470  rüd= 
wartS  aufgenommen  nutrben.  SMcfcS  SRcgiftcr  unter  bem  Xitel:  SSerjeict)* 
nifi  ber  95rüberfcfyaft  SucaS,  beö  t).  (Sfcaitgefijien ,  würbe  bis  1600  ge= 
fnfyrt,  alSbann  aoer  burdj  bic  9JMftcr  Sacoo  SSucfyner,  ©lafer,  unb  %m= 
fcrojtuö  ©Reffet,  9Mcr,  erneut  unb  Bio  §um  (£nbe  bcS  oorigen  %\t)Tt)mu 
bcrtS  fortgeführt.  Qluf  bem  Xitel  beftnbet  fM?  baS  äMertoajtyen  mit 
ben  3  (2d)ilbcfycn,  unb  baS  Sonogramm  bcS  -}{.  Sdjeffer."  —  (£3  fcfy* 
fett  mir  bie  Mittel  $um  ^aetnoeife,  ob  unb  wann  fdjon  früher  ber  «£.  £u= 
ca3  allgemeiner  alö  Patron  ber  Dealer  angenommen  warben  ift.  — 


&tittn  5t6fdjnitt 

2lngnff3toaffeiu 


<£rjre$  Kapitel. 
&a6    @<$tt>ett 

&ic  $ömifd)cn93e§cicr)nungen  btefer  SÖaffc  ftnb:  Ensis,  bag 
gerabe,  jnmfcfyneibige  (Sct)ruert  jum^icBe;  Bei  ben  3)td;tern  bic  2Öaffe  ber 
Heroen.  Gladius  (gladium,  £)em.  gladiolus,  — um),  bag  mefferför- 
mige  ©dnvert  ju  £icB  imb  @tof?.  Mucro,  eigentlich  bic  «spi^c, 
@d;neibe,  (Schärfe,  Bcfonberg  beg  (scr)tt>erteg j  bann  bag  <8ctnt>crt  felBjt 
Pngio,  furje  SBaffe  gum  ©ted)en,  Sold),  (öttlct;  bie  Jtatfcr  trugen  rt)n 
alg  3cicr)cn  ber  ©emalt  über  Men  unb  $ob,  cBcnfo  bie  Praefecti 
Praetorio,  unb  bic  JtricggoBcrftcn  unb  ^an^tleute  unter  ben  Jtaifcrn. 
Sica,  ber  2)oIcr).  Culter  (Cultellus),  bag  Keffer.  Spat  ha,  ein 
breitet,  jrücifdnteibigcg  «Set/wert  $um  «§auen,  or)ne  (Bptyc,  Bei  £acitng  u. 
91.  m.  Semispatha  Bei  Vegetius,  Milit.  II,  15:  eine  Keine  Spa- 
tha.  Gellius,  Noct.  Att.  X,  25  erunifynt  noct)  Lingulae  mit  bent 
33emcrfen:  de  lingula,  quoniam  est  minus  frequens,  admonendum 
existimo,  lingulam  veteres  dixisse  gladiolum  oblongum,  in  spe- 
ciem  linguae  factum.  3)erfc(Be  erneut  cnbftct)  nod)  Siciles,  ffd;el= 
förmige  <Sd)berter. 

Sfibor  (Orig.  XVIII,  6)  erläutert  biefe  römtfdjcn  Q^cidmungcn 
etwas  mir/er  bnret;  bic  33efet)rctBung  ber  (£d)ir>crtarten  feiner  3eit:  Ma- 
chera, gladius  longus  ab  una  parte  acutus.  Framea,  gladius 
ex  utraque  parte  acutus,  quam  vulgo  Spatam  vocant.  Ipfa  est 
Romphaea.  Spata  lata  et  ampla.  Semispatium,  gladius 
est  a    media  longitudine  spatae  appellatus.     Pugio  gladius  par- 


vus  bis  acutus  lateri  adhaerens.  Item  est  Clunabulum  dic- 
tum, quod  religetur  ad  dunem;  bei  fteftuö:  clunaclum,  eultrum, 
sanguinarium  dictum  vel  quod  clunes  hostiarum  dividit,  vel  quia 
ad  clunes  dependet.  93ei  ©elliuS  I.  c.  clunaculum,  cluniculum.  — 
Chelidoniacus,  gladium,  Ferrum  latum,  cujus  duplex  mucro 
ac  bifurcus  in  modum  caudae  hirundineae  formatur;  unde  et 
chelidoniacus  dicitur  (Chelidonius  mucro  in  Agnelli  libro  Pontif. 
ap.  Muratori  Antiqu.  II,  p.  155).  Sica,  gladius  brevis,  quo  ma- 
xime  utuntur,  qui  apud  Italos  latrocinia  exercent,  a  quo  et  sica- 
rii  dicti  sunt.  —  Framea  ift  nact)  Xaätvß  unb  Snöenat  ein  (spieß 
mit  einem  Keinen  fitrjen  (£ifen  bei  ben  alten  ©ermanen,  womit  fie  fte* 
efyenb  anf  ben  geinb  einbringen  j  eö  fällt  beider  auf,  wenn  gleiefyroofyl 
nicfyt  Bloß  3ftbor,  fonbern  auet)  ber  3)icfyter  beg  $Öaftt)er  s^on  Qlquitanien 
bie  framea  ju  ben  (schmettern  $i)lt,  unb  ftc  für  glcidjfcebeutenb  mit 
spata  unb  romphaea  erflärt,  welche  (entere  öon  5fnbcrn  eoenfa((3  aU 
£an$enart  unb  HBurfwaffc  ermahnt  wirb. 

9lhfd)einttd)  bem  Sjtbor  folgenb  gefcen  ©(offen  be3  8.  3al;rl;.  and) 
Romphaea  mit  wafan,  alfo  (sdnoert  (Diut.  1,  528)  unb  Framea  mit 
asta  vel  gladius;  werida  egida  phohscar  edo  wafan  (eod.  I,  223); 
ferner  Ensis,  hevas,  hevassa  (I,  208),  huuas,  Mucro  swert,  Gla- 
dius wafan  (I,  203).  Culter,  wafansahs,  sahse  (II,  170,  182). 
Spatarius,  suerdrago,  (scfyoertträger  (II,  184).  3n  (Stoffen  beS  8.  u, 
12.  %at)xt).  unb  6ei  $errab  ö.  Sanböoerg  <©.  184:  Mucro  swert  (Diut. 

I,  208.  III,  145).  9cact>  ©(offen  bc3  9.  urii)  10.  3a§r$.  Mucrone, 
wassi  (II,  322,  325).  Sägt,  beä  11.  u.  12.  fttfö.  Semispa- 
cium,  sahs  (II,  238).  9Ud)  ©(offen  beä  12.  3a§r(;.  Spata  swert; 
bagegen  semispatium  sperishaft  (III,  152).  3lu3  Spata  mürbe 
Espada,   Espe,  ep6e,  3)egen    (2)ieg  2Ö33.  325).     Muratori  Antiqu. 

II,  487:  Spatam  sive  Spontonem,  u.  Sponto,  spunto  i.  e.  pugio 
(%  bei,). 

2ßie  ()icr  fcfyon  au3  ber  SJtömcr^eit  t)er  fiel;  längere  unb  für^ere,  ein* 
unb  gioeifcfyneibige  (Schwerter,  je  ju  £ie&  ober  @ticfy,  unterfcfyetben,  fo 
ftnbcn  fic^  auet)  in  ben  ©räbern  ber  meroinngifcfyen  Seit  gtoei  ocrfcfyiebne 
Qlrten:  bie  eine  mit  langer  groetfcfjneibiger  klinge  unb  fuqem  ©riff,  un'o 
bie  anbre  mit  fauler  einfeimeibiger  klinge  unb  langem  ©riff;  fceibe  9tr= 
ten  aoer  fcon  einem  ©enüefyt  unb  einer  ©efiaftung,    n>cltf;e   in  ber  <£anb 
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getonter  Ärieger   (viri  ad  arma  nati ,   Tac.)   ben   furd)tBarften  (Erfolg 
ftc^ern  mußten. 

I.    &a-#  leinte  (Scfywcrt. 

2)aS  große,  nur  $um  4?ieBe  taugliche  @d)wcrt  Bcjeicfmen  gricd)ifcr/c 
unb  tomifdje  ^iftorifer  (5.  23.  Polyb.  III,  2;  Diodor.  V,  30.  Liv. 
XXII.  46.  Strabo  IV.  Plut.  Camillus)  als  eine  eigentümliche  Saffe 
ber  UföVUt  beS  2SeftenS  unb  9?orbenS;  aber  ftc  fet/ilbern  aucr)  bie  unBc* 
t>ülfttct;e  Sänge  beS  feltiftfjen  (Schwertes,  fo  wie  feine  tr)cilweife  @dnr>äcr)e, 
welche  ein  llmBtcgen  ber  ©dmeibc,  ja  ber  ganzen  Ätinge  jutieß.  2)ic 
«Schwerter  ber  (SimBern  (Plut.  Marius)  waren  eBenfo  Bebeutenb  an 
©röße  unb  ©ewietyt,  als  bie  ber  SDcarcomannen  unter  Qlrioötft  bie  römt= 
fcfyen  üBertreffenb  (Dio  Gaff.  XXXVIII,  49)  unb  bie  «ritannen  füt)r= 
ten  ©djwetter  von  ber  ungefügigften  Sänge.  QUle  biefe  nicr/t  für  ben 
(Stoß  Berechneten  SÖaffen  (sine  mucrone)  fönnen  rt?ot)f  nid)t  anberS  als 
jweifdmcibig  gewefen  fein,  was  Bei  bem  lettifdjen  <2ct)wert  ftd;er  anjune^- 
men  ift,  weit  fonft  ein  3ufammcnBiegcn  ber  klinge  ftfjon  nact/  bem  er= 
jten  £ieBc  unmöglich  gewefen  wäre.  3ubcm  6qetdjnet  baffcfBc  Bereits 
2)iobor  mit  bem  Hainen  spatha.  2)ic  spatha  fctBft  aBer,  uüc  ftc  %ac. 
Zinnat.  XII,  35  als  baS  eigentümliche  @d/wert  ber  2luriliaren  bem 
gladius  ber  Legionen  gcgenüBcrftellt,  unb  wie  fie  2}egctiuS  (II,  15: 
gladios  majores  quos  spathas  vocant)  nad)  großer  33eränberung  unb 
Sftifdmng  römifet/er  JtriegSrüftung  mit  BarBarifcfycr  als  Bereits  in  bie  33e= 
waffnung  ber  Segionen  aufgenommen  erwähnt,  ift  baS  große  norbi* 
fer/e  @  et;  wert,  von  tömifdiet  ÄriegSerfafyrung  auf  ein  maßvolleres  3Ser= 
l;ättmß  gcBract/t  unb  mit  einer  (Siptfcc  verfefm,  unb  baS  ju  ben  3^ten 
ber  ©ot(;cn,  SongoBarben  unb  Sranfcn,  wie  Bei  ben  fyätern  ßügen  nad) 
Statten  unb  $aläftina  im  ©üben  unb  Dftcn  einen  üernict/tenben  @ct)rccfen 
vor  bem  beutfd)cn  Manien  verbreitete. 

3n  ben  mcrowingifd)cn  ©räBcrn  .jeigt  ftet;  bie  spatha  nid)t  r/äufig, 
waBrfcfyeinlid?  weit  biefe  SGßaffc  fo  wertvoll  unb  Von  ben  (SrBcn  $urüd6e= 
galten  würbe,  ©ie  mußte  SRittge  unb  £clme  burd)fd)neiben  unb  bie 
größte  Jvunft  ber  SSaffenfd)micbe  warb  baBci  aufgeBoten.  25ie  5GÖitfina= 
unb  SRiftungafaga  txfityt,  wie  (sctmüefc  Sicfanb  unb  9lmiltaS  mit  einan* 
ber  gewettet,  wer  baS  Beftc  <8d)wcrt  unb  bie  Befte  Lüftung  maetjen  frmne. 
SBiclanb  machte  ein  @cr/wcrt,  baS  beut  «ftönig  Reibung  wofyt  gefiel;  jener 
war  aOer  bamit  nod)  nicfyt  jufrieben.     (Sr  ^crfcilte  batjer  bie  klinge  51t 


Staub,  fluttete  biefen  in  SJttlet*,  fnctctc  feetbel  mit  ÜM)f  51t  einem  £eigc 
unb  gab  ilm  äJtoftoflgetty  bie  er  bret  Sage  l)atte  fntngcrn  laffcn,  51t  fref= 
fen.     Sobann  fammcltc  er  ben  930ge$öt$,    brachte  iijn  in  bie  Sd)imcbc~ 
effc  unb  fdmtel*te  ba3  (£ifcn  fjatavÄ,  oon  welchem  er  ein  Sdnuert  machte, 
roaS  Heiner  war  als  ba8  birage.     9cun   maetyt   er  bie  Sßrobe,    gel;t  mit 
beut  Äönig  an  ben  §Iujü,  wirft  einen  $wet  $uß  bieten  Valien  Solle  t)in* 
ein,    ben   er    bom  «Strom   gegen  baS  (Schwert  treiben  laßt.     3)ie  Solle 
warb   00m  Sd*wert  burd;fdmittcn,    unb  fdnoamm  weiter.     Siclanb  mar 
aber  nod)  md;t  aufrieben,  -erfcilte  abermals  bie  klinge,  unb  t$«t  mit  bem 
«Staub  wie  oortjer.     £)ann  mad;te  er  barauS  ein  mit  ©olb  aufgelegtes 
(Schwert  mit  pt&djtigem  ©riff,    baS   einen  brei  $uß  bieten  SSatlen  Solle 
burd)(dmitt.     3e|i   erfd)ien  QlmiliaS  in  ber  öon  il*m  gefertigten  Lüftung 
unb  verlangte,   baß  Sielanb  jte  groben  follc.     tiefer  legte  fein  Sdjwert 
auf  ben  £clm,  unb  ful;r  bamit  burd*  Jtopf,  95ruft  unb  Seib  bcS  QlmitiaS. 
Unb  tiefet*  befragt,    ob  er  fyüre,    baß  baö  Sdjwcrt  fefjncibc,    antwortete: 
9Jiir  ift,  aB  ob  mir  taltcö  Saffer  über  ben  £ctb  füfjre.     3)a  fagte  Stc= 
tanb,    er  follc  ftcf?  fd)ütteln;    unb  als  baS  SlmitiaS  iijat,   fiel  er  in  *wet 
Hälften  auScinanber  (f.  93.  b.  £agen,  9torbifd)e  £clbenromane,  I,  93 
flg.).  —  £aö  tytfiorifdje  ©cgenftücf  p  biefent  SKeiftcrftüct  ber  Sage  bie= 
tet  ber  $cönd*  öon  Set.  ©allen,   II,    18:    alö  £ubwig  ber  2)cutfd)e 
bie  Schwerter  probte,    welche  bie  normannifc^en  Könige  it)m  all  Beiden 
ber  ^ulbigung  barrcicfyten,    wie  Wiener  bem  £crrn  SRcfferetjen  mit  bem 
äußerften  (£nbe  barjubieten  pflegen,    erfaßte  er  eins  am  ©riffe  unb  ber* 
fud*te,  bie  Jtlingcnfm'|e  §um  ©riff  51t  beugen-  aber  ff«  getfcracfj  unter  ben 
Rauben,   bie  ftärfer  waren  als  (gifen.     2)a  50g  einer  ber  ©efanbten  fein 
Sdjwert  auö  ber  Sdjcibc  unb  überreichte  e£  nadj  Wiener  Seife  $u  feinem 
©ebraud?:     „£crr  —  fyracfy  er  —  icfy  glaube,   biefe  Älinge  werbet  3fyr 
biegfam  unb  ftarr  erfinben,  naefy  bem  Sillen  (Surcr  ftcgrcid)en  $ed)ten." 
£)er  Jtaifer  nalnn  ftc  unb  30g  jte  üon  ber  äußerften  S*n|e  hi$  §um  $ef! 
wie  eine  Scibenrutl;c  jufammen  unb  lu$  ffc  bann  allmäl/lid;  jum  großen 
Staunen  ber  ©efanbten  *ur  früheren  ©eftalt  jurütfM'ren.     Unb   ba  er 
ifyr  ©olb  beS   Tributs   oorfycr  l;atte  auf  ben   93obcn    fdjütten    unb    mit 
Süßen  treten  laffen,  riefen  fte:    „O  baß  bod)  unferen  dürften  baS  ©olb 
fo   beräcfytlid)  crfdu'ene   unb   baö  @ifen   fo  föftlict;!"    —    Jlarl  ber  ®r. 
trug,  \vk  bie  früheren  fräntifd;en  Könige,  bie  spatha,  unb  an  feine,  wie 
an  Gfylotarö  II  Saffe  fnüpft  |!d*  bie  fd)aucrlid>e  Sage,  baß  ftc  mit  t(;r 
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bie  &eftegten  fteinbe  genteffcn  unb  iwn  ©act)fen  (ßfyron.  ber  ^ranfenfö* 
nige,  41)  unb  Slawen  (Mörtel;  ö,  St.  ©alten  II,  12)  ^iemanben  am 
Selen  gelaffen,  ber  größer  gewefen  alö  iC;r  <3d;Iacf;tfct)mert ,  „ba3  man 
spatha  nennt".  —  3war  mecfyfett  bie  Sänge  ber  spatha  in  ben  merowin* 
giften  ©räBern  $wifcf)en  2}2  Bi§  3.J  Suß  Bei  einer  breite  öon  2  Bio  3 
ßollen  (Öinbenfcfymit  I.  c.  6  —  8),  nnb  bie  «Sage  üBertreiBt  ba^er 
aucr;  t)ierj  allein  bie  ©efer/icr/tc  ber  Äreu^üge  Beftätigt  in  mehreren  33ei= 
[fielen  bie  r/äuftgen  @r$ai;lungen  ber  £)id)tungen,  baß  mit  einem  Sd;wert= 
IjteBe  cifenBewer/rte  Qlrme,  33eine  nnb  Äö>fe,  ja  ganje  äftenfcfyen  fammt 
ben  Stoffen  aB  =  nnb  burd;fd;mtten  werben, 

II.  ©a8  fur$e  Schwert. 
£>ie  merowingifd)en  ©räBer  liefern  jwei  Qlrten  ber  Semi spatha 
ober  be3  Scramasaxus  mit  etnfetyneibiger  klinge,  fd;malere,  meffer* 
artige,  1J  Bis  2  $uß  lang  nnb  1|  3oll  Breit,  nnb  fobann  weit  fdnve* 
rere,  2}2  5mß  lang,  2  ßoll  Breit  nnb  mit  einem  Big  $n  4  Linien  ftarfen 
Stüden,  fowofyt  für  ben  Stoß  aU  für  ben  £ieB  fet)r  praftifd),  nnferm 
heutigen  Saibmcffer  ober  4?irfd;fängcr  nicfyt  unar)nlid).  £>ie  Lex  Bur- 
gund.  tit.  37  faßt  fle  oomefymlid)  af3  <§ieBwaffc:  Quicunque  spatham 
aut  semispathium  eduxerit  ad  percutiendum  alterum  etc.  Sie 
gaBen  bem  fSolt  ber  Sad)fen  feinen  Tanten.  H.  Ano,  336:  Ciu 
Diiringin  du  dir  siddi  was,  Daz  si  mihhili  mezzir  hiezin  sahs,  Der 
di  rekkin  manigis  drugin,  Damidi  si  die  Düringe  slugin  Mit 
untruwin  ceiner  sprachin,  Die  ci  vridin  si  gelobit  havitin.  Von 
den  mezzerin  also  wahsin  Wurdin  si  geheizzin  Sahsin.  —  Widu- 
kind,  Res  gest.  Saxon.  1,  6  er§ciX;lt  wie  Qlnno  ben  93erratl;  ber  Sadj= 
fen  gegen  bie  £r/üringer  mit  ber  SBcmerfnng:  Erat  aulem  illis  diebus 
(atfo  in  bie  Vergangenheit  jurücfwcifenb)  Saxonibus  magnorum  cul- 
tellorum  usus,  quibus  usque  hodie  Angli  utuntur,  morem  gentis 
antiquae  sectanles.  Unb  mit  berfclBen  SXBaffc  Begiengen  ^engift  nnb 
4?orfa  ben  äkrratl;  gegen  bie  dritten,  inbent  «öengtjt  bie  ©einigen,  bie 
fte  nnter  ben  Mänteln  oerBorgen  igelten,  mit  bem  9tuf  ^um  äftorbe  auf* 
prberte:  nemet  oure  saxas!  (©ottfr.  b.  SRonmoutr/,  VI,  15,  S. 
88  u.  322  meiner  QluSgaBc);  ober  wie  e8  Bei  9?enniu3,  c.  46  lautet: 
Eu  Saxones,  nimith  eure  saxes!  Cultellos  vestros  ex  ficonibus 
vestris  educite!  —  5Dic  wälfcr/en  33rut3,  Sriäben  unb  33arbcngcbicl;te 
Benennen  ^engift'ö  QScrratt)  bemnad?  aud)  Twyll  y  cyllvyll  hirion,  b.  r). 


bie  >Berfd)wörung   ber  langen  Keffer.  —  3)a3  befannte  (Schert  (Sf)i(bc= 

rid)3   ift   einfdmeibig    mit   ftavfem  Otücfcn.     2)ic  Semispatha  erfc|t  bei 

bieten  ftdnfifäjen  Jtriegcrn  ba§  große  <Srt^vcrt,  unb  ift  bann  fefbft  nneber 

bon  äReffern  511m  «Stoß   begleitet,    nnb    ctfd)cint  in  ben  meronüngifd^en 

©rabern,    »etui  fte  gan^  boKftänbigc  Lüftungen  enthalten,   $ugteidj  neben 

ben  jtoeifd)neibigcn  Sdjwertem.     Semispatha   öcr^dlt   ftet;    yax  Spatha 

nuc  ber  römifcfyc  Pugio  mm  Gladius  (Sinbenfdjmit  1.  c.  S.  9). 

Qlm  beuttufcjten   erfct)eint  ber  Untet:fd)ieb  nnb  ©ebrauef;  biefer  2Öaf= 

fen.,    wo  bei  ben  2)ict/tem  bie  gelben  §»ei  Sdnoerter  führen,    neben  ber 

m>eifdmeibigcn  langen  Spatfya  ba3   filtere  einfdjnctbigc  ^iebmeffer,    ben 

@ftd)0,     58eotr>.  64:3:  9?acfte3  Sdnocrt  nur  trugen  at3  im  Sunb  nrir  ru= 

berten,    partes    in  «ganten.     680:    ab   fljat  er    bie  (fifenbrünne,    ben 

«§elm  bom  $au$tt,    gab   baö  ,$?ampffdnvert ,    ber  (Sifen  %u$toafy,    bem 

Wiener.     1034:   ^eorot  gab  3Seonmlfc  ben  33ranb   (9cante  beö  Sdnoer= 

teS)  «£eatfbenc3,    (Sin  gütben  «ftam^fbanner  mm  «ftäm^enlor/ne  (ßin  3ci= 

d)en  ber  Sd)lad)t   mit  jierem  ©riffe),    <£etm   nnb  23rünne.     £)a3  t)ct)re 

^ampffdnoert,   ba3  rcicr/gefdmtüdte,   bie  Seelen  fallen  bem  fiebern  brin= 

gen.     1300:  menn  ecfftarfeS  (fct)arf  fdmeibenbeö)  ortüerfef)ene§  (ftn£ige3), 

buret;    Jammer    gehärtetes,     f)er$btutfeucr/tc3    Sd)ir>ert    jerfdmeibet    baä 

Sdnr-ein  auf  bem  feinte.     5)a  50g  man  im  £aufe  r)arte  klingen,    bie 

Sct/wertcr  ob   ben  Si|en.     1470:    .£robgar3  Scinoert,    «grunting,    bie 

(Scfe  (Sdmeibe)  war  eifern,  mit  ^ftanjeiigift  gefeuchtet,  gehärtet  im  £eer= 

Mut.     2514:    9hm  fotl  ber  23arte  Schärfe,    bie  £anb   unb  baS  £eer~ 

fdjmert  um  ben  £ort  ftreiten.     2684:    (£r\l;icb  mit  ber  ^iltbarte,   baß 

fte  im  «£au^te  ftunb,  burefy  9Mbgrimm  genötigt.     £>od)  Tagung  jerbarft, 

warb  untreu  beim  Sd)lage,  baS  Sdnoert  QSeonmlfcS,  baS  greife,  graupelte. 

1157:    ber  «£eerfampfftral;ler,    ber  harten  befte.     2985:    £)a  ließ  ber 

«garte,  «Jo^gelafeS  £)egen,  bie  breite  S3arte,  baö  eotntfcr>e  9tttfdnv>ert  ben  enji= 

fd^cn  «geint  brechen  51t  bem  SBorbranbc.    —   3n  allen  biefen  (Stellen  ift 

öon  ber  <Spatl;a,  bem  Sangfdnrcrt,  bie  Otcbe.     5(u8  ben  öerfd)iebnen  %\\%* 

brücfcn  mr  9Bc^eid;nung  bcS  Sd;n>ertc3  ift  \oeniger,  als  au%  beffen  «£anb= 

fyabung  bie  %xt,    ob  lang  ober  furj,    m  entnehmen.     93eonmtf  ift  561 

00m  Ungetüm  fcftgcvmctt  unb  in  ben  Qlbgrunb  gebogen:  „ba  erreichte  id? 

ben  itnt/olb  mit  ber  S:pi|e,  mit  ber  «giltbarte.     565 :    id?  bientc  feinen 

©enoffen  mit  fdjarfem  Scr)tr>ert. "     «gier  lann  nur  ber  Sad)3 ,   baS  furje 

Sdnuert,  gemeint  fein,  ba  mm  £iebe  mit  bem  Sangfd)it)ert  bie  Situation 
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nieftt  angetan  ift.  „£>aö  (Schwert"  ift  571,  581  in  gleitet  ©ebeu* 
tatng  ermahnt,  813:  bie  ^cerbarte.  Bill,  b.  i).  ©eil,  ift  glcid;bcbeu= 
tenb  mit  <Scr/toert,  sveord,  seax  591;  unb  ber  „  ^Bcilfc^rcrf cn "  586  ijt 
ber  <Sct)tccfen  bcö  (S^iücrtfantpfcS  (ögl.  ©rintm,  ©ramm.  III,  440). 
Bill  aber  bqicfye  ict)  mefentlid;  anf  ben  für^eren  Sahs  mit  bem  langen 
©rtff,  ber,  bem  unifüct/en  ©teil  mef)r  entfyrcd)enb,  511m  £tebc  bcnuijt  ttarb. 
—  (Sin  ©egcnfa£  $tt>ifd)en  langem  nnb  furjem  (sd^oert  fet/eint  in  1467 
jn  liegen:  „baß  ben  «£elm  ifym  fettl;er  nie  harten  nod)  ©ctle  beißen 
fonnten. "  1533:  ©eoumlf  fyemmte  niebt  oen  ^eerfdnuang  beS  <£itt* 
fdnvcrteS,  baß  bie  ^eftfünge  am  <%axfyt  beS  SfteenoeibeS  erbröimte,  aber 
(1537)  bie  klinge  trog  im  ©efect/t  ben  dürften,  bie  6d)ärfe  öerfagte 
anf  ber  garten  £aut  (1544)  nnb  er  ir-arf  tun  ba3  ©äffen,  baS  ge* 
umnbne,  fdmtuct^iere,  nnb  griff  jte  mit  ber  $aufi  an.  1558:  jte  warf 
if)n  nnter  jtd)  nnb  ifyrcn  ©ac60  jte  nab/m,  ben  brannen  Jtneif,  bie 
breite  klinge;  bod)  it)n  fcfyüfct  bie  ©rümte.  1571:  „ba  fab)  er  unter 
©arroat  fiegt/afte  ©arte,  ein  altes  ecfftarfeS,  cotnifdjeS  @d)mert;  baö  mar 
ber  ^Baffen  befiel,  nnr  baß  ei  mväct)tigcr  mar,  aB  baß  ber  Sftenfcfyen  einer 
im  (Sd;n>ertgetitmntcl  e3  fer/unngen  fonnte."  ^ier  möchte  man  an  baS 
£angfcr/n?ert  ju  benfen  geneigt  fein,  allein  mit  nickten.  „3)a  faßte  bie 
ft-effelb/itje  ber  $red)e  ber  6t"ilbinge;  ber  £erbe,  <£eergrimme  ba3  £iltge= 
rätt)c  fd)u>ang  . . .  2)aß  eS  ffyi  bie  ©einringe  brad).  2)ie  ©arte  burdj* 
fer/nitt  baS  Steifet/,  baß  fte  führte."  1590  ergreift  ber  <&etb  nneber  ben 
<£runting,  ber  ir)m  oorfyer  oerfagte.  «Später  b/eißt  eö:  ba3  Eifert  fc^molj 
in  bem  Reißen  ©Int  ber  Unb/otbe.  1630:  ba3  ©cfyvett  verfloß,  ber 
©reitfact/3,  brennenb;  nnb  ber  £elb  er^ät/tt,  inbem  er  ba$  1571  er* 
malmte  ©cfyroert  be^eid^net,  1675:  „ba  ^rnnting  oerfagte,  fat;  an  ber 
Sanb  (unter  Qcfftotä)  id)  mintenb  fangen  alteblcS  (sdjivctt,  baö  fogteict) 
1678  «£tltfcr/mert,  1680  £iltbartc,  1681  ba3  ©reitfef/mert  nnb  1711 
ber  @acr/ö  genannt  mirb;  e3  t)at  eine  3nfd)tift.  5lber  als  im  fernem 
Äampf  9?ägling  ^erbarft  (2685),  ba  (2708)  feb/mang  er  ben  SaifacH 
ben  bittren,  batfet/arfen,  ben  er  an  ber  ©rünne  trug,  unb  erlegt  ba* 
mit  ben  3)racr/en.  (£r  trug  alfo  §mei  6cr/U>erter,  unb  biefeS  ift  ba3  für* 
§cre.  SÖiglaf  er$dt/tt  fcom  $obe  beS  gelben  2910.  3fym  $ur  «Seite  liegt 
ber  (Seelbcraubte,  £on  (sad)3nutnben  fteeb.  —  So  ba6  große  jtr-eifdmei* 
bige  <Sd)tr-ert  öerfagt,  bewältigt  baö  ftarfe  ^iebmeffer  jeben  Siberftanb. 
©eomutf  jeigt  fid)   in   vollem  3ufammen(;ang  mit  ben  5Öaffen  ber 
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mcrowingifcfyen  ©rä'Ger.  Scramasaxus  ift  bcr  Stoic,  bcn  Gregor. 
Turon.  IV,  51  Bei  bcr  (Srmorbung  c^tgeBertö  (eultris  validis,  quos 
vulgo  scramasaxos  vocant)  unb  bie  Gesta  Francor.  35  (Beim  $obe 
(SfyifycricfyS)  #vax  nur  an  wenigen,  afcer  fyrccfycnben  «Stellen  als  bie  frän* 
Jifcfyc  S8e$etdjnung  bcö  eulter  validus,  ferreus,  aufbewahrt  traben,  unb 
<Scramafacfyfc  finb  fowofyl  bie  cultelli  permaximi  (quos  vulgariter 
scramasaxos  nominamus,  Rorico  ap.  Du  Conge  Gloff.  II,  694)  atS 
bie  mihhili  mezzir  beä  «£.  9lnno  (f.  oben). 

$üicfy  nod;  im  Waltbarj  finben  nur  unter  bcn  Zeichnungen 
ensis,  spata,  semispata,  mucro,  chalybs,  framea  beibe  Wirten  üon 
(Schwertern.  2)a3  £angfd)wert  warb  an  einem  ©ürtel  an  ber  finfen 
£üfte  getragen,  baS  £albfctnr>crt  an  ber  rechten,  in  ber  Siegel  mit  Letten 
am  9ftng§cmb  befefttgt.  —  2Baltt).  1016:  In  framea  tunicaque  simul 
confisus  aena;  auf  Schwert  unb  @r$emb  vertraut  er  allein,  £ctm  unb 
(Sct;itb  Bei  Seite  laffenb.  £ier  ift  in  Ueberetnfiimmung  mit  Sftbor  fra- 
mea bie  spata,  ba3  £angfd)wert  (ögt.  Augustini  epist.  120,  16); 
ebenfo  1376:  Belliger  ut  frameae  murcatae  fragmina  vidit,  ln- 
digne  tulit.  —  191:  Pilis  absumptis,  rnanus  ad  mucronem  verti- 
tur  omnis;  Fulmineos  promunt  enses.  %U  alle  Pfeile  öcrfcfyoffen, 
geljt  eö  an  ben  Sct/wertfampf.  336:  Et  laevum  femur  aneipiti 
praecinxerat  ense,  er  gürtet  bie  «&üfte  UnH  mit  bo^elfclmeibigcm 
(Schwerte,  ber  spata.  —  Atque  alio  dextrum,  pro  ritu  Panonia- 
rum;  Is  tarnen  ex  una  tantum  dat  vulnera  parte  —  bie  «§üfte 
recfytö  mit  bem  ruberen  SacfyS  „SBeldjer  mit  einer  ber  Seiten  nur  fernlägt 
bie  tobtlidjeu  äBunben",  wie  Sinbenfd>mit  S.  9  mit  $ecfyt  meine 
Ueberfe|ung  2Baltl;er3  forrigirt.  —  3)emnact)  t^eißt  e3  auefy  weiter,  aU 
Sattlern  con  £agen  bie  rechte  £anb  abgehauen  war,  1390:  Incolumi- 
que  manu  (ber£tnfen)  mox  eripuit  semispatam,  Qua  dextrum 
cinxisse  latus  memoravimus  illum,  unb  fcfylägt  barnit  bem  £agcn 
Qlugen  unb  3^ne  auS.  Söeitcr  fcfycr^t  £agcn :  jener  werbe  tunftig  ba3 
£angfcfywert  an  ber  dichten  tragen  muffen,  um  e3  mit  ber  tinlen  £anb 
jietm  ju  fönnen,  1430:  Wahl  sed  quis  dicis,  quod  ritum  in  frin- 
gere  gentis,  Ac  dextro  femori  gladium  agglomerare  videris.  — 

^bweicfyenb  t»on  biefem  ^iebmeffer  ift,  \vk  Sinbcnfcfymit  S.  10 
bemerft,  bie  gewaltige  Saffe,  bie  in  bcn  ©rabern  öon  ^ronftetten  (Tab. 
III,  nr.  34  I.  c.)  gefunben  ift:    bie  klinge  4  §uf  lang,    wouon  bcr 
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®tiff  1  ftufj  lang,  bie  (Sonette  3  3ol(  Breit,  ber  9tücfen  ^  3olt  biet 
ein  «Seifert,  baö  jtcfyer  nur  i?on  einem  SÄamte  jencö  ^ot)en  SÖuäjfeS  unb 
jener  5ü(c§  niebenuerfenben  «ftraft  geführt  werben  konnte,  wie  fie  als 
SSotfampfet  ber  alamannifer/cn  Steile  bie  feinblirf;e  <8d/(acl)torbnung  burct)= 
Brad;en.  —  SJcattr).  $ari3  (Hist.  Angl.)  fagt  Bei  ber  <8d)tad)t  Bei 
SBobincS  öom  Jtatfer  Otto:  Ipse  Otto  cum  gladio  quem  tenebat  ad 
modum  sicae  (Keffer)  ex  una  parte  acutum  (etnfdmcibig)  hostibus 
ictus  importabiles  hinc  inde  junetis  manibus  (mit  ^meifyänbtger  %vfy* 
rung),  quoseunque  attingebat,  vel  attonitos  reddebat,  vel  sessores 
cum  ipsis  equis  solo  tenus  prosternebat.  —  Qlucfy  im  Sorben  ma* 
reu  biefe  fetteren  einfdnieibigen  •JMeBmcffer  mit  ftarfem  0iücfcn  in  ®e= 
Brauet;  unb  bie  2ßitmggefe$e  öerorbnen  bereu  $üt}rung  aU  jur  Q3erftär- 
fung  be3  <§icBe3  üor^ügtid?  geeignet:  Gladii  unica  tantum  acie,  supe- 
rius  crassi,  tubo  lato  ictibus  aggravandis  idonei  —  Leges  Piratici 
Haiti  Regis,  Thormod.  Thorfaeus,  Hist.  Norweg.  I,  p.  186. 

III.    2>a§  Olifterf^toert. 

$Jlit  beginn  ber  eigentlichen  3Rittcr$eit  ücrfdjnrinbet  bie  ftüfyrung 
jnuefac^cr  «Schroetter,  unb  an  bie  (©teile  beS  <&ad)$  tritt  öfter  nur  ein 
Sold;  ober  Keffer,  mit  Jlcttcl;cn  am  £arnifd)  Befeftigt.  ©leictyvofyt  er* 
JnYlt  fiel;  ber  Qluabrue!  Sahs  nocl;  längere  3ett  Bei  ben  älteren  3)tct)tern, 
Bi§  er  Bei  ben  jüngeren  jid)  auf  bie  33ebeutung  Keffer  Befcfyränfte. 
Otuol.  t.  307,  4:  umbewarf  er  daz  sahs.  den  hals  er  ime  abe 
sluoc.  8505:  daz  sahs  was  schöne  unde  breit.  Sanier.  5ller. 
4589:  Den  niht  so  liebis  ne  was,  So  daz  si  di  scarfen  sas  Teil- 
ten mit  den  gesten.  4653:  Di  herren  zueten  di  sahs;  Zesamne 
si  d6  sprungen.  Woh  wi  di  swert  düngen  An  der  fürften  han- 
den.  $tud)  ber  ©oeli,  3R6\  II,  58b  tjat  nod)  sin  langez  sahs,  für 
©cfywert.  —  Qln  Sfibor'S  framea,  spata  unb  romphaea  erinnert  aud; 
noct;  SRifcel.  1863:  ein  vil  scharfez  wäfen,  daz  was  michel  unde 
lanc.  1472:  ein  wäfen  also  breit,  Daz  ze  beiden  ecken  vil  harte 
sneit.  897:  Siegfrieb  führte  ßalmungen  ein  ziere  wäfen  breit,  daz 
vreislichen  sneit  ~  michel  unde  lanc.     1832.   1888.  1907. 

2)ie  SÖctffe  mürbe,  mie  fd)on  Bemerft,  an  einem  ©ürtet  um  ben  £ciB 
an  ber  linfcn  £üfte  getragen.  S^iBct.  2189:  begürtet  mit  den  swerten. 
©ubr.  6121:  sein  swert  der  degen  schiere  von  der  seyten  pant. 
SÖtgal. :  er  stricte  im  umbe  sin  swert.    9fiBcf.  1583:  daz  swert  er 
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abegurte  unde  leitz  üz  der  hant.  —  £ag  ange&ftdje  «Scinvcrt  «ftb'nigö 
Otogcr  II  von  (Sicilicn  (1129 — 1152),  baö  in  bcr  3or)anmöfircr/c  ,51t 
9ccavcl  ge$etgi  wirb,  ift  3  $uf?  8  3oU  (vermutr/lid)  9cürnBcrgcr  5D?afi) 
lang,  bie  ^avicrftangc  4  3oH  Brett;  unb  uBerfyaityt  verlängern  jtcfy  im 
12.  3ar/rfnmbcrt  ®riff,  ^arierfiange  unb  klinge.  3)a3  <£dnrcrt  fJtofcertS 
von  ber  9cormanbic  (f  1134)  auf  bem  ©raBftcin  in  ber  Jtattjcbralc  §u 
©loucefter  (Bei  ö,  (£tyc  n.  $alfc)  reicht  von  ber  «£üftc  Bio  $um  $ufiBTatt, 
bcr  ©riff  mit  ^arietftange  von  ber  «§üftc  Bis  jnm  fRaM.  2)ie  @<$toer* 
ter  auf  ben  Savctcn  von  ^atycur  r)aBcn  eine  ätjnlicfye  Sänge.  9(uf  ben 
Silbern  beö  OtolanblicbcS  ftnb  flc  t^cilö  cBenfo,  tr)ci(3  envaS  rurjer  unb 
oft  feBr  Breit.  OefterS  treiBcn  bic  £)icr/rer  bie  breite  ber  klinge  Big 
in'3  ungeheuerliche.  35ie  oBenern>är)nte  Sänge  Beftätigt  9iiBcl.  74:  die 
ort  der  swerte  gierigen  nider  üf  die  sporn.  2Bigam.  3260:  mit 
ainem  swert,  daz  was  prayt.  $.  739,  13:  bc3  $arcivat  unb  &'eirc= 
fit}  @ct)n?erter,  diu  wären  da  scharph  unde  al  breit.  £uar.  460: 
Suarin'3  (Scfyucrt  was  nach  einre  spaüe  breit.  SÖtgat.  7355 :  Röäz 
ein  swert  truoc  in  siner  hant,  Des  egge  nach  dem  töde  sneit. 
Daz  was  wol  einer  sparten  breit. 

5Dic  <§auüttugenbctt  bc8  (Scfnvcrtcg  fhtb  feine  (Schärfe,  «£arte  unb 
(statte.  (SracL  <s.  106,  93.  4708:  ein  swert  truoc  man  im  dar, 
brün,  scharpf  unde  vast.  £amvr.  2tlcr.  4300:  Daz  brün  yfen  solde 
wol  gewisen  Wä*  der  helt  maere  In  der  not  waere.  «£>einr.  £rift. 
6212:  die  helden  ir  scharpfen  snidigen  swert  zukten  von  den 
siten.  Ecke,  Egge  £;cigt  bie  (scr/neibe,  fobann  <m$)  bie  gan$c 
klinge,  treibe  tiefe  Sugcnbcn  Bewär/rcn  fotl.  ^itt)iö  u.  $ro#j.  (2)iut. 
I,  4):  Ein  swert  mit  ganzer  eckin,  Daz  sere  mochte  snitin  Uvort 
er  an  sinir  sitin.  9iuot.  I.  181,  12:  bie  ©otteSrccfcn  di  mit  ir  scar- 
phen  ecken  den  sige  wol  errungen.  262,  20:  mit  scarphen 
swertis  ecken,  dxaet  p.  107,  v.  4821:  si  gunden  ein  ander  vä- 
ren  mit  den  scharpfen  ecken.  Grave  Ruodlf.  Kb,  8:  ©onifait  er* 
fcr/(ägt  5  SRäuBcr  mit  den  ecken  ...  daz  swert  er  also  vaste  sluoch. 
Cb,  3:  die  scharfen  ecken.  Sampt.  9Ucr.  1734:  dö  slugen  die 
recken  Mit  den  brünen  ecken  Daz  das  für  dar  üz  spranc.  3273: 
Do  griffen  die  recken  Zo  den  scarfen  ecken.  3295.  4477.  4465: 
die  brünen  ecken.  4561:  daz  scarfe  ysen.  9ciBe(.  187:  daz  swert 
an  sinen  ecken  bräht  üz  wunden  bluot.     1913:  ein  hertez  swert 


134  dritter  Slbfdjnitt. 

an  siner  hant  erklanc.  2122:  under  sinen  ecken  lit  manec  riter 
t6t.  £cr&.  I.  ö.  Srojc  12443:  swertes  ecke  oder  speres  ort. 
$Öigam.  1439:  ein  swert  lauter,  spiegelvar  ...  zu  baiden  egken 
schnayd  es  sere.  2ö.  90,  26:  und  uf  geworfen  uz  der  hant 
Schoyüs:  des  ecke  warn  bekant.  374,  17:  Die  sine  begunden  in 
da  klagn  mit  den  ekkn  (fcf/tugen  mit  beut  Sdjwert  brein).  381,  15: 
Ir  tiweren  pfellel  glesten  Manec  swertes  ekke  aldä*  begöz,  Dazz 
pluot  über  die  blikke  flöz.  397,  26:  Die  getouften  körnen  küme 
Mit  den  ekken  s6  ze  rüme,  Daz  si  sich  samelierten.  407,  28: 
mit  den  ecken  wart  verzwicket  des  selben  küneges  zuokomn. 
410,  24:  Bernart  zöch  üf  ein  swert,  dem  warn  sin  ekke  bßde 
wert  (alfo  nv>eifcr/ncibig,  uüe  ü6err/au^t  ba3  Otttrerfcr/Wcrt).  430,  24: 
Vor  sinen  ekken  ungespart  Beleip  do  harnasch  unde  man.  295,  5: 
daz  harnasch  so  wert  . . .  Schoyüse  und  ieslich  ander  swert  der 
eken  ez  sich  werte.  385,  29:  Man  muoses  dort  anders  pflegn 
mit  den  ekken  bluotvar.  $.  253,  27:  9(n  $arctoal8  ©ralfct/werte 
sin  ecke  ligent  im  rehte.  704,  11:  bie  feinte  würben  gerüeret 
mit  scharpfen  eken,  die  wol  sniten.  706,  12:  Diu  swert  üf  höhe 
üz  der  hant  Würfen  dicke  die  recken.  Sie  wandelten  (fcr/lugen 
ftumpf)  die  ecken. 

äßerben  valz  und  ecke  neuen  einanber  genannt,  fo  fcejeidmet 
ecke  bie  Sctmeibe,  unb  valz  ben  mittleren  $f/eif  ber  klinge  beö  nr-ei- 
fct)neibigcn  9Utterfct)wcrtc3.  $.  254,  13:  wenn  baS  fcon  Qlmforta«  an 
$arciöal  gefet/enfte  @d)wert,  nacv/bcni  e3  jerfcrocfyen,  in  ben  ^Brunnen  £ac 
getaucht  wirb,  ganz  unde  sterker  baz  wirt  im  valz  und  ecke  sin. 
53on  Sinagun'3  (Schwert,  bae>  bem  Sftennewart  gegeben  werben  [ollte,  r)eifit 
cö  20.  295,  12:  Daz  swert  lieht  unde  lanc,  Ze  beiden  siten  vil 
gereht,  Valze  und  ecke  im  wären  sieht,  Daz  gehilze  starc  und 
wit.  ze  Nördlingen  kein  dehschit  (ftlact/öfcr/winge)  Hat  da  niemen 
also  breit,  allein  Renewart  ez  niht  behagete.  In  düht  diu  selbe 
klinge,  Siner  grozen  kraft  ze  ringe.  430,  29  freut  berfelBc  ftet)  beS 
(Schwertes,  als  er  feine  SÖirfung  er^roBt  r)at:  Er  warf  ez  umbe  in 
der  hant.  Er  lobt  im  valze  und  ekken  sin.  2)te  große  «Stange 
war  ir)m  §u  fd)wer,  bieS  Schwert  bagegen  nennt  er  liht  und  doch  strit- 
paere. 

$  er  ©riff  bcö  6  et;  werte«  (at)b.  hclza,  ©raff,  IV,  930; 
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aglf.  helt,  hielt;  altn.  hialt;  nü)b.  heize,  gehilze;  in  ©(offen  fccö  12. 
Safyrf;.  (3Mut.  III,  144,  152  capulus,  capulum  gehilze;  ©I.  be$  13. 
Safyrr;.  (eod.  II,  339)  capulum,  helza)  V)at  bei  ber  alten  spata  bie 
breite  einer  ftarfen  £anb,  ift  aber  beim  scramasax  überaus,  oft  Bio  $u 

10  n.  12  ßoll  lang,  fo  baß  er  für  ben  ©ebraucr)  beiber  £änbe  l;inrei= 
cr)cnb  Oiaum  bietet-,  bod)  giebt  eS  aucr)  umgefefyrte  9lu8na1)men.  33eim 
beginn  beö  ©riffg  bcrtt-anbelt  ftd)  bie  klinge  in  einen  feften  ftarfen 
(Stab,  ber  in  einem  Jlnobf  bon  (Sifett,  bergolbetem  (£r$,  (Silber  ober 
©olb,  oft  fefyr  fünfttid)  nnb  f  oftbar  gearbeitet,  fid?  fdyließt,  ibät)rcnb  ber 
(Stab  in  ber  Oiegcl  mit  ^olg  umfleibet  nnb  mit  Sebcr  ober  £etmvanb 
überwogen,  bod)  auefy  bei  ben  befferen  SÖaffen  mit  aller  Äunft  ber  2Öaf* 
fenfd)tntcbe  au3  berfd)iebnen  Metallen  glän^enb  gebilbet  ift.  Qln  (£t)i(be= 
rid)'S  1  mit  rotfyem  ©las  belegten  (Sd)tbertfnobf  treten  nad)  pvä  (Seiten 
t)in  beutticr)  geftaltete  £t)ierfö>fe  bor;  ber  ©riff  ift  mit  ©olbblcd;  über^o* 
gen  nnb  mit  (Sbelfteinen  befc|t.  ©regor  bon  £our3  (X,  20)  ernnit)nt 
eines  glcidjartigen  nmnberbar  fd;önen  <Sdnv>erte3,  beffen  ©riff  au§  foani* 
fd)cn  (fbclfteinen  nnb  ©olb  gearbeitet  war,  tbctcr)e3  Jtönig  ©nntram  bon 
ben  Söhnen  Sabbo'S  erhielt.  £)er  ©riff  beS  (Sct)tr>erteg ,  tr>eld)e3  Maxi 
b.  ®r.  trug,  toar  enttoeber  bon  Silber  ober  ©olb,  unb  nur  hei  f)ol)en 
^efittcfyfeitcn  ober  beim  (Empfang  bon  ©efanbten  trug  er  eine  mit  (£bel= 
fteinen  befc^te  SÖaffc  (Einhart,  Vita  Carol.  M.  23).  2)a3  (Sdnr-ert, 
ba§  in  fein  ©rab  gelegt  mürbe  (id.  Anal.  814),  wax  golben,  b.  x).  mit 
golbnem  ©riff  gegiert,  wie  ba3  be3  longobarbifct/en  Königs  Suitpranb, 
ba§  er  $u  $om  am  ©rabc  beS  QlboftelS  nieb^rlegtc.     %n  Zottig  $ogcr'6 

11  (Sdnr-ert  ift  ber  ©riff  bon  ftorf  bergolbetem  (Sifen.  —  (Sd)on  im 
-33eotoulf  fefylt  biefer  funftteict/c  <Sdnnucf  be£  ©riffeS  nidjt.  1680:  int 
^ampf  mit  ©renbet  ^erfdmtol^  bie  klinge  im  feigen  33lut  be3  Unge= 
tt)üm8,  „aber  bie  <£il$e  icr)  bon  bannen  führte".  1691:  ba  tr>arb  bie 
©olbr)ilje  bem  greifen  Spanne  in  bie  £anb  gegeben,  ber  (£n$en  Qllttoerf. 
1701:  <£robgar  berfe^te,  bie  <§il$e  betracfytenb ,  ba8  alte  @rbtlemob,  bem 
eingegraben  ber  Urfprung  wax  beö  alten  (Streitet  . . .  Qluct)  toar  auf  ber 
Reifte  bon  lichtem  ©olbe  (bie  ©riff  unb  klinge  fd)ieb)  mit  Stunftaben 
rect)t  bcrjcidniet,  gefegt  unb  gefaget,  n?em  ber  (Sacr)3  getr-ürft,  ber  (Sifen 
9lu3war;t,  jum  erften  korben,  ber  unnbr)i($ige  (mit  genmnbnem  ©riff  ber* 
fefyne),  nutrmbunte  (fdjitlernb  tr-ie  (Schlangen).  —  (So  wax  baS  <Sd;tr>ert, 
baö '  er  au%  ber  SBet/aufung  ©renbell  auö  ber  Siefc  beg  S^eercö  ^erauf= 
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brad;te.  —  SftnobL  1 ,  26 :  ictus  gladio  complo  capulotenus  auro 
pendet.  Sfikltfj.  1378:  aU  3BaU$e*'£  ediert  an  £agen'3  £elm  $er= 
brid)t,  wirft  er  ben  jonglierten  ®rtff  weg:  Impatiensque  sui,  capu- 
lum  sine  pondere  ferri  Quamlibet  eximio  praestaret  et  arte  me- 
tallo  Protinus  abjecit.  —  9iiM.  1721:  an  £>agcnö  (Schwerte  üz  des 
knophe  schein  ein  vil  liehter  Jaspis  daiie  ein  gras.  1722:  daz 
gehilze  was  guldin.  @ubr.  1470:  ir  schirmen  was  als  swinde, 
daz  in  die  swertes  knöpfe  hin  Sprüngen.  (5rac(.  @.  106,  93.  4742: 
Er  fuorte  umbe  ein  guot  swert,  Diu  scheide  diu  was  silberin, 
Gehilz  und  knöpf  guldin.  (Sneit  12159  an  beg  5(enea3  (scftwett  daz 
gehilze  was  von  golde.  5710:  der  knopff  und  das  gehilse  was 
golt  und  guot  sesmiltze.  <£erO.  I.  b.  %x.  1110:  von  dem  orte 
(@pi£e)  biz  an  den  knouf  (in  ganzer  Sänge  be3  <5cr/wertc3).  1116: 
er  ftacr^  bem  £>rad;cn  daz  swert  in  den  munt  Daz  ime  daz  gehilze 
vor  der  hant  An  den  zßnen  wider  want.  5449:  Er  sluc  daz 
swert  biz  an  das  gehilze  durch  herze  und  durch  milze.  5411: 
Sie  slugen  und  stiezzen  Mit  des  Schildes  borte  Und  mit  des  swer- 
tes orte,  Mit  des  swertes  knoufe.  11918:  sin  swert  er  an  den 
knouf  hat.  2ß.  140,  17:  Sin  swert  daz  umb  in  was  gegurt, 
Dem  wasz  gehilze  guldin.  295,  15:  daz  gehilze  starc  und  wit. 
«§einr.  £rift.  2170:  Stakn  war  im  Jtambf  sines  swertes  gehilze  abe 
gesprungen,  nnb  er  wirb  be3r)ctl&  ger)ör)nt.  £nar.  461:  an  SnarinS 
fbannenfcrcttem  Schwerte  sin  gehilze  was  guldin,  ein  karfunkel  der 
knufe  sin.  2Bigam.  2117:  das  gehülez  an  seinem  schwert  was 
geschlagen  von  golt  röt.  1440:  das  gehülez  was  von  golde  gar. 
©r.  9tofeng.  444:  Ilsan  sin  swert  zornecliche  by  dem  gehiltze 
nam. 

@er)r  fiele  (Scramafarcn  fcaoen  ftatt  bc3  ÄnobfeS  eine  r)öcr/ft  ein* 
fad?e  9Bcfefttgnng  ber  klinge  an  bem  ©rtff,  inbent  bie  Qtnget  nad;  ©in- 
fctjieuung  in  bie  «&ülfe  bon  «§ol$  Oben  umgefdjlagen  ift,  wobnrer;  ein  3u* 
rtieffer/ieuen  nnb  Otücfen  beö  ©riffeS  nmnöglid)  wirb.  3)ie  fogenannte 
^arierftange  ftnbet  ffet)  weber  an  ber  spata  noer;  am  scramasax, 
bietmer^r  wirb  bie  klinge  bom  ©rtff  nnr  bnrd?  eine  (Sifenblatte  („bie 
Seifte"  mit  ber  Snfdjrift  93com.  1701  folg.  oben)  getrennt,  bie  ein  weni* 
geö  ü6er  bie  Älinge  r)erborragt  (£inbenfct)mit  @.  13).  25ei  ben 
föitterfdnvertcrn  ift  ftc  ttyitä  wie  ein  fet/wad;  geoogneö  S  getiumbcn,  tr/cil3 
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getobe,  oft  Jxträd)tlid)  fang,  unb  oitfcct  fo  mit  bcm  ©riff  ein  Ärcuj,  Bei 
mltym  gefdjrooten  uutrbc.  2)cr  Jtno^f  tyieß  9tyfel,  tote  bic  ^ranjofen 
i()n  nod;  jc&t  Pommeau  de  l'epße  nennen.  3)ic  Jtnö>fe  ftnb  enthebet 
runb,  ober  and;  platt  gebrückt.  3m  13.  3ar)rr)unbcrt  werben  bic  ©cr/ifjc 
jtcrltdjcr,  wie  nur  an  ben  «etatucn  ber  (Stifter  bcö  SRaitmBurget  3)omc3 
fe^cn.  ©vir  gcfdnnadoott  ift  ber  ©riff  nnb  Äno^f  am  «Sdnocrt  ber 
Sftarmorftatuc  beö  $ctcr  (£arl  öon  9}icv>monb  in  ber  ^olIegialfird)e  bon 
Qlquaklla  in  (saooöcn  (Archaeologia  XVIII,  187,  p.  9).  ($Hn  gan$ 
eigcntr/ümticr;c3  €d)wcrt  ö.  3.  1283  ift  baö  bc3  93ifd)of3  Qinton  öon 
SHutolm,  baS  eine  %xt  «ftorB  r/at  (eod.  XII,  408,  p.  51).  <Da3 
<2dnocrt  anf  bcm  ©raomal  bcS  <£>er,$og3  ^einricr)  öon  93rc§tan  ift  nod) 
fcfyr  6rcit,  aber  iwtfa  Äno^f  nnb  9ßaricrftange  golben.  3)a6  fönigl.  t)ifto* 
rifcfyc  SKufcum  $i  Bresben  ftcftijt  mehrere  (sdnr-crtcr,  bie  jcben  $at(3 
nod)  in'g  gtoölftc  3ar/rlmnbcrt  gehören,  beren  ©einige  aoer  aitö  bem  16. 
ftammen.  3m  ad)ten  SSogen  ift  eins,  beffen  klinge  31  3oü  lang  nnb 
2|  3oll  (fäd)f.  »ß)  Breit,  nnb  ein  anbreg  35  3oi(  lang  nnb  21  3olf 
Breit,  nnb  ^oeifdmetbig  ift.  3m  eilften  SBogcn  ift  baö  §tt>cite  36 J  3olt 
lang  nnb  3J  ßolt  Breit.  3m  nennten  33ogcn  eine  Ätinge  bon  32^  3oll 
Sänge  nnb  3^  3oU  breite.  £)a3  (sdjwert  bcS  ^onrab  üon  2Bintcrftct= 
ten  aBcr  gehört  $u  ben  größten  <£d)U?crtern,  beffen  klinge  1  (£ttc  22^ 
3oU  lang  nnb  oBcn  am  ©riff  6  3oU  5  Sinicn  Breit  ift;  bic  Sßaricrftangc 
ton  @ifcn  mißt  12^  3ott,  ber  mit  Scber  nnmnmbne  ©riff  8  3oü  Sänge, 
nnb  ber  platte  ^no^f  5  3ott  5  Sinten  im  3)nrd)mcffcr.  2)ie  klinge  ift 
tortrefflid)  nnb  baS  ©an^c,  tro|  feiner  @röß<\  gan$  gnt  mit  einer  ^anb 
gu  führen  (JUcmm,  Äutturgefö.  23.  IX,  @.  434). 

2)  i  c  @  d)  e  i  b  e  galt  fcr)on  frür)  für  ein  wertt^oto  3^^cf)ör  bc3 
6d)iocrte3.  Lex  Bipuar.  tit.  36,  §  11:  Spatham  cum  scogilo  pro 
7  solid,  tribuat.  Spatham  absque  scogilo  pro  tribus  solidis  tri- 
buat  (V.  L.  scoiio,  scogiilo,  seoigilo,  scolgilo,  scoligilo,  scogila). 
©raff,  VI,  420  läßt  scogilum  uncrtlärt,  boct)  Leges  Henrici  I  c. 
83:  Si  inter  aliquos  ...  dissensio  consurgat  ex  quo  aliquis  eorum 
gladium  scogilatum  evaginat,  non  est  expeetandum,  ut  etiam  per- 
cutiat  —  laffcn  fanm  einen  3wtfci,  baß  ein  gladium  scogilatum  ein 
in  ber  «Scheibe  ftecfenbcS  <Sd)\rert  fei,  nnb  ©ccarb  für)rt  bte  ^eidmung 
auf  baö  afyb.  seuoh,  <£dmfy,  surfte!  (51  bei.  Gloff.  s.  v.  scogilum). 
9iad>   93con\   543    fönnte  eS   jwcifetC;aft  fer/cinen,    oB   bie  QtngeTfacr/fcn 
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Sd)wertfd?cibcn  führten:  „Ladies  Scr)wert  wir  trugen,  alö  wir  im 
(Sunt)  ruberten,  partes  in  Rauben."  9lBcr  2783  r)eigt  ef:  „bic  93artc 
erggefc^u^et,  bic  (£cfe  war  eifern."  —  (Stimulier,  <S.  176,  fragt, 
oB  bamit  bie  (Scheibe  yon  (Srj  gemeint  fei,  ober  oB  cö  auet)  Schwerter 
öon  ©r^  gcgeBen,  beren  Sdmciben  au3  ©ta^l  Bcftanbcn,  nrie  man  foldjc 
StreitBeile  femtt?  2)ie  $rage  Beantwortet  flcr)  inbefi  auö  ben  merowingt* 
fcfyen  ©raBfünben.  2)ie  Scheiben  ber  @ct)ir>crter  au3  biefer  Bett  Beftanben 
au$  £ol$,  unb  oft  ift  noer)  fceuttie^  erfennBar,  oB  e3  93irfc  ober  95ud;e 
gewefen.  3Mefe  ^ol^fdietbe  war  mit  £ebcr  üBerjogen  unb  längö  ben 
Tanten  ober  meift  nur  oBcn  gegen  baö  a)?unbftüc!  unb  unten  an  ber 
@£ifcc,  ^ier  in  ftorm  cincö  Bügels,  mit  «Streifen  üon  (£r§  Bcfcfylagen. 
Somit  wäre  ba§  „crjgefdmljet"  im  23cowulf  ganj  wörtlich  ju  nehmen. 
Qlud;  ber  Mnct)  ö.  @t  ©allen,  I,  34  Bcfct)rciBt  fie,  wie  biefe  ©raBfünbe 
fie  Beftätigen:  „3)a§  Sdnocrt  würbe  erftlid)  burd;  bie  Sd;eibe  (sc.  fcon 
«£olg),  bann  burd?  irgenb  weld)eS  £cber,  britten3  burd?  fcr)r  weißeö,  mit 
gellem  3Öad)3  geftärfteö  Seinen  fo  umgeBen,  baß  eS  mit  feinen  in  ber 
^itte  glänjenben  Jlreujdjcn  jum  93erbcrBcn  b.er  Reiben  baucrr)aft  erhalten 
würbe."  —  dlad)  £inbenfcr)mit  "<S.  13  waren  öollftänbige  metallnc 
Scheiben  im  Mittelalter  r)ödift  feiten,  unb  ftnb  erft  in  neuerer  Bett  in 
allgemeinen  ©eBraucr)  gekommen.  fStit  fyeißt  Bei  ^errab  ö«  SanböBcrg 
(f  25.  3uli  1195)  theca,  vagina,  Sd?wcrtfd;eibe.  Qlucf)  im  HÖalt^arj 
1314  erfcr)cint  fcr)on  bic  Sdjctbc  neBen  beut  mit  ©betfteinen  Befehlen 
Sdnoertgrijf :  Rex  gemmatum  vaginae  condidit  ensem.  9?iBcl.  2310: 
si  zog  es  (ba0  Sd)Wert)  von  der  scheide.  1722:  an  StcgfriebS 
«Sd^wert  diu  scheide  ein  borte  r6t.  (Sracl.  4743  (©.  106)  diu 
scheide  diu  was  silbenn.  (Srcc  6063:  Ir  mafies  swert  si  begreif 
Und  z6ch  ez  uz  der  scheide.  3wein  3945:  daz  swert  im  uz  der 
scheiden  schöz.  1115:  swertscheide.  (Sneit  2346:  daz  hörn  (beö 
ileneaö)  warf  si  in  die  glut  unde  die  swertscheide.  5705:  gülden 
was  die  scheide,  wol  gesteinet  und  beslagen.  <£>einr.  Srift.  1780: 
ir  beider  swert  der  scheiden  blöz  si  zukten  von  der  siten.  SBigat. 
6429:  daz  swert  si  in  die  scheide  stiez.  93tter.  2163:  vil  heim- 
lich das  gefchach,  daz  er  es  von  der  scheiden  nam.  3)er  Oüefe 
QlStman  fül)rt  ®r.  Sftofcng.  1061  zwei  swert  in  einer  scheiden. 
1076  für)rt  Sifrit  zwelf  swert,  eines  ist  Balmung  genant. 

$ag  Schwert  ÄönigS  £einrict)  II  ö.  ©nglanb  (1154—1189)  r)at 
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eine  fcfyumrje  £cberfd)cibc  nnb  ift  mit  einem  rotten  <£>aftriemcn  umttwm* 
fem.  2M3  beö  «ftöntgö  9?oget  II  uon  Sicilien  t;at  eine  (Scheibe  öon  to* 
u>m  Äotbnan  mit  einer  3nfd;rift.  £<tf.  1  n.  3  tt  b.  £agen'3  33tt= 
terfaal  §etgen  fetjr  foftftat  nnb  teid)  üerjtertc  (Scheiben  nnb  i?om  <Sd)U>ctte, 
M  9(mforta3  bem  $arcfoat  fcfycnft,  tycißt  e3  $.  239,  20:  Des  pale 
(^cfyeibe)  was  tüsent  marke  wert.  Sin  gehilze  was  ein  rubin, 
Ouch  möhte  wo!  diu  klinge  sin  Grözer  wunder  urhap.  —  33). 
430,  15:  Sins  edeln  swertes  er  vergaz  In  der  scheiden  an  der 
siten.  20.  361,  30  feiert  ber  £etb  in  bie  hänfen  ber  fteinbe,  toit  baS 
(Sdnuett  in  bie  (Scheibe:  Der  den  puneyz  so  volracte,  Daz  er  sich 
selben  stacte  In  die  riterschaft  der  beiden,  So  daz  swert  in  die 
scheiden.  115,  2:  wider  in  die  scheiden  daz  swert  wart  ge- 
ftecket  aU  ein  Beiden  beS  ftriebenö.  $.  320,  13:  Der  vreuden 
eilende  Truoc  daz  swert  in  sines  hende  Bedecket  mit  der 
scheiden. 

Bar,  naett,  Bloß,  lebig  ber  £iUle  ober  SSebednng,  ift  auefy  ber 
3(n§brutf  für  ba3  Hanfe  gezogne  <£dnt>ett,  atmlicfy  \vk  bl6z  =  nnoe- 
\vtx)xt  £am£t.  QUer.  1767:  sin  swert,  daz  heter  bare.  <&etb.  L  ö. 
%x.  6332,  11557,  12419  n.  f.  n>.  mit  barem  swerte,  mit  sinem 
swert  al  bare.  Stift  17417  in  bet  90^inncr)öt)tc  x)at  Stifian  geleit 
sin  swert  bar  enzwischen  ftd)  nnb  Sfolben.  17487:  ein  swert, 
daz  lit  enzwischen  in  schöne,  lüter  unde  bar.  17510:  daz  bare 
swert  enzwischen  in.  10367:  er  sach  daz  swert  da  ligen  bar. 
Gneit,  50 c:  ir  swert  heten  si  al  bar. 

2)ie  «Scfywettfeffet  (©toffen  be3  12.  Safyfy  faidulus,  swert- 
vezzel,  £>int.  III,  152)  ift  bet  tun  bie  lüften  gefcfyhmgene  ©üttet,  an 
welchem  bctS  ©c^wert  fnng,  ba3  eigentliche  Cingulum  militare,  beffen 
Umgüttung  fcei  (£ttt)ei(ung  bet  fHtttcrmürbe  feierlich  gefcfyaf).  (5t  wax 
fcon  gebet,  boefy  mit  lammet,  33otten  nnb  (Sbclfteinen  oft  teid)  öetjiett. 
©pätet  ttatb  bie  (Scheibe  bntd?  fleineteö  Üliemenjeng  an  bem  ©ixrtel  6e* 
feftigt.  @ie  mufite  fo  6eqnem  nnb  tyanbgetecfyt  angehängt  fein,  bafi  baS 
<£<fy\vcxt  leidet  gebogen  werben  fonnte,  alfo  nidjt  $n  tyoer/  unb  nicfyt  ju 
tief.  Stift.  6582:  Über  den  wäpenrok  gurte  Im  Marke  ein  swert 
.  .  .  Unde  wak  daz  also  rehte  nider,  Unde  lac  üf  siner  sträze  In 
so  gefüeger  mäze  Daz  ez  noch  üf  noch  nider  wak  Wan  rehte, 
da4  sin  weide  lac.     £>ie  testen  Sötte  erlernter  lüftet*  Batncfe  S39. 
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„wo  cö  ticrnmnben  folltc".  QlUciii  ift  weide:  mansio,  «Stätte,  wo  man 
taflet  unb  treibet  fo  muß  man  üBcrfe|en:  „wo  fein  nötiger  $la|  trat", 
^ncit  5712:  Der  vessel  was  eyne  borte,  Do  mit  mans  gorte  Also 
breit  so  eine  hant.  «Bttct.  3269:  swertvessel.  —  SB.  442,  25: 
Renewart  den  künec  Gibüe*  Unz  üf  den  swertvezze!  schriet,  fych 
Ujn  H%  auf  ben  ©ürtet  mitten  buret).  dilti).  33,  4:  einen  vezzel 
zweier  hende  breit  hat  sin  swert.  SBetm  oa§>  <&(fymtt  a&getegt 
nmrb,  fo  würbe  ber  ©ürtet  forgfdlttg  um  bie  (Scheibe  geuumben,  wie 
fefyr  puftg  -SSilbcr  unb  2)enfmälet  geigen.  (£rfi  gegen  ben  Schluß  be6 
13.  3a()rf;unbert3  fommt  bie  (Sitte  auf,  baß  bie  fHittcr  ifyt  Schwert  mit 
einer  an  bent  ^itopf  fcefeftigten  Mette  an  ifyrcn  $an§ct  aufstießen.  2)a3 
(Sieget  SftoBertö  be§  (frftgeoorncn  oon  fttanbetn  ö.  3.  1295,  Suburigö 
kon  Slanbern  1329,  £einrict;3  oon  23aiern  1360,  £cinrict)3  ron  Sd)aun= 
cerg  1375,  ber  ©raoftein  beg  jturfürften  ffiubotf  »on  Saufen  1400 
geigen  unö  biefe  Sitte  (Heineccius,  De  sigill.  T.  XI.  Monum.  Boica 
Vol.  III,  Tab.  V,  VI.  Sam.  Reyher,  Monum.  Landgr.  Thur.  et 
March.  Misn.)  (Sfccnfo  ein  ©rabfiein  im  Softer  Simmewi  bei  9?örb= 
fingen  aus  bem  ©übe  bc3  13.  3afyrl)unbert3. 

5)  i  e  S'  ü  f)  x  u  n  g  b  e  3  <S  et)  w  c  r  t  e  8  gefdjat)  mit  ber  ^cdjten, 
unb  ein  fraftiger  <£>ieB  erforberte,  baß  baju  tyocfy  ausgeholt  würbe.  (Srec 
9195:  daz  swert  in  der  hende  umbewerfen  (austyolcnb  fcfiwingen). 
£cro.  I.  fc,  %x.  11024:  er  ruete  sin  swert.  Xrift.  5454:  er  zuktez 
swert  und  rant  in  an.  6866:  dd  gieng  ez  an  ein  zukken  der 
swerte.  9008:  daz  swert  zukte  er.  ©r.  Sftofcng.  1307:  umb 
warf  d6  Heime  daz  swert  in  den  henden  sin.  2)ennocfy  tarn  e§  in 
ber  «§ifce  bc3  ©efccfjtS  Bei  fteigenbem  ©rimm  ror,  baß  ber  Scfyitb  über 
ben  $ücf"en  geworfen,  unb  ba3  Sdnrert  mit  kiben  #anben  gcfdniutngcn 
würbe.  £>ei*6.  I.  o.  %x.  5588:  daz  swert  er  mit  beiden  henden 
nam.  £>ietfyr.  ^lucfyt  3287:  sie  namen  die  swert  in  beide  hant, 
ohwofy  fle  gu  $oß  f'tinüpften,  was  fefyr  ungcwotynlicf)  ift.  8993:  sie 
namen  die  swert  zu  beiden  banden.  9485:  zu  baiden  handen 
trug  daz  swert  Pitterunch  der  recke  wert.  9taü.  Sd)l.  421 :  daz 
swert  zu  beiden  handen  nemen  er  began.  452.  630.  788.  798. 
809.  ©r.  ötofeng.  2041 :  Sifrit  sin  swert  zuo  beiden  handen  nam. 
2061  beegt.  3Mett)ricfy.  Sßir  fefyn,  baß  Oefonberß  bie  Jüngern  Mfytet 
ber  ^etbenfage  gern  jid)   tfyre  gelben  in   biefer  straft  6etfyatigen    ließen. 


«ngrtfjttftffen.  141 

3to  cer  Siegel  Begann  feet  ®($we*tfain£f,  nactybcm  btc  Sanjen  Beim  Qln* 
rennen  jerfpttttert  waten;  betfagten  bann  and)  btc  ©dnuertcr,  fo  folgte 
tat*  Slingen  (f.  meine  4}Jarc.*<Stubien,  #ft.  III,  <S.  102.  103). 

T>ic  gedjtfdjnte  mufö,  Wie  wir  ©.  101  frtjon  Beim  @rf)übc  er* 
»Ahnten,  auefy  $um  @$wettfam$>f  geüBt  werben,  ber  eBen  fo  wie  ber 
San$cnfantyf  „Jtunft  nnb  ßraft"  etforberte.  Stiftan  fängt  mit  bent  ßol* 
Ben  Die  <S($wert$teBe  ^felerin'S  auf.  Srijt.  5602:  er  künde  ouch 
rehte  schirmens  genaoe.  5Dic  $©jltion  wirb  kirn  £ieBe  nä^er  Be- 
ftyrieBcn  $er&.  t.  ü.  Xx.  1086:  er  nam  In  die  rechte  hant  daz 
swert,  Mit  dem  lerzen  fuzze  hinterwert,  Mit  dem  rechten  trat 
er  fort.  Daz  swert  bi  des  Schildes  ort  Zu  stiebe  er  ez  karte  Und 
stunt  und  warte  Wä  er  wolte  striten.  $arc.  739,  26:  Swen  er 
schrite  Thabronit,  So  trat  er  fürbaz  einen  schrit.  Sang.  2035: 
Linier  grözer  künste  pflag,  Wan  er  niht  wan  ze  staten  (auf  ben 
Treffer)  sluoc.  2Bigam.  4090:  ba§  SRcerwunber  teerte  ben  gelben 
schirmen,  schiessen  unb  seitspiel.  23tter  2171:  er  schüttet  daz 
swert  als  ein  schirmswert.  SÖartB.  «ftr.  I,  3:  nü  hebe  ichs  hie 
mit  schirmeslegen.  £uar.  1137:  Ze  beiden  henden  nam  ers 
swert  Und  trat  gein  dem  rekken  wert  Und  bräht  ein  alten 
schirmslak,  Daz  Dietliep  an  der  erde  Iak  Gestrekket  dar:  er 
führte  ben  alten  ftcdjterftrcicfy,  nne  er  U;n  oon  SKeifter  «gilbeBranb  ge^ 
lernt  r)atte. 

2) er  Püsch  (Busch)  fcfyeint  ein  fyo^ewel  ©djwert  ober  ein  <Stocf 
gewefen  §u  fein,  beffen  man  ftd;  jnu  Secr,tüfutng  Bebiente,  unb  ben  %m* 
nieren,  Bei  benen  Bloß  ^öljernc  ÄolBen  geBraud)t  würben,  gaB  man  ben 
öerdcr/tUcr/en  tarnen  (Stecf en fr- tele.  2B.  187,  14  Bei  allerlei  ritten 
tiefen  UeBungen  Man  sah  von  edeln  kinden  Mit  scheftn  üf  Schilde 
tjostieren,  Hie  mit  poynder  riten,  Dort  mit  püschen  striten;  Dö 
Sprüngen  riter  sßre. . .  %%  Bucher,  Buquer,  frapper,  battre  gleich 
wie  biuschen,  fernlagen;  afj.  Buche,  un  brin  de  paille  ou  de  bois 
($qf.).  äWt.  Busca,  Buschia  ligni  seu  arboris  stipex,  caudex  fo- 
carius.  Buscha  lignum,  Bossus  silva  (31  bei.);  Vornan.  Busca, 
glittet;  catal.  Busca,  Brusca,  9hrtyc,  ©erte.  $lafy  2)ie$,  6.  78 
wafjrfdjeinlid)  mit  bois,  bosc  gleicher  <§erfunft. 

tarnen.    Mal.    Segen.    ©tjmbol. 

$>ie  <Sdjwcrtcr,    al8    un$crttcnnlicr/e   Begleiter   it)vcr   ftc   für/renben 
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gelben,  gewinnen  .Bei  ben  3)id)tern  faft  eine  eigne  $erfönlicr/feit  unb 
felBftftä'nbigeS  SeBen.  @ie  t)aBen  it)re  Namen  unb  ir)re  ©efcr/ictjte, 
unb  gcfyn  atS  wertvolle  Familien er6 ftücf e  öon  ®cfd)lect;t  $u  @efcr)led)t 
über.  3n  ben  norbifet/en  fiebern  wirb  baS  <&tywnt  oft  a(S  @d)Iange 
gebaut,  bie  $ifcfycnb  auS  ber  (Scheibe  auf  ben  ^cinb  far)rt,  banact)  lauten 
auef)  jum  £r)eit  feine  tarnen;  anbre  Be$etd;ncn  eS  lieber  als  öerjer/renbe 
Stamme.  3n  ber  (Sbba  Begegnen  nur  ben  Tanten  ber  6dnr>erter 
£öfubr/bcfftngr,  SJftmuncpr,  «Sftlöingr,  ^oitingr,  Styrinngr,  Otifjungr, 
<Sfafningr,  ©etmingr;  Bei  @aro  ©rammatifuS  p.  135  Liufingi,  Huit- 
tingi  (©rintm,  ©r.  III,  441).  3m  ©conmlf  fanben  nur  Bereits  ben 
Tagung  unb  ^runting.  €Rcic£>  ift  bie  beutfd;e  <§elbenfagc  an  Berühmten 
<Sdnr>ertcrn.  SBalmung  r/eifit  bie  QBaffe  «SiegfriebS,  unb  fie  ift  in  ber 
ganzen  <Sage  oom  Einfang  Bis  jur  legten  Blutigen  Jtataftro^e  auf  bem 
(ödjauplafc  mttnnrfenb.  (Siegfrieb  erhielt  eS  aus  bem  ücrr/ängnifiüolien 
NiBelungenr/ort,  Bekämpfte  bamit  bie  Nibelungen,  führte  eS  ftegreid)  gegen 
bie  <Sacr)fen,  Bis  eS  ftd)  £agcn  Bei  (£rmorbung  beS  gelben  aneignete,  ber 
cS  im  Äampf  gegen  (gfcel  unb  bie  «gumten  geBrand;te,  Bis  er  tton 
2)ietr/rid;  Bejiegt  in  ben  Werfer  geworfen  cS  {äffen  muß,  unb  ßt/riemr/ilb 
cS  ergreift  unb  ir/m  baS  £aur>t  bamit  aBfcr/tägt  (NiBet.  94,  96.  206. 
1736.  2242.  2287.  2310.  9taü.  <5d)l.  683.  Sßitcr.  7228.  ©r.  Nofcng. 
1076.  1978).  3n  ber  (Sbba  tyify  eS  ©ramr.  Sittig'S  ©cB/Wert  t)ä$t 
gjHmming  (ßaü.  @d)l.  402.  411)  bon  SÖielanb  oerferrigt  («Btter.  178. 
12278).  Reime'S  Nagelrinf  (®r.  $ofeng.  1303.  «iter.  12274). 
£)ietr/rid;S  8ad;S,  33iter.  9269:  Vil  kreftielich  an  siner  hant  Huob 
Diethrich  das  alte  Sachs,  Das  schneid  die  heim  als  ein  wachs, 
Das  weich  geperet  waere.  1228  das  alte  Sachs.  3m  3)ietr)r. 
ftludjt  7175  t/ei£t  eS  Schimming.  Sring'S  SaSfe  (OHter.  12285. 
m>ti,  1988).  23iterotfS  Schrit,  öon  SReiftcr  äfilnnc  bem  Qütcn  gefer^ 
tigt,  ber  faß  in  Qtpria,  20  teilen  öon  Xolet  (95iter.  123).  SiettcibS 
SBetfung  (Suatin,  2328),  JpübeBranbS  ftreifant.  6d;on  33etbecf  nennt 
mehrere  in  ber  bentfd;cn  <£>e(benfage  Berühmte  tSdnvcrtcr.  ©nett  5691 : 
^Sntfan  sante  im  ouch  ein  gut  swert,  Das  scharffer  und  harter 
was  Den  der  gute  Ecke  Sahs,  Nach  dere  mere  Mymyng  Nach 
der  gute  Nagelring  Nach  Haltechlein  (Hauteclair)  nach  Duren- 
dart. £e|tere  gwei  gehören  ber  JtartSfage  an.  3>icfc  folgte  bem  ger- 
manifer/en  ©eBraucr).     SRotanbS  <&ü)\wxt  r)eifit  Durindarte,  and)  Durin- 
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danc  (SfowL  l  29,  29.  117,  17.  120,  25.  146,  6);  cö  war  faft  fo 
cyrofj  wie  baS  unten  erwälmte  OgicrS  unb  foll  fyater  in  einer  türltfc^cn 
3Rof$«  $u  g&rwfta  ober  23urjta  in  Elften  atö  SlöIanbS  «Sctnuert  gezeigt 
worben  fein.  Äarlö  b.  ©r.  unb  SötÖjelmS  oon  Drange  Joyeuse 
(Schoyuse,  3&  37,  10.  40,  17.  64,  24.  72,  30.  77,  14.  85,  26. 
88,  24.  90,  26.  206,  11.  295,  2.  422,  15.  442,  12).  ^atigan'8 
unb  JBentart'S  bon  «rubant  $cr$iofa  (ümt  l  272,  7.  20.  410,  25), 
DIfoier'3  Hauteclair  (Alteclere,  giuol.  I.  29,  30).  £>eö  liefen  £ai* 
mon'S  Lücebel.  SftcintyarbS  o.  Sfiontaloan  glammoerg.  $ierra&ra3  r/attc 
brei  (Schwerter  ftloranj,  Saufe  unb  ©ra6an.  £)gier'S  Courtain;  biefer 
bdnifc^e  £etb  führte  c3  gegen  «ftarl  b.  ©r.  unb  man  will  e3  $u  St. 
Pharon  de  Maux  gefunben  r/a&cn;  fceffen  klinge  ift  3  $uf  unb  1  3oll 
lang,  unb  oetm  ©riff  brei  3oll  unb  gegen  bic  (s£i§e  1|  3oll  fcreit;  ba3 
©ticr/Matt  f)at  7  3oll  £urct/iucffer  unb  SJca&illon  fanb  baö  ®an$e  b\ 
$funb  ferner  ($.  2)aniel,  Hist.  de  la  milice  frans.).  —  3lrit)ur3 
6crür/mteS  @djwert  fyiej?  Escalibor,  Bei  ©ottfrieb  ö.  äRonmoutty  Kali- 
burnus genannt,  baö  fyätcr  Sftictjarb  Sö'tvcn^crj  Befeffcn,  öon  bem  eS  San- 
creb  oon  ©teuren  a.  1191  erhalten  fytöm  fotl  (2Barton,  Hist.  of 
engl,  poetry,  I,  121).  3nt  Jüngern  Siturel  wirb  <3cr/ianatutanber3 
(Bebwert  Valzöne  genannt. 

Mal  6e£eicr)net,  ne6cn  anbern  93ebeutungen,  im  allgemeinen 
©djntucf  unb  Bicrratr),  oefonberö  an  ben  Sajfen,  fo  aucr>  am  (Schwert: 
9ti6eX.  1943:  er  brichet  üf  den  helmen  diu  lieht  schinenden  mal. 
$.  275,  3:  Sin  heim,  sin  schilt  was  so  versnitn  Daz  niemen  dran 
kös  keiniu  mal.  254,  14:  Valz  und  ecke  vliesent  niht  diu  mal 
ir  schin.  (Snett4540:  swert  mit  schönen  malen.  5703:  es  hatte 
güldene  mal  und  von  silber  beide.  £anj.  366:  Ein  swert,  daz 
hete  guldiniu  mal  Und  sneit  wol  isen  unde  stäM.  ©rimm,  ©r. 
III,  442  fce$ier/t  mal  am  <Scr/wert  auf  bie„9Mgel  an  ber  klinge ";  allein 
icr)  wüfüte  nicr/t,  wo  bergleicf/en  baran  §u  ftnben?  9laä}  bem  3ufcmtmeu= 
l)ang  fann  mit  mal  nur  bie  aufgetragne  ober  fein  eingelegte  ©olbüerjie* 
rung  an  ber  klinge  ober  anbrer  3Öer)r  gemeint  fein.  9tuol.  I.  176,  6: 
Hillunc  und  Vastmar  zehiwen  in  die  goltmäl.  $ergl.  auet;  Blach- 
mäl,  Blamäl,  ^iellooerjierung  unb  3B.  ©rimm '3  Qlnmcrfung  §u  9ltr/i3 
u.  $ro^.  B,  58. 

<$ine   oefonbre  3ier  ber  <§cf)wertcr    ftnb   bie  Snfcr/riften   baran. 
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(Sd?on  -$cow.  1703  oocn  fanbcn  tote  auf  bcr  Seifte  bcS  alten  großen 
(Sd)wcrtc3  eine  Snfctjrift,  bic  ben  Urtyrung  beg  alten  <Strcitc3  unb  ben 
Manien  bey  erften  58ejl|er0,  für  ben  c3  gefertigt  warb,  anzeigte,  ©oenfo 
umreit  bic  (Scr/wcrtcr  Der  Brittifcfycn  Jpäu^tlingc,  bie  ©raf  2Öibo  an  Jvö~ 
nig  Staxl  aU  3cicr)cn  bcr  Unterwerfung  ubct6rad;tc,  mit  ir)rem  Tanten 
fcc$etdmct  (Einhart,  Anal.  799).  %U  2£affcnfd)miebe  werben  in  ben 
@cbtd;tcn  mit  ^uöjcict^nung  genannt,  $.  $8.  $.  261,  1.  643,  8  Src* 
bucr/ct,  Sß,  356,  16  fein  (Sor/n  fttytyt  in  Qlfjlgarjiuube.  OB.  429,  28 
jtiun  oon  äJhmlcun  unb  9Utol.  !.  57  (Sdjmieb  $iabclgcr  üon  $cgen3= 
Burg,  wetd^c  <Stabt  fcfyon  im  -.Hnnolieb  294  aU  bic  ^eimatr;  tüd;tigcr 
SBaffcnfdjmicbe  genannt  wirb  j  in  3Bolfram3  SBilr).  o.  Orange  wirb  9?örb- 
tingen  all  fold;c  erwähnt,  unb  im  Brut  be3  SÖacc  bic  Snfel  $löalon. 
(Sdnnicb  Sictanb  bcr  ^elbenfage  ift  ]§tnreicr)cnb  Mannt.  2luf  ben  Stufe 
gen  bcr  jüngeren  Seit  begegnen  un3  oft  bie  tarnen  unb  noer)  häufiger 
bie  3eid)cn  ü;rcr  SScrfcrtigcr.  dladj  ^vlemm  (^utturgefer).  IX,  433) 
finben  ftcf/  folgcnbe  bcutfd;e  Tanten  auf  (Schwertern  in  bcr  (Sammlung 
be3  fyl,  r)iftor.  SRufcumS  $u  2)rc3bcn:  <%i\n$  $rum  öon  Sftcfene;  £ein= 
riet?  unb  $cter  ^atb/cr;  (£.  $olg;  ßtemenS  feigen;  Sodann  Sftoum; 
3ol;.  j?irfd?baum;  3ol).  QUUd);  (SlcmcnS  £orn  in  (Solingen;  QlnbrcaS 
unb  $ctcr  Utajtenj  2fteöc§  23crn3  in  (Solingen;  (Element  Polier;  $ctcr 
£cfd;e;  $etcr  33rocf;  3ot>inn  SunbS  in  (Solingen;  $ctcr  Scriberg. 
23on  fyanifd)en  Stamm  fanb  berfclbc:  Bastian  Armando  de  Toledo; 
Anton  unb  Friderico  Picino  de  Toledo;  Sebastian  Hernandez, 
1599;  Joanes  de  l'Orta,  Hispango  en  Toledo;  Hanes  Muerto; 
C.  A.  Mora  el  Toledano,  1586;  Andrea  Ferar;  Johanes  Racoca; 
Martinez  Deivan;  Peter  Gareda;  Francisco  en  Toledo;  Tomas  de 
Ajola;  de  Pedro  de  Velmonte  en  Toledo  del  Rei  Espaine;  Ro- 
driguez  em  Domingo;  Danielo  me  fecit  in  Castelo  Milano  1475. 
Schwan  la  garde  de  France.  Qtuer)  3al)re8§ar)len  ftnbcn  ftei;  auf  ben 
klingen  bafelbft,  g.  23.  1279,  1345;  in  bcr  2)armftäbter  unb  in 
JMemm'3  (Sammlung  1414  in  einer  «Schriftart,  bie  einer  öiel  fpäteven 
3cit  angehört.  5Dic  (Solinger  klingen  r/aben  ein  fcl;r  ro(;c3  2Botf3$cU 
d?cn;  bann  fommen  Greife  l;alogctf;cilt,  unb  mit  einem  Jlreujc,  bann  mit 
X,  -}->  A,  *P,  -\~X  bor.  "Sic  (Solinger  klingen  finb  oon  alter  ßeit 
l)er  in  2)eutfcr/lanb  berühmt.  3n  (Spanien  fertigt  man  noer)  je|t  ju  %o* 
lebo  trcff(id;e  klingen.     2>a3  ()iftor.  SRufcum  m  Bresben  befi^t  mehrere 
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baöon,  bie  Äöntg  Brerbinanb  VII  beut  Sßrmjen  äJtorfmüian  öon  ©acfyfen 

fanbte,    bic  fo  aujjcrorbentftcf)  claftifd)  jlnb,    baß  man  ftc  um  ben  Sci6 
Biegen  famt. 

3Ü3  3nfd)rift  fomntt  Püftg  Ave  Maria,  oft  in  fcltfamcn  3ugcn 
oor,  unb  ba  biefeS  erft  im  13.  3>a^nnbert  hmn  fleijenbcn  ©efcet  warb, 
fo  reichen  bamit  gegierte  düngen  fd)ioerlicr/  barüBcr  t/inauS.  3n  ät)n= 
liefen ,  fdnoer  IcS6arcn,  öetrunjletten  Bügen  nücbcrr)olt  jiä)  mer)rfad)  bic 
Snfäjttft:  Ich  dien.  (Sin  (ödnvcrt  beä  l)iftorifd)cn  SJhtfcnmS  51t  3)reg- 
ben  fyat  fettfamet  SÖeife  ba§  ganjc  Qltyljaoct  in  großen  Un$ial*23ud$a* 
ocn.  3Rit  ber  feiten  Hälfte  bcö  15.  3at?rr)unbcrt3  werben  bic  Snfc^rif* 
ten  tjauftger.  Älcinni  fanb  im  fytftor.  3ftufcum  $u  Bresben  fotgenbe: 
Spero  in  Deum.  —  In  te  Domine  speravi  Sebastian  Hernandez. 
—  Mein  leben  und  end  Steht  alles  in  Gottes  hend.  —  Christus 
leiden  und  sterben  macht  Daz  ich  den  Tod  nicht  acht  1559.  — 
In  mea  tutela  tueatur  me  Deus  1581.  —  (£in  grof?e§  <Sdnr>ert  bei* 
fel&jt  r)at  bic  Snfdjrift:  Rex  glorie  veni  cum  pace  JHS.  Nazarenus 
Rex  Judeorum.  (Sine  fyanifctyc  jftinge  in  JMcmm'3  (Sammlung:  No 
contento,  no  queioso  antes  muerto  que  mutado.  Sn  ber  $rin$ 
toffdjen  Sammlung  51t  «Berlin  ift  ein  altes,  in  Dftyrcufjcn  am  Ufer 
ber  Oftfcc  gefunbncö  9iitterfd)toert  mit  langgebctjntcr  lateimfd;cr  Snfdjtift, 
bic  etwa  $u  lefen:  Enrics  dux,  Die  SSud)fta6en  mit  ®o(b  eingelegt  unb 
§nnfa)en  jwei  fiinien  ftcr/cnb.  (Sfccnbaf.  ein  altes  reid)öer$icrtcg  3agb= 
fdjtoert  mit  nicbcrlänbifcfycr  Snfdjrift:  Hoe  liever  lief,  Hoe  leider  leet, 
Wa  naert  daer  aen  een  schejden  gheet;  f.  ö.  b.  £agcn  23ilberfaat 
@.  23.  2)erfct6c  fcemerft  @.  4  (;tnftd?t3  bc3  Bereits  ooen  S:  137  er= 
unVtmtcn  (SdnocrtcS  bcö  ©cfyenfcn  Jlonrab  ö.  $ßinterftctten ,  nn'c  e3  aU 
ein  treffenbeS  @inu6tlb  bcö  innigen  Vereins  ber  2)icr)tfnnft  mit  bem 
SRittctttmm  buret/  feine  3nfd)rift  erfdjeine,  wclcfye  auf  einer  <scite  ber 
klinge  lautet: 

Chunrat  vil  werder  schenke 
Hie  bi  du  min  gedenke, 

unb  auf  ber  anbern: 

Von  Vinterstetten  hochgemut, 
La  ganz  dehainen  isenhut. 

(58  ift  angc6üd)  im  Sclftof/otjc  in  ber  (Srbc  gefunben,  unb  baffcl&e, 

wcidjcS    ©raf  Sofyann  ©corg    51t    SRangfetb    bau  Äurfürfrcn  Qtuguft  I 
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fdnmfte  (i\  Ouaft,  8ef{$teü3ßng  bcö  l;ift.  3Jtof.  gu  Bresben,  1834). 
3)tc  dringe  ift  l;ol;l  gcfctVliffcn  nnb  darauf  ftelm  btc  großen  93ud;ftaben 
ber  Snfcfyrift  gelb  eingelegt.  Gonrab  ö.  Sßinrcrjtcttcn,  trüber  bcö  9jcinne= 
ftngerö  Ulrich  i\  QBinterftcttcn,  war  (gr^ict^cr  beö  jungen  £) o t) en ft a uf ft f rf ) c n 
ÄönigS  £einrid)  VII  (ö.  b.  £agen,  3K@.  IV,  ©.  133),  nnb  tad 
©cfyrocrt  fd)ctnt  il;m  oon  feiner  ©cliebten  gcfd;enft  jn  (ein,  als  beren 
£>ienftmann  er  fo  mannlid;  fodjt.  „3)enn  du  min  gedenke  enthalte 
eine  ^lufforberung  gum  grauenbienft. "  Älemm  (I.  c.  @.  432)  bagegen 
ijait  bafüx,  ba§  e3  an  (Sefffyeni  bc3  ^aiferö  an  (Sonrab  gewefen,  ber  in 
ter  erften  Hälfte  beö  13.  3a!)rr;unbcrt3  faiferlid)cr  £anbyogt  in  ©cfywa* 
ben  war.  —  3nr  Literatur  über  biefen  ©egenftanb  führen  wir  nod?  an: 
Achille  Jubinal,  Notice  sur  les  armes  defensives  et  speciale- 
ment  sur  Celles,  qui  ont  ete  ufitees  en  Espagne  depuis  l'antiquite 
jusquau  16m  siecle  incl.  Paris,  1840,  8.  mit  $lbbitbungcn  ber  3Öaf* 
fenfdnniebejcidjcn.  —  9lbam  b.  3)anicl3  twllftanbtge  3kfcfyrci6ung  ber 
(sd)wert=,  Keffer =  nnb  übrigen  ©tar/lfa'brtf'en  ju  «Solingen.  2)üffelborf, 
1802.  8.  2te  SluSg.  1808.  —  Äncdjt,  Saffenfammlung  in  @olin* 
gen.  —  hatten,  ©cltfnnbc.  1841.  (IV,  245  flg.)  —  33.  o.  £agen: 
Heber  bic  alten  <Sdnr>ertinfd)riftcn,  in  ben  -Qlfabcm.  -3lbi)anblungen.  Ber- 
lin, I,  1844.  —  Neffen  ©djwanfage,  1848,  @.  17. 

2)  er  @d?  w  er  t  fegen  tjt  in  erftcr  93ebeutung  ber  Scu)e= 
nnb  (Segcnsfyrud?,  wcld;cr  bei  (£rtt)eilung  ber  Oiitterwürbe  über  ben  jun= 
gen  bitter,  bem  babei  baS  6dnoert  feierlich  nmgürtet  würbe,  nnb  über 
fein  ©djwert  an§  gcifttidjem  äftunb  ober  öon  bem,  welcher  biefc  ÖÖürbc 
»erlief,  gefyrocfycn  würbe.  2>ie  babei  ftattfinbenben  §eierlid)feitcn  tyaben 
wir  „  $arc.=6tubien "  III,  <&.  56  flg.  im  allgemeinen  bereits  gefd)ilbcrt. 
hierauf  bcjiefyt  uet;  Srift.  5021:  Sich,  nefe  Tristan,  Sit  dir  nu 
swert  gesegent  ist,  Unde  sit  du  riter  worden  bist  —  worauf  bem 
gelben  bie  $itter!pflicr/tcn  vorgehalten  werben,  £eürr.  Srift.  1780:  lr 
beider  swert  der  scheiden  blöz  Wurden  in  den  ziten;  Si  zukten 
von  der  siten,  Daz  in  dar  an  gesegent  was.  Sofycngr.  <&.  96:  Der 
Prabant  von  huse  fürt  drihundert  ritter  küne  Und  zweihundert 
werder  degen,  Den  er  ouf  der  vart  wolt  geben  swertes  segen, 
Swen  daz  im  quam  des  meyen  kunft  mit  grüne.  33o£pc 
(ö.  b.  £agen  9K@.  111,  381):  Pflic  schiltes  amptes  und  ere  swer- 
tes segen,  Bis  vridebaere  u.  f.  w.   übe  alle  nun  aufgezählten  $itter= 
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tageitben.     \Hucb  Beim  3lu$$ug  jum  fömtyf  würben  wofyl   in    afynlidier 
SBeift  bte  SBaffen  geweift 

3n  ^weiter  23cbeutung  iji  (Scfywcrtfegen  ber  auf  ber  klinge  ober 
am  ©äff  eingegtafcne  ober  in  ©o(bfcr/rtft  angcBrad)te  <Scgen3fyrucr/,  wo* 
butdj  man  glaubte,  bem  (Schwert  Befonberc  m^ftifcr)c  Gräfte  ju  beriefen, 
ober  buret;  ben  ber  ^ü^rer  beffelBen  an  feine  $f(ict/ten  gemannt  werben 
foüte.  (Scfyon  nad)  bem  Qllten  £eftament  war  eö  üBlicr;,  an  $au3tr;üren 
geuüffc  Beiden,  m^fitfcfjc  ©orte  unb  (Sprüche  §um  <äcT)U^  gegen  Böfe 
(Sinflüffc  $u  fcrjreiBen  (f.  $arc.  =  <Stubien,  II,  39)  unb  leicfyt  gewannen 
terartige  (Spriidjc  ben  jtaraf'ter  üon  ßauBerformeln.  <S:prücr;e  ber  erfte* 
ren  %xt  fanben  wir  jum  Xfyeil  fdjon  unter  ben  oBcnangefür)rten  @d)wert= 
infcfyriften.  ©in  üBeifpiel  ber  lederen  %xt  gieBt  SBigaL  7335,  aU  ber 
£clb  ftcr;  junt  Jtantpf  mit  bem  ;$au6crmäct/tigen  $oafi  ruftet,  inbem  ber 
auf  einem  35anb  (briev)  gefd;ricBne  fd)üt3enbe  (Scgengfyrud)  ifnn  um  fein 
(Schwert  gewunben  warb :  Dö  was  gewarnt  der  junge  man  Mit 
einem  brieve  der  im  wart  Gestrichet  an  siner  vart  Umbe  sin 
swert  mit  gebet,  Und  mit  dem  kriuze  daz  er  tet  Für  sieb,  d6  er 
ze  dem  tor  in  gie.  Da  von  getorste  der  tievel  nie  Zuo  im  kö- 
rnen näher  baz.  3n  berfclBen  2öcife  warb  üorfyer  ber  4?elb  bor  bem 
Elitär  oon  einem  54Mcftcr  mit  ©cBct  um  (Sieg  für  il)n  etngefegnet,  unb 
baju  4427:  Der  priester  strichte  im  umbe  sin  swert  Einen  brief, 
der  gap  im  vesten  muot.  Für  elliu  zouber  was  er  guot.  3)age* 
gen  wirb  $.  490,  21  bie  Snfdjrift  am  Schwerte  beö  2lmfortag  Befttmmt 
segen  genannt:  Wan  Trebuchet  der  wise  man  Der  worht  zwei 
mezzer,  diu  ez  sniten,  Üz  silber,  diu  ez  niht  vermiten,  woburet; 
allein  üa%  ©ig  öon  bem  Blutcnbcn  (Speer  aBgefdjaBt  werben  fonnte.  Den 
list  (bie  (Srfenntnif  jur  Verfertigung  biefer  9Jicffcr)  tet  im  ein  segen 
kunt,  Der  an  des  küneges  swerte  stunt.  3)iefc§  (Schwert  muß  ein 
anbreg  alö  ba§  gewefen  fein,  welcfyeS  9lmfortas>  bem  $arciöaf  Bei  feinem 
erften  $>efud;c  §u  3)iunfalwafd)e  fcfyenfte,  benn  biefeg  t/attc  nad;  (Siguneng 
-2leufjerung  £rebud;et  felBft  gearbeitet,  unb  er  Brauchte  bat)er  nid)t  erft 
ben  Snfyalt  ber  @d;rift  fennen  $u  lernen,  bie  er  bod)  felBft  barauf  gefegt 
fyaOen  mußte.  @igunc  fprid;t  %  253,  25,  aU  jte  baö  ©ralfdnocrt  an 
$arcibal3  (Seite  crBlicft:  Du  füerst  ouch  Ombe  dich  din  swert.  Be- 
kenest  du  des  swertes  segen,  Du  mäht  an  angest  strites  pflegen. 
Sin  ecke  liegent  im   rehte:    Von  edelem  geslehte   Worhtez  Tre- 
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buchetes  hant.  £ier  ift  swertes  segen  bic  bem  <&$)mxt  iunc  wofy= 
nenbe  Äraft,  baß  c3  Seim  cvftcn  Silage  jerorodjen,  boct;  bann  eingc= 
tancl)t  im  fBtxmnm  £ac  bei  Äatnani  unt>  bic  ©tüde  $ufammengc1)alten 
wieber  beffer  aU  je  ^crgcftcUt  wirb;  ahn  c3  enthalt  aud;  bic  -SSebcutung, 
baß  mit  feiner  UcBergaBc  an  $arciüal  baS  jtönigtfyum  bc3  <&xaU  »crlic* 
(;cn  würbe  —  wenn  bic  öer^dttgnißöoite  Srage  gef<$a$,  wie  ja  ü6cr= 
^aitpt  UcBcrreidmng  bc3  ©d;wcrtcg  @imiBot  ber  UcBcrtragung  ber  ®c= 
walt  war.  QBcnn  @igunc  bat;er  fortfahrt  254,  15:  Daz  swert  bedarf 
wol  segens  wort;  Ich  furcht  diu  habestu  läzen  dort:  Häts  aber 
din  munt  gelernet,  So  wehset  unde  kernet  Immer  saelden  kraft 
bi  dir,  fo  ift  t)icr  mit  segens  wort  nicfyt  ber  SBortlaut  einer  Snfdjrifr, 
fonbern  bie  öer^angmföole  ^rage  gemeint,  ju  melier  $arcfoal  bnret) 
ItcBcrrcidjung  beS  ©djmerteS  aufgeforbert  würbe,  nnb  in  Solge  beren  ber 
(Segen  beS  ©ralfonigtfyumS  über  Um,  unb  ©cncfnng  bem  5(mfotta3 
würbe  gefommen  fein. 

3n  brittcr  SScbcutung  ift  @d)wcrtfegcn  bie  33cfd)WÖrimg3formct, 
welche  ben  23cfyrodmcn  gegen  Verlegungen  burdj  fcaS  @d)Wcrt  fieser  fiel- 
len  foll,  nnb  aU  SSctpptct  entnehmen  wir  einen  foldjen  in  einer  93reS- 
lauer  £bfd?r.  (IV,  8V,  6.  33t.  187b)  cntl;altncn,  iwn  %  off  mann  («ttttb. 
33t.  I,  266  flg.)  mitgeteilten  @d)Wcrtfcgcn ,  ber  ftd)  fctBjt  Co nju ra- 
tio nennt: 


Ich  Beswer  alle  woffen  gut 
mit  des  heiligen  Cristus  blut, 
des  heiligen  Cristus   adem, 
daz   sy    or   stechen  unde   or    sniden 

lasen, 
unde  sint  also  gut 
kegn    mynem    fleisch    vnde     mynem 

blut, 
also  myner  frouwen  sente  Marian  ir 

sweifs  was, 
da  sie  des  heiligen  Cristes  genas, 
des  heiligen  Cristes  blut, 
daz  an  dem  spere  nyder  wut, 
geseyne  myn  fleisch  vnde  myn  blut! 


der  heilige  Crist  stiefs  syne  ruten 
in  den  Jordan,   daz  der  jordan  weder 

stunt : 
also   müssen   alle  woffen  böse    vnde 

gut 
vermiden  myn  fleisch  vnde  blut, 
daz  ye   gesmedt  wart, 
sint  der  heylige  Crist  geboren  wart  — 
ane  daz  myne  alleyne, 
daz  misse  snide  fleuch  vnde  gebeyne; 
wan  daz  koiliet  vfs  myner  hant 
so  sie  ez  zou  den  andern  geczalt. 
des  helffe  mir  der  heilige  got 
der  an  dem  crutze    leit  den   bittern 

tot. 


£>a3  Mittelalter  war  unenblid;  reid)  an  folgen  aBerglaubifd;cn  33c= 
fd)wörungcn  gegen  alle  nur  möglichen  Ucbct,    gegen  ^aturercigntffe  wie 
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Stegen,  ©ctotttet,  #agel,  3'rocfnif?  u.  f.  n>.  n-ic  gegen  fotyetliäje  Seiben 
fomcfyl  bor  Söfcnfcncn  als  Xljtm  unb  tt)rer  einzelnen  ©liebmaßen.  $>. 
607,  23  (äfft  SBotfram  ben  ©awan  ben  2ßnn benfegen  üBet  Urjan§ 
SBunbe,  um  Hjt  -9?Tut  51t  fttUen  unb  ffe  gu  Reiten,  fpte^cn:  Gäwän  die 
wunden  verbant  Mit  der  frouwen  houbtgewant,  Er  sprach  zer 
wunden  wundensegn,  Er  bat  got  man  und  wibes  pflegn.  Sic  er 
gelautet  §a6en  mag,  Icr)rt  nnS  bie  SOfttttjettnng  ©rimm'ö,  SPtyt^oI.,  erfte 
9ltt$g.,  @.  CXLI,  9h\  XXXII:  Ein  schöner  segen  das  blut  zu 
stillen:  In  unsers  herren  gottes  herz  da  stuenden  drei  rosen,  die 
erst  ist  sein  dugent,  die  ander  ist  sein  vermögen,  die  dritt  ist 
sein  will;  pluet  steh  still!  im  namen  u.  f.  m.  @in  anbrer:  Lon- 
ginus  der  man,  der  unserm  herren  Jesu  Crist  sein  gerechte  Sei- 
ten hal  auf  getan,  daraus  ran  wasser  und  bluet,  ich  beschwöre 
dich  bluet,  durch  desselbigen  bluets  ehre,  das  du  nimer  blutest 
mere.  Im  namen  u.  f.  w.  ©in  britter:  O  got  der  immer  ewig 
ist,  der  aller  menschen  hilf  und  trost  ist,  ich  büt  dir  bluot,  das 
du  stil  standist,  als  die  menschen  am  jüngsten  tag  still  stan  müs- 
send, die  nicht  nach  gottes  willen  hant  getan.  —  QSergl.  3.  & 
^artmann,  UcBer  bte  ©reuet  bcö  <segcnfyrccBen3,  9?ürnBerg  1680. 
©rimm,  !ty$9l  2te  SluSg.  @.  987  flg.,  1173,  1184,  1195.  %$$U 
tcid;e  SBcifpicte  fcon  altertet  (Segen  ©rtmm,  ffityify.  1.  Qtugg.  @. 
CXXVI  flg.  SOtone,  fSn».  ö.  1834,  6.  45,  46,  277  —  287;  ü. 
1837,  <5.  460,  461,  469,  477,  478.  SSobmann,  9tl)cingau=9tltertt). 
II,  710.  SRone,  UeBcrftrfjt  ber  nieberl.  Sßomiit  @.  334.  2ßacfer= 
naget,  SBeffoBr.  ©eBet,  ©.67.  £  offmann,  ^unbgruBen,  I,  260  flg., 
343  flg.  5Dcff.  TOb.  f&Uün  I,  266.  II,  268—272.  8r.  $feff* 
fer,  ©ermanta,  1856,  I,  1,  6.  105  ffg. 

35et  bem  fyo'ljcn  2öcrt(?e,  welchen  ^a$  «scBwert  für  ben  tylann  unb 
Krieger  fyatte,  ifl  e3  natürlich,  baß  e§  auet)  $um  <S  i)  m  B  0 1  in  ben 
mannicfyfacfyften  Schiebungen  biente.  2öir  Bemerkten  oBen,  baß  bte  klinge 
mit  ber  ^arierftange  bc3  ©rip  ein  Jttcuj  Bitbete,  unb  Bei  btefem  mit 
in  bie  (Srbe  gefteefter  (sctypcrtfritje  warb  burefy  4?anbauftegen  geBctet  unb 
gefcfyworen.     @o  Sattler  bon  5tquttanten  SBaltÜ).  1159: 

Contra  Orientalen!  prostratus  corpore   partem 

Ac  nudum  retinens  ensem  hac  cum  voce  precatur:  — 

unb  Sigal.  6513,    ata  ber  «gelb  nact)  bem  .tfantpf  mit  ber  nnlbcn  $uct 
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fein  8d;wert  Bieter  erlangt  t;atte ,  Er  kuste  daran  untle  sprach:  0 
wol  mich   swert,    daz  ich  dich    han!     Üf  dinem  knöpfe  ich  des 

swere,  Diwile  ich  swert  tragen  wil (SSergt.  meine  UeBerfe|ung 

SÖaftijerS  ö-  Qlquit.  5lm.  @;  154,  155.)  —  3m  TOcrtfmm,  fcfyon  nadj 
ber  (£bba,  war  eö  <8itte,  baß  wenn  ein  Wann  bei  einer  $rau  fd)lief,  bie 
er  triebt  berühren  wollte,  er  ein  nacte  (Schwert  jwifdjcn  ffd?  unb  ffc 
legte :  fo  @igurbr  unb  93rtynt)ilbr,  Erolfr  nnb  Sngigerbr,  fo  Bei  ben  mr)b. 
Sintern  Sriftan  unb  Sfolbc,  %üf.  17417,  17487,  17510,  Gaty«« 
ü.  b.  9tön  EelbenB.  SBolfbictfyrid)  «Str.  270  legt  ber  Eelb  fein  <8d)wert 
jwifdjen  ftd)  unb  W  gauBcrifc^e  4?cibentod)ter,  unb  fagt:  wer  gumpt 
und  ruet  niete,  der  selb  verschneidet  sich,  unb  jfc  ocrfud)t  oerge'6* 
lid),  il)n  ju  »erführen.  —  Ser  ftd)  ergab,  gieng  entweber  ot)ne  @d)wert, 
5Battr).  64:  ibant  legati  totis  gladiis  spoliati,  ober  faßte  ba3  (sdjwert 
an  ber  <Spi£e,  fo  bem  Sieger  ben  ©riff  reid;enb,  glcidifam  als  o"6  er 
ftd;  beffen  §ur  Einrichtung  fcebienen  möge.  CBei  ben  ©otljen  fer/eint 
Qibo^tion  burcr;  baS  @ä)wcrt  ftattgefunben  $u  ^aBen;  mit  bem  (Sdjwert 
warb  £anb  ü&crgeüen  (investire  regno  per  spatham);  baö  (schwer* 
war  «Stymüol  ber  @erict)t3Barfeit,  jumal  ber  £einlid;en  ©ewalt  üfcer  £c= 
Ben  unb  £ob,  unb  aucr)  fcet  ber  23rautfür)rung  unb  Eocr^cit  fcr)eint  e3 
fcon  afynlicfyer  SSebeutung  gewefen  §u  fein.  Iteuerfenbung  unb  5lnnat)me 
be3  <3cr/wcrtc3  6ejeid)net  ju  oolljiefjenbe  Einrichtung.  QSergt.  ©rimm 
9$l.  @.  165  —  170  mit  gafyftcidjen  Belägen. 

IV.  Flatschen.  ^lammfccrg. 
TO  Befonbre  <Sd;wcrtgattung  fommen  §latfä)cn  bor.  5Mter. 
6535:  Surft  QBüjlaw  oon  SSö^mcn  fyrad):  ob  wir  nicht  kumen  Mit 
gleyen  und  buckelären  (mit  Scigbfpicfjien  unb  Keinen  runben  6d)ilben) 
Doch  mugen  wir  satel  laeren  Mit  flatfehen  wol  schneidunden ; 
Die  tieften  ferchwunden  Süll  wir  mit  schwerten  hawen  hie. 
8445  fyrid)t  berfetfce:  icfy  will  100  gelben  fenben:  In  sol  nicht  we- 
sen  schwaere,  Ob  sy  nicht  spere  enfüeren,  Sy  sullens  mit  flat- 
schen rüeren  den  helden  auf  den  renden  (6dulben).  Unb  wieber 
fyeifit  eS  bon  2Öi£law3  Scannen  10185:  Da  ward  schaden  vil  geno- 
men  Von  flatschen,  die  vil  sere  schniten.  £>er  Bufammcnfiang  er* 
giefct,  baß  fttatfdjcn  eine  fd)arffd)neibcnbc  Hiebwaffe  ftnb,  oogleid)  $RuU 
ler  =  3atnefc'3  2Öörtcr6ucr; :  „eine  slixt  <8dnr-ert?"  bieg  in  $rage  ftellt, 
aber  j$ug(ciä)   eine  ffiaffe,    bie  t)ier  als  ben   33ör)men   cigentr)ümlicr)   er= 
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fd>cint,  ta  mir  jtc  jidj  bcrfelBen  Bcbicnen;  giemanttS&B.  roeift  auf  t>a3 
ar,b.  Flaz,  ffodj,  planus  Inn  (©raff  III,  777).  Unb  nad?  @d;mel= 
icr,  95ttir.  Vcr.  ift  {latsche  eine  Ohrfeige,  unb  !0h"iKer  =  3<trncEc  ücr= 
»eifern  auf  vlascbe,  (Beklag,  #feB,  nm3  mit  beut  aft.  Flachel,  Flachet, 
especc  de  baton,  unb  Flaeler,  battre,  flagellare  jufammenr/ängen 
mag.  3d;  r)attc  bagegen  bafür,  baß  cö  entftcllt  auS  bem  off.  Faucbon 
entftanben  ift,  sorte  d'£pee  courbe,  ainsi  dite,  parcequ'elle  etoit  en 
forme  de  faucille,  ou  comme  le  eimeterre  (f.  2)iq,  2Ö33.  @.  310) 
des  Turcs,  le  herpe  ou  acinacis  des  Persans,  ou  parcequ'on  en 
fauchait  la  vie  des  hommes,  le  falx  des  Latins  (9tquf.).  (sie  n>ür= 
ben  bafyer  ben  Siciles  be3  ©clliuS  (Noct.  Att.  X,  25)  entfpred)cn. 
2)a  SBifctaro  (SfcctS  Wlann  tfl,  fo  ift  e3  natürlich,  bafj  ber  2)id;ter  ir)m 
auefy  eine  unbeutfd^e,  oricntalifd>e  Saffc  Beilegt.  3)ag  Mittellatein  fennt 
fte  aU  Spams,  genus  gladii  ad  modum  magni  eultri  vel  falcis, 
unb  <[{§  Falcio  nad)  Stat.  a.  1282  Ord.  Cisterc.  inter  Anecd. 
Märten.  T.  IV  col.  1482:  Ne  quis  monaebus  vel  conversus  prae- 
sumat  suum  arma  deferre,  sumere  vel  habere,  videlicet  enses,  vel 
gladios,  falciones,  sicas  aut  cultellos  acuminatos,  aut  cetera  ar- 
morum  genera  (Qlbcl.).  —  ©lcitr)Bcbeutenb  mit  tiefen  ift  benn  aud) 
Azger,  Aziger,  nad)  Sumerl.  32,  55  unb  ©raff,  IV,  225  aci- 
nax,  genus  gladii.  'AuivaKris,  ein  £er|tfcfycg  2öort,  ift  üon  ben  Latei- 
nern aU  acinax  6 ei 6 er) alten ,  unb  fccbeutet  Bei  «§ora;  unb  ßurtiug  ben 
furzen  frummen  <SäBcl  ber  Cßerfcr,  $Reber  unb  (Seiten,  ©raff  ftcllt 
bag  Sort  unter  gßr  unb  (Stimm,  ©r.  II,  267,  484,  494,  717 
nimmt  e3  gleichfalls  aU  genus  teli,  jaculum,  aglf.  ätgar.  DB  $a$ 
mr/b.  atigßr  auS  bem  2lngctfäd)ftfcr)ctt  geftoffen,  ift  tnbcß  au&  ben  $e= 
iägfrellen  nicr/t  unzweifelhaft  ficfyer.  SRuot.  t.  97,  3:  Fünfzehn  tüsent 
guoter  knehte  di  fuorten  alle  atighere  (v.  1.  ethgere)  in  ir  hanten. 
2) et  r/ier  öon  ber  93et»affmmg  be§  t)cibnifcf/en  «&eete8  bie  3tebe  ift,  fo 
bürfte  c§  nict/t  Befremben,  wenn  ben  Ärieggfnec^tcn  auef)  baö  aftatifdje 
furje  (£d)ftert  gegeBen  märe  Sigal.  10671  Beim  9ut3$uge  beö  gelben: 
Starchiu  sper  von  Angeran  Man  fuorte  mit  den  fürsten  dan  Wol 
zweinzoeb  fuoder  ode  mßr.  Gabilot  und  atigör  Truogen  die 
sariande.  Sediere  ©äffen  ber  Analen  ftelm  fjiet  im  ©egenfa|  ju  ben 
[tariert  (Speeren  ber  dürften,  unb  mcber  baö  ©aBilot  rtoer)  5ltiger  finb 
ritterliche  gÖaffett;  nur  fällt  auf,  baj;  r)ter  für  bie  $necr)te  zweierlei  leichte 
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(Speere  genannt  fein  feilten.  3)ic  ^amfairger  £bfd).  beö  SigatoiS  lieft 
ezengßr,  \va§>  ftcfy  bem  azigßr,  acinax,  nähert.  95enecfc,  Sßig.  <S. 
523  erflärt  atig£r,  bem  aglf.  fotgenb ,  für  einen  turjen,  wal}rfd)cinlid) 
bnrd)an3  eifemen  QBurffpieg,  nnb  SRüitet* 3 arnefe  uüe  ßiemann 
2Ö93.  fd^licßen  ffdj  bem  an,  ot)ne  jcbod)  bie  SSebcutnng  acinax  ^nrüctjn* 
reifen,  treibe  naefy  ben  oon  ©raff  nnb  Sumerl.  I.  c.  gegebnen  ©&k 
len  jebod;  öorjn^ic^n  fein  möchte. 

2)er  $  lamm  Berg,  jener  große  flammenförmigc  3weil)änber,  bret 
(Sllcn  lang,  erfcfyien  erft  im  15.  3al)rfntnbert,  nnb  war  öorjuggweifc 
ben  (Stäbtern  eigcnt^ümXtct).  ßu  gleicher  ßeit  erfcfyienen  anet)  bie  brei- 
nnb  irierfantiam  $  anwerft  cd?  er  ober  (Stoßbegcn  (JUernm,  I.  c. 
<S.  435). 

V.  Keffer. 
3)ie  (Sitte,  neben  bem  (Schwert  nod)  ein  Keffer  ober  einen  £old) 
$u  tragen,  gcfyt  in  bie  frütjfle  Seit  pxM.  Naü)  £tnbenfd;mtt  finben 
j!d)  in  ben  merowingifd^en  ©räfccrn  t;auftg  Keffer,  bie  §\oar  weit  nnter 
ber  Sänge  beö  Jpalbfcfywcrteö,  boct)  offenbar  iljrcr  ©röße  nnb  (Stärfc  nad) 
gu  ben  SBaffen  gehören,  nnb  nicfyt  31t  ben  ©erättyett,  jn  uielct)en  bie  flei* 
nen,  ungemein  häufig  gefnnbncn  Keffer  fcon  3|  SU  7  3oll  Sänge  ju 
$äl)ten  ftnb.  SMcfe  größeren  Keffer  ftnb  angcnfct)eintid)  (Stoßwaffen, 
bie  neben  ben  Hiebwaffen  getragen  würben,  11  ßoll  Bis  1  $uß  lang, 
fd?lanr%  nnb  meift  nod?  einige  3oll  öon  ber  <S^i|c  ao  $wcifd)neibig. 
(Sie  erinnern  ^uglcicfy  an  bie  Jtunft  nnb  ben  33rattd)  be§  Keffer  wer* 
fcnS,  ben  d;tneftfd)c  SonglettrS  im  8  wofjl  nod;  t;eutc  corfüfyrcn,  wont  fte 
unter  allen  ä£;nlic^cit  Qjßaffcn  am  gecignetften  crfcbctncn.  tiefer  2?raudJ, 
befonbcrS  Bei  ben  füblid?en  SSölfcrn  tyeimifä),  blieb  and)  bem  Sorben 
niebt  fremb,  nnb  unfere  £)id;tcr  er^lcn  baöon.  (So  bcrid;tct  Sanc.  1119 
üon  einem  3ftcffcrfam!pf  buret)  SÖerfcn  jweifd)ncibiger  früher  langer  Keffer: 
Er  zwei  scharpfiu  mezzer  truoc,  Spizzic  unde  lang  genuoc;  Diu 
mezzer  beidenthalben  sniten.  9(u§fufyrtid?  cr^lt  (5a&par  ö.  b.  ffton, 
aber  noefy  beffer  bas  <§clbcnbitcb  (gebr.  (Sigm.  ftetyrabenb,  1590,  4.,  (S. 
124  — 128)  ben  SRefferfanupf  $wifd;cn  QBolfbictfyrid?  nnb  bem  Reiben 
93ellian.  SBeibc  Kämpfer  entfleiben  ftd)  bis  anf  ba§  £cmbc,  nnb  muffen 
ffd)  auf  jwet  (Stühle  ftellen,  bie  fte  nidjt  üerf  äffen  bürfen.  Seber  erhält 
mm  <Sd)irm  einen  t)anbbreiten  Sudeler  unb  brei  SReffer.  2)er  «§cibe 
wirft  guerft,    2Bo'lfbiet()rid)  weidet  bem  Surf  burd)  einen  t)ol)cn  «Strang 
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au3;    ein  vogel   mit  seinem   gefider  Macht  es  kaum  han  gcthan. 

darauf  bcr  £cibe 

Er  warft"  in  rechter  gohc 
Das  ander  messer  dar, 
Er  hub  die  handt  zu  hohe 
Und  versaumpt  sich  do  gar. 
Er  warft"  ihm  von  der  blasse 
Zween  locke  wufiesam 
Als  sie  mit  eim  scharsasse 
Wem  geschoren  hindan. 

Hilff  Gott  in  meim  elende 
Sprach  Wolffdietrich  mit  zorn. 
Wie  ist  mir  so  behende 
Ein  blatte  hie  geschorn! 
Nun  mag  ich  fürbafs  mehre 
Doch  gar  kein  pfaffe  wesen. 
Herr  Gott  durch  all  dein  ehre 
So  bin  ich  noch  genesen. 

QSor  beut  brüten  2Öurf  be3  Reiben  nncMt  SÖolfbtcttyrtcfy  fein  ge= 

)vcif;te3  @anct*3urgcn1)cmb  öor  bem  «§erjen  mfammen.     darauf 

Das  dritte  messer  schwere 
Warft"  der  heydnische  man 
Hin  durch  den  bugkelere 
Recht  als  ein  weichen  schwam. 
Hin  von  dem  hembde  reyne 
Schnellt  es  auff  einen  stein ; 
Der  erspielt  zu  stücken  kleine 
Recht  als  ein  weiches  bein. 

„Herr  König  ich  bin  gestanden 
Nun  solt  ihr  mir  ouch  stahn. 
Ich  wirft"  näher  mit  mein  handen 
Wen  ihr  noch  habt  getan."  — 
Er  sprach:  du  tauber  Christen, 
Du  magst  mir  nicht  geschaden; 
Da  sind  mit  zauberlisten 
Mein  messer  vberladen! 

9hm  »trft  SBoIfbictljritfj,    imb  nagelt  mit  bem  erften  Surf  feinen 
$-nj?  an  ben  €ut(;t;  ber  freite  trifft  feine  (Seite; 

Er  warff  ihm  gehn  dem  hertzen 
Das  dritte  messer  dan 
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So  gar  mit  grossem  schmelzen 

Dem  heydenischen  man ; 

Er  warff  ihm  in  dem  leibe 

Das  hertz  mitten  entzwey 

Recht  als  ein  maii  seim  weibe 

Schnit  ein  gebraten  ey. 
JDie  $r$äftlung  enthalt  einige  in  ein  tjo'^cS  Qlttcrtfyum  jurücfunüfcnbe 
Büge.  5£)ic  Keffer  beg  Reiben,  mit  zauberlisten  überladen,  erinnern 
an  bie  öon  ber  Königin  ^rebegunbe  mit  $auBcd)aftcn  *8crnnntfdntngen 
Belegten  nnb  vergifteten  Sftcffer  (eultri  maleficati),  foetcfje  fte  ben  Wöx- 
bern  ©igeBcrtS  üBergaB  (^  i n  b  c  n  f  et?  m  i  t ,  <§.  14);  nnb  ber  3ont  SBotf* 
I;>art3  üBcr  bte  bnret)  ben  ^vettert  9J?cjfen»utf  i$m  aBgcfd^orne  £odc  ftn* 
bet  fein  ©cgcnBtlb  Salti).  971:  Francus  feriens  binos  Aquitani  ver- 
tice  crines  abrasit.  Qlud)  Sattler  Verwerft  bicö  (Speeren  ber  S'onfur, 
fo  ftein  fte  anet)  ift,  fel;r  üBet,  unb  ber  fotgenbc  Kämpfer  ärgert  il)n 
htrcfy  nucbcrljoltcn  (Spott  barüBcr.  3)tc  $onfut  machte  aBer  aud)  ^ur 
Stittemnirbc  unfähig.  2)er  Icfctc  SRcrouüngcr  warb  gefroren  in'g  Softer 
gefteett,  unb  auefy  £ubnng  ber  fromme  follte  burd)  bte  £onfur  btc  $c= 
gicrunggfaln'gfcit  vertieren.  9tact)  ber  Lex.  Burg.  add.  I,  5  galt  cö 
für  ftraf6arcn  <Sd)impf,  wer  einem  nur  an  <£>aar  ober  2krt  griff,  nodj 
mcfyr,  wer  fte  aBfdntitt,  unb  ©regor  V.  £ourö  unb  vcrfcbicbnc  ^a^ttuta* 
rien  führen  bie  (Strafe  be3  £aaraBfd?eercn3  an  (©rimm,  $R%.  8.702). 
(Knen  är)ntict)ert  (sdjcrj  wie  t)kx  mit  ber  platte  ertaubt  fiel)  ©r.  Stofeng. 
2255 :  Wolfhart  ist  ungezogen.  Er  setzet  rosenkreutze  üf  unge- 
kemtes  har,  b.  \).  er  fd;lägt  ba§  $awpt  Blutig.  —  (Stncn  «ftantyf  ^weter 
Männer  ofync  alte  anbern  Saffen  als  «Scfywcrt  unb  SSucflcr  §cigt  uns 
$af.  XXIX  in  ö,  b.  £agen'g  33itbcrfaat.  ©ottfrieb  von  (Strapurg 
vergleicht  bie  ftiefienben  Meinte  beS  33lider  Von  (Stcinad?  mit  geraubt  ge= 
worfnen  SReffern  Stift  4712:  Nemt  war,  wie  er  wunder  Mit  spae- 
her  rede  entwirfet,  Wie  er  diu  mezzer  wirfet  Mit  behendeklichen 
rimen,  inbent  er  an  feinem  ©ebidjte,  bem  Umbehang,  weBt. 

2)icfe  ^weifcfyneibigen  Keffer,  fo  \vU  bie  ftcfy  ifynen  anfd/licflenbcn 
btei*  unb  vierkantigen  «Stilett  unb  2)otc^e  würben  burefy  toteren  am 
^ruftyanjer  Befefiigt  getragen.  3t?r  ©riff  war  in  ber  Sieget  fetjr  fünft* 
tiefy  unb  fauBer  in  ^0(5,  (HfcnBein  ober  eblem  SKetatt  gcarBeitet.  9?ac^ 
Roquf.  Gloff.  war  ber  2)otd;,  welcher  Misäricorde  (sc.  epee  de  — ) 
fyief,  ben  Gittern  allein  vorBcfyalten  gu  führen:  Poignard  tres  pointu, 
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sortc  dYpec  fort  courte,  itnb  banaci)  Benannt,  baf?  ber  Sieger,  wenn 
er  ben  ®egner  niebergeworfen,  itnb  biefer  bann  nietyt  um  ©nabe  mis6- 
ricorde!  rief,  if>it  bannt  nieberftaef).  9?et  Analen  unb  ,ftrieg§fttccv)ten 
vertraten  jene  Keffer  t;auftg  bie  (Stelle  beö  <§tf$wtxU$.  9?act)  ^temm 
(I.  c.  <S.  437)  nutrbe  jener  £>otctj  mise>icorde  an  ber  Knien  (Seite  ge* 
tragenj  gTei$h>o§(  fcfKtnt,  bdl  Keffer  auf  ber  regten  ©eitc  51t  tragen, 
bie  Sieget  getvefen  ]u  fein.  2)a3  fct)n  nur  auf  bem  rtte^r  ermähnten 
©raBftein  ut  Bimmern,  auf  Saf.  ITI  unb  XXIII  &  b.  £agen  Silber* 
faal,  unb  Bei  Herrgott,  Mon.  Anst.  Tab.  VII  u.  VIII  auf  (Siegeln 
ton  1365  unb  1404.  Tab.  XLIII  33itberfaat  tragt  bie  fttgur  im  &h 
mfffeib  ein  gröf?erc§  Sagbincffcr,  unfernt  «$trfct)fanger  Stynttd),  gleichfalls 
auf  ber  rechten  @cite. 

S)ie  mfyb.  Siebter  fennen  bie  9?c^eicfntung  3)o!cr)  nieOt.  2tf)b. 
To!g,  Tolc,  agt.  Dole  ift  vulnus.  Mons  sua  sponte  nascitur,  vul- 
nus  ferro  fit  et  dicitur  uunta.  Papula,  vulnus,  livor  (©raff,  V, 
420).  Cap.  leg.  Saxon.  22  de  dolg  i.  e.  de  vulneribus.  Leg. 
Alvredi  Reg.  Anglosax.  c.  23:  dolghot  i.  e.  compositio  vel  muleta 
propter  vulnus  factum  (9t  bei.).  3)er  9tome  frf)ctnt  öon  ber  2£unbc 
auf  ba3  Snftrument,  ba3  fte  gemacht,  übertragen  nt  fein.  SJftt.  Dole- 
quinus,  Dollequinus,  pugionis  species.  Dolo,  vagina  pugionis. 
Dolones,  tela  abscondita  (Qlbel.).  9(f$.  Dole  quin,  Dollequin, 
courte  6pee  a  deux  tranchans,  sorte  de  poignard  (SRquf.).  Wafy 
2>tej  9GB93.  <S.  608  ein  furjer  jireifc^ncibtger  3>egen,  öom  mnbt.  dolekin, 
3)imimtttö  öon  dolk. 

2)ic  ©nt^pe  (woty  mit  kneif,  kneip,   @  Anteil  er,  3?air.  $393. 

II,  372;  Bremer  2Ö35.  ntfammenfyingenb)  füBrt  ber  bitter  ncBen  bem 
(Scfyr-ert  im  «ftannpf  a(§  Saffe.  %ktl  §Bity.  115a:  Den  kuning  ich 
mit  der  gnippen  stach,  Daz  her  von  dem  orse  seig.  häufiger  wirb 
fte  als  23auernwaffe  ernJ&^nt.  dlitbaxt  Bei  (Säuberung  be§  dörper- 
lichen  Weruger  (ö.  b.  £agen,  2R(S."  II,  100a):  Er  traegt  stät  in 
siner  hant  Ein  vil  griulich  isen,  dar  an  stent  diu  vremdiu  mal: 
Daz  ist  ein  vil  guot   swert;    Darzuo  treit  er  eine  gnippe.     2)erf. 

III,  248b:  Der  von  Bernriute  tregt  Einen  guoten  isenhuot.  Sin 
swert  daz  snidet  s£re;  Sin  genippe  diu  ist  guot.  Und  ein  stähel- 
stange  Und  ein  bogen  von  hörne.  III,  200b:  Hanolt  swertes  in 
der   scheide  niht   vergäz;    Engelmar   ein    schrammen  durch  den 
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rüzzel  mäz  Nach  den  bakken  hin  ze  tal,  daz  ahselbein  enzwei. 
Dö  kam  Willebreht  mit  siner  genippen  dar,  Der  lief  ze  helfe 
sinem  gevateren  Engelmar.  5)ic  Smtemf^Iägeireicn  Bei  9iitf;art  wer- 
ben immer  mit  6d)Wertcrn  unb  SKcffmt  geführt,  ©in  foldjeS  Keffer 
fct;n  nur  and)  in  ö.  b. -Joagen  23übcrfaal,  Tab.  XXXVI,  wo  ber  2)icr;- 
tcr  üou  dauern  angegriffen  wirb,  an  einem  ^erl  anf  ber  rechten  @citc 
am  ©ürtel  Rängen.  9?eBcn  bent  Keffer  getagt  eine  öer$iettc  r)alBmonb= 
förmige  Safdje,  wie  fold)e  anet)  bie  ftigur  anf  Tab.  XLIII  füftf,  wo* 
bittet)  jtd)  £clmBt.  153  etftärt:  Zwei  gewant  diu  must  er  haben, 
Gnippen  unde  taschen  breit.  £au!pt,  Beitfd).  IV,  326  Bemerkt 
bajtt:  bie  gnippe  fd)cinc  t)ter  $um  ©ewanb  jn  geboren,  nnb  erinnert  an 
^ni^tafcT;c,  eine  Safd)c,  tieftet)  fdjlicjjt,  jnfni^t,  Frifsch,  I,  528b. 
Qlllein  wir  fa^en  fd)on  oBen,  @.  5,  baß  and?  bag  Schwert  jnm  ©c- 
wanb,  \u  ben  Etüden,  bie  man  für  gewöfynlid)  anlegt  nnb  tragt,  gerech- 
net wirb.  @old)e  Keffer,  bie  aU  SÖaffcn  bienten,  waren  e3,  wcld)c  bie 
freien  in  ©eftp()alcn  nnb  (sad)fcn  wät)rcnb  ir)rer  @erid)t£jti$ung  in  bie 
@rbc  ftedten,  nnb  ftc  nntcr  gewiffen  formen  wieber  f)cran^ogen  (©rimrn, 
mi  <©.  287,  771),  wie  and)  baS  Keffer  aU  «StymBol  Bei  UeBcrgaBc 
Don  tiegenben  ©ütern  geBraud)t  warb  (baf.  170). 

<§äuftg  gehörte  ttaef)  OrtSftatnten  ber  £)olcr)  ober  bem  cu)nlietje§ 
Keffer  ju  ben  ^Baffen,  bie  für  gcwötmlid)  §u  tragen,  ben  bürgern  unter* 
fagt  war,  nnb  baBei  lernen  wir  noet)  ocrfd)icbne  tarnen  bcrfefBen  fen= 
nen;  fo  Stat.  Ferrariens.  a.  1268:  Arma  vetita  in  civitate  Ferra- 
ria  et  districtu  intelligimus,  außer  ücrfd)iebnen  £anjenarten  Transfe- 
rium,  Scimpum,  Cultellazium,  Cultellum  cum  puneta  habentem, 
Ferrum  majus  semisse.  Muratori  Antiqu.  II,  487  n.  515  er- 
läutert Transferium  als  Cultellum  a  ferire;  cultelli  feritorii 
ftom  it.  feritore,  qui  ferit,  vulnerat,  caedit.  Cultellum  cum 
puneta  i.  e.  cum  cuspide.  Cultellacius  i.  e.  eulter,  ital. 
Cultellacio.  Ferrum  majus  semisse,  b.  x).  größer  als  baS  redete 
SRaß  (f.  51  bei.  Semissis).  Scimpus  erinnert  an  tfja'fwraw,  tfj^- 
7t(DV,  scapus,  <Stod,  (Stengel,  (Schaft,  alfo  fcermutljlicr)  ftitetartig. 

2>aS  Scharsahs,  IHajtcrmcffer,  Novacula,  nact)  ©loff.  beg  12. 
3al)r^.  (2)int.  III,  152)  unb  Bei  Verrat  i\  SanbSBcrg  <©.  184  wirb 
fyutftg  $tt  93ergleic^ung  ber  6cr)arfe  bc§  (Schwertes  geBrauetjt.  £erB.  I. 
ö.  Srj.  6363.  8848.  Stift.  9028:   beS  2)tacr)cn  3äl)ne  waren  gesliffen 


scrc  scharpf  untle  wahs,  Noch  wahscr  dane  ein  scharsahs.  2706: 
gelich  scharfen  scharsachen  hiez  SWarFc  6cnfcn  matiftn,  unb  legte  ftc 
in  Sfotö  ®abem,  um  ftc  uor  Sriftan  51t  fmten.  3)cm  Ulrid)  Don  Stä)« 
tenftein,  26,  7,  wirb  mit  einem  scharsach  bic  Sippe  cC;trurcjifcl;  opevirt. 


SniettcS  «StapiteL 
£)er  Speer* 

SÖic  Oei  allen  Dörfern  erfetjeint  aud)  Bei  ben  gcrmanifd)cn  ber  (Speci- 
als bic  alteftc  unb  cinfad;ftc  ©äffe,  unb  ftc  fyat,  gleid;  beut  (Sdnocrt,  öon 
ben  uraltcftcu  Reiten  t;cr  ifyrc  ftymoolifdjc  ^ebeutung  aU  ßeid^cn 
t"öniglid;cr  WiMijt,  ba3  fpätcr  in  ben  einfädln  £crrfd>cr|1a6,  ben  <Sccpter, 
üfcrging.  —  «Speer  unb  Sd;u>crt  bebeuten  in  ber  altem  unb  gefc^lidjcn 
(Sprache  ben  ÜKann  unb  Sftannsftamm,  im  @cgcnfa|  %u  (Spinbcl  unb 
ßunfelj  baf)cr  bic  3lu3brücfc  spermäge,  germäge,  swertmäge  aU  33er* 
n>anbtfd)aft  oon  leiten  bcS  üStomteg,  spilimäge,  kunkelmäge  Don  <Sei= 
ten  bc3  Scioco. 

2)cr  @peet,  gleid)  Stab"  unb  ftafmc,  war  für  Könige  ein  «Stymool 
ber  Ucocrga&e  oon  Stetdj  unb  2-anbj  Gregor.  Turon.  VII,  33:  post- 
haec  rex  Gunthramnus  data  in  manu  Ghildeberti  hasta,  ait:  hoc 
est  Judicium,  quod  tibi  omne  regnum  meum  tradidi.  Aimoin, 
III,  68:  Rex  hastam,  quam  manu  gerebat,  nepoti  tradidit  in- 
quiens:  hoc  amantissime  nepos  indicio  noveris,  te  mihi  successu- 
rum  in  regno.  Dietm.  Merseburg.  L.  VI,  p.  60  (Reinecc):  Hen- 
rico  cum  hasta  signifera  ducatum  dedit.  3Öad?8mutfy  oon  WltyU 
laufen  fingt  3ft(S.  178a:  Und  were  ich  künig  von  Tschampanige 
So  were  ich  witenan  erkant.  So  Hesse  ich  sper  und  al  die 
kr6ne  E  min  lieb.  Salti),  ö.  b.  QSogclw.  25,  13:  Künc  Conftan- 
tin  der  gap  so  vil  Als  ich  ez  iu  bescheiden  wil ,  Dem  stuol  ze 
Röme,  sper,  kriuz  unde  kröne.  3)ic  £ongo6arbcn  gaBen  beut  Steffen 
SuitpranbS,  als  ftc  tyn  jum  $bnig  cd)o&cn,  „wie  cl  oräud;Iid)  war", 
ben  (Speer  in  bie  &\rib.  Qluf  bem  ©icgciring  G^überid)8  I,  une  auf 
Dielen  frdn!ifd)cn  Sftünjen,  jeigt  ftd)  ber  Speer  in  ber  £anb  bcS  Königs. 
—  £>cr  «Speer  biente  aber  anty,  wie  £ut  unb  $feil,  §ur  5lnfage  bcS 
Krieges ;  unb  wie  fcfyon  £iö.  I,  32  fold)c  (Sitte  Öei  ben  Römern  anführt, 
fanb  ftc  aud)  Bei  t>m  ©älcn  im  fcfyottifcfycn  £od;(anb  unb  ben  9?orblän~ 
bern  in  (Sfanbinaoicn  jtatt  (©rimnt,  8KL  <S.  164  flg.). 
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3n  fem  ©cfc£cn  bcr  bcutfdjcn  Golfer  wirb  bcr  ©pccr  aU  eine  oon 
jcbem  freien  geführte  Safe  angenommen,  $.  33.  Lex  Langob.  Pipini 
Regis,  XLU:  arma  i.  e.  scutum  et  lanceam  etc.,  unb  bieg  ftnbet  in 
ben  mcrowingifd;en  ©rabfünben  eine  jutreffenbe  33cftätigung,  inbem  San* 
genfpi§en,  aU  bic  §al)£rctcfyjtcn,  nirgcnbS  fcfylenben  Sßaffen  i)a$  ©rab  beä 
ärmften  wie  bc3  i?orncl;mften  JtriegcrS  fcnn^cidjncn  (fi inb enfcfymü 
@.  17). 

23on  ben  «Speeren  bcr  alten  ©ermanen  kriegtet  Tac.  Germ. 
c.  6:  Hastas  vel  ipsorum  vocabulo  frameas  gerunt,  angusto  et 
brevi  ferro,  sed  ita  acri  et  ad  usum  habili,  ut  eodem  telo,  prout 
ratio  possit,  vel  cominus  vel  eminus  pugnant.  £>tc  framea  gehörte 
§u  ben  ®efd;cnl"cn,  bic  bcr  Bräutigam  bcr  Verlobten  vmfyte,  c.  18: 
Boves  et  frenatum  equum  et  scutum  cum  framea  gladioque.  In 
haec  munera  uxor  aeeipitur,  atque  invicem  ipsa  armorum  aliquid 
viro  offert.  2ßenn  in  bcr  33olf8öerfammumg  einem  dlati]  Beifall  foÜte 
gegeben  werben  (c.  11)  frameas  coneutiunt;  honoratissimum  assen- 
sus  genus  est,  armis  laudare.  9hir  §xt  wot)t  fannten  bie  Slömer  jene 
fcfyrccfltdje  SBaffc,  c.  14:  illam  cruentam  victricemque  frameam!  — 

3)cr  @d?aft  beftanb  au3  einer  fci)wercn  r/ötyrnen  8tangc  mit  einer 
pariert  1  big  1|  ^uf  langen  r)anbbreitcn  $wetfct)neibigen  6^i|e  tton 
(Sifen.  (Sinige  Ratten  nad)  Diod.  Sic.  V,  30  noct)  einen  -2lnfa|  in  bcr 
breite  wie  bie  fpätere  ^artifanc.  tiefer  Sangfrpccr,  großer  a(3  bie 
framea,  war  eine  ben  Otbmcnt  nict)t  weniger  furd;tbar  geworbene  SGßaffc: 
Tac.  Anal.  11,  14,  21:  Enormes  hastas.  I,  64:  Hastae  ingentes 
ad  vulnera  facienda  quamvis  procul.  Lucan.  VI,  258:  Sic  tibi 
durus  Hiber,  aut  si  tibi  terga  dedisset,  Cantaber  exiguis,  aut  lon- 
gis  Teutonus  armis.  5iuct;  bic  in  sJtömcrfo(b  getretnen  ocutfdjen  «£ulfg* 
öölfer  [deinen  ftc  beibehalten  §u  t)abcn.  Tac.  Anal.  II,  88:  Nee  mi- 
nus saevum  speetaculum  erant  ipsi,  tergis  ferarum  et  ingentibus 
telis  horrentes.  V,  18:  Praelongis  hastis  fluitantem  labantamque 
militem  eminus  fodiebant.  — 

$ebcn  ber  längern  ober  fürjeren  £an$e  führten  bic  alten  ©ennanen 
unb  anbre  33öilcr  and)  nod;  ä£urfj>iefje,  t)k  ftc  außerorbentlict)  weit 
^u  fd)lenbcrn  wußten ,'  borutgSwetfe  eine  £Baffe  beS  ftujoolf^.  Tac. 
Germ.  c.  6:  Pedites  et  missilia  spargunt,  plura  singuli  atque  in 
immensum  vibrant.     @g  <\nb  fürjere  unb  längere  5öurf|>iejjc,  $u  ben 
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fih^cvcn,  aOer  fdjwercren  geborte  bdd  Gaisum  (yalöog,  ycciöov),  tag 
Bei  ten  Römern  fowotjl,  als  Bei  ben  ©etgietn,  ©allicrn,  ben  Qtfycnböt* 
fern  unb  in  DBcr^talicn  geBraurt/ltd)  war.  Liv.  VIII,  8:  Leves  (mi- 
lites)  qui  hastam  tantum  gaesaque  gererent,  vocabantur.  XXVI, 
6:  Appio  Claudio  sub  laevo  humero  summum  pectus  gaeso  ictum 
est.  Virgil.  Aen.  VIII,  661:  duo  quisque  Alpina  coruscant 
Gaesa  manu,  scutis  protectu  corpora  longis.  Serv.  ad  h.  loc. 
Gaesa  hastae;  viros  fortes  Galli  gaesos  vocant.  Gell.  Noct.  Att. 
X,  25  nennt  aud)  gesa  jwifdjctt  pilum  unb  lancea.  Caes.  b.  Gall. 
III,  4:  Iapides  gaesaque  in  vallum  conjicere.  2)iefe3  Mttfcfyc  gae- 
sum  Befianb  naefy  Pollux  VII,  33  gan§  au«  (Stfen:  dogv  SkoöidrjQOV 
Ttalslrai  de  yalöog.  Hesychius,  lex.  V:  yctiöog,  e^ßoXiov  oloöo- 
dtjQov ,  gaesum,  hasta  tota  ferrea.  3)tcfclBc  2Baffc  tfyeilt  ben  Sujtta* 
nern  Diod.  Sic.  V,  34  ju:  „fte  führen  Surffytefüc,  meiere  gan§  au$  (£t= 
fen  (6XoöLÖt]QOLg  öavvioig  ccyxQLgadsöL)  Beftcfm  unb  mit  2Ötber= 
Ijafm  öetfefyn  ftnb."  Qlnftatt  be3  öavvtov  Bei  Diod.  Sic.  XIV,  27 
Bebtcnt  ftcfy  3£eno£l)on  be3  2Borte3  auovtiov,  unb  nacl)  Vegetius  1, 
20;  II,  15  waren  bie  größeren  5.*-,  bie  üirjeren  3|  $u§  lang. 

5)a3  ,A%6v%iov  war  ein  SBurfftncjj,  ber  an  einem  Uttemen  ge= 
fcfylcubert  würbe  (jaculum  amentatum),  unb  ^ir  finben  Bei  Gell, 
noct.  att.  unter  öerfcfytefcnen  Tanten  noefy  mehrere  SEBurffpiejjie  biefer  9(rt, 
g.  S.  bie  Tragulae  ber  ©allier  unb  £i&panier  (Caes.  ß.  G.  I,  26: 
mataras  et  trajulas  subjiciebant.  Liv.  XXI,  7:  Bei  ber  Belagerung 
öon  <Sagunt  Hanibal  adversum  femur  tragula  graviter  ictus  ceci- 
dit);  baö  Mesanculon  (auefy  mesaneula;  [leöäyxvkov)  genus  teli 
in  medio  amentum  habens. 

©elltuS  nennt  ferner  Trifaces  eine  9lrt  langer  Kernwaffen,  Ru- 
in ices  wofür  $lnbre  Rumigestri  lefen,  unb  bie  $eftu3  erläutert:  Ru- 
mex,  genus  teli,  simile  spari  Gallici.  —  ©elliuä  fe£t  bie  Spari 
jwtfcfyen  lanceas  unb  rurnices;  Salust.  B.  Cat.  56  sparos  aut  lan- 
ceas,  alii  praeacutas  fustes  portabant.  3)cr  Sparro,  Spara,  spa- 
rus  ift  eine  %xt  gefrümmtcS  BauerngewcBr,  ein  SBurffyief?,  nad?  ben 
Gloff.  Graec.  Lat.:  aubvtiov  udog,  gaesa,  spiculum  (5lnbre  nc£;= 
men  e3  für  sagitta).  Ugutio:  Sparus,  telum  rusticanum,  missile, 
quod  spargatur  i.  e.  mittatur  (51  bei.). 

5)ic  Rhomphaea  (Romphaea,    aud?  Rumpia,    QO[upelcc)  ber 
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-33aftarncn  unb  &t)rafer  Befd;rciBt  Valer.  Flacc.  Argonaut.  VI,  95  als 

einen  ®peer,  beffen  Qafenfpi^e  Don  gleicher  Sänge  wie  ber  (Schaft  ift : 

Quos  duce  Teutagono  crudi  mora  corticis  arraat 

Aequaque  nee  ferro  brevior  et  Romphaea  (v.  1.  rumpia)  ligno. 

@cüiu8  X,  25  nnb  St*.  XXXI,  39  feilen  biefe  SBaffc  ben  &$*«* 
fem  51t:  Erant  pleraque  silvestria  circa,  incommoda  phalangi  ma- 
xime  Macedonum:  quae,  nisi  ubi  praelongis  hastis  velut  vallum 
ante  clypeos  objeeit  (quod  ut  fiat  libero  campo  opus  est)  nullius 
admodum  usus  est.  Thraces  quoque  rhomphaeae,  ingentes  et 
ipsae  longitudinis,  inter  objeetos  undique  ramos  impediebant. 
Claudian.  Epigr.  XXVII:  Sic  Geticas  ultrix  feriat  romphaea  ca- 
tervas  Romanasque  tegat  propere  Thecla  manus.  (§g  ift  51t  Beam- 
ten, baß  $aultnu3  in  feinem  ©ebid;t  auf  ben  £ob  bc3  ©rafen  geriet? 
fcon  ftriaul  (a.  799)  gerabe  bicfcS  SÖort  für  bic  SÖaffc  beS  fr  auf  i= 
fcfyen  gelben  geBraucfyt:  ubi  cecidit  vir  fortis  in  proelio,  clipeo 
fracto  cruentata  romphaea,  nnb  er  lägt  nidjt  voofy  einen  Qmifet,  baß 
er  (n'crntit  ben  galUfdjcn  (Speer,  ben  Qlngon,  Bc^eidmen  wollte. 

3)ie  f?od;fte  93cad)tung  nämlid)  oerbient,  Bewerft  £inbenfd)mit 
(S.  20  flg.,  t>er  in  ben  merowingifd^en  ©räBcm  gefunbene,  4  $uß  lange 
(Speer  mit  Siberijafen,  ber  Qlngon:  al;b.  Ango,  fowot)t  <Stad)el 
als  Qlngel  nnb  Xf)ürangcl,  aculeus,  hamus,  uneus;  agtf.  Onga,  acu- 
leus.  ©raff  1,345  oerweift  baBei  auf  Angones,  hastae  Francorum. 
©I.  beg  8.  Sa^unbcrtS  (3)iut.  I,  183.  II,  175  Cardo,  ango).  %&a* 
tt;ia$  II,  5  BefcfyrciBt  ifyn  folgenbermaßen :  w3)te  ^ngonen  ftnb  ntd;t  gan$ 
tur§e,  aBer  and)  nicfyt  fcr)r  lange  (Speere,  jum  Surf  tauglich  wie  $um 
Äampf  in  ber  5^ä^c.  «Sic  jinb  §um  größten  Xfyml  mit  (Eifert  Bcbecft,  fo 
baß  com  «£olge  nur  wenig  unb  faum  fomcl,  als  für  baö  untere  S3e* 
fd;läge  lnnreid)t,  $u  feint  ift.  Qln  bem  oBcrn  Steile  bcS  (Speers  ragen 
jcbocfy  auf  Beiben  (Seiten  gefrümmte  «Spieen  fcor,  welche  ^afenförmig  §u- 
rite!  unb  abwärts  gcBogen  ftnb.  3nt  stampf  wirft  ber  fränfifcfyc  Krieger 
ben  5lngon  (dyycjv) ,  ber,  foBalb  er  ben  Körper  trifft,  üBcrauS  tief  ein- 
bringt unb  00m  33crwunbctcn  nicl;t  l;erau3ge£ogen  werben  fann,  ber  2Bt- 
betrafen  wegen,  welche  furd)tBarc  unt)  töbtlid;c  (Sdnncrjen  ocrurfacfyen. 
<Siel)t  bicfeS  ber  Traufe,  fo  fpringt  er  fyvätfi,  brücft  burd)  einen  £ritt 
auf  ben  (Speer  mit  ber  ^aft  feine!  JtörpcrS  ben  (Sdulb  beS  ©cgncrS 
l;craB  unb  toWt  ben   nun  UnBcbcfftcn  mit  ber  -to  ober  einem  anbern 
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«Speer. "     Q(ct;nlid?  BcfdjrciBt  tiefe  QQßaffc  Eustathius,  Auetor  Etymol. 

unt)  «SuibaS.     3)ie  fyafigc  ®pi|e  §cigt  *Bcrwanbtfd)aft  mit  beut  oBen  cr= 

wälmtcn  (Saunion  ber  fiujttancr,   inbeß  entfprid)t  ber  fingen  am  meiften 

bem  älteren  römtfcfyen  pilum,    bem  fcf/Wcren  Surffpeer  ber  Konter,    ber 

Bereits  jur  3cit  bcS  93egetiuS  einer  leichteren   Qlrt  weichen  mußte.     3)ie 

untere  Hälfte  beS  (Schaftes  war  £ol§  baran,  baS  britte  Viertel  nacr;  oben 

4?ol$  mit  eifernen  Seiften  unb  fingen  umgeBcn,    in  baS   öierte  Viertel 

ber  «Speerlänge  war  baS   (Sifert  eingefcfyiftet,    baS  in  einer   breifrmtigen 

©pifce  (ferrum  triangulum)  mit  2Bibert)afcn  auslief, 

Sjtbor  (Origin.  XVIII,  c.  7)   gteBt  md)tS  33efonbreS,    fefct  jeboct) 

ben  ©etyroungriemen,    baS  amentum,    noer)  als  giemiid)  allgemein  öor= 

ans.     (£r  füfyrt  auf:    Hasta   est  contus  cum  ferro.     Lance a  est 

hasta,  amentum  habens  in  medio;  dieta  autem  lancea,  quia  aequa 

lance   i.   e.   aequali  amento  ponderata  vibratur.     Amentum   vin- 

culum    est   jaculorum    hastilium ,     quod    mediis   hastis    aptatur. 

Cuspis,  hastile  amentatum,  a  cespite  dieta,  quod  est  virgultum. 

5Öir  würben   auf  biefe  öon  ben  römifc^en  unb  gricdjifcfyen  «scfyriftftetlern 

angeführten  SSaffen  nietyt  fo  ausführlich  eingegangen  fein,    wenn  bie  an* 

gclfäcr/jtfdjen  unb  bie  3)icfytungen  ber  beutfcfyen  <§elbenfage  nict/t  nod)  einen 

engen  3ufammenr)ang  mit  benfelBen  geigten,    ber  jeboer/  mit  ber  5luSBil= 

bung  ber  ritterlichen  ^ecB/tart  ftet)  immer  mer?r  verliert.     Unb  ^ier  werben 

wir  junäcfyft  wieber  auf  ben  Qlngon  $urüdgcfür)rt.     liefern  feljr  är)ntid) 

BcfcB/reiBt  bie  (Sigilfaga  einen  Speer:   „$B/orulf  B;ielt  einen  Speer  in  ber 

£anb,    beffen  (Eifert  gwet  (£ilen  lang   in   eine   gegen  oBen  bierfdmeibige, 

gegen  unten  Breitere  Spi|c  enbigte,  unb  jwifdjen  Spi£e  unb  ScB/aft  lang 

unt  ftarf  war.     2)er  Sd?aft  war  nicfyt  länger,    als  baß  er  iljn  mit  ber 

£anb    erreichen   fonnte.     ©ifern  war  bie  Speerftange   unb   ber    (Schaft 

überall  in   (fifen   gefaßt.     2)iefe  Speere  würben  Brynthvavar  (langer* 

Brecher)   genannt"    (Bartholini,    Antiquit.   Danicae  XI,    8).     ©inen 

«Speer  mit  fotdjer  langen  @ifenfpt£e  führte  SBolffyart  ©r.  $ofeng.  1124: 

Dö  fürt  er  in  der  hende  ein  sper  groz  als  ein  arm.    3)eS  wiber= 

fyafigen  Speers  gebenft  93eow.  1450:    baS  SeeungetB/üm  wirb  mit  Sau= 

fpießen,    mit  r)arfd)r;aftgen,    tyart  gefpießt  unb  baran  jum  Stranbe  gc§o= 

gen.   —   2lud)  §cigt  jtcfy  ber  Qlngon  nod)  im  13.  Sa^rlmnbert  in  einem 

33ilbe  in  Matth.  Paris  (Bei  Sinfcenfcfymit  S.  25  aBgeBitbet),  wo  bie 

Sauge  mit  SiberB/afcn   auS   anbern  gßaffen  ber  (Scr/iffSmannfcr/aft ,    als 

11 
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@d)lcnbern,  Herten,  %$n$w  mit  blattförmiger  @£i$e,  (jetöittragt.  (Sin 
Qlngon  Uhu  entfetteten  and;  ber  Tridens  in  Walth.  983:  Helmnod, 
Insertum  triplice  gestabat  fune  tridentem,  Quem  post  terga  qui- 
dem  socii  stantes  tenuerunt.  SUit  Stccfyt  forrigirt  Sinbcnfdjmit  8. 
25  meine  Ucbcrfetjnng  bcS  tridens  mit  „Qlnfcr".  Senn  bte  l;angc 
Sefyr  gcfd)lenbcrt  in  2Baltt)cr'3  6d;i(bc  fcftfaf?,  feilten  QUlc  fobann  ben 
3Kann  ober  ben  <Sd)üb  an  bem  (Stricte  fycranuYim ,  mit  ber  Sallftfd? 
burefy  bie  «&arpimc  gehalten  wirb.  £)iefcr  (©trief  ift  ber  @d)wnngriemen, 
ba3  amentum,  beffen  and;  772  (grwäfymmg  gcfd;icl;t:  Ekevrid  mox 
Ferratam  cornum  graviter  jacit.  illa  retorto  Emicat  amento, 
quam  durus  fregerat  umbo. 

%n  bie  hastae  enormes,  ingentes  ber  alten  ©ermatten  erinnert 
ber  fcfywer  mit  (Stfen  befd;lagnc  Sangf^eer  Salt(;er8,  mit  beffen  (Sifcn  er 
bie  fdnoerften  tiefte  auffängt  unb  gelben  niebcrfd)lagt,  unb  ebenfo  ber 
contus  ferratus  bc6  rieftgen  Üknbofyl;  (ßkltfy  964),  beibc  nicfyt  §um 
Surf  geeignet,  fonbern  (Stoßwaffe  gim  «£anbfampf  in  ber  9Mlje;  t>a$ 
Gcifewetf  t)axan  muß  jcbod;  bem  bc3  $lngon8  äfynttd;,  nnb  nod;  ftärfer 
gewefen  fein.  Sar  aud?  in  ber  fycibnifd;en  wie  alteren  d;riftlid;cn  3eit 
ber  @r>eer  cbcnfowot/l  Surf*  aU  «Stoßwaffe,  unb  war  fein  ©ebraudj 
gu  einem  ober  bem  anbren  burd;  feine  ©röße  unb  (sd)werc  bebingt,  fo 
l)errfd)te  bod;  $ur  3<üt  be£  ©iboniuS  QtyollütartS  nnb  ©regor  üon  Sourö 
(HI,  10)  ber  ©ebrauefy  be3  (Speeres  jttm  Surf  noefy  6ct  Scitcm 
üor.  Qlmalarid;,  @nntl;ram,  «Bofo  (id.  V,  26)  nnb  Sabbo  (IX,  35) 
fallen  burd)  <Sr>ecrwürfe,  nnb  bie  Wiener  bcS  JttanbiuS  (VII,  29)  wer- 
ben  felbft  burd)  bie  ftenfter  ber  J?ird)c,  in  bie  fte  ftd;  geflüchtet  Ijaben, 
wie  fpäter  Santmamt,  @ot;n  .£>cinrid;3  I,  mit  Surffpccrcn  getöbtet.  2)en 
©nnbobafb  (VII,  38)  fdjüfct  fein  9ünc]fcan$et  oor  bem  (Spcerwnrf  O\lo% 
nnb  in  bem  gerichtlichen  Bwcit'ampf  für  ben  Äämmerer  (Sfmnbo  (X,  10) 
wirb  üor  bem  Äantyf  mit  bem  Schwert  ber  (Speer  gefd;lcnbert.  liefen 
i)iftorifcfyen  33cifyiclcn  cntfprccfycn  bie  ©cbidjte.  33eow.  3124:  ber  Seid)* 
nam  beö  gelben  foll  nun  verbrannt  werben,  ber  <Sd;tad;twnrf  avßfyklt, 
ben  feberfd)nellen,  unb  jjfttemöoll  (b.  I;.  ben  (Sdnlb  mit  (Spcerfpt&cn  gc* 
fpieft)  einfycrging.  <Sd)lad)t  ö.  SinnSburg:  ber  ©erbaum  bröl;nt.  3m 
Saliner  o.  Qlquitanien  erfct)cint  ber  (Speerwurf  in  öollcr  Hebung,  unb 
faft  alle  Kämpfer  beginnen  bamit,  el)e  ftc  §unt  <Sd)wcrtfampf  fct?rettcn ; 
beim  ^rieg^ug  ber  Hunnen  Salti;.  185:    hastae  volitant  hinc  inde- 


que  densae.  669  fd)leubcrt  ©amclu  gucvft  ben  ®£eet  auf  3Balt$er, 
Et  crispans  hastile  micans  vi  nititur  omni,  Ac  jacit.  Leiter  wt&fyt 
(Uli  unb  (674)  simul  in  dictis  hastam  transmisit.  696:  Scaramunb 
fliegt  fyeran,  Bina  manu  lato  crispans  hastilia  ferro  .  . .  en  Scara- 
mundus  (706)  Unum  de  binis  hastile  retorsit  in  illum,  Confestim- 
que  aliud.  771  fd/(citbcrt  ©effrieb  ben  «Speer,  unb  773:  Waltharius 
contra  respondit  cuspide  miffa.  ßufyncr  öerfdjnwfyi  ^abawart  ben 
©peer  unb  (783)  vertraut  ti]öxidjt  allein  beut  @cfyu>ett.  888:  Patafrid, 
in  verbo  nodosam  destinat  hastam,  Cuspide  quam  propria  diver- 
tens  transtulit  heros,  Quae  subveeta  coris  ac  viribus  acta  furen- 
tis  In  castrum  venit  atque  pedes  stetit  ante  puellae,  unb  barauf 
beginnt  ber  ©cfnvcrtFantyf.  SÖaÜ^er  ucrtfjctbtgt  fiel)  mit  feiner  langen 
ßanje  gegen  btc  turjere  ©ernnd^,  931:  Longa  tarnen  cuspis  breviori 
depulit  hostem  Armatum  telo.  OianbolfS  .$ai%K  nüberfte^t  beut 
@£ecrumrf  SBattljcrS  964:  adivit  Et  mox  ferrato  petiit  sub  pectore 
conto.  Et  nisi  duratis  Wielandia  fabrica  giris  Obstaret,  spisso 
penetraverit  ilia  Iigno;  unb  970:  Francus  at  emissa  gladium  nu- 
daverat  hasta.  5lud)  £agen  Beginnt  ben  Jtampf  mit  bem  Seewurf 
1288:  Primus  maligeram  collectis  viribus  hastam  Direxit  Hagano, 
dirupta  pace.  1295:  Sed  modica  vi  fraxineum  hastile  superbus 
jeeit  Guntharius.  1356:  exsiliens  contum  contorsit  in  illum. 
1360:  Waltharius,  missa  cum  cuspide  currens,  evaginato  ense 
etc.  —  Qiucr)  baä  <£Ube6ranbg(ieb  erwähnt  speru  werpan.  —  Otuol.  I. 
231,  5:  die  heiden  würfen  mit  spiezen.  3n  ber  beutfcfyen  Reiben* 
fagc  fyielt  ber  ©peerroutf  nod)  eine  Bebeutenbc  SRolle,  unb  aud)  bie  alte* 
ren  romantifd)cn  3Mcr/tcr  erwärmen  i(;n  noefy  öfter  als  bie  neueren;  dlibd. 
432:  ©iegfriet)  im  Jtam^f  mit  33run§ilb  dö  nam  der  helt  guot  Den 
gör  den  si  geschozzen  im  hete  durch  den  rant,  Den  schöz  dö 
hin  widere  des  starken  Sifrides  hant.  433:  den  g£r  schöz  mit 
eilen  daz  Sigmundes  kint.  843:  vil  der  gßrschüzze  von  helde 
hande  gät.  1881 :  dö  schuzzen  si  der  göre  so  vil  in  sinen  rant 
Daz  er  in  durch  ir  swaere  muose  läzen  von  der  hant.  1954: 
Einen  gör  er  üf  zuete  vil  scharf  unde  hart  Der  zuo  im  darüf 
geschozzen  wart.  1975:  dö  schuzzen  si  die  göre;  2001.  2007. 
2065.  2069:  dö  sach  man  schier  in  schilde  stecken  gerschüzze 
vil.     211:    Dö  sach  man  über  helme  fliegen  manegen  gör  Durch 
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die  liebten  schilde  von  der  beiden  bant.  212:  man  sach  da 
schefte  fliegen  und  vil  manegen  sebarfen  ger.  ©übt.  1797:  Bei 
ber  £anbung  fcer  @d)iffe  ertzogen  sacb  man  waffen  und  ouch  mit 
speren  sebiezzen;  Si  wurffen  in  die  ruoder.  3503:  die  sper  ver- 
schossen warn.  3478.  5594:  die  Moren  sach  man  schiessen 
starche  schaefte.  $aö.  @d)l.  808:  Er  schöz  mit  ainem  scharffen 
gere  Unmäzlichen  prait,  Der  zu  beiden  ecken  Vil  grymmeciichen 
sneit.  £an$.  1504:  manegen  ger  man  uf  in  schöz.  £am£r.  Witt. 
1259:  den  herzogen  scöz  er  mit  dem  gören  durch.  1291:  durch 
die  schilde  für  der  gör.  (Sneit  9756:  bie  «Statue  9lmot3  Eyne 
buchsen  mit  ben  (Salben  ber  kirnte  hat  her  an  der  hant,  In  der 
andern  zwöne  gere,  Da  mite  her  schuzzet  sere.  £aöinie  flagt 
9947:  der  hörre  Amor  hat  mich  geschozzen  mit  dem  güldenen 
gere.  10781:  Dö  schöz  in  Amor  sdn  zu  stunt  Mit  dem  gülde- 
nen gere  Eyne  wunden  vil  söre.  3m  witfticfyen  Jtampf  6701:  Mit 
eime  gören  her  durch  sch6z  Einen  des  greven  man.  7003:  Ein 
rittcr  durch  in  schöz  mit  eime  scharffen  göre.  9051:  Mit  einem 
scharffen  göre  Die  frowen  her  ze  töde  schöz. 

Sfttt  bem  S^aft  fliegen  gehörte  ju  ben  ^ecfy  tu  Bungen  ber  3u= 
genb,  unb  Speerwerfen  wie  Steinwerfen  ju  ben  gelben l)aften  Äraft* 
Übungen,  beten  ©ebtauefy  big  in  bte  ^eiben^eit  ^utütfteidjt.  ©rjafylt 
bod)  fcfyon  Tac.  Germ.  c.  24  öon  bem  $an§  naefter  3ünglinge  jwifcfyen 
Blanfcn  Sd)Wcrtem  unb  in  bie  (£rbe  geftedten  Sanken!  dladj  Jtafftobot 
X;at  Bereits  Sfyeobcrid)  b.  ©r.  tk  unau3gcfc|te  UeBung  mit  bem  2Öurf= 
fyeer  unb  bem  SSogen  feinem  93olf  empfohlen  unb  geboten,  wie  cö  fo= 
wofyl  baö  SoBgebidjt  beS  (SnnobiuS,  als  bie  BefHmmtcn  QSerorbnungcn 
nacfyweifen,  in  benen  er  bte  2Öaffcntüd)tigfctt  ber  (SroBeret  Italiens  in 
ber  SRufye  beö  ^riebenö  burefy  ^Belebung  ber  altnationalen  Äampffyiele  er- 
galten  wollte.  33ei  biefen  war  ftetS  ber  (Speer  fcon  erfter  S3ebeutung. 
«£.  5lnno  140:  ^inuö  lehrte  feine  Krieger  schiezin  unti  schirmin. 
9tibel.  129:  so  si  den  stein  würfen  oder  schuzen  mit  dem  schaft. 
307:  gur  jtur^weil  schirmen  mit  den  Schilden  und  schiezen  mane- 
gen schaft.  325:  Brunbild  schöz  mit  snellen  degenen  umbe  mine 
den  schaft.  404:  ©untrer  foll  mit  ifyr  den  gör  schiezen.  418: 
Dö  truoc  man  der  frowen  (s$runfytlb)  swaere  unde  gröz  Einen 
vil  scharfen   gör,    dens  zallen   ziten  schöz,   Stare  und  ungelüege, 
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michel  unde  breit,  Der  ze  sinen  ecken,  vil  freisliche  sncit.  %U 
rittcrlicf>c  Unterhaltung  ©ubr.  3245:  mit  schefften  schiezen.  gang. 
286:  schirmen,  springen,  ringen,  verre  werfen  steine,  und  die 
schefte  schiezen,  birsen,  beizen,  iagen,  und  mit  dem  bogen  rä- 
men.  3B.  187,  11:  Da  sah  man  von  edelen  kinden  mit  scheftn 
tjostieren,  poynder  riten,  mit  püschen  striten,  springen  . . .  ze  der 
zit  was  ere,  der  den  schaft  verre  sch6z,  so  liefen  dise  die 
barre.  — 

3)ie  beutfrtn  SBejeicfynung  t>  i  e  fer  SB  äffe  ift  ©er  unb 
@$>eetf  afyb.  G6r,  hastile,  jaculum,  missile,  telum,  tridens  (©raff 
IV,  223);  aglf.  gär,  norb.  geir.  ©Ioffe  beg  8.  3afr$.  telum,  scefti 
(2)iut.  I,  276).  3)ie  große  93ebeutung,  welche  itjr  Beigelegt  warb,  erhellt 
auö  ber  ungemein  langen  Steige  fcon  tarnen,  in  benen  ger  ober  gär  blc 
3ufammcnfcfcung  Bilbct.  QHjb.  Sper,  hasta,  lancea,  catapulta.  Spe- 
rilin,  miffile,  sagitta,  lanceola;  aglf.  sper;  engl.  spear(©raff,  IV, 
355).  Weniger  geBräucfylicf?  ift  <5pie$,  al;b.  Speoz,  Spioz,  norb. 
spiot,  aglf.  spietu,  hasta,  cuspis;  aj$.  espiö,  espiel,  espiet,  espieu, 
Pique;  Sfcoqft.  leitet  e3  öon  spina  ab,  inbef?  wofy  richtiger  3)ie§  3B3?. 
328  öom  at)b.  spioz.  @S  erfcfyeint  <\U  9ftttenoei?r  in  ber  <Scfylad)t  (friert 
11820:  Turnus  eynen  wol  geschaffenen  spiez  Durch  den  halsperc 
her  in  stiez  In  das  herze  durch  den  lip.  (93gt.  ©raff,  VI,  368. 
©rimm,  ®r.  II,  989.)  SRitoL  l.  145,  33  toirb  OWanb  öon  ben  6ei= 
nigen  mit  ir  guten  swerten,  mit  spiezen  und  mit  geren  Befreit. 
157,  8:  si  eunden  wol  vechten  mit  spiezen  unt  mit  gßren.  97, 
24  fütjrt  baS  SSot?  beö  ©ale^ri^e  acht  ecke  spize,  n?o  bn§  acfytecfig 
ftet)  inbefj  auf  ben  (Scbaft  unb  nicfyt  auf  bie  (Scfyneibc  Bejiefyt. 

5)ie  £an§e  ift  gletcfyBebeutenb  mit  <S£eer;  üBer  bie  Weitung  beS 
SöorteS  ftnb  jebotf)  oerfcfyiebne  Meinungen.  Diod.  Sic.  1,  5  nimmt 
lancea  für  ein  gallifdjeö  ©ort,  Varro  Bei  Gell.  XV,  20  für  ein  fya= 
nifdjeS,  Nonius  Sisena  für  ein  beutfdjeS:  Galli  materibus,  Suevi  lan- 
ceis  configunt.  Festus  leitet  e§  üon  k6y%r]  $er.  ??acr)  2)ie§  S33. 
199  it.  Lancia,  ft>.  lanza,  oom  lat.  lancea,  ein  €^pecr  mit  einem 
<sd)ttmngriemen.  ©peer  unb  £an$e  öerbtängen  allmafylid)  Bei  ben  Äunft= 
biestern  ben  ©er,  ber  noefy  me^r  öon  ben  5£)id)tern  ber  <£elbenfage  Bei= 
Behalten  wirb.  9tuobl.  I,  23  wirb  ber  4?elb  nur  mit  einer  lanceola 
$ur  -liutfcifyti  au£gerüftet.     II,  244  sibi  lanceolam  dat  acutam.     £>ie 
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Sattje  führten  fowofyl  Ä'nccfytc  (sarjande)  aU  dürften  unb  IRtttcr  in  ber 
6cf)lac()t.  %  183,  14:  Sarjande  mit  langen  starken  lanzen, 
Schärphen  unde  ganzen.  Sigal.  10503:  tüsent  sarjant  die  truo- 
gen  lanzen  in  der  hant.  7816:  den  künech  von  Ascalon  valte 
da  sin  lanze.  3S.  356,  26  bom  Reiben  Jerramcr:  ein  lanzen 
scharpf,  niht  swaere,  geworht  in  Siglimessä;  ir  snide  was  ein 
grifen  klä\  £.  £rift.  5245 :  Ir  habet  doch  alle  iuwer  zit  Me  star- 
ker lanzen  verswant,  Wan  tören  kolben  in  der  hant  Getragen 
nach  der  narren  site.  Xlix.  ö.  £icf)tft.  263 ,  20:  aldä  traf  in  diu 
lanze  min  also  daz  al  des  helmes  bant  gar  bristen.  278,  15: 
ich  stach  im  durch  sin  harnasch  gar  und  durch  den  hals  die 
lanzen  min.  (Sonr.  b.  $ÖürjB.  $roj.  t  235  fcfyon  bemürrt:  mit  siner 
lanzen  gßre.  9Jiett)a^oriftf;  $.  76,  13  der  minen  lanze.  9?itt).  24,  9. 
£)ie  Bciben  Steife  beS  (Speers  finb  ber  (Schaft  (btc  (Stange) 
itnb  bic  ^t^e.  2)er  erftete  ift  öon  $o($,  runb  unb  glatt,  in  ber  alte* 
ren  3eit  gen>ij?  nur  au3  einem  6tücf,  ba^er  ba§  fyärtefte  unb  §äf)efie 
<£ol§  ba^u  gewallt  nmtbc,  Bcfonbcr3  (Sfctyen,  Hartriegel,  (SiBen.  33eon>. 
332:  ba§  @fd#oI$  (askr).  2057:  ein  attn  Gfdjfltotpe.  1787:  fte 
fämpfen  mit  (Sfcfyen  unb  (Scfen  (Sanken  unb  (setnwrtern).  SBaltl).  186: 
Fraxinus  et  cornus  ludum  miscebat  in  unum.  771:  Eckevrid 
ferratam  cornum  graviter  jacit.  888:  ^atafrib  fcfyfeubert  nodosam 
hastam.  1295:  Guntharius  fraxineum  hastile  jeeit.  $uot.  l. 
145,  10:  Die  heiden,  vil  manigen  eskinen  schaft  Gefrumten  si 
üffe  di  Christen.  281,  8:  durch  veste  stälringe  Stach  im  der 
helt  Richart  Ein  eskinen  scaft.  Daz  ort  hin  durch  brach.  Diifcel. 
537:  man  truoc  manegen  eschinen  schaft.  38tgat.  3519:  Zwßne 
schefte  ibin,  Dar  an  wären  starkiu  sper,  Die  brühten  in  die 
knappen  her.  3544:  zw&ne  schefte  eschin.  £rift.  9172:  der 
starke  eschine  schaft.  (Srcc  9086:  die  eschinen  schefte  wurden 
do  geneiget.  9114.  5)ic  3)tct)ter  gafcn  inbeß  ifytcn  gelben  aud) 
(Schäfte  üon  (Sffcnfccin,  £orn  unb  öor^uggfteife  ben  Reiben  i?on 
9toi)r.  3)er  Heibc  £ebalun  führte  fogar  OB.  444,  15  eine  Sanje,  bereu 
(Schaft  lign  alöß  war.  33tter.  2195:  der  schaft  was  von  helffen- 
baine,  von  dreien  stucken  was  der  schaft.  11966:  ©untrer  $at 
einen  schafft  helffenpainen.  7086:  si  hiefs  bringen  einen  schafft 
läzurvar,  vil  stark  und  zaehe,  hurnein.     *£.  41,  23:  ©afymurct  füf)rt 
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einen  @£eet,  dem  was  der  schaft  ein  rör.  79,  1  :  den  künec  von 
Arragun  er  stach  hinderz  ors  mit  eime  rör  .  .  .  daz  sper  het  er 
braht  von  der  heidenschaft,  beffen  <&$tyi  in  ein  rör  geschiftet  was. 
480,  7:  öon  bem  §>pmß  womit  Qlmfortaö  bic  ©iftwnnbe  erhielt ,  der 
trunzün  was  roerin.  20.  23,22:  bc3  Reiben  Nöupatris  schaft  was 
roerin  ime  sper.  34-1,  19:  berfcloe  fyat  inet  $reiö  erftritten  mit  roe- 
rinen  spern.  362,  22:  Der  künec  Nöupatris  Von  Oraste  Gen- 
tesin  Wart  mit  speren  roerin  Manliche  da  gerochen.  So  diu 
sper  warn  zebrochen,  Der  trunzün  schilt  noch  harnasch  meit, 
Des  röres  scherpfe  beidiu  sneit.  $.  385,  7:  Do  le*rte  Meljanzen 
pin  Von  Oraste  Gentesin  Der  starke  rörine  schaft.  335,  20:  Gä- 
wän  ze  sinen  friwenden  nam  Zwelf  schärpfiu  sper  (^>tyi$en)  von 
Angram,  Stare  roerine  schefte  drin  Von  Oraste  Gentesin  Uz 
einem  heidenfehen  muor.  384,  30:  Gawan  ze  sinen  knappen 
nam  Der  zwelf  sper  einz  von  Angram.  703,  24:  Parziväl  üz 
einer  hanier  nam  Ein  starkez  sper  von  Angram.  2Öigat.  9981. 
11033:  ein  sper  von  Angeran.  10671:  Starchiu  sper  von  An- 
geran  Man  fuorte  mit  den  fürsten  dan  Wol  zwanzig  fuoder  oder 
mer.  9089:  er  wart  von  einer  tjoste  wunt  Mit  einem  sper  von 
Angeran.  28tr  feiert,  baß  Ingram  fcf>r  gute  <£öeerföi|en  lieferte  nnb 
WvLltex*daxnät  2Ö33.  erlegt  eö  na  ei?  Oftinbien.  Plin.  H.  N.  V,  14 
nennt  einen  Mons  Angaris  Bei  ©aja  in  JUcinaften.  3m  Orient  liegt 
e6  jcben  $att3.  $.  260,  28:  DrifnS  fül;rt  einen  (g^ecr  öon  Gaheviez. 
9iacfy  9B.  348,  25  ifi  Scandinäviä,  Gruonlant  und  Gaheviez  bem 
^eibenfönig  SRatriMei^  untertänig.  467,  3.  -Slucf;  ^arciöalS  (Schwert, 
ba3  im  Jtampf  mit  fteireftf?  jeröraci),  war  öon  ©afycöiej  $.  744,  10. 
£a  ein  ©djeirieg  jngfeict;  3tr)crg  öon  .ftnmcerlanb,  bcS  Steffen  Qirttmrg, 
23eft|tl)nm  war,  fo  ift  c§>  fd)irer  bannt  öereinoar,  baß  ber  £eibe  3J?attt6Iei$ 
e3  oefeffen,  wenn  bic  £egcntc  öon  2Öitt;c(m  nietyt  ben  tarnen  au§  ber 
Qtrttmrfage  entlehnte.  -KxfyiiTü  Dictct;  crftrccftc  fiel)  and)  naefy  ©ottfrieb 
öon  Söiomnontt?  üoer  (Sfanbinabtcn.  —  %uxt.  SBitf;.  32b:  ber  £ctbe 
Getrauter  brachte  mit  riterschaft  manigen  rorinen  schaft.  42a-b. 
£ubw.  ^reujf.  1476:  in  ber  £anb  t»eg  ©aracenen  war  von  rör  ein 
sper  starc.  (sonftige  (Sigenfcfyaften  beS  <8d)afte§  werben  öe^eict;net:  $. 
739,  5:  Bßdiu  collier  versniten  Mit  starken  spern,  diu  sich  niht 
pugen.     288,  18:    veste  und  zaehe.     598,  4:    An   dem    kurzen 
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starken  sper  Den  heim  enpfienc  her  Gäwän.  Hin  reit  der  heim, 
hie  lac  der  man.  $.  73:  üz  ir  her  wart  vil  niwer  sper  zebro- 
chen.  %  211,  11:  Clämide  erhuop  den  strit.  Kurz  ein  unbe- 
sniten  sper  Brächt  er  durch  tjoste  vellen  her,  Da*  mit  er  nam  den 
poinder  lanc.  596,  5 :  eines  spers  er  im  gewerte  Daz  was  starc 
und  unbeschabn.  Unbesniten  und  unbeschabn  fcfycmt  gteitytetat* 
tenb  ju  fein  imb  3temann  5093.  nimmt  baä  leitete  für  ungeglättet, 
nicfyt  glatt  gefdjaBt;  fo  aucfy  3RüUcr*3tttncfc.  2)ie6  fönnte  aber 
fdnoerlid)  als  ein  33ot$ug  gelten,  bcr  bort)  offenbar  tyier  bamit  angebeutet 
wirb.  3d)  öcrmuttjc  bal)er,  c3  wirb  barunter  ein  (sdjaft  oerfranben,  an 
welchem  ftdr)  noct;  bic  natürliche  $inbe  be§  (Stammet  Befanb,  woburefy  er 
mef)r  3afy$t\t  behielt,  als  wenn  tiefe  abgeflaut  wäre.  @o  fyrtcfyt  UU 
riefy  ö.  Sicfytft.  285,  10  fcon  einem  wol  gewahsen  sper.  —  £ofyengr. 
p.  63:  ein  sper  kurz  und  zehe.  Stift.  8934:  ein  sper  gröz  und 
veste  daz  Starkeste  und  daz  beste.  (Stec  793:  gröz  und  gedigen 
was  der  schaft.  747:  siniu  sper  unbehende  gröz.  @neit  12306: 
Sutnuö  weljrt  fldj  gegen  QleneaS  nod?  mit  einem  jetfcrocfjnen  (scfyaft. 
12132:  er  stach  daz  der  schaft  von  dem  stiche  brach.  11738: 
im  Äampf  zestächen  si  die  schefte,  daz  die  sprindeln  üf  flogen. 
$ttt  bem  @cf?aft  ftögt  3tr)er  ben  jungen  $atciöal  Blutig,  unb  fucfyt  i?ei?e 
ben  Bei  ben  Blutstropfen  6innenben  ju  etweefen.  $.  154,  27.  155,  3. 
294,  10.  £et&.  I.  ö.  Xxj.  1384:  Nestor  fürte  einen  schaft,  Gröz 
alsam  ein  runge.  ®ubr.  2067:  Hagnen  prast  die  stangen  die 
er  in  dem  strite  truoc  auf  dem  Waten  schilde.  (£rec  6922:  er 
1bcf?  um  tjinter'S  9toj?  als  lanc  so  der  schaft  was. 

©efcfyiftet  tyiej?  ber  <8cfyaft,  wenn  er  mit  ber  eifemen  6^i|e  öer* 
fet)n  war.  33iter.  2470  nennt  ben  @cfyaft  olme  (s^ifee  ungeschi Artet. 
2680:  nu  schifftet  mir  daz  sper  wider  meinen  schaft.  2774.  $. 
79,  29:  er  stach  in  hinderz  ors  wol  spers  lanc,  daz  in  ein  rör 
geschiftet  was.  305.  370,  21:  Die  waren  nütze  da*  gewesen:  Si 
mugen  ab  sus  vil  baz  genesen  Da  si  die  schefte  fchiften  drin. 
9lm  untern  (£nbe  befanb  ftcr)  ein  Dein*,  eine  Sülle  (afö.  douile,  douille, 
mit.  duetile,  3>icj,  3B33.  <5.  553,  609),  in  welche  bcr  Schaft  einge= 
fd)o6en  unb  burefy  9ftete  Befeftigt  warb.  SSitcr.  7086 :  an  dem  schafft 
hurnein  Ja  was  im  an  dem  orte  sein  Von  rotem  golde  ein  tulle, 
daran   Ein   sper  geschifft  von    Angran.     7459.     3n  gleicher  Seife 
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»urtcn  bie  $fettfyt§en  Befeftigt,    9ttM.  897.     «§äuflg  waren,    wo  bie 
Sülle  t)cm  «Sctyaft  auffafj,  ftlotfen  otcr  «rangen  jur  3tcr  angetrabt. 

2)  i  e  <S  V1 i 1  c  war  entweber  bolcfyartig  fyifc,  ober  Blattförmig,  bort) 
ftetS  jweifcfynctbtg.  9?art)  ben  ijortjanbncn  (Sternklaren  unb  QtBBtlbungen 
ift  jfe  meift  6  3oU  lang  imb  2  3oll  Brett,  allein  bie  2)icr)ter  geBen  ü)r 
mitunter  eine  weit  Bebeutenbere  ©röße.  9?iBel.  74:  Ez  fuorten  scharpfe 
gören  die  riten  üzerkorn,  Sifrit  der  fuorte  ir  einen  wol  zweier 
spanen  breit  Der  ze  sinen  ecken  vil  harte  vreislichen  sneit.  ®r. 
ütofeng.  1124:  Wolfart  fürt  ein  sper  gröz  als  ein  arm.  Stuol.  I. 
279,  8:  Oigir  fürt  in  siner  hant  Ain  spane  braiten  gör.  Da  mit 
gefrumt  er  Manigen  zu  der  helle.  Sterben  (Scfyaft  unb  6£ccr 
neBcnetnanber  genannt,  fo  Bejcidntct  letzteres  bie  ©cfmetbe  ober  @£i$e. 
Qlnbrerfeita  gilt  aucr?  ber  3#eit  für  baS  ©anje.  93eow.  330:  bie  ©erc 
fhtnbcn,  ber  (Seemänner  Sößaffen,  jufammen  bereinigt,  ba£  (5*fct)r)oI^  oBcn 
grau  (b.  t).  mit  eiferner  <Spi|e).  337:  ber  £eerfcr/äfte  Raufen.  401: 
bie  wuchtigen  2öalfcr/aftc.  1260:  ber  fräftige  jtampfger.  93iter.  10040: 
ich  sehe  scheffle  mit  den  spem.  2202:  von  Kalye  ein  sper  vil 
prait  was  vorn  an  das  ort  geschlagen.  $.  145,  25:  röt  was  sin 
schaft,  röt  was  sin  sper.  492,  20:  Beim  ©ral  truoc  er  in  sinen 
henden  Einen  schaft  zen  vier  wenden ,  Dar  ine  ein  sper  bluotec 
röt.  2B.  444,  16:  Sebalung  (Schaft  war  öon  lign-alöö,  und  daz 
sper  geworht  in  Thasme.  23,  23:  Sin  schaft  was  roerin  ime 
sper  Und  daz  ysen  scharpf  unde  breit.  9?iBel.  431:  des  starken 
göres  snide  al  durch  den  schilt  gebrach.  859:  mit  ir  scharphen 
gören  si  wolden  iagen  swin.  892:  sin  gör  was  vil  michel,  starc 
unde  breit,  ©ubr.  3131:  si  truogen  schafft  in  handen  mit  schnei- 
denden spern.  33ei  £erBort  fet)r  t)äuftg  schaft  für  baS  @an$e.  $. 
38,  22:  sin  sper  was  daz  iser  breit  und  der  schaft  veste.  %vcin 
5028:  er  ftacr)  ilm,  daz  das  iserne  sper  Sich  löste  von  dem  schafte 
Unde  in  dem  libe  hafte.  SRuot.  f.  158,  11:  Ciciron  mit  sinem 
scarphin  gören.  £am!pr.  $ller.  1846:  die  ouch  scharfe  göre  tru- 
gen. 1872:  er  stach  Alexandrum  mit  dem  orte,  daz  an  sinem 
spere  was.  —  28ie  ber  aufgeBunbne  «£elm  unb  ba8  gezogne  (Schwert 
Beiden  ber  ÄampfBereitfcfyaft ,  fo  ift  eine  Zan^t  oljne  (gifenfyi|e  gleich 
bem  <§cf>ilbe  mit  nad?  oBen  ge^altner  <&pi$e  ober  bem  aBgeBunbnen 
£elme  ein   Sädjm   beS   ftriebenS.     33itcr.  5956:    Da1  fiiert  der  mar- 
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gräve  her  Einen  schafft  eine  sper,   Daz  man  dabey  gesahe,    Daz 
man  in  frides  iahe. 

3n  bet  CRittcr^cit  wat  c§  allgemeine  (Bitte,  bic  ©cr/äfte  mit  glatt* 
§cnben  $atben,  in  ber  Otcßel  bet  $atbc  bc3  SGÖa^cnö  cntfyrccr/cnb,  ju 
bemalen,  wogegen  in  älterer  3ctt  nur  fte  aucr)  mit  golbnen  fingen 
gegiert  ftnbcn.  SRuot.  I.  29,  14:  Ruolan  vurte  in  siner  hant  einen 
golt  gewundenen  g6r.  179,  7:  er  stach  ein  golt  gewunden  spiez 
nach  dem  helde  Olivire.  130,  22:  ber  r/cibnifcfye  $ürft  fufyrt  einen 
golt  gerwin  (farbigen)  spiz.  162,  11  beggt.  Qlmare$ur.  9iibcl.  666: 
was  goltvarwer  gören  ir  ingesinde  truoc.  Sartj.  646:  bic  bitter 
flirrten  geflörtiu  sper.  SÖtgam.  2121:  röt,  gel,  grün  was  gemalct 
sin  sper.  (?rec  734:  Idörs  sper  warn  gevarwet  wol.  33.  86,  4: 
bc§  ^efereij  sper  was  lieht  von  varwe  glänz.  330,  17:  wol  ge- 
mältiu  sper  sah  er  gein  im  füeren  her.  $.  377,  29:  manec  sper 
wol  gemäl.  661,  14:  er  far)  bie  (£cr)aar  bafycrjietm  mit  manigen 
lieht  gemälen  sper.  260,  29:  Orilus  mit  eime  sper,  Daz  was 
gevarwet  genuoc,  Reht  als  er  siniu  wäpen  truoc;  fo  aucr)  145,  25 
3tr)cr,  ber  rotfye  bitter.  59,  5:  mit  speren  wol  gemälen  reitet  @ar> 
mutet  sunt  furnier  nacr?  ßanöotetg.  U(r.  ö.  ftftifä.  207,  11 :  Er  fuort 
ein  sper  ze  mäzen  groz,  Von  pluomen  rieh  und  niender  blöz. 
233,  21:  wiziu  sper.  258,  13:  min  sper  diu  wären  silbervar. 
453,  19:  er  fuort  ein  schone  geverbtez  sper.  82,  30:  manc 
liehtez  sper  gev'ärbet  nach  der  ritter  ger.  $.  288,  17:  $arctöal3 
sper  von  Troys  ...  von  värwen  daz  waehe.  $tec  2332:  Zehen 
sper  von  Lofainge,  Von  Etelburg  die  schefte,  Gevarwet  ze  ritter- 
schefte.  $.  479,  20:  in  ber  ©pecrftnfce  be§  Reiben,  welche  bem  %m* 
fottag  bic  giftige  SÖunbc  gab,  inme  sper  was  sin  nam  ergrabn.  2)ie 
£entyl~eifen ,  welche  nidjt  ben  tor)tnen  (Schaft  tn  Sattle  mitnahmen,  fon* 
bern  nur  ba£  (Sifctt  in  ber  2Öunbc  fanben,  r/ätten  biefc  Snfcbrtft  nicr/t 
gekannt,  wenn  fte  nidjt  ber  @£i|e  eingegraben  gewefen  wäre.  Qlucr; 
480,  6.  479,  26.  482,  7,  11  wirb  tiefe  6pit3e  sper  unb  spers  isen 
genannt. 

23 eint  Jtam^f  §u  ifiofi  würbe  feit  ältefter  3cit  ber  ©pect  nur  aU 
(Stoßwaffe  gebraucht.  $ei  ©tegot  üon  £our3  (V,  26)  rannte  @raf 
2)racilen  mit  gedorntem  9toj?  gegen  ©untr/tam,  baß  bie  San^e  gcrfptit* 
tertc.     tiefer  err/ob   bagegen  feinen  <8peer  unb  üerwunbete  £>racilcn  an 


bet  $\d)U,  worauf  Qlnbrc  tt)m  mit  feetn  Speer  bic  Seite  burd)Ool)rten 
itnb  rotteten.  %xti)  Sangoftarbcn  unb  @ott)cn  ocbicntcn  jti  9?oß  ftd?  bc3 
Speeres  als  Stoßwaffe.  —  £>ic  Sd)ilbcrung  ber  JtantpffptcTe  ber  Jtö'nigc 
Mi\xl  unb  Stibnng  mit  il)rcm  ©cfolgc  nad)  ber  Sd)lad)t  oon  $ontanit  Bei 
9?itr)art  III,  6  barf  als  ba3  erftc  3cugttif  üBcr  bic  <£aftilubicn ,  bic 
©peerretmeit  unb  bat  Q?utjurt  ber  oegimtenben  $ittcr$eit  gelten:  „Qux 
SdBcßüBung  (teilten  ftc  aucr?  oft  Jtantyffptelc  an.  3)ann  famen  ftc  auf 
einem  oefonberö  auScrlcSncn  $lafc  jufammen,  unb  mäl)rcnb  ringS  untrer 
ba§  SBotf  ftd)  fcfyaarte,  [türmten  ftd)  juerjt  fcon  oeiben  Seiten  gleid)  ftarfc 
Sdntarcn  fcon  Sad)fen,  SÖagfcn,  Qluftrajtern  unb  9?rtttoncn  wie  jtittt 
Kampfe  in  fdmcllent  Saufe  aufeinanber;  barauf  wenbeten  bie  (Einen  il)re 
Stoffe  unb  fud)ten,  mit  ben  (Schüben  ftd)  beefenb,  oor  bem  Angriff  ber 
©egner  ftd)  burd)  bie  $lud)t  51t  retten,  wafyrcnb  biefe  bie  $licr)cnben  oer= 
folgten;  jute|t  ftürmen  oeibe  Könige,  umgcBen  öon  ber  ganzen  jungen 
SOtanfd^ift,  in  geftreeftem  Sauf  bic  Sanken  fcfywingenb  gegeneinanber,  unb 
oalb  i?on  biefer,  Mb  001t  jener  (Seite  jur  $lud)t  fict)  wenbenb,  al)mt 
man  ben  wed)fclnbcn  $ampf  ber  Sd)lad)t  nad).  Unb  e3  mar  ein  Sd)au= 
fyicl",  ocmunbernSwcrtl)  wegen  bc8  ©lanjcS  unb  ber  Drbmtng,  bic  ba 
r/errfd)tcn.  3)cnn  and)  nid)t  (S'incr  öon  biefer  fo  großen  Stenge  unb  öon 
tiefen  öerfd)iebncn  Golfern  wagte,  wie  cS  fel&ft  unter  wenigen  unb  unter 
kannten  ju  gefd)er)en  pflegt,  einem  Zubern  eine  SSunbe  $u  fd)Iagcn, 
ober  einen  Sd)imr>f  anjut^un. "  —  (ES  fann  faum  eine  treuere  9cad)Bil= 
bung  biefer  $ant£ffyiele  erbid)tct  werben,  als  ba§  furnier  ^u  «ftanöolciS 
in  SolframS  „$arciöal\ 

3e  mer)r  bie  furniere  in  Qtufnar)me  famen  unb  je  allgemeiner  ftd) 
gewiffc  $ed)tregeln  unb  fonöentionclle  ,ftam£fformen  oilbeten,  beftomer)r 
möbelten  ficr)  aud)  banact)  im  Saufe  ber  Beit  bic  SBaffen  unb  aecommo* 
birten  ftc6  i()ren  fcefonbren  ßweefen  für  Jtrieg  unb  ^rieben,  für  Sd)im£f 
unb  (£rnjt.  SSic  ber  große,  gewaltige,  mit  groteSfcm  Scr/muct5  ü6erlabne 
$urnierr)elm  ncoen  bem  einfacheren  (Etfenljut  unb  ,ftam£fr)elm  Bcftanb,  fo 
trat  ncBcn  ben  eigentlichen  Sd)lad)tf:peer  aucr)  bic  %  u  r  n  i  e  r  l  a  n  $  e, 
welche  md)t  eine  fcr)arfe  eiferne  Spi^e,  fonbern  ein  fogenamtteS  $rön- 
lein,  b.  r).  brei  Bio  oier  turje  ©tackeln  ober  tTeine  Baden  r)atte,  wie 
Saf.  IV  unb  XLY1I  in  ö.  b.  £agen'S  SBilberfaal  jte  geigen,  mit 
folgen  „Säften"  lernt  ^arciöal  baS  Sanjengefed)t,  qS.  173,  25.  174,  4. 
3>a  c6  für  eine  fccfonbtc  jtunft  galt,   ben  Sjoft  fo  ,^u  reiten,    baß  bie 
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Sanje  friftig  jcrfylitterte  unb  ifytc  ^tücfe  it»eitt;in  üBet  baS  $elb  flogen, 
fo  lafjt  ftdj  nieBt  annehmen,  baß  bem  Schaft  noefy  butd)  etfernc  <8toangcn 
unb  SBefcfylägc  mtfyx  «£attmj?  gcgcBcn  Sorben  fei,  wogegen  bem  eigene 
liefen  (sdjlacfytfpeer  biefc  SBcücftigunß  in  ber  Siegel  ntd)t  ix>irb  gefehlt  B,a= 
Ben.  $Ö.  401,  25:  mit  stählinen  spangen  was  der  Schaft  vast 
umbeworht.  93etgl.  übet  ben  Sanjenfamüf  meine  „93arctöat*@tubicn", 
93.  III,  @.  91,  wo  aueb,  üBer  bie  öier  Zeiget  unb  bie  fünf  (sticfye  gc= 
tyanbelt  ift  Swein  2583:  er  zestach  sin  sper  unz  an  die  hant. 
«£.  Stift.  1744:  Ir  beider  sper  unz  an  die  hant  Sich  von  den 
herten  Stichen  kluben,  Sie  brachen,  die  drunzilen  stuben  Ze  tü- 
sent  stükken  in  die  luft.  Ulr.  ö.  Sicfytft.  453,  31:  Diu  sper  unz 
üf  die  hend  sich  kluben,  Da  von  die  spritzen  hohe  stuben.  (£rec 
779:  Die  schefte  flugen  in  von  der  hant  ze  brochen  über  des 
schildesrant. 

2)ie  £anjc  warb  unter  ben  rechten  $lrm  gcflemmt  unb  mit  ber 
«§anb  waagerecht  gefenlt  unb  gelenft,  unb  fte  fo  einlegen  mar  baö 
Beiden  be§  Qlngrip,  woBei  ba3  $of?  jur  QSetftätfung  beg  @tofic§  auä 
bem  ©alo^  in  bie  Karriere  (uz  dem  walap  in  die  rabine)  gefyornt 
watb.  Sanj.  2014:  Daz  sper  er  undern  arm  sluoc  und  twanc 
den  schilt  für  sich.  Sin  gebaerde  was  ritterlich,  Er  satzte  sich 
ebene  (in'3  ©leicftgewidjt).  £erB.  I.  ij.  $tj.  1410:  Da  erholte  sich 
Nestor.  Under  den  arm  sluc  er  den  schaft,  Er  vazzet  mit  sol- 
cher kraft. . .  14799.  14884.  Ulr.  ö.  £id)tft.  285,  10.  3tt>eut  5026. 
£attm.  ©tegot  j.  @tein  1425.  1949.  ßtec  808.  2791.  5501.  — 
Qlucfy  matb  ber  ©peer  beim  Anlauf  wot)l  auf  bie  @d)enfet  geftemmt,  unb 
mie  mir  Bei  manchen  «Sdnlben  am  SRanbe  einen  (SinBug  Bcmetfen,  $.  93. 
auf  bem  metyrertoafynten  ©taBftein  ju  ßi^ntern,  in  melden  bie  Sanje  ein* 
gelegt  würbe,  fo  Ratten  bie  fpateren  $Iattent)arnifcBc  aud)  ^afen  unb 
Vorrichtungen,  an  meiere  bie  £an$e  geftemmt  mürbe,  um  ir)re  6toß?raft 
$u  fiebern  unb  ba§  QlBgleiten  ju  bertyinbetn.  Ulr.  0.  Sicfytft.  181,  18: 
Ez  was  von  golde  lieht  sin  sper;  Daz  sluog  er  under  den  arm 
sin.  D6  satzt  ich  üf  min  diech  (ßtynttV)  daz  min.  @ud)enm.  8, 
94:  diu  sper  man  auf  den  diehen  fuorte.  Swein  5327:  Er  limte 
vaste  sin  sper  Vorn  üf  sine  brüst  her,  Als  in  diu  gewonheit  Ißrte. 

5E)aö  ritterliche  Qid  be§  (Stofieö  waten  bie  bter  9Mgel  auf  bem 
Schübe,   bet  bie  93tufi  Bio  $um  ©eftcr/t  beefte,    unb  bet  £elm  beS  ®eg* 
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mtö.  Stoein  5334:  (Sr  natnn  ben  ©egncr  under  daz  kinebein;  Rehte 
vliegende  stach  er  in  Enbor  über  den  satel  hin,  Daz  er  üf  dem 
sande  lac.  7077:  So  neicten  si  diu  sper  Unt  sluogen  üf  die 
brüst  her  Daz   si   niene    wancten.     Sine   bürten  noch  ensancten 

Devveder  ze  nider  noch  ze  hö Daz  ietweders  stich  geriet  D6 

schilt  unde  heim  schiet.  %utl  Silt).  p.  llb.  12a:  gegen  der 
vintälen  di  glavin  senken  üf  den  vierden  nagel.  (£rec  9086:  Die 
eschinen  schefte  Wurden  dö  geneiget,  Und  in  diu  vart  erzeiget 
Zuo  den  nageln  gegen  der  baut.  SJubro.  Äreu^f.  6175:  Tzu  rech- 
ter tjost  traf  er  in  Nach  rames  gelüste  Under  den  heim  tzu  der 
brüste.  Ulr.  ü.  ßictytji  190,  16:  des  brüst  wart  da4  der  tjoste  zil. 
193,  14:  Man  diu  sper  da  presten  sach.  Üf  beiden  helmen  daz 
geschach. ..  Der  tjost  muost  man  uns  sagen  danc.  193,  22: 
Wan  er  mir  an  dem  helme  min  Ein  sper  da  ritterlich  verstach. 
Daz  mine  in  sinem  schilt  ich  prach.  196,  31:  Er  fuort  gein 
mir  ein  starkez  sper,  Daz  er  mir  üf  der  brüst  verstach.  197,  17: 
er  stach  mir  abe  den  heim  min.  203r  20:  Diu  sper  man  schön 
dö  bresten  sach.  An  beden  helsen  daz  geschach.  205,  3:  Ez 
was  gar  alle  der  wille  min  Daz  ich  im  traefe  den  heim  sin. 
207,  7:  Sin  sper  er  ritterlich  verstach,  Daz  ichs  an  minem  halse 
enpfant.  262,  28:  Er  fuort  ein  starkez  sper  Daz  er  üf  miner 
brüst  verstach,  Daz  ez  mir  durch  die  blaten  brach.  SBigal.  545 : 
lr  ietwedere  het  erkorn  Den  andern  under  daz  kinebein. 

Oütterücfyeg  Ungeffljftd  war  e8  imb  gereichte  sunt  ©djintyf,  einen 
ftefjlftoj?  gu  ttjun  (failliren),  fo  ba§  bie  £an$e  mcfyt  fracfyenb  jerfplitterte, 
ober  gar  beö  ©egncrS  Sftofj  §u  öeruumben.  (Sfcenfo  war  e§  gegen  Siegel 
nnb  (£r/re,  wenn  it)rer  Brcei  gegen  ©inen  ritten,  ober  öon  ber  (Seite  (ze 
driviers)  ber  ©egner  angerannt  würbe.  Ulr.  ö.  £icr;tft.  190,  29:  Die 
vier,  der  sper  dö  ganz  beliben,  Den  tac  mit  zürnen  si  vertriben, 
daz  si  gevaelet. ..  Da  von  sach  man  si  trüric  sin.  245,  22:  Min 
ros  er  durch  daz  houbet  stach.  Diu  tjost  dem  biderme  man  leide 
was.  285,  31:  Vil  ofte  ir  dri  da  gegen  mir  riten.  Daz  waer 
durch  zuht  baz  vermiten.  492,  11:  Da  randen  zw£n  oft  einen 
an.  Der  dem  di  tjost  dort  an  gewan,  Ze  driviers  der  sin  sper 
verstach:  S6  was  dem  üf  die  tjost  so  gäch,  Daz  er  zer  winster 
($ur  £infen)  da  sin  sper  Verstach,  dem  was  da  alze  ger.    So^engr. 
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122:  Jetwederr  drevers  gerne  wer  komen,  Davon  wart  der  st6z 
so  unfuoge  genomen  Daz  von  dem  hurte  mohte  perg  und  tal  er- 
trachten.  Sus  widerriten  muteclich  sich  die  zwöne  keiner,  lieber 
ben  ^weiten  ber  5  (Stiche  (ze  triviers)  oergl.  „$arc. *  ©tubien "  III,  <&. 
96.  97.  98.  —  Semefyt  ®p*«e  ber  bitter  oerftaefy,  unb  ftcfy  ben  (£^ 
rennamen  cinc@  SBalböerfdjwcnbcrg  erwarb  (f.  ebenbaf.  <S.  92  flg.),  ofyne 
geworfen  ju  werben,  befro  großer  war  fein  Srtumplj.  5)at)er  waren 
ftctö  Analen  in  23ereitfd)aft,  welche  bem  «§errn  nenc  (Speere  an  (Stelle 
ber  jerfplitterten  reichten,  unb  bie  Vorfiel;!  gebot,  flcf;  reieblid)  mit  9Sor* 
ratl)  gu  oerfc^n,  unb  bal)er  ber  übliche  9iuf  naefy  Speeren.  Ulr.  ö. 
£id)tft.  74,  23:  im  furnier  wir  ruoften  Sperä  herre,  sperä  sper! 
Diu  sint  enzwei;  andriu  her!  462,  23:  Wir  ruoften  beide:  sperä 
sper!  Diu  sint  dö  hin;  zwei  andriu  her!  358,  5:  Nu  tuo  her 
sperä  sper!  $.  79,  24:  Si  begunden  den  walt  swenden.  Sperä 
h&rre,  sperä  sper!     Daz  was  geliche  ir  beider  ger. 

5Bar  in  ber  alteren  3cit  ber  (Scfyaft  entweber  öon  oben  biä  unten 
öon  gleicher  <Btl\xh,  ober  unten  nur  ein  wenige^  ftärfer  al6  an  ber  @pi|e, 
fo  oeränberte  er  mit  ber  Seit  ftd)  batnn,  ba§  ba3  untere  dnbe  beffelben 
immer  biefer  unb  für  bie  «$anb  ein  bünnerer  ®riff  gebilbet  warb,  ber 
entweber  burefy  bie  übrige  <&tatfe  beS  (Schaftes,  bie  <§anb  fdjüfcenb,  über* 
ragt,  ober  burefy  eine  «Scheibe,  gleid?  bem  (Sticfyblatt  am  «Schwert,  gc= 
fdjüfct  warb.  Sir  fefm  foldje  (Scheiben  unb  Ortffe  mit  oerfiärftem 
Schaft  über  unb  unter  benfelben  in  älteren  Silbern,  g.  23.  o.  b.  £agen 
93ilberfaal  Saf.  XXVII  unb  XXVIII  unb  auf  91.  Sürcr'ö  ©ilbniffcn 
oon  Ulricfy  ö.  Butten  unb  $ran$  *>.  Sicfingcn.  %.  %n%  6229:  er  ftad? 
ü)m  feinen  Speer  in  ben  £cib  unz  an  sin  schiben,  er  burd)bol)rtc  ü)n 
alfo  jiemUd)  mit  ber  ganzen  SpecreSlänge. ' 

2>ie  ©Irwine 
(mfyb.  glävie,  glevie,  glevine,  gleven,  glevenie,  glene,  gleye)  leitet 
£eo,  §erienfd;rtft  I,  62  öom  gältfdjcn  cloidheamb  (fpricfr  clöjew)  2)e* 
gen,  (Schwert  ab,  toftlfäj  cleddyf,  in  ^ufammengefc^ter  $orm  cloif,  glaif, 
@d)Wcrt.  3)ic$  33333.  644  oerwirft  biefe  Ableitung  mit  großer  (Sntfdu'e* 
benfyeit,  unb  fül)rt  baä  Sort  mit  91  q f.  u.  Otatynrb.  auf  gladius  ^u= 
rücf:  af$.  Glain,  Glaine,  Glave,  Glesve,  Gleve,  epee,  sabre,  coute- 
las.  Glaivelot,  Glainelot,  Glavelot,  petit  sabre,  courte  epöe,  gla- 
diolus  ($quf.).     $rot\  Glavi,   Glazi,  Glai,  Glay,  glaive,   gladius 
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(8Ujpnrb.)<  3)tcS  Wjl  jebod)  nofy,  baf;  btc  ältere  23ebcutung  Sanjc 
geivefen,  unb  frniter  erft  in  Sdnvert  übergegangen  fei,  nnc  eBenfo  framea 
bei  Sacituö  ben  «Speer,  im  Q.BaItf;cr  ü,  Qlqutt.  Sd)U>ert  Bejetcr/ttct.  3)ic 
mfyb.  3)tdner  galten  feie  Q3cbcutung  Speer  jeboct)  feft,  nnb  ifyrc  gelben 
Bebtenen  ftd)  auet;  in  ber  Scr/Iacfyt  ber  glaevine.  ffite  sper  aber  fott>of)l 
birö  ©an$e,  nuc  aurt;  mir  bic  Specrfpt£c  Bebeutet,  fo  and)  f)tet,  3.  33. 
£crB.  t.  e.  Sri.  9894:  ir  schefte  waren  glander,  ir  glevien  scharf 
forne.  £it.  X,  153:  goltvar  stähel  üz  India  was  die  glevy.  3n 
ber  9?eget  Gebeutet  eg  jebod)  ben  ganzen  Speer.  $.  231,  18:  auf  ber 
©ralöBurg  trug  ber  «ftnappe  bie  Blutenbc  San^e,  eine  glaevin. . .  An 
der  sniden  huop  sich  pluot  Und  lief  den  schaft  unz  üf  die  hant 
232,3:  Als  in  der  jamer  e*  gebot,  Des  si  diu  glaevin  het  ermant, 
Die  der  knappe  brähte  in  siner  hant.  443,  24:  Er  fuorte  ein 
scharpfe  glaevin  Dar  ine  al  niwe  was  der  schaft.  505,  5:  Der 
tjoste  venster  was  gesniten  Mit  der  glävine  wit.  531,  7:  ©awan 
50g  ben  Ätepper  t/intet  jld)  fjer,  unb  trug  felBft  ben  Scfytlb  unt  eine 
glaevine.  537,  5:  gum  $ampf  ftet)  rüftenb  Dö  sazter  die  giaevin 
Yorn  üf  des  satels  vilzelin.  £url.  2Ötlr).  llb.  12 a:  gegen  der  vin- 
tälen  di  glävin  Senken  üf  den  vierden  nagel.  23a:  De  glävien 
her  mit  kreften  stach  Im  durch  den  schilt,  daz  si  zustoup.  25b. 
34a.  70b.  £etB.  I  ö.  %%i.  7500:  eine  glevien  vorte  Epistropus,  ir 
stähel  der  was  herte.  14707:  Sin  scharfe  glevie  im  kam  Mitten 
an  den  schenke!.  QBtgal.  4773:  Ouch  ist  dehein  gesmide  Daz 
den  wurm  snide  Wan  diu  glävie  eine.  —  4848:  Wigalois  nam 
die  glavien  in  sine  hant.  5091:  Mit  beiden  handen  er  dö  nam 
Die  glävie;  wan  si  was  starch.  5097  unb  er  ftad)  bem  Surnt  den 
schaft  unz  an  die  hant  gar  in  ben  SciB.  6215:  er  bat  den  wirt 
Daz  er  die  glaevien  da  bi  dem  wurme  suochte.  üDte  Spiije  biefer 
©Ictötne  ift  öon  bem  Berühmten  golbpunftiertcn  inbtfdjen  Stat/le,  4748: 
Niht  ist  daz  da  vor  gewer,  Hörn,  stein,  noch  isengewant,  Man 
stechez  dar  durch  unz  an  die  hant. . .  In  der  iiiern  Indiä  Da  ist 
einer  slahte  stäl,  Daz  hat  von  golde  rötiu  mal,  Und  ist  so  herte 
daz  ez  den  stein  Rehte  snidet  als  ein  zein  (StäBdjen).  7380:  Ei- 
nen heim  het  er,  herter  dafie  ein  glas,  Der  ouch  des  selben  stä- 
les  was  Üz  der  inern  Indiä  Als  diu  glävie  die  er  da  In  dem 
wurme  stechen  lie.     33enecfe  Bemerft  r)ter^u:    „kannte  man  im   13. 
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%\i)tt).  ben  inbtfcücn  (Stafyl,  baö  wuhts  (wootz),  ober  ift  nur  ein  öon 
ben  3)id)tern  erfcr)affnc3  SBunbcr  nad)  bem  £anbe  ber  Sunbcr  öerfc|t? 
3$  tt;cite  meinen  £cfem  mit,  was  $rof.  £au3mann  mir  auf  meine 
$ragc  $u  antworten  bie  ©üte  fyattc:  ,,„3)ie  Verfertigung  be3  aufieror* 
bentlicr)  garten  htbifcfyen  Stahls  ift  ficBer  uralt.  <8ct)on  Bei  ©rieben 
unb  Römern  ftanb  ber  tnbifcfye  (stafyl  in  r)or/em  ^Infe^n;  burd)  ben 
leüantifct/en  <£anbcl  ift  er  öermutfylicfy  im  Mittelalter  nact)  (Suropa  ge- 
kommen. £>te  Äunft,  ben  @tar)l  fo  $u  gärten,  baß  er  (steht  unb  (Sifen 
fdmeibet,  war  im  Sftittclalter  in  Europa  unBefannt.  9iocr)  in  ber  9ftittc 
beö  16.  3al)rr)unbert3  machte  e3  grofeg  9luffer)n,  als  ber  ©rof?f)er$og 
(SoSmuS  (1555)  bie  ^unft  einer  folgen  @tar)lr)drtung  auffanb.  2Ba3 
bie  rotten  Rieden  Betrifft,  fo  mag  wot)l  etwas  gufälligeö  für  ztwaö  we= 
fentlicr)e3  genommen  fein.  Äein  <&tak)l  an  ftcf>  r)at  rotr)e  $ledc,  nimmt 
aBcr  wor)l  rotr)e  Sftoftflcde  an. ""  £>u  fernere  ^Deutung  SSenede'S  ber 
r6tiu  mal  auf  ©olböer^icrung,  wtberfpricfyt  bem  Ztxt,  wonacr)  biefe  alter* 
bhtgS  bem  @tar)l  eigentümlich  fein  fotlcn.  —  %U  ®cr)lacr)tft>eer  erfd)eint 
bie  ©fäöhte  auef)  in  £ubw.  Jtreu^f.  2710:  der  heide  sleifte  ein  starke 
glävi.  3461:  ein  glävie  nam  er  in  die  hant  unb  ging  gegen  ben 
$chtb.    4566.  — 

Gabilöt. 

£>a3  ©aBilot  war  ein  leichter  Sagbfpiefi,  unb  ba  ber  3agcr 
beren  mehrere  mit  ftet;  $u  führen  pflegte,  fo  würben  fCe  in  einem  Jtöcfyer 
getragen.  3%  Javelot,  Javeline,  Javrelot,  dard,  flache,  trait  d'ar- 
belete,  de  jaculum  (?)  Otquf.  —  3tal.  Giavelotto,  Giaveüna;  Bret. 
Gavlad;  ffcan.  Jabalina.  9?acr)  ©rtmm,  @r.  III ,  443  r/at  c8  feine 
Duelle  im  engl,  gavellock,  aglf.  galMc.  $ott,  ftotfd).  II,  107  öer* 
weift  tieBer  auf  ba6  ir.  gabhla,  «Speer;  fo  aucr)  3)iefenBacr)  Gelt.  I, 
137.  ©otr/.  2&8.  II,  402;  5£)icg  ©«8.  173  auf  fymv.  gatl-ach,  gefie* 
berter  (Speer. 

$Pät  ©aBiloten  ging  ber  flehte  $arciöal  auf  bie  3agb,  unb  fufyr  auf 
SRitterfdjaft  au&,  Bis  er  ftcfy  3tr/er3  ritterliche  £air$e  gewann.  $.  120,  2: 
Parzifäl  lernte  den  gabilötes  swanc  Da  mit  er  mangen  hirz  er- 
schöz.  124,  13:  trügen  bie  £trfcr)e  aud?  folct)e  9fUngpan$er  So  ver- 
wunt  ir  niht  min  gebylöt.  3113  er  bie  bitter  fommen  r)ört  120,  16: 
sin  gabylöt  begunder  wegen.  128,  12  brot)t  er  bem  £är)elht:  in 
verwundet  noch  myn  gabylöt.     133,  24:  siniu  ribbalin,  sin  gabi- 
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lAt  warn  mir  doch  zc  nahen.  139,  3  6ct  SfdjiamtrulanbcrS  £cid)e: 
Wer  hat  in  erschozzen?  Geschahez  mit  eime  gabylöt?  139,  11: 
D6  greif  der  knappe  maere  Zuo  sine  kochaere;  Vi!  scharphiu  ga- 
bylöt er  vant.  157,  19:  3n>anct,  aU  et  ben  Jlöcfjcr  an  $atciöal  fafy, 
belehrt  il;n,  baf?  baö  feine  rittcrltct;e  Safe  \d:  Ich  enreiche  dir  kein 
gabylöt.  Diu  ritterschaft  dir  das  verbot,  139,  29  efcenfo  6ignne, 
baß  biefer  Soblc  int  ntterlidjeti  <®$miampf  gefallen:  disen  ritter  meit 
daz  gabylöt.  Er  lac  ze  tjostieren  tot.  145,  2:  für  sukni  und  für 
surköt  Da  für  nam  er  sin  gabylöt.  153,  18:  im  3ovn  vil  dicker 
greif  zem  gabilöt.  155,  6:  sin  gabylöt  begreif  er  san  unb  wo 
Stfyctö  £elm  nnb  SSartocr  sich  locheten  ob  dem  härsenier  Durchz 
ouge  in  sneit  dez  gabylöt.  159,  12  Ü6cr  StfjetS  wmttcrltcfyen  Sob 
bnrd;  folgen  <öpicj?  ftagi  ber  3)id}tcr:  Waer  ritterschaft  sin  endes- 
wer  Zer  tjost  durch  schilt  mit  eime  sper,  Wer  klagte  dan  die 
wunders  not?  Er  starp  von  eime  gabylöt!  —  159,  15:  Er  stiez 
des  gabylötes  stil  Zuo  zim  nach  der  marter  zil  und  druete  en 
kriuzes  wis  ein  holz  durch  des  gabylötes  sniden.  183,  17  $auf* 
leute  {?anbeln  bantit  jn  ^clra^eir:  Da  stuont  ouch  manec  houfman 
Mit  haschen  und  mit  gabilöt,  Als  in  ir  meisterschaft  gebot.  2Öt* 
$al.  10674:  Gabilöt  und  atigsr  Truogen  die  sariande.  ©ubnm 
1425:  3ur  Änrjtuetl  geschirmet  wart  da  genuog,  Gefochten  mit 
swerten,  mit  gabilöt  geschossen  Vil  auf  guote  Schilde:  die  jun- 
gen beiden  waren  unverdrossen. 

Matrelle. 
Matarus,  matara,  rnateris,  mataris  wax  ein  gafltfd;cö  nnb  fyctöe- 
ttfcfyeS  2Butfgefd;of?.  Caes.  B.  G.  I,  26:  Nonulli  inter  carros  ro- 
tasque  mataras  et  tragulas  subjiciebant  nostrosque  vulnerabant. 
Liv.  VII,  24.  —  Auct.  ad  Heren.  IV:  idem  Gallos  significans 
dicit:  Nee  tarn  facile  ex  Italia  rnateris  Transalpina  depulsa  est. 
Agobard.  üb.  contra  jud.  Dei  c.  6:  Contra  quem  exorto  brachio 
gladium  vibrans,  aut  matarum  tenens,  stas  paratus  ad  caedendum 
(Adel.  s.  v.  matarus).  Qlfj.  Matras,  Matrasse,  trait,  dard  qui  avoit 
une  grosse  töte,  et  qui  par  cette  raison  ne  pouvoit  percer;  il 
meurtrissoit  seulement  celui  qui  en  etoit  frappe  ($quf.  o^nc  33c^ 
läge).     $roö.    Matrat,    grand  javelot,    bäton  de  guerre  (Oiatyntt).). 

«£ol$mann   (hielten  unb   ©ennanen,    <B.    107)  tjalt  bte  mataris  ber 
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Otiten  für  ein  $8urfmcffcr,  ba§  inbej?  §ur  ^itterjeit  fdjon  ben  §Bcvjriff  ber 
matrelle  mußte  oertoren  t/atum,  ba  biefe  SEÖaffc  nid;t  öorfommt.  9J? ü t= 
Ux*$CLxn(tl  $ÖS.  erflärt  c§  für  eine  9(rt  Pfeile;  bon  betten  jlc  ieboer; 
Setbed   untcrfd;cibct.     (gneit    6851:    Yil   dicke  si   vlugen,    Scheffte' 

unde  pbile Unde  matrelle,    Gröze  unde  snelle  Unde  scharffe 

göre.  Sie  schussen  si  sßre.  @o  Ratten  nur  ftc  gleichfalls  für  SBurf* 
fließe,  welche  gtctcl)  bem  ©abctot  in  Äöcfyem  getragen  uutrbcn.  Sang. 
8727:  Kochel  wol  bezogen  Gefult  mit  materteilen.  —  Leys 
d'amors  f.  14:  Tal  matras  Que  m  fier  detras,  Cascus  me  lansa. 
„Tel  javelot  qui  me  frappe  derriere,  chaeun  me  lance"  (Statynrb. 
IV,  168). 

£)en  Atigßr,  tm  Sencrfe  it.  5t.  m.  ju  ben  Surffricßcn  red)= 
neri,  t;a6cn  wir  ofccn  <&.  151  gegtanfct,  ju  ben  Sdnocrtcrn  jagten  §u 
muffen. 

9lnf  bic  Baniere,  bic  <yar/nd;cn  am  9titterf|)ccrc,  werben  nur 
unten  jurütffommcn. 


©rittet   Kapitel. 
^feil  unb  3$ogen* 

(£0  muß  auffallen,  baß  (Safar  unb  SacituS  ber  Sogen  unb  Pfeile 
nicl)t  ocfonbcrS  als  SSaffen  ber  ©allicr  unb  ©ermanen  gebenfen,  nnifyrcnb 
ber  £c|tcre  (Germ.  46)  ftc  nur  Bei  beut  rotten  Scigcrootfc  ber  Rinnen 
enuät;nt,  bereu  $fci(fpifcen  nur  au$  jtnodjen  fceftanben:  non  arma,  non 
equi,  non  penates;  victui  herba,  vestitui  pelles,  cubile  humus. 
Sola  in  sagittis  spes,  quas  inopina  ferri  ossibus  asperant.  Idem- 
que  venatus  viros  pariter  ac  feminas  alit.  allein  bic  nnjafyligcn 
$fcilfpi£cn,  tl;cil3  oon  (Sifcn,  tt;eil3  bon  Änodjcn,  btc  in  ben  r/eibnifet)* 
gcrmanifd;en  ©räoern  gefunben  jinb,  Bezeugen  bennod)  fccflimmt  genug 
bereu  allgemeinen  ©eOraud).  ©Ieid)fall3  Bcftättgt  ü)n  fytnjufytS  ber  ©at* 
Her  Caesar,  B.  G.  VII,  31:  Sagittariosque  omnes,  quorum  erat 
permagnus  numerus  in  Gallia,  conquiri  jubet  Vercingetorix;  — 
unb  l;tnjid)tö  ber  Belgier  Strabo  IV,  4  §  3,  ber  aud;  bereu  Qtöjttttofr 
rcr  gebentt.  Procop.  B.  Got.  II,  25  unb  Agathias  II  fcemerfen  $max 
in  Setreff  ber  £ccrfd)aar  unter  $t;cobckrt,  unb  ber  a(cmanntfct)=fränti= 
fdjen  unter  Sutilin:  „ftußfämpfer  untren  Qlllc,  web  er  mit  Sogen  nod; 
@pccr  Bewaffnet",  unb  „Sogen,   <8d;lcubcrn  unb  aubre  ferntrcjfenbe  ®c- 


Sfogrfptoflffttu  179 

fdjojfe  führen  f!c  nid;t\  ^Dagegen  aber  entlehnt  ©regor  bon  XonxS  (II, 
9)  aus  bem  ©utyictttl  QUcranbcr  bfe  (S^a^lung  bon  bem  butd)  fränfU 
fd;c  $fettf<fyü$ett  ftfcgettneferten  «Strciftug  bc3  £Xutntinu3  i.  3.  388:  „£a 
jtigten  fld)  i^nett  (;tcr  unb  ba  Sctnbc,  bie  $ufammcn  l;tntcr  ©amnjtam* 
men  ober  93er$auen  ftcfycnb  bon  bort,  gtctcfyuHc  bort  ^imnjiuncn,  Pfeile 
in  fofdjcr  Qlnjaljl  abfanbten,  als  Urnen  jlc  au3  2Burfntafd;incn. "  (Sfccnfo 
lnu*icl;tct  Ammian.  Marc.  XIV,  10,  baß  btc  ^Ucmanncu  bttrd;  U;rc 
@^ü|en  «fionftantinö  Q3rücfcni3au  Bei  ©afcl  fyinbcrtcn.  JDerfetfce  XXII, 
8  unb  Jornandes,  de  r.  Get/ c.  5  läfjt  btc  @ott)en  ^trmorüftc  führen. 
Unter  beti  ©ergeben  bcS  £eobaft,  ©rafen  bon  SourS,  fegt  ©regor  b. 
Sourö  ein  kfonbrcS  ®itoifyt  barauf,  bafl  berfclfce  in  boller  Lüftung,  ben 
^öd)er  auf  ber  @d)ultcr,  in  feine  bifd;öfltd;e  SÖolmung  getreten  fei;  unb 
@agittariu3 ,  ber  fricgcrifcfyc  SSifcfyof,  U$t  fcfljfi  in  ber  Jtird;c  feine  mit 
<Sd;n>crtern  unb  Pfeilen  Bewaffneten  (sdiaarcn  große  ©cwatttfyätigfciten 
Begeben  (V,  20).  Sei  ben  ©oti)cn  ftanb  ber  Sogen  in  fo  l;o(?cm  %x& 
fctytt,  ba$  fclbft  Könige  mit  (stoI$  in  feiner  £anbi)aoung  glänzen.  Mi* 
gern,  Königs  Petita  ©ruber,  fdjof?  beut  $atlabiu3,  einem  ber  angcfct;cn= 
ften  ^üt)rer  ber  Otömcr,  ber  ftcl)  ju  meit  borgewagt,  einen  $feit  burd) 
ben  @d)Ub,  ben  eifernen  $Jkn$cr  unb  ben  ganzen  Körper  mit  ungeheurer 
Äraft:  „fo  fet)r  überragte  er  an  (Stärfc  alle  Qlnbre  unb  fo  fräftig  waren 
feine  «§änbe,  ben  Sogen  in  fpannen"  (Agathias  I).  Sn  ber  (Bäjladjt 
Steiften  (St)(obowtg  unb  %lm§  beut  2Bcjtgotfycn  fämbftcn  auf  bent  Selbe 
bon  9iouillc,  wat)rcnb  ber  eine  %$ät  im  ^anbgemenge  war,  bie  Qlnbcrn 
au$  ber  ftente  mit  il)rcn  ©cfdjoffcn  (Greg.  Turon.  II,  37).  $auut3 
SMaconuS  gebenft  be3  SogcnS  Bei  ben  £ongooarbcn  nur  in  S3e$tct;uttg 
auf  bie  Sagt;  Jtönig  ©rimoalb  ftirot  an  bem  Serfud;  eines  33ogcnfd;uf= 
fcS  nad)  einem  Qlbcrlaj?,  unb  ber  Sßeffe  fiuitbranbö  wirb  bon  einem  33e= 
glcitcr  bcS  Königs  ftatt  cincö  £irfd)c3  mit  bem  Pfeile  getroffen  (V,  33. 
VI,  56).  Qületn  at§  SBaffc  Betrachtet  bieg  ©cfd;or)  bie  Lex  Longob. 
XXXIV:  Si  quis  in  curte  alterius  irato  animo  sagittaverit  aut 
lanceam  jaetaverit  componat  XX  solidis.  3n  ber  Lex  Salica,  tit. 
de  debilitatibus  ift  für  bie  23cfd)übigung  bc3  jur  3:ü(;rung  bcö  SogcnS 
unentkt;rlid)en  3etgcftnger§  ba8  2ßcl)rgclb  befonberö  t)od)  gcfd;ät3t :  Si  se- 
eundum  digitum,  quo  sagittatur,  MGCCC  den.  i.  e.  sol.  XXXV 
eulpabilis  judicitur.  9cad;  Paul.  Diac.  I,  13  würbe  burd)  baS  <Si;m* 
bot  tcö  Pfeiles  ber  ftrcilaffung   eines  6flabcn  bie  2Betl)c  gegeben,    unb 
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in  Katern  cjatt  t>aö  (Sdn'efen  beä  $feilö  in  ein  frembeö  ©eb/öft  alö 
Sefybeerf farung ;  Lex  Bajuvar.  III,  8  de  hostiliter  cinetis:  Si  quis 
liberum  hominem  hostili  manu  cinxerit,  quod  herircita  dieunt, 
i.  e.  cum  XLII  clypeis  et  sagittam  in  curtem  projeeerit,  cum  XL 
sol.  componat.  3m  Sorben  würbe,  brad?  ber  Setnb  in'3  £anb  ober 
gefdjaf;  ein  Otaub  ober  SRorb,  fdmell  ein  $feü  fycrumgcfdncft  unb  allem 
QSoif  entboten,  ftcfy  $u  oerfammeln  nnb  bem  Sb/äter  nad^ueifen.  9cacfy 
Saxo  Gramm.  V,  85  \\\\x  e3  sagitta  lignea  ferreae  speciem  habens 
(©rimm  9t.  =  91.  162).  $lud?  Bei  ben  Qtngetfad;fen  waren  23ogen  nnb 
$feü  ^rieggmaffe.  ©eom.  1168:  ber  (Sfilbingc  @$ftfecn.  2443:  er 
fällte  ii)\x  mit  hartem  Pfeile  öom  «§ornbogcn.  3123:  ber  «£ctb,  ber  oft 
ertrug  (£ifcnfd;aucr,  wenn  ber  Pfeile  (Sturm,  oon  Strängen  getrieben, 
fctyoß  über  ben  <$d;ilbn>all ,  ber  6d)aftuutrf  anfielt,  ben  feberfdmellen, 
unb  pfriemooll  einfyerging  (b.  f).  ben  @d;itb  mit  ©driften  ber  pfeife 
unb  (Süicfjc  befdnoert).  1445:  ©inen  (ber  <Seenmrme)  ber  ©eaten  Surft 
Wit  bem  Sliybogen  ber  ^tucr/t  beraubte,  ber  2ÖogemtnU$ung,  baf  in  ber 
äÖambc  ifym  ftunb  ber  l;arte  Jvampfyfcil.  —  $Jlit  bem  Sctnoirrcn  beö 
J&ogelfutgö  wirb  baS  ber  pfeife  ocrglidjcn  in  ber  <Sd?fad)t  oon  $inn6= 
bürg:  „£)er  33oget  fingt,  e3  gellt  ba3  ©raur/emb,  ber  ©erbaum  brötjnt" 
ober  oerftänbtid;er  überfe^t:  Geflügelte  Pfeile  fdnoirren,  ba3  <©tar/t(;cmb 
raffelt,  cö  frad)t  ber  ©peer.  —  Statt  ber  ©rofje  redmete  33ogcn  unb 
$feil  mit  jur  öollftänbigen  ^luörüftung  beö  franfifcfyen  «firiegerö;  Epist. 
Carol.  M.  ad  Fulradum  Abbatem:  Ut  quisque  cabellarius  habeat 
arcum  et  pharetras  cum  sagittis.  5lud)  ber  Traufe  $ßcrinl;arb  füb/rt 
Gogen  unb  Jtöcfycr  at3  <§au£noaffe,  Saltb).  730:  Hie  spernens  ha- 
stam,  pharetram  gestavit  et  arcum,  Eminus  emissis  baud  aequo 
Marte  sagittis  Waltbarium  turbans.  %\\ü)  im  Jtrieg3$ug  ber  Hunnen, 
189:  Yeluti  Boreae  sub  tempore  nix  glomerata  Spargitur,  haud 
aliter  saevas  jeeere  sagittas.  Unb  484:  instrueti  telis  verfolgen  bie 
Sranfen  ben  ^Iquitancr.  Ermold.  Nigell.  I ,  De  gestis  Ludovici  Pii 
(P.  II,  T.  II  Muratori  Rer.  Ital.)  bezeugt  ad  a.  800,  baß  bie  Sran* 
fen  arcu  et  sagittis  pugnasse.  3nt  11.  3ar)rt)unbert  führte  ©ottfrteb 
Kartell,  ©raf  bon  ^tnjou,  sagittarios  et  pedites  suos  gegen  Silfyelm 
oon  äftantua  (Muratori  Antiqu.  II,  522)  unb  Abbo  Monacb.  L.  I 
de  bello  Paris,  (ap.  Du  Chesne,  T.  II,  Script.  Franc.)  bezeugt  glei- 
d;cö  jum  3al)re  886.     3.  3.  1114  füfyrt  bie  Comitissa  Matbildis  scu- 
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latas  gcntes  et  arcitenentes  (i.  e.  sagittarios)  gegen   9J?antna  (Mu- 
rat.  Antiqu.  II,  522). 

2)er  53ogen  ift,  trenn  and}  Jtriegö»t>affe,  boef;  feine  rittcrlid;e 
®er)r,  nnb  »tnirb  oon  ben  Ferren  mir  $ur  Sacjb  ober  51t  SÖaffenübun* 
gen  gebrandH;  benn  @d)»r-ert,  £an$e,  6dnlb  nnb  Baum  be3  Joffes  nal;= 
men  fd;on  genug  bte  £anbe  beö  ^etterö  in  $lnfytud;.  «Siegfrtcb  ge(;t 
mit  bem  93ogen  $ur  3agb  9iibel.  893  flg.  nnb  erlegte  bamtt  einen  £ö'= 
»oen  879:  er  schöz  in  mit  dem  bogen;  ein  scharpfe  strsile  hete  er 
ingezogen.  1280:  aU  (S^el  ^ricml;itbcn  empfing,  »varb  öon  ben  bor= 
tigen  Ülittern  unb  Golfern  vil  gepflegen  mit  bogen  sebiezen  zuo 
voglen  da  si  flugen.  ©nett  5439:  jur  3agb  sie  vurten  kocher  und 
bogen  und  vil  scharfe  strälen.  £rift.  16649:  £riftan  Begehrte  §ur 
3agb  gefycnb  sine  harphen  und  sin  swert,  Sin  pirse  armbrust  und 
sin  hörn  Und  einen  bracken  an  die  hant.  16661.  17271.  SBaxt 
255,  14:  Apollo  truoc  kochaer,  bogen  unde  phil  nach  der  jagaer 
site. 

3m  Orient  »r-ar  ber  93ogen  gan$  allgemein,  bat)er  er  aud)  borjugö^ 
»oeifc  ben  Reiben  Beigelegt  wirb.  (Sie  »»erben  meift  anö  einfadjen,  burd) 
eine  <&cl)\K  gekannten  bügeln  beftanben  fjäbm,  unb  ber  SSügel  beftanb 
and  Dtegfamen  <Stat)l  im  Qlbeitblanbe,  »oal;renb  bic  Reiben  in  ber  SKegel 
«§orn  bogen  führen;  ütuol.  I.  95,  21:  Antelun  fürt  15000  horn- 
bogen.  96,  8.  Maglirte  fuorte  12000  hornbogen.  164,  11:  ber 
£etbc  Targis  700  bcrgl.  Santyr.  Qllcr.  4502:  bte  Snbtcr  spienen  ir 
hornbogen.  £crb.  I.  0.  $rj.  11737:  Paris  reit  mit  eime  hurninin 
bogen.  93ttcr.  10187:  Die  Machen  kamen  ingeriten  Mit  mane- 
gen  hürnen  pogen.  Die  waren  hoch  aufgetzogen  Ze  schusse  ma- 
nigem  pheyle.  Die  sach  man  so  dicke  von  der  sene  gan  »oic 
©dmecflocfcn.  10400:  ir  hornbogen  fonnte  nid)t  mel;r  nutzen,  nadj* 
bem  fte  bte  pfeife  ücrfdjoffcn,  ir  kocher  waren  laere  gar.  9iibel. 
1284  r/ctfit  ein  JDicnjtmamt  (£|elS  Hornboge  mit  tarnen. 

S)ie  fett  800  %\ijxm  auf  mertnutrbige  QBetfc  erfyaltnen  SBogen  ber 
aUemanmfdjen  ©rabftatten  am  tupfen  (3aT;rc3ber.  be3  $öürtemberg.  %U 
tcrtl).  =  Vereins ,  III,  1846)  finb  glcid;  ben  englifd;en  Sangbogen  über 
fecfyS  %n$  lang  unb  öon  (£id;cnf;of$. 

5)te  5)id)ter  unterfdjetben  $»oat  jnufdjen  33 0 gen  unb  2lrmbrnft, 
ofync  bafj  jebod)  beten  öcrfdn'ebnc  93cfd)affciü?eit  erkennbar  »tntb,  ba  $.  93. 
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audj  bic  bogen  mit  einer  9Kafd)tne  gekannt  werben,  btc  fonft  mir  6ei 
Qlrnumiftcn  9lnwenbung  ftnbct;  $l\M.  894:  ouch  fuorte  er  einen 
bogen,  Den  man  mit  antwerke  muose  ziehen  dan,  Der  in  spaiien 
wolde;  ern  hetez  selbe  getan.  25a3  ©ort  Qlrmtmtft,  arbrost,  er= 
fd)ctnt  fcor  bem  12.  3at)vt)unbcrt  nicr/t,  unb  ift  Dcnnutfjlict)  auä  areuba- 
lista,  frj.  arbalesle  ijerbeutfdjt  werben.  „Ärbaleste,  Arbalestre,  Arc- 
balestre,  Aubelcstre,  anciefie  arme  composee  d'une  monture  au 
füt  de  bois,  au  haut  du  quel  est  un  arc  de  fer,  une  corde,  et 
une  fourchette;  eile  se  bandoit  avec  effort  par  le  secour  d'un  fer 
(espece  de  clef)  propre  ä  cet  usage"  (IHcjuf.).  Muratori  Antiqu. 
II,  517  erläutert  Ballistae  manuales,  Balestre,  Balestri  bnrer/: 
Instrumentum  ligneum,  arcu  ferreo  armatum,  unde  majore  vi 
sagittae  excutiebantur.  diejenigen,  welche  fte  führten,  r/ießen  Balista- 
rii,  Balestrieri.  Einige  r)attc  baö  ^uföolf,  anbre  bie  Oteitcrei;  bie 
equites  balistarii  I;attcn  balistas  grossas,  mit  benen  größere  nnb  ftär= 
lere  Pfeile  gefer/offen  würben.  3Mc  einfachen  23ogcn  würben  mit  ber 
£anb,  bic  33atiftcn  mit  bem  §ufj,  fpatcr  fogar  burd)  ein  £>rcr/wcri  gc~ 
frannt.  Sfoffattenb  ift,  bafi  Wilh.  Brito,  Philipp.  L.  II  ad  an.  1184 
ben  Srrangofen  nadjfagt,  bajj  ifjnen  23ogcn  nnb  kauften  unkfannt  gewe- 
fen  feien: 

Francigenis  nostris  Ulis  ignota  diebus 
Res  erat  omnino,   quid  balistarius  arcus, 
Quid  Balista  foret:  nee  habebat  in  aginine  toto 
Rex  armis  quemquam,  sciret  qui  talibus  uti; 

nnb  L.  V  faßt  er,  Äönig  Siicfyarb  kern  ©ngtanb  r;aX>c  fte  6ei  ben  dürfen 
fennen  gelernt  nnb  nact;  $ranfrcicr/  eingeführt : 

Ut  qui  Francigenis  balistae  primitus   usum 
Tradidit,  ipse  sui  rem  primitus  experiatur. 

$3  fctyeint  bieg  inbefi  nnr  eBen  auf  bie  kauften,  nict)t  auf  bie  gc= 
wölmltcfycn  Sogen,  gn  hifafyn  $u  fein;  unb  cfcenfo  bie  Qingafce  bc3  Ful- 
cherius  Carnotensis  (Gesta  Dei  per  Francos,  T.  I,  p.  388,  ad  an. 
1097):  „3Mc  ftranfen  flogen  iwr  ben  fürten;  nee  mirandum,  quia 
multis  nobis  tale  bellum  erat  incognitum"  nici)t  fowor;!  auf  bie 
SGBaffc  fclfcft,  als  auf  bie  %xt  unb  2Öeife  it)rcr  Qtnwenbung,  beg  $fctl* 
fantpfö  üBcrfyaiupt,  SScjug  ju  fyifccn,  ber,  wie  wir  unten  ftnben  werben, 
aUcrbtngS  btc  5l&enblanber  üoerrafdjen  mochte,     SRact)  Sotninlle  (Hist. 
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de  St.  Louis)  würben  tiefe  £anbfraliftcn  frijon  6ei  ber  ^Belagerung  oon 
Qlcre  angewanbt. 

3ur  ooUftänbigcn  9(uörüfhmg  gehört  33ogcn,  Äöcfyer  nnb  pfeife. 
5)ic  pfeife  würben  im  «ftöcfyer,  ber  Jtödjcr,  Sogen  nnb  Q(rnt6ruft  an 
einem  Giemen  ükr  ber  (Sdntltcr  getragen.  3)ic  am  Ufer  Sanbcnben  ober 
gegen  bie  dauern  Stürmcnben  pflegte  fcon  fern  fction  ein  £agcl  »on 
pfeifen  ju  empfangen.  @neit  7113:  Mit  armbrusten  man  da  seböz 
Und  mit  schärften  gßren.  7020:  bogen  und  stral.  Swetn  3266. 
—  Sanier.  %Ux.  2262:  die  armborst  unde  di  phile  täten  ime  vil 
grozen  schaden.  2412.  ©nett  11620:  Mit  den  scharphen  gören 
Si  macheten  manegen  sören,  Unde  mit  den  spiezen  Si  slugen 
unde  stiezen  Manege  gröze  wunde,  Si  schuzzen  vaste  mit  den 
bogen,  Vil  dicke  da  flogen  Schefte  und  phile.  9M6eI.  1280:  jte 
fdwffen  mü)  Vögeln  mit  93ogen;  die  phile  sie  sere  zuo  den  wenden 
vaste  zugen.  3n  wende  fcemerft  Mittler  =  3 arnefe  289?.  III,  687: 
„(Sntweter  ftnb  bic  Scitcnwänbc  bc§  Cogens  gemeint,  benen  ber  $feil, 
wenn  ber  9?oge«  ftar!  angefyamtt  wirb,  oon  ber  (Seite  mu)c  l'ommt  (f. 
want),  ober  wende  ftcjctdmct  eine  (Stelle  ober  einen  £r)cil  be3  ^feitö, 
etwa  baö  (£nbe  bc3  ©cfyafteS,  wo  bie  Pfeile  mit  ir)rcn  Bütten  fcjtgefcfyraufct 
würben,  ober  bie  SBibetljafen ,  wie  3arncfe  Qlmn.  1.  c.  ausführt." 
9Jieine§  (Srad)ten3  feinl  oon  falbem.  Wät  einem  bloßen  SÖngelfcogen 
(olnte  Sauf)  Faun  wende  mtr  ber  $unft  ber  @cl;ne  fein,  ber,  wenn  jtc 
angerannt  ift,  ben  OB  in  fei  (alfo  wende  im  Sinn  bon  ^Beübung)  HU 
bet,  in  weiden  ber  $fcil  gelegt  werben  muß,  wenn  er  fcr)arf  üon  ber 
(Sclntc  fortgcfdmeUt  werben  folt.  Sjl'S  aber  eine  QlrmBrttft  mit  einem 
Sauf  ober  Schaft,  fo  wirb  bem  entfprcd)cnb  eö  ber  ©infdntitt  im  Sauf 
fein,  ber  bic  angerannte  Sclnie  fcftl;alt,  bi§>  jtc  losgcbrücft  wirb.  ©itbr. 
366:  manig  starche  sträle  schoss  er  aus  dem  pogen.  2014  wirb 
mit  pheylen  geschossen,  bie  bietet  wie  Sdmecflocfcn  flogen.  5539:  ,urr 
Q3ert(;eibigung  ber  33urg  mit  pogen  und  mit  armbrusten  haysset  aus 
den  Yenstern  schiessen  die  grimmen  ferchwunden.  <£>cr6.  I.  fc. 
Xx\.  2591:  bic  Öricd)cn  mit  armbrusten  üf  gezogen,  Mit  philen 
und  mit  bogen.  4230:  schuzzen  sie  die  phile  in  die  schif  so 
dicke...  4270:  ...  mit  den  bogen  mit  den  armbrusten  üf  ge- 
zogen, Entlazzen  und  gespanen;  t;icr  erlernten  wir,  baß  üfgezogen 
ntdjt  ben  aufgejognen,  gekannten  23ogcn,  fonbern  nur  ntm  Sdjuß  gcrcd)t 
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unb  fcereit  6ei  ftd)  füfyrenb  Gebeutet,  uüe  3.  33.  $.  294-,  10:  Keie  sinen 
schaft  üfzog,  mvfym  ben  <£^ccr  jut  «§anb,  £rtft.  10200:  het  tifgezo- 
gen  daz  swert.  —  <§et6.  33-  9999 :  sinen  bogen  hette  er  gespaiien 
8989.  Sin  senwe  sluc  so  dicke  Daz  eime  ougenblicke  Beide  an 
schuzze  und  an  zöge  G lichte  wol  sin  böge,  b.  t;.  in  bemfelfcen 
Qlugcnbltcfc,  ba  btc  (Scljnc  toögclaffcn  in  ifyre  gage  gurücffdmcllte,  war 
and)  fd)on  bet  $feit  am  Siel.  14696:  %U  $irtu3  51t  gtoj?  ftetgt, 
Hiez  er  haben  ein  bogen  Vorne  an  dem  satelbogen  Kocher  und 
phile,  au§na^m8tt>eife,  anftatt  ftc  ft&etgupngen.  11691:  er  nam  ko- 
cher  und  bogen.  4735:  Die  von  Troye  hetten  ...  Geschütze  in 
guten  baten  ($u  gutem  Shtfccn?)  Armbrust  üfgezogen,  Kocher, 
phile  und  bogen,  Stralen  und  bolzen. . .  Sötij.  8725:  3um  ©e= 
fcfyenf  den  boten  gap  er  Armbrüste  und  bogen,  Sträle,  kocher 
wol  bezogen,  Gefult  mit  matertellen  (f.  oben  matrelle).  (St.  ©coro, 
5642:  tute  ber  <£.  (SeOaftian  fflttt  er  butd)ftod;en  fein  muffen  mit 
strälen  und  mit  pilen.  2Bigam.  413:  ainen  pogen  nam  er  in  die 
hant  und  ainen  kocher  mit  geschücz.  QMter.  10319:  von  pogen 
und  armprusten  gan  sach  man  vil  der  schärften  pheyle.  2)tet(;r. 
$tud)t  1587:  dise  komen  mit  iren  bogen,  mit  armbrusten  üff  ge- 
zogen. Krön.  v.  Sassen,  p.  138:  Wo  de  pile  fan  den  bögen  an 
de  helme  klungen  (ad  an.  1193);  p.  176:  de  Palanzgreven  schüt- 
ten (<&d)ü£en)  späfien  or  arborst  pim  ©efcd;t.  SÖtgal.  10503:  fünf- 
tüsent  sariant  truogen  Ianzen  in  der  hant,  buggeler,  swert  und 
bogen.  10681:  tüsent  schützen  mit  starchen  bogen  jlnb  in  be3 
SBigatotö  ©cfolge.  $.  569,  5  auf  ber  3au&ctfcurg:  Nu  was  zem 
schuzze  üf  gezogen  (jutedji  gelegt)  Fünfhundert  armbrust  ode  mßr. 
Die  heten  algelichen  kßr  Reht  üf  daz' bette  aldä  er  (©aivan)  lac. 
Swer  ie  solher  noete  pflac,  Der  mac  erkerien  pfile.  Daz  werte 
kurze  wile,  Unz  daz  si  warn  versnurret  gar.  —  20:  die  pfile 
heten  in  niht  gar  vermiten.  Zequaschieret  und  ouch  versniten 
was  er  durch  die  ringe.  351,  28:  Darzuo  der  zinen  ieslich  Mit 
armbruste  ein  schütze  pflac  Der  sich  schiezens  her  uz  bewac. 
$ö.  32,  30:  Qluf  einen  ©etauften  famen  bei  ben  Reiben  hundert  von 
riterschaft  der  maeren  Und  von  bogeziehaeren.  84,  15:  Die  von 
Griculäne  Mit. bogen  und  mit  süngen,  Da  mit  si  künden  ringen. 
223,  11:  ne6en  ber  9ftttetfd;aft  werben  slingaere,  patelierre,  sarjande 
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und  schützen  genannt.  230,  3:  Gyburc  mit  armbruslcn  schöz  Hon 
ber  ßinne.  '266,  15:  Von  sime  rinc  man  nie  getrouc  Gein  mir 
bogen,  schilt  noch  swert. 

£er  qjfeit  l;eifjt  Sträle,  phil,  zein;  festeres  2öort  ijat  jebod) 
and;  bie  engere  5?cbcutung  beö  $fcüftaBe3,  wogegen  bann  phil  bie 
eiferne  $feüft>t$e  k^eid^tet.  Q(r/b.  Sträla,  Straft,  donarsträla, 
fulmen,  treffenbe  ^ejeid^nung,  nüc  aurf)  fdjon  Snptterö  5?li£c  $feilftn|en 
^aben;  aajf.  Strael.  <81ab.  strelä  (baüon  strelitz,  (Streute,  <2dn"i|e); 
p&n.  strzala  (©raff,  YI,  752).  8$b.  Phil;  aglf.  pil;  norb.  pila, 
»fett,  püum,  arundo  (©raff,  III,  332).  Qtyb.  Zain,  calamus, 
caiia,  arundo,  virgulta,  regula;  gotr).  tains  (©raff,  Y,  674).  Su- 
merl.  32,  61.  36,  17  Cino,  bulcia ,  zein.  ©toff.  bcS  12.  3ar)rr). 
(3Mnt.  III,  152)  sagitta,  strafe;  palus,  phil;  palzio,  polz;  cino, 
zein.  $.  673,  15:  Drgclufc  r)at  aU  2Öa^r^etd;en  für  (SitcgaftS  (£r* 
morbnng  an  ir)rer  baniere  ein  swarze  sträle  im  rotten  ^er^cn.  28. 
375,  9:  von  in  wart  manec  slehter  zein  durch  den  schuz  unz 
an  den  phil  gezogen.  Paffion.  40,  11:  strälen  unde  phile.  Tur- 
ney  v.  Nantes,  35,  150:  doners  phile.  Boner  3,  58:  noch  snel- 
ler  ist  des  argen  wort  dene  von  dem  arbrost  si  der  phil.  Su- 
chenw.  18,  270:  Maneger  pheil  und  gläTeneisen  (f.  ofcen  glävie) 
slant,  Daz  er  mit  sterben  überwant.  2öar!crn.  £efcft.  715,  31:  e 
daz  der  snelle  phil  Her  dan  von  der  senwen  snüere  Gesnurrete 
und  gefüere. 

Wit  n>eld)cr  *ftraft  bie  Pfeile  gefd)offcn  würben,  fafjett  nur  fd)on 
ooen  an  ben  r)ijtorifer)cn  SBcifpicIcn ;  and)  bie  5)ict)ter  laffen  e§  nicr/t  baran 
fehlen;  £ero.  f.  ü.  Xx\.  6433:  So  negelt  im  des  philes  zein  Zu 
dem  rosse  daz  bein.  7081:  Paris  hette  sinen  bogen  Also  hoch 
üf  gezogen  D6  er  in  entliez  und  schoz  ...  so  was  im  (Menelao) 
Der  phil  getriben  biz  an  daz  zein  Durch  fleisch  und  durch  bein. 
11699:  Paris  spin  sinen  bogen  und  schoz  Durch  man,  durch 
schilt,  durch  nöz ,  Da  der  man  üfe  saz.  Nöz,  jumentum,  (Sfel, 
Ottnb,  <8d?af,  9hi£bicr/,  ift  f)ter  nngewör/ntid)  für  ors,  (Streitroß,  ange- 
ir-anbt.  SöigaL  1114:  an§  ben  tobten  hoffen  Sach  man  die  schefte 
(üon  (Speeren)  ragen  Und  maniger  hande  zeine  Gröz  unde  kleine. 
$.  570,  27:  Gäwcln  mit  dem  swerte  sin  Yome  Schilde  sluoc  die 
zeine.     Die  pfile  (<^n£en)  algemeine   Warn  hin  durch  gedrungen, 


180  dritter  gfrfönitt. 

Daz  sc  in  den  ringen  klungen.  So^tttg*.  p.  139:  lanze,  bogen, 
zein.  Sucfyemo,  9,  212:  geschozzen  wart  vil  manec  zein.  28. 
375,  8:  Von  in  (turcople)  wart  manec  siebter  zein  Durch  den 
schuz  unz  an  den  phil  gezogn.  Da  begunden  snateren  die  bogn 
So  die  storche  im  neste. 

3)tc  formen  ber  Pfeile  ftnb  in  3)eutfcf)lanb,  (Fnglanb  unb 
g-ranfreidj  gleict)  xtnb  unter  ftet;  nur  in  ber  ®töfe  öerfctyiebcn.  Sftan  un= 
terfcfycibet  brei  <£au^tarten  mit  nur  geringen  Ql&ioeieTmncjen;  erftenS  Pfeile 
mit  runben  glatten  ©pi^ett,  bie  mit  einem  (Stift  in  baö  £ol$  ober  $of;r 
beö  ©tabeS  eingefroren  werben;  mxitcnö  blattförmige  (£:pi|en,  bie  mit 
einer  Xnik  über  ben  @tab  gefcfyobcn  werben.  Giftet  897:  ©iegfricbö 
Mofyx  war  guoter  sträle  vol  mit  guldinen  tüllen;  bie  brittc  ®at~ 
tung  ^vittc  @^i|cn  mit  ©ibertjafen ,  sagitta  hamala,  mlfyt  narf)  Qluö- 
\vä$  ber  SRuftfammerit  bis  in  baS  16.  3a()ri)unbert  in  ©ebrauefy  war. 
Muratori,  Antiqu.  11,  518,  519  nennt  bie  au§  93aliften  gefefyofmcn 
Pfeile  Quadrelli,  Verretones,  fr$.  viretons,  uon  virer,  gyrare. 
Witt  quadrelli,  quarelli,  tela  balistarum,  brevia,  spissiora,  et  forma 
quadrata,  ba^er  frj.  quarreaux,  it.  quadrelli,  querrettoni  bei  3)antc 
unb  ^ctraret),  bie  aber  auct>  fdjon  M  Rigardus,  a.  1190,  1199  (Matth. 
Paris,  p.  592)  ijorfommcn  (Qlbel.).  £)cr  mit.  Qhtgbrucf  für  viretons 
ift  Veru,  sipes  instar  subulae  praeacutus.  Smaragdus,  in  Gram- 
matica  MS.  erklärt  veru  in  einer  Snterlineargloffe  für  sagitta.  Wilh. 
Brito,  Philipp.  L.  II,  p.  232:  Mox  hastas  hastata  manus  configit 
in  illum  Quorum  cuspis  erat  longa,  et  subulae  instar  acuta,  Et 
nonulla  velut  verubus  dentata  recurvis  Cuspidis  in  medio  uncos 
emittit  acutos.  Unb  ebenbaf. :  Hie  verubus,  eultris  alter  subulari- 
bus,  aretas  Scrutatur  thorace  vias.  ^iernart;  fcfyeinen  eö  Pfeile  mit 
mehreren  2ßiberf;afen  f)intereinanber,  n>ie  gejatmt  ober  fägenfermig  baö 
©fett  auf  leiben  (Seiten,  gewefen  §u  fein.  Gloss.  Joafi.  de  Janua: 
Yerutus,  quoddam  genus  pili  (Qlbet.). 

2)  et  folgen,  al;b.  Bolz,  Polz;  aglf.  Bolta,  pulcio,  caute- 
riurn,  nervus;  Scozpolz,  catapulta  (©raff,  III,  114);  mit.  Pulzo- 
nes,  it.  Polza,  ift  nach  Petrus  de  Crescentiis  L.  X  de  agricultura 
c.  28  ber  mit  einer  biefen  ©ptfcc  uerfeljene  5ßfcit  ber  kaufte,  unb  baf* 
fclbc  fcfyeint  Yitzern  in  ber  tfieijlänb.  d^rottif  1704.  1106.  5401  51t 
bebeuten:   si  schuzzen  vitzern  sam  den  bolz  —  vitzern  unde  sper. 
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9(uf  fotdjen  fd)n>eretcn  $fetl  möchte  aucfy  tfonr.  ö.  9Mr$.  S'rj.  I.  6120 
teilten:  Sin  louf  der  muoste  dringen  Viir  der  stielen  swingen  Und 
vür  der  gaehen  bolce  fluc.  SSel  bett  alteren  2)tcf)tern  erfcfycint  ber 
a&otgett  iiiclit  als  Jtrteßötrerfjeng ,  fonbern  mel;r  Bei  ber  3aab  ober  bem 
3ielfci?icficn  angewanbt  5«  fein.  *ß.  217,  14  öon  Orgctufcn:  niht  wan 
tjoste  waz  ir  bolz;  wer  ü;re  ©unft  crwcrBen  wollte,  den  schöz  si 
gein  dem  vinde.  118,  4:  Bogen  und  bölzelin,  Die  sneit  er  mit 
sin  selbes  hant  Und  scb6z  vil  vögele  zehant.  Beengt,  p.  167: 
diu  mifie  ot  sebiizze  dar  ir  boltzelin.  —  £>te  folgert/  unb  aud) 
üpffl  bte  anbern  Pfeile,  waren  nnten  am  8a in  Befiebert.  $.  180, 
29:  Daz  wazer  fuor  näcb  polze  siten,  Die  wol  gevidert  unt  ge- 
sniten  Sint,  so  si  armbrustes  span  Mit  senewen  swanke  tribet 
dan.  ftrib.  119,  8:  Ich  gesach  nie  guoten  bolz  Äne  veder  und 
äne  holz.  2)a3  ©efteber  war  gttm  an  =  nnb  aBBinben  eingerüstet,  nnb 
£ainnic  Banb  ben  SieBc^Bricf  barnnter,  ben  ftc  mit  bem  33oljcn  gum 
QteneaS  Binfd)ofi,  Gnteit,  10645:  Sie  irwarb  eine  sträle. . .  Daz  ve- 
derseil  sie  abe  want.  Den  brief  sie  umb  den  zein  bant,  Und 
bant  dö  die  veder  S6  gevugeliche  weder,  Daz  ez  nieman  sach 
Daz  der  brief  dar  under  lach.  (©0  lajjt  ftc  ben  33rief  burd?  einen 
Snnfcr  auö  ber  33efte  $um  5lenea3  tyütatjfäjießett \  10751:  Den  brief 
her  da  an  vant,  Der  under  die  vedern  was  gelegit,  Daz  ime  sein 
hereze  was  irwegit.  Den  zein  her  en  zwei  brach  nnb  Behielt  ben 
SBrief  ^eimfief)  für  ftrf) ;  nnb  aU  er  ftc  auf  ber  ßntne  crBItcftc,  fcfyof?  tt)nt 
9(mor  mit  feinem  golbncn  ©er  in'S  <£et$,  10781.  —  3Mefc  Qlrt  beö 
93rtcfücrfefyr3  fdjeint  BcticBt  gewefen  m  fein,  benn  in  23.  b.  «gagcn'S 
SBiibcrfaat  geigen  Saf.  XXV  unb  XXXIII,  wie  in  akuter  Seife  Briefe 
Bcfötbert  werben.  Q(uf  erftercr  ift  ber  93rief  an  ber  <8£ifee  bcS  23o($cnö 
Befcftigt,  ber  au%  einer  QlrmBruft  gefd)  offen  werben  folt.  Qtuf  leitete* 
gleichfalls  unb  fängt  ber  Äna^c  unter  bem  $enftcr  ben  gleichfalls  mit 
ber  2lrmBruft  aBgcfd;ofinen  SBoI^cn  auf.  2lm  <sdj>aft  bcrfclBcn  ift  auf  Bci= 
ben  tafeln  ber  £>rücfer  ftd;tBar,  burd;  ben  bie  gekannte  (Sclmc  aBge= 
f dm  eilt  wirb. 

£cr  ©cBraud)  ö  et  giftetet  Pfeile  wirb  $war  i?orutg3  weife  ben 
Reiben  Beigelegt,  boef;  Berietet  ©regor  i\  XourS  (II,  9)  auet)  bcnfelBen 
Bei  ben  fränlifc^en  $feilfd)ü|cn,  welche  a.  388  ben  fdjon  erwähnten 
@ttetßug  bc§  £mintinu3   ^urüctwcifen :    „3)ie  Pfeile  aBer  waren  in  ben 
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(£aft  giftiger  Kräuter  getauft,  fo  bafi  auf  $ßunben,  wenn  flc  auef)  nur 
bie  Haut  rieten  unb  ntcfyt  einmal  gefft$tUd}e  Stellen  verlebten,  bod?  im* 
auötJtciSltc^  ber  £ob  folgte.  (£3  oerorbnet  ferner  bie  Lex  Salica,  T.  XX 
de  vulneribus:  Si  quis  alterum  sagitta  toxicata  percutere  voluerit, 
solidis  LXII  eulpabilis  judicilur.  SJiitbet  ift  bie  Lex  Bajuv.  T.  III 
de  sagitta  toxicata,  c.  6:  Si  quis  toxicata  alicui  sanguinem  fude- 
rit,  cum  XII  sol.  componat.  9iact)  tiefen  tuftortfd^en  3)aten  unb  @e= 
fefccn  wirb  c8  mir  zweifelhaft,  o&  in  ber  9iebc  Habawartö  gegen  2Öaltt)er, 
SÖaltl).  794:  Tela  tot  evitas,  tenuis  sine  vulneris  ictu,  Atque  ve- 
nenatus  ludis  sine  more  sagittas?  nid;t  bod)  vergiftete  pfeife  gemeint 
feien,  wär/renb  i^j  in  meiner  UcBerfe^ung  biefcö  ©ebid^tö,  <S.  143 
gtauote  burd)  „oe$au6erte"  wiebergcBcn  $u  bürfen. 

3fterfwürbig  ift,  baf  $aoft  SnnocenS  II  auf  beut  Sateranconcil  ö. 
1139  ben  ©efiraud)  ber  pfeife  unb  SSatiflen  gegen  Triften  mit  beut 
33annflud)  Belegte  (Murat.  Antiqu.  II,  521);  benn  ba  erwetölid)  ba* 
m&U  unb  fpatcr  33ogcn  unb  $feil  itulidje  Hcerwaffc  war  unb  Blieft,  fo 
bürfte  bieö  ©c6ot  ftd)  nur  auf  ben  ©eftrauefy  vergifteter  Pfeile  Belogen 
fyaBen,  wenn  berfelBe  mif?Braud)3weife  nod)  mitunter  ftattfanb;  im  eilige- 
meinen  war  er  Bei  ben  (Sfyriften  langft  aBgcfommen.  2B.  324,  5 :  Ja1 
sint  der  Sarrazine  geschdz  Geliippet  sam  diu  nätern  biz.  (£ncit 
11670  wirb  En6äs  mit  eyme  gelupten  phile  in  ben  redeten  9hrm  gc* 
fd^offen.  Mit  der  vinstern  hant  Üz  zuckte  her  den  zein.  Dö 
steckte  das  isen  in  dem  bein  So  vaste  dar  ine,  Daz  herz  niht 
mochte  gewiiie,  lug  ber  £oftor  3atyt8.i(m  Ijilft.  2>iefcr  jie^t  11698 
mittetft  triakel  und  dietam  das  philisen  itmt  auö  ber  2Bunbe.  2)ic 
gteid)c  äunft  ü6t  Qtrnioe  an  bem  von  ben  BauBer^fcifcn  oerwunbeten 
©awan  auf  ^aftelmaroeiüc  $.  579,  12:  Do  nam  diu  alte  künegin 
Dietam  und  warmen  win  Unt  einen  bläwen  zindäl.  Do  erstreich 
si  diu  bluotes  mal  Üz  den  wunden.  Qlud)  Jliy&urg  verfielt  ftcf?  auf 
biefeö  Heilmittel,  als  flc  nad)  ©ifljeimg  QBunben  fat;,  m.  99,  21 :  Der 
si  von  pfiln  etsliche  vant.  Diu  künegin  mit  ir  blanken  hant 
Geläsurten  dietam  AI  bla  mit  vinaeger  nam  Und  so  die  hone 
stent  gebluot;  Die  bluomen  sint  ouch  dar  zuo  guot,  Ob  der  pfil 
da  waere  belibn,  Da  mit  er  wurd  her  uz  getribn.  9Ufo  %f)mat, 
JDtytam,    2öeinefftg  unb  93o(mcnBtütl)c  t;cilen  unb  reinigen  ^fcilwunben, 
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unb  fctyeint  baBet  auf  bie  Haus  ftarBc  beö  3)ivtam  unb  bcö  angcwanbten 
i'ucfyeä  eine  Befonbre  33eccutung  gelebt  gu  fein. 

3)  c  r  $  ö  d;  c  r ,  Türkis,  Kocher,  für  bic  (eisten  Surf*  unb 
3agbft>iejje  b<m  größerer ,  für  bic  Pfeile  son  geringerer  Sänge,  war  Bei 
ben  Vornehmen  mit  Bcfonbrcm  @d)mucf  gegiert;  fo  3.  33.  (Bicgfricbö,  al§ 
er  §ur  3agb  ging,  9MBel.  893:  hei  waz  er  horten  an  sime  kochaere 
truoc!  894:  Von  eime  pantel  was  dar  überzogen  Ein  hüt  durch 
die  siiezc,  benn  baä  $antf;crfell  öer&rcitete  Bcfrtnntlid;  ben  tieBIid;ftcn 
SÖofytgcrud).  2ö.  357,  2:  Der  künec  von  Marroch  Akkarin  Ein 
tarkis  üz  eim  rubin  Im  brähte  und  einen  bogen  stark.  321,  20: 
Sine  wollen  niemens  tarkis  Da  sin  deheine  wile,  Daz  iemen  sine 
phile  In  si  da"  dorfte  stecken.  3>ie§,  ffiüB.  6.  443  fyätt  baö  «ffiort 
it.  turcasso  für  ungenüffer  <§eri:"unft;  bod)  ^ängt  türkis  offenbar  bamit 
jufammen;  mit.  Tarkasius,  Tarchasius,  Turcasia,  gr.  TccQKaöLOv, 
pharetra  (51  bei.);  afr.  Turcois,  Turquois,  carquois  (9tyuf.).  Mau- 
rit.  Episc.  Gatanensis  in  Hist.  Translat.  corporis  S.  Agathae  V. 
et  M.  num.  4:  Artus  reliquos,  ne  quovis  indicio  poffent  detegi,  in 
duabus  pharetris,  quas  vulgo  turcasias  nominant,  attulerunt.  Nr. 
13:  Reliquias  de  Turcasiis  reverenter  extraxi.  — 

Surfopolicrc  mit»  «&artfdjjtere. 
23ci  ben  (saraecnen  war  baö  ®cfed)t  ber  letct)ten,  uorjugSweifc  mit 
(Sdnvcrt  unb  üßogcn  Bewaffneten  heiteret  Bcfonberg  auögcBilbct,  unb  oft 
trachten  tt)re  fd)neUcn  getieften  Angriffe  bie  größte  Verwirrung  in  bie 
ferner  Bewaffneten  unb  minber  fünf  Beweglidjcn  aBcnblänbtfd)cn  Ärieger= 
fcfyaarcn.  2eBl)aft  fdjilbcrt  ifjrc  SftanöücrS  £erB.  t  t>,  Xx.  4493:  Die 
Araboisen  und  Turkoisen  Die  wären  da  vil  nutze  Mit  irme  ge- 
schutze.  Si  konden  beide  harte  wol  Deweder  man  tun  sol,  Ja- 
gen oder  fliehen  Und  ir  bogen  ziehen.  Swä  die  senewe  hine 
sluoc,  Swaz  der  ritter  ane  truoc,  Ez  für  durch  in  san,  Als  er 
niht  enhette  an  Beide  ferre  oder  bi  Mit  eime  phile  durch  dri. 
Sie  ranten  und  ließen,  Sie  schuzzen  und  rieffen  unb  —  fd;lugen 
bie  ©ried;cn  in  bie  frlucftt.  £)icfe  teilten.  Leiter  Riegen  Surf  Datiere, 
Surtovoien,  Wilh.  Tyrius  L.  I,  c.  7.  XIX,  24.  XXII,  27:  Tur- 
copuli,  milites  levis  armaturae.  Additam.  ad  Matth.  Paris  p.  119: 
Turcopuli  cquites.  UcBer  U;re  utfprünglidjc  QlBftammung  Bemerkt 
Raimund,  de  Agiles:    qui  vel  nutriti  apud  Turcos,  vel  de  matre 
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christiana,  patre  Turco  procreantur;  nnb  Albert.  Aquit.  V,  3: 
Turcopoli  gens  impia  et  dicta  christiana  nomine,  non  opere,  qui 
ex  Turco  patre  et  Graeca  matre  procreati.  5lfj.  Turcoples,  trou- 
pes  legeres  des  Turcs.  Turcupler,  celui  qui  commande  les  tur- 
coples (Sftquf.).  3m  Söcrlanf  bet  «ftven^ügc  eigneten  fiel)  bie  afccnb* 
lä'nbifefycn  ^eerfü^rer  jcbod)  g(eid)fally  tiefe  Xtuwcngattitng  an,  nnb 
anefy  in  SßolfrautS  QBii(;cun  ftntcn  nur  fie  efccnfowof/l  im  ctyriftltcfycn  uue 
t)cibnifd)en  £ccte.  Sind)  fein  $atcioal  fennt  ftc.  $.  351,  12:  tur- 
cople  von  Kähety  jogen  gegen  3Scatefd)e.  386,  5:  Da  muosen  bei- 
diu,  liute  und  ors  Von  geschütze  liden  pine,  Da  die  Kahetine 
Unt  die  sarjant  von  Semblydac  Jeslicher  siner  künste  pflac.  Tur- 
cople  künden  wenken.  681,  20:  manc  riter,  turcople,  manec 
sarjant.  20.  18,  17:  An  der  selben  zite  Des  hebens  anme  strite 
Sine  turkopel  pflägen,  Die  da  gestreut  lägen.  Swie  sie  heten  in 
gezogen  Mit  künste  manegen  starken  bogen,  Ir  läzen  unde  ir 
ziehen,  Ir  wenken  unde  ir  fliehen  Wart  in  gar  vergolten.  170, 
19:  Er  si  rittr  od  sarjant,  Turcopel  od  swer  ze  strite  tüge. 
185,  1:  Turkopol,  sarjande  ...  swaz  mit  al  den  fürsten  riter 
sint,  bic  nid)t  gegen  bie  Reiben  sogen,  nmrben  für  red)tloö  erHiirt. 
304,26:  Swaz  man  guoter  turkopel  vant,  Beidiu  arme  und  riche, 
Ndmenz  kriuee  al  geliche.  350,  27:  Von  Azagouc  diu  swarze 
diet  Sint  poynders  hurte  gegenbiet.  Du  hast  ouch  turkople  vil 
Und  bist  wol  in  der  krefte  zil.  375,  7:  Turkople  wurdens  ouch 
enein,  Von  in  wart  manec  siebter  zein  Durch  den  schuz  unz  an 
den  phil  gezogen.  Da  begunden  snatern  die  bogen  So  die  storche 
im  neste.  —  dlad)  bem  <8tatnt  beö  3)entfd;en  Orbenö  (ed.  ö,  Mennig, 
Äönigsbctg,  1806)  Jjatte  ber  ^oc^meifter  i?crfd)icbne  Sutfo^olen  $n  fei- 
nem pcrfönftdjcn  3)ienftc,  @.  171:  der  meistir  sal  habin  einen  tur- 
kopil,  der  sinen  schilt  unde  sin  sper  vüeret,  einen  andern  tur- 
kopil,  den  her  sendet,  den  dritten  zu  eime  kemerere.  <S.  228: 
wie  man  die  turkopele  sulie  halden.  <5.  188:  der  meister  sal 
einen  turcopolier  setzen,  under  deme  sallen  alle  die  turkopel  sin. 
—  Turcopularius,  turcopolis  conduetitiis  praefectus,  dignitas  in 
Aula  Regum  Cypri,  ermatmt  in  Assisiis  Hieropol.  MSS.  nnb  Bei 
Stephan.  Lusinian.  in  Histor.  Cypr.  nnb  fcei  ben  ^ogpitaütctn.  Stat. 
Ord.  Hospit.  St.  Joanis  Hieropol.  tit.   19,   §   7:    Turcoplarius  de 
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Rhodes,  Prior  Hospitalis  S.  Joafu's  Jerusalem  in  terra  nostra  Hy- 
berniae  nurt>  tTWtynt  im  ©riefe  ö.  1408  Bei  Rymer  T.  VIII  p.  525, 
bedgt  ö.  1443,  XI,  45:  Turcupler  de  Rodes.  —  (gnblid)  nmr  nad) 
Roquef.  Gloff.  Turcopole,  Turcople* ,  Turcoplier,  Tricoplier  le 
Grandmaitre  de  la  maison  du  Roi,  chancelier  du  royaume  en 
Asie;  d'oü  turcopolier  chef  de  la  langue  Angloise  dans  l'ordre  de 
Malte,  avantque  l'Angleterre  ne  fut  separee  de  la  communion 
Romaine. 

4?.rttfd)icre,  <§artfd)icrc  in  ber  93cbeutung  i^on  33ogcnfdu"t£en 
tmb  MlttaUntm  (Seoiu^ub  Sri  f et)  3)cutfd)c3  2&8.  I,  422 b)  fommen 
üci  unfern  3)ictytern  nid;t  üor.  fflllt  Arciger,  Arcista ,  Arcistes,  sa- 
gittarius;  ixfyt.  Arcarius,  Arcator,  Archator,  Archerius,  Arcua- 
rius;  vroö.  Arkie;  aß.  Archer,  Airchier,  Archier,  Arkier,  ein  @ol* 
tat  ber  alten  $Rili$  mit  Sauge,  33ogcn  unb  $feil  Bewaffnet  (91  bei., 
ffio  c|u  f.). 


IBterfeS  ftapitü. 
Skrfdjiebne  nidjt  ritterliche  Skffetn 

I.    SDie  %it 

5)ie  ©otfyen,  ftranfen  unti  Qtngc{fad;fcn  gcBraud;ten  bie  -lixt  nid;t 
allein  für  ben  Jtantyf  in  ber  9cäf;e,  fonbern  aud;  <iU  SÖurfwaffc ,  ivcldje 
fie  mit  größter  <Sid)erl)cit  in  meite  Scrnc  ju  fd/teubern  mußten.  5Dic 
©cftalt  ber  %Uxtt  unb  SBeile  ber  alteften  3cit  geigt  Bei  ben  öcrfcfyicbnen 
beutfd;cn  (Stämmen  bie  größte  UeBereinftimmung  forooljl  unter  ftd;,  als 
mit  ber  933affe,  u>cld)e  im  ©raBe  (El)ilberid)8  gefnnben  ift.  3n  ber  üle^cX 
fyaBen  fte  eine  eBen  am  «Stiel  burefy  ü)r  Oefyr  Befeftigte  fei)r  ftarfe 
<8dnteibc,  tt;cil3  in  Sorm  unferer  geroötjnltcfjen  «fjofy*,  ttyeitö  ber  nad; 
unten  ftcfy  auSbetyncnbcn  ßimmerarte,  tl;eil3  eine  mef)r  lange  als  Breite 
@a)neifce.  ©igcntlid;  jnmfd^ncibigc  5)o:p£elürte  (bipennis)  foüen 
fid)  jebod)  unter  ben  öielen  ^unberten  öon  Herten  nod)  nid;t  gefunben 
fyaBen,  oBgtcid;  eg  jvoeifdmcibige  ßintmerarte  fcfyon  gur  3eit  ber  Körner 
gaB,  bereu  fid;  Dttgugftoeife  $immtx*  unb  6d)ip(eutc  Bebienten.  3)en* 
nod;  erwähnen  ©reger  uon  $our3  unb  anbre  ^tftorifer  oft  securis, 
häufiger  icbod)  bipennis,  unb  bie  ©ried;cn  Procop.  de  R.  Goth.  II,  25 
unb  2(gatin'aö  nennen  TtEXsnvg  unb  TteXsxvg  a{icpig6{iog,  s}ixt  unb 
SteWflajrfc     Sidon.  Apollinar.  Epist.  XX,    ber  in  ber  33efd;reiBung 
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oon  (SigiSmetS  ^ufeug  btefe  SBaffe  secures  missiles,  Surf  arte,  nennt, 
oerweubet  im  $3crfc  (Panegyr.  major.)  ben  getaufigeren  5(u6t>rucf  bipen- 
nis  fclfcft  ba,  wo  er  auf  baS  93eftimmteftc  üom  SÖerfen  ber  Qlrt  fpric^t 
(&inbcnfd;mit,  S.  15).  93ci  einigen  (Srcmplarcn  ber  in  ben  ©ra= 
Bern  gefunbenen  vierte  fcfct  ftd;  aber  ba8  (£tfcn,  woran  uorn  bie  @ct;neibe 
ift,  rücfwä'rtS  hinter  bem  £)cb)rc  bc3  ©ticlS  fort,  unb  lauft  r/ier  gteid;* 
falls,  wenn  aud;  fürjer,  in  eine  Sd;arfe  auS,  ät;ntid;  wie  unfer  «Jammer 
ftd;  gleichfalls  nad;  hinten  ocrlÜngcrt,  unb  c3  frtnn  wor/l  in  $ragc  ge* 
[teilt  werben,  06  biefc  $lrt  alerte  mit  einer  Verlängerung  nad;  l;inten 
nid)t  bipennis  genannt  worben  ftnb.  Sfibor  (Orig.  XVIII,  6)  giebt 
ben  widrigen  Watymiä,  baß  bie  Qlrt  nod;  im  anfange  bc3  7.  Sa^rtjun* 
bertö  öon  ben  Spaniern,  b.  I;.  ben  ©öftren,  Francisca  genannt" 
würbe.  2lud;  Flodoardus  (Hist.  Remens.  I,  13)  hingt  ben  Manien 
francisca,  unb  Hincmar.  Vita  Remigii  fagt:  Accipit  autem  Rex 
franciscam  ejus,  quae  vocatur  bipenna,  et  projeeit  in  terram. 
(Sbcnfo  Gesta  Dei  per  Franc,  c.  10:  Accepit  autem  Rex  francis- 
cam ejus,  quod  est  bipennis,  et  projeeit  in  terram. 

2)ic  $lrt,  bie  $u  ©regorö  o.  £our3  $tittn,  wie  au$  oiclcn  fpredjcn* 
txn  Stellen  r/cröorgcfyt ,  jebem  ftranfen  ftetö  $ur  £anb  war,  muß  gegen 
baS  ßnbc  ber  mcrowingifd;cn  geriete  nad;  unb  nad;  mcfyr  außer  ©c* 
braud;  gekommen  fein.  Maxi  b.  ©r.  füt;rt  ftc  in  feiner  Vcrorbnung 
über  bie  ootlftänbigc  SScwaffnung  be§  Heerbanns  (Epist.  Garoli  M.  ad 
Fulradum  Abbatem  St.  Dionys.  784)  ntd;t  mct)r  an,  fonbern  nur 
<8d;ilb,  fcattje,  Sd)wcrt,  £a(bfd;wcrt,  23ogcn,  Äöd;cr  unb  Pfeile;  freilid) 
ntod;tc  für  einen  Cabellarius,  alfo  311  $oß,  für  einen  Leiter  biefc  SÖaffe 
wenig  gcfd;ictt  fein.  2)cr  Ü)id;tcr  bcS  Walthar.  bagegen  Befugt  au3= 
brüdüd;,  baß  er  jte  nur  nod;  auö  ber  Ucbcrlicfcrung  einer  fernen  3cit 
fennt,  unb  baß  ftc  51t  feiner  ßeit  nicr)t  mcfyr  in  ©ebraud;,  früher  aber 
gcrabc  bei  ben  ^ranfen  üblid;  gewefen  fei.  3)cr  fttmk  ©erwid;  fcfjtcu* 
bert  bie  %xt  gegen  QBattl;cr,  918:  Venit,  et  aneipitem  vibravit  in 
ora  bipenem.  Istius  ergo  modi  Francis  tunc  arma  fuere.  Qlltcin 
fpater  muß  jte  wieber  in  Qlufnafyme  gcf'ommcn  unb  im  11.  3at;rr)unbcrt 
Bei  ben  Tormännern  in  ©ebraud)  gewefen  fein,  ba  nod;  in  ber  <Sd;lad;t 
bei  <£aftingö  jcber  <Sad;fe  bie  %xt  am  Warfen  l)ängcnb  trug,  unb  im 
£cben  SüfycünS  beö  (SrobcrcrS  biefelbc  als  SBurfwaffe  angeführt  ift. 
Ghron.  de  Normandie:   Et   sitost  comme   les  Anglois  les   virent 
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fuir,  Ils  commencerent  ä  poursuivir  Chascun  la  hache  ä  son  col. 
—  Gesta  Gulielmi  Ducis  Norman.:  Jactabant  (Angli)  cuspides  ac 
diversorum  generum  tela,  saevissimas  quasque  secures,  et  lignis 
imposita  saxa  (%cxk  unb  @d)(cubcrftcinc).  Stuf  bcn  Tapeten  fcon 
33atyeur  (Monfaucon,  Mon.  T.  II)  führen  einzelne  ^upänüpfer  bemnad) 
and)  vierte  mit  langen  (Stielen,  gan$  in  Sonn  nnferer  je^tgen  gewöhn- 
liefen  £olj arte  (f.  TOulb.  Bei  Sinbenfdjmtt  <5.  15  unb  Daniel,  Hist. 
de  la  milice  frang.   Paris,  1721.  4.   T.  I,  p.  4,  fig.  2). 

2)ic  -33 arte  wirb  im  SSconmtf  fel)r  läufig  erwät/nt,  allein  nad) 
tljrer  Qlmvcnbuncj  barin  muß  man  mer)r  geneigt  fein,  fte  für  ba£  fernere 
<£>icomeffer,  üaZ  £al6fd)wert,  als  für  ba§  Jtanupf6eil  $u  galten,  baS  §u* 
weilen  fogar  bancoen  genannt  wirb  „harten  nnb  33eile".  9lr/b. 
Achus;  norb.  öx,  aglf.  acas,  eax;  gott/.  aqvizi,  securis.  Achus 
zuuiuuas,  bipenis.  Helmakis,  Satelhachs,  bipenis  (©raff,  I,  136). 
Qlfyb.  Barta,  Parta,  ascia,  dolabrum,  adolatra,  bipenis,  maiieiras, 
dola,  dolatoria,  dolatura  (©raff,  III,  212);  mit.  Manaria,  securis, 
tieften  ascia  unb  cultellum,  93eil  (51  bei.).  2tf$.  Hace,  Haiche,  Hai- 
sche,  Hache,  fcret.  hach,  haich,  haig,  —  hache,  instrument  de  fer 
tranchant.  Hache  de  Creque,  Danoise,  Lorroise,  sorte  d'arme 
(sJtquf.).  3n  ber  Etymologie  untcrfcfyeibct  2)ic$  2Ö23.  ®.  4  iL  Accia, 
Azza,  fp.  hacha,  portg.  facha,  acha,  proö.  apcha,  %xt,  SBeil,  öon  it. 
Ascia,  pro«,  ayssa,  unb  für/rt  erftereä  auf  baS  aglf.  haccan,  engl,  hack, 
r/aefen,  le§terc3  auf  ba3  lat.  ascia  jurüct  Rom.  Gerard  de  Rossil- 
Jon:  Cascus  porta  sa  apcha  o  sa  destrau  (9iat)nouarb). 

%vA  bem  afe.  hace,  hache  ging  baä  mr)b.  Hasche,  Hätsche 
r)erfcor,  baS  aucr;  mitunter  af3  Saffe  erwähnt  wirb.  28.  60,  1:  oon 
t>tn  Reiben  auf  t>e3  93tüianj  @ct/ilbe  was  strites  sus  gespilt,  Hätfchen, 
kiulen,  bogen,  swert  mit  spern. ..  358,  9:  Iwer  volc  (Reiben)  hat 
ouch  vil  ze  wer,  Swert,  pogen,  lanzen,  haschen.  %IU  Jtaufartifel 
werben  alerte  ober  23eile  ju  $clrapeire  feil  geboten.  $.  183,  17:  Da 
stuont  ouch  manec  koufman  Mit  haschen  und  mit  gabilöt. 

(Sine  fcefonbre  $lrt  war  bie  afj.  Besaque,  B  i  s  a  i  g  n  e  (bis 
acuta),  hache  ä  deux  taillans  (9lquf.).  <&k  Ijatte  einen  bünnen 
©riff,  baS  (Sifen  gliefy  auf  einer  «Seite  be3  (Stiels  ber  gewö^nlid;en 
(Streitart,  auf  ber  anbern  lief  baö  (Sifen  r/al6monbfbrmig  in  jwei  fcfyarfe 
©pifcen  aug  j  proö,  bezagudo.     2)iefcr  2Baffe  at)nlid)  ift  bic 

13 


194  dritter  Sfcftnttt. 

£elmoartc  (heim-,  heln-,  hellen-,  hei -harte),  eine  $Baffe, 
mit  ber  c3  auf  ba6  2)urd$aucn  beö  «&clmcS  «j&gefe^n  war.  2)aö  iün= 
gerc  Mittelalter  geigt  ftc  als  einen  S:pecr,  unter  beffen  @£i|e  fiefy  iebocfy 
narfj  einer  «Seite  ein  ftarfeS  SSeileifcn,  auf  ber  entgegengefekten  ein  ftarfer 
(Stächet  ftcftnbct,  fo  baß  jte  «£«!>*  unb  Stofnuiffc  sugteid;  ift.  £erj. 
(Srnft  4166:  lazzet  in  wurken  swert  und  helmharten,  fiubw. 
Jtreujf.  5665:  btc  ^riefen  trugen  engestliche  wer,  Hellenbarten  an 
Stilen  langen  Beslagen,  daz  selbe  ir  stangen,  Yorne  scharf,  danoch 
dar  in  En  vir  ende  lange  nagele  sin,  Gespitz  alsam  crapen,  die 
Heiden  tzur  erden  rizzen;  sie  Stalten  an  ir  grözen  mort,  Die 
Frisen  hie,  gräve  Burchart  dort.  5lu8  ber  fpcjicücn  23efd;rci6ung 
möchte  man  auf  bie  Neuheit  it)rcö  @e6raud)3  fety  fiepen.  23ci  Ntttjart 
fd)fagcn  jid)  X;äuftß  bie  dauern  mit  Scherten  unb  anbem  SBaffcn, 
ü.  b.  «§agcn  Wtß,  III,  241a:  Der  atem  gieng  im  üz  Als  der 
rouch  üz  einem  hüs,  Dem  sin  virst  verbronen  ist.  Ist  daz  niht 
ein  spaeher  list,  Daz  im  ein  helmbarte  also  nähen  komen  ist? 
£ä§t.  II,  67,  402:  ein  ruozig  helmpart.  2lttb.  Salb.  II,  188: 
spiez  und  helnbarten. 

2)ic  Söurffc  arte  erwähnen  ©rimm'3  SÖctet*)..  I,  489:  2)e3 
SurffceilS  fcebienen  jld)  nod;  jc|t  bie  fcöfymifd?en  Wirten  in  afmticfyer 
©eftalt,  wie  %.  3)ürer  in  ber  £anb  cincS  fd;u)crocn>affneten  gujjtantyfetö 
fefyr  fd;ön  gc$cid;nct  ijat,  mit  runbgcfd)nnmgner  Sd;ncibe  unb  gcfd)tt>ung= 
nem  furzen  «Stiele. 

II.    £>ic  Jlcufe, 
tk  als  £ic&roaffe  burefy  ir/rc  fd)were  Sud;t  jcben  Siberjtanb  nicbcrfd)la- 
gen  foll,  tritt  in  öcrfdjiebnen  formen  auf. 

2)ie  (Sifenftangc  ift  oon  ben  2)id)tem  in  ber  Siegel  ben  $lk* 
fen  ober  rteftg  ftarfen  gelben  Beigelegt,  runb  ober  fd;arffantig.  3n 
Kün.  Ruother  650  fül;rt  ber  fRiefc  ^l&psian  eine  24  ©lien  lange  (£i~ 
fenftange;  639.  688.  656.  910.  1012.  942.  999.  1662.  2709.  2731. 
4681  cfcenfo  Söibolt.  SRi&cI.  460  füfyrt  ber  $icfc  auf  ber  Nibelungen* 
6urg  eine  isen  stange.  Suar.  2505  tragen  bie  liefen  swert  und 
Stangen  stähelin.  2639.  2653.  Hürn.  Siegfr.  62  fül)rt  ber  «Riefe 
$uperan  eine  Stat/lftange  j  65.  66.  73  nimmt  er  eine  anbre  Stange 
staehlin,  Die  schneyd  zu  den  vier  orten  als  ye  thet  keyn  schar- 
sach  Und  klang  auch  also   helle  als   ein  glock  in  thurnes  tach. 
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3>ic  Äimjibid&te*  folgen  ben  füomUfyUtn.  £cr6.  I  ö.  £tj.  7504: 
Achilles  hiez  im  langen  Eine  viereckete  Stangen,  Die  sin  sper 
solte  sin.  #efy  ©ruft  4180:  bic  9ticfcn  in  «ftananca  Mafien  starke 
Stangen  damit  si  pflegen  striten.  4231.  4744.  4890.  4749:  zu 
allen  ecken  scharff.  Stift.  15980:  ber  91icfc  ittjan  mit  einer  harte 
langen  staclinen  stangen.  16026.  16056.  16146.  £cggt.  bie 
liefen  3»ein  5022.  8an$.  1729.  1919.  2)er  jforfe  ^ennewart  in 
SÖolfram'S  SGßifljetm  bort  Orange  richtet  mit  biefer  feI6en  QSctjr  öiel  Un* 
fug  nnb  ©roj}tf;atcn  auS.  2Ü.  196,  1:  si  war  wol  beslagen  Mit 
starken  spangen  slaehelin  —  Ir  fult  mich  einer  Stangen  wem, 
Vierekke,  einer  hagenbuochen,  für  fedjä  Stan  $u  fdjwer,  bie  will  er 
als  Söaffe,  Der  smit  sol  si  vaste  Beslahen  mit  starken  banden, 
Sieht  und  blöz  zen  handen  (glatt  unb  unBcfcfylagcn  am  ©rtff). 
©d)ec$ttmfe  wirb  ftc  $lft  unb  0tci3  genannt,  416,  28:  Renewart  wol 
schütte  sinen  ast,  Ich  meine  siner  stangen  swanc,  Der  üf  hel- 
men  unde  üf  Schilden  klanc,  Daz  man  und  ors  dar  under  starp. 
429,  21  ftyttgt  er  bamit  fo  ftarf  auf  ^urrclö  £elm  unb  $$ilb,  baf 
jlc  serfprang:  Ob  der  trunzün  swaere  Üf  in  der  luft  iht  waere? 
Ja!  duo  er  sich  nider  liez,  Durch  den  heim  er  einen  riter  stiez. 
311,  29.  201,  28.  316,  29  wirb  jlc  ü)m  auf  einem  Sagen  nacr/ge= 
fahren.  3192  wirb  ftc  Beim  5(66rcmten  beä  £ager3  faft  mitüctSrannt; 
besenget  was  diu  stange.  202,  6:  Die  warf  er  von  hant  ze 
hant  Als  ein  swankele  gerten.     230,  13. 

5£)  i  c  Äeulc  ober  ber  Jtotfcen  war  eine  Saffe  fowo^t  ber 
euro!pdifct)en  aU  ajtatifdjen  unb  afrifanifcr)cn  SSölfer.  3Son  ber  @erma= 
neu  fagt  Tac.  Anal.  II,  14:  primam  utcumque  aciem  hastatam; 
ceteris  praeusta  aut  brevia  tela.  2)a8  ftnb  bie  Branbfy arten  Äeu= 
len,  welche  bie  fpätere  <§clbenfage  glcid)  ben  ßifenftangen  ben  liefen,  unb 
bie  romanttfcfyc  £)id)tung  üorjugöwcifc  ben  Reiben  Beilegt.  (Sic  $a§tte  §u 
ben  ©cfdwffcn  (tela).  9cad>  Ammian.  Marcell.  XXI,  7  fd)lcubcrtcn 
bic  ©otfyen  gewaltige  SSurffculen :  barbari  ingentes  clavas  in  nostros 
conjicientes  ambustas.  €ic  waren  aud?  wofyl  unten  mit  einer  <Sr>i|e 
ücrfcfyn.  Sallust.  B.  Cat.  56:  sparos  aut  lauceas,  alii  praeacutas 
sudes  portabant.  Ifidor.  Orig.  XVIII,  7  Bcfcfyrci&t  ftc  när)cr :  Glava 
est,  qualis  fuit  Herculis,  dieta,  quod  sit  clavis  ferreis  in  vicem 
religata,    et  est  cubito  semis   facta  in  longitudine.     Unb  er  fä'tyrt 
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fort:  Haec  est  Gateia,    quam  Horatius   cajam   dicit.     Est  enim 

genus  gallici  teli  ex  materia  quam  maxime  lenta,  quae  jactu  qui- 

dem  non  longe  propter  gravitatem  evolat;    sed  quo  pervenit,    vi 

nimia    perfringit.     £abci    feemerft   er  t>ic  fcltnc  Jtunft   bcö   SÖcrfenS: 

quod  si  ab  artifice   mittuntur,    rursum   redit  ad   eum  qui  misit. 

Hujus  meminit  Virgilius,  dicens  (Aen.  VII,  740): 

„Et  quos  maliferae  de  spectant  moenia  Abellae 
Teutonico  ritu  soliti  torquere  catejas." 

Unde  et  eos  Hispani  et  Galli  teutonos  vocant.  -316er  aucfy  bie 
SSölfcr  "HfritVä  unb  am  faS^pifct)m  Speere  fannten  btc  cateja.  Sil.  Ital. 
Punic.  III,  277:  Pande  manus  est  armata  cateja.  Val.  Flacc.  Ar- 
gon. VI,  83:  Et  puer  e  primo  torquens  temone  catejas.  @er= 
ijiuö  ließt  bem  Sftbor  §um  ©runbc:  Catejam  quidam  asserunt,  teli 
genus  esse  tale  quäle  aclides  sunt,  ex  materia  quam  maxime 
lenta,  cubiti  longitudine,  tota  fere  clavis  ferreis  illigata,  quam  in 
hostem  jaetantes,  lineis  quibusdam  adnexuerunt,  reeiprocam  fa- 
ciebant.  Cateiae  autem  lingua  theotisca  hastae  dieuntur.  Papias 
ttnb  au8  ilmt  Joan.  de  Janua:  Cateia  lingua  Persarum  est  sagitta 
barbulata,  sive  hasta,  qua  utebatur  Hercules;  erat  enim  cum  lin- 
gulis  catenarum  et  quando  eam  projiciebat  iterum  cum  catenula 
retrahebat.  —  SÖo'ljcr  $cqnaS  gcfcfyityft  unb  06  3ofcanne8  be  Sartua  ben 
Sjtbor  Innftcr/tS  ber  SÖerffimft  ^ier  nur  erklären  null,  ift  nicfyt  flehet. 
5lud)  <Serötu3  nennt  frte  cateja  eine  gallifcfte  SÖaffc.  — ■  Nicolaus  Spe- 
cialis de  Reb.  Sicul.  VI),  5:  Venerunt  itaque  contra  eum  primo 
coneursu  sex  viri  clypeati  sua  quisque  gerentes  missilia;  qui  tela 
in  hostem  eminus  iacientes,  tandem  ausi  sunt  illum  cominus  gla- 
diis  attentare.  Hie  vero  clavam  rotans,  quam  Galli  cateyam  vo- 
cant, hunc  a  dextris  sternit,  illum  rejicit  a  sinistris.  —  Abbo  L. 
1  de  Bello  Paris,  nennt  mehrmals  cateias,  afcer  fein  ©loffator  ü&erfcfct 
e3  falfcr/licr/  mit  dard,  ©piejj  (Adel.  s.  v.  cateia).  —  Gloss.  Aelfr. 
Saxon.:  Categia,  telum,  geseeot.  Glava  vel  Cateia  vel  Teutona: 
anes  cynes  geseeot,  i.  e.  genus  teli.  9iad)  £Öacr;tcr'3  ©loffar  tjcifit 
„Uttm"  im  33elgifd)cn  werfen,  kat  ein  Keiner  SButfanf er,  unb  meint  e8 
mit  cateia  in  93ejiefmng  fe|cn  }jt  bürfen. 

^aefy  £)6igem  gehört  bic  Surffculc  ber  älteren  Seit  an-,    unfere 
5Dtcf;tcr,    wie  and)  ber  fo  c6en   citiite  9cicolan3   (Specialis,    fennen   bic 
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McuU  ober  ben  Kolben  mii'  als  ^»ictmuiffc,  entweber  ganj  fcon  (Stfen, 
ober  an  ftarlem  etfen&efdjtageneti  (Stiel  ein  fernerer  eiferncr  Äo^f. 
SBolfram  nnterfcf;eibet  an  tiefer  SBaffc  be3  riefigen  33aner§  anf  bei*  3an= 
Berlntrg  poifätn  Stotbm  nnb  Äeulej  erftcrer  tjr.  ber  Stiel,  festere  ber 
biete  Äolpf.  $.  570,  5:  Einen  kolben  er  in  der  hende  truoc,  Des 
kiule  groezer  dene  ein  kruoc.  3tt>.  6683:  bic  liefen  trugen  kolben- 
469:  beSgl.  der  walttöre  einen  kolben.  <£n.  7089:  bie  liefen 
fer/fugen  mit  yserinen  kolven  Grozen,  die  sie  trugen.  (?rec  5384: 
bie  liefen  wäfens  wären  blöz.  Zwßne  kolben  swaere  Gröze  unde 
lange,  Den  wären  die  stange  Mit  isen  beslagn.  2349:  bic  9tcin6er 
führten  barnasch,  panzier,  isenhuot  und  ein  kiule  wol  beslagen. 
Sßtgctt.  6670:  ber  3wmj  «ftarrio^  füt)rt  einen  kolben,  Der  was  von 
stäle  harte  gröz.  In  beide  hende  er  in  slöz  Und  reit  den  iungen 
riter  an.  $tet$r.  $f.  6473:  (£rmcnrid)3  ©djaaren  fürten  kolben 
unde  swert.  SÖtgam.  4006:  baö  will  id)  an  feinem  Seift  freweifen  mit 
kolben  und  mit  swerten.  —  3S.  20,  27:  bie  Reiben  frumten  mit 
kiulen  Durch  die  hclme  solhe  biulen  Dös  under  der  getouften 
diet  Yil  maneger  von  dem  leben  schiet.  35,  21:  Des  künec 
Gorhandes  her  Mit  stählinen  kolben  streit  Ze  fuoz,  ir  deheiner 
reit.  60,  1:  ©tötcmgel  <Sdnlbe  wirb  mit^efpiett  tion  hätschen,  kiu- 
len, bogen,  swert...  395,  24:  Gorhandes  von  Ganjas  her  die 
truogen  kolben  staehelin.  396,  13:  Streit  daz  her  des  künec 
Gorhant  Mit  den  staehelinen  kolben.  Die  virste  und  die  wölben 
Begundens  üf  die  helme  legn  Mit  starken  ungefüegen  slegn.  Ich 
hete  ungerne  biute  Sölhe  zimmerliute;  Ine  möht  in  niht  gelonen. 
397,  1 :  Von  den  hürninen  schalken  Wart  mit  kolben  da  gewal- 
ken  Vil  manec  werlich  riter  guot.  Wie  möht  ein  Bernhartsbu- 
ser  huot  Harter  üf  einander  komn?  —  TOilbnngen  imx  Moibm 
finben  jtcf)  Bei  Monfauc.  Mon.  de  la  monarch.  fran?.  T.  II,  pl.  VI, 
p.  24.  Tenzel,  Saxonia  numismat.  lineae  Ernest.  Tab.  VIII,  nr. 
4.   Tab.  IX,  1.  2.   XII,  nr.  1. 

3m  jüngeren  Mittelalter  finben  nur  juerft  in  ber  <&$M\%  a(3 
93auernwaffc  ben  3ft  o  r  g  c  n  ft  c  r  n,  eine  etwa  6  6i$  7  ftufi  lange  tele, 
an  beren  ftarf  mit  (Eifert  Befcfylagnem  DBertfycilc  lange  eifernc  3aeten  ein* 
gefügt  waren,  ober  bie  oben  einen  eifernen  ßadenftern  Ratten.  (Sine 
9(Bart  baöon  war  bie  (Stange,  an  beren  (ö^ifce  an  einer  fußlangen  Äettc 
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eine  eiferne  Jtugcl  mit  ober  ofmc  3<iä?n  unb  (Stacheln  fn'ng;  ober  aud) 
jtatt  beren  ein  biefer  runber  ober  mer/rfantiger  GnfenftaB;  biefc  28er/r,  ben 
Menget  ober  Siegel,  nahmen  im  14.  3ar;rr/unbcrt,  gunctcfyji  nad) 
ungarfd;cm  ober  tartarifdjem  s-£orBttbc  fogar  bie  bitter  an,  unb  im  15. 
3ar/rt)unbert  warb  ftc  fclBft  Surnicrwaffc  (JUemm,  1.  c.  IX,  <s.  428). 
(£8  na(;crn  ftd)  biefe  2Ber)rftüde  ben  and)  oon  ben  £)icr)tcm  erwähnten 
©eißeln,  b.  r).  an  einem  biden  <&tod  waren  eiferne,  rnnbe  ober 
länglid^runbc  Äugeln  unb  klumpen,  an  acfyt  $funb  fdjwer,  burd)  eiferne 
Letten  Befeftigt,  womit  auf  ben  ©egner  gefcr/Iagcn  würbe.  £url.  2Öilr/. 
€>.  18b:  daz  volc. (Reiben)  alle  kolben  trugen  khetenen  in  bli  ge- 
gozzen.  £anj.  428  füfyrt  ber  wadjtB/aBenbe  Bwerg  ber  23urg  §u  SRofi 
eine  lange  ©eifiel,  bereu  93efd;affenr)cit  ftcr)  nal;er  au$  $(IBerid)3  ©eifiel 
erläutert.  9HBeI.  464:  biefer  führte  namlicr;  eine  geisel  swaere  von 
golde;  Siben  knöpfe  swaere  hiengen  dar  an,  Damit  er  umb  die 
hende  den  schilt  dem  kiienen  man  (@iegfrieb)  SIuoc  so  bitter- 
lichen, daz  im  des  vil  zebrast.  465:  den  scherm  er  von  der 
hende  gar  zebrochen  swanc.  @rcc  5388:  bie  liefen  führten  auf  er 
ben  ÄoIBcn  audj  zw6  geiselruoten  mit  vingergrözen  strängen. 

©äffen  biefer  %xt  würben  BcfonberS  in  ben  (Sdnocijer-,  ^ufftten*, 
unb  23auewtricgen,  unb  mcfct  minber  Bei  ben  ftäbtifd;en  Jtricggleuten  in 
©eBraud)  gefegt.  2)ar/in  gehören  aud)  bie  alteren  <S  t  r  c  i  t  r;  a  m  m  e  r, 
bie  in  ber  fran$öftfcr;ctt  ÄarlSfage  Oiolanb  unb  £)Iioir3  führen.  @ö  gaB 
berglcid;en  holten,  ©eif  ein  unb  8treitf;ämmcrr  bie  an  25  Bis  30  $funb 
fd^wer  waren.  Daniel,  Hist.  de  la  milice  fran$.,  $at  bereu  mehrere 
Bcfcr/ricBcn  unb  aBBilben  taffen. 

III.  £>ie  <ScI)(eut>er. 
9tact/  (StraBo  IV,  4,  §  3  führten  bie  ©eigen  *8ogen  unb  (scrVIeu- 
bern.  2)aS  ©erzeug  fetBft  ift  fd;on  aus  ber  £.  6d)rift,  bem  Äamr-f 
£>aöib3  mit  ©oliatr/,  Bcfannt.  2)tc  3)id;tcr  erwähnen  ftc  feiten,  ba  ftc 
nur  SÖaffe  bc3  gemeinen  ÄriegSbolfg  ift  unb  al$  ^anbwaffe  Bei  ber  fiär* 
fer  werbenben  93e£an$crung  bcS  9J?annc3  in  ir)tcr  ©cbeutung  gegen  bie 
©efcfyoffe  jurüdtrat,  weldje  mit  2X>urfmafd)incn  gefd)Icubert  würben.  Sie 
Beftanb  entweber  au$  einem  Bloßen,  mit  ber  <£anb  geführten  (Strid  ober 
Giemen,  beffen  (Snbc  ben  §u  werfenben  (Stein  in  einer  (Schlinge  faßte, 
ober  biefer  Üftemen  war  nod)  an  einem  @ta6e  Befeftigt  (bie  <StaB* 
fd)üngc).     s4>.  183,  7:    $or  ^elra^cir  lagerten  Slingaere  und  pate- 


Slngtipwaffen.  199 

lierrc,  Der  was  ein  lange  vierre  Und  arger  schützen  harte  vi!. 
SB.  223,  10:  Slingaere  und  patelicrre,  Sarjande  und  schützen... 
Die  erhuoben  einen  stürm  bS  der  naht.  Patelierre  fyat  im  af$. 
Bataillers,  Batailliers  nur  nod;  ben  allgemeinen  Segttff  fcon  vaillant 
guerrier,  combattant;  Batailieur,  qui  aime  ä  se  battre,  bon  soldat 
(dtquf.,  JDteg  $0$.  49).  ©gellere  ©ebeutung  gewinnt  baö  Sott  im 
mit.  Batallarius  i.  e.  batalliarum  seu  munitionum  exstruetor;  bei* 
i?on  fpäter  batterie,  aufgeteilte  ©cfdn'ttjc.  2)a  fytx  patelierre  neBen 
slingaere  genannt  werben,  fo  muffen,  ba  leitete  folcl;e  finb,  bte  <§anb= 
fcfylcubem  führen,  erftere  Jtrtegcr  fein,  welche  mit  größeren  Sößurfmafcfyie* 
nen  umge^n.  —  2-itbw.  Äreujf.  3278 :  Der  Frisc  snel  wite  er 
spranc,  Manigen  herten  stein  er  swanc  Üz  der  slingen  den  vin- 
den.  9luf  «ftltnfdwrö  Saubcrlnirg  fd)lcubcrn  500  (SiaBfdjlingen  (Steine 
gegen  @awan,  als  er  im  3«uBcr6cttc  liegt,  $.  568,21:  Fünf  hundert 
stabeslingen. . .  Zem  swanke  warn  bereite.  Der  swanc  gab  in  ge- 
leite Üf  daz  bette  alda  er  lac.  Der  schilt  alsolher  herte  pflac  Daz 
ers  eupfant  vil  kleine.  Ez  wären  wazzersteine  Sinewel  unde 
hart:  Etswä  der  schilt  doch  dürkel  wart.  QBafferftctnc  I;attc  ity  für 
foldK  f)artc  liefet,  wityt  lange  im  (stromwafjev  gewagt  uub  glatt  ge~ 
fpüfylt  ftub,  fo  baß  fte  gefcfyicft  waren,  leidet  a\\$  ber  Sa)linge  ju  ent= 
fliegen. 

£a3  af)b.  Slinga,  funda,  fundibula,  Stapa- Slinga,  tormentum 
ad  lapides  jaetandos,  Slingäri,  fundibularius  (©raff,  VI,  795) 
ging  in  bic  romanifd)en  (Sfyracfycn  über,  it.  slinga,  fy.  eslingua,  iportg. 
eslinga,  ft$.  elingue  (2)ic$,  2ß$.  <5.  319).  lieber  bie  größeren,  nid)t 
metw  mit  ber  £anb  p,  füfyrcnben  ©efctyoffe  werben  wir  unten  bei  ben 
Surfmafd)tnen  fyanbetn. 
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®a3  germanifct)c  -£>etbentt)um  ernannte  in  ben  hoffen  cnva§  ^eiliges 
unb  ©öttlicfyeS.  Tac.  Germ.  9.  10.  gebeult  ber  praesagia  equorum; 
publice  aluntur.  hinitusque  ac  fremitus  observant.  SHefe  ^eiligen 
^terc  finb  Sftitnnffer  ber  ©ötter  itnb  fönnen  i^re  fRat^fcf)Iüffc  offenbaren. 
Kriegern  galt  baS  2Bid)cm  ber  CRoffe  aU  ein  93or$eid)cn  beS  «Siegel,  nnb 
wenn  jie  jfer)  tfyrer  freubigen  mutt^r-edenben  (Stimme  enthielten,  ber  9Iie= 
berlage.  ^engift  nnb  <§orfa,  bie  gelben,  würben  naefy  hoffen  genannt. 
SJrit  aufgerichteten  $f erb etjäuptern  fc^eint  ba3  <§eibcntr/um  mannigfache 
Abgötterei  nnb  ßauBerei  getrieften  ju  t;abcn,  nnb  ber  Aberglaube  fnüipft 
ftcf>  üietfad)  an  SRoffe,  ityte  £ufe,  £aar  u.  bergt.  ©efdmi^te  $ferbefö>fe 
fiefyt  man  nod;  tyutt  r/äuftg  in  9^icbcrfacl)fen  an  ben  ©tcbeln  ber  dauern* 
Käufer  atö  33erjicrung  be3  £)act)gcbätf3.  3)er  $ferbecultu3  war  @crma= 
nen,  Gelten  unb  (Slawen,  nicfyt  minber  ben  r/eibnifcr)en  öiöen  unb  Alt- 
Preußen  gemeinfetjafttid).  6d)ön  ift  bie  ebbifebe  33orftcllung ,  baj?  27 
Sßatftyricn  burd)  bie  Suft  reiten,  nnb  tr-enn  ftet;  i^re  fRoffe  fdjütteln,  au$ 
ben  Halmen  $tjau  in  bie  tiefen  Später  nnb  £agct  auf  bie  r/or)en 
33ciume  niebertrieft,  Brietjen  eirteg  fruchtbaren  3at)te6.  @o  fällt  jeben 
Sag  SRotgentr)au  au3  bem  fct)äumcnbcn  ©cbifj  beö  Uloffeö  Hrimfaxi 
(£fyaumaf>ne)  auf  bie  (Srbe  nieber:  wie  übcrl;au£t  baö  Altertum  alle 
9?aturcrfd) einungen  auf  r/öl)erc  Söcfen  bejog.  9Set  ber  (£rnbte  ließ  man 
auf  ben  Seibern  etir-aS  $rucr/t  fter/n  für  SBobanö  9toj?;  benn  er  gehörte 
mit  £)onar  31t  ben  ©öttern,    welche  ber  (£rbe  ^ruct)t6arfeit  gaoen  unb 
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ßtnbtefegen  fyenbetcn.  3)cm  %rctyx  baren  $ferbc.  geheiligt,  bic  man  im 
getDei^tett  llmrmS  feiner  Xtuüptl  unterhielt.  3)tc  3nd)t  reiner  unb  gc- 
»eistet  Oioffe  biente  51t  ^eiligen  @cBrättd)cn,  für  ben  Urning  ber  ©öttcr= 
wagen,  511  SBeiffaguagen  nnb  inSBcfonbrc  $u  Opfern.  3)enn  $fcrbe  kor* 
ner/mtiep  fachten  in  ber  älteften  ßeit  geopfert  Sorben  jn  fein,  nnb  otme 
ßweifet  aß  man  ifyr  $(cifd)  allgemein  bor  @infii(;rung  beö  Triften- 
t(nmt§.  2)cm  ftclltc  teueres  ftcf>  jcbod)  entfetteten  entgegen,  unb  S^enBc* 
feierten  BlicB  ntdjtS  anftößiger  an  ben  Reiben,  als  baß  biefe  bem  $fcrbe» 
fcr/tad)tcn  nnb  bem  ©cnuß  bc3  $fcrbcftcifd)c3  md)t  entfagten.  @g  wirb 
ben  £crcn  jur  Saft  gelegt,  nnb  bon  ben  Reiben  r)eißt  e£  Shtol.  1.  98, 
20:  Si  ezzent  diu  ros;  Si  lebent  mit  grimme.  Der  tuvil  wont 
dar  ine   (©rimnt,   »tr/.  ed.  2.    @.  41.  140.  364.  607.  623.  626 

—  629). 

3n  Urfnnben  bcS  7.  nnb  8.  SaljrtyunbcrtS  gelten  $fcrbe  aU  Äauf= 
unb  Xauffipxttä,  wie  im  alten  2Batc3  man  bic  Scrt^c  nad)  föüfytn 
fdjafcte.  2)a6  $fcrb  geborte  §um  ^eergewäte  (©rimnt,  8Ä  569.  573. 
686),  unb  ber  große  Sertr)  biefeg  £f)icre§,  nict)t  £(oß  für  ben  ^auäftant 
überr/au^t,  fonbern  für  ben  Krieger  gan$  ftefonberg,  fcfcte  9toß  unb  fetter 
in  bie  engfte  ^erföntict)e  33eu>r)ung,  unb  bie  jv(ugf)ctt  beg  $ferbe3  mad;t 
e3  berfetoen  würbig.  (Sin  ^au^tmerfmat,  gelben  ju  erlernten,  ift,  baß 
ifynen  finge  Cpfcrbe  eigen  ftnb.  Sßcibe  fianben  in  engem  $reunbfdiaft3= 
fcunb  für  Sieg,  9totr)  nnb  $ob,  unb  fte  öerftanben  jld)  burd)  Saut  unb 
©eBerbe.  3n  ber  (£bba  rebet  Sfrinir  mit  feinem  Oioffe  (Saem.  82b), 
unb  aU  bie  SBrüber  or/tte  Sicgfrieb,  fein  Stoß  ©rani  otntc  ben  <£erm 
r>cimgefer;rt  ift,  fagt  ©nbrun:  ©ramboil  ging  id?  Wtit  ©rani  reben,  95e= 
fragte  ba8  $ferb.  2ßit  feuchter  Sauge  ba  fenfte  ©rani  3n'6  ©raS  ba3 
£auot.  2Öot)t  wußte  ber  *§engft,  <£än  £err  fei  tobt  (Saem.  23 lb. 
(Simrocf,  (Sbba,  <&.  196).  *M;nlid)e3  Meten  bie  2)tcr)tungen  ber  Ser- 
Ben,  Sfengrieer/en  unb  fiitttyauer.  5tcr)ill3  rür)renbe  Untcrrebnng  mit  £an* 
tt)o§  unb  SalioS  (%.  19,  400—421)  ftnbet  tr)r  fcolleg  ©egenftücf  in 
ber  fd)öncn  far(ingifd)en  (Sage  öon  SBajarb.  SRitletbig  fyrictyt  £rebrcccnt 
jn  $arctoal3  9toß,  an  wetdiem  er  ba3  ©ratwa^^en  wahrnimmt,  $.  487, 
27;  mir  ist  leit  din  hungerbaeriu  arbeit,  ba  er  e3  nur  mit  bürrem 
2ÖinterlauB  füttern  lann.  2Bilr)elm,  aU  er  baS  $elb  öor  fict)  mit  £ei= 
ben  Bebecft  jietyt,  wenbet  ftd>  um  ftaty  an  fein  $oß,  SO.  58,  21:  Ouwß 

—  sprach  er  —  Puzzät,  Kundestu  nu  geben  rät,  War  ich  keren 
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möhte!  Wie  mir  din  kraft  getohte,  Waer  wir  an  disen  stunden 
Gesunt  und  äne  wunden,  Wolden  mich  die  heiden  jagen,  Ez 
möhte  etliches  mag  beklagen.  Nu  si  wir  bede  unvarendc,  Und 
ich  die  freude  sparende.  Du  mäht  des  wesen  sicher,  Wicken, 
habern,  kicher,  Gersten  unde  lindez  heu  Daz  ich  dich  da  bi  wol 
gefreu,  Ob  wir  wider  ze  Oransche  komen,  Hänt  mirz  die  heiden 
niht  benomen.  Ich  enhän  hie  tröstes  mer  wan  dich:  Din  snel- 
heit  müeze  troesten  mich.  $uffabc3  £acr  war  fcon  <sd)aumc  weif? 
wie  kfdjncit.  SMfyclm  ftreicfyt  mit  feinem  Jlurftt  i?on  foftfcarcm  Pfeile 
fcon  £riant  ü)m  ben  6d)aum  ab,  59,  16:  D6  begunde  im  müede 
entwichen.  Ez  drazte  unde  gräzte,  Von  dem  kunreiz  ez  sich 
mazte  Vi!  unkrefte,  die  ez  truoc;  ba3  Xijkx  wieherte  muü)ig,  unb 
buret)  tiefe  forßticfjc  SSefyanblung  tarn  c3  ju  neuen  Gräften. 

3n  ber  norbifd;cn  $tytt)ologic  ift  faft  jebem  ©Ott  fein  Befonbre3 
mit  SunbcrMftcn  auSgejlattcteS  9tofi  $ugcwiefcn.  Obing  9iofi  f>icf? 
Sleipnir,  unb  war  gleid)  Otiefen  unb  gelben  ad)tfüfng.  3n  Sn.  Edd. 
18  werben  bie  üfcrigen  $fcrbc  ber  9lfm  aufgeführt;  mehrere  93enennun= 
gen  ftnb  mit  faxi  (jubatus,  comatus,  af)b.  vahso,  fahs,  crinitus,  cae- 
saries,  coma;  ©raff,  III,  447)  gefnlbet,  $.  23.  Gullfaxi  (©olbmafme) 
beö  liefen  ^rungntr,  Skinfaxi  (©lanmtätme)  baö  Oiofi  bcö  £age3; 
Hrimfaxi  ($(;aumat;ne)  ba3  ber  9cad)t.  Faxi  ift  akr  an  ftdj  fefron 
9tame  öon  $ferbcn.  Arvakr  (ber  friu)  3Bact)e),  Alsvidr  (ber  aUfiugc) 
ftnb  Sfioffc  beS  @onnenwagen§  (©rimm,  SJtytfy.  621).  $fcnfo  giefrt 
bie  beutfdu  ^elbcnfagc  ben  hoffen  ir)rcr  gelben  Tanten,  unb  fte 
fyaBcn  ifyre  ©cfd)id)tc  gleich  ben  foftfcarcn  (Schwertern.  Valcke  fyeifit  ba§ 
9to§  £ietf?rid)3  unb  Sittid)3  (©rimm,  £elbenfagc,  195.  208.  243), 
3Botftart3  (8U&.  6d>t.  626.  915.  961),  unb  Sotfbietfyridjö  ((£a^. 
ö.  b.  $bn,  Solfb.  158);  Grane  8icgfriebö  (9?iM.);  Schemming  $3it* 
tm  ($a*.  <£d}l  410.  463.  958)  unb  £ietf?rid^  (beffen  ©efd>id)te  f. 
©rimm,  £etbenf.  195);  Benig,  ©d)emmingg  23ruber,  beö  TOnd;cä  %U 
fan  (@r.  $ofeng.);  Belche  £ietleifcg  («itcr.  2275.  2687.  11971); 
Poimunt  $übigcrö  (Jtfage  1426);  Leo,  ber  £öwe,  2öalu)crS  (SÖattl). 
327);  Blanke  Sffan'S  («Ranen.  @d?.  362)  unb  ^ibreefö  (in  ber  f8i\t 
€aga,  c.  382);  Rispa  Reimes  (Silf.  @.);  Roschlin,  Rusche  (Scfe* 
r/artä  (<Eitcr.  10227.  5tl^.  £ob  445).  Sit  ber  Äart«fagc:  Bra- 
bane  fca«  $oj?  ScrramerS  (S.  21,  17.  353,  30.   360,  13.   398,  21. 
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436,  3.  441,  30);  Puzäde  SEBftyefmS  (3&  37,  11.  58,  21.  441, 
30);  Marschibeiz  Saiimon«  (20.  56,  26.  57,  5);  Volatin  «ttrofcW 
(20.  81,  1.  82,  4.  85,  25.  105,  16.  112,  10.  138,  16.  200,  21) 
unb  8Bi%tme  (329,  27.  441,  19);  Passilivrier,  bradjenfarBig,  (Sitta* 
aunS  (368,  21.  369,  26);  Lignmaredi  bcS  $oi?bw$?j,  f?ernad)  SRennc* 
wartS  (420,  23);  Ferrant  bes  fticrraBraö  (Fierrabr.);  Doustin  bcS 
Üftcfyarb  i?on  ber  9?ormanbie  (Fierrabr.);  Belour  SifljefmS  (£urt.  SÖity. 
22a.  24b.  25b.  26b);  Entercador  j?aifcr  ÄartS  (9tooI.  1.  265,  11); 
Gratamunt  SatbeprunS  («Ruol.  I.  187,  11);  Taskprun  ©anclong 
(eod.  60,  16);  Bonthart  ©raf  $ubotfö  (@r.  $uob.  J,  3.  J,  22,  26). 
3)ic  3(rtf)urfagc  folgt  weniger  ber  germamfcfycn  Sitte  unb  fyat  fettner 
Tanten  ber  Oioffe.  3n  2Öolfram3  $arciöat  werben  genannt  Gringuljßt 
mit  ben  rotten  £%cn  (%  261.  339.  340.  432.  540.  549.  595.  597. 
602.  603.  611.  628.  678.  ©tec  4713);  Guverjorz,  ÄlamibcS  $lo$ 
($.  210.  211),  unb  Ingliart  mit  ber  furzen  Ofyrcn,  ©awan'3  unb 
gtotcfoals  (ß.  389,  26.  398,  14).  3n  ber  antuen  6age  Galatßa, 
$tttov$  Sftoff  (£crB.  I.  ».  Sri.  4793.  7797). 

2)tc  Ol ac e  ber  alten  gallifdjen  unb  gcrmanifd)cn  Cpferbc  fdn'lbcrt 
Caes.  B.  G.  IV,  2  aU  f)ci$lity  unb  flein,  bod)  baucrfJKift:  quin  etiam 
jumentis,  quibus  maxime  Gallia  delectatur,  quaeque  impenso  parat 
pretio,  Germani  importatis  non  utuntur,  sed,  quae  sunt  apud 
eos  nata  prava  atque  deformia,  haec  quotidiana  exercitatione 
summi  ut  sint  laboris,  efficiunt.  £r  Bcmcrft  ^icrSci  aBcr  aud;,  bafi 
ftc  otme  Sattel  unb  fefjr  oft  nidjt  im  ©efccfyt  fcTBft  geritten  würben,  fon= 
bern  bic  Leiter  [prangen  aB,  kämpften  ^u  %u$  unb  fefyrtcn  bann  $u  ben 
ötoffen  ^urüct,  bic  gewohnt  waren,  inmüfdjcn  am  $la|c  ftitl  §tt  fielen. 
3)ic3  änberte  ftd)  aber  Mb,  je  mcfyr  ©cwid;t  auf  bie  heiteret  im.  Kriege 
.gelegt  würbe.  <8d)on  im  5.  3at}rtnmbert  jtnb  bic  $ferbe  Bei  ben  23ur- 
gunbern  unb  Xfyüringem  fcfyr  üerebett.  Jornand.  III:  Thuringi  equis 
utuntur  eximiis.  Veget.  Ars  mil.  VI,  6.  —  SBeobcrid;  ber  ©rofic, 
ber  fcon  ^ermanfrieb,  Könige  ber  £(;üringer,  eine  Scnbung  ebter  $fcrbc 
erhält,  gebenft  itjrer  33oru"tge  mit  großer  Anerkennung,  unb  lobt  if)rc 
fdjöne  ft*arBe  unb  ebte  ©eftatt,  ifyrcn  feinen  tnrfcfyäfynlicfyen  «topf,  ifyrc 
Sd)nelligfcit  Bei  ifyrcr  ©röfic  unb  ifyren  fraftöolten  $Bau,  tfyren  leidsten 
Sd)ritt  unb  Ujrc  2lu6baucr  (Epist.  Tbeodor.  Reg.  Ital.  XVI11,  ap. 
Bouquet,    IV).     5Die  Qldjtung  unb  ben  Scrtij   ber  Stoffe  Bcjengcn  bic 
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gat)lrcid;cn  33crorbmmgcu  fett  ciltcftcr  3ctt,  welche  3)ieoftar;l,  £>erlc|jung, 
3Rif;r)anblung  unb  dtttjtettuttg  burety  UcBcrmutr/  ober  Bosheit  baran  fcr)r 
fyart  oeftrafen.  (Spanien  war  im  älteren  Mittelalter  am  metften  burty 
feine  kfonberS  $u  «ftamipf  nnb  furnier  burd;  i()ren  ftarfen  $nod)cnoau 
geeigneten  9ioffe  Mannt,  fo  baß  nact)  ben  .ftaftilianern  u6crr)au£t  baö 
fcr/ivere  (Strcitrof?  kastellän  genannt  nmrbe.  Q(ud)  Ql^ulicn  mufj  gute 
Stoffe  geliefert  r)akn.  Stift.  9215:  üf  sinen  spaniol  säz  er  dö. 
6664:  Sin  ors  daz  habt  ein  knappe  da.  In  Spanienlant  und  an- 
derswä  Wart  nie  dehein  schönerez  erzogn.  £an$.  8876 :  Ir  pferit 
und  ir  kastelän  Diu  waren  so  daz  man  niht  vant  Ze  Pülan  noch 
ze  Spangenlant  Diu  sich  im  geliehen  mohten.  (Srec  2326:  fünf 
ros  von  Spanje.  $.  400,  4:  ein  ravit  von  Späne  hoch  reitet  «Kö- 
nig Q3ergulaf)t.  —  2) od)  aucr;  bic  Stoffe  bcS  Sorbens  werben  mcf)r= 
fad)  gerühmt.  Jlingrun  reitet  Bei  ber  Belagerung  oon  $elra£cir  $. 
196,  28  ein  ors  von  iserterre,  bem  £anbc  beg  JTönigS  «ftlamibe.  Un= 
geachtet  Guverjorz,  baö  $o§  be§  Königs  öon  93ranbigan,  ein  kastelän 
genannt  toixt,  ijt  e£  bod)  nicljt  fyanifd)cr  QlBfunft,  fonbern  Jtlamibe  r)attc 
cS  oom  «König  oon  potente  von  norden  über  den  Ukerse*  ($.  210, 
12.  211,  14)  §um  @efd)cnf  erhalten,  ©ramoflan^  ritt  ein  $fcrb  (605, 
17)  An  pfärdes  schoene  niht  betrogn,  Von  Tenemarken  dar  ge- 
zogn  Oder  bräht  uf  dem  mer.  ©ubr.  257:  die  ros  aus  Eyrlande 
(Srlartb)  michel  hoch  und  stark.  —  3)ie  araoifd)c  9tacc,  anö  <£>ci= 
bentanb,  war  and)  bamalg  fd)on  fcl)r  geformt,  unb  einige  ältere  3)icr>ter 
nahmen  fogar  bie  araMfd)e  Q3e$cidmung  varis  für  $ferb  an.  Gr.  Ruod. 
Ab,  6:  er  fürete  den  faris  in  sin  behalt.  Ab,  7:  daz  gereite 
daz  üf  dem  faris  lach.  Fb,  23:  reie  ein  $alfe  fufyr  er  unter  bie 
Bcinbe  unb  walfte  fie,  baju  i)alf  im  daz  faris.  J,  3:  deme  guten 
farise.  Eneit,  144,  31,  E:  her  und  allez  sin  here  heten  solhe 
varis.  ■ —  3)a3  Ütojj  ©atr-an'3,  Sngliart  mit  ben  furjen  D^ren  $.  398, 
16:  In  Tabronit  von  Mören  Wart  nie  bezzer  ors  ersprenget. 
23iöian$  gicBt  20.  42,  21  an  Stelle  bcö  getöbteten  Äaftelan  ein  tür- 
kisch ors.  Söigam.  2090:  ein  ros  von  Syrie,  hoch  und  stark.  — 
2)ie  £cimatr/  be3  SRoffcS  beä  Orilug,  nämlid?  Gringuljßt,  $.  261,  27, 
c3  roar  üon  Brumbäne  de  Salväfche  ah  Muntäne,  atfo  au$  bem  ©rat- 
geOiet,  nürb  in  Sranfrcid)  ju  fucr)en  fein. 

Dr.  $r.  Pfeiffer  r)at  in  feiner  fletncn,  aoer  äuferft  inr/altretd;en 


SRojj  imfr  Dtoß&e»cifFhttng.  205 

£a6tfitation3fd)rift :  „£a3  SRof?  im  QUtbeutfd;cn"  («Breslau,  ®ofos 
I;or^fi^  1855,  $tei8  10  ©gt.)  mit  umfaffenbem  Sfleifc  in  größter  «ftürje 
unt)  ©ebrungenljeit  faft  alles,  unv3  bic  at)b.  unb  mt;b.  Literatur  ü6cr  ba3 
9ioß  bietet,  jufammengetragen.  Söir  &efdjtanfen  gu  unferm  3wecf  un3 
iebod;  t;ier  nur  auf  bic  $urtfte,  mc(d;c  in  unmittetfcarcr  93e$tefyuna,  §u 
SRoß  unb  Leiter  im  9ttttcrlefcen  unb  jur  -^Bewaffnung  beö  Joffes  fte^rt, 
unb  »erben  bafcei  Bcmerfte  Süden  ftcfy  (etd;t  au§  jenem  23orratt;  ergän= 
jen  laffen.  3n  ben  guten  (Sigenfd;aftcn  bcS  $ferbe3  mußte  ber 
ftiegenf^e  Otcttcr  fcor  -Ottern  natürlichen  Wufy,  (Starte  unb  (scfynclliaMt 
beS  OioffcS,  bemnad;ft  aber  aufy  einen  jtdjten,  ftraffen  unb  bod;  fanften 
©ang  redmen,  welker  leitete  fccfonbcrö  bä  ben  3)amcnpfcrben  unerlaj?* 
lid;c  £ugenb  fein  mußte.  $.  127,  27:  StfyerS  kastelän,  daz  truoc 
pein  höh  unde  lanc  (fd;ritt  weit  unb  feft  au§).  274,  2:  dö  zöch 
man  der  frouwen  wert  Stare  wol  gönde  ein  schöne  pfert.  646, 
18:  bem  $af;rmann  ftnb  500  ors  starc  und  snel  ntcfyt  fo  tiefe,  als 
ber  ükmmnbnc  ÄifcfyotyS  als  $fanb.  605,  15:  ba£  Sagbroß  beS  ®ra* 
moflanj  mar  niht  ze  gröz,  doch  starc  genuoc,  an  pfardes  schöne 
niht  betrogn.  10,  3:  ©afmutret  nat/in  ftd)  fünf  ors  erweit  und  er- 
kant,  Küene,  starc,  niht  ze  läz.  9tuobl.  II,  240:  Dat  vel  equum 
fortem,  celerem,  nimis  aequipedantem.  %an$.  353:  Er  gewan  ein 
zierlichez  marc,  Daz  was  rösch  (velox,  munter)  unde  starc.  Si- 
gam.  1323:  ross  hoch  und  starc.  Stgat.  393:  ein  ravit,  daz  gie 
ensprunge  schöne.  $iM.  72.  887 :  sin  ros  truoc  in  ebene.  £uar. 
414:  sin  ros  was  reht  als  ein  wildes  rech.  Ulr.  ö.  %id)tft.  249,  2: 
Ein  pfert  den  höchgemuoten  truoc.  Daz  was  starc,  vil  sanft  es 
gie.  258,  9:  daz  ros  was  starc,  snel  unde  guot.  260,  13.  173,4: 
In  al  den  gazzen  was  gedranc.  Min  ros  vil  kleiner  Sprünge 
spranc  (courfcttirte).  £erB.  I.  ö.  %xl  6957:  sin  ros  in  höhen 
Sprüngen  gienc.  11595:  Menesteus  üf  ein  ros  saz,  Daz  da  de- 
heinez  baz  An  Sprunge  und  an  geläzze  Hette  bezzer  mäze.  @r. 
ütuob.  J,  26:  23ontr/art,  ba3  $oß,  der  was  vreuele  (mutfyig).  <£racl. 
4730:  daz  ors  war  schöne,  snel  und  starc.  Ulr.  Stift  1937. 
3275:  ein  $ferb  daz  schone  was  und  sanfte  truoc.  3ro.  3460:  Si 
zog  ein  pfert  an  der  hant  Daz  vil  harte  sanfte  truoc.  (£neit 
5235:  ÄamiüenS  (Streitroß  gienc  vil  ebeneyn  den  wech,  Sanfte  und 
balde  genuoc.     Die  frawe  ys   ritterlichen  (r/errlid;)   truoc.     33oü- 
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ftänbiger  ift  ^riftanö  gicrltd^cö  9?oß  fcfd^riekn  £rtft  6666 :  Ez  enwas 
niergen  in  gesmögen,  Ez  was  rieh  und  offen  Zer  brüst  und  zuo 
den  goffen,  Stare  ze  beiden  wenden,  Erwünschet  z'allen  enden. . . 
Die  füeze  sinwel,  diu  bein  sieht,  Üf  rihtig  alle  viere  Als  einem 
wilden  tiere.  Ouch  was  ez  kurlicher  kust  (jur  9(uSn\u)f  öorjügltcfy 
geeignet)  Hin  vor  dem  satel  und  vor  der  brüst.  Da*  stundez  also 
rehte  wol,  Als  ein  ros  immer  beste  sol.  9fagfül)tUctyer  «Säuberung 
erfreut  ftd)  aud)  (Sntbenö  Sftcttyferb  @r.  1425:  Ez  was  ze  michel 
noch  ze  kranc,  Sin  varwe  rehte  harmblanc,  Sin  man  tief  unde 
breit. . .  Mit  ganzem  gebeine  Ze  gröz  noch  ze  kleine.  Sin  houbt 
truog  ez  ze  rehte  hö;  Ez  was  senfte  unde  frö,  Mit  langen  siten. .. 
Rükke  unde  fuoz  guot  genuoc.  Hei  wie  rehte  sanfte  ez  truoc. 
Ez  gienc  vil  dräte  über  velt,  Schöne  sam  ein  schef,  enzelt. 
Darzuo  und  ez  sanfte  gie,  So  gestrüchet  ez  doch  nie.  7438:  ez 
truoc  sanfte  und  dräte,  trat  fo  leife,  baß  SJUcmanb  feinen  Xritt  tjören 
fonnte,  wer  barauf  faß,  gfaufctc  ju  fefnuckn.  7790:  ez  truoc  so 
sanfte,  wie  auf  ber  ebenwäge  (auf  ftUtent  SBaffcr)  swebet,  der  den 
wint  ze  wünsche  hat.  9?id)t  minber  weit  cS  nüdjtig,  baß  «baS  $oß 
gelehrig  unb  leicht  lenffam  war,  um  fci  ben  rafefjm  Scnbungcn  im 
Jtam^f  unb  fcct  öollcm  Saufe  \)m  Leiter  ntcfyt  in  ©efat)r  $u  Bringen;  $. 
36,  12:  Dö  saz  Gahmuret  an  der  stunde  Üf  ein  ors,  daz  beidiu 
künde  Hurtlichen  dringen  Und  snelleclichen  springen,  Bek&ric 
swä  manz  wider  zöch.  41,  1 :  er  fceftieg  ein  anbrcS  $oß,  Daz  fluoc 
und  ruorte  d'erde  Gereht  ze  böden  siten,  Küen  da  man  solt 
striten,  Yerhalden  unde  drahte.  £an^.  645:  bte  Stoffe  ber  bitter 
waren  gebitic  (ließen  ftd)  galten,  gebulbig,  ruf)tg)  unde  snel.  (£ract. 
1320  rüfymt  ber  33auer  baö  Sohlen,  ba3  (grafliuS  auf  bem  Warft  tauft: 
Ez  hat  vier  fulzene  (junge,  (£rftling^af)ne)  noch,..  Eist  umbez 
houbet  wol  gesunt,  Ez  hat  ein  guoten  rucke  Unde  ist  ein  edel 
stucke.  1313:  Er  ist  snel  alsam  ein  hirz;  bte  ^oftcute  fanben  c8 
jebod)  mit  60  Watt  $u  treuer  bqafyt  1325:  Schowet,  herre,  siniu 
bein,  Diu  sint  sieht  als  ein  zein.  Ezn  hat  niht  flozgallen. . . 
Breithüf,  sinewel.  Ez  izzet  s6re  unde  ist  snel.  Ez  zeltet  lützel 
unt  drabet  wol. 

2)ic  fd) teerten  (Sigcnfcfyaftcn  beö  Joffes  btenen  ben  guten  bef* 
fe(6cn  jur  Softe,  unb  fte  werben  jur  Unterhaltung  ber  £efcr  mit  gletd;cr 
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2lu3fitl;rltd)feit  gefrfjtlbevt,  fei  c3  um  ifyt  TOleib  511  werfen,  ober  jum 
GtyoJt  unb  um  ben  fo  übel  93crtttnen  ladjcrlid;  51t  machen.  <&o  nnrb 
ba3  fdjöm  $ferb  einer  Swrigfrau  bitrcl)  £eryort?ebung  ber  SB&nget,  bie  cö 
n  i et; t  fyatte,  befristeten  gatty  1452:  Diu  junefrouwe  üf  ein  pfert 
gesaz  Daz  ir  ze  ritene  gezam.  Geloubet  mirs,  ez  was  niht  lam, 
Ergurret  (abgetrieben)  mager  noch  ze  cranc  (fdnrnid)).  Üz  dem 
wege  ez  seitin  spranc,  Wan  ez  niht  tokzelende  (l)in  unb  ^er 
fdnoanlcnb,  unruhig,  ungletd)  gefyenb)  truoc.  Ez  enbeiz  noch  ensluoc 
Und  liez  üf  sied  wol  sitzen.  Man  sach  ez  selten  switzen.  Ez 
enwas  zerbrochen  noch  beschaben  Und  enkonde  ouch  anders 
traben.  Ez  enhargete  noch  enstrüchte.  Swie  vil  man  ez  ge- 
brachte, Die  füeze  warn  im  niht  ze  sat  (fd)iocllen  nidjt  an).  Ez 
enhäte  hartes  Iaht  noch  spat,  Ez  enwas  galling  noch  blint.  Ez 
bewarte  wol  ein  deine  kint.  Darzuo  was  ez  niht  wegeschie, 
Durch  not  ez  hübsliche  gie,  Wan  ez  schoene  und  edel  was.  Sin 
bar  zleiz  als  ein  Spiegelglas.  An  vingerzeigen  was  ez  gar.  2)a3 
Hargen  lägt  SRüller^Barncfe  28$.  unerklärt;  bei  Bicmann  fcfylt 
c3  gan$.  Pfeiffer  bejic^t  ftd?  @.  10,  23  auf  ©^melier  2BS.  II, 
237:  hargeln,  hurlen,  rollen,  wälzen,  eine  ©cioof/nfyeit  mancher 
$ferbe,  hdni  irtä  28affct  Letten  fiel)  gern  §u  legen.  $tuf  baS  frj. 
hargner,  ganfen,  biirfte  fc^mcrlict)  ^urücr^ugclm  fein,  cr)cr  auf  hercer, 
mit.  Herceare,  Herchare  Warfen,  gumat  cS  mit  strouchen,  ftraud)eln, 
ftol^ern,  gufammcnftcljt,  alfo  mit  ben  ^ügen,  wie  eine  £ar!e,  fd?  (eifert, 
woburet)  baö  «Stolpern  leicr/t  l;erüorge6racr/t  wirb,  wie  c3  Boner  XLVIII, 
37  l)etr}t:  baS  $ferb  ward  mager  unde  swach,  Sin  rippen  man  im 
üz  stechen  sach.  Sin  füeze  unde  siniu  bein  Stiezen  sich  an  alle 
stein  Und  wart  gellec  unde  laz.  9todj  %  bei.  2833.  ift  harteslaht, 
hartfchlächtig,  fycrjfdjtadjtig ,  engbrüftig.  2)er  erzürnte  DrtluS  gab  fei* 
ncr  ©cmaljlin  Sefcfyute  $.  256,  14:  ein  barfuoz  (unbef erlagen)  pfae- 
ret,  daz  gein  kumber  was  verselt.  Man  het  im  wol  durch  hüt 
gezelt  Elliu  siniu  rippe  gar...  Unz  üf  den  huof  swanc  im  diu 
man.  Sin  ougen  tief,  die  gruoben  wit;  Ouch  was  der  frouwen 
runzit  Vertwälet  unde  vertrecket,  Durch  hunger  dicke  erwecket. 
Ez  was  dürre  als  ein  zunder.  137,  2:  ez  bejagt  wol  hungers 
teil.  Sw.4935:  bie  $ferbc  ber  Ferren  wären  Totmager  unde  kranc. 
Ir  ietwederz  strüchte  unde  hanc.     Sigütlid?  $.  115,  5:    Sin  lop 


208  fßkxttx  3lbfd)nitt. 

hinket  ame  spat,  Swer  allen  frouwen  sprichet  mat  Durch  sin 
eines  frouwen.  Qluct;  äJtolfteatureS  Älc^cr  war  tin  Sammcrftilb ,  er 
r)attc  ü)n  frciltd)  einem  SSauer  geflogen,  520,  7:  Malcrßatiure  kom 
geritn  Cf  eime  runzide  kranc  Daz  von  lerne  an  allen  vieren  hanc. 
Ez  strüehte  dicke  üf  d'erde.  529,  26:  ez  was  ze  kranc  üf  einen 
strit.  531,  1:  Dem  pferde  was  der  rücke  junc.  Waer  drüf  er- 
gangen da  sin  sprunc,  Im  waere  der  rücke  gar  zevarn.  3d)  üfter= 
gcfye  bic  lange  ffteü)e  noefy  fonftiger  ^er/ler  unb  fixantyntm  ber  $ferbe, 
gu  welchen  Pfeiffer  I.  c.  <E>.  9  — 14  gucjleicf)  nod)  eine  nicfyt  minber 
reichhaltige  Literatur  anführt,  weld)e  fteweift,  mit  welcher  Qlufmerf famfett 
biefeS  eble  Sfn'cr  ftctS  betrachtet  nnb  fter)anbclt  korben  ift. 

^on  ben  Warften  bcS  Joffes  galt  bie  weife  ftctö  als  bie  auS* 
gejeidjnetfte  unb  ebclfte.  Könige  jogen  auf  weifen  Stoffen  ein  unb  tr)cit= 
ten  bic  Sc'ijn  auf  weifen  hoffen  ft|cnb  au$  ((Stimm,  dMjtl).  <&.  623). 
SBeif?  wie  ein  ©d)wan,  wie  ber  «Schnee,  harmblanc,  b.  I).  wie  Hermelin 
weif,  ftnb  oft  wieberfeb/renbe  SBejeicfymmgen  (Pfeiffer,  <©.  7).  3lud) 
@ct/warj  wie  ein  Sftafte,  \vk  eine  Äob/le,  war  ftclicftt.  SKuobl.  I,  34: 
Stat  niger  ut  corvus  equus  et  ceu  smigmate  lotus,  Undique 
punetatus  hac  subnigredine  totus.  —  £)er  Qlpfelfcfjimmel  erfdjeint 
fcljon  SBeow.  2180:  „lücr  ber  Stoffe  folgten  nad),  a^felfatftc. "  Wim  fin- 
det fte  öfter  r)öct;ft  Bunt,  fcfywarj,  fud)Srotr/,  weif,  in  fcr/nelten  Ueftcrgän- 
gen  ber  Surften  geflammt,  unb  r/terauf  Begieße  id}  baö  bract)enfarftig 
SB.  368,  23:  8inagunö  9tof  $afftltorier  was  trachenvar  Als  im  mit 
fiwers  vanken  gar  Gefurriert  waeren  siniu  mal.  432,  10:  baffelfte 
ors  trachenvar,  gleich  wie  bic  2)racr)enr)aut  in  ben  mannicr/faltigften 
Warften  fd)immert.  §ür  @cr/war§grau  nimmt  Pfeiffer  @.  7,  49 
val;  allerbingä  fann  e3  fat)t,  afd^enfarftig,  fein,  ba  val  überhaupt  weif, 
*  aftge6leid)t,  far)l  ftebeutet,  eftenfo  after  and?  fulvus,  ftlonb,  wie  öfter  ba3 
£aar  ber  grauen  genannt  wirb}  ftei  uferten  würbe  id)  bar)er  lieber  val 
mit  fcmmetfttonb,  ifaftcllfarftig  üfterfc^en.  $.  312,  9:  JhmbricnS  mül 
was  hoch  als  ein  kastelän,  Val  und  denoch  sus  getan,  nassni- 
tec  und  verbrant.  <Simrocf  üfterfe^t:  „$ar/l,  bod)  fd;ecfig  um 
unb  an,  Wiit  gcfd;li|tcr  9?afc,  uerftrannt."  §üt  üerftrannt  gehört  ftet/ 
jcben  $all3  „gebrannt",  aber  ba$  denoch  sus  getan  fann  aud)  jene 
Uefterfc^ung  nicfyt  leiben;  e$  ift  allgemein  angenommen,  baf  <scr)immcl, 
©raufdummel  (fab/l)  inäftefonbcrc  after  Sfaftcllcn  fdnuäcr)ercr  Äonftitution 
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unb  jattet  ftnb,    als  SPferbc  öon   cntfcfyicbncrcr  Sarbc,    baS  sus  getan 

würbe  jtd)  bcmnadj  auf  kasteien  bc$icl;m   itnb  bcn  ©egcnfa^  ju  val  bil* 

bcn,  bafycr  rid)tig  ücrftanbcn  51t  überfc|cn  fein:  „baS  Üftauttljtcr-  war  r)od) 

wie  ein  <Strcitroß,  falber  $arbe  jwar.  aber  bod)  an  Äraft  einem  (Streit- 

rojj  gleicr/."     3£ä're  baS  $?aultl;icr  spruzval,   würbe  «SimrocTS  lieber* 

fc|ung  „fd;cdig  um  unb  an"   el;er  gelten  fönnen.     Unter  9lo t §    werben 

nur   meift  baö   r/äuftg  oorfommcnbe  $ud)Srotb   ^u   berftcC;n    fyaben,    unb 

bicfytertfcfyc  Uebertrcibung  ift  eS  fcr)on,  bie  9toffc  rot  als  ein  bluot  (2Öi= 

gat.  24-02.  6247)  ober  zundervar  (@rcc   9015)   bqeid^nct   ju  ftnbcn. 

%u%  beS  Otogen  3fütter>3,  3tl)er§ ,  fRog   $.  145,  19,  22   roeter  dane 

ein  fiur  gehört  bal)in.     dürfen  nur  aber  nacr;  bcn  [tätigen  ^aturgefe|en 

anneinnen,    baß  bie  Cpferbe  iwr  6  unb  7  3al)r()unbcrtcn   biefelben  natür- 

lid;cn  Farben  trugen,    bie  mir  noer)  l;cute  an  it/nen  finben,    unb  ergcl;n 

bie  3)ict)tcr  ftrt;  bagegen  in  Beitreibungen,    wclcr/c  b/icröon  yöttig  abmi* 

d)cn,  fo  gcfd)af?  eö  entmeber,   um  eine  ganj  befonbre  unerhörte  wunber= 

bare  @cr)ilberung  $u  geben,   ober  eS  famen  wtrflicfy  Säue  oor,   baß,  um 

ber  £uft  beS  BcitalterS  an  grellen  hunkn  Farben  §u   bienen,    fte  bunt 

bemalt  mürben,    wobttrd)   ber  Leiter  bie  Qlufmerlfamleit  auf  fid?  ^idjn 

wollte.     (?rec  7290  wirb   ßnibenS  $fcrb  atfo  befd^rieben:    „3)ie    ttttlc 

(Seite  ift  fo  blenbenb  meif,  baß  fte  niemanb  lange  anblicfcn  fann,  bie 

redete  (Seite  ift  ganj  fd;war$.     Q£o  aber  beibc  Sarben  §ufammentreffen, 

ba  gier/t  ftcr;  in  ber  breite  eines  falben  Singers  ein  grasgrüner  (Strei= 

fen  (als  ein  penselstrich  er  gienc)  f/in,    u.  g.  bei  bem  SRaule  anfan* 

genb  jwifdien  ben  Db/ren  burcr),   über  bie  Sftatjne,    bcn  sJtücfcn  bis  jum 

(Sd)wan$,  unb  cbenfo  unterhalb  öom  SRaule  über  bie  23ruft  nieber.     3)aS 

(Stirnhaar  (der  zoph)   unb   ber  (Scinoanj  ift   b/afb  weiß,    fyalb  fd)mar$, 

wie  ber  grüne  (Strich  eS  feilte.     3)aS  linfe  Ol;r  ift  weiß,    baS  redete 

fd?war$,  aber  jenes  umgiebt  ein  febwar^cr,  biefeö  ein  weißer  9tin$.     £>ie 

§üße  jtnb  alte  fcuer  fcr/war§."     Qlußerbcm  war  eS  aber  aud)  nacr)  2Öun- 

fcr)c  gcftaltet:    Weder  ze  nider  noch  ze  ho,    Weder  ze  kurz  noch 

ze  lanc,    Weder  ze  gröz  noch    ze  kranc.     Sin   dürre   houbet   ez 

truoc   Nach   sinem   rehte   hoch   genuoc,    Mit  ragenden  ören  niht 

lanc...     Sin    kel   die   und   üfgezogen,    Ze    rehter    mäze    gebogen, 

Kleine   da  se  anz   houbet    gie    Daz    es   iueh  wol    möhte  lüsten. 

Stare    und  wit  zen   brüsten,    Mit  dürrem  gebeine  Ze  gröz  noch 

ze  kleine:    Diu  wären  flach  unde  sieht,   Als   einem  tiere  üfreht. 

14 
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Ez  het,  sit  ich  ez  loben  muoz,  Kurzen  vezzel,  höhen  fuoz.  — 
-Kucr)  ÄamillenS  $oß  war  feltfam  ge$<$net  (Sneit  6210:  Das  vinster 
6re  und  der  man  Waren  yme  weyss  als  der  snee. . .  Ime  was 
das  zeswe  öre  Und  der  hals  swarz  als  eyn  rabe. . .  Daz  hawbt 
was  ym  gar  röt.  Eyn  bein  röt  und  eyn  bugk,  Der  ander  bugk 
was  im  val  Und  das  bein  kegen  tal. ..  Ime  glitzte  an  den  sey- 
ten  Das  har  als  eyn  wilder  pfäwe.  Die  eyne  goffe  was  appel- 
gräwe  Und  dy  ander  bösart..  Der  zcagel  was  eyner  var, 
Crusp  und  swarz  als  eyn  pech.  Besart  laßt  SKüllcr-Barnel  c 
9£93.  unerflärt,  oowotjt  e3  leben  ftaüS  eine  Partie  Bejeitfmct.  (£3  fragt 
flct),  oft  md)t  bie  Sefeart  falfd;  ijl.  fiantyr.  9tter.  290:  an  den  siten 
liebarten  (Seoparben)  mal.  —  £)a6  SRoß,  auet)  ein  Srauen^ferb,  ba3 
ber  Jtönig  öon  Srtanb  bargefanbt  r/atte,  QBigaf.  2543:  was  blanc  alsam 
ein  swan.  Daz  vinster  öre  und  der  man  Diu  waren  röt  cino- 
bervar;  Daz  zeswe  öre  was  im  gar  Swarz  alsam  ein  kol.  Ein 
swarziu  strieme  teiltez  wol  Nach  dem  ruoke  hin,  zetal  Und  üf 
den  zagel;  der  was  im  val,  Beidiu  lanc  und  breit.  3Rit  grüner 
ober  §innofterrotr)er  ftarfte  ift  jemals  fcfywerticr/  ein  $ferb  geftoren  Sorben. 
3)ie  größte  (Settfamfeit  oon  £r/ierfarftcn  aftcr  bietet  baS  wunberftare  <£ünb- 
cfoen  $etttcriu,  üon  bem  fld)  gar  nicfyt  fagen  lief,  welche  $ar6e  e3  eigent* 
Uct;  r)atte  £rifh  15829:  an  ber  33ruft  weißer  afö  «Schnee,  bie  £enben 
grüner  als  Jftee,  eine  «Seite  rotier  als  ©ran  (<Scr/arlacv/),  bie  anbre  gel= 
fter  aft  (Safran,  nnten  wie  £a$ur,  nnb  oben  eine  äRirtur,  fo  fer/ön  in 
einanber  gemifet/t,  baß  feine  ^arfce  fteftimmt  $u  ernennen,  ba  war  nicfyt 
grün  noet)  rotr),  weiß,  fcr/war$,  gelO  ober  Hau,  unt  doch  ein  teil  ir 
aller  da*  (15841)  Ich  meine  rehte  purpur  brün. 

"Die  allgemeine  93e$eicr)nung  für  9toß,  $ferb,  ijt  ar)b.  Hros, 
Ros,  equus,  caballus,  jumentum  (©raff,  IV,  1179);  Marah  (norb. 
mar,  meri;  aglf.  maere,  mere,  equa),  equus,  Meriha,  equa  (id.  II, 
844);  Pherit,  poledrus,  vilis  equus  (id.  III,  346);  Parafrid,  para- 
fredus,  paraveredus,  veredarius,  $ferb.  9ftr)b.  Ros,  Ors,  March, 
Marc,  Pfaerit,  Phaerit,  pfaert.  Merhe,  Meriche,  equa.  3)te 
<S£ract)e  ift  ntet/t  fonfequent  in  biefen  ^ejetcfynungen,  je  nact;  bem  ©e= 
Brauer)  be3  $ferbe3.  3m  33olt"3e£o3  ü6erwiegt  ber  QfaSbrutf  marc  im 
(Sinne  bon  (Streitroß.  ÜRioel.  35 :  fte  fanben  gefattelt  gum  93ur)urt  ma- 
nic    marc.     37:    narr)    33ecnbigung   bei  SurnierS   dö  zöch   man  diu 
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marc.  209:  SiubgerS  (Sdjtcißc  waren  fo  ftarf,  daz  im  underm  satle 
strühte  daz  marc.  —  Dö  sich  daz  ros  erholte...  834:  ir  helme 
und  ir  brüne  si  bunden  üf  diu  marc.  898:  aU  <Siegfrieb  mit  bem 
33ciren  fcon  ber  3agb  r/eimtYr/rt,  do  enphiengen  si  im  daz  marc. 
1657:  Wolfhart  der  snelle  hiez  bringen  diu  marc  $um  Äanupf; 
allein  1660:  d6  stuonden  von  den  rossen  ...  manic  ritter  unde 
kneht.  SMetfyr.  Stfudjt  8184:  manig  verdecket  (6efymgert)  march. 
93iter.  8042:  des  muoster  an  sinen  dank  hinders  march  üf  das 
gras.  -Qllte  ©orten  werben  unterfdjieben  ®ubr.  257:  er  gab  in  mare, 
zeiter  und  march,  Die  ros  aus  Eyrlande  michel  hoch  und  stark; 
unb  6805  retten  bte  grauen  üf  rossen  vil  wol  getan.  Jtlage  1774: 
Man  sagt  ze  hove  maere  Daz  da*  komen  waere  Der  fürsten  wäf- 
fen  unde  ir  marc.  £ afy mann,  <&.  326  bemerkt  ba$u:  marc  gehören 
nicr)t  int  „ t;öftfd)ett  @prad)e";  allein  e3  ift  öon  ^rj.  Sßfeiffer  fcfyon 
me^rfac^  nad?gewiefen,  baß  biefe  fogenannte  r)öftfd)e  (spraye  mc(;r  in  ber 
öorgefaf?ten  Meinung  £ad)mann'3  unb  eines  £r)ei(3  feiner  (Schüler,  aU 
in  ber  OB  irfücr;  feit  beruhe,  wie  benn  aud)  anerkannte  Jlunftbicfyter  ftcfy  be3 
^uöbrudö  bebienen;  9lrtj.  u.  $ropt}it.  (3) tut.  I,  4)  ein  guot  march 
het  er  bescritin.  ß,  66.  E,  101.  —  £an$.  353:  Er  gewan  ein 
vil  zieriiehez  marc,  Daz  was  rösch  unde  starc.  1968.  4460. 
«Speroogel  5RS.  II,  226b:  waz  hilfet  daz  man  traegen  esel  mit 
snellem  marke  renet.  $.  530,  22  nennt  ironifet)  ©awan  SMcreatu* 
re0  Klepper  daz  marc  . . .  Daz  was  ze  draeter  tjoste  Ein  harte 
kranke  koste.  531,  1  unb  534  wirb  er  pfart,  529,  26  runzit  ge* 
nannt.  allein  öom  ©ralrof?  ©ringuljet  tjetfit  cö  $.  540,  25:  ein 
marc  er  vant.  SÖigal.  5092:  Dö  truoc  in  sin  schöne  march  Üf 
den  wurm,  da  er  gie.  6651:  im  Sanjenrennen  Zesamen  truogen 
si  diu  march  Mit  gelicher  gir,  mit  solher  kraft. 

2)a3  eigentliche  fer/were  ©treitrojji  wirb  allerdings  in  ber 
Sieget  mit  ors  ober  kastelän  bc^eidmet,  unb  le^tereg  ift  befonberS  ein 
SieblinggauSbrutf  2Öotfram3  ö.  (Sfdjenbad).  $.  121,  24:  er  reit  ein 
schoene  kastelän.  157,  26:  kastelän,  daz  truoc  pein  höh  unde 
lanc.  210,  6:  ein  gewäpent  kastelän,  daz  was  geheizen  Guver- 
jorz.  357,  21.  288,  7.  289,  3.  452,  6.  669,  10.  671,  21.  — 
312,  7:  ein  mül  hoch  als  ein  kastelän.  522,  27  wirb  kastelän 
bem  pfärt,  Klepper,  entgegengefe^t.     20.  42,  17:  sin  wol  gewäppent 
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kasteln.  63,  29.  üf  mangen  schönen  kastelan.  128,  4.  63,  10. 
70,  10.  118,  11.  405,  5.  —  SÖigal.  8421:  Da  vant  er  gesatelt 
vor  Ein  harte  schöne  kastelan,  baS  8425  ros  genannt  wirb.  Stift. 
5365 :  Da  funden's  üfe  kastelänen  Yil  rittere  Britüne  haben.  (Sneit 
7283:  ber  junge  Äönig  tyaütö  üff  ein  kastellän  er  saz.  12111  rei* 
tet  Eneas  ein  kastellsin ,  %uxm§  bagegen  saz  üf  ein  ravit.  ©ubr. 
303  §um®ef(^enl  zwelf  kastelan  gesatelt.  2)ict(;r.  gl,  8677:  ftar/lne 
3>cfen  legten  jle  üf  ir  kastelan.  $ei  4?erft.  I.  ö.  £rj.  wirb  faft  burcr/= 
weg  phert  für  ors,  Äantyftof,  gebraucht,  boct;  auet)  glcicfykebeutenb 
4796:  <§cctor3  ros  Galathea,  Daz  phert  were  sd  gröz,  So  hoch 
noch  so  wolgetän,  So  daz  selbe  kastelan...  Untcrfdn'ebcn  werben 
»anj.  8876  ir  pferit  (ßä&)  und  ir  kastelan  (Streit* $fetbe).  8721: 
den  boten  gap  er  pfent  unde  kastelan.  5607:  Er  gewan  wol 
tüsent  kastelan,  Noch  dö  wolt  er  mßr  hän,  Zwölf  hundert  ravide 
(SRennfcfetbc).  XnxL  SÖill;.  125 a:  man  l;iclt  il;m  Bereit  ors,  pfert  und 
cleider. 

3)er  mlat.  Qluöbruri:  für  (Strcitrof?,  kastelan,  womit,  wie  Bewerft, 
feineSwegg  immer  bie  fajtittftye  Sftace  6e$eid)net  wirb,  ift  D  extra  rius, 
nad)  Joh.  Vissanus:  richi  e  grossi  cavalli,  afj.  Destrier,  Detrier, 
Dextrier  (9t  q  f.);  ^toö.  Destrier,  Destre,  cheval  de  main;  Giraud 
de  Salignac:  Esparviers:  Palafres  ambladors,  Beus  e  plans  porta- 
dors,  E  destres  corredors  (Palefrois  ambleurs,  beaux  et  doux  por- 
teurs,  et  destriers  coureurs.  Oiatynrb.)  (Sic  würben  oom  Sciofna^ 
Ven  6ei  feierlichen  Qtufjügen  ober  oor  bem  Äantyf  an  ber  rechten  <§anb 
geführt,  um  ntcfyt  öort)er  ermübet  ju  werben.  23eim  (Sinnig  in  Sßatelft* 
munt  laßt  ©anmutet  acfyt  gcfcfymücfte  Stoffe  im  Buge  führen  $.  19,  3: 
daz  niunde  (ber  3)ettrartu3)  sinen  satel  truoc.  669,  10:  Qluf  bem 
3uge  ©awanS  nad;  Soflan^c  Manec  schone  kastelan  Man  bi  den 
zoumen  ziehen  sach;  Bitr  und  frouwen  hinden  nach  Riten  an 
einander  vaste.  £>ie  Palafredi  unb  Roncini  würben  auf  bem 
StRarfcfye  geritten.  Roland.  Chron.  L.  XI,  c.  5  in  ber  Scfylacfyt  ftvU 
fcfyen  ben  ^abuanern  unb  £>eutfd)cn  de  Theotonicis  etiam  aliqui 
pugnaverunt  prudenter,  ut  quosdam  de  Paduanis  prosternerent, 
dum  dextrariis  per  campurn  errantibus  Paduani  quidam  in  pala- 
fredos  ascenderent,  et  aliqui  in  Runcinos.  L.  X,  c.  15:  Tunc 
dictum  fuit,   Eccellinum   in   dextrario  fuisse  prostratum;   sed  in 
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strcpitu  tanto  non  cognitus  asccndit  in  palafredum.  Nicolaus  de 
Jamsilla  Hist.  Rer.  Ital.  T.  VIII,  p.  514:  Aliqui  de  comiliva 
Principis  Manfrcdi,  qui  ad  tantae  ultionem  injuriae  locum  sibi 
videbant,  et  tempus  oblatum,  descenderunt  de  roncenis,  quos 
equitabant,  et  dextrarios  ascenderunt.  Id.  p.  532:  Oddo  Mar- 
chio,  miratus  nimis  atque  turbatus  audito  Manfredi  Principis  in 
Nucerinam  urbem  ingressu,  de  roncino,  quem  equitabat,  descen- 
dit,  et  dextrarium  suum,  qui  sibi  a  dextris  ducebatur,  ascendit, 
et  versus  Fogiam  retrocedebat.  Radevicus,  de  Gestis  Friderici  I, 
L.  I,  c.  26  fvfyxt  ©cfefce  biefcö  JlaifctS  an:  Si  extraneus  miles  (i.  e. 
eques)  pacifice  ad  castra  accesserit,  sedens  in  palefrido  sine  scuto 
et  armis,  si  quis  eum  laeserit,  pacis  violator  judicabitur.  Si  au- 
tem  sedens  in  dextrario  et  habens  scutum  in  manu,  ad  castra 
accesserit,  si  quis  eum  laeserit,  pacem  non  violavit  (Murat.  An- 
tiqu.  T.  II,  p,  487).  —  Willi.  Neubrig.  II,  c.  11:  Equo  ejus  mi- 
litari, quem  dextrarium  vocant,  ablato. . .  Chron.  Colmar.  a. 
1298:  Habebant  dextrarios  i.  e.  equos  magnos,  qui  inter  equos 
communes,  quasi  Bucephalus  Alexandri  inter  aüos  eminebant. 
Geneal.  Comit.  Flandr.  inter  Anecd.  Märten.  T.  III  p.  402:  Fu- 
giunt  Alemaiii,  fugit  et  ipse  Otbo  Imperator  eorum  in  palafrido 
suo,  suum  enim  dextrarium  mirae  probitatis  magnique  precii 
equum  ...  reliquit  in  acie  (51  bei.). 

2)a3  Pfaerit,  $ferb,  ift  cm3  mit.  Paraveredus  cntftanbctt 
(©rimm,  ©t.  ed.  2.  III,  328),  unb  btcfcö  nacf)  Cod.  Justin,  aus 
Ttagd  unb  veredus,  9?ctj  en^fetb.  L.  3  Cod.  Theodos.  de  cursu 
publico:  veredi  i.  e.  equi  agminales.  L.  6.  7.  15.  16.  59.  63.  64 
unb  anberStoo,  aud)  in  Carol.  M.  Capitul.  Paraveredi.  Ugutio  unb 
aug  i(;m  Joan.  de  Janua:  Palafredus  dicitur  a  passu  equi  et 
fraeno,  et  deducendo,  quia  leni  passu  per  fraenum  ducitur.  £ef)t- 
reiche  Scmetfungcn  üfcer  biefcg  Sott  f.  6et  SSacfernagel,  Vocab.  opt. 
p.  7  (3Mej,  2&8.  6.  249).  %  Palefroi,  Palefray,  Palefroy,  che- 
val  de  parade,  de  ceremonie,  cheval  ä  l'usage  des  dames,  et  non 
pas  cheval  de  Service,  comme  le  dit  Carpentier  (dicfitf.);  £rob. 
palafrei;  it.  palafreno;  fyan.  palafren.  Raimond  de  Miraval:  AI 
prim  l'era  destriers  Et  apres  palafres  (d'abord  je  lui  ßtais  destrier 
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et  apres  palefroy.   Raynrd.)  —  Ruodl.  IV,  57:   Apportat  foenum, 
quibus  afiotat  parafredis. 

«§cmftg  mtrb  phaerit  unb  ors  gletcr)6ebeutenb  getrauert,  %.  93. 
Smetn  954  für  ©treitroß;  er  reitet  üf  dem  pfert  ze  velde;  965:  vil 
schiere  brähter  irne  nä  sin  ros  unt  sin  isengewant;  beigt.  oft  Bei 
£er&.  1.  ö.  £r.  unb  SStgat.  Wr.  £tijt  794:  jeder  ritter  ein  pfaerit 
reit.  £einr.  Srtjr.  5547.  im  Jtamipf  mürbe  gefer/rieen:  Wä  nu  pfert, 
wä  nu  pfert!  Bälde  her  schilt  und  swert!  Oft  mirb  üon  \X)m  ors 
unb  pfert  gcroedjfelt.  Surt.  Stlf).  131a:  diu  ritterschaft  erbeizt  duo 
sider  Und  säzen  üf  diu  pferde  sä.  ©ttbrun  6805  nennt  emefy  $ferbe 
für  grauen  unb  SRägbe  ros.  «§erB.  I.  ö.  £rj.  14505:  irre  frowen 
ros.  6419  pfert  =  ors.  2Benn  ors  unb  pfert  neüenetnanber  genannt 
»erben,  ift  erftereS  ba3  6trcitrofi,  Xc^tereS  baö  geirjör)nfid)c  Oteitpferb, 
BefonberS  ba3  3)amempferb.  @rec  3058 :  Erecs  ros  unb  Enitens  phaert 
r)tcfj  er  Beretten,  £an$.  8876:  ir  pherit  und  ir  kasteien.  3m.  4935: 
bte  gemif^anbelten  bitter  ritten  pfert,  t6tmager  unde  kranc.  6848: 
pfert,  ^eifepferbe.  2ötgaf.  1178:  bringt  mir  min  pfaerit  her,  har- 
nasch,  ors  und  sper.  (grott.  1260:  si  liezen  sehen  der  phärt  ge- 
zelt  und  ouch  der  orse  loufen.  <£einr.  Srift.  1527:  schoeniu  ros 
und  schöniu  pfert.  $.  126,  20  ereilt  ber  JtnaBe  ^arctoal  ein  efen* 
beg  pfert.  403,  12:  ©amanS  ffieifepfärt  nact)  <sd?ann>fcn$un.  605: 
©ramoftan^  rettet  auf  ber  3flgb  ein  pfaerit.  2)er  r)ör)ere  aBerti)  be§  ors 
ftnbet  feinen  QiuSbrucf  Bei  Script.  Brunswic.  III,  434:  to  dem  her- 
wede  hört  dat  beste  ors;  is  des  dar  niht,  so  schal  man  geven 
dat  beste  pert.  Qtm  r)äuftgftcn  fommt  pfert  aU  $rauenpfcrb  üor; 
<5rec  7463:  phaerit  mit  frouwen  gereite.  7265.  7460.  3058:  Eni- 
tens phaert.  2an$.  7176:  man  sach  ir  (ber  Jungfrau)  pfaerit 
schöne  getan.  1452:  bte  Sungfrau  üf  ein  pfert  gesaz.  Sßtgam. 
5754  unb  fonft  r)äuftg.  Zxift  9326.  9499.  £einr.  %xi%  3754:  Iso- 
ten  pfert.  2Öigat.  1726.  2400:  si  reit  ein  phaerit  wo!  getan. 
5Rt6et.  531:  pfert  ber  grauen.  1245:  ©otelinbeng  ftrauengefotge  reitet 
pferit.  3m.  3600:  diu  junefrouwen  saz  in  guter  kündekeit  üf  ir 
pferit.  5895:  dö  hiez  ir  vrou  Lunete  ...  ir  pfert  gewinen.  3461: 
si  zöch  ein  pfert  an  der  hant,  daz  si  vil  harte  sanfte  truoc.  $. 
666,  18:  schöniu  frouwen  pfert.  692,  7:  Bene  schrinde  von 
dem  pfiirde  spranc.     137,  2:  3efcf)uten3  phert  bejagt  wol  hungers 
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teil.  256,  17:  ir  pfart  gein  kumber  was  verselt.  604,  11:  ein 
pfert,  daz  frouwen  gereite  truoc.  507,  9  fagt  ber  nmnbe  bitter: 
dö  half  mir  diz  guote  wip  üf  ir  pfert.  512,  13.  514,  25.  515, 
28  rettet  Drgetufc  ein  pfart. 

S3ei  bem  Zelter,  Paßgänger,  U$kfy  bie  ©qcidjmmg  ftd)  nicfyt 
auf  9tace,  Partie  ober  fcefonbre  93ern?enbuug,  fonbern  auf  feine  ©angart, 
unb  ba  biefe  oefonberö  fanft,  nwr  ber  B^ter  als  $rauen£ferb  üorjugS* 
lueife  oetteot;  benft  man  ffd)  tyauftg  bic  3^tcr  aU  «Sdu'mmel,  fo  liegt 
ber  ©runb  nur  barin,  baß  man  ben  grauen  gern  $ferbe  mit  biefer  gtän- 
jenben  ftaroe  gab.  £cinr.  Srift.  4447:  zwöne  zeiter  truogen  schöne 
ein  rosbaren.  Äüncc  fRotf?.  4579:  di  zeldßre  und  die  ros.  ©ubr. 
257:  mare,  zeiter,  march.  £>ie  23eftf}rcioung  eines  3ctterö  f.  Flore 
2736  —  2881.  9l$b.  Celtari,  Zeltir,  Zelter,  Celter,  ambulator, 
equus  trutinans.  Zeltjan,  aglf.  tealtjan,  vacillare;  altn.  tölta,  to- 
lutim  incedere.  d8  fragt  ftd),  od  ba3  at)b.  zeltjan  nicfyt  mit  bem  gr. 
xeA^ttgö,  ein  $ferb  reiten,  ükrt)au£t  reiten  (3t.  XV,  675)  unb  6  %k- 
keg-7]Tog,  fReit^pferb  §um  Wettrennen  (Dbtyff.  V,  371,  i7t%og  %kfof\g), 
5ufammen^angt.  Cßom  äolifcfycn  xeItjq  nannte  9tomutuö  feine  Leiter 
celeres  unb  baö  lat.  celsus  für  eques  leitet  fel6fr  fteftuS  con  xsXrjg 
a&  (Koen,  ad  Gregor,  p.  240).  Seneca  Epist.  87  fagt  öon  6ato: 
Uno  caballo  esse  contentum,  et  ne  toto  quidem.  Partem  enim 
sarcinae,  ab  utroque  latere  dependentes,  oecupabant.  Ita  non 
omnibus  obesis  maiiis,  et  asturconibus  et  tollutariis  praeferres 
unicum  illum  equum  ab  ipso  Catone  defrictum?  Unb  ben  Astur 
erwähnt  aa§  Martial.  XIV,  199: 

Hie  brevis  ad  numerum  rapidos  qui  colligit  ungues 
Venit  ab  auriferis  gentibus  astur  equus. 

Ebrard.  Betun.  in  Graecismo,  c.  7  oemerft  gtr-ar  in  SBejietjmng 
auf  bie  ftarfe  eble  fyanifdje  unb  oefonberö  afturifd)e  $acc:  Asturco 
dextrarius  est,  Astur  caput  ejus,  Nam  prius  Astur  equum  dex- 
trandi  repperit  usum  (Qlbel.).  Mein  Plin.  H.  N.  VIII,  67  Berich- 
tet oeftimmter,  namcnt(id)  über  bie  farafteriftifdje  ©angart  beS  $l)iereö: 
In  eadem  Hispania  Gallaica  gens  est  et  Asturica:  equini  generis, 
(hi  sunt  quos  thieldones  vocamus,  minori  forma  appellatos  astur- 
cones)  gignunt,  quibus  non  vulgaris  in  cursu  gradus,  sed  mollis 
alterno  crurum  explicatu  glomeratio;  unde  equis  tolutim  carpere 
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ineursus  traditur  arte  (uergt.  20 achter,  ©loffar.).  9iüf)rt  thieldones 
an  ba6  agtf.  tealtjan?  —  33ctm  (Schritt  nnb  SraB  fc&t  ba3  $fcrb  gu* 
gleich  ben  rechten  hinter*  nnb  tinfen  23orberfn§  ired;fc(nb  mit  ben  an* 
bern  in  aSetoegimg,  n>aö  einen  garten  ftofknben  ©ang  b erurf aetyt.  93etm 
©ato££  tocdjfcln  ^ugteiet)  Beibc  hinter-  nnb  aSorbcrfüJc.  2)ie  ©cfcfyrct* 
Bnng  beS  $liniu3  bagegen  cntfpricfjt  nnferm  $a£igang,  in  bem  jugtetd) 
ber  rechte  hinter*  nnb  33orberfn§  mit  ben  Beiben  linfen  n?edjfetn,  nnb 
tottfytx  ben  fanfteften  9litt  getvaf)rt,  ber  ba^er  für  freuten,  bie  quer  im 
(Sattel  ftfccn,  ot)ne  mit  ben  (Sctjenfctn  (Sdjlnß  galten  $n  können,  ber  rtft* 
gene^mfte  nnb  angemeffenfte  ijt,  nnb  fo  fcfjtlbcrn  and)  bie  £>id)ter  biefc 
©angart;  <£erB.  L  ü.  $r|.  5642:  Sin  zeldende  phert  sanfte  schreit 
Daz  er  ez  niewen  entsup  Wen  ez  den  fuz  üf  hup,  So  wol  ging 
ez  in  zelde.  ®rf.  $nob.  I,  24 :  Bonthart  gienc  in  zeit  rehte  alsam 
ein  (nutbcS)  tier.  $.  779,  1:  Senftecliche  und  doch  in  vollen  zeit 
Korn  si  (Fimbrie)  ritende  über  velt.  (Srec  1438:  Daz  phärt  gienc 
vil  drate  über  velt  Schöne,  same  ein  schef,  enzelt.  (svothreife 
baa  ©egenttjcU  $>.  b.  £.  W<&<&.  III,  188a:  da  die  oeden  toerper 
giengen  enzelt  als  ein  gans  üf  einem  ise.  £ap.  £icbf.  I,  459:  als 
ein  pfert  daz  üz  zeit  komen  ist  von  alters  kraft  und  ouch  niht 
me*  ziuht.  %U  $tanen£fetb  %v.  5966:  sine  mohte  zeltens  niht 
gehaben,  si  begunde  schiuften  unde  draben.  2Öigam.  2081:  diu 
junefraw  ritt  ein  zeltent  pfert.  5329:  3)nlcif(nr  ritt  ain  schönes 
zelterpfert.  £ctnr.  $rift.  3754:  Isoten  pfert  gienc  schöne  in  zeit. 
3)ocfy  and;  Männer  Bebienen  ffd)  berfetBen;  Sötgam.  1323:  er  gaB  i^m  ein 
«Hog  tjod)  nnb  jtarf  nnb  baju  ain  zeltent  pfert.  20.  138,  24:  stapfen 
(im  (Schritt)  zelten  unde  drabn  üf  den  hof  begunde  vil  der  diet. 
%\L  XXXII,  36:  diu  pfert  in  zelte  giengen  ze  reise  in  rehter 
wise.  @racL  1261 :  si  liezen  sehen  der  phärt  gezelt  (kennen,  Sfteü 
ten).  2>te  2lrt  ber  93einBeir>egnng  Bebingte  einen  fdmellen  leBfyaften  Sauf, 
woiji  etwaä  fdmetler  als  SraB,  nnb  langfamer  att  ©alo^,  Srift.  8950: 
er  faf)  m'er  Männer  iiBcr  Selb  reiten  Ein  Kitzel  balder  dane  enzelt 
Fliehende  galopieren.  Womt  Jtr.  245:  ez  ($fcrb)  enzeltent  noch 
endrabte.  324:  draben  unde  zelten.  £artm.  ©touBen  (ed.  Wlafc 
mann,  1837)  di  phert  die  da  zeltint,  die  ros  di  da  snel  sint.  «go^I. 
2,  52,  46:  wil  er  traben,  si  wil  zelten.  £eIBL  2,  344:  so  man 
zelte  und  drave  diu  pfert.     6tricfer  4,  136:  noch  balder  dene  zel- 
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ten  lief  si.  ßaraftcrtfHfcfy  für  ben  Mrteren  ®<mg  ift  £etmor.  1780 
(ed.  £au£t  3citfd)r.  23.  IV):  iwer  meidem  0§cngft)  gie  nie  enzelt, 
er  dravete  undc  schufte. 

9cad)  ©(offen  beS  12.  %\W).  (2Mut.  III,  150)  ifi  mit.  Ambula- 
tor  ber  Bettcr.  %\<$  SBiej  ©93.  <S.  15  f;at  ittfeeg  ambulare  b.  f). 
oon  $ferben:  ben  $aßgang  ge^ett,  erft  etwa  feit  bem  9.  Sa^unbttt 
biefc  93cbeutttng  angenommen;  it.  fy.  ^ortg.  £rob.  amblar.  Joati.  de 
Garlandia,  Synonym.,  wo  er  oon  ben  oerfcfyiebncn  uferten  fprid)t: 
istis  curristam  jungamus  ambulatorem  (Adel.).  Ekkebard.  Casus 
Sti  Gaili  c.  10  fcfyicft  ber  <§erjog  bem  23urir)arb  ambulatorem  valde 
docibilem  et  alacrem. . .  Audivit  enim  delicatis  equis  delectari 
nimium.  ^hxdj  c.  15  tjt  ein  ambulator  erwähnt.  3n  Setben  ^eitlen 
f?efd)äbigen  biefe  tc6t)aftcn  $offc  ir)re  Leiter  (Goldast,  Script.  Allem. 
T.  I,  P.  I,  p.  45.  54.  it.  Qlnm.  p.  125). 

Das  Runzit,  ber  ^tc^ipcr,  Bejei^net  eine  geringere  Dualität 
bon  $fcrbcn,  afr.  Roncin,  Ronchi,  Ronci,  cheval  de  seile  pour  les 
domestiques,  mauvais  cheval,  cheval  de  Service  (8tquf.);  £roo. 
Rossi,  Roci,  Roncin,  fatal.  Roci,  fp.  Rocin,  Vorig.  Rocim,  tt.  Ron- 
zino,  roussin,  cheval  de  peine  (9?a^nrb.).  SÖälfct)  Rhwnsi,  a 
rough-coated  horse.  5Uilt.  Runcinus,  Rocinus,  Rossinus,  Ronce- 
nus,  Ronchinus,  Ronsinus,  Ronzinus,  Ronssinus,  Roncinus  (fem. 
Roncina)  equus  minor,  gregarius  (9(bet.);  f.  ooen  ben  @cgenfa£ 
gum  dextrarius.  5D  t  e  §  2ÖQ3.  296  für)rt  Roncin  auf  aft.  Rous,  it. 
Ros  ^urücf,  unb  ift  ^veifelfyaft,  ot>  eS  öem  beutfe^en  ors,  ros,  ober  Tat. 
russus,  fnct)36raun,  aujuleiten;  afj.  Rous  ift  cheval  bai,  «ftaftanienorau- 
ncr  ($quf.).  6ancr/o  $anfa'3  Rocinante  fommt  au3  biefem  2Bort= 
ftamm.  —  9tf3  flehtet,  fd)ir>äd)lid)ere3  $oß  fann  c3  bem  bitter  jttjerr. 
nidjt  im  ßantyfe  bienen,  bod)  reiten  baffcIBe  feine  Analen  unb  Wiener, 
toepalfc  ber  6ad)fenfriegel  e§  bod)  $a  ben  SKitter^ferben  ^It,  III,  51 
(cod.  Lips.) :  Ritterpherde  oder  ors  und  zeldßre  und  runezite, 
den  ist  chein  wergelt  gesaezt,  noch  gemesten  swinen.  Därumbe 
sal  man  sie  und  alle  varende  habe  widergeben,  oder  gelden  näh 
der  werderunge,  der  sie  verlos.  —  91(3  grauenpferb  $.  256,  24: 
Ouch  was  der  frouwen  (Sefcfmteng)  runzit  Yertwalet  unde  ver- 
trecket, Durch  hunger  dicke  erwecket.  522,  14  ftmdjt  ber  nmnbc 
bitter  $u  ©aftan:    Miner  friundin  runzit  Hab  wir  noch   stunde  al 
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starkez  hie.  687,  23:  jwötf  Jungfrauen  üf  schonen  runziden  tru- 
gen ben  23albad?in  üoer  ©ramoftanj.  779,  3:  Äunbrie  la  (forciere 
tarn  im  Qtit  bar)er  auf  Softanje.  Ir  zoum,  ir  satel,  ir  runzit  Was 
riche  und  tiure  sin  allen  strit.  3113  Jtna^en^ferb,  ober  gewör;nlicr;c3. 
SRcityfcrb  ber  bitter:  $erfr.  t  ö.  $rj.  6006:  nad?  bem  Stantipf  sie 
schliffen  irn  runciden  und  in  selben  ir  gemach.  Utr.  £rift.  2017: 
Sriftan  fyricr/t,  fage  ir)r,  baf  bu  mid?  r)aft  warten  laffen  unz  mir  ko- 
ment  die  runzit.  $.342,  15  oor  ©earofdje:  ein  knappe  Mit  bßden 
sporen  er  ruorte  Äne  zart  (vehementer)  sin  runzit.  647,  2:  bie 
Königin  $u  @awanS  Analen:  enrouch  din  runzit  iemen  habe.  20. 
187,  24:  Bei  ben  Äna^enftneten  Da  wart  von  knehten  vil  geschrit, 
Die  da  hielden  die  runcit.  196,  18:  ber  Mntytyt  SRcnnewart:  ich 
wil  ze  fuoz  in  den  strit;  Harnasch  unde  runzit  Daz  geb  min 
herre  den,  dies  gern.  305,  17:  Sich  mövierten  ze  orse  die,  So 
riten  die  andern  banken  hie  Üf  schönen  runziden.  SJtalfrcatuteS 
etenber  Jtte^er  wirb  burcr)gcr)enb3  runzit  genannt.  $.  529,  25.  536, 
25.   545,  13.   546,  2. 

2)er  Ravit  fann  $war  aU  (streitrofi  mit6enu|t  werben,  fetner 
^paupteigcnfdjaft  nacr)  a6cr  ift  er  nict/t  jene3,  wie  3Rüner  =  3arnde 
£093.  angieot,  fonbern  ba0  9Unn£ferb,  ber  Kenner,  mit.  Cursorius, 
Cursor  equus,  fcom  af$.  Raver,  courir,  marcher  (Otquf.).  £anj. 
5607  wirb  er  oon  kastelan  unterfcfyieben.  Utr.  ö.  fiict)tfr.  oebient  ftd) 
mehrmals  beö  beutfcfycn  $(u3bruds  Loufer  bafür,  246,  28  ben  $lrm= 
6rufifd)üt3en  6cim  §eji$uge  zoch  man  fünfzec  loufer  vor,  Die  waren 
schön  und  snel  genuoc.  247,  5:  unb  fünfzig  «Rnatyjcn  ritten  ba6ei, 
der  jeslichem  man  ein  sper  fuort  bi  einem  loufer  guot.  $.  400, 
4:  waffenlos  auf  ber  3agb  Ein  ravit  von  Späne  hoch  Reit  der  kü- 
nec  Yergulaht.  620,  29:  empfangen  bie  Jtttnfdjor* bitter  ben  ©awan 
unb  Drgelufen  üf  snellen  raviten.  20.  128,  17:  Ein  heidnisch  ge- 
reite Lit  üf  dem  ravite  $Bilr)elm3,  ba3  128,  4  bie  Bürger  einen 
schonen  castelän  nennen.  132,  2  Ü)cifft'8  wieber:  Er  muose  et  üf 
daz  ravit  Und  mit  im  danen  riten.  365,  27:  Dö  so  tiwer  pfellel 
lägen  Üf  der  heiden  raviten,  Er  wände  solde  striten  Mit  den 
orsn  als  mit  den  liuten.  «§er$.  drnft  871:  Manig  turer  ravid,  Die 
sie  dar  brachten  durch  den  strit.  3758:  ber  Jtömg  fyiefj  fenben 
nach  einem   ravite.     Das  bracht  man   wol   gezieret. . .     Sin  was 
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vrö  der  belt  gemeit;  Nach  ritters  recht  er  es  bereit.  <%.  Srtft. 
6111  Don  5£riflanS  Sagbpfetbc:  Strüchen  unde  nükken  Begunde 
sere  sin  ravit.  Stgal.  393:  ber  genmffnctc  ©cnocin  Reit  ein  ravit, 
daz  was  röt,  Daz  gie  ensprunge  schone.  1636:  Gawein  gap  im 
ein  ravit,  daz  was  guot.  Gr.  Ruod.  D.  26:  Er  hiez  ime  bren- 
gen  ein  ravit.  Daz  gelief  alse  ob  die  werlt  wit  Als  sin  eigen 
were.     Dar  uf  saz  der  helt  mere.     @.  Pfeiffer,  @.  3,  35. 

5Dtc  Gurre,  Ä raffe,  ift  ein  fcbtccfotcS,  attcS,  fraftlofeö  $ferb. 
3n>.  4941:  bic  $ferbe,  wcW;c  bic  gefangnen  Ferren  ritten,  tobtmagcr 
unb  fetymad),  jebcS  ftolpcrtc  unb  tyinfte;  den  gurren,  die  si  truogen 
hin,  Den  wären  die  zagele  under  in  Zesamne  gevlohten,  Daz  si 
niene  mohten  Ein  ander  entwichen.  2an$.  1465:  Daz  pfert  was 
niht  lam ,  Ergurret  (aftgetrickn)  mager  noch  ze  kranc.  o.  b.  <$. 
9Jc@^.  I,  197b:  Oieinmar  ber  3llte:  Blatte  unde  kröne  wellent 
muotwillik  sin. . .  So  envliuget  einen  valken  ein  unmehtik  huon, 
Wirt  dane  der  wagen  vür  diu  rinder  gende,  Treit  dane  der  sak 
den  esel  zuo  der  müln,  Wirt  dane  ein  eltiu  gurre  z 'einem  vüln, 
So  siht  man'z  in  der  werlte  twerhes  stunde.  S^tir^art  eod.  III,  197: 
Unt  schouwe,  wer  daz  beste  tuo,  Swen  daz  an  dem  morgen 
vruo  Riten  getelinge  zuo  Üf  ir  akkergurren.  (Sract.  1451:  Er 
hete  ein  gurren  veile  Unt  zöchs  an  einem  seile  Unt  bötz  im 
umbe  drilhalp  marc.  ^Rennet  16535:  Seit  man  die  iungen  vor 
den  alten  Springen,  renen  und  auch  hurren  Siht  als  über  velt 
raubers  gurren.  3ft  baS  $ferb  alt  imb  fteif  geworben,  fo  muß  eS  bte 
(£gge  $iefm.  Warnung,  2325  ($*>t.  3eitfd)r.  I,  438):  Ez  wirt  daz 
ros  (cor  bittet)  so  unwert,  Daz  sin  ze  freuden  niemen  gert:  Die 
kleinen  sprünge  ez  hat  verlän,  Des  muoz  ez  in  der  eiden  gän. 
6o(cfy  $ferb  tyeijüt  at)b.  Egidari,  Egidare,  Egider:  arpagarius,  erpi- 
carius    (©raff  I,   112.     Pfeiffer  1.  c.  2,  40). 

£)ie  Jumente,  (Stute,  fyat  im  ^roöenj.  bic  alttat.  93ebeutung 
öon  Jumentum,  bßte  de  somme,  de  charge,  ^afttfyier  ($rtfynrb.), 
tjei&efyalten*  mit.  ift  Jumentum  equa.  Lex  Alleman.  tit.  72.  73: 
praegnum  jumentum.  £it.  70,  §  4  urirb  jumentum  bem  equo  unb 
caballo  mediano  entgegengefc^t.  Cap.  Carol.  M.  L.  VI,  c.  27:  cum 
jumento  croire.  Consuet.  Brageriaci,  art.  96:  Item  si  quis  ac- 
commodaverit   roncinum   seu  jumentum   pro   equitando    (91  bei.). 


220  asfcrtcr  Slbfctmitt. 

&-ür  bie  Dritter  war  cS  nid)t  anftanbig,  ©tuten  §u  reiten.  9iur  Seute 
fcon  geringem  ©taube  unb  folcf)e,  bie  it)rer  9tttt  erwürbe  enrfc&t  marert, 
mochten  fid)  iX;rcr  Bebienen.  3m  Vornan  Meladius  de  Leonais  unb 
Perceforest  wirb  \)a$  weiter  in  -3?eifyieten  ausgeführt  (Curne  de  Pa- 
laye,  ö.  «fttüBer,  I,  19,  199).  (SBenfo  waren  (Stuten  alö  Jtarrcnrferbc 
gewötntttd) ,  bod)  war  eS  für  ben  bitter  fct)inipflict)r  alfo  cinr;er,uifar;ren. 
3)er  ^»eibenfönig  öon  $03$ibant  wirb  öom  3Md)tcr  Befyöttelt,  baß  er  eine 
(Stute  im  «ftamfcf  rettet;  $B.  395,  7:  Den  man  gezimieret  vant  Ein 
jumenten  riten,  Dar  üf  er  wolde  striten ,  Mit  isercovertiur  ver- 
dact. . .  Der  orse  muoter  man  niht  wil  So  hie  ze  lande  riten. 
Wir  kunen  de  ors  punieren. 

2)er  Soumaere,  ba3  £afttr)ier,  tnöBcfonbrc  £aft£ferb, —  aifi. 
Saumari,  Soumari,  Soumare,  Somare,  Somere,  Soumar,  burdo, 
asina  ex  emissario  coneeptus,  dromedarii  (©raff  VI,  63);  mit.  Sa- 
gmarius,  equus  clitellarius,  sarcinarium  jumentum  (<5äf.) ,  sarci- 
nale  jumentum  (5(mm.  5D?arc),  Sagmarius,  mulus,  equus  (engl. 
seam-hors),  Salmarius,  Samarius,  Soumarius,  Sommarius,  Summe- 
rius  (Qlbet);  afj.  Sommier,  Soumer,  cheval,  bßte  de  somme  (SKquf.), 
— ■  i)atU  in  aSctract^t  ber  fd)(cd)ten  £anbftraßcn  unb  2öegc  in  alter  3eit 
feine  Befonbrc  93ebeutung,  ba  ba3  große  ©epäcf,  welcr/eö  bie  ^ecre  unb 
reifenbe  ^errfdjaften  mit  jtcr;  51t  füt)ren  pflegten,  nid)t  immer  Bequem 
unb  ftdjer  auf  Sagen  trana^orttrt  werben  fonnte.  £>ie  £afttt/iere  unb 
(Saumroffe  würben  bat)er  auf  jeber  (Butt  mit  JvörBen  unb  Giften  fce* 
fangen,  ben  oft  genannten  soumschrin,  leitschrin,  worin  bie  Effecten 
üer^aeft  würben;  anbre  ©egenftänbe  würben  barüBcr  getürmt  unb  ge= 
Bunbcn.  2Öaitr;cr  unterweifet  <£>iltgunben  ^ur  $tud)t  öon  (£|e(,  SBaltr/. 
265:  bina  dehinc  medioeria  scrinia  tolle;  270:  vasis  sie  fors  ad 
summum  complentur  scrinia  labrum,  bie  jte  mit  ÄoftBarfeiten  füllen 
folie,  unb  Beim  eintritt  ber  $tud)t  t)ängt  er  fte  feinen  hoffen  üBer,  330: 
Scrinia  plena  gazae  lateri  suspendit  utrique.  459  flg.  fallen  fold)e 
<Scr;ranfc  bem  $är)rmann  auf,  inbem  er  ein  feines  klingen  barin  t)6rt, 
wie  fcon  Äletnobten,  woburd;  @üntl)cr  nad)  ben  öermutfyeten  Sd)ä^en 
tüftern  wirb.  5lud)  Bcbiente  man  ftet)  SragBarcn,  bie  nuifdjen  nrei 
(5aumtr)icrcn  getragen  würben,  um  $erfonen  fort^ufd;  äffen,  nact)  ©loff. 
beö  12.  3ar)rr/unbert3  (£>iut.  III,  151)  Sambuch,  basterna,  esseda, 
essedum,    genus  vehiculi  (©raff,  III,  31);    baS  mit.   sambuca   i)at 
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anbre  ÜBebeutungen,  genus  cytharae  rusticae,  machina  bellica,  bacu- 
lus  pastoralis  (9lbeL),  3Me  basterna  mx  ben  Römern  fcfyon  befannt, 
Bei  Birgit,  «§ota$  unb  SiöiuS  pilentum,  «§angefufjtn>crf ,  bcfonbcrS  für 
römifcfyc  bauten.  «§.  £rift.  4447  bcfd;retbt  eine  fotrtje  Stoß  beirre,  bic 
ton  jttei  Settern  getragen  tuirb,  unb  vorauf  ba3  £äu3d)en  für  baö  nmn* 
berbar  bunte  ^ünbcfycn  Sßettrtriu  ftanb:  Zwßne  zeiter  truogen  schöne 
ein  rosbaren,  Die  ros  wuneklich  gezieret,  Bichlich  verlankeniret 
(mit  3)ccfen  Bedangen)  Gar  mit  edelem  baldikin,  Mit  schoenen 
tuechen  sidin.  Diu  bare  was  gezieret  genuok,  Diu  daz  hunthu- 
sel  truoc.  —  Grf.  Ruod.  K,  4:  Bonifait  des  niht  ne  liez,  Her  ne 
gewune  soumere  Starke,  wände  si  svere  Tragen  solden  uober 
lant  K,  8:  Die  soumere  sie  do  luden  Mit  deme  edelen  gesteine. 
K,  11:  Der  selbe  jungelinc  gemeit  Vurte  einen  soumere,  Der 
truch  harte  svere  Von  dem  edelen  gesteine.  K,  13:  Beatrise  ... 
vuorte  einen  soumere  an  der  hant.  Miechel  was  ir  arbeit.  $. 
18,  19  leim  @üt$ug  ©at)murct3  in  ^atetamunt:  Zehen  soumaer  hiez 
er  vazzen,  Die  zogeten  hin  die  gazzen.  60,  4  beim  5lu8$ug  natf) 
JtanöoleiS:  man  zöch  im  soumaere  nach.  61,  14:  @at)murct3  ©e= 
yt\t,  daz  drizec  soumaer  muosen  tragen.  76,  5  bei  9(mflifen3  @e- 
fanbtfdjaft:  Zw6n  soumaer  giengen  an  ir  hant.  666,  18:  D6  hiez 
gewin  der  degen  wert  Starke  soumaer,  schöniu  frouwenpfert. . . 
669,  4:  ©twan  nad)  3offan$e  $ier)enb,  Manec  soumaer  muose  tragn 
kappein  unde  kamergewant  (GMI*  nnb  $ricfterf(eiber  nebft  Jtird;cn* 
geräu))  Manec  soum  mit  harnasch  erkant  Giengen  ouch  dar  un- 
den,  Helm  oben  druf  gebunden,  Bi  mangem  Schilde  wol  getan. 
335,  15:  bic  (Sachen  brauten  koufliute  dar  üf  ir  soumen.  353,  9: 
Sin  kamergewant  man  niderluot  Unt  dez  harnasch  von  den  sou- 
men. £>e£  trieft  er  nepp  er  3,  ber  baö  Stöeßgeroanb  unb  bie  <tir$eft< 
getane  trug,  bie  bei  Reifen  f;ot?er  <£errfcfyaften  pflegten  mitgefürt  gu  tver= 
ben,  gefcfyier/t  aud)  (Srroc^nung  9ftbel.  1515:  Bi  dem  kapelsoume  er 
den  pfaffen  vant,  Ob  dem  heilictuome  er  leinte  an  siner  hant. 
707:  ir  starken  soumaere  treip  man  vroelichen  dan.  1526:  ir 
ros  bereitet  wären,  ir  soumer  wol  geladen.  1620:  silber  unt 
golt  ...  so  hundert  soumaere  meist  müsen  tragen.  Jtlage  2105: 
Daz  ein  soumer  mit  im  dan  Truoc  vrowen  Herräten  kleit.  ©ubr. 
2181:  zwelff  soumaere  trugen  ©epäcf.    2977:  von  rossen  und  von 
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soumen.  SSigat.  8847:  Üf  die  soumaere  ladet  man  dö  Manger 
bände  richeit,  Gold,  gesteine,  pfelle  breit.  Vil  gezierde  wart  dar 
üf  geleit.  8895:  den  treip  man  die  soume  nach.  9592:  aht  ros 
starch  und  höcb  Zöch  man  den  soumen  nach.  10653:  vil  schilt 
. . .  manigen  heim  ...  gebunden  üf  die  soume.  (Srec  1811 :  Zwßne 
soumaere  Der  bürde  was  vil  swaere.  Si  truogen  silber  unde 
golt.  ffiöigam.  3510:  dreyssig  sämer  wurden  beladen.  3541.  £urt. 
SBül).  126a:  soumere  trugen  ©epäcf,  gecelt  und  kamergewant; 
127a:  und  ouch  maning  toufFeberiz  kleit.  126:  zweinzig  sou- 
mere trugen  ein  gecelt.  93itet.  3863:  Da  sach  man  saumere  Ge- 
laden harte  schwere.  5520.  £eint.  Stift.  4364:  Vil  manegen 
soumer  richelich  Sach  man  da  soumschrin  tragen;  Vil  wol  gela- 
dener kamerwagen  Begunden  dar  nach  schöne  gän.  Mr.  Stift. 
798:  Geladen  wären  ir  soume  Mit  vil  grözer  richeit.  Si  fuorten 
manek  richez  kleit.   — 

Der  Mül,  tcr  SKaulefel,  ba3  aJUuIt^tet,  tat  mulus;  atyb. 
mül,  mulus,  Mülin,  mula  (©raff,  II,  719),  biente  Scannern  nia)t 
gum  leiten,  luotjt  aBer  mitunter  $rieftcm  unb  Stauten,  in  bet  Sftegef 
aber  $um  £afttragen.  $uol.  L  216,  29  wirb  ©aneton  gut  ©träfe  auf 
ein  9#autt(;ier  gebunben.  £an$.  4678:  ein  harmblankez  miullin  (Set* 
ne3  SRauttfyier)  reit  diu  wol  getane.  SÖigam.  4897:  diu  künegin 
auf  ainem  weissen  maul  reyt.  6052.  1550.  2554:  sie  raitt  auf 
ainem  weissen  maul,  Das  ging  sanfte  unde  bald.  $.  312,  7  reitet 
bie  ©ratöfcotin  ^unbrie  la  ©meiere  Kin  mül  hoch  als  ein  kastelän, 
val  und  denoch  sus  getan  (f.  oBen  <&.  208)  Nassnitec  unt  verbrant, 
Als  ungerschiu  mare  erkant.  Nassnitec,  v.  1.  nase  snitch  G.  nas 
sneitich  g.  nase  gesniten  g.  nase  geschurpffet,  g.  (2RüUer-3arncf  e 
$&8.  II,  317,  snitec)  fyifyt  „mit  aufgefetzter  9cafe",  wie  eS  nod)  in 
Ungarn  «Sitte  fein  foll,  ben  Olenupfetben  bie  9?afen{öcl)et  aufzufetzen, 
bamit  fte  mefyr  %ifym  fcfyöpfen  fönnen;  verbrant,  b.  t).  am  23ug  war 
baS  OBapipen  be3  ©rata  eingebrannt.  £ubn>.  Äreu$f.  3913:  Da  stunt 
an  eines  phales  sül  Gebunden  ein  schöner  mül.  £>ie  23aftatba6* 
ftammung  biefcä  %i)kx$  fcon  Cpfcrb  unb  (gfet  i)at  c3  bem  öetad)tlid)en 
(Spott  anSgefe|t.  (So  im  (Sprücfywort  Friged.  141 ,  1 :  Swer  den 
mül  wil  fragen  Von  sinen  hoehften  mägen ,  So  neiit  er  e*  den 
oehein  Den   vater  oder  vriunde  dehein.     ^arrenfetuff,  98a:    Wer 
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sin  mül  umb  ein  sacpfif  git,  der  selb  sins  tüschens  geniuzet  niht. 
SÖegwetfenb  äufjcrt  ftcfy  ©awan  junt  ftäfyrmann  $.  546,  2:  einer  mü- 
line  volen  müht  ir  noch  e  gewifien,  alt  mein  (Stretttof?.  —  9U3 
lafttragenb  ift  cö  u.  a.  m.  erwähnt  $  341,  13:  mül,  die  harnasch 
muosen  trugen.  583,  20:  Trüege  dise  pfile  ein  mül,  Me  auf  ©a= 
wanö  Bau&eroette  afcgcfcfyoffen  würben,  Er  waer  ze  vil  geladen  der- 
mite.  5B.  465,  21:  Ich  sol  iu  schaffen  e  Starke  müle,  die  si  (bic 
lobten)  tragen.  ©ubr.  47:  sawmermaule  trugen  ©e^aef.  28igat. 
10709:  vil  manech  hütte  und  gezelt  diu  starchen  müle  truogen. 

33on  £afttt)icren  werben  außerbem  Olbende  erwähnt,  worunter 
in  ber  $egcl  ^amceTe  berftanben  werben.  2)iut.  III,  37:  der  olben- 
ten,  daz  Wähle  heizent  camelum.  Ulfil.  Olvunt,  ulbandus,  ,at)b. 
Olpenta,  camelus  (©raff,  I,  244).  (B  ift  ba§  lautöerfdjofcne  ett- 
cpas-avtog  (©rimrn,  @r.  ed.  2.  II,  185.  228.  3b.  ©efer;.  ber 
beutföcn  @^r.  42  u.  408).  Sigat.  9205:  Da  vant  si  da  Ir  gezelte 
üf  geslagen  Von  samit.  daz  het  getragen  Ein  starchiu  olbende 
dar.  10710:  vil  olbenden  ...  truogen  richeit  gewin,  Spise  und 
also  rieh  gewant,  Daz  man  da  niender  bezzerz  vant  Ze  Kriechen 
und  in  heidenschaft.  $lad)  ber  1).  «Scfyrift  fprücfywörtftcf)  33arl.  135, 
15:  dur  ein  nädelöre  gät  ein  olbent  senfteclicher.  Eneit  (2£acfem. 
£efeo.  282,  10):  daz  ich  durch  einer  näldin  hol  Einen  olbent  6 
brühte.  20.  91,  1 :  Olbenden  und  dromedaris  Da*  beliben,  geladn 
in  manegen  wis  Mit  wine  und  mit  spise.  Jtameete  unb  3)rome= 
bare  mochten  ^cn  afcenbfanbifcfyen  5Dict)tern  öfter  51t  @eftct)te  fommen, 
wogegen  jte  (Sie  ganten  meift  nur  im  Orient  fcl&ft  werben  gefet)n  f)a* 
6en.  38emerfen3werti)  ift,  baß  im  fr§.  Renart  unb  beutfet).  Reinhart 
baS  Äameel  feinen  eigentlichen  Tanten  J)at,  fonbern  abjectiöifcfy  Lom- 
bard, als  au3  ber  Somfcarbei  fommenb,  genannt  wirb.  3m  $eitü)art 
ftucfyS  ift  bie  olbente  eine  $rau,  bie  9{efctifjtn  wirb,  unb  ber  elefant 
ijt  ftürft  ju  «Böhmen  (©rimrn,  $einty.  ffud)8,  CCXXV).  (Sine  Unflat* 
fyeit  beS  95cgtip  ^ertfct)t  öor,  wenn  5.  8.  £erj.  (Srnjt  4203:  olbenden, 
kemmel,  dromedar,  vil  elefanten  fämmtücr;  nefceneinanber  genannt 
werben.  2Öo  olbende  nefcen  kamel  genannt  wirb,  ift  erftereö  ber  (He* 
^ant.  £ubw.  Äreujf.  6075:  wagen,  kamele,  dromedar,  olbenten, 
merchohsen,  riche  gar  und  volle  kost  in  trugen  mite.  6245  —  50: 
vil  wagen,    olbente,   ir  dromedare,  kamele,    orse  würben  fcetaben. 
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©cb.  ö,  ^tieftet  3of;.  (3t e mann  $&B.):  Si  sahen  die  elefanden 
Und  mangen  olbanden.  gBigat.  10345  — 10400  wirb  ein  fdjöneS 
Jtaftctl  Befcfyriefccn,  ba3  tion  einem  helfant  getragen  wirb,  nnb  worin 
bic  Königin  Satte  faß.  3)a3  Sftecrrinb  toat  wcfent(icr)  Sugöielj, 
worauf  mir  unten  Sei  ben  Karräschen  unb  Ärieg^wagen  nafjet  eingefyn 
werben.  3tudj  ber  wilbe,  ober  SÜalbefet,  Onager,  wirb  erwctfmt: 
Stuobt.  III,  83:  ber  Jlötüg  gic&t  §um  ©efdjenf  Inter  equos  muli  de- 
capenta  bis  falerati,  Et  bis  quindeni  onagri,  totidemque  cameli. 
III,  165 — 170:  stant  equi,  muli,  cameli,  Stant  et  terdeni  mites 
onagri  domitique. 


StoetteS  $aptteL 
£a$  (Batik. 
Ge reite  ift  ber  allgemeine  Qlugbrucf  für  bag  gefammte  (Sattel*, 
3aum=  unb  Sticmenjeug,  \va$  gut  ^uSritjtung  eines  9teit!pfetbe3  gebort; 
boct)  wirb  banefcen  auet)  \vol)l  ein  einzelner  &(;eil  beffel6en  genannt,  ßu 
(£nibcn3  frouwen-  gereite  gehören  ((£r.  7669)  stegereife,  darmgürtel, 
sticleder,  rinken,  panel,  satel,  vasen,  fürbuege,  zoum;  be3gl.  Grav. 
Ruod.  Ab,  6  — 14.  —  J,  26:  ouch  vugete  sich  harte  ebene  der 
greve  in  sin  gereite.  @t.  7462:  ein  frouwen  gereite  lac  von 
meisterlicher  arbeit  üf  dem  phaerit.  2Btgal.  2404:  ir  gereit  was 
harte  guot  von  golde  und  von  gesteine.  8888:  Sarieng  gereite 
was  von  golde  glänz,  und  von  gesteine  liht  gevar.  $.  14,  21: 
noch  grüener  dene  ein  smärät  was  geprüevet  sin  gereite  gar. 
Stift.  9336:  Nu  si  daz  ors  funden,  Daz  gereite  si  begunden  Be- 
merken und  betrahten.  9340.  —  £einr.  Stift  4473:  Von  golde 
erglenzet  und  erklank  Gar  allez  ir  gereite.  3w.  3462:  der  zoum 
riche  ...  Daz  gereite  guot  von  golde.  —  953:  Daz  er  im  sin  ge- 
reite Cf  sin  pfert  (Strettrofi)  leite.  9ii6cl.  69:  ir  gereite  was  gol- 
des  rot.  fianj.  8839:  Si  frumten  ir  gereite  Mit  spaeher  richeite 
Von  golde  kostebaere,  Als  ez  die  schiltaere  (f.  oten  @.  116)  Wol 
gemachen  künden,  Die  man  ze  den  stunden  Ze  Ackers  vant  in 
der  habe.  SBtgam.  2554:  9luf  bent  weiften  Wlcmltfyn,  ba$  ftc  ritt, 
Der  satel  schain  als  der  tag  Von  gold  und  von  helffenbein  Und 
mangem  edeln  gestein.  Das  gerayde  war  grüner  (Sammet  unb 
rotier  dfilat,  Darüff  von  golde  manig  nät.    £cr&.  f.  ö.  £t.  14671: 
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(Sein  Otofi  mit  kovertiure,  Dar  üf  ein  gereite  Von  grözzer  schön- 
heite.  —  14505 :  Swa  irre  frowen  ros  spranc  Ir  gereite  als  von 
schellen  klanc  Und  ander  ir  gesmide. 

Sftaot  wir  jetod;  auf  baö  ©inline  bcö  ©erciteS   eingetm,    ift  noefy 

beö  @d)mucfc8  ber  2#ar)ne  unb  bcö  @d)weife$,    biefer  Reiben 

natürlichen  B^vben  eineö  eblen  Joffes,    §u   gebenden.     3m  <&cibcntr/um 

würben  bie  2ftal;nen  ber  gewetzten  Stoffe   forgfam  genährt,    gepflegt  unb 

gcfcfymütft ,    wie  bie   33cbeutung  faxi   anzeigt.     QSermutljlid)    ftoer/t    ober 

wanb  man  ®olb,  6i(ber  unb  35änber  in  bie  Socfen  (gullfaxi,  skinfaxi), 

wie  baä  lat.  jubar  an  juba  erinnert,   weil  bie  $Mr/ne  ftrar/lt,  baö  £icr)t 

Ijaarartige  (Strahlen  wirft.     Gulltoppr,  Silfrintoppr  gießen  fRoffe,  bereu 

(schweif  (toppr)  mit  ®olb  ober  <Sil6er  oewunben  war.     2)  od)  aufy  bie 

©trettroffe   waren  fo   gefclmmcft;    ©com.   1049:    2)ann  fyieß  ber  (Serie 

<Sctm|  acr/t  ber  $offc,    -33änbcr  an  ben  23acfcn,    in  ben  Zßaxt  stehen  ... 

beren  eines  trug  rcicr;gcfcr)mücftcn  ^eiterfattel ;  baö  war  ber  ^cerfcffcl  bc3 

r)ofycn  Äönig3,    wenn   ber  (Schwerter  Sujt  ber  (Sofyn  ^ealfbene'ö  orbnen 

wollte.  —  1411:    ba  warb  ^robgarcS  <§cngft  gebäumt,  ber  mäfyncfraufe 

Sftardj.  —  $uobt.  I,  36  öon  0htobltcu3  fcfymar^em  Stoffe : 

Ad  laevam  colli  complexa  juba  jacet  illi, 

Qui  faleratus  erat,  ceu  summum  quemque  decebat 

Ad  cujus  sellam  nil  cernitur  esse  ligatum. 

Qlucr)  in  ber  fyciteren  3cit  flehten  lange,  mol)lgeftocr)tne  unb  gc- 
fcr)müctte  Mr/ncn  Micfct  gewefen  $u  fein;  SBigal.  2401:  Sie  reit  ein 
pfaerit  wol  getan,  Unz  üf  sin  knie  reicht  im  der  man.  Mn. 
9htotr),  863:  £>en  Stoffen  waren  de  mänen  bewunden  Mit  borten 
also  kleine,  Da4  ine  was  got  gesteine.  —  Sänge  Mljmen  galten  für 
Befonbre  3icr.  2Bigam.  2682:  Die  junkfraw  ritt  ain  zeltent  pfert 
Mit  langer  man  gewunden.  (£r.  1427:  sin  man  tief  unde  breit. 
—  ©ubr.  2209:  $offc,  den  die  mäne  verre  auf  die  hüefe  giengen. 
£)ejto  mtberlicfyer  crfcfyien  ber  QlnBticf  langer,  boer)  unorbcntltcr)  gehaltener 
Mr)nen  wie  Bei  3efcr/uten8  Äfe^cr  $.  256,  22:  Unz  üf  den  huof 
swanc  im  diu  man.  $ür)menb  erwähnt  £rift  17298  an  einem  £ir= 
fef)e:  der  hirz  was  reht  als  ein  ors  gemäne. 

5)en  «Sattel  ocrfcr/mär)tcn  bie  alten  ©ermanen  unb  §ogen  e3  oor, 

im  Äamipf  oon  ben  $ferben  §u  bringen  unb  ju  ^ufi  §u  fänüpfen.    Caes. 

d.  b.  G.  IV,  2:  Equestribus  proeliis  saepe  ex  equis  desiliunt,  ac 
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pedibus  proeliantur;  cquosque  eodem  remanere  vestigio  assuefa- 
ciunt;  ad  quos  se  celeriter,  quum  usus  poscit,  recipiunt.  neque 
eorum  moribus  turpius  quidquam,  aut  inertius  habetur,  quam 
ephippiis  uti.  itaque  quamvis  numerum  ephippiatorum  equi- 
tum  quamvis  pauci  adire  audent.  2)cnn  ju  ßäftttg  unb  SctcituS  3eit 
Beftanb  bie  Jtraft  bcS  £ccre0  im  ^ußi^olf  (in  pedite  robur).  (Seit 
Staxi  b.  ©r.  jebod)  fteigt  bie  heiteret  in  bcr  28ertl;fd)ä|ung.  2)ennocr/ 
Blieb  noer)  ber  alte  23raud)  längere  Seit,  in  gefäf)rlid)fter  ^rife  ber 
@ct)Iaet)t  üom  ^Pfcrbc  ju  fteigen  unb  §u  %u$  51t  fampfen.  60  bie  ®o= 
tljen  in  ber  <Sd)tad?t  gegen  9?arfc3  am  §Iuf?  2)rafon  (Procop.  d.  b. 
Goth.  IV,  36).  2)er  ©ottycnfömg  Seja  fällt  an  bcr  (Sjnfce  be3  %up 
üolfa  in  bcr  (setjtacfyt  Bei  Busta  Gallorum  felBft  $u  ftuf  fäntyfenb. 
3n  ber  @ctylad)t,  bie  Julian  ben  $lücmanncn  Bei  (Strasburg  liefert,  fyrin= 
gen,  als  ftd)  bie  £eere  einanber  nähern,  Gl)robomar  unb  alle  beutfet/en 
Surften  mit  ityren  ©efotgen  öon  ben  $ferbcn,  nm  glcid)  ben  3f)rigcn  jn 
§uf*  51t  fämipfen  (Amm.  Marc.  XVI,  12).  SSei  £afttng0,  als  bie 
(Sacfyfcn  bie  Qlufftellung  tfyrer  keilförmige  <5cfylacr;torbnung  öollenbet  Rat- 
ten, fteigt  Jtönig  <£aralb  öom  $to$  unb  tritt  mit  feinen  SSrübern  §ur 
ftafmc  (Matth.  Paris,  proel.  ap.  Hastingas).  SilBclm  ö.  SfyruS  erftärt 
baö  beim  ©türm  öon  2)ama8fu3  auSbrücflid)  für  beutfd;c  (Sitte.  9113 
baö  §ccr  ber  (Sl;riften  bie  fteinbe,  bie  ben  ftlug  üetttyeibigtcn,  nicr)t  §u 
Bewältigen  öcrmocfcte,  bringt  «ftaifer  Äonrab,  unwillig  über  biefe  Böge- 
rung,  mitten  burdj  Un  8c^lad;tl)aufcn  ber  Sranjofcn  Big  gum  Jtantyf* 
£la£  am  bluffe  mit  feinen  dürften  öor:  ubi  tarn  ipse  quam  sui  de 
equis  descendentes  et  facti  pedites,  sicut  mos  est  Theutoni- 
cis  in  summis  necessitatibus  belli  traetare  negotia,  objeetis  cly- 
peis  gladiis  cominus  cum  hostibus  experiuntur.  Qlucr)  ftnbet  jlcr) 
berfelBe  3ng  in  9?iBet.  1831:  Die  künige  und  ir  gesinde  erbeizten 
für  den  sal;  Diu  ros  ze  rucke  stiezen  die  Burgonden  man.  — 
^arl  b.  ®r.  i)oB  bie  Reiterei  unb  r)ielt  Bei  feinen  @ör)ncn  barauf,  baß 
fte  „nact;  (Sitte  ber  ^ranfen"  ju  $fcrbe  waren  (Einh.  Vit.  Gar.  M.  c. 
19).  9luf  Reifen  Begleiteten  ir)n  ©ematylm,  <Sör)nc  unb  Softer  2Ulc 
ju  $ferbe. 

@cr)on  $ur  mcronnngifcfyen  3eit  mar  ber  (Sattel  in  allgemeinem  ©c- 
Brauer).  9k$ariu3  (Panegyr.  Constant.)  erwähnt  bie  Sättel  (sedilia) 
Bei  ben  ftranfen.    33eow,  1050  nennt  ben  Oteitcrfattel  „£eerfcffet"  unb 
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tttofynt  2190  föcitjeugfdnnud  ber  $ferbc.  33ei  ben  dürften  unb  93or= 
nehmen  mx  er  f;öci?ft  runftreid;  unb  prädjtig  au3gcfd)inücft  unb  fo  aucr> 
baö  ßaum*  unb  fonftige  fötemenjtttjg.  2)er  @^mu(f  üon  (Stjilbericr/S 
SPftrb  (Ghifletii  Anastasis  Childerici  I  reg.  Franc.)  an  Quallen 
unb  SBcftytdgwt  beS  9iiemcmocrf8,  toie  an  ber  «ftleibung  be3  ÄigS  felBft, 
war  auö  bem  reinften  @o(b  mit  purpurfarbnem  ©lafe  Belegt,  tX;citn>eifc 
^antaftifcp  in  bie  $orm  üon  Xfytxttfyfcn  geBrad)t,  wie  baö  gotbne  Stier* 
r/aupt  auf  ber  Stirn  be3  $ferbe3.  —  SSei  StgtSmer'3  Hufgwgc  werben 
bor  bemfelBen  t?cr  fein  eignes  mit  Sd)mucr>fatten  geziertes  $ferb  (pha- 
leris  comptus)  unb  anbre  mit  ftrar/lenben  (Sbelftemcn  Bebcdtc  Stoffe  gc= 
füfyrt  (Sidon.  Apoll.  Epist.  XX).  5lüdj  im  2Battr/er  ö.  Qlquitanien 
Befiehlt  ©untrer,  feinem  Stoffe  ben  funjtöoU  gefertigten  ober  getrieBnen 
hattet  aufzulegen.  SBaltt).  474:  ducere  equum  jubet  et  sella  com- 
ponere  sculpta.  —  1063:  caballus  faleratus.  —  329:  faleris 
circumdedit  sonipedem;  äJjtrfidj  Virgil.  Aen.  V,  310:  phaleris  in- 
signem  equum.  —  DUM.  630:  Herliche  setele  von  rotem  golde 
gar,  die  die  vrowen  solden  riten.  Bezer  phertgereite  künde 
nimmer  gesin.  — 

DBn>or)r  nadj  £errab  b.  SanbäBerg,  hört,  delict.  (ed.  b.  (Sitgel* 
r/art.  £üBingen,  (Sotta,  1818.  S.  184)  phalerae  mit  gereite  üBer* 
fefct  wirb,  fo  Buben  in  ber  fRegel  bod)  biefetBen  ben  Stirn  =  unb  23ruft= 
fcrjmutf  am  Ütiemenjeuge  be3  $ferbe3,  aU  runbe  ober  r/a(Bmonbförmigc 
Sd)ilbd;en,  bie  Bei  ber  ^Bewegung  r/ell  an  einanber  Hingen.  9tuobI.  I, 
37:  equus,  qui  faleratus  erat  —  Ad  cujus  sellam  nil  cernitur 
esse  ligatum.  —  II,  161:  Donis  ditavit  nos  sat  opimis,  pelliciis 
vel  equis  faleratis. . .  II,  5 :  2öa3  geBen  toir  ben  9lnfömmtingen  jum 
©efcfyenf?  Est  ut  equis  frenis,  auro  compte  faleratis...?  II,  240: 
dat  . .  auratum  frenum  pulchram  faleramque  gerentem.  So  mx* 
ben  beutticr?  falerae  bon  sella  unb  frenum  unterfer/ieben. 

9Son  bem  <Scr)mu<f  ber  Sättel  reben  Stuolanbeöt.  160,  2:  Qdnura* 
feig  Sattel,  der  was  silberin.  —  (Sr.  1441:  Der  satel  was  alsam, 
Daz  ez  dem  pfärde  wol  gezam;  Daz  gesmide  sam  ez  solde  Von 
rotem  golde.  —  Jtlage  2075  —  2084:  grau  Verrats  <&attä  der  was 
riche,  Üf  dem  was  gesniten  der  allerbeste  sigelät.  Von  golde 
was  ez  swaere  und  von  edelem  gesteine.  —  (£n.  6240:  ^amillenS 
Sattel   Geworcht    von    helffenbeine,    Getzieret   mit   gesteine   Zu 
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maffen  enge  und  weit.  —  9?iM.  267:  vil  goltröter  setle  si  fuor- 
ten  in  daz  Iant.  —  385:  ir  satel  wol  gesteinet.  —  2öigam.  1334: 
er  gab  tfmt  $oß  unb  $fcrb,  zwen  sättel,  manige  stain  vil  teuer  la- 
gen an  dem  Sattelbogen,  daran  was  von  golt  die  richeit.  —  1650: 
jie  ritt  auf  einem  $caul,  barauf  der  satel  gemacht  mit  fleyss  von 
golde  und  mit  läsür.  —  2684:  fie  ritt  ein  jettenb  $ferb,  darauff 
was  gebunden  Ain  sattel  gemacht  flieg  und  klein  Meisterlich  von 
helffenbein,  ein  fofytfcfywarjer  (Sammet  barüfcer  geigen.  —  Suar.  420: 
der  satel  gap  wunebaeren  schin  Von  manigeme  rubine  guot.  — 
©ubr.  693:  satel  vil  reiche.  —  ttlr.  ö.  £icr/tenft.  161,  7:  Die  setel 
waren  silberwiz,  Von  wizem  tuoch  man  drüber  sneit  Lanc  und 
wit  vil  meisterlich. 

28ie  auf  bie  (Sntwiclelung  ber  Lüftung  unb  ganzen  ^Bewaffnung,  fo 
übte  baö  furnier  aud)  auf  bie  ©cftaltung  ber  (Sättel  ben  größten  Ein- 
fluß. 9luf  ben  älteften  Silbern  fetjn  mir  $war  fcfyon  eine  mehrere  3oU 
We  9tücfcnlefme  (®loff.  bc«  12.  3afy$.  2)iut.  III,  153:  areeolus,  sa- 
telboge.  Postella:  hinter  satelboge)  unb  oorn  eine  ttwaä  niebrigere 
fietjne  (eod.  Antellap  vorder  satelboge).  5(ccr  fetjon  fritr)  §eigt  fiel) 
baS  33eftt*c6en,  burefy  l)o1)e  ütücfenlelme  unb  eoenfolcf^e  <Scl)u|wei;ren  oor 
bem  Unterleifce  bem  Leiter  einen  feftgefic^erten  (Si|  unb  eine  £ßcl)r  gegen 
ben  San^enftoß  ju  öerfer/affen.  (£3  gefc^ar)  bieg  im  weitern  Verlauf  auf 
Soften  ber  freien  Bewegung,  unb  mehrere  formen  bon  (Satteln  gingen 
je  naefy  ifyrer  Scftimmung  für  bie  offne  ftelbfcfytacfyt,  wo  biefe  nicfyt  ent* 
befyrt  werben  Jonnte,  ober  für  baS  furnier  ööilig  auSetnanbcr.  3m  15. 
Safyrlmnbert  erreichten  bie  Surnierfättel  ben  £öl;emmlt  unb  arteten  faft 
in  fteine  fteftungen  an$,  wie  jie  l;äuftg  in  ben  SRüftfammcrn  unb  SRufeen 
$u  felm  jinb.  3m  ©erman.  SKuf.  §u  9cürnoerg  mißt  ein  folcfyer  (Sattel 
brei  $uß  £öl)e,  unb  ift  mit  einem  oefonbren  (Sc^u£  für  bie  Seine  oer= 
fetyn.  — 

£>ie  häufige  @rwä1)nung  beS  (SattclBogenS  oe^eugt  feine  Sebeu* 
tung.  3n  ber  Sftegel  war  er  oon  hartem  itym  «£ol$,  auSnafymSweife  üon 
(SlfenBcin,  mit  £eber  ober  !oft6aren  (Stoffen  überwogen,  and)  \vot)l  ge^ol* 
ftert,  unb  wenn  wir  työren,  welche  umfang  =  unb  ftgurenreicfyc  Silber  an 
bem  (Sattelbogen  ange6racfyt  waren,  fo  muß  ber  2)icfyter  ftcr)  itm  unge* 
mein  groß,  ober  bie  Silber  über  bie  Spaßen  Hein  unb  fein  gebaut  fyaoen. 
(£r.  7501:  ber  (Sattel  war  hagenbüechenin,  mit  liehtem  golde  über: 
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tragen.  —  5727:  Der  satel  was  von  helfenbeine  Und  von  ede- 
lem  gesteine,  Joch  von  dem  besten  golde,  Daz  ie  werden  solde 
Geliutert  in  dem  fiure.  Valfch  was  im  tiure.  2ßigam.  1334: 
stain  vit  teuer  lagen  an  dem  satelbogen;  daran  was  von  golt  die 
reicheit.  —  2£igat.  2529:  Ez  waren  die  satelbogen  gar  Von  wiz- 
zem  helfenbeine,  Mit  golde  und  mit  gesteine  Wol  gefullet  über  al. 
Ein  pfelle  der  was  hin  ze  tal  Dar  in  gefurrieret.  —  Äön.  SKuotfj. 
4945 :  In  deme  satilbogin  sin  Stundin  swanin  guldin.  —  $lore 
2790:  Im  wären  die  satelbogen  Eins  mervisches  als  ich  waene, 
Und  wurden  also  zwßne  spaene  Von  sime  herzen  gespalten,  atfo 
$wci  $tfd)tty^tt  Bitben  bett  SBogett.  Setter  jfnb  wunbcrBarc  2)ingc  baran 
ergraben  und  erhouwen,  bie  ber  £)id)ter  jcbod),  um  rncfyt  51t  tätig  31t 
werben,  weiter  ntcfyt  ausmalt.  @eX;r  augfufyrtid)  Bcfc^rctbt  @r.  7470  flg. 
(Snitettö  frouwengereite,  woran  ein  meifter  Umbriz  vierdehalp  jär 
gcatBettet  fyatte.  7537:  Er  gap  dem  helfenbeine  Und  da  bi  dem 
gesteine  Sin  gevellige  stat,  Als  in  diu  gefuoge  bat.  Er  mifchte 
darunder  Dane  golt  besunder,  Daz  muoste  dez  werc  zesamen  ha- 
ben. An  disem  gereite  was  ergraben  Daz  lange  liet  von 
Troya*,  tute  bie  ©tabt  Belagert,  gewonnen  unb  gerftört  warb,  bann  wie 
Qlcneaö  üBer  <sec  naefy  Äarttjago  fuf)r  unb  wie  $)ibo  001t  ifym  Betrogen 
warb.  2)er  Wintere  ©attclBogen  jcigt  £)ibo  in  if)rem  Kammer,  unb  wie 
brattf  StencaS  £aurentum  Bezwang  unb  Saüiniett  jur  ($i)c  nafwt.  —  7580 : 
Da*  mite  der  satel  was  bedaht,  Daz  was  ein  phelle  wol  geslaht 
—  Von  slden  und  von  golde.  Der  phelle  was  ze  rehte  tief:  Vil 
nach  er  zuo  der  erde  swief.  Da  ftuonden  an  besunder  AI  der 
werlde  wunder  Und  swaz  der  himel  besliuzet.  Q(n  biefer  Bi$  $ur 
(£rbe  retdjenben  «Sattctbecfe,  womit  ba3  $of?  verlankeniret  war,  ftanben 
bie  öier  Elemente  in  irer  sundervarwe,  bie  (Stbe  mit  attm  tfyren  galj* 
men  unb  wübett  gieren,  ber  2Renfd),  baö  Sftcer  mit  feinen  $ifcfycn  unb 
Sftcerwunbern,  t)k  Suft  mit  mancherlei  33ögetn,  baö  fteuer  mit  feinen 
2)rad;cn.  7653:  Diu  ende  ein  liste  (93orte)  bevie,  Diu  nider  zuo 
der  erde  gie,  Diu  was  einer  hende  breit,  Mit  edelem  gesteine 
beleit.  7670:  3Mc  (SteigBüget  waren  $\vti  2)rad;cn  oon  ©olb,  bie 
ben  8d)Wanj  jutn  9^ad?en  Bogen;  ifyre  ftlüget  waren  wie  $um  fttug  au3* 
geBreitct,  ifyre  klugen  waren  öier  Heine  3ad)anbe.  2)  arm  gürtet  unb 
«Stcigteber  waren  feibne  golbburdjwirftc  Porten,  mit  fttBernen  ©djnat* 
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len,  bie  fcfyön  som  ®olbe  abfielen  foUten.  7693:  vil  guot  was  daz 
panel,  Niht  eines  kalbes  vel,  bod)  ntcbt  eineg  f^agelg  Brett  war  Scber 
baran,  me  fonft  geroötjntid),  fonbern  gefüllet  prislichen  wol,  Linde 
sam  ein  buomwol,  Daz  ez  daz  phärt  niht  zebrach  (autnb  brücfte). 
Swaz  man  sin  vor  dem  satel  sach  (ba§  $otfter  am  öorbern  ©attctBo* 
gen)  Daz  was  gesteppet  dicke,  unb  barauf  war  bie  @efd)id)tc  con 
$iramu3  unb  £t)tSBc  geftidt,  tr-te  jfe  jum  33runnen  famen.  7713:  Daz 
die  vafen  (ftran$en,  23efa£)  solden  sin,  Daz  was  ein  netze  guldin, 
Gebriten  (getr>eBt)  von  goltdraeten  Vesten  unde  staeten,  Ueber 
die  gc-ffen  (£interfd)cnM)  zerbreit.  Darumbe  wären  geleit  Edele 
steine  genuoge,  Jeglicher  fuoge  Da  fich  die  maschen  strihten 
Kriuzewis  sich  schihten.  An  iegliches  knophes  stat  Was  ein  ru- 
bin  uf  gesät  In  läzürvarwe  kästen.  7729:  Guot  und  gefüege 
Was  daz  fürb liege  Stare  und  vil  gemeit,  Ein  borte  zweier  vin- 
ger  breit,  Nach  dem  zoume  volkomen,  Der  an  dem  phärde  was 
genomen  (ber  93ruftriemen  entfyrad)  bem  3aume).  (£r  n>ar  mit  eitf 
©belfteinen  Befe|t,  ber  $roölftc,  ein  «ßarfunM,  lag  in  einer  golbnen 
(Sd;eiBe  auf  bem  (Stirnriemen  unter  bem  ©d)eitet$opfe  beS  $ferbe3; 
guote  goltklenken  (phalerae)  die  h6rt  man  verre  klingen.  <sc6tiej?= 
lid)  freut  jtet)  ber  £)ict)ter,  baj?  er  üBer  fein  eignes  Charten  baS  ©ereitc 
fo  gut  t)aBc  Befd)reiBen  Bnnen.  Q(uf  bie  t)ier  im  ßufammen^ang  er* 
tr>ät)nten  ßinselttyeite  be3  ©ereiteS  werben  nur  unten  prüdfommen. 

3Son  ber  Seite  ber  «SattclBogen  t)ing  bie  93equemtid)feit  für  ben 
Leiter  aB,  baf?  er  gerabe  r)ineun;a§tc.  (Sract.  4716:  er  fa§  in  einem 
«Sattel  niht  ze  wit.  Gr.  Ruod.  J.  26:  er  vugete  sich  harte  ebene 
in  sin  gereite.  —  2Öigam.  2690:  zwifchen  dem  Sattelbogen  saz 
diu  magt  gefüeg.*  £)ie  9?ü|lid)feit  beä  Innrem  <SatteIBogen3,  bem  Lei- 
ter eine  (Stii&e  gegen  ben  <Sto£  beS  ©egnerS  gu  gevtKif)ren,  jeigt  ftcr)  in 
ben  mehreren  23eifyieten,  ba§  er  Beim  9lBfted)en  beö  Deiters  §erBracr);  ber 
borbere  biente  bagegen  öfter  bem  fd)iv-ad)en  ober  ungefct)idten  Leiter,  ffdj 
baran  fejt^ut) alten.  Stgam.  546:  er  mit  den  henden  sich  habt  an 
den  satelbogen.  6027:  Mit  solcher  kraft  er  in  stach,  Das  im  der 
Sattelbogen  zerbrach  Und  vil  nieder  in  den  sant.  San^.  407:  Sei- 
tens unerfahren  habet  er  sich  an  den  satelbogen.  Daz  ros  begunde 
sßre  brogen  (ftet)  Bäumen)  Wan  er  ruort  ez  mit  den  sporn.  3ßitcr. 
2429:    der   hinder  satelpoge  spranc  vom  tjost  vil  verre  mit  dem 


[Rofj  imfc  9tof?&e»affnung.  231 

mane  nidcr.  —  10232:  <£g:bort  jkcfy  auf  2Bacty3mutfycn  Daz  mit 
dem  hindern  satelbogen  Als  er  waere  dar  geflogen,  Der  helt  zuo 
der  erden  gesprang.  ülr.  i\  £icfytenft.  185,  5:  93cim  5$:jofl  im  ent- 
wifchte  zoum  und  stegereif.  Den  satelboge  er  begreif. . .  Er 
waere  gevallen  anders  nider.  —  £crb.  t  y.  $r.  5167:  er  ftact)  ttmt 
mit  bem  (Speere  üf  Schildes  rant  S6  üzzermäzen  sßre,  Daz  er  ge- 
fallen waere  Wene  der  hinder  satelboge  Da*  er  ane  hafte,  Unt 
entzaz  dem  Schafte  (blieb  ungeachtet  beg  6peerfto£e3  ft^en).  —  5601: 
Er  hette  sin  swert  so  erzogen,  Daz  er  im  den  hindern  satelbo- 
gen Schriet  in  zwei  stucke  Unt  traf  in  in  den  rucke.  —  7506: 
er  stach  in  daz  er  kume  besaz.  Er  treip  in  üf  den  satelbogen. . . 
%  295,  23:  Äctyc,  oon  $arciöal  abgeftocfyen ,  Zwischen  satelbogen 
und  eime  stein  Keyn  zeswer  arm  und  winster  bein  Zebrach  von 
disem  gevelle.  385,  11:  ®an?<m  3Mjan$cn  flügelingen  stach  Unde 
enzwei  sin  hindern  satelbogn,  Daz  die  held  für  unbetrogn  Hin- 
dern orsen  stuonden.  — ■  135,  1:  min  tjoste  in  hinderz  ors  ver- 
swanc,  Daz  in  der  satel  ninder  dranc.  3m  $atm>f  mit  £riftan  geljt 
3)JoroIt  ju  feinem  SRofi  unt  ben  3aum  in  ber  £anb  fefct  et  ben  linfen 
Sufj  in  ben  (Steigbügel,  unb  ergriff  mit  ber  9?ecfyten,  bic  jugleicfy  baö 
(Stfnoert  fyielt,  ben  »Sattel,  bort)  Tristan  (7050)  sluog  im  üf  den  sa- 
telbogen, Daz  swert  und  ouch  die  rehten  hant,  Daz  si  beide 
vielen  üf  den  sant  Mit  ringen  mit  alle.  Qlucf)  $u  fonftiger  ^Bequem* 
lidjfeit  würbe  ber  (Sattelbogen  Bcnu^t.  £Öigal.  410:  Sinen  heim  er 
abebant  Unt  satzt  in  üf  den  satelbogen.  —  2526:  (£tn  Vogelbauer 
mit  einem  (Sittich,  ber  fyrecfyen  fonntc,  was  gefuoglichen  gesetzet 
Zwifchen  die  satelbogen.  —  2Öüf)eIm,  burrt)  baö  ^eibent)eer  reitenb, 
trug  einen  flehten  $el$mantel  oon  Hermelin  (2B.  84-,  26)  des  pelzelins 
ein  gere  sluoc  Hinden  übern  satelbogn,  b.  ty.  ein  ßipfelaußfcfynitt 
(g£re)  beö  ^e^mäntelrt)cng  reichte  über  ben  (Sattelbogen,  ber  fyiemad? 
alfo  nur  niebrig  gewefen  fein  fann. 

<£artmann  erwähnte  oben  $r.  7694  beg  Panel  baö  nietet  ein 
Kalbfell,  ot)ne  £eber,  fonbern  weiefy  wie  ein  93aumwollenpoljter.  @0  ift 
baS  (Sattel fiffen  ein  ^olfter  unter  bem  (Sattel,  um  ben  3)rurf  beS 
t^ernen  «Sattclgeftefe  auf  ben  Sftücfcn  bcS  $ferbe3  abjuwenben  (daz 
ez  daz  phaert  niht  zebrach).  5lfj.  Panel,  5ßrofc.  Panel,  paneau, 
espece  de  seile  sans  argons  (9Uii)nrb.).     WIU.  Panellum,  pulvinar 
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(91  bei.).  —  ^orc  2812:  AIs6  tiura  und  also  spaehe  Warn  die 
snüre  und  daz  banel,  Röt  brün  grüene  gel  Gesteppet  wol  mit 
siden.  Ulr.  ö,  Sicfytcnjt.  270,  17:  Ich  kom  mit  hurt  so  an  den 
man,  Daz  ich  im  von  dem  satel  dan  Reitbüfch  und  ouch  den 
stegereif;  r/dtte  ir)n  nicr/t  ein  ftrcunb  gehalten,  fo  wart  er  gur  (Srbe 
gefallen.  <§ier  muß  büfeh,  $aufcfy,  baö  $olfter  beS  oorbern  (Sattel* 
Bogeng  fein,  ober  baS  jtatt  beffen  baju  bleute.  9cicl)t  immer  ift  ba3  £ol$ 
bcS  23ogen3  mit  $olftem  ober  foftbaren  (Stoffen  üftcr^ogen.  3)er  Dattel 
anf  SKalfreaturcö  ^lejtyer  n>ar  ein  ^oljgeftell  mit  $il$  überwogen,  $. 
537,  6:  dö  sazter  die  glaevin  Vorn  üf  des  sätels  vilzelin.  3)er 
(Sattel  bcö  $ferbe3,  baS  $arciual  £>or  Nantes  ritt,  ftar  $.  144,  26  un- 
beslagen  mit  niwen  ledern,  afccr  ftatt  beffen  mit  foftftaren  «Stoffen 
überwogen,  pfellel,  samit,  sigelät,  haermin  u.  bcrgl.  %m  (Sattel  beö 
SentyleifcnroffeS  Befanb  jf$  $.  474,  ö  ba3  ©ralma^en,  bie  £urtel= 
tauBe.  $lore  2802:  Daz  da4  solt  sin  daz  gelidere  (ber  SeberüBcr* 
gug)  Daz  was  ein  pfellel  guot  slaht  Mit  schoenen  listen  wol  ge- 
mäht. —  £)a3  95ilb  eines  elenbcn  (Satteig  gie6t  DriluS,  inbem  er  um* 
tf?enb  allen  (Sdnnud:  babon  aBrcißt  $.  137,  3:  „Jwer  satel  wol  ge- 
zieret Der  wirt  enfehumphieret!"  Vil  balder  zuete  unde  brach 
Den  samit  drabe:  dö  daz  geschach  Er  zersluoc  den  satel,  da*  se 
ine  reit...  Mit  baestinen  buosten  ((Stricfen)  Bant  ern  aber  wider 
zuo.  Unb  anf  biefem  Jtle^et  3efd)uten3  $.  257,  3:  lac  üf  ein  ge- 
reite Smal  an  alle  breite,  Gefchelle  und  bogen  verrßret,  Gröz  za- 
del  dran  gemßret. 

3)cr  93ruftriem  en,  daz  Fürbuoge  uürb  in  @l.  bc3  12. 
3a$d).  Siut.  III,  151  Antena  genannt,  lfidor.  Orig.  XX,  16 
nennt  Antela,  Antella  cingulum  illud,  quod  ante  pectus  equi 
tenditur.  Antella  nnb  Poftella  nannten  ©loffe  be§  12.  3ar/rl).  oBen 
(S.  228  ben  öorbern  unb  ^intern  (Sattelbogen.  Papias,  MS.  Riturin. 
bagegen:  Antela,  ornamentum  equi  dieta  quasi  ante  sellam,  et 
postella  quasi  post  sellam  (alfo  (Scr^ran^riemen).  Ebrard.  Bethun. 
in  Graecismo  c.  10:  Est  Antela  quod  est  in  pectore  quadrupe- 
dantis  Dicitur  Postela  quod  est  a  posteriori.  —  Aimoin,  III  de 
Miracul.  Benedict,  c.  6  de  equo  (31  bei.).  3)er  33ruftriemen,  n>elcr)cr 
ben  (Sattel  fefir/ielt,  baß  er  nicr)t  naefy  r)inten  fahren  fonnte,  mußte,  ba 
ber  bitter  im  (Sattel  ben  ftarfften  (Stoß  aushalten  t)atte,  fet)r  ftarf  unb 


9tojj  unb  9lojj0cwaffnung.  233 

fcfl  fein,  ivenn  er  nietet  ber  ©eiuatt  bcS  @tofic3  n>eiet;cn  unb  pla|cn 
füllte.  9itbcl.  1549:  Hagne  bräst  daz  fürbüege  von  einer  tjost. 
(£r.  2796:  er  ftacfy  tfm,  daz  im  daz  fürbüege  brach.  —  817:  So 
sßre  zsamen  si  stächen  Daz  dem  ritter  brächen  2)armgürtcl, 
(surjenget  unb  fürbüege.  Erec  in  von  dem  rosse  schiet.  Suar. 
676:  aU  Sitticfy  in  ben  Dattel  fyrang,  er  stracte  üz  daz  vorgebuok. 
23üer.  2428:  er  warf  ü;n  woty  brei  ©pecrfcfyäfte  lang  auS  bem  (Sattel: 
der  hinder  satelboge  sprang  vil  verre  mit  dem  mane  nider. 
2436:  oom  <Sto§  im  künde  niht  bestan  Übergurt  und  fürbüege. 
8039:  Er  seinen  stich  dö  abgesluog,  Daz  im  das  fürpuege  sint 
Verre  von  dem  rosse  sprang.  Des  muoster  an  sinen  dank  Hin- 
ders  march  üf  das  gras.  10227:  von  der  tjost  daz  fürbüege 
präch.  12447:  von  dem  sper  im  das  fürbüege  bräst.  ©rimrn, 
2ÖetStr).  I,  426:  den  rossen  sol  man  fürschütten  fuoter  biz  an 
daz  fürgebüege.  —  tiefer  33ruftrtemen  war  mef;r  ober  minber  Breit, 
oon  fieber,  feibnen  Porten,  retcf?  mit  @otb  gegiert  unb  öfter  mit  (Stellen 
Bedungen.  (£r.  7760  fanben  nur  oBen  einen  folgen  prächtigen  Befcfyric= 
Ben.  (Sn.  6252  an  ^amitlenö  Sattel:  dar  vorgebuge  Eine  borte 
vil  gefuge  Genait  an  eyn  samit  Zweyer  finger  breit.  9?iBct.  76: 
sidinin  vürbüege.  385:  Ir  satel  wol  gesteinet,  ir  fürbüege  smal, 
Dar  an  hiengen  schellen  von  liehtem  golde  röt.  ®ubr.  693:  für- 
büege und  zäume  bereitet  man  von  golde  sauberleiche.  6807: 
2)amen£ferbe  mit  smalen  fürpüegen.  2Bigcint.  2690:  zäum  und  für- 
bug  was  von  golde  reich.  $ün.  Shtott;.  4583:  ba  famen  bie  ßelter 
unb  Stoffe  auf  ben  «§of  da  clappende  daz  gesteine  mit  den  isperlin 
deine  an  den  vorebougin.  Store  2830:  Daz  da  solt  sin  daz  für- 
büege Daz  was  ein  goltricher  borte  Und  hat  an  jetwederem  orte 
Einen  rinken  ((Sdmalle)  der  was  guldin.  Die  mohten  wol  wert 
sin  Zweier  marke  als  ich  betrahte.  Schöne  schellen  in  der 
ahte  Hiengen  enmitten  dran  Daz  nie  zeiter  gewan  Bezzer  für- 
büege dehein;  Daz  an  den  borten  wol  schein,  Der  was  wol 
einer  hende  breit.  Sin  lenge  was  nach  wärheit  Wol  in  der  ahte, 
Daz  er  volleclichen  mähte  Sin  brüste  umbesweifen.  —  £acfy= 
mann,  3u  ber  9ftBeL  @.  18  Behauptet:  biefen  tarnen  be§  23ruftriemen3 
finbc  man  nur  in  ©ebicfyten,  bie  ff  er;  nict)t  ftreng  an  bie  23efcr/ränfungen 
ber  <§offpract)e  Bulben.    %ümx  ber  <§ofbicr)tcr  £artmann  ».  Qtue  Bebient 
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ftcfy  beffen  bocfy  im  (Srcf,   nuc  nur  gefunden.     Unb  wie  nennen  ifyn  bann 
bie  fogenannten  ^ofbicfyter,  n?enn  fte  ben  ©egenftanb  Bejcictmen?  — 

2)er  95  au  cfyri  cm  en,  Darmgürtel  (®t.  bcö  12.  Safyrt). 
2)iut.  III,  151:  Cingule,  darmgurtele.  III,  153:  Recoptilia  darm- 
gurtel.  ©raff,  IV,  255)  X;telt  ben  (Sattel  naefy  unten  feft.  <£r  mufte 
naefy  93ebütfni$  Bei  langen  bitten  ober  naefy  faireren  ©rfcrmtterungcn  beö 
(Sattels  im  Äampfe  mitunter  fefrer  angezogen  werben.  93etm  £an$enren= 
neu  ptafcte  er  ftotjl,  unb  Statt  unb  «Sattel  flogen  hinter  ba3  $o$  in 
ben  <Sanb.  (£r.  2797:  Darmgürtel  und  surzengel  brast  Sam  ez 
waere  ein  fülez  bast  Bei  ber  SjofL  «§.  ©eotg  5428:  des  kuniges 
ros  wart  entgurt  Beim  einrennen.  $.  197,  6:  Von  siner  tjoste 
hurt  Böden  orsen  wart  enkurt;  Darmgürtel  brästen  umbe  daz. 
Jetweder  ors  üf  hähsen  saz.  603,  19:  aU  ©atvatt  mit  bent  9tof 
axi^  bem  Saffer  ftieg,  [Rüttelte  e3  jtd);  er  gurt  dem  orse  und  nam 
den  schilt.  611,  19:  und  er  dem  orse  gurte.  fHab.  (Sci)t.  941: 
nu  gürte  dinem  marke,  fiiü.  (Sljron.  2862:  als  er  hete  ungegurt 
üf  daz  pfert  gesessen.  1126:  Man  reit  si  nider  an  daz  gras,  Als 
ob  si  waeren  ungegurt.  Sigal.  2301:  Sinem  rosse  guort  er  baz, 
Zehant  er  wider  üf  saz.  —  5lucfy  tiefer  Q3aucfygurt  n>ar  r/errlicfy  gc* 
fcfymücft  (£n.  5247:  an  jtamiilenö  (Sattel  die  darmgürtel  wären 
siden,  Vaste  unde  langk.  Und  der  anfang,  Dar  sie  sy  an  gor- 
ten ,  Das  wären  thure  borten.  2)iefer  anphang  fefjeint  ber  üBer  bie 
©ürtelfclmalle  t)inrcegreid?enbe  $f?eil  bes  ©urteö  $u  fein,  ber  flcr/tBar 
BtteB  unb  bafyer  öorgugSroetfc  gefcr/mücft  erfefteint.  S'lore  2878:  die 
darmgürtel  wären  siden.  (£r.  1452:  die  darmgürtel  wären  bor- 
ten. 7680:  —  borten  von  gold  und  siden.  7689:  die  rinken 
daran  wären  silberin.  —  3n  o.  b.  <£agen'6  SBilbetfaar  felm  mir  auf 
Tab.  II,  XX,  XXIV,  XXV,  XL  Stoffe  mit  §toei  33  au  et;  riemen,  bie 
ben  (Sattel  galten.  2)amtt  ftimmt  $r.  819:  Beim  anrennen  dem  rit- 
ter  brächen  Die  darmgürtel  beide,  Surzengel  und  fürbüege. 
3)er  UeBergurt  ift  enhoeber  baffelBe  \va$  2)armgürtct,  ober  ein  Reiter 
©urt,  ber  bie  (Sc^aBracfe  ober  «Sattelbctfe ,  nietet  eigentlich  ben  (Sattel, 
tnelt.  33it.  2436:  Davon  künde  im  niht  bestän  Übergurt  und 
fürbüege.  Der  gurt  war  ungefüege.  Er  frümet  es  alles  mit  im 
hin.  2) er  frangöftrte  2Iu6brucf  für  UeBergurt  ober  OBergurt  ift  Surzen- 
gel (SJttt.  Subcingulum,  subeintorium,  perizoma,  -)lbcL  —  £ic$/ 
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2fr8.  (S.  102:  itat.  cingha,  sangle,  ©urt.  —  5%  Sursainte,  Sur- 
eeint, ceinture  fort  large,  Stoquf.).  %  257,  6:  SefdjutenS  gereite 
auf  bem  StUwtx  war  smal  an  alle  breite,  gefchelle  und  bogen  ver- 
irret ...  ir  surzengel  was  ein  seil.  295,  26:  Mtyt  fcon  $atctoat 
aBgcfbcBen:  surzengel,  satel,  gefchelle  von  dirre  hurte  gar  zebrast. 

£et  <Scf;w  andienten,  After  reif  (®l.  be3  12.  Sa^tty. 
2)iut.  III,  151 :  Postera,  aftirraif.  2JHt.  Postella,  Postena,  Postile, 
aftirraif,  afterraif,  afterreif)  ijl  Befiimmt,  ba§  QSottücfcn  be8  (Sattels 
ltft$  bem  £alfe  ^m  $u  bettjinbetn.  Stat.  Hugon.  V  Abbatis  Cluniac.: 
Sine  postella  et  sella  regulari  non  multum  pretiosa  ullus  Prio- 
rum  nostrorum  equitare  praesumat.  Helbling  («§au^t  Beitfdjr. 
IV)  7,  1008:  und  vie  sie  an  eim  afterreif.  —  ffltyt  glctd)Bebeutcnb 
bamit  fc^cint  ba3  Gage  nieder  (3)iut.  III,  151:  Supracedri  in  ®l. 
be3  12.  3a^.  2Ronc,  ©l.,  feiger  1838,  <S.  594:  Supracerdum, 
gaginledir)  ju  fein,  inbem  eä  in  erfierer  (Stelle  unter  ben  utensili- 
bus  sellae  nc&en  (Stegreif,  £>atmgüttel,  antena  unb  postera  genannt 
witb.  Sumerl.  34  überfein  e3  suppar  equi.  2lucT)  Pfeiffer  1.  c. 
24,  19  weif?  e3  mct)t  gu  ^laciten.  3cfy  tyalte  e3  für  bie  Slawen  öon 
gebet,  welche  fidj  bem  @i|e  be3  (Sattcia  auf  Beiben  (Seiten  anfliegen, 
naefy  heutigem  ^anbwerBauSbrucfe  „bie  Saften",  ba  auf  er  allem  frevelt 
(benannten  faft  nicf>tö  anbereS  als  biefer  (Sattettfyeil  übrig  Bleibt. 

Sie  (Steig Bügel  (£>iut.  III,  144,  ©I.  bcS  12.  3afy$.  Strepe, 
stegeraif.  Dästula,  Ascenforium,  Stapus,  stegereif.  Strepa,  Stre- 
pes,  Strepus,  Sternipes,  Stoffa,  Stribarium.  (S.  Pfeiffer,  1.  c. 
(S.  21)  biente  fowo$  ba$u,  bem  Leiter  im  (Sattel  fefteren  £alt  §u  geBen, 
als  aud)  §ur  33equcmlicl)feit  Beim  Stuf*  unb  QlBfteigen.  2Ran  untetföei* 
bet  (Stegreif,  ben  «Bügel,  in  welkem  ber  %u$  mfyt,  unb  ba3  (Steig* 
lebet,  ben  Giemen,  woran  bet  «Bügel  tyängt;  boer)  wirb  BeibeS  ^ufammen 
auefy  (Stegteif  genannt.  «Die  «Mtt,  wie  man  §u  9tof?  ftieg,  BefcfyteiBt  fet)t 
genau  Athis,  E,  56:  Sinis  linkin  fuozes  spitzin  Setzer  in  den 
stegereif:  Mit  den  handin  er  begreif  Beidinthalb  die  satilbogin 
Und  quam  üf  sin  ors  gevlogin  Reht  als  ein  vogil  wilde.  (?Benfo 
öwfäfct  SKoroIt  Srift.  7047  (f.  oBen  <S.  231).  2öet  größere  (Schwung* 
Iraft  Befaß,  fdjwang  ffcfy  otme  £ütfe  be6  (SteigBügelö  in  ben  (Sattel,  wie 
meljtfacfy  rü^menb  erwähnt  witb;  <£etB.  I.  &.  2t.  10210:  S6  balde  er 
üf  daz  ros  sprang,    Daz  sin   fuz  den   stegereif  An  dem  sprunge 
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niht  begreif.  14686  bagegcn:  Pirrus  üf  daz  ros  schreit  Und  als 
er  den  stegereif  Mit  dem  fuzze  begreif,  Zu  halse  er  den  schilt 
hinc  Und  schütte  üf  und  finc  Den  schaft,  daz  er  gesehe  Ob  er 
were  zehe.  $.  157,  29:  $arcibal,  der  tumbe,  fyrang  in  ben  <Batkl 
auf  3u)cr3  $o§:  Ern  gerte  stegereife  niht,  Dem  man  noch  snel- 
heite  giht.  215,  22:  Sin  fuoz  dernäch  nie  gegreif,  Er  spranc 
drüf  äne  Stegreif.  911$  5lleranbcr  jum  erften  2Mc  bcn  *8ucifcal  Bc= 
ftcigt  £am£r.  911er.  373:  Er  nelegete  zoum  noch  seil  darane.  Er 
begreif  iz  in  sine  mane.  Ellenthaft  was  sin  gedanc.  Üf  den 
rucke  er  ime  spranc.  Üz  dem  marstalle  er  iz  reit.  Daz  was  ein 
michil  baltheit.  «sclBft  bie  ftrau  Drgclufc  $.  515,  28:  von  den 
bluomen  üfez  pfärt  si  spranc;  oBmotyl  man  ben  grauen,  gitmaX  jle 
nicfyt  rittlings,  fonbcrn  in  bcr  ^Kcgei  quer  auf  beut  ^rauenfattcl  faj?en, 
Beim  Qlufficigen  mit  (Schemeln  gu  «§ülfe  fam.  9l\M.  531:  die  gul- 
dinen  schamele  ob  liehtem  phelle  guot,  die  brahte  man  den 
frouwen  als  jle  gu  $oj?  fteigcn  ttjotttctt.  $.  89,  3  Üjefct  bagegcn  «ftatylet 
^erjetciben  sunder  schamel  üf  ir  pfert.  Ulrich  tton  Sicfytcnftein  (37, 
13)  wcnbet  \tatt  beS  (ScfycmelS  ein  <§eBecifen  an,  einen  $ritt,  ben  er 
mit  ber  £anb  l)telt:  Daz  hebisen  ich  dar  truoc.  Si  sprach,  ir  sit 
niht  starc  genuoc,  Ir  mügt  mich  abe  geheben  niht...  Do  trats 
üf  daz  hebisen  sä.  Do  si  her  von  dem  satel  sleif,  Bi  minem  här 
si  mich  begreif  Verholne,  daz  ez  nieman  sach.  Diu  guot  mir 
einen  loc  üz  brach:  „Daz  habet  iu,  das  ir  sit  verzagt.  Mir  ist 
niht  war  von  iu  gesagt,"  fpracl)  jle,  ü)m  eine  Sode  auSraufcnb,  unb 
er  ift  fet)r  glücfticfy  üBer  biefe  ©unftBejcigung.  5tuct;  fanbcn  ftct)  an 
Segen  unb  in  bcn  ©trafen  Steine  ober  95löcfe  $ur  93equcmlict)feit  ber 
Leiter  aufgeteilt  (f.  <San*3Kartc,  Qtrtfmrfagc,  6.  109).  <5r.  1197: 
$berö  ritt  üBer  ben  <£of  51t  Jtarbtgan  Zuo  einem  steine,  der  was 
breit,  Ein  wßnic  üf  an  eine  stat  Von  der  grßde  (£re£pe)  gesät. 
Der  was  gemachet  üf  dem  hüs  Daz  der  künec  Artus  Da  erbeizte 
unde  ouch  üf  gesaz.  Der  ritter  dähte  wd  er  baz  Erbeizen 
möhte,  dane  ouch  da:  Bi  dem  steine  erbeizter  sä.  Stgal.  9137 
finben  fldj  12  rittlings  reitenbc  grauen  uact)  2Ränncrh)etfc,  freiliel)  fütyr* 
ten  ftc  auefy  3JMnnertrac6t  unb  üBten  SRütcrfcfyaft. 

5Dic  23über  geigen  bie  S3ügcl  jicmlicr)  geräumig,    unb  jie  toaren  oft 
t'unftöoil  gearbeitet.     2Bir  fanben  (Sr.  7669  jie  fefyon  als  #vci  fliegenbe 
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3)rad;en  oon  @olb,  bie  ben  Sd)wan$  in  ben  SJhmb  genommen,  ocfd;ric= 
6en,  il;re  otogen  waren  Heine  Sadjanbe.  3m  Gr.  Ruod.  Ab,  11  fce- 
ftcl;n  fte  au$  golbnem  ©ittetwerf,  bie  Giemen  auS  mit  (Sbelftcincn  fccfcfc* 
tcr  <Scibe:  Deme  greven  iz  wol  gezam:  Daz  der  stegereif- leder 
solden  sin,  Was  icht  sidin  geworcht  zu  einem  borten,  Gegen  den 
orten  Mit  dem  edelen  gesteine.  Die  schönen  zeine  ((StäBcfoen) 
Die  waren  golt  alle  röt.  £uar.  427:  Sin  stegereife  wären  riche. 
Do  stuonder  manliche  Ine,  sa  riter  stät.  $lore,  2854:  bte  93ügel 
warn  üz  golde  geslagen  Von  goltsmiden  wifen.  SRatürlitf;  cnt6ef)r- 
ten  auefy  bic  (Steigriemen  nicfyt  be3  (SdmiucfcS.  Store,  2858:  Ouch 
wären  diu  sticleder  Den  stegereifen  gelich,  Also  tiure  und  also 
rieh,  Strac  und  unverscheiden.  An  den  stegereifen  beiden  Was 
ergraben  an  missetät  Ein  teil  daz  al  diu  werlt  hat  Des  mich  ze 
sagende  bewilt,  Lewen,  trachen,  ander  wilt,  Beidiu  wilde  unde 
zam.  ^urfy  Sd;cücnfcr/mud  feilte  nicr/t.  3)cm  fctyön  gewappneten  «ftar* 
naf)farnan$  $.  122,  5:  Mit  guldin  schellen  kleine  Vor  iewederem 
beine  Warn  die  Stegreife  erklenget  Unt  ze  rehter  mäze  erlenget. 
dagegen  waren  m  3efct)ttten3  Dattel,  530,  25:  die  sticleder  von 
baste. 

£)er  «SteigBügel  gaB  bem  Leiter  im  (Sattel,  wie  Bemcrft,  feftcren 
£alt.  £of)engr.  <S.  53:  6eim  Anlauf  über  die  stegereife  sie  die 
füzze  bugen,  b.  X),  um  Keffer  (Sd)tu£i  ju  galten,  faßen  fle  mit  frummen 
Jtnieen  im  (Sattel.  £)ie  Silber  geigen  fcimmtlidj,  baf?  ber  Leiter  nid)t 
mit  ber  $uj?fpi£c,  waö  auefy  bie  lange  <S£i£e  beS  (Sifenfdmr;c3  faum  ge= 
ftattet  tyättc,  fonbern  mit  bem  fyotylen  %u$  im  SBügel  fafien.  Sunt,  o. 
Nantes,  34:  si  tratten  Seim  Anlauf  mit  den  füezzen  hol  die  stege- 
reife zuo  wünsche  gar.  —  (Sonr.  ö.  Sür^o.  £r.  I.  19894:  ir  fueze 
wären  tapfer  unde  hol.  —  3m  (Steigbügel  ft^en  ift  mx  Qtnöbrud  für 
fRitterfc^aft  üben,  wag  ben  grauen  öerfagt  war:  $.  337,  30:  Sof)l  er* 
jaulte  idj  gern  bie  ©efdn'djte  fort,  Wolt  ez  gebieten  mir  ein  munt 
Den  doch  ander  fiieze  tragent,  Dan  die  mir  ze  Stegreif  wagent« 
—  3um  $o£,  in  ben  (Sattel  fommen  ift  gteid)Bebeutcnb  mit:  in  ben 
(Stegreif  fommen.  Srift.  2711:  3)a3  $ofi  lief  in  ben  Salb  nacr)  bem 
@tur$,  do  enkund  ich  nie  so  schiere  wider  Ze  minem  stegereife 
komen. 

33ei  gajtticfycm  (£nrpfange  ober  l)öfticfyem  9l6fd;iebc  gehörte  e3  ftd;, 
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baj?  bic  Wiener  bem  «§crm  bcn  (Steigbügel  gum  5luf*  ober  Qlbfteigcn 
hielten.  3*>.  294t:  2)cr  SÖirtt)  ließ  miefy  nic(;t  erft  jum  ©ruße  fommett, 
Ern  hete  mir  ß  genomen  Den  zoum  unde  den  Stegreif;  Unde  als 
er  mich  also  begreif,  Do  enpfienc  er  mich  als  schöne  Als  ime 
got  iemer  löne.  fttore,  1348:  Blancheflur  den  stegereif  huop, 
unz  er  üf  gesaz.  —  3)ennod)  war'8  eine  3)ienerüemcfytung;  Reibet. 
383,  13:  Sifrit  hete  solhen  dienst  vil  selten  ß  getan,  Daz  er  bi 
Stegreife  gestüende  helde  mßr.  $.  227,  22:  9113  $arciüal  $ax 
©talgburg  fommt,  Vil  kleiner  junkhßrrelin  Sprüngen  gein  dem 
zoume  sin;  Jeslichez  für  dez  ander  greif.  Si  halten  sinen  Steg- 
reif. Sus  muoser  von  dem  orse  stßn.  —  $aft  friccfyenbe  3)emutl) 
ifi  e8,  ben  «Steigbügel  ju  füffen,  nnc  33ene  bem  ©aman  $.  621,  16: 
si  kust  im  Stegreif  unde  fuoz.  (Sin  fyübfcfjcS  93tlb  gewährt  ber  rei- 
tenbc  Xriflan,  wie  ber  «finale,  mit  bem  er  ftcfy  unterhält,  baneben  gcfyt, 
unb  ben  (Steigbügel  in  ber  £anb  Ijaltj  4?.  £rtft.  1235:  Tristan  reit 
kofende  mit  dem  knappen;  Durch  sine  zuht  der  knappe  greif 
Dem  harren  an  dem  steigreif.  Alsus  gienk  im  der  knappe  ne- 
ben; Frag  und  antwurte  geben  Begunden  sie  einander  vil. 

©cfatyrttd)  war'S  für  bcn  Leiter,  ben  «Steigbügel  gu  öerlicren.  Ulr. 
ö.  Sicfytenji.  186,  5:  bei  feinem  £an$enftojj  im  entwifchte  zoum  und 
stegereif,  fo  bafj  er  fid)  am  (Sattelbogen  galten  mußte.  270,  18:  er 
ftatf)  il;m  busch  ($aufcfye  beS  (Sattels,  f.  oben)  und  ouch  den  stege- 
reif ab. 

2)a3  3  a  u  m  5  e  u  g   ber  eilten   war  im  Sefentlicfyen  bem  ie|igen 

gtcify  ©I.  beg  12.  3a$r$.  ($iut-  HI,  lö1)  !*#«*  atg  3^eife  *>*P* 
ben  auf:  Frenum,  britel,  Baum;  Chamus,  chambritel,  SKaulforb; 
Salivare,  gebiz,  Xrenfe;  Submentile,  chineraif,  Äinnfette;  Capistrum, 
halftera,  halftra,  hal feter,  Halfter. 

5Dic  Halfter  (capulum,  capistrum)  ift  baS  Sftiemcn^eug  um 
«Stirn,  Dfyrcn,  Warfen  unb  Sftauf  beö  $ferbe3,  an  welchem  bie  £eiiriemen 
befeftigt  fmb,  otme  ©ebtf.  Ifidor.  Orig.  XX,  16:  Caplum,  funis  a 
capiendo,  quod  eo  indomita  jumenta  capiantur.  $lfr.  Chevecine, 
Chevestre,  Chevetre,  Chevoistre,  Chevoitre,  joug  auquel  on  at- 
tache  la  töte  des  boeufs  (Sftquf.).  @r.  xaxtgQLOv.  Domnizo  L. 
II  de  Vita  Mathild.  c.  9:  —  nocte  reliquit  In  castris  vasa,  seu 
frena,  capistria  sana.    Leg.  Wilh.  Nothi  c.  22:    Chaceurs  et  pal- 
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ireis  a  freins  et  a  chevestrcs.  $roö.  Cabestre  (9Utyrb.  II,  323). 
%  256,  21:  Q(n  3cfci?utcnö  uferte  anfhtt  bc6  3aumcö  ein  baestin 
halfter  lac  dar  an,  511  ü)rem  (Scfyimpfe.  514,  12:  die  halftern 
löster  vorne  pfert. 

3)aö  ©c6t(?,  bie  Srenfe,  salivare,  at)b.  gibiz,  gipiz,  ift  ba3  nütf)~ 
tiefte  <&tuä  am  3aummerf,  oon  Eifert,  ©tatjt,  ftlore,  2870 :  von  silber 
was  daz  gibiz,  aft.  filet,  bridon.  3n  ben  meroöingifcfyen  ©räbern 
fcfyon  ift  bic  £renfe,  mie  ^cute,  mit  einem  eingcfettelten  ©elenf,  unb  mit 
eifernen  $ofetten  fcon  »ortrcffticfyer  Saufcr/irarbeit  gefunben  (Sinbeufct). 
I.  c.  @.  36). 

£)er  3aum,  bie  Bügel,  einfache  am  ©ebifi  befefttgte,  unb  mit  ü)ren 
(gnben  in  einen  knoten  gefcftlungne  einfache  Giemen  öettoanbelten  ftcfy 
bei  feftüctycn  ^iufeügen  ober  fonftigen  feierlichen  ©etegentyeiten  in  breite 
foftbare  Porten  unb  ju  glanjenbem  <Scr)mutf  mit  flingenben  (Schellen  unb 
2)toatlfd)ct6en.  9htobl.  II,  241:  Auratum  frenum,  pulchram  fale- 
ramque  gerentem.  Reibet.  531 :  ben  Cßferben  lühte  von  den  zoumen 
vil  manic  edelstein.  538:  man  sach  ouch  da*  bi  zoume  leiten 
manic  meit.  75:  die  goltvarwen  zoume  fuortens  an  der  hant. 
1245:  üf  den  wegen  gie  mit  klingenden  zoumen  manic  pferit 
wol  getan  öon  ©otfyelinbenS  ©efolge.  ©ubr.  693:  satel,  fürpuege 
und  zawme  bereitet  man  von  golde  sauberleiche.  6807:  bie 
ftraucn^ferbe  mit  golteröten  zäumen.  3»,  3462:  der  zoum  riche. 
$.  137,  1:  OrtfuS  §u  Sefcfyutcn:  iwer  zoum  muoz  sin  ein  baestin 
seil.  144,  23:  5ln  $arctöatS  $ter>£er:  sin  zoum  der  was  pästin. 
dagegen  681,29:  von  frouwen  zäumen  klingä*  klinc.  lllr.  ö.  £icfj= 
tenft.  161,  110:  die  zeume  wären  koste  rieh.  SBigctm.  1552  auf 
bem  ^ault^ier  ber  2)ame  Ainen  zäum  vil  tuer  Von  klarem  golde 
röt,  Von  seiden  und  perlin  wol  durchnaet;  die  zügel  wären  ge- 
machet wol.  2690:  zäum  und  fürbüeg  was  von  golde  rieh. 
£uar.  418:  der  zoum,  der  an  dem  rosse  lak,  was  ouch  luter  gul- 
din.  Av.  Krone,  245:  von  baste  ein  zoumelin  gevlohten.  $. 
779,  3:  ÄunbrienS  zoum  was  riche  und  tiure  an  allen  strit.  513, 
23:  Ouch  was  maniger  marke  wert  Der  zoum  unt  sin  (bcS  $fer= 
beä)  gereite.  £evb.  t.  k  %x*  1303:  ber  2öäcf?ter  faf;  die  vergulten 
zoume  brunen  gliche  der  sunen.  Mr.  0.  £td?tft.  465,  17:  von  ir 
zeumen  was  da  klanc.    2Bigat.  2535:    Daz  pfaerit  was  gezieret 
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Mit  einem  zoum  des  nam  ich  war,  Der  was  von  rotem  golde 
gar.  Daz  der  zügel  solde  sin,  Daz  wären  borten  guldin,  Ge- 
worcht  mit  grözem  flize  Von  borten  vil  wize;  Knöpfe  wären  ge- 
worcht  daran. 

3)er  bon  3.  ©rimm  (@r.  II,  985)  Bemerkte  Untctfcfyieb  §tt>ifc^en 
Bridel,  &u&l,  unb  Britte),  ©eBiß  (f.  auct>  ©raff,  III,  299)  ift 
Bei  ben  Weiteren  ntcfyt  mefyr  BemerfBar;  agf.  bridel;  mnicbcrl.  breidel, 
af$.  bridel,  bridon.  (£rcc  6728:  Unz  im  daz  ros  so  nähen  kam, 
Daz  erz  bi  dem  britel  nam  Wider  in  sine  phlege.  Stift.  7045:  Beim 
Qlufftcigen  er  die  hant  ze'm  britel  liez.  (Sit.  7302:  den  schilt  het 
er  an  der  hant  zuo  dem  britel  genomen.  Sampr.  %Ux.  391:  Ve- 
stian  daz  ros  entfienc. . .  Mit  einem  breitele  von  golde  Mit  ge- 
steine  wol  beslagen.  S)ie  3Bebcutung  uon  „©cBtj?"  waltet  iebod)  notf? 
bor  in  Ghambritel,  Kanbritel  (©raff,  III,  299),  a^b.  @t.  Cha- 
mus,  gr.  %^og,  frenum  in  ber  ^.  (Schrift;  tat.  Camus  (x^fiog)  naefy 
Sftbor,  ber  SSeifjforB,  SftaulforB  für  Bifjlge  $fctbc,  ml;b.  and)  ver- 
biz.  9tltb.  331.  I,  92:  In  zorne  slint  den  itewiz  Und  lege  dime 
munde  ein  verbiz. 

3Me  Äanbate,  bie  furge  SMtftange  an  ben  $fetbegeBiffcn ,  mit 
gezognen  ober  geraben  (Scfyenfeln,  welche  bntet)  ben  3)rucf  anf  bie  Bunge 
beS  $ferbe3  bie  cmbftnbticfyfte  ©ewalt  gum  ©efyorfam  be§  Xljimü  üBt, 
fd^eint  auefy  bem  Mittelalter  fcfyon  nic^t  fremb  geroefen  §u  fein.  2lefm- 
ticfycö  ftnb  ieben  $all3  bie  in  ben  ©loffen  botfommenben  Orginvn,  lu- 
pata,  nnb  Troscili,  salius,  ©eBiffe  mit  eifernen  ©tackeln  ober  ß^nen 
Befe^t,  gewefen.  3)ie  Äanbare  erforbert  einen  Befonbren  Bannt,  neBcn 
bem  Bügel  cer  Xrenfe.  s2txif  ben  älteren.  33ilbern  unb  (Siegeln  führen 
bie  Leiter  nur  einen  einfachen  Bügel,  ber  öfter,  an  ben  (£nben  in  einen 
knoten  gefcfylungen ,  tofe  auf  bem  4?al6  be3  $fetbe3  liegt,  oBwofyl  bem 
Sfteitcng  llnetfafytnen  bieg  gum  Vorwurf  gemacht  wirb.  £an$.  461:  der 
zoum  im  (bem  $ferbe)  bi  den  ören  lac.  93.  b.  £agen,  9Hlberfaal, 
£aB.  XLVII  §at  baS  $o§  beutlicfy  §wei  Bügel,  Xrenfe  unb  Äanbarc,  bie 
Lüftung  beö  fRitterS  geigt  afccr  bollftanbigc  $lattenban$er,  gebort  atfo 
fcfyon  ber  Jüngern  Bcit  an.  33ei  Hergott,  Mon.  Austr.  geigen  bie 
fämmtlicfycn  (Siegel  bcö  13.  unb  ber  erften  Hälfte  beö  14.  Sa^r^unbertg 
nur  einfache  Bügel,  Srenfcn;  ba6  erftc,  was  bobbclte  Bügel,  u.  g.  neBcn 
bem  Giemen  eine  ßettc  geigt,  ift  $aB.  YII,  $r.  1.  b.  %  1365.     3)cm 
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Aleid)  ftnb  bie  %.  VIII,   9fr.  5  u.  6  ö.  3.  1404  unb  1418,    unb  X. 
IX,  ftr.  b,  1424. 

Qllö  $o:pf  fd;mucf  ber  $fcrbc  finben  mit  eben  fo  baS  Giigerel 
cnuäfmt,  uue  mir  baffclbc  fd;on  oben  <5.  79  afö  ^clmfclnnud  ber  $liU 
ter  fallen.  9JUtllcr*3arnc£ e  2Ö23.  t;dlt  c3  mit  gugul,  tat.  cueula 
jufantmen;  altein  fapu$enartig  mar  biefer  (©cfymutf  tüdjt,  oielmcfyr,  nüe 
nod;  I;cutc  bei  unfern  ©etylittenpferben,  über  ber  Stirn  unb  juufdjen  ben 
Dl;rcn  eine  Qttt  33üd)fe  ober  «Stemme,  worin  maUenbe  ftebern  ober  anbrer 
(Sdunucf  befeftigt  waren,  bafycr  bie  52lbleitung  öon  mit  Caerola,  Cheo- 
rolia,  arcula,  pixis  ("3t  bei.)  neu)  er  $u  liegen  fdjcint.  dagegen  ber 
Cuculus  mulionicus,  quo  muliones  utebantur  (ap.  Lamprid.  in 
Heliogab.)  war  eine  umfänglichere  Äopfbebccfung  ber  s?Jiaultl;iere  mit 
(©djeuflafc^en,  Buntem  Umt;ang,  oben  Gebern  unb  mit  <sd;cUcn  unb  ffin= 
genben  Sd;eibcn  bedangen. 


©ritteS   Kapitel* 
9topiett>  unb  SBappmittg, 

$Bir  beginnen  füglid)  t?icr  mit  bem  <£ufbefd;lag,  beut  iser- 
kolzen  beS  $ferbe3.  (£r  mar  allgemein  für  ben  bitter  üon  ^rofeffton; 
aud;  ftrauenroffe  würben,  mie  bie  Silber  geigen,  bcfcfylagett.  $ur  an 
fd)led;tcn  ^le^crn  fparte  man  ba3  pfeifen,  unb  ließ  fte  barfuß  gel;n. 
SSigat.  4359:  sin  ros  wart  da  harte  wol  beslagen.  $.  256,  14: 
^arciöal  ftel;t  Ontuö  unb  3efd)itten  reiten:  ein  ros  daz  was  wol  be- 
slagen, und  ein  barfuoz  pfaeret  daz  muose  tragen  eine  frouwen. 
<Sprüd)ioörtlid?  fagt  SReimnar  b,  Bieter,  b,  b.  £.  S)cSS.  II,  212b:  ein 
nagel  ein  isen  wol  gehaben  kan,  und  ein  isen  behabt  ein  ros, 
daz  ros  behabt  einen  biderben  man.  Ueber  bie  2Öettl)fd)ti£ung  giebt 
einen  sJfta£fta6  ©rimnt,  Weisth.  III,  357:  verbüezen  mit  drei  hel- 
lem, addir  mit  eime  ungeloichtin  hobeifen.  —  3m  ©erman.  9Jiu= 
feum  gu  Nürnberg  beftnbet  ftet;  ein  «gmfetfen  aus  beut  14.  3al;rl;unbcrt, 
bau  bördelt  fo  gro§  unb  breimat  fo  fd)iuer  als  unfre  heutigen  ift,  roor* 
auö  man  auf  bie  ©röpe  unb  Stärfc  ber  £urnter=  unb  Sd;lad)tyfetbc 
[fließen  famt. 

©elcgcntlid?  fei  bemerft,  baf  baä  33ranb$cid)en  nact;  ber  (Sitte 

bc3   9Jttttctaltcr3,    ben   hoffen   nidjt   wie   ic|t   üblid)   am  £intcrfd)cnfct 

(goffe),  fonbern  am  2Sorbcrfd)cnfcl  fcfyeint  gegeben  ju  fein.    ty.  540,  25: 

16 
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ein  marc  er  vant;  Des  grales  wÄpen  was  gebrant,  Ein  turtel- 
tübe,  an  sinem  bouc.  5B,  232,  7:  Da  von  Samargöne  Ein  in- 
sigel  was  gebraut  Ans  orses  buoc,  daz  er  da  vant;  Dar  nach 
was  Arofelles  schilt. 

2)  te  Kovertiure,  daz  pfertkleit,  bic  2)ecfe,  umr  cnnv>cbct 
eine  (Staatgbccfe  uon  f  oftbaren  Saugen,  ober  eine  23  äffen  bc  de.  — 
5luf  ben  -33ilbcrn  finben  nur  in  ber  Siegel  umad)ft  nntcr  bem  (Sattel  ober 
fo  über  bem  hattet,  baß  bic  (Sattelbogen  butd)  Oeffnungcn  frei  tyerbor^ 
ftct;cn,  eine  flauere  3)ede,  nnferer  heutigen  (Sd)abrac£c  cntfprcdjcnb. 
Ober  bei  beren  SBcgfall  genügte,  gumal  Bei  5"taucnvferbcn ,  eine  grofe, 
foftbarc,  faft  ba§  ganje  $fcrb  uml;üllcnbc  3>cdc.  -2Bar  ba3  $oß  nod; 
mit  einer  ^angcrbccfc  bewehrt,  fo  tag  biefe  2ÖaV£cnbccfe  oon  ebten  Stof* 
fen  über  jener,  nnb  bebeefte  JfraU  nnb  fiopf  boct;  mit  auögcfdmitrncn 
$tugcnlöd?ern  unb  mit  Sreilaffung  bc3  ÜDtatcS,  ferner  ben  ganzen  Körper 
beS  Stoffes  oi0  §u  ben  Äntccn,  ja  bis  gunt  «§uf,  unb  über  bic  Jtrup^pe 
t;imr>egrcict/cnb.  2Mcfe  JDcefcn  trugen  baS  oft  fcr)t  gar/treiet/  nncbcrr)o(tc 
SBappen  be§  «£erw,  allerlei  Ü8ilbn>crfc  öon  Vögeln  unb  Spieren;  bic 
3)cde  bc3  £ergog3  bon  SSreSfau  (o.  b.  £agcn,  33ilberfaal,  $af.  IV) 
geigt  gnufcfycn  fliegenben  Qlblern  bie  23ud)ftaben  be3  QBortcS  Amor,  funfi= 
reiche  QlrabeSfcn  unb  bie  mannid;faltigften  6tic!ereien  in  ©olb  mit  (£bct= 
fteinen,  3ße%roesf  unb  buntem  @ammct.  3)te  ©toffe  tiefer  2)ccfcn  waren 
foftbarfter  ^rt,  unb  bic  ft-atoen  entfyradjcn  ben  äöa^enfarben  auf 
@d;itb  unb  SBappcnrotf  beö  £crrn.  3)cr  ^l;antaftifd)c  ©efd)inad  lief  jtd) 
hierbei  cbenfo  roie  bei  ber  2Öat;t  ber  umnberlid)cn  ^clmgicrbcn  auf  ba3 
Ungebunbenftc  gcl)n.  9lf$.  Couvertoir,  Couve,  Couventure,  Couver- 
toier,  Couvertoire,  Couvertouer,  Couvertour.  Witt  Coopertura, 
Coopertivum  tectum. 

3)ic  <Staat3bccfe  f  et)  übern  9tibel.  741:  manegen  phelle 
spaehe  sach  man  über  setele  den  vrouwen  wol  getan  allenthal- 
ben hangen.  ffl.  2084:  diu  vil  schoenen  phertkleit  hiengen  nider 
unz  üf  daz  gras.  ©ubr.  58:  Den  vil  guoten  maeren  die  guoten 
satelklaid  Hiengen  für  die  hüeffen  nider  üf  daz  gras.  —  3883: 
die  ross  liess  man  gewinen,  dartzuo  die  satelklaid,  um  ©ubrun 
cinutr/olcn.  4594:  Was  man  guoter  decke  und  coverteure 
vant,  Die  versuchten  auf  iren  rossen  ritter  und  knechte,  Weihes 
in  getzame.     5)a  fyier  5)ccfc  unb  «ftoücrtürc  nebencinanber  genannt  \vcx= 
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bcn,  wirb  festere  all  ^anjcrbccfc  öcrjtanbcn  werben  muffen.     $.  14,  16: 
e3   waren   auf  ©ainnureteS   covertiure  gesniten  anker  lieht  hermin. 
679,  11:    noch  roeter  deiie  ein   rubbin   was  sin  kursit  unt  sins 
orses  kleit.     145,  21:   röt  samit  was  sin  covertiur.     286,  21  öon 
(SecyramorJ:    manc  guldin  schelle   dran   erklanc  üf  der  decke  und 
an  dem  man.     736,  19:  covertiure  von  dem  pfelle.     @n.  5244  an 
Mamillen  Steit^eug:    die  decke  was  ein  samit  dar  uff  mit  golde  wol 
geslagen.     SBigam;   1555 :    Ein    pfelle  schwarz  als   ein    kol    Was 
auf  daz    maul  gepraittet.     Srift.  663:    Man   sach   von  pfelle  und 
von  zendale  Manie  ors  bedact  mit  (lize,   Gel,    brün,   rot,   grüne 
und   bla\ . .    Von  edeler  siden  wol    gebriten.     Jen'andre    manige 
wis   zersniten,    Gevehet   und   geparrieret  Süs  und   so  gefeitieret. 
—  6681:  üfrn  ors  ein  wizziu  dekke  lak,  Lieht  und  lüter  als  der 
tak,    Den  andern   ringen    gelich.     Unde   was  diu   lang  und  also 
rieh,    Daz  si   von  oben  nider  gie  Dem   orse  vaste  für  die  knie. 
£uar.  414:    Dez   orses   dekke  guldin    Gap  vil  liebten  schin  Von 
steinen...     £an$.  647:    kovertiur  von  siden.     —  9104:    orse  mit 
sidin  kovertiuren.     ($:r.  736:   Sin  ros  was  gezieret  Mit  richer  co- 
vertiure.   —   Qcin  uottrcfjücfycS  (Seitcnftücf  311  ber  im  @r.  7581  oben 
<&.  229  mitgeteilten  -33cfcfyrcü3una,  ber  ^racfytbccfe  (gnibcnS  liefert  Konr. 
v.  Würzb.  Engelhard,  2258:  Des  covertiure  was  gebriten  (gewefct) 
Von  siner  frouwen   an  der  ram. . .     Maneger  hande  bilde  Beide 
zäm    und  wilde  Stuont  dar  an   ein  wunder.     Von    tiuren   golde 
drunder  Strifehte  wärens   etewä.     In  einem   velde  läsürblä,    Daz 
ouch  von  siden  was  geweben,   Stuonden  als  si  solden  leben  Vo- 
gellin  an  manger  stat.     Durchliuhtic  als  ein  rösen  blat  Daz  velt 
in  rotem  schine  bran,    Da  diu  bilde  wären  an   Und  diu  wilden 
tier  genät.     Dem  rosse  gienc  al  über  den  grät  Von  dem  houpte 
hin  ze   tal   Ein  grüeniu   liste  niht  ze   smal:    Da  wären  in  von 
golde,    Als  man  si  wünschen  solde,    Geweben  dise  buochstaben: 
„Friunt,  got  läze  dich  behaben  Heil  und  ganzer  saelden  kraft  IJf 
mine  unde  üf  riterschaf^."     2Öigam.  4899:    auf  bem  weifen  9#aul= 
tfyier  ber  Königin  über  den  sattel  was  gepreit  Ain  prawn  samettin 
teck.     Wr.  b.  Sitfjtjt.  161,  24:  Fünf  wize  samit  ich  dö  nam,  Dar 
üz  man  mir  dri  decke  sneit  Üf  miniu   ors   ze  wäpenkleit.     451, 
18:    Daz  ros  war  verdecket  mit  Scharlach  rot.     Diu  decke  reicht 
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unz  üf  den  huof.  Si  was  dem  wdpenroe  gelich,  Gefurrirt  undc 
porten  rieh,  Gegetert  und  gehouwen  so  Daz  ich  sin  was  ze 
sehen  fro.  181,  7:  Sin  ors  sach  man  verdecket  sin  Mit  samit 
und  mit  paltekin.  219,  5:  sin  ors  verdecket  mit  planem  zendal. 
258,  3:  Min  ors  verdecket  was  Mit  einer  decke  silberwiz,  Dar 
an  mit  ho  wen  grözer  vliz  Was  von  meisters  hant  geleit.  296, 
21:  Min  ors  ouch  da  verdecket  gie. . .  Mir  was  ein  vil  guot 
Scharlach  bräht,  Dar  üz  die  decke  was  gesniten,  Lanc  und  wit 
nach  meisters  siten,  Gehowen  meifterlich  genuoc,  Gezegelt 
hoch  üf  unz  an  den  buoc.  Mit  borten  gar  von  golde  rieh  Was 
si  gegetert  meifterlich.  Je  swä  der  gater  zesamen  gie  Von 
silber  rösen  dort  und  hie  Warn  dar  üf  vil  wol  geslagen.  Der 
rösen  was  diu  decke  vol  Mit  gel  zendal  gefurrirt  wol.  So  and) 
451,  5:  der  wapenroc  was  gezegelt  über  die  knie.  297,  5: 
Des  tuomvogts  ros  man  dar  nach  zöch,  Des  decke  was  von  zen- 
dal röt  Gehowen  wol,  als  ich  gebot,  Der  Schilde  min  vil  drüf 
gestreut.  5tu3  allen  gatyltetcftcn  «Stellen  läßt  ftcfy  mit  bie  23cbeutung 
üon  houwen  aU  „ gufcfynciben "  entnehmen,  inSfccfonbtc  in  33cgug  auf 
auggcfdjmttnc  Qumtfyn ,  33Iumen,  Silber,  bte  auf  ber  2>ctfc  aufgenäht 
waten.  Gegetert  ift  farttert  (f.  ^fetffet,  I.  c.  S.  24  Qlnm.).  S)a3 
Slufnatjen  tytcf?  and)  wofyl  üfslagen,  Bei  Wttdü  unb  frlittem  in  bet  Olc= 
gel  üfnageln.  Gezegelt:  mit  einem  Sd;wan3,  Sd)lc^c,  Jrottcln  Bcfe^t. 
Um  ben  $f  erben  freie  Bewegung  ber  ftüfjc  §«  faffen,  finb  l;äuftg  bic 
2)ecfcn  öor  ben  23orberfüf?en  unb  bem  Sattel  ausgefdmitten  unb  tief  als 
flatternbc  lambrequins  l;erunter^angcnb,  im  ©roj?cn  an  ben  £>edcn  baö, 
\va%  an  ben  Otötfen  ber  Männer  bie  geren  (f.  oben  S.  38)  finb.  — 
Statt  verdecken  Begegnen  wir  and)  bem  QluSbrucf  verlankenieren, 
£.  £rift.  4450:  Diu  ros  beide  waren  Gar  wuneklich  gezieret, 
Richlich  verlankenieret  Gar  mit  edelem  baldekin,  Mit  schönen 
tuochen  sidin,  b.  1;.  diu  lanke,  bte  Seite,  genbe  beö  $fctbe6  war  mit 
ber  2)ecfe  Bedangen.  3n  ö.  b.$a gen,  SBtfbcrfaal  fcl;n  wir  ofyne  Werfen 
$af.  VI  ein  Sagbpfctb,  unb  Xaf.  XL  unb  XLV1I  ungewa^netc  Stoffe; 
mit  flehten  StyaBracfen  Staf.  II  u.  XV  Sagbpferbe;  mit  großen 
$rad;tbecfcn  taf.  X  u.  XXX  in  ber  SdjiacK  u.  Saf.  IV,  XII,  XVIII, 
XX,  XXIV,  XXVII,  XXVIII,  XXXI  auf  Sutniervferbcn. 

3)ie  $an$crb  ecf  e,    Kovertiure,   ber  $fcrbc  ift  jüngerer  3cü. 
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3m  SBeonmlf  ift  t>ic  S3fe|tott$mtng  ber  SHoffc  uod;  tttct^t  crfcnnfcar.  9(uf 
Silbern  tcr  Saferen  i?on  33a^cur  finb  bic  s4>fctbc  nocfy  fämmtlid)  fclofi, 
ungehindert;  cknfo  auf  ben  Silbern  junt  SRolanbölicb.  C^inc  93ritftfcc= 
ivaffnung  ber  s4>fcrbe  fcfyctnt  ftd)  guerfr  ausbeuten  QBaltl).  194:  Concur- 
runt  acies. ..  Pectoribus  partim  rumpuntur  pectora  equorum, 
Sternitur  et  quaedam  pars  duro  umbone  virorum,  als  Ratten  bie 
Otoffc  einen  3?rufrpan$cr  mit  einem  @tad;cl  gcfyafct,  ber  ben  @cgcnfa| 
pmi  umbo  virorum  (ulbet.  3Sol(ftänbi^crc  $anjcr  ftnbcn  ftet;  fd)on 
Athis,  A,  142  unb  C,  91:  mit  verdactin  orsen  isinvare.  3)octy 
fcafb  werben  nun  bic  metaUnen  kovertiuren  allgemein.  £crfc.  I.  fc.  $r. 
11730:  sin  ros  war  verdacht  mit  einer  kovertiure.  14671:  Im 
was  sin  ros  dare  bracht  Mit  kovertiure  wol  bedacht.  £att$;  7078: 
isnine  kovertiure.  $racl.  4730:  Govertiüre  unde  tehtier  Die  wä- 
ren schoene  unde  guot.  9UM.  1819:  Durch  die  covertiure  der 
blanke  sweiz  dö  vlöz  (jtc  fdjeint  alle  .fteMipattjet  gemefen  51t  fein) 
Von  den  guoten  rossen,  diu  die  helde  riten.  ML  1453:  id;  r/örtc 
laut  an  Stübtgcrö  $oj?  ergingen  sine  covertiure  silberin.  3)ictl)r.  $f. 
8676  u.  9286:  von  stahel  manig  decke  stark  laiten  sie  üf  ir  ka- 
stelän.  SBigaf.  2983  $um  «ftam^f  auSteitcnb  Sin  ors  was  wol  be- 
decket gar  Mit  einer  kovertiure.  $.  214,  20:  Gewäpent  ors  die 
alle  riten.  72,  1:  ein  ors,  gewäpent  vaste  unz  üf  den  huof.  — 
2öic  «&etm,  @d)ilb,  ©peer,  hattet,  fo  Oc$cidmct  auefy  kovertiure  ben 
leitet  mit  gc^anjertem  9loß;  Stift.  18794:  Die  brauten  im  an  einer 
schar  Fünfhundert  kovertüre  dar,  Bereitet  wol  ze  prife.  —  $. 
709,  1:  lieht  warn  ir  covertiur.  217,  21:  Clämide  reit  ver- 
decket ors,  gewäpent  lip.  333,  1 :  nu  was  sin  ors  verdecket,  ber 
<£elb  sunt  Äamvf  gerüftet. 

UcOct  ber  ^an^ctberf'c  lag  bann  bic  groß1'  $tad)tbcdc.  Athis,  B, 
67:  Ein  guot  march  het  er  bescritin,  Virdacht  mit  zwein  decken. 
#et6.  I.  ö.  %x.  8720:  Ir  rosse  stunden  bereit,  Kovertiuren  üf  ge- 
leit,  Dar  über  pellil  und  dar  mit  zindät  und  samit.  4439:  Ir 
ros  waren  wol  bedacht;  Üf  coverture  Riche  unde  ture  Phellil 
und  cindät,  Arne,  löwen  dar  in  genät,  Und  ander  zeichen  da 
mite,  Als  ez  noch  ist  site.  %a\vy  4414:  Sin  ros  mit  einer  isern 
kovertiure  Was  bedaht  üf  den  strit.  Dar  obe  lac  ein  samit  Ge- 
worht  grüene   als  ein  gras.     Sin  wäfen  ($&a:p$>ft?)    ouch   dar   an 
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was,  Röte  lewen  von  golde.  <£>.  ©eorg  1523:  Siebenzig  ros  ver- 
decket wol  Als  man  mit  isen  decken  sol,  Darobir  in  ein  balde- 
kin.  2Öigat.  6550:  Ein  ritter  der  was  ze  harnasch  wol  Als  ze 
strite  ein  ritter  sol  ...  Er  reit  ein  ors  ...  mit  einer  kovertiure, 
Bedecket  von  samite,  An  der  zewsen  site  Grün  als  ein  gras,  Da 
ze  der  linken  hant  si  was,  Tunchel  röt  als  ein  bluot.  10897: 
üf  iegelichez  ors  zwo  decke  geleit,  Von  isen  und  von  pfelle.  $. 
211,  6:  3t(;crS  Sftofi,  ba3  $arcioat  fcefteigt:  von  samit  ein  decke  röt 
Lac  üf  der  iserinen.  540,  11:  das  ors  was  gewäpent  wol  für 
strit,  e3  fyatte  eine  (Sifenbcde,  pfellel  und  samit  Was  sin  ander  co- 
vertiur.  20.  360,  15:  Unz  üf  den  huof  daz  ors  vil  gar  Gewä- 
pent  was  mit  kovertiur.  Ein  pfellel  glestende  als  ein  fiur  Mit 
kost  geworht  in  Süntin 'der  lac  üf  der  iferin.  395,  9:  er  ritt  ein 
jumenten  Mit  ifercovertiur  verdact.  Üf  daz  ifern  was  getract 
Ein  phellel.  $.  36,  23:  Sin  ors  von  ifer  truoc  ein  dach,  Daz 
was  für  siege  des  gemach;  Dar  üf  ein  ander  decke  lac,  Ringe? 
diu  niht  swaere  wac,  Daz  was  ein  grüener  samit.  261,  10:  Sin 
decke  was  ze  Tenabroc  Geworht  üz  ringen  herte:  Sin  stolzheit 
in  lerte,  Der  iserinen  decke  dach  Was  ein  pfellel. 

2)tc  Stüftfammem  geigen  in  großer  SJJenge  bie  ungeheuren  Sßcpanje* 
rungen  ber  Stoffe  ber  jüngeren  Sät,  bie  inbef  wo1)(  nur  $um  furnier 
bienten,  unb  für  eine  ft-clbfd)lad)t  ju  fd;werfällig  gewefen  waren.  5(uf 
ben  93i(bem  ^um  „bitter  ö.  (Stauffcnoerg"  (-KItb.  @eb.  o.  @ngel§art, 
©trapurg,  1823),  bie  au$  ben  Sauren  1430  — 1440  ftnb,  fetjn  wir 
um  33ruft  unb  QSorbcrfdjenfcl  ber  Stoffe  weite  <Sd)it£Med)e,  ben  9knb 
mit  (Scfycllen  tiefest.  QSor  bem  (Sattel  ift  ein  tyofyeö  Big  jur  SBruji  bcS 
SJtittetg  rcid)cnbc3  (Sdntijoled).  Qtudj  bie  (Seiten  unb  «jMntctfdjenfel  ber 
$ferbc  Ratten  groge  Sßled^Iattcn,  unb  eoenfo  war  ber  Äopf  mit  (Sifcn* 
fclcd)  umgcBen,  furj,  ba§  ganjc  $og  gfeid)  bem  Mann  in  Qfo$  gefüllt. 

Qirg  oefonbreö  $ßan$crjtücf  wirb  bie  Gröpiere  genannt;  Sigat. 
1980:  Du  brahten  im  die  knappen  dar  (^um  stampf)  Ein  ors,  daz 
was  bedecket  gar  Mit  einer  gröpiere.  £cr  ,3ufammcntjang  beutet 
auf  ein  S&affenftücf,  o6wo(;t  nad?  $rifcfy,  frj.  SBörtet&udj,  croupiere 
ben  <Sd?wan$ricmcn  6cbeutet.  5Dic  «£bfcfyr.  tefen  and}  kovertiure  — 
decke  tziere  —  mit  richem  zimiere,  ben  2C6fd)reioem  fd;cint  atfo  ber 
$(u3brucf  audj  fremb  gewefen  51t  fein.     5lUcm  im  Cartulaire  de  Mont- 
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pellier  f.  149:  E  i  testicra  c  cropicra  de  caval  (et  une  tÄtiere  et 
croupicre  de  cheval)  bei  Raynourd  Lex.  II,  521  nürb  bic  @ro= 
Viere  beut  $etf;ier,  ber  «fto^früftuno,  bcö  ^fcvbcö,  entgegengefeli  (Fat. 
gropera;  fpan.  grupera;  it.  groppiera),  bal)cr  wirb  ber  $an$cr,  wcld;cr, 
auf  ber  Jtrufcpc  bcö  $fcrbc£  rub/cnb,  dürfen  unb  4?interfd)enfel  beeft, 
baruntcr  $u  oerftcr/u  fein.     93gt.  3)iq,  33393.  <B.  183,  Groppo. 

£ic  ßovf&croaffttung  bc3  fRoffcö  bilbet  baS  T  e  h  t  i  e  r, 
afr.  Testiere,  Tßtiere,  armure  de  fer,  qui  couvrait  la  tßte  du 
cheval  dans  les  combats  (fflquf.);  pxty.  u.  it.  Testiera,  mit.  Te- 
stera,  frontalia,  Stat.  Vercell.  L.  VII,  f.  170,  Testinia.  9?acf)  bem 
Testament.  Ranimiri  Reg.  Aragon,  a.  1099  in  Histor.  Pinatensi 
L.  II,  c.  38  gehört  f!e  jur  Oicitcrbcnniffnuno, :  Demeas  autem  armas, 
qui  ad  Varones  et  Cavalleros  pertinent,  seilas  de  argento,  et  fre- 
nos,  et  brunias,  et  espatas,  et  adarcas,  et  gelmos,  et  testinias 
et  cinetorias,  et  sporas,  et  cavallos,  et  mulos  et  equas,  et  vaccas 
et  oves,  dimitto  ad  Sanctum  filium  meum  (Qlbcl.).  (Sic  beftanb 
au3  GsifmHttytn,  welche  ben  Sd)äbcl  bc3  $fcrbcö  r/clmartia,  bcbccftcn, 
bod?  £öd)er  für  bic  Qlugcn  unb  Dfyrcn  Ratten,  unb  benen  jtd)  bic  «£al3 
unb  Warfen  fdn't^enben  platten  anfd/loffen.  @racl.  4731:  Covertiure 
und  tehtier  Die  wären  schoene  und  guot.  <£crb.  I.  ö.  $r.  4736: 
die  von  Troye  hetten  pancir  und  kollir,  krokanir,  testir,  armyfen 
und  platen  etc.  3)cnn  auä)  genuffe  93(cd)t;aubcH  ber  Jänner  b/iefien 
tehtier.  9iitb/.  27,  4:  warzuo  sol  ein  tehtier  umb  ein  kollier  an 
dem  kragen?  Heber  ber  (Stirn  gnMfdjcn  ben  Ofyren  pft&tm  barauf 
une  beim  Gügerel  fangen  ober  -33üd)(en  fid)  ju  beftnben,  worin  9t  ei* 
b/erfebern  ober  fonftiger  (Scbmud,  bem  2£a^cn  entfiprecfyenb ,  angebracht 
waren,  unb  tiefe  fccjetdmct  5ö.  412,  24  nab/cr:  Dil  was  im  (dem  ors) 
durch  daz  tehtier  Dez  h  oubetstin  del  ab  geslagen:  Ez  mohte 
des  zoumes  niht  getragen.  —  Affis.  Hierofol.  MSS.  c  95  de 
duello  certantibus:  Et  le  cheval  doit  estre  couvert  de  couverture 
de  fer,  et  avoir  une  testiere  de  fer,  et  emmi  (in  medio)  la  testiere 
une  b röche  de  fer,  teile  comme  celle  de  l'escu.  3)iefc  broche 
de  fer  auf  ber  Sftittc  be3  M)tier3  ift  alfo  ein  Würfel,  une  er  auf  beut 
(Sd)ilbc  ift,  unb  bab/cr  bic  (Stelle  beo  houbetstindcls  üertretenb.  9iad) 
(Sd)  melier,  33333.  III,  616  ift  studel,  $foftcn,  (Säule,  engl,  stud,  ba3 
aud)  9iagcl  unb  Äno^f  bebeutet. 
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SSiertc§  -Kapitel. 
9teitfmtjh 

$unftgered)t  wirb  ba§  ^3fcrb  geritten:  im  <Bfyc\tt,  stapfen;  im 
%xtö,  draben;  im  @ato).vp,  kalopieren,  walopieren;  in  Karriere,  in 
der  rabbine;  im  Paßgang,  zelten.  UeBerfyan^t  fdutcll  retten,  citen, 
tyetjjt  heistieren,  schiuften,  hurten;  ba6  ^ferb  mit  beringten  ßiigcln 
fd;icßen  laffcn,  leifchieren,  rennen,  verhengen,  mit  den  zügele  er 
hanete.  2)ic  gat?lrcid)crt  23elägc  ^u  biefen  nnb  nod)  anbern  Qluebrücfcn 
f.  Bei  Pfeiffer,  baä  0fo£,  @.  31.  32.  UcBcr  bie  .fünft  nnb  ®cfd)icf= 
liebfett,  $a$  9tof  fclBft  nnb  bie  Saften  $a  fRo^  gefdjicft  ^n  führen,  ijt 
tfyiH  fd?on  Bei  ben  einzelnen  Saffenarten  gefrrodjcn,  tr/cil3  barüBer  in 
meinen  „  ^arciöalftnbien " ,  III,  <©.  89  flg.  im  Qlüfdmitt  „  Saffcnfunft " 
gct/anbclt,  beggt.  baf.  <S.  216  üBcr  bie  mannidrfaltigc  -SScbcutnng  beS 
2öorte3  „reiten"  im  meta^orifc^en  (Sinne.  9(13  baS  Stifter  etneö  $ei= 
terg  wirb  £riftan  gefdu'lbcrt,  aU  er  jum  «ftampf  mit  SJioroIt  anleitet, 
Stift.  6708:  In  den  satel  kund  er  sich  wol ,  Da  man  den  satel 
sitzzen  sol,  Gesetzzen  und  gefuogen.  Hin  neben  des  orses  buo- 
gen  Da*  swebten  siniu  schoenen  bein  Strak  und  sieht  alsam  ein 
zein.  D6  stuont  daz  ros,  dö  stuont  der  man  So  rehte  wol  ein 
ander  an,  Als  op  si  waeren  under  in  zwein  Mit  ein  ander  und 
in  ein  Also  gewahsen  unde  geborn.  Die  gebaerde  waren  üzer- 
koren,  Staeliche  unde  staete,  Die  Tristan  ze  orse  haete.  —  5)ct 
Winsbeke  cm£fter)lt  feinem  <sol;nc  g(eid)faüg  (b.  b.  £agen,  2RS@.  I, 
366,  <&tx.  22)  sizze  ebene  Qu  $ofj),  swende  den  walt.  (23:)  Laz 
an  din  ors  mit  meisterschaft  Je  baz  und  baz  ruere  im  die  kraft. 
£an$.  495 :  mit  iwern  beinen  langen  sitzent  ir  gedrungen. 

9htr  eines  2ht6brucf6:  diu  Köre,  nnb  kören,  will  idj  Jn'er 
näherer  Cmruir)nung  tB)un.  3m  allgemeinen  r/ci£t  c£ :  nmM;rcn,  baö 
mo$  nmlcnfcn,  &.  «.  £an$.  425.  %xi%  3321.  Ulr.  £rift.  1921.  2021. 
<£r.  4379.  20.  21,  18.  allein  Beim  furnier  unb  im  Jlam^f  r)aBen 
biefe  2Bortc  eine  Bcfonbrc  SBebcntung.  Senn  Beim  (finjelnfam^f  bie 
bitter  ftd)  anrannten  unb  bie  Sanken  baBei  jerfptittert  waren,  fo  traten 
fte  bie  köre,  b.  t).  jfc  ritten  $u  if)xm  erften  <8tanbort  jutüef,  unb  e3 
würben  tr)ncn  neue  Speere  gereift,  um  ben  folgenben  ©ang  ju  Beginnen. 
28arb  in  Motten,  im  93iüntrt,  turniert,  fo  tarn  es  barauf  an,  bie  entgc= 
genreitenbe  <Sd)aar  51t  bnreI;Brcdjen ,   bann  ju  kören,   umjulcnfen,    unb 
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nncberum  auf  bicfcflje  ctnutrcttcn,  ftc  gu  fprcngcn  unb  in  Unorbmtna,  yti 
bringen,  liefet  Äamvfgcfcraucfy ,  menn  er  aucr)  atö  nuccfcntfyrcd)cnb  jicfy 
immer  tjnväfyrt  fyafrcn  mag,  fd?cint  ajcidnrofyl  ftrf>  auf  eine  alte  (Sitte  ju* 
rücfutkcuYfycn.  Caefar  d.  b.  Gall.  VII-  66  krietytet  über  bic  allgemein 
neu  ©djwurgeTö&mffe  Im  ben  ©alticrn,  bic  and)  6ci  ben  35cutfcfycn  (Sitte 
waten,  unb  üBct  baZ  ©clübbc  bc8  galliföett  3lbet8,  ber  ftd)  mit  bem 
Ijciligftcn  (Sibc  öctyfftcfytctc,  £aues  unb  <§of,  (Sttcrn  unb  ©attin  fo  tana,e 
31t  meiben,  ata  er  nid)t  jmeimat  ba§  fcinblicfye  £cer  burcljfcro* 
d)cn  fjafcc.  graji  wörtüd)  uücbcrfyolt  jtcfy  diu  dritte  köre  ba,  wo  c3 
am  kbcutfamftcn  an  bie  alte  (Sitte  erinnert,  im  9Hkuina,cnIicbe.  33on 
©tegfneb  fycifft  c3  in  feinem  Jtantyf  mit  ben  Sadrfen  unb  2)äncn  SRifccL 
205:  dri  widerköre  het  er  nu  genomen  durch  daz  her  anz  ende; 
unb  fccint  furnier  ju  (Sfyrcn  be§  <8&t£fättge§  33nmbttbcn3  gu  2öorm3, 
553:  Mich  dunket  daz  hör  Sifrit  mit  sinen  degen  reit  Vil  ma- 
nege  widerköre  für  die  hütten  dan,  wo  bic  Brauen  fajjcn.  2229: 
im  tefeten  $ampf  ber  SftfceUmgctt  mit  ben  «gimnen :  Die  wile  gie  och 
Wolfhart  beidiu  wider  unt  dan,  Allez  houwende  die  Guntheres 
man.  Er  was  die  driten  köre  nu  komen  durch  daz  wal;  Da  viel 
von  sinen  handen  vil  manic  recke  ze  tal.  —  Ze  Giselhere  körte 
Wolfhart  in  den  strit,  D6  sluoc  ir  ietwedere  vil  manege  wun- 
den wit.  «§etl>.  t  ö.  %x.  5252:  An  der  widerkare  Bestunt  si  mit 
fare  Der  kunic  da  von  Focidis.  10043:  Sie  taten  Achillen  ma- 
nigen  schach  An  der  widerkare.  £uar.  1022:  Er  nam  sine  köre 
sa  Gein  herre  Dietriche.  2722:  Si  teten  manige  köre  Vaste  wit 
unde  Iank.  gattg.  5325:  Lanzelot  treib  den  künic  Valerin  Urnbe 
in  mange  köre,  &ö$ettgf.  @.  120:  den  künec  er  valt  üf  der  wi- 
derkör. SDiettyt.  %l.  8328:  an  der  dritten  köre  Do  ving  Wolf- 
hart... $.  21,  17:  Ävoy,  wie  wönic  wirt  gespart  Sin  lip,  swä 
man  in  laezet  an!  Wie  reht  er  dar  unde  dan  Entwichet  unde 
köret.  Die  vinde  er  schaden  löret.  106,  13:  min  hörre...  gein 
dem  künige  körte,  Des  tjost  in  sterben  lörte.  2ö.  436,  27: 
Werliche  er  dicke  körte;  Sinen  pris  er  hoch  gemörte.  lllr.  0. 
Sicfytft.  85,  2:  Si  drungen  her,  si  drungen  hin.  Üf  umbe  kören 
stuont  ir  sin.  86,  8:  Des  kom  der  werde  gräve  nider,  D6  er 
brach  durch  die  schar  her  wider.  87,  4:  Jetweder  des  andern 
schar  durchbrach  Mit  hurte  harte  ritterlich.     88,  31:    Die  sach 


250  Vierter  3U#nitt. 

man  brechen  durch  die  schar  Mit  grözen  hurten  her  und  dar. 
90,  5;  18,  27,  32  durchreiten,  durchbrechen.  92,  26.  93,  20. 
312,  26,  29.  313,  19.  314,  17:  er  reit  den  lurney  her  und  dar. 

911«  ein  Äam^fruf  gilt:  Kerd  ker!  —  $.  181,  14:  dort 
stuonden  Sehzec  riter  oder  m£r  Mit  helmen  üfgebuonden  Die 
riefen  alle  körä  kßr.  Mit  üf  geworfen  swerten  Die  kranken  stri- 
tes  gerten.  2öigam.  2145 :  Man  hört  da  nicht  mer  Wan  ke*rä 
her!  kßrä*  her!    Bring  sper! 

%n  SScrf^ottung  ber  9?  i  er;  treuer  fer)(t  e«  nidjt,  bemt  ein  $ta~ 
fcallerift  otjne  $o§  hkibt  immer  eine  tragifomifdic  $igur.  9(ud)  wir  fen* 
nen  noefy  bie  fpötttfd)cn  Q(u«brücfc:  „Qtyojtcitctrcr"  für  ^ufiganger,  unb 
,,@d)uftcr«  OtaWtt  reiten"  für  gu  $u§e  gelten.  $.  £rift.  2169  fc^rt 
jtatye  öom  Jtamr>ft)lak  ze  füeze,  alsam  ein  nazzer  vilz,  unb  wirb  bon 
einem  bitter  gct;ö(;nt:  „fo  alt  itf)  bin,  fafy  icr)  nie  ein  fo  gute«  $fcrb, 
als  3(;r  reitet";  2182:  ir  und  iwer  rossel  sit  z'war  mit  ein  ander 
geboren.  2192:  Keie  üf  siner  muoter  füln  Ist  gesezzen,  einer 
sprach.  Dar  nach  aber  ein  ander  iach:  Er  ritet  der  zwelf  boten 
pfert.  3nbem  ber  Heine  Sriftan  auf  ber  $lud)t  ftcfy  burd)  bie  3ßilbnif? 
arbeitet,  Srtft.  2563:  Mit  sinen  füezen  weget  er,  Mit  sinen  handen 
sieget  er,  Er  reit  sin  arme  unt  siniu  bein  Ueber  stock  und  über 
stein.  Wider  berg  er  allez  klam...  Ulr.  Stift.  1903:  «fturucwal, 
feine«  $fcrbc«  beraubt,  des  weges  er  niht  sparte;  der  riter  sine 
fueze  reit,  ©awan  wirb  öon  Drgclufcn  I;öct)Ttcf)  ixtlad)t,  al«  ilrjan 
ifym  fein  $fcrb  gcftofy(cn,  unb  er  nun  au%  einem  auf  f;oI)cm  $ofi  ftoln>= 
tenben  bittet  ein  garzun  geworben,  ber  $u  %u$  getnt  unb  wie  ein  $rci= 
mer  feine  SÖaaren  feine  Söaffcn  auf  SMfrcarurcS  fflt$ßW  paefen  unb 
baneben  ^crgeCjn  muffe.     $.  523,  9.    531,  12. 

3n  einem  Sagen  51t  fahren  ift  in  ben  Romanen  für  einen 
bitter  nun  ttollcnb«  fd)mäT;lid)  unb  entet/renb;  benn  nur^rlofe  unb  33er* 
brecfycr  würben  gefahren.  «Scfbft  grauen  ritten  ntmetft.  3n  beut  norb= 
franjöf.  ©cbicr)t  Histoire  du  chevallier  ä  la  charette  (um  1190  üon 
Chretien  de  Troyes  angefangen)  ftenupeft  c«  ben  Sandtet  $um  $crbrc* 
d?er,  bafi  er  jtd)  eine«  SSagcn«  bebtente,  um  fo  fdmcHcr  gut  Befreiung 
bet  ©incüra  tycrbcintcilcn ,  obwohl  et  fctbft  nidjt  Iwn  lautetftet  Siebe 
Befeuert  war.  Sic  fonft  fo  crnftfyafte  Kronica  van  Saffen  giebt  eine 
fyottenbc  (sdu'lbcrung    öon  2Bagcnrittem,    b.   1).    öon  &ricg«Icutcn, 
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ivctd)c  i^om  ($r$tufd)of  51t  9Wagbefcurg  unb  äJtotfgrafeti  9tt6rcd)t  fcon  93ran* 
bentntrg  i.  3.  1279  gegen  93raunfd)iueig  in  ftefybc  geführt  unb  auf  2öa= 
gen  Bcförbcrt  nutrben.  3)er  Sagen  ttJttfe  alö  ein  feltfam  ttmnberlidjeS 
SHop  fcefd;rickn ,  @.  291:  Dar  was  fromede  riddershap  6k  mede, 
Ore  ros  wunderliken  gestalt.  Uppe  summigen  (einigen)  jung  unde 
ald  Seiten  (fafien)  helde  mer  wan  sesse.  Gleven,  swßrde,  külen, 
akse  Förden  se  fil  an  over  band.  Der  rosse  rügge  hol  was  er- 
kand.  Islik  föt  fyrtein  nagele  drög;  Holten  frier  dat  ros  beslög, 
De  dog  nigt  was  ein  bövsmid;  He  höv  wol  ses  unze  wyd.  Tein 
speke  (jetjn  @peid)en)  was  des  fotes  strale.  Ek  waene,  Kundreie 
üt  deme  grale  Igt  so  wunderlik  gereide  reid.  Was  syn  höv 
ses  fote  breid,  Et  gav  de  slag  nigt  ein  span.  Also  fromede  was 
düt  dert  (Stn'er)  gedän,  Dar  disse  ridder  uppe  sat.  Skolde  et 
gä*n  trage  eder  lät  (täfjtg),  Eder  havven  snelle  färd,  Des  hadde 
he  wunderlike  ä*rd :  Men  moste  ome  ses  ros  eder  f£r  ($fcrb)  La- 
ten  foregän  regter  dßr;  Gingen  de  snel  eder  trag,  Alsus  ging  dit 
dßr  a!  näg.  Wolden  ök  de  rosse  stän,  So  wolde  dit  d6r  nigt 
fördgän.  Kan  ek  et  jik  regt  sagen,  Et  was  geshapen  also 
ein  wagen,  De  dat  körn  driigt  in.  Et  mogten  wol  wagen- 
ridder  syn,  Manigerleie  amtes  fan  Maideborg,  De  der  reisen 
worden  worg  (mübe,  mür&e),  Er  dan  se  heime  kwamen  Mid  sha- 
den  unde  mid  shamen.  — 

(£ine  anbre  a&entf?cucrttd)c  Reiterei  fanb  i.  3.  1328  jtatt.  (&in 
Mo^ialhndj  beS  Dueblin&urgcr  9tatl$aufeö  enthalt  ein  £ru|6ünbnif?  ber 
(Statte  £lueb(in6urg,  <§alfcerftabt  unb  Qlfetyetßlefcen,  ben^ufolge  bic  9?o= 
genfdnitjen  ber  genannten  «Stäbtc  auf  Ddjfcn  gefegt  würben,  um  fie 
in  ben  fcebentofen  SBcgcn  Keffer  öon  ber  6teüe  31t  fdjaffen  (©alfmann, 
%lhi).  üon  ben  Altertümern  ju  £tucblin&urg.  Cucbünfc.  1776.  @.  143. 
StUmm,  I.  c.  IX,  426). 
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unb  @tabic> 

<£tfte§  ftapittl. 
®ie  SBurg* 

©a3  6d;tojj  ober  bic  93urg,  n>o  bcr  Surft  ober  abtige  <§err  feinen  bäumt* 
ben  2Bor)ttff§  r/atte,  ober  jeinvetltge  9tcftben$  r)ictt,  wirb  gcftör/nticr/  sin 
hüs  genannt,  unb  toemi  nur  in  ftclbmarfcn,  in  benen  tängft  feine  @$mt 
oon  @cr/töffcrn  mct;r  §u  fetm  ift,  gewtfle  ©egenben  unb  5ttferftäd?cn  mit 
ifym8bn$*)  „^ausbreite ",  „£au3acfcr"  u.  bergt,  nod)  bqcidmet  ftnben, 
läßt  fici)  fajt  immer  annehmen,  baß  ftc  einft  ein  (Schloß  getragen  ober 
§u  beffen  $ertincnticn  gehört  r/aoen.  Qtud;  bic  )£idjtcr  ücrftcfyen  meift 
unter  hüs  folgen  t/errfd)aftlid;cn,  aud;  fömglid)en  2Öor/njt$  ober  oefeftig* 
tc§  8d;toß,  unb  c0  gehört  $u  biefem  begriff  bic  gan$e  33urg  mit  alten 
ir)rcn  einzelnen  ©cMuben  unb  £öfen,  ate,  roaS  innerhalb  ber  33urg= 
mauer  tiegt.  3»,  131:  Ir  hüs  was  da  bi  Vil  kume  in  einer  mile. 
10:  Artusen  hüs  ze  Karidol.  101.  118.  172.  252.  SBigat.  150: 
ze  Karidöl  da  het  er  (Qlrtu«)  hüs.  188.  444.  3633.  4691:  das 
hüs  ze  Korentin.  <tt.  7958.  8059.  8171.  %  225,  22:  ein  hüs 
(mimticr/  bie  ©ratöourg)  lit  hie  bi.  ^ioet.  84,  2:  ez  sint  in  mime 
hüse  unkunde  degene. 

3n  ber  9tegct  tagen  bic  33urgcn  unb  (Bct)töffcr  auf  r/or/cn  bergen, 
auf  fcfyroffcn,  fdnoer  jugängtidjen  ^etfenrücfen  ober  ^orfyrüngcn ,  einen 
(Strom,  ein  $r/at  ober  bie  £ecrftra£e  6et)errfcr)enb,  in  einer  Sage,  wo  bie 
$atur  bcr  fünfttid;en  SScfcftigung  ju  %ütft  fant;  unb  auü)  bie  Könige 
unb  dürften  matten  Sei  größeren  ©täbten  gern  einen  bicfetfccn  bomini* 
renbeu  .§>ör/cr>unft  §um  *8au  it;rcr  befeftigten  $atäftc.     2>er  Qlnfclicf  ber 
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ungätjltgen  ntcfyr  ober  minber  verfallenen  SBurgen  unferS  93atctlanbc8 
üfccrf;c6t  ung,  eine  genauere  ©dn'tbcrung  baöon  ju  geben,  jnmal  £co 
„UcBcr  ben  93urgcnBau  nnb  bic  23urgcinrid;tung "  in  $r.  o.  Staumct'S 
(;ift.  £afd)cn&ud) ,  3at)rg.  8.  1837,  ilmen  eine  eingcl;cnbe  Erörterung 
gcnn'bmct  i)at,  u.  3.  fowol/l  benjenigen  Keinen  9tauBfd)löffcrn ,  meldte 
gleich  @d;walBcnncftcrn  an  ben  Reifen  gcftc6t,  gimt  £l)ci(  fyincingcarBcitct 
ftnb,  als  audj  ben  größeren,  welche  metft  unfern  2)id)tern,  bie  ben  ©lanj 
wtb  bic  $rad)t  be3  r)oftfct)en  £cBcn3  gern  mit  Breitem  $infel  §u  malen 
Pflegen,  in  it;rcn  33cfd)rciBungcn  oorfd)wcBcn.  «Sie  alle  ftnb  Bei  flct) 
gleicf;  BlciBcnbcm  23cbürfniß  unb  nod)  nid)t  üon  ferntreffenben  @d)ußwaf- 
fen  Bcbrot)t,  nadj  §iemlid)  gleichartigem  <2tyfiem  angelegt.  3n  ber  EBne 
mußten  bem  mit  tyofycn  dauern  unb  türmen  umge6cncn  ©cfyloj?  (Sümpfe 
unb  tiefe,  naffe,  nur  burd;  BugBrücfcn  $u  üBcrfcfyrcitcnbc  (sfcaBcn  ben 
nötigen  @dm§  verleiben.  9luf  unb  an  ben  bergen  umfdjticßt  eine 
ftarfe,  oft  bem  natürlichen  §cl3  ftcf?  anfdjlicßcnbe  ober  ü)n  mit  in  ftd» 
aufnct)menbc  Stauer  ben  ganzen  $(a|,  bie  nad)  außen  bem  Angriff  un* 
jugänglid),  naefy  innen  §ugtcid?  ftd>  ben  an  jte  angebauten  Käufern  au- 
fstießt, bie  im  «ftellcr*  unb  (Srbgcfdjoß  burd)gangig  maffto  gewöfBt  fafe* 
mattirte  Zäunte  für  Äüd)e,  93orrattyc  aller  Qlrt,  Stallungen  unb  $ßolj- 
nungen  für  baS  unmittelßare  ©eftnbe  ber  «£errfcfyaft  Boten.  )Uie  oberen 
@cfd)offc  Bilbcn  bie  SBoJjnraumc  ber  <£>crrfd;aft,  unb  3tmmcr  für  bic 
mannigfaltigen  S9cbürfntjfc  eincö  :ocrfoncnrcid)cn  «§au8ljalt3.  S)er  oon 
tiefen  ©eBauben  umgcBnc  9taum  Bitbet  ben  inneren  93urgfyof,  mit  Zäu- 
nten unb  Brunnen  gegiert,  ber  tnbcß  feiten  wirb  groß  genug  gewefen  fein, 
um  $uglcid)  ^um  Xurnicrptafc  $U  bienen.  2)urcfy  ©raBen  unb  BugBrüdc 
getrennt'  fd/licßt  an  biefen  Äcrn  ber  93urg  fiel)  bic  gleichfalls  mit  I;ot)cn 
Sftaucru,  Stürmen  unb  feften  ©cBaubcn  umgcBnc  33  erBurg  (Subur- 
bium,  vorburge,  (Sumcrt.  42,  3)  an.  £an$.  123  als  bic  SSurg  er- 
ftürmt  warb,  Der  liute  lützel  dö  genas,  Die  si  in  der  vorburc 
funden.  7361:  die  in  der  vorburc  lägen.  <§<  £rift.  2478:  als  er 
üf  daz  kastei  durch  daz  vorburge  kam.  3w.  4368:  im  was  diu 
vorburc  verbrant  unz  an  die  buremüre  gar.  (Jn.  11946:  die  vor- 
burge wurde  verbrant.  7056:  eS  war  fo  weit  gefommen,  daz  die 
vorburge  solden  sin  verlorn.  £ier  waren  bic  £öol;nungcn  ber  rci- 
(igen  2ftanufd?aftcn,  bcö  ©cfotgcS  für  oornc^mc  ©äftc,  fernere  Stallun* 
gen  unb  33orrat^t>iufer,  bic  im  l;crrfcl;aftlicfycn  Sot;nfd)loffc  nidpt  unter* 


SSefejtigimg,  ^claAcrung  unD  Scrtbcitigung  ber  93iu\jcn  unb  Stätte.    157 

jubringcn  waren,    bot  3}ier)()of,    baS  <Sd;lad)tt)auö ,    bie  $Öerfftättcn  ber 

i:cr[cr)iebnen  ßattbwetfer,  beten  ein  93urgl;crr  nidjt  wor)l  entbehren  fonnte, 

n.  bergt,  unb  fytt,   in  biefem  geräumigeren  «§ofc  werben  wir  emef)  meift 

ben  Surnierplai}  ju  fud;cn  l;aücn,  fofem  er  ntd)t  wegen  mangetnben  $lan* 

mcö  übcrt;auvt  au3  ber  -33urg  l;inauö  auf  einen  -kluger  uor  berfelOen  üer- 

legt   werben    mußte,     3)er  93ergabl;ang  bitbete,    wenn   er  ntdjt  gu  ftett 

toatf    r)äuftg  einen  amnutlugcn  ^Bamngartcn,  ber  wieberunt  entweber  mit 

dauern  ober  mit  einer  23erwatlung  unb  ftarfem  23crt)au  (der  hag)  jum 

<2d)ii&   gegen  ben  erften  Anlauf  für/ner  $einbe  umgeben  war.     <£>erb.  I. 

ü.  %x.  4586:  Ez  muste  allez  wichen  Ir  gedrenge  und  ir  gefchurge 

Unz  an  daz  vorburge.     Rechte   mitten  durch  den   hagen  Begun- 

den  sie  sich  wider  jagen;    Auch  wart  geiaget  Ectör  Unz  an  daz 

burgetör.      9027:    Die  vinde    wichen    hinderwert    Unz    an    den 

burck  hagen.     2öigat.  669:    Diu  boumgarte  umbez  hüs  lac,    den 

befridete  ein  vestez  hac.     Sieöl.  6t;r.  3983:   si  enhiuwen  den  hac 

enzwei.     3970:    da '  was  ein  grözer  hagen  vor  geslagen.     6236. 

6243.  7322.    %udj  wirb  biefer  umhegte  33aumgarten  wof;t  hac  genannt. 

$.  308,  9:  Alumben  berc  lac  ein  hac,  Des  man  mit  edelen  bou- 

men  pflac.  —   2lm  ftuße  be3  35urgbergc3,    üon  bem  @d/toffe  gefct)ü|t, 

ftcbclten  fict;  bie  ^interfaffen  an.     3m  (Fr.  7833  wirb  uns  bie  au^fü^r- 

licfyc  <Sct/itberung    einer  3?urg   gegeben:    Yil  guot  was  der  burcstal 

(ber  ganjc  93au:plafc   ber  33urg.)  ..  So  was  er  zwelf  huoben  wit. 

Ez  was  ein  sinweller  stein    Da  niender  bühel  ane  schein,    Eben 

sam  er  waere  gedrän  Und  ouch  rehte  getan   Nach  des  Wunsches 

werde,    Üf  von  der  erde  Entwahsen  wol  den  mangen  (ben  Surf* 

gcfd)üijen  unnahbar).    Den  berc  het  in  gevangen  Ein  buremür  hoch 

unt    die.     Ein    ritterlicher  (r)crrlid)er)   anblic   Ziert   daz  hüs  iüen. 

Ez    rageten  für  die  zinen  Turne   von   quadern  gröz,    Der    fuoge 

niht  zesamene  slöz  Kein   sandic  phlaster,   Si  warn  gebunden  va- 

ster  Mit  isen  und  mit  blie,    Je  drie  unde  drie  Nahen  zesamene 

gesät.     Da  enzwifehen   was  diu   stat  Gezimbers   niht   laere.     Da 

säzen    die    burgaere    (33urgbcwotmcr).     3)rcijng    Stürme    fyaben    bie 

dauern,   jeber  mit  golbnem  Jtno^f  g^iert,  baß  er  üon  fernher  leuchtete. 

Unten  am  fteilcn  SBergfyang  floß  ein  QBaffcr ,    unb   wer  in  bie  ©ct/tud)t 

r/inabfafy,    den  dühte  daz  gevelle  Sam  er  sähe  in  die  heile.     Der 

swindel  in  ze  tal  zöch.     An  der  andern  siten. . .     Da  stuont  ein 

17 
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stat  vil  riebe,  Bezimbert  vil  riebliche,  Diu  einbalp  an  daz  waz- 
zer  gie,  Anderhalp  daz  undervie  Ein  boumgart  schoene  unde 
wit,  wie  man  tyn  nimmer  fcfyöncr  gefehlt.  —  3)ic  @raf3Burg  $.  226, 
25  war  an  veste  nibt  betrogen.  Si  stuont  reht  als  si  waere  ge- 
draet.  Ez  enflüge  od  hete  der  wint  gewaet,  Mit  stürme  ir  nibt 
geschadet  was.  Vil  turne,  manec  palas  Da  stuont  mit  wunder- 
licher wer.  Op  si  suoebten  elliu  ber,  Sine  gaeben  für  die  selben 
not  Ze  drizec  jaren  niht  ein  bröt. 

SÖarcn  feie  eigentlichen  «Sdmkmaucrn  §u>ar  fo  ftarf  unb  Breit,  baf? 
bie  SScrtl;  eibiger  barauf  $aum  $ur  Bewegung  Ratten,  fo  galten  boefy  bie 
ringg  um  bie  33urg  im  3(nfd)tujü  an  bie  Wann  nnb  fonfttgen  Bcfefttgtcn 
©cBäube  erbauten  £l)ürme  alö  bie  <§anptftü|cn  ber  33efeftigung  unb 
bie  lefctc  Bufludjt,  wenn  fctBft  fcfyon  ber  $einb  in  baS  innere  ber  SBurg 
gelangt  war.  3n  ber  $egcl  waren  jte  erft  in  anfelmlid)cr  «§ö'1)e,  bnrd) 
fteine  ßugBrüden  unb  au§  ben  oBeren  ©cfdjoffen  ber  2ÖolmgeBäube  §u* 
gänglicfy.  2)tc  SJtannfdiaft  auf  ber  Sftauer  fd;üi$te  eine  93ruftwetjr  mit 
3 innen,  erftere  in  fyatBer,  teuere  in  ganzer  $?ann3l)öl;e;  außerbem  \va* 
ren  an  dauern  unb  Stürmen  (Srfer  l)inau3geBaut,  ffyeilä  §ur  freieren 
Umfcfyau,  tfyeifö  $ur  Bcfferen  3)ecfung  ber  dauern  Beim  (Sturme.  £)enn 
(grfer,  £l)ürme  unb  dauern  würben  öorjuggweife  mit  (Speer-  unb  Cßfetl= 
fd;ü|cn  Befc|t;  t;ier^in  brängten  fid)  35cfa£ung  unb  Sewolmer,  um  Bei 
brol;enbcr  ©efa^r  in  bie  $crne  ju  fyäfycn,  unb  l)ier  würbe  bag  3Sert^eibi= 
gung^material,  (Steine,  flebcnbeS  Del,  $euerBrdnbe  u.  f.  w.,  im  %aü  ber 
9lofy  aufgehäuft.  9?eBcn  ben  Stürmen  werben  in  ber  Olegel  noct)  Per- 
frit  genannt,  kleinere,  boefy  nidjt  minber  ^o^e  Stürme,  ba  fte  wefentlid) 
als  äöarten  unb  28ad?ttl?ürme  bienten,  weffyalB  fte  anfy  mit  ©locfcn, 
jum  (Signaliftrcn  üerfelm,  fcorfommen.  9lf$.  Befroi,  bie  (Stnrmgtocfe, 
Beffrois,  breteebe,  33etagcrnngytfyurm.  St.  Battifredo,  \va%  SHej, 
2Ö33.  @.  49  uom  mt)b.  berevrit,  bervrit  aBleitet.  ^ieberl.  borch-, 
bareb-,  berchvrede.  &&ivo.  barfrid.  Wit  mannid)faltig :  Bitifredi, 
Belfredi,  Balfredi,  Butifredi,  Berefridi,  Berfreit,  Belfragium.  Ber- 
fredis  carnpanae,  bie  (Sturmglocfcn.  Order.  Vit.  Hist.  eccles.  L.  XII 
erwähnt  Carpentarios  Berfredum  facientes.  Bolandinus,  Chron.  L. 
I,  c.  8:  Turres  quoque  sive  Bilfredi  fixi  a  defensoribus  corrue- 
runt  (3lbel.)*  9lf)b.  Berfrit,  vinea  (machina  bellica);  in  einem  l;anb= 
fdjtftl.  MS.  bon  1482  wirb  propugnaculum  mit  bergfride,    unb  tri- 
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stigium  mit  perckfried  oder  erker  ut>etfe$tj  ©raff,  III,  214.  £)iefc 
Sfuirme  toären  audj  öfter  uon  «gofg  cr&aut,  würben  in  ber  9tott)  an  6e~ 
bror/ten  (Stellen  fd;nctl  errichtet,  nnb  mag  bie  t/icr  erwähnte  23cfd;affen= 
r/eit  unb  iScfttmmung  ir/ren  ltnterfcl;ieb  Hon  ben  großen  £ait£ttf)iirmcn 
ber  33cfeftigung3maucr  ftebingen.  $.  350,  21:  Aller  ander  bürge  ein 
kröne  Mit  turnen  wol  gezieret.  356,  1:  e*  daz  wir  uns  von 
zinen  wem.  351,  28:  der  zinen  ieslich  Mit  armbruste  ein 
schütze  pflag.  565,  5:  vil  turne  ob  den  zinen  stuont.  354,  25: 
die  bürg  was  alumbe  ritterlich:  Turne  unde  palas  Manegez  üf 
der  bürge  was.  3B.  111,  22:  mit  @dnlbcn  die  zine  warn  bestalt. 
SBigctt.  10740:  bte  @tabt  war  gerüftet  wol  mit  wer;  Turne,  berch- 
frit  und  aerker  Vil  äne  mäze  stuont  der  Üf  der  mure  ob  dem 
graben.  £cr&.  I.  ö.  %t,  6194:  Da  sahen  sie  in  dem  fride  Turme, 
zinen,  berfride,  Muren,  erekere,  Und  wie  in  were  An  dem  gra- 
ben und  an  der  graft  Hector  tac  und  näht  Büwete  baz  unde 
baz.  10193:  Da  enwas  nie  dehein  torn,  Erker  noch  berfrit, 
Noch  dehein  zine  da  mit  Man  schuzze  und  würfe  dar  abe. 
10467:  Hetten  die  steine  Witze  und  sine,  Turm  und  zine,  Erker 
und  berfrit  Und  daz  buretor  damit  Obene  und  unden  Von  dem 
fullemunde  Beide  kalc  unde  sant,  Kunden  sie  sich  verstän,  Sie 
mohten  wol  geklaget  hän  Ueber  Hectors  tot.  16075:  Do  was 
dehein  berfrit  Noch  erkere  noch  turn  fo  r)od)  als  ba3  ^ölgcrne 
$fctb.  (§n.  5533:  die  türme  und  erkere  würben  wor)l  fcefe|t. 
©ubr.  5604.  5583:  Herwiges  traut  Gudrun  ftuond  oben  üf  der 
zine  nnb  \ai)  tm  kämpfen  §n.  (Eknfo  Obüot  unb  £)6ie  Bei  ben 
Ääntjjfen  fcor  33earofcl;e.  9U6eI.  388:  SSrunr/ilbcnS  Surg  $at  86 
Stürme.  (§r.  7860.  der  turne  der  burc  drizec  an  der  zal.  ©ttbr. 
6170:  bie  25urg  Caffiäne  hat  vierzig  turne  guot.  3170:  oben 
durch  die  zyne  liefs  man  den  fanen  wayben,  aU  bie  35urg  u* 
ftürmt  war. 

2)cn  öorjüglitfjjtcn  6dm£  erforderte  baS  4?  a  up  tc in  gang  St  (;or. 
£ier  war  ein  fcfyü^enbcr  ftarfer  £r/urm  üfcer  bemfelßen  ltnerläßttct),  unb 
biefer,  ober  fein  oBerftcr  £f/eil,  fer/eint  BcfonberS  mit  diu  wer  k$eicr/= 
net  worben  §u  fein.  Sampr.  %ltx.  1335:  die  porte  von  Tyrus  hatte 
dri  turne.  2ö.  89,  4:  Ein  alter  kapelän,  hiez  Steven,  Üf  der  wer 
ob  der  porte  stuont  unb  fer/aute  ttt'8  §clb.     96,  20:    Willalm  der 
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kurteise  AI  die  porte  und  drobe  die  wer  Bevalh  er  dem  erlosten 
her. . .  Vil  steine  kint  und  wip  üf  die  wer  truoc  jur  93crt(;cibU 
gung.  (Sonr.  ö.  3Bür$,  %x.  183,  a :  Vil  erkel  üz  geschozzen  waren 
ob  der  wer  (1.  oben  an  der  wer)  Dar  ine  säz  der  schützen  her 
Mit  armbrust  und  mit  bogen.  $.  200,  11:  Zwene  segele  brüne 
die  kos  man  von  der  wer  hin  abe.  3ro.  142:  Liez  sine  frowen 
Ab  der  wer  schouwen.  215:  der  wahter,  der  der  were  pflac. 
SÖfgal.  10878:  mit  holrebläsen  üf  der  wer.  ©regor.  1940:  Nu 
saz  diu  burcmür  und  diu  wer  Volle  riter  unde  vrouwen,  Die 
daz  wolden  schouwen.  (Sit.  5533:  Er  schuf  daz  gute  schützen 
Üff  den  pforten  lagen,  Die  der  burc  pflagen. 

£>er  %$QXt$urm  bcfanb  ftc£>  am  <§au^tgtaben,  ber  nur  burd;  eine 
3ugbrücfc  gu  pafjtren  wax,  feie,  anketten  aufgewogen,  neben  ben  Tor- 
flügeln guglcid)  nod)  einen  gvoeiten  2krfd;luß  bilbetc.  @n.  4773:  daz 
valtor  heten  sie  üf  gezogen.  5905 :  heisset  ewern  valphorten  üff 
ziehen.  7078:  die  valbrucken  liezen  si  nider.  $.  247,  20:  als 
^arciüal  bon  ber  ®tal3burg  roegreitenb  Vast  üf  die  brukke  drabte, 
Ein  verborgen  knappe  'z  seil  zoch,  daz  der  slagebrücken  teil  Hetz 
ors  vil  nach  gevellet  nidr.  226,  13:  da  was  die  brükke  üfgezo- 
gen.     226,  30:  er  bat  die  brükken  niderlän. 

5Dic  X^orflügcl  au$  ftarfem  «§ol$,  reid)  mit  (Sifen  Beilagen, 
würben  oon  großen  Siegeln  öcrfcfyloffcn.  dlofy  je$t  ftel)t  man  auf  ber 
StubclSburg  Bei  Naumburg  a.  b.  @.  an  um  heften  bc3  Xfjsytfyuxvtö  ber 
£}orburg  unb  ber  innern  Pforte  bie  2öd)er  in  ber  SJiaucr,  in  wdd^  bie 
baumftarfen  Siegel  eingefroren  würben.  @ubr.  5988:  seyt  wurden 
aufgehawen  die  rigl  aus  der  maure.  5565:  da  slöz  man  auf  die 
riegele  ze  vier  purgetoren.  Sang.  152:  Die  vinde  giengen  an  daz 
tor  Und  hiuwen  ez  vaste  dernider,  Wan  sie  ähten  deine  da  wi- 
der Daz  man  (sie  warf  unde  schöz.  Da  wart  ein  sperwehfel 
gröz  Under  der  porte. 

3nr  SßcrjMrfung  beö  @d)u£c3  wax  nicfyt  feiten  im  Innern  beö 
$J)orgcu>ölbe3  nod;  ein  Fallgatter  (daz  siege  tor)  angebracht,  nüc 
nrir  e$  nod)  am  ^cibclbcrgcr  (Schloß  im  %f)ox  naefy  ber  Sergfeite  fefyen, 
baö,  au3  ferneren,  unten  gugcfyifctcn  unb  mit  (£ifcn  bcfd/lagencn  ^pfoften 
bcftcl)enb,  niebcrgelaffcn  werben  fonntc,  fo  ben  2)urd)gang  fyemmte,  unb 
bie  öon  ifnn  beim  £erunterlaffen  (betroffnen  zermalmte.    3m  Mittellatein 
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nannte  man  bicfe  $aUtt)orc  Cataractae,  Clathra,  Forcs  clathratae,  bie 
an  Letten  ober  ©ttttfen  aufgewogen  nnb  niebergclaffcn  nmrbcn,  nnb  Mu- 
ratori  Antiqu.  II,  p.  456  feijt  r/inju:  nos  nunc  Saracinesche  voca- 
mus.  Anastas.  Bibl.  in  Gregor.  IV,  p.  167:  Civitatem  aliam  a 
folo  valde  fortissimam,  muris  quoque  altioribus,  portis  simul  ac 
seris,  et  cataractis  eam  undique  permunivit.  3tt  einer  alten  £anb~ 
fdjrifr  üBet  itoüanb  (Murat.  Antq.  T.  II,  P.  II  col.  688)  c,ct£t  eS: 
Erga  murum  pretiosas  novem  habet  januas,  vinetis  ferreis  et  cla- 
ves  circumspeetas  naviter,  ante  quas  cataraetarum  sistunt  pro- 
pugnacula.  Id.  eod.  II,  513  gießt  ben  Urfyrung  bcö  9?amen3  Sara- 
cinesche an:  Ab  Arabum  populo  didicere  majores  nostri  usum 
ferrearum  cataraetarum  in  cancelli  morem,  quae  portis  Urbium  et 
arcium  adhuc  superponuntur  et  fune  aut  catena  suspensae,  si 
quando  res  postulat,  demittuntur,  ut  aditum  hosti  per  portam 
forte  apertam  intercludant.  Propterea  ejusmodi  clathra  nomen 
aeeeperunt  ac  retinent  di  Saracinesche.  —  Hist  Cartusior.  L. 
VI,  c.  5  ad  an.  1337:  calata  portae  levatura,  seu  Saracinesca. 
L.  VII,  c.  16:  quidam  intraverunt  civitatem,  sed  propter  portam 
civitatis,  quae  erat  levatura,  non  fuerunt  ausi  intrare  succes- 
sive.  (Sin  embret  (£ober  tieft:  propter  Saracinescas  portas  turribus 
inhaerentes  — .  @.  Adel.  s.  v.  Saracenesca.  —  %uü)  bie  Körner 
rannten  ftc  f et)  ort.  Liv.  XXVII,  28:  porta  dejeeta  clausa  erat, 
eam  partim  vectibus  levant:  partim  funibus  subdueunt  in  tantum 
altitudinis,  ut  subire  recti  possent.  Vixdum  satis  patebat  iter  — . 
%U  QBigalotS  baö  ttmnberBate  Xr/icr  mit  bem  geovavbenfovf,  ben  eine 
golbne  tone  $tctt,  öerfolgt,  SÖigal.  4511:  Bi  einer  steinwende  kö- 
rnen si  für  daz  burgetor.  Da  lagen  wilde  graben  vor;  Die  wa- 
ren so  freislichen  tief,  Als  ein  man  dar  in  rief,  Daz  ez  vil  küme 
her  tjf  hal.  Da  wären  pfilaere  hin  zetal  Geworht  mit  grözzer 
krefte,  Dar  tjf  mit  meifterschefte  Ein  brücke  was  geslihtet.  Ein 
slegetor  was  gerihtet  Von  den  pfilaern  enbor.  Da  was  gehaf- 
tet an  daz  tor.  Als  daz  tier  zuo  gie,  Der  portenaere  ez  sigen 
lie  Und  haft  ez  üf  die  brücke  nider.  9(n  ben  StMettyfeifertt  alfo 
n?at  ba§  $aüti)ot,  nietet  int  Snnent  bc§  StyorgetoölBeS,  ttad)  biefem  35eU 
fyitl  angeorad)t,  nnb  cS  tülbcte,  anjlatt  einer  3ua,Brücfc,  ben  93rücfcnoer~ 
feijlujji.  —  3)aS  (sctyfof?  Bei  ter  3aiiBcr<uicUc,  woij'ux  Stveht  ben  f(üd)tigcn 
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93urgr)erm  verfolgt,  r)atte  eine  fo  formale  Bnrgftrafk,  3w.  1076 :  Zwein 
mafien  niht  ze  mäze.  Süs  vuoren  si  in  der  enge  Beide  durch  ge- 
drenge  Unz  an  den  palas  (nnc  r)ier  baS  innere  $t)orgeu>ölBe  genannt 
unrb).  da  was  vor  Gehangen  ein  slegetor.  Da  muose  man  hin 
durch  varn,  aBcr  ftet)  Ritten,  nid;t  öon  it)m  erfd)lagcn  ju  werben.  1099: 
Ez  was  swaere  unde  sneit  So  sßre  isen  und  bein.  Eintet  bem 
fliefyenben  Burgherrn  wirb  c£  plö&lid)  niebergelaffen,  gtücfltd)  gelangte 
and)  noer)  ber  ftcr)  im  (Sattel  öorBengenbe  Verfolger  %vün  r)inbnrd),  aBcr 
Bei  bem  Sali  (1113)  Ez  sluoc  daz  ros  ze  miten  satel  abe  Unt 
schriet  die  swertsebeide  Unt  die  sporn  beide  Hinder  der  versen 
dan.  2lnf  ber  anbern  Seite  beö  £r)orgcwölBe3  war  aBer  (1124)  nod) 
ein  ander  slegetor,  baS  and)  fd)nel(  niebcrgelaffen  nmrbe,  nadjbcm  ber 
fliefyenbe  eö  ^afftrt,  nnb  nnn  faß  Swcin  zwifchen  den  porten  zwein 
beslözzen  und  gevangen,  nüe  in  einem  «ftaftg.  2)icfcS  nngcir-öt)ntid)C 
$nnefad;c  Fallgatter  fct)eint  ben  eigentlid?cn  $l)orüerfd)lnfi  geBilbct  gu  tja* 
Ben,  an  (Stelle  üon  3ngBrücfe  nnb  Torflügeln,  benn  eS  l^eujt  weiter 
1258:  Die  liute,  die  da  wären  komen  Zuo  dem  vordem  biirge- 
tor,  Die  vunden  da  vor  Daz  ros  halbez  abe  geslagen.  33cibe 
Falltfyore  Reifen  1267:  beide  porten. 

2)a§  Wich üs,  toörtlicr)  JtricgSr)au3,  enthielt  bie  2öaffcnuorratr)e 
nnb  baS  33ertr)eibignng^cng  für  ben  Fall  einer  Belagerung,  entfpricfyt 
alfo  nnferm  ßengl;anfe.  3)ej?l)alB  mnfite  eS  als  öorfommcnben  Falls 
and)  §nr  (Sc^aratüertfyeibignng  geeignet,  BefonberS  feft  geBant  fein,  bat/er 
e0  and)  öfter  ncBen  ben  BcfcftignngStlnrrmcn  genannt  rcirb,  ancr)  wol/l 
anS  nmfangretdjen  türmen  nnrfltd)  Befknb,  nnb  alfo  mit  biefen  gleid;e 
*8cbcutnng  B/attc.  $.  351,  27:  @an>an  fanb  Bei  bem  Belagerten  23earo~ 
fct)c :  AI  ir  porten  warn  vermüret  Und  al  ir  wichüs  werlich,  Dar- 
zuo  der  zinen  ieslich  Mit  armbruste  ein  schütze  pflag.  183,  25: 
Turn  oben  kernenden,  Wichüs,  perfrit,  aerk&r  Der  stuont  da 
sicherlichen  mer,  Den  er  da  vor  gesaehe  ie.  $B.  266,  22:  Mine 
porten,  wichüs  und  diu  wer  Erleit  von  in  decheinen  pin.  Sam^r. 
5llcr.  2417:  dö  branten  di  wichüs.  (Seröat.  81:  Daz  vil  tunkelen 
schoten  Diu  wichiuser  baren,  So  vil  er  da  wären,  berihtet  wol 
mit  turnen.  Conr.  v.  Würzb.  Tr.  90  (ed.  Myller):  Ir  banier  si 
da  stiezen  Üf  diu  wichiufer  hohe  enbor.  —  Qlnd)  bie  öon  QtUptjan* 
ten  getragenen,  öon  <£olj  gezimmerten  £r)ürmc  uutrbcn  wichüs   genannt. 
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3£igal.  10500:  die  helfande  truogen  wichüs  und  berchfrit. 
10985:  tiefe  fcon  ten  (HcVB/antcn  getragenen  wichüs  wären  dar  üf 
erhaben  geliche  hoch  der  müre.  3fud)  £ampr.  5(ler.  4336  u. 
4373:  mach  man  büwen  türme  unde  berchfride,  unde  riter  dar 
ine,  tie  oon  ten  (Hepr/anten  getragen  werten  füllten. 

ÜDaS  Warthüs  wax  ter  r/öd)fte  nnt  am  freiften  gelegne  £t/urm, 
ter  ttc  tociteftc  nnt  ungcfiörtc  Umfcfyait  gemattete.  Qu  (Sdjaftclmartieifc 
Bcfant  jtcfy  auf  tcmfelBcn  ttc  (Svicgelfättle,  in  welcher  ftcr)  tcutlid)  aB= 
ftnegette,  mag  fcc^S  teilen  in  ter  Quitte  gefd/ar),  $.  755 ,  19.  759, 
23.   590,  3. 


3toette§  fiapittl. 
£>te  Btabt 
5Dic  Stätte  untren,  mo  ftc  ffd)  ttict)t  tttrd)  einen  (Strom  oter  ta3 
Sftccr  geftd/ert  fanten,  mit  ftarfen  unt  r/ol)en,  oft  mehrere  9hitr)en  Breiten 
dauern  umgcBen,  auf  betten  r/ittlänglid)er  9iaunt  für  tic  23crtr/citigttng3= 
mannfer/aften ,  für  (£rrid)tung  Befontrer  Q3crtl)eitigung§tf/ürmc,  für  -Stuf* 
Häufung  beg  SBurfmatcrtalS  unt  für  Qtufftelhtng  ter  $riegSmafd)incn 
fcorB/anten  fein  mußte.  3n  gemiffen  Entfernungen  traten  tie  dauern 
turd)  Stürme,  gleid)  mic  Bei  ten  Bürgen  oerftärft.  Qlud)  tag  Ufer  be3 
ootBeifttefienten  (Stromes  oter  ter  äfteere31jafen  etttBer/rte  ter  ©efefti* 
gung^merfc  unt  (Sd)tt|mauem  ntcfyt.  $.  681,  13:  muren,  graben, 
turne  umgaBcn  tie  (Statt.  682,  8:  diu  wazzerveste  stat  Punt. 
lim  tiefe  Hauptmauer  ter  «Statt  30g  ftd)  ein  Breiter,  tiefer  9taum  fyn, 
ter  $u  Beiten  (Seiten,  nad)  innen  tttrd)  tie  (Stattntauer ,  aBer  aud)  ttad) 
außen  r/in  ausgemauert  toax,  unt  ter  üon  teueren  „ter  Bnuttger" 
genannt  ttürt.  £>er  ältere  QtuSbrud  tafür  fdjctnt  ter  oter  tag  P  a  r  k  a  m 
getoefen  51t  fein.  Vocab.  Wratislav.:  Parcham  intervallum  dicitur 
spacium  inter  fossum  et  fossatum.  —  Parchan  vel  plank,  vallus. 
SRülIer^Barnde  2Ö93.  s.  v.  Parcam  leitet  c3  Jjom  mit.  parcus,  par- 
care,  Umzäunung,  umzäuntet  £).rt,  ml;t.  pferch,  umhegen,  aB  (tcSgl. 
2)tcj,  I.  c.  (S.  252).  Fossatum  i.  e.  1)  vallum,  fossa,  sed  ea 
praesertim,  quae  circa  urbium  moenia  circumducitur.  Fossatum 
duorum  factuum,  i.  e.  cujus  latera  e  terra  effossa  hinc  inde  veluti 
aggere  muniuntur.  2)  canalis  latior.  3)  territorium  certis  lirni- 
tibus,    quasi  fossato  cinetum  ($(tcl.).     £>a  im  33re3laucr  23ofaBular 
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fossum  (=  fossa)  kort  fossatum  unterfdneben  wirb,  fo  fdmnen  unter 
lefcterem  bie  Qlujücnwcrfc  jenfeit  bcö  ßwingerS,  nnb  unter  erftcrem  ber 
3wingcr  felBfl  fcerftanben  $u  fein.  CBwofyl  ber  parkam  bie  ©eftalt 
cinc^  tiefen,  treuen  ©raBenS  r/atte,  fo  wirb  in  „Subwigö  JtreujfaB/rt " 
bodj  parcam  neuen  graben  in  einer  2Öeife  genannt,  baß  man  annehmen 
muß,  ber  parcam  ober  3winger  f/aBc  in  ber  SJHtte  ober  an  ber  «Seite 
nod)  einen  Bcfonbrcn  tieferen  ©raBen  get)a6t.  £>ie  Stürmenben  werfen 
namlicr/  ben  ©raBen  mit  (Erbe  unb  Straudjwcrt3  $u,  unb  eilen  mit  SeU 
tem  gegen  bie  Sftauer  ber  Stabt,  um  fte  ju  erfteigen,  bon  wo  a\x&  mit 
2Öurfgcfd;üt$cn  gegen  fte  geworfen  wirb.  SB.  2959:  Des  lac  ir  nu 
manich  hundirt  tot  In  dem  parchane,  in  den  graben.  Unb  3174: 
nacr)  bem  jurücfgefct/tagnen  Sturme  Die  Cristen  wurden  gar  üf  geha- 
ben Ane  die  jene,  die  in  dem  graben,  An  di  in  dem  parkame 
lagen.  Tzu  den  wolde  er  sich  nicht  wagen;  e3  muß  atfo  beibeg, 
©raßen  unb  $arfam,  ben  dauern  fo  nar)e  gewefen  fein,  baß  e3  öon 
bereu  ©efer/offen  Bel;errfd)t  war,  jumal  fte  fcon  ba  au&  ttt  Sturmleitern 
an  bie  SJiauer  legen  konnten. 

(53  genügte  inbeß  biefe  ^au^tumwallung  ber  Stabte  m'cr)t,  fonbern 
c8  würben  aud)  auf  ber  Qlußcnfeite  beö  3nnngcr3  entweber  in  fortlau* 
fenber  Suite,  ober  wenigftenö  Bei  ben  Brüden,  welche  auä  ben  Xfjoren 
üBer  ben  BwingergraBen  führten,  nod)  Befonbre  Qlußcn werfe  ange- 
legt, W  wir  mit  zingel,  letze  unb  barbigän  Bejcid)net  ftnben. 
Sel;r  anfcr/aulicr/  fd)itbert  SBolfram  baS  Behalten  ber  Bern)  eibiger  öon 
23earofd)e.  Beim  <§erannar/en  bcS  $einbcg  Ratten  fte  bie  £l)ore  »er* 
mauert:  aU  timen  jeboer;  auswärtige  «£ülfe  tat,  Brauen  fte  fte  wieber 
auf,  unb  machten  fcr)neU  einige  Qlußcnwerfe ,  wont  jlc  eine  monbBeüe 
9cacBt  Benu^ten.  %  376,  6:  D6  mäzen  si  ir  letze  zil  Bi  dem  lieh- 
ten  mänen...  Vor  tages  wart  von  in  bereit  Zwelf  zingel  wite, 
Vergrabet  gein  dem  strite,  Daz  ieslich  zingel  muose  hän  Ze  orse 
üz  dri  barbigän,  b.'  B/.  fte  ftedten  bie  äußerfte  Verwaltung  (letze)  aB, 
ütnerr/alB  bcrfelBen  legten  fte  eine  Befefttgung  mit  Sffiall  unb  ©raBen 
(zingel)  an,  unb  in  biefer  ließen  fte  brei  Qluögänge  (barbigän)  offen, 
auä  benen  \)k  Üieiterei  r)erüorBred)cn  fonntc.  Borgens  nad)  ber  SRcffe 
reiten  fte  nun  in  biefe  $lußenwerfe,  gum  Ausfall  Bereit.  378,  28:  Do 
riten  se  in  ir  letze;  Ir  zingel  was  da  vor  behuot  Mit  mangem 
werden   ritter  guot.     382,  9:     öon   ben  Belagerern   D6  streit  der 
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herzöge  Aftor  Den  zingeln  aller  naehste  vor;  er  btano,  bon  außen 
fciö  an  bie  3fageTtt.  ©aman  öeruutnbcte  im  S8Iact?fcXb  außen  ben  SJJetjanj 
unb  nafnn  itm  a,cfana,cn;  385,  23:  Dö  zuet  in  min  hßr  Gäwän  In 
Brevigariezcr  barbigdn  Unt  twanc  in  sicherheite,  alfo  er  fcfyfcfcfctc 
it)n  burefy  bie  Deffmmg,  mlfyt  bte  Pannen  bon  93rcbtgaric$  Befe&t  tjtel* 
ten,  in  btc  S'mc\d  unb  Braute  tfyn  fo  in  bie  ©cftalt  ber  (Stäbter.  386, 
13:  ir  (ber  (Stäbter)  zingel  wären  s6  behuot  Als  da  man  noch  daz 
beste  tuot.  93ctm  ®cfed)t  bor  £oa,tob3  664,  11:  Si  heten  strit  wol 
disem  her  An  zingeln  unde  an  barbigän.  673,  9:  Ein  unfer 
poynder  was  kö  komen  Mit  hurte  unz  an  ir  barbigän.  <Bo  beut- 
tief)  in  ofciom  ©teilen  bie  Barbigän  aU  ein  Qluöfjancjgt^or  ber  3incjel 
Bqcidjnct  ift,  öon  beut  fiel)  inbeß  öorauSfe|cn  läßt,  baß  e§  aud)  lieber 
in  Bcfonbrcr  Seife  Befeftigt  war,  fo  a&iuetdjenb  ctflaren  mit.  Utfttnbcn 
ben  ^luSbrucf,  inbem  fte  ilm  öetalla,  cm  einem  unb  bäumtet  üfcettjaufct  ein 
fcom  «gau^troall  ejefonberteg  Qlußcmretf  öetftclm.  2)cmt  mit.  B  a  r  b  a- 
cana,  Barbacenus,  Barbachana,  Barbicana,  Barbicanum  h.  e.  1., 
propugnaculum  exterius,  quo  oppidum  aut  castrum,  praefertim 
vero  eorum  portae  aut  muri  muniuntur,  unde  Antemurale,  Pro- 
murale, et  murus  exterior  non  semel  appellatur  (Adel.).  2lfj. 
ßarbacane,  Barbaquane,  Barbecane,  Barbecane,  parapet,  ou  partie 
la  plus  61evee  d'un  mur,  fente  faite  dans  les  murs  d'une  fortifica- 
tion,  pour  tirer  a  couvert  sur  les  eüemis;  creneaux,  avantmur, 
cloison  de  planches  ou  de  pieux,  que  Ton  fait  devant  les  murail- 
les  et  les  portes  des  villes  (Bquf.);  £toö.  Barbacana,  creneau,  em- 
brasure;  fy.  u.  fcott.  barbaca~o,  it.  barbacane  (Raynd.).  9kd)  Vos- 
sius  de  vit.  serm.  unb  Pougens,  tresor  I,  137  foll  ba3  SOöort  aug 
bem  $lra&fd}en  (aud)  petfifd)  baru  nod)  je|t  Stauer,  Hesych.  ßägig  == 
tei%os,  7tvQyog)  l)crfommcn,  \va$  Murat.  Ant.  II,  456  jcbod)  fceftreitet. 
<5.  5D iej  2B93.  43.  44.  3)ie  Academia  della  Crusca  erläutert:  Bar- 
bacane, parte  di  muraglia  che  si  fa  da  bosso  a  scarpa  per  ficur- 
rezza  e  fortezza.  Charta  a.  1163  ex  Libro  Viridi  Episc.  Maffil. 
p.  11:  Rocham  barbaram  claudere  poterit  vallis  et  barbacanis  de 
lapidibus  cum  calse  et  arena.  Charta  a.  1494  ex  Arch.  S.  Vic- 
toris  Maffilii:  Valatum  sive  fossatum,  cum  barbacana  sive  avan- 
thariis  civitatis  (S.  v.  Avantbarrium  lieft  Adel,  avantbariis,  e3 
öon   Avant,    ante  unb  Barrium ,   domus   muris   inclusa   afclcitcnb). 
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Monum.  Altisiod.  a.  1201:  Murique  tarn  alti  quam  solidi,  prae- 
ter antemuralia  quaedam;  quae  barbacanas  vocant  ...  sunt  de- 
jecti.  —  Albert.  Aquensis,  L.  III,  c.  32  Hist.  Hierof.  (ap.  Mura- 
tori  Ant.  II,  p.  456):  Inter  muros  et  Antemurale,  quod  vulgo 
Barbacanas  vocant.  Id.  VI,  10:  Barbicanas  exteriores  scilicet 
muros  oppositos,  aequato  vallo  ...  dejecit.  —  dagegen  Ughelli- 
nus,  T.  III  Ital.  Sacra  ad  an.  1114:  Christianus  exercitus  exsul- 
tans  et  Deum  laudans  castella  duo  et  mangana  conducit  ad  (ar- 
cem)  Caffarwn.  Juxta  quod  erant  Barbacanae  magnae  latitudinis 
et  profundae  altitudinis,  quas  (Christiani)  lignis  impleverunt  et 
castella  superduxerunt;  r)icr  ftnb  e3  cilfo  tiefe,  Breite  @räfcen,  um  ba3 
heranführen  be3  Bclagcrung3$eugc3  an  bic  Hauptmauer  $u  Innbem.  — 
Sßiebcrunt  als  fiefeftigter  9lu6gang  ber  SßejtungStoetfe  werben  fte  fcgeiity* 
net  Alexander  Telesinus  Abbas  L.  II,  c.  10  Hist.  (id.  ead.):  cum 
longissima  pertica,  in  cujus  summo  uncinus  ferreus  erat,  ante- 
murale, quod  vulgo  Barbacanus  dicitur,  toto  divellitur  conamine. 
%U  2tu3gang3£forte  an  einem  SSrücfcnfo^f  Chart,  a.  1204  ap.  And. 
Du  Chesne  Hist.  Norm.  Script,  p.  1058:  Nos  etiam  tradimus  Regi 
Franciae  barbachanam,  quae  est  in  capite  pontis.  5(ucf)  au$  r)öt- 
fernen  $aliffaben  ocftefycnb  kommen  fte  oor  Chr.  Ms.  a.  1362:  Inter 
dietam  pontem  et  barbicanam  fusteam  ...  sive  palliceam,  quae 
tunc  clausa  erat. 

2)te  £e&c  ift  bic  äufierjte  Ummallung  ber  Bingefn,  mit.  Lazia, 
afj.  Lice,  Liehe,  Lyce  1.  barriere,  barricade,  retranchement,  clö- 
ture,  paliffade.  2.  frontiere.  3.  lieu  ou  Ton  combattait;  4. 
joüte,  combat  simule  tournoi  (Rqf.);  it.  Liccia,  Lizza;  prob.  Laissa^ 
Layssa,  palissades,  barrieres,  lices  (Raynrd.).  5D i c§ ,  S35.  204 
fiU;rt  c3  auf  mtjb.  letze,  ar)b.  lazi  jurüc!.  Bei  ber  Belagerung  öon 
$clrapcir  $.  205,  10:  Der  herzöge  von  Gippones  Der  bräht  die 
burgaere  in  not.  Er  holt  och  an  ir  letze  en  tot.  205,  19:  Nu 
hört  ...  wie  die  burgaere  Ir  letze  täten  goume,  wie  fte  ü)re  $uf* 
merf  famfett  auf  ifyre  Berfclianutngen  richteten,  inbem  fte  Bäume  an 
©triefen  auf  unb  nieber  rollen  liefen,  um  bie  ftürmenben  ^einbe  jurüef"* 
juwerfen.  Sßct  ber  Belagerung  üon  $atclamunt  am  Vormittag  nad) 
©almturetö  tjcrrlidjcn  Äämfcfen  $.  40,  25  bie  Bürger  si  begunden  alle 
gähen  An  ir  werlichen  letze,  eilten  auf  it/re  wol?löertl;eibigten  9lufjkH* 
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werfe.  8<m$.  3011:  er  entweich  in  sine  letze  wider.  43.  @rnfr,  9a: 
an  den  letzen  den  lip  in  wage  setzen.  Memoriale  Potestatum 
Regiens.  ad  a.  1218  ap.  Murat.  Ant.  VIII,  col.  1102:  Christian! 
...  ordinaverunt  qualiter  poterat  capi  civitas  (Damiata)  et  divise- 
runt  totam  gentem,  et  praeceperunt  custodire  lazias  et  carbonaria 
(©raBen).  £cr  letze  graben  ift  ber  ©raBen  tiefer  2Iu#ent»etfe.  $. 
386,  11:  Die  burgaer  muosen  denken  Was  vinde  von  ir  letzen 
schiet. 

3  i  n  g  c  t  n  feilte  ict)  Bei  ben  Befestigten  ©räbten  für  95efefiigung^ 
werfe,  bie  fcott  außen  ben  Banger  eniwcber  in  äufammcnfyingenbcr  Ötnte 
ober  att  einzelne  Serie,  bie  inbefi  93crBinbung  mit  ber  ©tabt  Ratten, 
umgaBcn,  alfo  für  eine  freite  @ci)u£wet)r  öor  bem  #au£twall;  af$. 
Cengle,  eneeinte,  ceinture:  £roö.  Cenha,  Cencha,  Cintha,  Centura, 
it.  Cingbia;  3)icj,  <S.  102,  bom  tat.  cingulum,  ©ürtel.  kluger  ben 
oBen  allcg.  ©teilen  f.  9B.  94,  20:  Hate  wir  doch  sölhe  kraft  Dazs 
an  den  zingeln  riterschaft  Und  hie  zen  porten  müesen  holn,  Da 
von  si  mühten  schaden  doln.  20.  97,  9:  Daz  si  dehein  riter- 
schaft An  zingeln  und  an  porten  Weder  sahen  noch  enhörten. 

(Snbtict)  würben  §ur  93ertr)eibigung  bor  ben  anfersen  G?rb  =  unb 
SKaucrwcrfen  noct)  93  erbaue  unb  fonftige  ^emmniffe  begebener  %xt 
angcBracfyt,  um  ben  fdmcllen  Anlauf  ber  Belagerer,  unb  inSBefonbere 
ben  ir)rcr  Reiterei  ^u  ^tnbern,  unb  bie  ^ert^eibiger  Bei  Ausfällen  ju 
fct)ü|en. 

3)aö  H  ä  m  i  t  ift  bie  allgemeinere  93e$eict)nung  für  einen  folgen 
Q3er(;au  ober  berartige  Umzäunung.  (£r.  2702:  Si  täten  se  äne  wi- 
derstrit  Vaste  unz  an  ir  hämit.  £crB.  I.  ö.  Zt.  14552:  bie  ®rie* 
ct)cn  flotjen  in  ire  hämiden.  93itcr.  8487:  Sendet  tüsent  degene 
zuo  zin  an  die  härmt.  8594:  Da  si  sider  diu  hämit  Stakten 
kurz  oder  wit.  8773:  Do  begunde  anstete  stän  Da  daz  ritter- 
liche spil  Für  diu  hämit  an  ir  zu.  8959:  Sibene  fuorten  si  sit 
Der  Rüedigeres  durch  die  hämit.  9016:  in  diu  hämit  getan 
wurden  die  helde  kecke,  ftigürlicr;  geBtaucr)t  wirb  ba3  Sort  $.  114, 
27:  Si  sulen  sich  vergähen  niht  Mit  hurte  an  min  hämit.  172, 
21:  Ungeverte  und  hämit  Dar  gedihet  manec  strit.  Sigaf.  4140: 
Vrou  Mine  vie  den  ritter  sä  Und  zöch  in  in  ir  hämit.  ©eorg. 
2749.    3933:   »ria  ift  ein  hämit  vor  dem  ewigen  töde. 
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S)ie  $aliffaben  ftnb  ein  93err/au  aus  ftarfem  $fahr>erf,  mit. 
Palizzata,  Palancatum,  Pallicca,  Palicium.  ©ine  S3cfef;reitmng  babon 
gieftt  Wilh.  Brito  L.  Y1I  Philipp.: 

Paliciumque  triplex,  quod  erat  Gaillardica  subtus, 
Moenia,   quadratis  paus  et  robore  duro 
Usque  sub  extremas  protensum  fluminis  oras. 

3)ic  barbicana  fustea  fanben  nur  bereits  oben.  3)tc  gleite  93e= 
beutung  r)at  barbacana  in  Stat.  Saluciar.  collat.  3,  c.  95:  de  bar- 
bacanis,  quae  sunt  circum  circa  civitatem  Saluciarum.  5(uct;  bic  9 
«Reifen  nuirben  bamit  gefdni|t:  Charta  a.  1371  in  Arch.  S.  Victoris 
Maffil.  ut  faciat  reparare,  reficere  et  compleri  cathenam  ferream 
et  claufuram  paliffatae  portus  Maffiliae.  —  Statut.  Mutinense  a. 
1327  (Murat.  Ant.  II,  442):  nullus  audeat  tollere  de  lignis  buti- 
fredorum  (perfrit)  vel  palancati,  qui  sunt  super  foveas  Civitatis  et 
circarum  (ber  ©reiften)  Communis  Mutinae.  Anonym,  de  Gestis 
Frider.  II  Imperat. :  quia  si  Princeps  illos  in  illa  clausula  invade- 
rat,  palitia  illa,  quibus  Papalis  exercitus  se  totam  clauserat.  Id. 
eod. :  Quo  lignaminibus  ipsarum  domorum,  quae  inde  disrumpere 
potuerunt,  facerent  stichatos,  sive  palliciata  circumcirca  civitatem. 

Bastiae,  Heine  SBerfc,  rocldje  $um  geinuciltgen  5lufcntr)alt  öon 
Ännfcv/aftcn  ober  §ur  blufft  cir>ar)rung  öon  SBaffcn,  Brückten  ober  fonftigen 
93ortättycn  bienten,  Bcfdjrciftt  Murat.  Ant.  II,  509  folgcnbcrmajü cn :  Ba- 
stiae, Bastidae,  Baslitae  (mit.  auefy  Bastigia,  Bastildia,  Bastile,  Ba- 
stillae,  Bastillus;  bastidare,  bastire  i.  e.  bastidas  exstruere,  aedi- 
ficare.  Qlfrj.  Bastie,  Bastide,  Bastille,  öon  batir,  Bauen)  species 
quaedam  castelli,  arcis,  rochae,  ex  ligno  compaetae  h.  e.  e  tabu- 
lis  et  tignis  affabre  compaginatis  fabricatae  plerumque  circum  do- 
mum  aut  turrim,  et  ad  ripam  lluvii  aut  canalis  alieujus  locatae, 
quas  fossa  ambiebat,  Valium  et  propugnacula  prominentia  in  an- 
gulis  muniebant. 

3n  biefen  fcftftcfyenben  3Scrtl;cibigungStrcrfcn  traten  aftcr  aud)  noefy 
6eu>cglicf)e,  bie  je  nact;  SSebütfnif  an  ben  ftcbrofytcften  Stellen,  unb 
felßft  im  offnen  $elbc  gur  JDccfung  ber  ^ru^ett  aufgeteilt  unb  ömoenbet 
nuirbcn.  «gncrljm  gehören  bie  fogen.  (s^antfefcen  Leiter,  mWjt 
öon  Nicolaus  de  Jamfilla,  Chron.  T.  VIII,  p.  565  Rcr.  Ital.  (Mu- 
ratori  II,  483)  Oct  33efcl)rciftung  ber  Kriege  bcö  Äöntgl  95canfrcb  fcf;on 
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ermahnt  werben:  Facta  sunt  de  ingenio  Marchionis  Bertholtli  quae- 
dam  lignea  instrumenta  triangulata,  sie  artificiose  com- 
posita,  quod  de  Ioco  ad  locum  Ieviter  ducebantur,  et  quocumque 
modo  revolverentur,  semper  ex  uno  capite  ereeta  constabant. 
His  ergo  ligneis  instrumentis  Papalis  exercitus  ex  illa  parte,  qua 
erat  exercitus  Principalis  aspectus,  se  circumeinxit,  et  sie  se  ipso- 
rum  compositione  vallavit  ut  non  de  facili  ex  illa  parte  posset 
irrumpi. 

(53  gehören  ferner  ()ierl)cr  bie  f feineren  Stürme,  Bercfride, 
welche  fdmcll  au3  ftarfen  Salfcn  nnb  Sßlanfen  $ufammenge$intmett,  unb 
an  befonbery  bcbrofyicn  (Steifen  aufgeteilt  würben,  fomofyt  auf  ben  geräu* 
migen  ©tabtmauern ,  -als  aucl;  im  ^etbc,  an  S'tüffen,  @d)Icufcn  unb 
Brüden,  um  ben  Uebcrgang  31t  jtdjcnt,  ober  aU  SBartttjürme  mit  (Signal- 
glocfcn.  3n  ber  Sftegel  würben  fte  nid;t  bloß  mit  SKannfci^aft,  befonberS 
$fcilfcfnHt&cn,  uefefct,  fonbern  emetj  mit  SBurfmafdnncn  armirt.  Senn  bie 
Belagerer  jtd)  it/rer  bebienten ,  um  mit  il;rer  £iilfe  auf  bie  dauern  §u 
gelangen,  fo  vertraten  fte  bie  ©teile  ber  unten  51t  erumljnenbcn  (£bcnf)ör/e. 
Vlafy  beut  (Statut  bon  Stöobena,  a.  1306  warb  ein  SSacfyttt/urm  cum 
bono  ponte  levatorio  erbaut  unb  $ag  unb  9la$t  mit  2Öatt)tmannfd)aft 
fcefefct.  mt.  a.  1327  (Murat.  Ant.  II,  507.  508).  Wälfche  Galt 
3017,  R:  Umbe  üf  dem  graben  macht  er  snelle  Vil  hohe  turne 
und  sinewelle.  Die  sint  vür  antwerc  guot.  £ubu>.  Äreujf.  2471 : 
Von  ir  mastboumen  höh  enpor  Sie  salzten  berefrit  ob  die  tor; 
Die  wurden  flizic  gar  bewacht.  Sampr.  QICex.  2340 :  Ir  berchfride 
si  üf  rihten  Unde  macheten  ir  were  Gegen  Alexandris  here. 
3668:  gegen  den  berffriden  schuzzen  sie  ir  phfiele.  9Sei  ber  33c* 
tagcrung  öon  $fyru3  rodelten  bie  ©rieben  (Schiffe  jufammen,  ließen  fie 
mit  Rauten  über^ier/en  unb  1200:  Berchfride  si  dar  üf  sazten  Unde 
tribin  si  zo  den  zinen.  1220:  die  berchfride  ...  die  wären  höer 
dan  die  türme  (ber  6tabnnauer).  1232:  Cedirboume  si  namen 
Unde  lange  tanen  . . .  Bercfride  hiez  man  spanen  Unde  rihti  si  üf 
mit  listen  Unde  sazte  si  zo  den  vesten.  Dö  steich  Alexander 
Unde  manic  ander  Üf  die  uberisten  were  (f.  oben)  Unde  hiez 
stürmen  sin  here.  ($n.  6916:  Da  was  über  die  brücke  Ein 
berevrit  höhe  gespanen,  Der  was  zwelff  manen  Bestatet  unde  be- 
voln.     Die  muosten   angest   dolen,    D6   man  si   stürmen   began. 


270  (Srjto  Slbfdjmtt. 

Dar  üffe  wären  zwßne  man  . . .  Den  da  die  hüte  Allermeist  be- 
volen  was,  Helenor  und  Licus.  6944:  Xurnuä  will  ben  £r)urm  ber* 
brennen,  6955:  Daz  bercvrit  gewan  man  mit  gewalt.  Si  machten 
vur  dar  under;  Das  ole  man  dar  in  goz,  Das  vil  sere  brante. . . 
Die  blancken  wären  eschssen,  Das  vil  liechte  brande...  Der 
türm  mochte  niht  gestßn.  Die  süle  wären  verbrant.  Do  vil  er 
und  al  zu  hant. 


®rittc§  $aptfel. 
$rieg£mafd)ittetu    Antwerc. 

2Barb  $war  in  bett  Kriegen  beS  älteren  2JHttclaIter3  ber  größte 
SGBcrf^  auf  bie  perfö'nücljc  Sapfetfctt  gelegt,  fo  war  bie  «ftunft  ber  SSefc* 
ftigungöbauten  Don  Burgen  unb  @täbten  bort)  §u  weit  üotgcfdjrtttcn,  aU 
baf?  jene  allein  ausgereicht  r)ättc,  beren  SBcrfc  $u  überwinben,  unb  fte  rief 
ben  (ErftnbungSgctft  auf,  burd)  2ftafd)incn  $u  teiften,  waö  ^ör^erfraft 
allein  uicr)t  au^ufüfyrcn  oermod)tc.  3)ie  23aufunft  ber  Jtriegömafdnnen 
entwirf  cltc  fiel)  befonberg  in  Italien,  wo  nod)  manche  (Erinnerungen  unb 
93orrid)tungen  aug  ber  $ömer$ett  fiel)  mochten  erhalten  r)abcn.  2)ie  für 
bie  bamaligc  3cit  aber  <3d)recfen  erregenbe  33crt)eerung  ber  in  %nmn* 
bung  gebrad)ten  3J?afd)incn  erregte  bergcftalt  bie  Qlufmerffamfeit  ber  £Wci= 
Un  lateranifd)en  jtird)cnyerfammtung  ü.  3.  1139,  ba$  fte  bei  (Strafe  bc3 
S3anncg  öerbot,  „jene  tobbringenbe  unb  gottuerl)afte  ^unft  beg  SSaucS 
öon  £Öurf=  unb  $fetlgcfcr)offcn  fernerhin  gegen  fatt/oltfcr/e  (St/riften  ju 
üoen — "  (Murat.  Ant.  II,  521).  Snbcf  würbe  auf  biefen  Äird)enbefd)lufi 
feine  9titcfjtrt)t,  am  wenigften  in  Stauen  genommen.  2lud)  bie  £>eutfd)en 
formten  unb  üoten  bereite  biefe  Jtunft;  öon  ben  @art)fcn  lernten  fte  i.  3. 
1134  bie  3)änen  fennen  (Saxo  Grammat.  ed.  Klotz,  L.  XIII,  p. 
381),  unb  bie  SSerbinbung  fo  öielcr  93ölfer  in  ^m  Jtrcujjügen  trug  §u 
il)rcr  allgemeinen  fcl)ncllen  Verbreitung  bei. 

2) er  allgemeine  Qlugbrucf  für  j?rieg3mafd)incn  ber  mannirt^faltigftcn 
Qlrt  war  Werk,  Antwerc,  üon  würken ,  wirf en ,  fd)affcn ,  ent- 
wiirken,  augeinanber  wirfen,  gerftören^  mit.  Ingenia,  Tormenta,  Ar- 
tificia,  Aedificia,  flor.  difici;  Ingenarii,  Ingeniosi  i.  e.  Machinarum 
artifices,  bie  Sngenieurö,  baS  ©enic^otpg.  £ubw.  ^reu^f.  5358,  5373, 
5390  werk.  5343:  einez  der  hantwerke  da  ...  die  stat  mit 
werfene   mute.    Utr.  Silr).  83b:    Zwelf  hantwerc   sin    da.    Let 
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man  si  holn,  Si  muzen  pine  bi  uns  doln.  86b:  Heizet  uns  die 
hantwerg  richten  Daz  wir  daz  mer  gesuchten  Mit  den  bliden 
beden  (Die  stunden  vor  der  bürg  üf  den  greden)  Von  den  bar- 
ken  und  galeden.  90a:  die  hantwerg  worfen  engestliche  dar. 
«£.  (Srnft,  1398:  vil  antwerche  er  machen  bat,  Guter  abenhoehe 
viere  ...  Das  man  die  werch  bereite  Und  an  die  müren  leite; 
Üz  den  werchen  würfe  swaere  Betöubten  die  burgaere.  @ubr. 
5544  tragen  ftc  (Steine  $u  beut  hantwerch  §ur  93crtr;cibiguttg  ber  93urg. 
5541:  Handwerch  die  pesten  haysset  saylen  (mit  (Strichen  in  -9Bc- 
wegung  fe^cn)  wol  gen  disen  gesten.  9<iM.  894,  3:  einen  bogen, 
den  man  mit  antwerke  (mit  einer  $cafd;ine)  muose  ziehen  dan  der 
in  spanen  solde.  SÖigal.  10976:  die  sariande  an  den  graben  mit 
antwerche  giengen.  $.  205 ,  30:  Daz  üzer  antwerc  wart  ver- 
brant  (bie  Sftafcr/incn  ber  SSclagcrcr)  Ir  ebenhoehe  unde  ir  mangen. 
$ö.  230,  10:  die  üzern,  die  de  antwerc  gein  ir  worhten.  Wälfche 
Gaft,  3017,  R:  ©raten  unb  Stürme  sint  vür  antwerc  guot.  <§crü. 
1.  ö.  Xx.  3672:  sie  triben  ir  hantwerke  dar. 

2)ie  £auütaufga6e  ber  Belagerer  war  c3,  bic  dauern  ber  Belager- 
ten «Stabt  §u  erftetgen;  ba  tnbcjü  bic  fcfju^tofe  2lnnäi)crung  ber  SKann* 
fcfyaftcn  mit  (Sturmleitern  gu  großer  ©efafyr  auögefc^t  war  unb  ftc  §u 
leicr/t  burcr;  bie  ©efer/offe  unb  Stcinwürfc  öon  ber  Sftaucr  fer.  ücrcitclt 
werben  fonnte,  fo  war  eS  üon  größter  2Bicr/tigfcit ,  33elagcrung^ 
t^ürme  gu  erricr/ten,  bie  auS  ftarfem  £olj  gewimmert  auf  9Mbcm  ftan= 
ben,  unb  gegen  bic  dauern  gefer/ooen  würben,  um  öon  ir/nen  attl  auf 
Sallorücfen  ju  ben  Binnen  gu  gelangen.  5lucr/  bie  Körner  fannten  bicS 
Qlncrripwerf  fcfyon;  im  Innern  ftieg  man  auf  Leitern  in  bie  bcrfcfyicbnen 
(Stocfwcrfe,  unb  in  ber  Sftittc  ber  £ör/c  war  eine  93rücfe  (sambuca)  in 
©eftalt  einer  cithara,  Bei  welcher  bie  (Saiten  halfen  vertraten,  unb  bic 
auf  bic  (Stabtmaucr  r)craBgctaffcn  warb.  2)ic  «Scf/icoeBrücfc  (exostra) 
war  öon  anbrer  Äonftructton ,  inbent  ftc  fdmcll  auf  Collen  an§  bent 
Srmrm  auf  bic  STcauer  gcfct)o6cn  würbe.  2(ucr/  pflegte  im  £fmrnt  fiefy 
ein  Sibber  gu  Befmben,  um  bie  Stauer  $u  crfcfyüttcrn  ober  ju  burdjfcre* 
djen.  (Sine  anbre  «gütfe,  auf  bic  Stauer  ju  gelangen,  wenn  aud)  etwag 
tjalSorec^ertfctjcr  2lrt,  war  ber  Tolleno,  ein  r/ocfyaufgcricfytetcr  ftarfer  C|3fo= 
ften,  auf  bem  ein  Sagefcalfcn  lag,  an  beffen  iebem  (Snbc  flcf>  ein  $or&  ' 
ücfanb,    ber  mit  3Rannfcr)aft  kfc|t  würbe.     2öenn  ber  eine  ftlngcl  bcS 
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SBa^cbalfcnö  nicbcrgcgogcn  würbe,  crt;ob  jfcfc  bcr  anbrc  mit  bcm  $ork 
Big  $ur  «§öl)c  bcr  Stauer,  unb  fcfcte  auf  biefe  feine  33cfa|ung  a6.  £)cr 
l)öct)ftc  £l)cit  jerteö  £rmrmc3  war  mit  ©peer*  unb  $feilfd)ütjen  tiefest, 
um  bie  53ertt?cibigcr  gu  öertret&cn.  3n  ätmüdjer  3Öcife  waren  auet)  jene 
Xfyuxmt  im  Mittelalter  erfcaut,  mit  SralUmufcn  öcrfet)n,  mit  acuten  unb 
SBurfgcfcfyüfccn  axmixt,  unb  auf  labern  fortbewegen,  ju  weitem  (Snbe 
bie  r/emmenben  ©rafcen  öorfyer  aufgefüllt  unb  bie  93ar/ncn  gceBnct  werben 
mußten.  (Seinem  3wccf  cntfyrad)  bcr  9?ame  folcfycS  Xtmrmcö,  diu 
Ebenhoehe,  ba  er  minbefteng  bie  gleiche  £ör)e  mit  bcr  ju  crftürmcn= 
\^n  Mauer  r;aften  mußte.  3Son  außen  war  baS  SBatfcnwer!  buret)  Wür- 
ben üou  2Öetbengeflcd)t,  $lanfcn  unb  naffen  $l)icrl)äuten  gegen  bie  Surf* 
unb  33ranbgcfd)offc  bcr  $crtt;cibigcr  gcfcl;ü|t.  tylufy  würben  biefe  Stürme 
glcicl)fall0  berchfride  genannt,  Rehmer;  ber  Söwe  r;attc  biefe  aufy  mit 
Mauerbrechern  6ewcl;rte  93orrtd)tung  in  bcr  SomBarbci  fennen  gelernt 
Arnold.  Lubec.  Chron.  Slavo.  c.  92  Bei  Belagerung  ber  «Stabt 
5öurla  i.  3.  1163  buref;  jenen  dürften:  et  statim  praeeepit  ex  abun- 
danti  nemore  ligna  conduci  et  aptari  bellica  instrumenta,  qualia 
viderat  facta  in  Lombardia  i.  e.  Cremae  sive  Mediolani.  Fecit- 
que  machinas  efficacissimas,  unam  tabulatis  compaetam  ad  per- 
fringendos  muros,  alteram  vero  quae  excelsior  erat  et  in  turris 
modum  ereeta,  superexaltatum  Castro  ad  dirigendas  sagittas  et 
ad  abigendos  eos,  qui  stabant  in  propugnacuüs.  Dominicus  de 
Gravina  Chron.  T.  XII  Rer.  Ital.  (Murat.  Ant.  II,  481)  um  1350: 
Fecerunt  capitanii  ipsi  diversa  ingenia  lignea  praeparari,  pontes, 
castra  (sc.  turres  mobiles),  scalas,  gattos  et  mantellos,  fundas 
(funda,  fundabulum,  fandibulum,  fandeste,  fr§.  frondes,  ©teinwurf- 
mafd)inen)  plurimas  et  balistas,  et  ligna  plurima  seu  frascas  (fta* 
fcfjinen,  ital.  frasca,  £au6,  $utl)C,  ©e^weig)  ineidere,  ut  cum  eis  et 
ex  eis  fossatis  adhaereant,  et  fossatos  (f.  oßen)  faciant  onerare. 
Sanüpr.  3Ue.r.  1086:  Vil  gröze  boume  er  gewan  Unde  hiez  si  ze 
samene  spanen  Von  kundigen  zimbermanen,  Unde  hiez  si  mit 
steinen  füllen.  Daz  was  an  sinen  willen,  Svan  er  iz  gefulte  vol- 
len hoe  Daz  er  sin  ebenhoe  Dar  üf  zu  den  turnen  brechte  Unde 
lange  boume  dar  abe  richte,  Die  üf  die  ziiien  mohten  gän.  1133: 
Di  ime  da  zimberen  solden  Ebenhö  unde  berchfride,  Die  behutter 
mit  fride  Biz  daz  werc  bereitet  wart.     1206:     Do  hiez  er  starc 
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gewerken  Machen  üffe  schiben  Unde  zo  der  stat  triben.  1239 : 
Dö  hiz  man  werch  üf  schiben  Zo  der  müren  triben.  Subw.  jtreujf. 
2825:  In  des  und  allez  diz  ergie,  Die  ebenhohe  heten  die  Cri- 
sten  beriht  gegen  die  stat  Ane  andere  werch,  die  man  dar  hat, 
Die  man  tzu  treip,  als  man  der  darf,  Üz  den  man  sturmete  und 
warf  Und  si  da  nutze  wesen  wol,  Wä  man  die  stete  stürmen 
sol,  Als  chocke,  ckattzen,  mangen,  Ribolde  üf  rat  gehan- 
gen, Mantele  dar  hinder  solden  gßn,  Die  schuztzen  tzu  wer  da 
stön.  3)er  ©reiben  wirb  mit  holtz,  risech,  criut  und  studach,  \va$ 
baS  fßolt  in  großen  Raufen  fyerociträgt,  ausgefüllt,  2838.  2898.  — 
2854:  Die  ebenhohe  was  vor  behangen  Mit  gröz  ancher  seilen 
langen,  An  etslicher  stat  mit  hurden,  Daz  sie  nicht  tzu  worfen 
wurden.  2916:  Die  ebenhohe  vaste  nu  AI  die  iene  triben  tzu 
Und  noch  ander  manich  werc,  Dar  hinder  sie  hetten  ir  geberc, 
Als  man  tzu  stürme  da  bedarf.  Üz  den  bliden  man  starche  warf 
Manigen  stein  swere.  Ouch  würfen  die  bürgere  Mit  den  man- 
gen üz  der  stat.  3)ie  (Seppen  fliegen  wader,  unb  nacfybcm  ber  ©ra= 
ben  angefüllt  werben,  erftetgen  Qlnbre  mit  Settern  bic  dauern,  2929. 
dagegen  nürb  fcon  ben  23ertfyetbigem  (2950)  ben  »Stürmenben  t)eif?e3 
SLBaffcr  entgegengegoffen.  ^atiirlicf?  entsann  pet;  6eim  .§eranrüden  ber 
(Sfccntjö&e  öon  Reiben  (Seiten  ber  t)ärtefte  Jtampf,  unb  oft  fcfyoben  bie 
belagerten  U;r  auf  ber  Wlautt  ofynlifyt  Xijüxnu  entgegen,  um  it)re  Sir- 
fung  ju  entkräften,  (£n.  6298:  Sie  riten  vaste  biz  an  den  grabe» 
Und  yene  schuzzen  her  abe  Mit  armbrusten  und  mit  bogen.  Die 
brücken  haten  si  üf  gezogen.  Si  besazten  dar  inen  Ire  türmen 
und  ir  zinen.  Ire  dach  si  abe  brachen;  Ire  vanen  sie  üz  stachen 
Unde  schuffen  ir  gewer  Kegen  dem  kreftigen  her.  6401.  6895: 
£>ic  in  ben  ©raten  prangen,  würben  öon  ben  (Srfcrn  unb  Binnen  au$ 
mit  (Steinen  getöbtet.  3)a3  Qluö^ängen  ber  <Sd;itbe  unb  5lufftecfen  ber 
paniere  unb  Sahnen  auf  ben  dauern  nnb  Xfjuxmm  bezeichnete  feinb= 
ticken  SÖiberftanb  ber  belagerten.  (So  finben  wir  auefy  im  $.  auf  ben 
dauern  öon  $ate(auumt  über  jebem  Xfyore  -93clafancn3  Sahnen  au3gc= 
ftedt.  —  £cvb.  t.  o.  Xx.  3662.  4634.   ^erj.  (Srnft  1393. 

2)er  35au  unb  bie  Qtnwenbung  öon  2B  u  r  f  g  c  f  d)  ü  &  e  n  war  fd?on 
ben  Römern  unb  ©rtcdjen  wof/tücfannt.    %m  tyauftgjten  werben  Ballistae 

unb  Catapultae  genannt,    bic  inbeß   fcon   ben  <Sd;riftfteüem  beö  Qdter- 
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tfntmö  §äaftg  ocrwcd;fclt  werben,  obgleid)  bie  Äata^ulten  blof?  jitm 
<Sd;teubern  oon  Pfeilen  (im  flauen  ©ogen)  benu|t  würben,  wät)renb  btc 
SSalliften  fdnrcrc  (Steine  in  93ogcn  warfen,  wie  etwa  nnfre  ^citttcjcn 
33ombcnmÖrfer.  2)ie  ©rieben  nannten  bie  33a(Uftc  Onager  nnb  bie 
Konter  Manganum.  £)er  Scorpio  war  eine  «ganbfata^ulte,  welche  tTei= 
nerc  Pfeile  fd)oß,  wie  bie  Arcuballista  (Steine  geringeren  Hmfangö  warf. 
Ammian.  Marcellinus  XXIII,  3  öerwedtfeti  ben  Scorpio  mit  bem 
Onager  nnb  ber  Catapulta.  3)iefe  2Jtafd;incn  glichen  ftet)  barin,  baß 
bie  bewegenbe  ^raft  in  einer  ftarfen,  mcfyrfad)  $ufammcngebrctytcn  3)arm= 
faite  beftaub,  wclcfyc  am  tmtern  dnbc  etneö  «§eM3  angebradjt  war  nnb 
burd?  Bnrüdbicgcn  beffetben  f!d)  fpannen  ließ;  füllte  bie  Sftafdn'ne  würfen, 
fo  würbe  mittclft  cincS  2)rüder3  bie  gekannte  Saite  frei  gclaffen  nnb 
fdmcllte  ben  -lixm  gcwaltfam  nad?  oorn,  woburet;  bie  in  ber  <Sd)leuber 
(Söffcl,  haften)  bcftnblidjcn  ©egenftänbe  fortgcfdjfcubert  würben.  Ober 
j!e  waren  nad)  2lrt  bc6  SSogenS  fonftutirt,  wcld)er  buret;  bie  (Saite  auf* 
gebogen  warb.  2tnbre  Salltfien  erhielten  Uc  bewegenbe  Jtraft  burd)  an- 
gelangte  ©cwid)te,  weld;e  unterwarf  $ur  (£rbe  wirkten  nnb  fo  bie  öor= 
wärtS  gcb/cube  straft  beö  «§cbel3  erzeugten.  2)cr  fdjwebifdjc  ©eneral 
«Öelüig,  fpäter  in  $rcujüifd)cn  2)icnftcn,  nnb  atul)  ber  berliner  $rof. 
ber  Sftatfyematif  ©aBert  l;a6en  $cobclle  oon  ©alUjtcn  angefertigt.  (Sr)e~ 
Malier  ^olarb  in  feinen  (Kommentaren  $um  $oltytnu3  l?at  eine  ausfuhr* 
Ud}C  93efd)reibung  ber  Äata^utte  gegeben,  beSgl.  ber  ©eneral  £)ufour 
(Memoire  sur  Tartillerie  des  anciens  et  du  moyen  äge).  3)er  Fu- 
stibalus  beftaub  au3  einem  langen  Stod  mit  einer  @d)feubcr  in  ber 
9Jtttte,  nnb  war  öon  geringerer  SSebeutung.  dlad)  3eitung3berid)ten  foll 
ber  Jlatfer  £oui3  Napoleon  ben  fcefatmten  SRatfycmatifer,  5lrd)äologcn 
nnb  $r/tlologcn  93inccnt  Beauftragt  l;abcn,  ade  in  ben .  SÖcrfen  ber  %h 
ten  oorfyanbnc  Stellen  über  bie  erwähnten  ÄticgSmafdjtncn  §ufammen$u= 
tragen,  nnb  unter  93crglcid;ung  biefer  eingaben  fyat  er  eine  33allifte  an- 
fertigen  laffen,  burd)  wclcr/c  nad)  ben  groben  in  93inccnne3  aucr)  eine 
Saft  oon  4  bis  5  Zentner  auf  jtemlidje  Entfernung  gefd/lcubcrt  werben 
tonnte.  — 

9cad)  (Srftnbung  bcö  <sd)icftyulber8,  wcld;e3  biefe  mcd;anifd;cn  Äunft* 
werfe  überflüfjtg  ju  madjen  brofyte,  fd;icn  (tri;  bie  bem  Qlltcn  anfyängenbe 
5Biffenfd;aft  nod)  einmal  aufzuraffen,  um  tk  (Srrrungcnfcfyaft  ber  23or$cit 
im  ©ebacfytmfj  &u  bewahren,    unb  Schriften  über  ©cfcjltgungcn,    $ricg3= 
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unb  Scfytfunft,  ©dn'ejüfunft  unb  S3üd;fenmad)erei  au8  beut  15.  xmb  93c= 
ginn  be8  16.  Safyrtntnbcrta  gehören  femeStoegS  51t  bm  ©cltentjciten.  3m 
©ennamfdjen  Sföufeum  6efutben  ftcl^  mehrere  £anbfd)tiftcn  ükr  biefen 
©egenßanb,  bclgl.  auf  ber  £of*  unb  <&taat$Ut)ü*tx)tt  ju  2Ründjcn  unb 
im  fvicl>ftfct;cn  9iationafarcr/iu  51t  «gcrmannjkbt  in  «SicBcnßürgcn  (3lnj.  be3 
©erm.  luf.  1857.  SecBr.  9er.  12).  9118  ein  £au*>tqucllcnu>crf  gilt 
„£>cö  gfkiriuS  93egctiu3  öicr  33üd;er  bon  ber  Sfcittetfcfyaft *  au$  ber  erften 
Hälfte  beö  16.  äafytymbtttf;  allein  bie  bon  il;m  0cfd;rie6nen  äJtofcfytnen 
ber  a6ertl;cucrlicl>ften  Äonftructton  nnbcrfyrctfjen  ben  erften  ©efe&cn  ber 
9JiYd;anif,  unb  cknfowcnig  ftet;n  bic  üou  u)m,  wie  audj  in  anbern  Söcr* 
feit  freigegebenen  Betonungen  mit  bem  erläuternben  Xcxt  in  93c$iel)ung, 
fo  baß  ein  näl;crc3  SöerfMnbnifl  barufcer  ferner  511  gelohnten  ift.  ©fcid)= 
tooljl  &ejeugen  bic  2)td)tcr  unb  «giflorüer  ber  älteren  3eit  einen  fcr)t  all* 
gemeinen  ©clmutd)  biefer  Äunfimetfe  unb  nid)t  minber  eine  äußer  ji  um* 
faffettbe  lannid;fa(tigfeit  bcrfclfcn,  »ie  ber  9leid)tl;um  ifyrcr  berfcfyiebnen 
Hainen  fretunbet.  —  Qlnt  fyäuftgftcn  werben  Mangen,  Driboc  unb 
Pfeteraere  erwähnt.  3n  ber  jüngeren  ^eriobe  treten  aud)  nod; 
Bilden,  t(;cilö  glcid;kbcutcnb  mit  mangen,  U)cil3  neben  bcnfclben 
genannt  auf. 

2)ic  lange  (mit.  Mangana,  Manganum,  Manganus,  Mangena 
({iccyyüvov);  af$.  Manganea,  proü.  Manganel,  Manguanel,  Mango- 
nelh,  it.  Mangano,  <Sd)leubcr,  manganello,  5lrm'6ruft)  tont  nad)  Pa- 
pias:  Tormentum,  quod  vi  torquetur,  ut  vulgo  Manganum. 
Wilh.  Tyrius  III,  5:  Jaculatorias  quas  vulgari  appellatione  man- 
gana  dieunt,  et  petrarias  fabrefieri  placuit.  —  VIII,  6:  Gaftella 
(ßhmi)öf)c)  et  machinas  jaculatorias,  quas  mangana  et  petrarias 
vocant.  VIII,  13:  Alii  vero  minoribus  tormentis,  quae  mangana 
vocantur,  minores  immittendo  lapides.  5luS  ben  £id;tcrn  entnehmen 
wir,  baj?  bie  langen,  toenigjien3  mitunter,  auf  Stäbern  gingen,  baß  jtc 
einen  @d)nüngcf  (swenkel)  r/atten,  ber  gekannt  (geseilt,  gewunden) 
nutrbe,  unb  loggelaffen  buref)  feine  ©c^nellfraft  bie  fiabung  fortfcr/lcuberte, 
bic  jumeift  in  «Steinen  fceftanb.  @n.  6831:  Mangen  hiez  her  rich- 
ten, Seilen  unde  spanen,  Und  ebenhoehe  langen,  Unde  hiez  die 
triben  darzu.  Sampt.  211er.  1349:  Er  hieze  mangen  richten  Unde 
tete  di  türme  brechen  Mit  sturmes  gewalt,  Schiere  wurden  da 
gestalt  Zuo  und  fibinzich  mangen,  Mit  hurden  wol  behangen,  Ge- 
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maiiet   unde  geseilet.     Di   wurden    in   dri  geteilet  Unde  wurden 

getriben  zo  der  burch.     SBttcr.  5923:    Da*  sahens  aussen  vor  dem 

graben  Mit  gezimber  höhe  auf  erhaben  Pheler  und  mangen  Und 

rnanigen  swengkel  langen.     Utr.  QBiU).   p.  86b:    Der  kastelän   be- 

reiden   hiez    Di   bilden,   des   man   niht   inliez.     Ouch  was  da  vil 

steine  bereit,  Di  man  in  die  slingen  leit.     87a:    Schiere  liez  man 

di  slingen  abe.    Der  meister  warf  da  mit  gewalt  Einen  worf,  der 

tüsent   sele  valt.     Eine  galöden  spilt  her  an   den   grünt.     ®nbr. 

5542:  handtwerk  die  pesten  hayssct  saylen  wol  gen  difen  gesten. 

$.  206,  1:    Daz  üzerantwerk  wart  verbrant,    Ir  ebenhoehe  und 

ir   mangen,    Swaz   üf  redern   kom   gegangen.     212,  8:    Älamibc 

gtauBte  int  föamlpf  mit  $amöat  ben  S'ticbcn  ge6rod;en  nnb  mahnte  ifyn, 

Daz  er  sich  selben  orte  Und  mangen  würfe  werte.     Ez   giengen 

üf  in  siege  gröz   Die   warn    wol    mangen  -steins  genöz.     ^ateioaf 

antwortet  Umi:    Ich  waen,    dich  mangen  wurf  verbirt.     Hetest  et 

vride   von    miner   hant,    Dirn    braeche    mangen -swenkel   Brust, 

houbet  noch  den  Schenkel.     2B.  227,  9:    Renewart  sach  da   ze 

stunt  Vil  ebenhoehe  und  mangen.     222,  16:  Nu  het  ouch  vil  der 

mäsen  (jiBimfcen)  Diu  veste  Oransche  enphangen  Mit  würfen  von 

den  mangen   Und   von  den   dribocken.     ftattpr.   9ltcr.   1917:    mit 

mangen  würfen  sie  in  die  stat.     9htol.  L  262,  10:    Er  ne  darf  in 

siniu   mangen  Niemir  seil  gespanen.     3w.  4363:    Die  burc  was 

harte  veste  Unde  alle  wis  diu  beste  Vür  stürme  unt  vür  mangen. 

SÖigat«  10748:    Pfeteraere   und  gröze  mangen.     Chron.  v.  Sassen 

(de  ano  1279)  p.  137:   Mit  Paderel   und  mangen,    Mit  bilden  an 

der  torne  wangen  nmrbe  SBotffcnOüttcl  i.  3.  1193  belagert:   p.  138: 

wo   die  steine  (lögen,     p.    158    bei  bet  Belagerung   üon    $otbfrau~ 

fen   De  bilden  und  ök  de   mange  To   mangen  worpen  ward   ge- 

wonden. 

5Dic  33 Ute  (mit.  Blida,  roalfdj  bliv,  ban.  blie,  catapulta)  tft 
äfynltcfyer  JTonftruction  wie  fcic  SRang*.  Rolandin.  in  Chron.  L.  V,  c. 
15:  Dum  autem  Eccelinus  cum  blidis  et  aliis  instrumentis  im- 
pugnaret  Anole  fortissime.  Chron.  Richardi  de  S.  Germano  a. 
1239:  lngenia  quae  Blidae  (v.  I.  Biddae)  Dominae  et  Mangonelli 
(iunt,  Imperatore  mandante.  3nt  Solffenfcüttlcr  9Wf.  bcS  Ult.  QBill). 
p.  153  tft  eine  bilde  aogc&ilbet.     £tföl,  (Sl;t\  8222 :    er  liez   büwen 
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zehant  vier  bilden  harte  gröz.  Ulr.  SBiMj.  43 iV:  bie  9?uro,,  die  da 
worfe  mit  bilden. 

£>er  £riboc  fcf^Icitbcrtc  fluuetjfallS  große  (Steine:  mit  Trabucca, 
Trabuculus,  Tribuculus,  Tribueus,  Trebucbetum,  Tribuch,  Tra- 
buchetum ,  catapultae  species  seu  machina  grandior  ad  projicien- 
dos  lapides  et  coneutiendos  urbium  obsessarum  muros,  werben  in 
tjiftorifcfycn  Urftmben  neuen  petrariae  nnb  mangonelli  genannt  (Qlbcl.); 
aß.  Tribock,  Triboek,  Trebuchet,  Trebukiet,  Trebuquet,  Trebus: 
grande  piece  de  bois,  qui  £toit  soutenue  par  le  milieu  d'un  po- 
teau,  sur  le  bout  de  la  quelle  on  mettoit  des  pierres,  et  en  faisant 
baisser  l'autre  bout,  les  pierres  voloient  avec  force  et  impeluo- 
site  (Otquf.) ;  !proö.  trabuc,  trabuquet;  fy.  £ort.  trabucar,  31t  23oben 
werfen.  3)iej,  33333.  <&.  75  \v-eift  auf  baö  ital.  buca,  £ocr),  Ijinj  bu- 
care,  burcr/löct/crn.  <§.  ©eorg  5421  werben  bie  2)egenftreict)C  ber  «gelben 
mit  tribokes  worffen  öergliefyen.  Ulr.  2öilr).  41 b  üergleicfyt  bie  ^effetn 
£Biu)ehn3  mit  bem  5öinbefcil  ber  50^afd)inc :  man  bette  wol  einen  dri- 
boc  beswert  mit  banden,  die  er  trug.  81:  £)ic  heidenen  liden 
jämeres  vil  Von  dribokken  und  bilden;  der  was  vil  vor  di  bürg 
gesetzet.  119b:  vor  der  bürg  was  her  und  hin  phedelere,  dri- 
bokke  und  bilden.  Monach.  Vallis  Sarnaii  c.  86:  Jaciebant  siqui- 
dern  hostes  super  nostros  creberrimos  lapides  cum  duobus  Tra- 
buchetis  manganello  et  pluribus  matafundis  (Matafunda  tjt  ajeicr)= 
falls  eine  Surf mafer? ine).  Baluze  T.  II  Miscell.  p.  259,  Epist.  ad 
a.  1220:  super  unam  quamque  turrim  unus  trabuchellus  fuit 
erectus.  Matth.  Paris  ad  a.  1246:  Per  septem  trebuchetta  ordi- 
nata,  quae  tarn  de  die  quam  de  nocte  in  castrum  Capacii  pro- 
jicere  non  cessabunt.  Anal.  Argent.  frei  Böhmer,  F.  2,  103.  a. 
1212:  ibi  tunc  primum  cepit  haberi  usus  instrumenti  bellici  quod 
vulgo  trybok  appellari  solet. 

£)ie  Petraria  (mt/b.  Pheteraere,  Peteraere,  Phedelaere;  afe. 
Pierrier;  ar)b.  Pheteräri.  ©raff,  III,  328;  ©rimnt,  ©ramm.  ed. 
2.  II,  125.  129)  l;atte  biefetk  SBeftimnutng  wie  bie  vorigen  $?afcl)incn, 
unb  ü?r  9?ame  frejeidmet,  baß  fic  öorjüglict)  Steine  warf.  Ugutio: 
Torrnentum  quod  vulgo  dicitur  petraria  vel  manganum.  Epist. 
Balduini  Imperat.  C.  P.  a.  1204  ap.  Miracum  T.  I,  p.  111:  Ni- 
hilominus  tarnen  inter   quaslibet   duas   turres   seu   petraria,    seu 
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mangonellum  erigitur.  Wilh.  Tyrius  VIII,  6:  Machinas  jacula- 
torias,  quas  mangana  vel  petrarias  vocant.  Jacob.  Malvecius, 
Chron.  Brixian.  p.  911  T.  XIV  Rer.  Ital.  (Murat.  II,  480):  Pe- 
trarias, quas  nos  manganos  aut  trebucos  dicimus.  $.  197,  24: 
Kingrün  wände...  wie  ein  pfeteraere  mit  würfen  an  ihm  seigte. 
SBigaL  10748:  Da  mit  maneger  wart  erslagen  Des  was  vi!  uf  die 
mür  getragen,  Guot  geschöz  und  steine  vil.  Ein  dinc  daz  was 
des  tödes  spil,  Peteraere  und  grözze  mangen.  Ulr.  SM).  119b: 
Phedeler,  dribokke  und  bilden.  SBiter.  6925:  Pheter  und  man- 
gen. £cr6.  I.  ö.  Xx.  14138:  und  hetten  für  die  stat  bracht  An 
den  gründen  und  an  der  hoe  Mangen  und  ebenhoe,  geschütze, 
phedelaere  Gegen  die  erkaere.  30.  111,  9  Bei  ber  äSetftgmmg  üon 
Orange:  Driboc  und  mangen  Ebenhoeh  üf  siulen  langen,  Igel, 
katzen,  pfeteraere,  Swie  vil  iesliches  waere  Uf  Gyburge  schaden 
geworht  Daz  het  si  doch  ze  mäze  ervorht. 

5)er  Garant,  wörtlid;  tarantula,  scorpio,  eine  SRafcfyinc  fijjn* 
lieber  %xt.  <%.  ©eorg  4160:  tarant  und  mangen.  Wart.  7:  noch  tn- 
boc  noch  blide  noch  phederer  noch  tarant.  $.  ©eorg  5736:  Es  worf 
oder  schuss  Tarant  oder  mangen,  Das  mohte  niht  dar  gelangen. 
SJilat  Taratrum,  Taretrus,  Terebrum,  afj.  Tarelle,  £toö.  Taraire, 
Taravel  (Olatytb.),  naef)  SMej,  Q£93.  ®.  341  üon  terere,  fcofyrcn;  bafyer 
mit  btefer  fftafäjme  ein  Söibbcr  $im  (Sinjrofjicn  ber  dauern  üerftnnben 
gewefen.  Job.  de  Janua:  Terebrum,  instrumentum  perforandi, 
quod  aliter  dicitur  taratrum,  quasi  teritrum,  quod  lignum  foret 
terendo.  Plin.  Epist.  VII,  56  nennt  terebrae  ein  telum  militare  a 
Cretensibus  inventum;  nad)  Vitruv.  X,  13  (19),  7  ein  SRauct&rcdjcr, 
lange  eiferne  ©tange  mit  angefeiltem  (?nbe.  ^Dagegen  werben  bic  Tor- 
tore IIa  e  aU  Sönrfm affinen  Bejcic^nct  Roland.  Chron.  L.  X,  Murat. 
Ant.  II,  482:  tortorellae  sive  prederiae;  mit.  Tortor,  jaculator, 
qui  tela  torquet,  immittit  (Qlfccl.).  ©ine  anbre  %xt  93ol;nnafdjine, 
bie  jnglcict;  unter  einem  @d)n£bad}e  arbeitete,  waren  bie  Vulpes,  nnb 
bie  fteineren  ber  5(rt,  Vulpeculae;  arietum  species,  Murat.  Ant. 
II,  482.  Alb.  Aquensis  L.  II  Hist.  Hierofol.  c.  30:  Unus  de 
majoribus  Alemaniae  vulpem  ex  proprio  sumptu  quercinis  trabi- 
bus  composuerunt,  cujus  in  gyro  tutos  intexuerunt  parietes,  ut 
gravissimos  Turcorum   sufferret  ictus  armorum  omniaque  jaculo- 
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rum  genera ;  ac  sie  in  ea  manentes  tuti  et  illaesi  urbem  forlilcr 
impugnando  perforarent.  Hoc  landein  Vulpis  instrumentnm,  dum 
ad  unguem  opere  et  ligaturis  perduceretur,  mililes  praedietorum 
Principum  loricati  ad  viginti  in  eadem  vulpis  protectione  sunt 
constituti.  Sed  magna  virorum  inundatione  et  conamine  juxta 
muros  applicata,  non  aequo  subsedit  aggere.  —  $öir  begegnen  nort; 
i?crfcfyicbncn  anbem  äf)n(irf;en  Wlafäimn,  bie  meift  nact;  $t;tercn  benannt 
ftnb,  tön  banefcn  nod)  einen  kjonbern  Sanfnamen,  §.  9?.  Regina,  il 
gran  Diavolo,  Librilla  n.  f.  \\\ ,  führten,  ©o  bic  @rt)n>al&c,  Hi- 
rundo,  nnb  baö  (Sfelein,  Afeil  us.  Henricus  Rosla  in  Herlins- 
berga:  Non  hie  unigena  fabricatur  machina;  nomen  Hacc  Librilla, 
quasi  saxea  pondera  librans:  Obtinet  illa  suis:  sed  Hirundinis 
haec;  stat  Aselli  Illa  vocata  nota  — ;  nact)  bem  Gloss.  med.  Graec. 
gleich  mit  ovdyQog  (s3(bel.).  —  2)tc  (Bau,  Troja  (i.  e.  sus  fernina, 
scrofa),  afr.  Truie,  Truhie,  True,  nacl)  Froissart  eine  €tctmintrfma= 
fcf;ine.  Anal.  Genuens.  Stcllae  ad  a.  1372  eniHÜmen  mehrere  !Dta- 
feinen,  magni  ponderis  lapides  jacentes,  et  prae  aliis  machina 
una,  quae  Troja  vocata,  jaciens  Iapidem  ponderis,  quod  cantario- 
rum  XII  usque  in  XVIII  vocatur.  (Sin  cantarium  foll  afcer  eine 
£aft  m\  150  ^funben  cjetuefen  fein.  Turpinus  c.  9:  Septimo  mense 
aptatis  juxta  murum  petrariis,  et  mangonellis,  et  troiis.  £>ie  Sus 
nnb  Scropha  nürb  anberweit  als  ein  @>ü)Upotxf  ber  SJiineure  fccjcicfy* 
net;  Wilh.  Malmesbur.  L.  IV,  Hist:  Unum  fuit  machiamentum, 
quos  nostri  Suem ,  veteres  vineam  vecant,  quod  machina  levi- 
bus  lignis  colligata,  tecto,  tabulis,  cratibusque  contexto,  lateribus 
crudis  coriis  communilis,  protegit  in  se  subsidentes,  qui  quasi 
more  suis,  ad  murorum  suffbdienda  penetrant  fundamenta.  £>cr 
Sus  aljnlid)  ift  ber  Wl&nltomf,  Talpa,  unter  beffen  «SctnttK  bie  Tal- 
parii,  9Jcinenre,  an  ber  Untcrgrafcnna,  ber  SRauem  arbeiteten.  Petrus 
Tudebodus,  L.  III:  Hoc  nostri  videntes,  statim  ordinaverunt,  ut 
facerent  maximam  talpam,  cum  qua  potuissent  perforare  pontem, 
et  fecerunt. . .  Robert.  Monach.  L.  IV  Hist.  Hierosol.:  Balistae, 
falces,  arietes,  talpae,  tela,  sudes,  et  fundae. ..  Joanes  Monach. 
Majoris  Monasterii  in  Chr.  MS.  Bibl.  Regiae  ad  a.  1188:  Habebat 
quippe  quosdam  artifices  quos  fossorcs  vel  talparios  vocant,  qui 
ad  modum   talpae  subterraneo    fodientes,    quaslibet  murorum   et 
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turrium  firmitates  ferramentis  validissimis  perrumpebant.     3u  ttc= 

fen  Sclmtjmafcfyincn  für  bie  Angreifer  gehörten  aud)  bie 

3  gel  unb  ^a|cn.  $.  206,  3:  allerlei  antwerc,  ebenhoehe, 
mangen,  igel,  katzen,  würben  auf  labern  in  ben  ©tauen  gcBrad)t. 
SB.  111,  11:  driboc,  mangen,  ebenhoeh,  igel,  katzen,  pfeteraere 
nmrbcn  Bei  bet  Belagerung  fcon  Drange  angewanbt.  SftS.  I,  89 a: 
Ebenhoehe,  katzen,  mangen,  Mugent  ir  da  niht  erlangen.  Subw. 
Äreujf.  6456:  Ez  were  blide,  rutten,  ebenhö,  Chatze,  al  die  werc 
also  Sie  hetten  verhowen  und  entriht  Daz  die  mer  tohten  niht. 
2832:  Chocke,  chattzen,  mangen,  womit  man  Statte  (türmen  foll. 
9iu3  ber  römifd;cn  «ftriegöfunft  fennen  wir  a.  bie  Sdjtlbfröte,  Te- 
studo, auS  SSalfen  unb  23ot)lcn  jufammcngefclt  unb  mit  ror)cn  Rauten, 
hatten  unb  naffen  $üd)ern  fcor  bem  $lnBrennen  gefd)ü|t.  3m  Innern 
ift  ber  SftauerBred^cr,  öorn  in  $orm  einer  Sichel  (falx)  ober  mit  fd?we~ 
rem  eifernen  Äopf  (aries,  berbix),  ber  an  Sdjwungfctlen  gegen  btc 
Stauer  geflogen  wirb.  b.  Um  bie  Yinea,  in  ftorm  einer  SßeintrauBc 
ober  ber  causia,  bc3  macebonifet/en  Sonncnfmteö  mit  r/ot)cm  2)edcl  unb 
Breiter  fteifer  Ärem^e,  l)  erstellen,  warb  aus  leichten  £öl$ern  eine  üfta= 
fcfyine  ^ufammengefügt,  bie  8  $uf?  X;oct),  7  ft.  Breit,  aBcr  16  $.  lang 
ift;  f!c  ift  bereit  Bebedt  unb  r)at  innen  halfen  unb  ®tocf  werfe.  5Dic 
Seitcnwänbc  würben  mit  2Öeibcngefted)t  Bebedt,  bamit  Steine  unb  ®e- 
fetjoffe  iriüjt  einbrangen,  unb  burd)  kernte  u.  f.  w.  wie  bie  testudo  ge= 
fiebert.  Sic  würbe  gleichfalls  gegen  bie  Stauer  gcfcfyoBen.  c.  2)ic  Plu- 
tei,  Sdm&wänbe,  werben  in  ber  %xt  eincö  ©cwöflJeS  auö  2öeibengc= 
fleckt  gemad)t,  unb  auf  ein  wagenartiges  ©eftelt  gefegt,  mit  3  ülfecm, 
cinö  öorn,  groet  r/inten,  unter  bereu  Sdnt|  bie  Belagerer  ff  er;  ber  taxier 
när)em,  unb  mit  Pfeilen,  Sd)leubcrn  unb  Surffyiepen  bie  23ertr)cibigcr 
^u  öcrtreiBen  fud;cn.  d.  Musculi  gießen  bie  flcincrn  SRafd;incn,  un= 
tcr  bereit  Sct/u|  bie  Solbaten  bie  $aliffaben  wegnehmen,  ben  ©raBen 
ausfüllen  unb  ben  Scg  für  bie  Beweglichen  Stürme  Balnten.  —  3)ie 
Äa$en,  mit.  Gati,  Gatti,  Catti,  af$.  Chat,  wetben  alö  vineae  Bcfdjrie* 
Ben.  Roland.  L.  VIII  c.  13  (Murat.  Ant.  II,  478)  Aedificium 
quoddam  construxere,  quod  vulgo  vinea  dicitur,  i.  e.  Gattus,  in= 
bem  er  öorr)cr  tton  benen  gefyrod;en  r)at,  qui  sub  gatto  erant.  Cor- 
tusius,  Hist.  L.  VII,  c.  7:  Fiunt  vineae  sive  gatti,  pontes  et  sca- 
lae. . .     Wilh.  Brito,    L.   VII,    Philipp.:    Huc  faciunt  reptare  ca- 
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tum,  tectique  sub  illo  Suffbdiunt  murum.  Barthol.  de  Neocastro, 
Hist.  Sicula  croniljnt  gattum  eximium  ex  trabibus.  Nicolaus  Spe- 
cialis L.  I,  15  Hist.  Sicula  fyricftt  de  trabibus  ligneis,  quas  vulgo 
gattas  appellant.  Otto  Morena  T.  VI,  p.  1041,  Rer.  Ital.  Befcfyteifrt 
einen  gattum  ingentis  molis  Friderici  1  Augufti:  in  ipso  enim 
gato  quaedam  trabs  ferrata,  quam  Be  reell  um  appellabant,  con- 
stabat  quam  ipsi,  qui  infra  ipsum  gatum  fuerant,  foris  plus  de 
viginti  brachiis  projicientes  in  murum  ipsius  Castri  mirabiliter 
feriebant;  öotfyet:  multos  gatos  ex  cratibus  fecerunt.  —  2)  er  Ber- 
cellus,  Berbizellus,  Berbix  ift  bet  Sibber  ber  QUten.  —  2(nd)  bie 
(Schiffe  nuirben  bittet)  ^a|cn  gcfcfyüfct,  unb  ^te^en  bann  fel6ft  banaefy. 
Barthol.  Piatina,  L.  IV  Hist.  Mantuana:  Quatuor  naviculas  sub- 
mittit  undique  coopertas,  quas  gattos  incolae  vocant,  relictis  ab 
uno  latere  fenestris  quibusdam,  unde  tuto  securibus  ac  dolabris 
exscindere  pontem  beeret.  Otto  de  Set.  Blasio,  c.  23,  bie  93cla= 
cjerung  fcon  QUetanbrict,  a.  1171  fccfcfjret&enb :  Talpas,  Vulpeculas, 
ericios,  cattos  exuri  praeeepit.  —  3)er  «ftteftS,  Cancer,  war  gleich 
faüö  ein  Sftanetbtecfyet,  ber  fye^iett  mit  bem  cattus  ficfdjrieBen  nnrb  im 
Chron.  Calmariense,  a.  1300;  Expugnavit  Rex  hanc  civitatem  per 
duo  vasa  (instrumenta)  coneava,  quae  faciebant  artifices  sapientes. 
Unum  vas  cattus  vocabatur,  aliud  Cancer.  Erant  haec  vasa  longa, 
quadrata,  ex  omni  parte  laterum  clausa;  versus  terram  nullum 
munimen  habebant,  sed  versus  coelum  de  tabulis  fortibus  ac 
spissis  tectum,  machinarum  lapides  minime  metuebant.  (Sobann: 
Fuit  Cancer  instrumentum  magnum,  forte  pariter  et  ponderosum. 
In  eo  erat  trabs  magna,  pariter  longa,  in  una  parte  grossa,  in 
altera  parva.  In  grossiori  parte,  sive  in  capite,  fuit  ferro  forti 
circumdata,  et  in  fronte  ipfius  cancri  fortissime  colligata.  Trabs 
haec  super  quaedam  instrumenta  iaeuit,  quod  faciliter  moveretur. 
Hie  cancer  cum  ad  murum  pervenisset,  et  octo  in  circulos,  qui 
in  trabe  erant,  funes  immisissent,  ex  paucis  ictibus  pro  magna 
parte  cadere  coegerunt.  ferner:  Ex  parte  terrae  fuerunt  obsessi 
per  cattum  atque  cancrum:  quia  solus  cancer  quingentoshomi- 
nes  oecupabat. 

3toetfelf)after  ff*  SSefdjaffenljcit  nnb  ©efitmmung  beö  3gel3.     $lad) 
Caes.  d.  b.  c.  III,  67:   objeetus  portis  eritius  nnb:    exciso  eritio, 
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primo  in  majora  castra,  post  etiam  in  castellum,  quod  erat  inclu- 
sum  majoribus  castris,  ift  cö  eine  Qlugenocfeftigung ,  unb  bie  (Som= 
mentatoren  beuten  ben  eritius  auf  fyantfcfyc  fetter.  £>aj?  er  öon  «§ol$ 
nnb  öerorcnnoar  gewefen,  fleugt  Otto  de  S.  Blasio,  c.  23:  talpas, 
vulpeculas,  ericios,  cattos  exuri  praeeepit.  %l%  ein  (Sd)u£werf  ber 
SBcrt^cibicjcr,  ctf;nlicf)  ben  ^altffaben,  erfcfyeint  er  fcci  Lambert,  in  Hist. 
Comit.  Ardens.  (ap.  Ludewig,  T.  VIII,  p.  475):  Turrim  ...  quis 
nesciat  apud  Sangatam  ab  eodem  Comite  Balduino  firmatam  et 
fossatis  circumcinctam  et  erieiis  et  propugnaculis  munitam.  Unb 
p.  547:  Reparato  exterioris  Ardensis  munitionis  valli  fossato  et 
amplificato,  et  sepibus  et  erieiis  consepto.  —  9lf$.  Herse,  caulisse 
en  forme  de  grille,  qui  servoit  ä  fermer  l'entree  d'une  ville 
(Otquf.),  ba3  fdjon  ooen  erwälmte  Fallgatter,  Cataracta.  3)a  afcr  naefy 
$.  206,  3  fangen,  Sgel  unb  Mafym  öon  ben  Angreifern  in  ben  ©ra= 
Ben  gum  ©turnt  gefcracOt  würben,  unb  OB.  111,  11  biefclfcen  glcid)fall3 
als  (Sturmjeug  gegen  Orange  geführt  würben,  and)  mit  Jta|en  gufanunen 
genannt  werben,  fo  muß  ber  3gel~  ein  ber  J?a|e  ät;nlid;e3  <§<fyu$wtvt 
Beim  Anlauf  gegen  bie  Stauern  im  (Sinne  unferer  2)id)ter  gewefen  fein. 
Murat.  Ant.  II,  482  f)M£  ben  Bei  ©ottfr.  ö.  33iter'6o  oorfommenben 
Ericius  für  eine  machina  jaculatoria.  —  (Sine  fold;e  ift  auef;  bie 
Rutte  in  £ubw.  Jtrcujf.  5352:  einez  der  hantwereke  ...  was  un- 
lidebere  ...  ouch  fiuwer  sie  dar  üz  würfen  hin  in  (in  bie  <Stabt) 
da  selbes  mit  snellen  rutten  drin.  6456:  blide,  rutten,  ebenhö, 
chatze. 

£)  a  3  Sßutfntfttcrial  ber  (Sd)leubermafd)inen  fceftanb  ijaityU 
fäd^licr)  aus  (Steinen,  nrie  wir  fd)on  okn  fallen,  baß  bie  Troja  150 
$fimb  feigere  (Steine  warf.  93ei  ber  Belagerung  öon  Sortofa  1148 
würben  fogar  fola)c  öon  200  $funb  ®ewid;t  gefdVtcubert  33ci  ber  23e= 
lagerung  ©mefa'S  a.  1248  lief?  ber  (Sultan  (Slmo  «Steine  öon  140  $fb. 
bamaSccncr  ©cwid;t  in  bie  (Stabt  werfen,  unb  e3  wirb  ermahnt,  baß  öier 
Männer  baju  geborten,  einen  Surfftcin  px  lieben,  ©an$c  3ftür)lftcine 
würben  geworfen,  unb  anbre  tt;eil3  regelmäßige  in  ^ugelform  getwad)te, 
tl)cilö  rot)  aufgclefene  u.  g.  in  Waffen.  4?er6.  I".  ö.  $x.  3673:  In  der 
stat  sie  sich  werten,  Mit  den  steinen  rerten,  Würfen  si  über  den 
graben.  4336.  £am^r.  Qller.  2265:  Sin  welle  steine,  Gröz  unde 
deine  Mit  mangen  würfen  si  in  die  burc  ($t)e6en).     Biterolf  1600: 
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auch  ward  von  slingen  geworffcn  hie.  ©wbr,  5544:  Die  burk  ist 
recken  vol,  die  meide  Tragen  euch  die  staine  in  weiflen  stauchen 
zuo  dem  antwerc.  3159  —  3162:  Man  von  der  maure  wurf  und 
geschoz  ...  Mit  grözen  laf steine  sach  man  der  helden  vil  ge- 
neigen.  i>ieUeid;t  ift  nötiger  lassteine  &u  tefen,  nuc  5820:  sy  sahen 
von  der  maur  werffen  mit  manigem  lasstaine.  93it.  1595: 
man  mochte  woJ  geleichen  die  lassteine  kaltem  schnce,  ber  »om 
2£inbe  getrieben  nurb;  fo  fd)leubertcn  fte  bie  (Steine  bon  ber  SRauer. 
Biemann,  2Ö25.  erHart  las -stein  für  last -stein,  feieren  (Stein,  mit 
weggefallenem  t  ttne  maspoum,  erneslich  gleid)  mastpoum,  ernestlich. 
Qluf  ©awan  im  BauocrBctt  fd/leubern  bic  500  @ta6fd)lingen  Saffcr= 
fteinc  $.  568,  28:  ez  wären  wazzersteine,  sinewel  und  hart, 
alfo  woljl  Ijaxti  im  SSaffer  afcgerunbete  Äiefcl.  3)cn  (Scfyauerftcin 
fyalte  tet)  für  gleid;Bebeutenb  mit  9fteteorftcin,  3)onncr?ciI.  23it.  10332: 
ir  yetwederes  swert  gat  nider  sam  der  shawrstein;  ögt.  2B.  12, 
16:  ein  herze  daz  von  flinse  ime  donre  gewahsen  waere  nnb 
2Öolf.  0.  Qrfd;.  Sieber  9,  32:  ein  vlins  von  donresträlen.  Ar  and; 
fdjvoere  Sanken,  mit  Nägeln  £cfd)lagcnc  halfen,  mit  39  rettnjl  offen 
angefüllte  Raffer,  £eid;namc,  tobtet  SHelfj,  um  ^eftilenjartige  £uft  ju 
etvoitfen,  and)  tobte  @fel  gum  £ol)n  würben  in  bie  Belagerte  (Stabt  ge= 
vuorfen.  (Sin  anwerft  gefürdjtetee  nnb  gefährliches  Material  war  afccr  baS 
fogen.  ©ricd;ifct)e  Reiter.  @8  warb  im  7.  SaMmnbert  erfunben. 
tyLU  i.  3.  668  bie  QlraBer  ^onftantino^cl  Magerten,  ging  ber  gried)ifd)e 
33aumcifter  M&üinifttö  au£  ^clio^oliö  iwm  Kalifen  jn  ben  ©ried^en  üoer 
nnb  brachte  eine  93ranbmifd;ung  mit,  beren  unerhörte  SBirtamgcn  ^m 
S'einb  in  (Sdiretfcn  festen  nnb  §nr  $lud)t  gangen.  2?atb  würbe  c3 
mittclft  nmnuinbner  Pfeile  nnb  2Öntfftneße  auf  fcinblidjc  ©cuäubc  nnb 
antwerc  aogcfd;offcn,  um  fte  in  93ranb  $u  fteefen,  oalb  trieb  man  burefy 
baffclfcc  an§  eifernen  ober  metallncn  0töT;nn  fteinerne  Jhtgcln  gegen  bie 
$cinbe.  3)cr  ©efcraud)  biefeg  ftcuerö  bauerte  wcnigftcnS  I3i§  ^um  Ontbe 
beS  13.  3ar)rt)unbcrt§  fort;  bod)  ift  e3  auffalknb,  baß  fein  glcid^eittger 
<Sd)riftftcttcr  nnS  beffen  95cftanbtt)eile  r)intcrlaffcn  l)at.  23gl.  ben  octr. 
Qtrtifel  in  ©rfd?  n.  ©ruBcr  (£nc9clo£.  (£3  rod)  fel;r  übet,  t»cr§cr)rtc 
fclbft  (Steine  nnb  Gafcn  nnb  war  nid;t  mit  2£affcr,  u?or)I  aber  mit  (Sanb 
nnb  (Sfftg  gn  löfdjcn.  3.  3.  1248  warfen  e3  bie  Qleg^ter  in  Waffen 
wie   eine  Sonne  groß  mit  burd)  bie  £üfte.     3)a3   ©eräufd)   glicl;   beut 
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2)onner,  unb  jene  SRaffen,  toeldje  einen  langen  €;dfjtt?eif  Ratten  wie  ein 
fliegenber  3)rad;e,  verbreiteten  ungemein  große  ^elligfcit.  Wllt  Ignis 
graecus,  fr$.  feu  d'artifice.  W.  Neobrig.  L.  IV,  c.  19:  quodam 
ignis  genere,  quem  Graecum  dieunt.  Guibert.  L.  VII,  Hist.  Hie- 
ros.  c.  33:  Graecos,  quos  ita  vocitant,  ignes  injicere  machinis. .. 
Joan.  Iperius  in  Chron.  S.  Bertini  c.  23,  P.  I  ap.  Martein,  T. 
111  Anecd.  col.  549:  Henricus  cum  paucis  viriliter  oecurrit,  et 
injeeto  igne  graeco,  omnes  pene  cum  suis  navibus  excussit.  C?8 
befand)  Ignis  Rom  aicus.  Albert.  Aqu.  L.  VII,  c.  15:  hujus 
ignis  genus  aqua  esse  inextinguibile.  W.  Neubrig.  L.  IV,  c.  19: 
Muris  enim  admotae  (Macbinae)  incendebantur  ab  bostibus 
quodam  ignis  genere,  quem  Graecum  dieunt.  Denique  hoc  ge- 
nus arte  confectum  mirae  esse  potentiae  dicitur,  nee  contrario 
cedere  elemento.  Qtnct)  Ignis  Pelasgus,  ignis  Pellagus,  fr§. 
feu  Griiois  würbe  e3  genannt  —  $.  205,  28:  ben  ^Belagerten  gu 
^elra^eir  och  kom  in  heidensch  wilde  fiur  mit  der  spise  in  daz 
lant.  gantpr,  Qller.  1361:  In  die  burch  wrfen  si  d6  . . .  Chriechis 
für  verre  unde  wite.  Daz  was  Alexandris  site.  Chriechis  für 
eunder  wirken  Unde  ne  liez  daz  niemane  merken  Von  wilhen 
listen  daz  quam  Daz  iz  in  dem  wazzere  bran. . .  Da  mite  branter 
di  türme  durch  Unde  manigen  vil  herten  stein.  —  2399:  D6 
hiez  er  ime  gewinen  Bälde  daz  chriechische  für...  Er  braute  di 
schif  in  dem  mere  Daz  ne  mohte  daz  wazzer  niht  erwere.  2410: 
daz  wilde  für.  —  Mr.  StBilf).  81 b:  dikke  schoz  man  mit  fuere  dar. 
Kr.  v.  Sassen,  p.  290,  aU  1279  £Ubc3r/eim  Belagert  warb:  Den  dam 
(Dom)  wolde  he  untzunden  Mid  schote,  dat  fil  wol  künden 
Summige  ((gütige)  lüde  an  dem  here  Fan  kunsten  unde  ok  fan 
lere,  Dat  men  for  heit  genöt  Unde  füer  mit  shöte  shot,  et  kr  ein 
Otegcn  Iöfd)tc  cS  »riebet  an3.  Gautiers  d'Arras  Eraclius  (ed.  Mass- 
mann p.  287)  3170:  S'il  Tara  prise  U  de  fu  Grigois  toute  esprise. 
£ubw.  ßreugf.  2966:  Grichiz  für  doch  würfen  die  In  der  stat  wä- 
ren, sie  Ramten  dämite  der  ebenhö,  Die  sich  dar  abe  entzunten 
so,  Daz  nyman  mohte  gehelfen  in.  Waz  üf  den  werchen  din 
In  dem  obersten  gadmen  was  Liule  deheiner  genas.  —  3n  fiampr. 
%Ux<  4397  tragen  (Stefanien  eherne  ©Über  gteid?  gelben  gegen  $oru3, 
fcie  mit  gried;ifd;em  fteuer  gefüllt  waren.     Sricfc  würben   glüfyenb,    unb 
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matten  bie  (gte^anten  tafenb,  bie  fo  ben  ftetnb  vertraten.  3)cr  jüngere 
Stitnrcl  Genügt  biefe  @r$a§lung  kirn  ßampf  bcö  ^riefterS  3ot)annc8  ejeejen 
btc  Reiben.  —  3n  ©ottfrteb  &.  £agen'3  Zöllner  (Sfjronif  (1270)  beftn* 
bet  fict;  aud)  eine  $efd)reitumg  üon  ^ranbern.  — 

£>er  SGÖutf*  nnb  -33ranb£fcil,  Phaiarica  (Falarica),  nmtbe 
mit  9J?afd;incn  gefetjoffen.  Gloff.  Sangerm.  Nr.  501:  Falarica,  genus 
arcae  grandis  aut  genus  teli.  Gloff.  Graec.  Lat.  %UQoßaligqa, 
falarica.  Gloff.  Lat.  MS.  Reg.:  falarica  lancea  magna,  telum  mu- 
lieris  (etwa  weil  e3  <8ad;c  beö  SBcifccS  ift,  au§  ber  gerne  jn  fänüpfen? 
%  bei.).  3n  ber  erften  93cbeutung  beö  ©ricdjifcfycn  cdä  ^anbfcogen  6e- 
btent  ftd)  beö  SBorteS  Fortunatus  L.  III  de  Vita  S.  Martini.  93et 
Gregor.  Turon.  L.  IX.  c.  35  tjat  eS  "tk  üöcbcutung  lancea  Bei  28abbi'3 
(Srmorbung.  üßeftimmtcr  ift  Servius  ad  9  Aenead.  nnb  au3  itmt 
Ifidor.  Orig.  XVIII,  7:  Falarica  est  telum  ingens,  torno  factum, 
habens  ferrum  cubitale,  et  rotunditatem  de  plumbo  in  modum 
sphaerae  in  ipsa  summitate.  Dicitur  etiam  et  ignem  habere 
affixum.  Hoc  autem  telo  pugnatur  de  turribus,  quas  Phalas 
dici  manifestum  est. . .  A  Phalis  (i.  e.  turris  lignea)  igitur  dieta 
est  Phaiarica,  sicut  a  muro  muralis.  (Später  würbe  ber  9?ame  öon 
bem  ©cfd)of?  auf  baS  ©efcr/ü|j  beffelfcen  übertragen,  unb  glcid)fcbcutenb  mit 
petraria  unb  mangana.  —  2ler/nUcr/e  SScfc^affen^cit  tjattt  bie  Sagitta 
barbata,  naefy  Ugutio:  Catapulta,  vas  est,  ut  dieunt,  yel  potius 
sagitta  est  cum  ferro  bipeiii,  quam  sagittam  barbatam  vocant. 
3)e8gl.  bie  3Jht3f:cte,  Muschetta,  Musquetta,  telum,  quod  bali- 
sta  validiori  emittitur.  Sanutus  II,  4,  c.  22:  Potest  praeterea 
fieri,  quod  haec  eadem  balistae  tela  possent  trahere,  quae  Mu- 
schettae  vulgariter  appellantur.  (Sie  gehört  ber  jüngeren  ßeit  ou, 
unb  gab  ben  älteren  @dncßgen>cl;ren  ben  tarnen  9Jht3fetc.  Hist.  Cor- 
tusior.  L.  II,  ap.  Muratori  Ant.  II,  517,  518  u.  Rer.  Ital.  XII, 
795,  ad  an.  1315:  Alia  tertia  pars  immediate  balistas  suas  pon- 
deret  cum  muschettis  et  quod  telis  etiam  sagittet.  ©IcicfyfatU  er= 
wärmt  fte  tag  Ghron.  Estense  ad  an.  1309  (ap.  Murat.  Rer.  Ital. 
XV).  —  3)cr  Romphus  fcf/cint  ein  feulenarttgeö  2Öurfgefd;o£  gewe= 
fen  §u  fein  (Oclg.  romp,  ber  (Strunf,  ütontyf).  Otto  Morena  in  Hist. 
Rer.  Laudensium  p.  46:  Gremenses  omnesque  qui  intra  castrum 
Gremae  erant,  sie  infestabant  (sc.  hostes  qui  obsidebant  Gremam) 
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quod  nullus  intra  ipsum  castrum  prope  murum  castri  se  movere 
poterat,  quem  ipsi  cum  romphis  et  lapidibus  non  sauciarent.  Wit 
Unrecht  fjat  man  ftc  mit  ber  fcei  ben  €>ptergatttmg«t  oBcn  8.  159  er= 
mahnten  Romphaea  i?crn?cct;fcU,  unb  ü)r  ©ebrauci;  ift  alt;  benn  Aul. 
Gell.  Noct.  Attic.  X,  25  cninifynt  fte  fefyon:  Rumpia  (v.  I.  rhom- 
phia)  genus  teli  est  Thracicae  nationis;  positumque  hoc  vocabu- 
lum  in  Q.  Enii  Anal.  XIV.  q?ci  Valer.  Flacc.  Argon.  VI,  98: 
Aequaque  nee  ferro  brevior  nee  rumpia  ligno,  nnrb  bic  rumpia 
jcbod;  für  romphaea  crifärt. 

(Sin  SÖurfgefdjof?  für  feiere  (Speere  ober  Pfeile  fcC)ctnt  aud)  ber 
Ribalt,  ober  Ribolt  gcioefcn  $u  fein,  ber  auf  Otabcrn  ging.  Subw. 
Jtreu^f.  2833:  katzen,  mangen,  ribolde  üf  rat  gehangen  nntrben 
gegen  bie  ©tabt  geführt.  Siblanb.  ßfyr.  2503:  Er  hiez  die  sine  gar 
ribalde  bouwen,  Er  wolde  si  bedrouwen,  Die  üf  der  burc  wären. 
9603:  Nu  was  diu  ebenhoehe  komen,  Als  ir  hie  vor  habt  ver- 
nomen  Mit  manegem  ribalde  üf  den  graben.  10031.  sie  büwe- 
ten  ribalde  gröz.  10059:  Vil  manic  gein  dem  graben  Von  den 
heiden  wart  getriben.  3m  mit  finbet  ftd;  ber  Ribaudelrius, 
currus  species,  falcibus  armati,  ber  @id;  einigen,  ap.  Ludewig 
T.  XI,  Reliqu.  p.  111  unb  Ribaudequinus,  species  tormenti 
bellici  (5(beL),  afg.  Ribaudequien,  ribaudequin,  ribausdesquin,  &a$ 
Roquefort  lex.  rom.  ba(;in  kfcfyrcifct:  Petit  chariot  ou  machine  de 
guerre  en  forme  d'arc  de  douze  a  quinze  pieds  de  long,  arrete 
sur  un  arbre  large  d'un  pied,  dans  lequel  etoit  creuse  un  canal, 
pour  y  mettre  un  javelot  de  cinq  ä  six  pieds  de  long,  ferre  et 
empeiie,  et  fait  quelquefois  de  corne;  on  le  dressoit  sur  les  mu- 
railles  des  villes,  et  par  le  moyen  d'un  tour  les  javelots  etoient 
pousses  avec  taut  de  force,  qu'il  n'en  falloit  qu'un  pour  tuer 
quatre  hommes  ä  la  fois.  £>iefe  9U6olbe  waren  nad?  Subio.  Jtreu^f. 
2834  burefy  kantet  gefd;ü£t:  Mäntele  dar  hinder  solden  gen  Die 
schutzzen  tzu  wer  da  st£n.  Witt  Mantellus,  Mantum,  munitio- 
nis  species,  ex  lapidibus  vel  lignis  compaeta,  defensioni  simul  et 
aggressioni  utilis.  Q(udj  Mantelletum,  machinae  bellicae  spe- 
cies, quae  palis,  perticis,  cratibusque  solidata,  teste  Vegetio, 
quasi  pallio  pugnantes  tegebat,    dum   in  hostes  tela  et  lapides  e 
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machinis  projiciebant  (Slbcl.).  9Cß.  Mantcau,  Mantclot,  machine 
(jui  mettoit  a  couvert  les  soldats  (9tquf.). 

äJtomudjfaltig  uüc  bic  $tngtiffömafd)incn  waren  and;  bic  bittet 
jttt  £)ccfung  fowotjl  tiefer  fctfrjt  unb  ber  batet  arfccitcnbcn  SDtamtf$af« 
icn,  als  aud;  ber  5Bcrü)ctbiger  auf  ber  Wtautt.  3)cnfcl6cn  3wccf  wie 
jeuc  mantelli  Ratten  bic  Scrimalia  (b.  r).  plutei),  ©dnnubädjcr  öon 
4?oI$,  ober  ftarfem  ©cftccfyt,  SSo^ten,  unb  nuc  fäjott  fccmetft,  £$ier$&ute 
unb  naffc  $üd)cr,  um  baö  gettorfne  ftcuer  umfdjabltcf)  $u  macfycn.  Otto 
Morena,  T.  YI  p.  1045  Rer.  Ital.:  manganos,  petrariasque  et 
scrimalias  seu  machinas,  ceteraque  defensionis  Cremae  instru- 
menta, gampr.  Qllcr.  1003.  1353:  mangen  mit  hurden  wol  be- 
bangen. £crO.  L  ö,  £r.  14138:  bic  ©nccfycn  fcradjtcn  pbedelaere 
gein  die  erkaere,  Gedilte  bamiden  gein  den  turnen  und  den 
berefriden.  Cbron.  v.  Sassen  p.  269  Bei  ber  Belagerung  öon  $tcl: 
Fil  gröter  steine  do  man  sande  Fan  den  blanken  an  de  Schilde. 
Pandulphus  Pisanus  Vita  Gelasii  II  Papae,  T.  III  Rer.  Ital.  Fa- 
ciant  contra  machinas  vineas,  balistas  et  arcus.  Inde  primum 
rete  contra  petrarias  ad  turres  aperiendas  ab  astuto  illo  tyrafio 
(Henrico  IV,  inter  reges  I)  in  damnum  plurimorum  et  profieuum 
multis  ingenium  exquisätum  inventum  est  (Murat.  Ant.  II,  478). 

Qluö  ben  folgenben  Werfen  in  Laurentius  Veronensis  L.  IV 
Belli  Balearici  ftel)t  man,  nuc  bie  «Saraccncn  üon  @:6ufa  ftct>  ber  un- 
geheuren (Steine  erwehrten,  U)cld)c  bie  ^ifancr  a.  1114  au3  itjrcn  9)?a- 
fd)inen  fd;lcubcrtcn: 

Protegitur  murus  pailis  latisque  tapetis, 
Et  turres  habuere  sui  munimina  vestes 
Fulcraque  collatae  luserunt  saepius  ictus 
Molis  et  appositae  texerunt  cetera   crates. 

Ober  man  lieg  in  Collen  grofie  93lode  unb  halfen  an  ben  dauern 
fycrafcroUcn  unb  §og  jfe  bann  nneber  empor,  ftoburd?  bie  auf  Leitern  %n* 
ftürmenben  nicbergefd)mcttcrt  würben.  Sßigat.  10751:  Die  Mure  waz 
behangen  Mit  grözzen  biochen  sinuwel,  Die  wären  an  der  wer 
so  snel,  Swene  ieman  an  den  graben  gie  Und  man  die  bloche 
Valien  lie,  So  hurten  si  die  viende  wider  In  den  tiefen  graben 
nider.  10975:  Die  sariande  an  den  graben  Mit  antwerke  gien- 
gen;   Dar  üf  si  enpfiengen  Die  blök,  so  man  diu  vallen  lie,  Daz 
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geschöz  als  diu  Sine  (Stfuj?  Seine  j  v.  I.  sam  der  Rein)  gie  Und 
die  würfe  under  daz  her.  3n  gleidjes  Seife  öettfyeibigteit  fict>  bie 
«Bürger  in  Spetrapeu:  $.  205,  20:  Si  nämen  lange  boume  Und  stie- 
zen  starke  stecken  drin  (Daz  gap  den  suochaeren  pin),  Mit  seilen 
si  die  hiengen;  Die  rönen  in  redern  giengen.  Qütdj  ^attc  man 
eiferne  3nftrumentc  mit  mehreren  Reifen,  bic  Graffium,  fr$.  croc, 
gießen,  ät)rtltct;  ben  römifcfyen  Harpagones,  üon  benen  bte  Stürmcnben 
gefaßt  würben.  In  ascendere  volentes  aut  ariete  murum  lacerantes 
demittebantur  graffia,  et  si  quem  uncis  implicabant,  in  sublime 
statim  rapiebant.  Dio  Caff.  Severi  vita.  Tac.  Hist.  IV.  3n  ^ta* 
lien  fommen  jte  fetyon  netd)  bem  10.  Sat/rfnmbert  öor;  ital.  uncino, 
rompino,  fp.  engarra  far  i.  e.  unguibus  apprehendere  aliquid. 


$mitn  5N>fdwttt 


6  d)  t  f  f  8  to  c  f  e  «♦ 

<£tfte§  Kapitel. 
<Sdnff$gattimgetu 

j^m  Sorben  (furopa'S  trieBcn  bte3)äncn,  <Sd)tv>cbcn  unb  9?om>egcr  fd)on 
feit  ata  3cit  <§d)ifffafyrt,  Äüften^anbcl  unb  «SeerauB;  bafyer  ftnfcen  aur 
in  bcn  ßbbcn,  im  23eonmlf  nnb  in  ber  bem  9?orbfecfagcnfreife  angcl)öri= 
gen  ©nbrun  Bei  weiten  §afjlrcict;crc  nnb  au3füfyrlid)crc  33qic^nnßcn  auf 
baS  <8cc  =  unb  @cr/iffStr>efen ,  ata  Bei  ben  ml;b.  £td)tern  bcS  bcutfd)en 
23inncnlanbe3;  nnb  üon  tiefen  unebet  ^eBeit  fiel;  öor^ugSmctfc  in  biefem 
fünfte  nur  biejenigen  l^eroor,  welche  Ääntyfc  mit  bcn  Reiben  an  bcn 
lüften  beS  mitteüänbifdjcn  SKecrcS  ffyitbern,  unb  benen  bic  «ftreu^üge 
(Stoff  unb  -3lnfd)auung  f)icr§u  Bieten.  <So  mannid)faltigc  Tanten  nur 
aud)  öon  bcn  fcerfd)icbnen  @d;ipgattungen  finben,  fo  ift  bereu  nähere 
93efd)affcnf)cit  unb  SejUmmung  bod?  nur  feiten  aus  Unten  §u  entnehmen, 
bie  oicimcr)r  oon  anbcrgmofycr  gefugt  werben  muß. 

©ine  lebhafte  93efd)reiBung  ber  Sanbung  be6  tyeimfefyrenben  fetten 
giebt  u.  a.  SSeow.  1918:  3n  ber  $icerjuttfy  Begann  er  ju  fd;lagcn  bic 
Sogen,  oon  2)anlanb  fcfyeibcnb.  2)a  n>ar  am  S^aftc  ber  ^ccrlinnen 
jebcg,  ber  £egcl  fetlfeft.  2) er  (see&aum  brennte. . .  2)cr  (sunbgänger 
fdjroamm,  ber  ed)auml;al3,  fort,  fließenb  üBcr  Sogen,  üBer  33raufe= 
ftröme,  ber  gcBunbnc  6teüen,  Bis  ftc  ber  ©caten  SRccrfiranb  grüßen 
motten,  bie  funben  lüften.  2)er  ßtet  ftrang  auf  tuftgefdnuenfet;  am 
£anb  er  ftanb.  6d)leunig  warb  am  (secjfranb  ber  llfcnvart  tl)ätig,  ber 
feit  langer  3cit  ber  licBcn  Männer  %af)tt  am  Surtc  fleißig  Bcadjtete. 
Bunt  <Sanb  er  feilte  ba3  runbe  (Schiff  mit  QlnferBanben,  baß  bie  (See* 
flutl;  minber  baS  frcubüolle  $al;rjcug  entführen  mödjte.  —  505,   1833, 
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1897  werben  bie  (Sduffe  bie  Atel*,  2J?ccr=  unb  «Seegangcr  genannt,  unb 
1915  ber  (Steuermann  ber  23orbn>art.  2)te  ftemegenbc  straft  jtnb  (Segct 
unb  Otubcr;  3lnfet  galten  ftc  fejt,  unb  wenn  nur  ftc  in  ber  9(cgcl  51t 
mehrerer  6id;cr(;cit  auf  ben  (Stranb  gebogen  feim,  fo  bürfen  nur  ftc  unö 
ntcfyt  51t  groß  unb  fdnuer  beulen.  302:  baö  %lo$  ftanb  rur/ig,  gefettet 
am  «Seile,  ber  gefdnueifte  Atel  am  5lnfer  feft.  227:  ftc  feilten  ben 
©ecfjaum.  543 :  als  im  (©unb  nur  rubelten,  trugen  nur  nacftcS  (sdjwcrt 
in  täuben.  —  3)te  ©cftalt  fcejciclmcn  1911:  ber  fecgcfcogcnc,  ber  geräu* 
mige  Stachen.  296 :  ber  neugetr/certe  9?ad)cn.  906 :  in  ein  ©ceuoot 
lub,  in  ben  23aucfy  bcS  @d;iffc3  er  bie  Olanfcn  Älcinobc.  1912:  ber 
SRaft  ragt  l)oct;  empor.  — 

3)  e  r  $  i  e  l  ift  gunad)(l  carina,  bie  ©runblage  bc3  auf  ^o(;en  2Öo~ 
gengang  6eredjneten  6än'ffe§,  fobann  pars  pro  loto  ba3  gefammte  (Scfyiff 
fel&ft;  af?b.  Kiol;  aglf.  Geol;  norb.  Kiol,  Kiöl.  ©raff,  IV,  387. 
3)aöon  m\d)  SMcj,  ii3s-8.  <5.  99:  fr$.  quille,  it.  chiglia,  chiele;  fyan. 
quilla.  %nd)  int  «Beowulf  239,  641,  1821,  1927,  1996  ift  JTiei 
g(eid)6cbcutenb  mit  <Sd;iff.  «Sfcenfo  ©ubr.  3232,  3347,  3354,  3724, 
3731,  4551,  4735,  6002.  4425:  der  Hilden  kiele.  #.  200,  15: 
die  kiele  wären  geladen  so...  18:  si  gähten  zuo  den  kielen. 
25:  er  tet  den  schiffen  solhen  vride.  660,  4:  Von  segel  balde 
g6t  der  kiel,  Der  man  ist  sneller  der  drüf  gßt.  289,  26:  ez  sin- 
ket halt  ein  mers  kiel.  OB.  438,  5:  VoIIecliche  lanc  dri  raste 
Ein  kiel  am  andern  stuont.  Srift.  2195:  die  in  volgeten  unz  an 
den  kiel.  7581:  luoden  wir  zwöne  einen  kiel  mit  allem  dem. 
11649:  hie  mite  strichen  die  kiele  hin.  10700:  da  st6t  ein  kiel 
in  der  habe.  11423  u.  f.  u>.  Ulr.  «ßW$.  26a.  26b.  27a.  28a.  32b 
n.  f.  n>.  Sanier.  5l(cr.  950:  Wandime  di  boume  wol  gevielen  ze 
zimbern  unde  ze  kielen.  —  Sobann  oegeidmet  Stiel  akr  and)  eine 
üefoubre  @d;iffögattung.  Gildas  de  excid.  Brit.  §  23  (@.  151 
ed.  öon  0an=*f8tatie):  Tum  erumpens  grex  catulorum  de  cubili 
leaenae  barbariae,  tribus  et  lingua  ejus  exprimitur  cyulis,  nostra 
lingua  longis  navibus,  seeundis  velis. . .  unb  9knmu$  §  31,  37 
nennt  gleichfalls  bie  <8o)tffe  ber  <8ad;fcn  Ciulae.  3)aß  c3  größere 
(Sd^iffc  geroefen  fein  muffen,  kfteittgen  bie  Leges  Ethelredi  Regis  Angl. 
c.  23  (ap.  Brompton.):  Si  advenisset  una  navicula  1  Obol.  detar; 
si  major  et  habet  siglas   I  den.  si  adveniat  Ceol,   vel   ulcus  et 
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ihi  jacent,  IV  den.  ad  theloneum  dentur.  Wilh.  Malmesb.  de 
Gest.  Angl.  I,  c.  1:  Placidaque  ventorum  favore  tribus  longis 
navibus,  quas  illi  ciulas  (ceolas)  vocant,  Britaniam  allabuntur. 
c.  2  eod.:  in  Britaniam  cum  V  ceolis  copias  trajecit.  Etheiw.  L. 
III,  3.  septem  ccorl. ..  3bi$  Bei  bett  m(;b.  3Md;tern  ift  unter  kiel, 
wenn  banebeu  noety  mu  anbre  ©djipatt  genannt  wirb,  tiefe  fiefonbre 
©attung  gangfctytffe  51t  t>crftc(;n.  ©übt.  2675:  zwaintzigk  starke  kyele 
er  zymbern  dö  biez.  3374:  SOßate  lachte,  baß  bic  Pilger  iinn  (äffen 
mußten  kocken  unde  kyele.  3415:  si  sahen  vliessen  drey  kyele 
guot  und  neun  kocken.  3794:  zweintzig  veste  kyele  starc  unde 
guot  iwoen  jur  5'lut^eit  gerüftet.  1103:  fic  Ratten  zwo  galee,  zwo 
kuechen,  ainen  kyel.  4288:  Siben  starke  kyele  veste  unde  guot, 
Zwayundzwaintzigk  kocken  newe  und  riche  fyief*  ftc  fertigen.  £cro. 
L  ö.  %t.  1230:  fünfzehn  kyele  vol  starker  beiden.  4331.  17043. 
17189.  17726.  17730.  So.  9,  2:  daz  her  brahte  Terramßr  in 
kielen  und  in  treimunden. . .  SBattf;.  27,  9:  geschiffen  üf  daz 
mer  in  kielen  noch  in  barken.  Ulr.  Söilt;.  82b:  kiele  unde  kocken. 
96b.  97.  89.  H9b:  kiel  und  galeyden.  £of;cngr.  147:  kocken  und 
kiel  wären  alle  bereit.     £)iet(;r.  ftlucfyt  2155:  chiel  und  kocken. 

Äocfen,  at;b.  Kocho,  musculus,  <scfyiff.  Herikochun,  ce- 
loces,  naves  veloces;  ©raff,  IV,  361.  SJtft.  Coca,  Cocca, 
Coccha,  Cogo,  Coggo;  aß.  Coque,  vaisseau;  ^roi).  Coqua.  $oque* 
fort  unb  5)ie$  @.  104  leiten  ba3  2ßort  jjou  concha,  äftufdjet,  r;er, 
afcr  wotji  mit  Unrecht.  £co,  ftericnfdjriftcn ,  I,  60  füfcrt  eS  bagegen 
auf  baä  Mtifcfye  juruef:  gat.  coca,  nnilfd)  eweh,  jebeö  runblid;c  ©efaß, 
fcefonbcrS  cirunblid)  gcBautcS  93oot;  cychwr,  ber  Sootömannj  fcret.  ko- 
ked,  flcineS  33oot.  Matth.  Paris  a.  1218:  praeparatis  cogonibus, 
galeis  et  aliis  navibus  onerariis.  Thomas  Walsingham  in  Ric- 
cardo  p.  199:  cujus  summa  se  extenderat  ad  XXXVII  galeias, 
VIII  cogones  et  nonullas  bargias.  Hist.  Archiep.  Bremens.  Po- 
suerunt  magnam  navim  vulgariter  dictum  kogge  cum  armatis  vi- 
ris.  3n  %  546,  24.  663,  11.  667,  30  ift  kocke  ein  fffeifftyif ;  ba* 
gegen  ein  <8ce(d;tff  58,  6:  einen  sidin  segel  saher  roten,  den  truoc 
ein  kocke.  58,  15:  der  kocke.  55,  6:  mine  kocken  sint  so  snel. 
682,  21:  der  brahte  in  kocken  üf  dem  mer.  $S.  9,3:  in  urssie- 
ren  unde  in  kocken  brahte  üf  dem  mer...     436,  6:  kocken  lagen 
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bi  dem  salz  so.  438,  6:  urssier,  kocken,  tragamunt. ..  ©ubr. 
1027:  guote  kochen  fotlen  91of;  unb  ©peifc  nari)für)ren,  alfo  Safrfcfyiffe. 
1045:  kocken  und  galaide  fo((  man  ruften  mit  segel  und  riemen 
(Oiubern)  fleiffieliche.  1103.  6630:  zwo  galide  und  zweu  kochen. 
4493.  6764.  6271.  6289.  3782.  6365.  3374.  3415.  4288:  kyele 
und  kochen.  4410:  sehzigk  kochen  starke,  veste  und  guot.  11fr. 
3I>\  82b:  kiele  und  kochen.  Sotjcngr.  147.  3>ietty.  gl.  2155:  chiel 
und  kocken.  919.  1075  kocken  allgemein  für  «Schiffe.  Krön,  van 
Sass.  p.  279:  Fei  shepe  uppe  dem  mere  Unde  fei  kokken  in  der 
Norder  se  Tobraken  dorg  des  gröten  windes  we\  £ubn\  Stxcutf. 
3730:  kochen  unde  kiel.  —  Rosmital,  Reise,  p.  38:  Tertium  ge- 
nus  navium  est  Cocha,  quam  dieunt,  et  ea  satis  magna.  Vo- 
cab.  1482:  kock:  liburnus. 

Sdjnetfen,  at;b.  Snaga;  altn.  Snecja,  pristis,  celox;  bau. 
Snekie  (snac,  fcfmeU)  navis  rostrata,  liburna,  ©raff,  VI,  839. 
2)ae  mit.  Goncha,  navigii  species  in  conchae  forniam  effieta,  ut 
sunt  gondolae  Veneticae  (QlbcL)  mag  Ucfcerfefcung  beS  at;b.  snaga 
fein,  wogegen  bic  ofcige  Ableitung  be8  aß.  coaue  oon  concha  ftd)  aU 
irrig  enoeift.  3)ie  ^orbfranjofen  r/atten  bic  oefte  Gelegenheit,  fcv/on  früt? 
baS  normannifc()e  Srf;iff3iuefcn  lernten  nt  lernen,  unb  öon  bat)er  <3et>iffö= 
Bezeichnungen  ju  entnehmen  lag  ir/nen  nar)e.  $.  668,  2  bienen  seytiez 
und  snecken  mit  kocken  unb  ussiere  jum  tlckrfefccn  üoer  ben  Sluj?. 
Epist.  Jacobi  Regis  Arragon.  ad  Carol.  Reg.  Franc,  a.  1326.  T. 
VIII  Spicilegii  Acheriani:  Quaedam  navis  seu  concha,  cujus  erat 
duetor  sive  patronus  Bernardus  de  Ilaric.  Caresinus  Script.  Ve- 
netus  a.  1378:  Destinatis  quam  pluribus  usseriis  seu  galeis  gros- 
sis,  conchis  aliisque  navigiis. 

©alceren,  ml)b.  Galie,  Galße,  Galine,  Galeide;  mit.  Galea, 
Galera,  demin.  Galedellus;  afj.  Galee  —  nannte  man  bie  größeren, 
mit  $n>ei  btö  oier  Otubcroänfcn  öerfeljenen  @d)iffe,  luelcfyc  lang  unb  fdnnal 
gebaut,  unb  an  ber  <Srn|c  mit  einem  ©cfmabel  ober  «Sporn  (galea)  ^um 
3)urd;6o()rcn  ber  fernblieben  Sdn'ffe  Bewehrt  nutrben.  Affer.  a.  877 
nennt  ftc  longae  naves.  Wilh.  Brito,  in  Vocabul.  MS.  est  genus 
navigii  velocissimi.  Ebrardus  in  Graecismo:  Armo  caput  galea, 
pelagus  percurro  galea.  Matth.  Paris  a.  1243:  In  turris  galeas, 
in  aquis  formido  galeias.    Ruol.  I.  97,2:  üf  die  galine.    248,  16: 
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galine  und  barchen.  ©nbr.  1045  huubcn  fte  mit  Regeln  mib  Zubern 
aitSgetiijtet.  1103:  zwo  galße,  kocken  und  kyel.  6630:  zwo  ga- 
lide  und  zwön  kocken.  4291 :  ftc  fyief?  viertzigk  galiden  fertigen. 
4529:  die  galine.  Utr.  3B.  75 b:  Die  heidenen  in  sere  ilten  nach; 
Mit  sigele,  rudere  in  was  gach.  Hundert  galeyden  üf  dem  mere. . . 
76a.  77b.  79»,  87ab.  86a.  89b.  90a.  96b.  97.  98.  119b. 

llfficrc  ftnb  Sajifäiffe  gum  ^aballeriettan^ort.  Wilt  Usseria, 
Usserius,  Ussarius,  Huisserium,  Uscherius,  Usicherius,  Usigerius, 
Ussers,  Usaria,  hippegus;  af$.  Uissicr,  Vissier.  Murat.  Ant.  II, 
526  ftcjeicr/net  Cocca  nnb  Uscheria  aU  naves  ingentis  molis  ad 
equos  per  mare  devehendos;  eftenfo  9toqucf.  3)ucange  leitet  baS 
QBort  fcom  afj.  huis  (fores,  valvae)  afc,  Sfyürenfcerfdjiuj?,  ba  bergt,  hip- 
pagones,  naev/bent  btc  uferte  eitigefdr>iflTt  fhtb,  mit  Sfyüren  in  ben  $ian= 
Jen  öcrfcfytoffcn  nntrben,  bamit  ba$  SÖaffet  nict)t  cinftröme.  3)te$,  $335. 
<B.  365  füc/rt  baS  af§.  huis  auf  ostium  utrücf:  bafyet  huissier,  traf, 
uscier,  ältfy.  uxier,  Ostiarius,  $r)ürjkr)ct.  Phil.  Mazerius  in  Vita 
St.  Petri,  Thomasii  Patr.  CP.  N.  87:  videlicet  LX  navigia  inter 
galeas,  huiseria  et  alia  navigia  militum  armatorum.  —  N.  91  id. 
Inter  galeas,  huisseria,  ligna,  naves  et  alia  navigia.  Lit.  Edwardi 
Reg.  Angl.  a.  1336  ap.  Rymer  T.  IV,  p.  710:  Galeas  et  Usceria 
hominibus  et  armis  apparata  et  aliis  necessariis  sufficienter  in- 
strueta.  Ville  Hardouin,  Hist.  de  Constantinople:  Les  chevaux 
furent  mis  es  uissiers  et  tuit  les  uissiers  et  totes  les  galies  de 
Tost  et  assez  d'autres  uissiers  de  marchans  qui  avec  s'erent  ar- 
routez,  et  li  navies  que  il  orent  fu  si  riches  et  si  biaus,  c'onques 
nus  hons  Ghrestiens  plus  bele  ne  plus  riebe  ne  vi,  si  com  de 
nes  et  de  galies  et  de  uissiers  bien  pour  trois  sans  k'il  n'eussent 
de  gent  en  Tost.  —  33on  bet  ©röjje  biefer  ^ran^ortffbiffc  Riefet  3ntg= 
nig  Godofridus  Mon.  S.  Pantaleonis  a.  1224:  L  naves  fecit  fabri- 
cari,  quae  usseriae  nuneupantur,  quorum  magnitudo  tantae  erant 
capacitatis,  ut  duo  millia  militum  cum  dextrariis  suis, 
et  omnium  armorum  suorum  pertinentiis  et  praeterea  decem 
millia  aliorum  hominum  valentium  ad  pugnam  et  ad  bella  cum 
armis  suis  in  eisdem  usseriis  valeant  transferri.  QUtct)  mit  SÖtttf* 
mafcfyinen  würben  ftc  Bewaffnet  Anonymi  Epist.  de  capta  urbe  C. 
P.  ano  1200,    ap.  Märten.  T.  I  Anecd.  col.  786:    Praeterea  qui- 
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dam  ussarius  suus  habebat  mangellum  erectum.  —  5116  ftutfÜfcfyiff 
werben  ftc  etttHitynt  $.  596,  10:  in  einem  ussiere  Fuort  ern  über 
an  daz  lant.  621,  12:  Plippalinot  was  komen  In  einem  ussier. 
663,  11:  Gäwän  enbot  ...  Kocken ,  ussiere  Daz  er  die  slüzze 
schiere,  So  daz  vor  siner  übervart  Daz  her  des  tages  waere  be- 
wart. 667,  30:  kocken,  ussiere  feienett  jur  Hefcerfaljrt  üfccr  ben 
$Iu§.  5lt8  <2ccfd)tffc  beigeben  9B.  9,  3:  Üf  dem  mer  brühte  daz 
her  Terramßr  in  kielen  und  in  treimunden,  in  urssieren  unde  in 
kocken...  9,  24:  die  zw&ne  manec  urssier  in  sine  helfe  brähten. 
438,  6:  Ein  kiel  am  andern  stuont,  Urssier,  kocken,  tragamuont, 
Die  kleinen  und  die  grözen,  Mit  banieren  iiberstözen. 

Sreimuttbc,  Sragctmuttbe,  atttt.  Drömundr;  af$.  Dromon, 
Dromont,  gondole,  vaisseau  de  guerre  ($oqu.),  nact;  2)ie|  5B33. 
@.  610  öom  gtted).  öqo^icdv  afcguteiten.  3)aS  iproü.  Dromo,  platte 
form,  tft  baffeffcc  2Öort.  Ifidor.  Orig.  L.  XIX,  c.  1:  Longae  naves 
sunt,  quas  dromones  vocamus,  dietae  quod  longiores  sunt  caete- 
ris.  Ugutio:  Dromo,  longa  navis  et  velox.  Aelfricus,  Gloss.  Sa- 
xon.:  Dromo,  aerc  vel  barth,  navigium.  Radulph.  Cogeshal  in 
Chron.  MS.  a.  1191:  Apparuit  eis  quaedam  navis  permaxima, 
quam  Dromundam  vocant  3113  $ran«portfd;tffc  bc3  £ectc3  erwähnt 
ftc  2B.  9,  2:  in  kieln  und  in  treimunden.  197,  29:  in  so  man- 
gen  treimunden.  431,  28:  üf  sime  schilte  truoc  in  manec  riter 
wunt  Anz  mer  üf  einen  tragmunt.  438,  7:  urssier,  kocken,  tra- 
gamuont. 440,  29:  Terramörs  tragamunt.  443,  14:  Der  admi- 
ral  wart  sere  wunt  Geleit  üf  sinen  tragamunt.  So^ettgr.  192:  Ist 
einer  tragmunt  bi  siner  arch,  Daz  getieht  üf  künste  se,  daz 
mäht  der  sarch  Der  in  des  tihters  hertzen  ist  verclouset. 

Seytiez,  cif$.  Saitie,  sorte  de  vaisseau  fort  leger  (9?c|uf.); 
mit  Sayena,  navigii  species  (3lbet.)  nurb  ciU  flcitteö  Sftufjfcfyiff,  $U 
fcfycrnacfycn,  öfters  erwähnt.  $.  668,  1  biettett  seytiez  und  snecken 
neuen  kocken  und  ussiere  jum UeBerfe|ett  üfcct  ben  (Strom.  686,  17: 
Qtuf  bem  %iu$  Poynzaclins  kom  tttme  in  eime  seytiez  baljergefdnfft. 
826,  17:  nu  braht  im  (bem  &>tjerangttn)  aber  sin  friunt  der  swan 
ein  klein  gefüege  seitiez. 

93crfdn'eben  bai^on  tft  bic  Sagitta,  Saettia,  Saetya,  it.  barca 
sottile,    wclcfyc   tfyren  Tanten  anfd;ctntid)  ber  (Scfynelltgfeit  öerbanft  unb 


\u  ton  ©aleeren  unt>  JtriegSfdnffen  gegast  wirb.  Otto  Frising.  de 
gestis  Frider.  I,  c.  33:  Aptatis  triremibus  et  biremibus  quas 
modo  galeas  seu  sagittas  vulgo  dicerc  solent,  aliisque  navibus 
bellicis  oncrariis. . . 

harten.  Wit  Barca,  mdj  «^almaftug  unb  and)  JDiej  9QÖ9& 
@.  44  tum  ßccgig  (aedificium  rotundum);  uad)  <2calia,cr  &on  ßa- 
^og,  nart;  intern  öoit  ber  3lfrifamfd;cn  (Statt  SSarca,  tiacl)  0tabe*i$ 
Sotetanuö  i?on  ber  (Stabt  Barcelona  afyufeiren.  Ifidor.  Orig.  XIX, 
1:  Barca  est,  quae  euneta  navis  commercia  ad  littus  portat. . . 
Hanc  navis  in  pelago  propter  nimias  undas  suo  suseipit  grernio: 
ubi  autem  appropinquaverit  portui,  reddit  vicem  barca  navi, 
quam  aeeepit  in  pelago.  —  Papias:  Barca,  a  baiulando  dieta, 
quae  euneta  commercia  majoris  navis  ad  littus  portat.  Ugutio: 
Barca,  navis  mercatorum,  et  quae  merces  exportat.  Aelfric.  Gloff. 
Sax.  Barca  flot  seip  i.  e.  fluctus  navis.  Paulinus  Poem.  13:  Ut 
mea  salubri  barca  perfugio  foret,  Puppes  superstes  obrutae.  Abbo 
L.  1  de  Bello  Parisiaco:  Quam  plures  numero  naves  numerante 
carentes  Extat,  eas  moris  vulgo  barcas  nominare.  3lf§.  Bärge, 
Barje,  barque;  chaloupe,  grande  barque,  qui  portait  trois  voiles 
et  une  ancre  (9ioquf.).  $B.  22 ,  6:  Man  möhte  in  eine  barken 
So  manege  banier  niht  gelegen,  So  die  getouften  sahen  wegen 
Den  wint  gein  in.  241,  5:  und  engte  in  wazzer  unde  velt  Üf 
lande  unde  in  barken.  411,  8:  in  die  barken  gienc  der  bluoles 
wac.  416,  4:  da  die  barke  vorne  kiel  unz  an  den  stat  reichte. 
416,  6:  üz  durch  die  barken  üfez  laut  dise  aht  fürsten  körten. 
438,  14  nadjbem  bie  Reiben  bi§  an  baS  S^eereSufer  geflogen :  swer 
begreif  die  barken  e  ...  ßlißcrt^  i?on  %an<ma%U  fü(;rt  409,  2. 
411,  3  eine  93arfe  aU  £etmfd)nutff.  £er6.  t.  $>..  %x.  3392:  Firzig 
schitfe  starke  Mit  also  maniger  barke.  Oittol.  I.  248,  16:  galine 
und  barken.  ©ubr.  3847:  in  ein  barche  warb  ©ubum  gerettet,  all 
Subwia.  fte  in'3  9#eer  geworfen.  4830.  4849:  fte  faO  $mi  Männer  in 
einer  barken  auf  ber  (See  na'ljen.  >$.  @eorg  581,  587:  barke,  tku 
ncä  (gduff.  %*$.  7426.  7429.  7439.  7345:  ein  barken  und  ein 
schiffelein.  lllr.  %ti$,  3436:  Marke  bete  vil  schiffe  und  manege 
barke  gebraht  üf  den  se.  lUr.  20.  99a:  barken.  £pl?en#r.  p.  19: 
ein  kleinez  perkel  fürt  ein  swan. 
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Batel,  mtl.  Batus,  Battus,  ein  Boot.  Srift.  12532:  er  sante 
boten  in  zwein  bateilen  wider  Iant.  Murat.  Ant.  II,  526  füfytt 
nod)  i>crfd)icbnc  anbre  Sd)iff3gattungcn  an,  alö :  T  a  r  i  d  a  e,  T  a  r  t  a  n  a, 
navis  onerariae  species.  Carabus,  frj.  Canot,  narf)  Papias: 
Lintres,  naviculae  vel  carabi  brevissimi.  lfidor.  in  Gloff. :  Parva 
scapha  ex  vimine  et  corio,  alfo  äf;nficT;  ben  altwa(fd)cn  £cbcroooten. 
Carabellae,  Garavellae,  minor  carabus.  Chelandrium 
(Chelardium,  Chelindrus,  Salandra,  Salandria)  ift,  \va&  bic  t^an- 
ttnifcfycn  Sdjriftftcü'cr  %£kavdQiov  nennen.  Ugutio:  navis  quae  cito 
currit.  Dietmar  L.  III,  p.  33:  Salandria  ...  navis  mirae  longi- 
tudinis  et  celeritatis,  et  utroque  latere  duos  tenens  remorum  or- 
dines  ac  CL  nautas.  B  r  i  g  a  n  t  i  n  u  s ,  bic  Brigantine,  ein  «ftricgö* 
ld;iff  (2lbel.). 


Stt>ette§  Kapitel. 
©djtffStljetfe  unb  SOlamtfdjaft 

2Öie  nur  fdjon  auS  mehreren  Qlnfür)rungcn  crfcr)cn,  würben  bic 
(Schiffe  burd?  Silber  nnb  «Segel  in  Bewegung  gefegt.  §ür  baö  ©ort 
ruoder  wirb  auet)  ^äuftg  rieme  (am  remus)  gc6raud)t  (f.  Füller* 
Barncfc  2823.).  Segelrieme  r)eif?t  bagegen  baS  Sauwert5,  wcldjcö 
bic  ätfaften,  9kr)en  nnb  (Segel  fcanb,  r)ielt,  nnb  teureren  bic  $id)tung 
gao.  (£n.  232:  Dö  brachen  ire  nagele  An  irem  schiffe  vaste,  Ire 
sigele  und  ire  masste,  Ir  rüder  und  ire  rähen.  238:  si 
Sprüngen  zu  den  borten.  497:  die  linen  und  die  anker  seil. 
@ubr.  996:  ein  schif  von  Giperpawmen  ((£cbcr6äumcn?)  vest  unde 
guot.  4477:  ir  maspaume  erkrachten,  in  kam  ein  rechter  wint, 
Yil  segel  sich  erstrackten.  <§ero.  I.  ö.  £r.  313:  mit  mastboume 
und  zugeseil  wirb  Safonö  Schiff  auggerüftet.  9?atürlid;  fudjtcn  bic 
3)id)tcr  auefy  burcr)  $ract/t  unb  $cid)t(;um  Segel  nnb  Sauwerf  ju  gieren. 
@ubr.  1063:  bic  Segel  waren  Setbe  öon  Agaby  (Araby?)  nnb  bic 
Qlnfcrfeilc  oon  Scibe  aitä  Qlraoicn.  4433:  ir  ankersaile  die  waren 
von  vesten  seyden  guot,  Ir  segel  hart  reiche. 

Bei  ber  £anbung  würben  bic  Qlnfcr  in  ben  ©rnnb  geworfen,  flei= 
nere  Sd)iffc  würben  auf  baö  Ufer  gebogen,  ©ubr.  1159:  Ir  schiff  sy 
punden  mit  anker  üf  den  grünt,  Ir  segel  nider  lassen  wurden  so 
zestunt.    3003 :  bic  Qlnfcr  würben  nicbcrgclaffcn  auf  den  sant.    4571 : 
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ir  anker  sy  da  Schüssen  zu  des  nieres  gründe.  £rifh  2305:  si 
zugen  selbe  ir  anker  in.  7417:  si  würfen  den  anker  in.  SMctfyr. 
%{.  1116:  ir  anker  üz  zu  dem  stade  hiessen  si  dö  schiessen. 
DSwalb  2570.  —  Um  bat  gBeflatf^tag  ju  treten,  fcanb  man  avtffy 
9Jiaftoäumc  an  bic  ^laufen,  bic  ^ur  «Seite  bc3  «SdjiffeS  fd;wammat.  Utr. 
2B.  89b:  Vil  seil  umme  den  kiel  man  swief  Und  twanc  in  sere 
an  daz  lant.  Nebe  man  darane  bant  Starke  boume  vor  daz  wa- 
gen Die  den  kiel  musten  ober  tragen,  Ob  in  di  wint  wolte  vou- 
ren.  Daz  lant  mochte  her  niht  rouren.  Sä  vil  wart  der  lant- 
veste.  ©ewör/ntid?  waren  bic  5tnfer  bon  (Sifcn;  Qluönainne  ift,  wenn 
fte  jum  (Scf)n|  gegen  bic  bicfgcfürd)teten  Sftagnctoergc  auö  anbrem  ffic* 
tall  gefertigt  waren,  ©ubr.  4437:  Ir  anker  warn  von  eysen  nicht 
gesJagen,  von  glockspeyse  gössen...  Von  spanischem  messe 
warn  sy  gepunden,  Daz  den  guoten  helden  die  staine  magnete 
nicht  geschaden  künden.  Quicf)  waren  bic  ^laufen  nnb  SRubcr  wor)l 
jitr  $rad)t  mit  ©olb  nnb  (silfccr  ocfd)lagcn.  ©ubr.  1058:  Die  wende 
zu  den  stössen  wurden  mit  silber  wol  gepunden,  Mastpaume  vest 
und  guot  aufgerichtet;  Da  bewant  man  die  ruoder  röt  alsam  ein 
gluot  Mit  dem  lichten  golde. 

Qlucr)  flaggen  würben  geführt,  inbem  man  an  ben  haften  bie 
$eicr)3=  ober  @tabtfar)ncn  fcefeftigte.  93ei  ben  £)ict)tcm  führten  wie 
(gdn'lbe,  «ftoftertüre  nnb  Sa^ipcnrod:  aucr)  bic  (Scgct  bic  fcnnjcicfenenbcn 
$ßa^cn  ober  anberc  ffymfcofifdie  Beiden,  ©ubr.  1953:  £agcn  öon  @tyr- 
lanb  r)at  ain  creutz  in  ainem  segele;  pilde  lagen  darine.  Störung 
etfennt  c6  als  £agcnö  SÖa^en.  3414:  in  den  segeln  waren  creutze; 
si  iahen,  es  wem  pilgrine.  $.  200,  13:  Zw£ne  segel  brüne  Die 
kös  man  von  der  wer  hin  abe.  Qlmalft  führte  einen  ^tom^af  im 
SBa^en. 

3um  @ccfanupf  ober  wenn  bie  <Sd)iffe  Bis  ^ur  (Stabtmaucr  getan- 
gen  fonnten,  in  mlfym  $all  fic  mit  (56cnl;ör)c  unb  93crgfricbcn  p  bereu 
(Srftcigung  auSgcrüftct  würben,  würben  fk,  gleid)  ben  Äricg3mafd)inen 
burcr)  SSorfe^rungen  gegen  baö  Reiter  beö  fteinbcS  gcfd)ü|t.  Ulr.  £B. 
84b:  Der  marnaere  was  wise.  Den  kiel  behing  er  wol  mit 
hüten. 

£)er  $Uftfor6  r)ie{?  bic  Reibe,  kon  wo  aitö  bic  Seme  ficoljacrjtet 
würbe,     ©ubr.  4561:  fceim  (seefturm  Horant  oben  in  die  keibe  gie; 
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Er  sach  manige  wellen;  wencken  er  dö  lie  Seine  äugen  weiten 
unb  fpafytc  nad)  ftmb.  UTr.  $B.  75b:  Nu  was  der  noklier  als  ich 
iz  hän,  in  den  keinen  hoch  gestigen.  119a:  der  noklier  aufstieg 
und  kos  ...  —  3)ic  größeren  @ccfd)iffc  Ratten  ein  ober  mehrere  53er* 
bedc  öon  Brettern  (fielen)  ükreinanber.  @ubr.  1020:  «nb  foll  man 
t>&$  @d)iff  betfen  mit  dillen.  1075:  getillet  und  getramet  die  schiff 
man  dö  vant.  2)cr  nnterfte  (Schiffsraum  fyieß  bic  Sentine,  afj. 
Sente,  mit.  Sentena,  Sentha,  Sentona  ':om  lat.  sentina,  fundum 
navis.  Cic.  Ep.  ad  Famil.  IX,  15,  3:  Sedebamus  in  puppi  et 
clavum  tenebamus;  nunc  autem  vix  est  in  sentina  locus.  20. 
414,  25:  Bertram  daz  herzeichen  vernam  In  einer  sentine,  Und 
siben  der  mage  sine,  Da  si  gevangen  lagen.  415,  9:  Stennenmrt 
brang  in  bic  fSaxh,  bic  t?tcrnact)  and)  ein  33crbccf  mn§  gcr/afct  fya&m, 
und  schuffl  da  manegen  über  bort.  Sie  vluhen  unz  an  des  kie- 
les  ort,  Etsliche  unz  in  die  sentin;  Da  wolten  si  genesen  sin. 
Er  brach  die  dillen  nach  in  dan,  Unz  er  si  gar  herfür  gewan. 
Qludj  ftefonbre  ©cm ad) er  waren  in  ben  größeren  (Sd)iffcn  eingerichtet. 
£rtft.  11542:  Nu  was  den  frouwen  zu  z'ir  vart  (auf  bem  <Sd)iffc) 
Ein  kielkemenate  gegeben  zu  z'ir  gemache.  —  3mn  bequemen 
Ucbcrgang  üom  <8d)iff  511m  £anbc  ober  auf  ein  anbreö  <Sd)ijt  waren 
QfalX*  ober  (Sd)icfccfc  rüden  angcbrad)t.  Xrift.  8701  ermahnt  fein 
(5d)iff6üolf,  fict)  rufyig  51t  ücrfyattcn,  aU  er  anf  mef/r  aU  9?ogcnfd;ufj- 
wette  i?or  bem  £afcn  s?on  SÖeifefort  QCnfer  geworfen,  unb  er  bic  Scute 
am  Ufer  fonbirt  Sd)iffcr  unb  (Steuermann  vorsehen  der  maere  Lf 
der  brukke  vor  der  schiftür.  !&.  b.  £agcn  crt'lart  schiftür  für 
ben  „©ingang  bcS  <£afen§wj  allein  biefe  Xljux  muß  auf  bem  Schiff  felbft 
gewefen  fein,  wie  bic  fernere  (Fr$ai)uing  8757  folg.  $cigt,  inbent  ftc  8765 
fpäter  in  einem  9?ad)cn  an'ö  £anb  feigen.  WlülliX^S^xnät  geben  ftc 
baf)cr  richtiger  mit  „Eingang  beö  <8d)iffc3"  wieber.  äöic  nod)  t)eutc 
warb  ber  9iaum,  in  wcld)cm  bic  (Sd?ickbrüdc  »om  33cub  wx  tfanhmgS* 
brüde  i?orgcfd)obcn  warb,  burd)  eine  £t)ür  gcfd)loffcn,  jur  Sid)crl)cit  ber 
^affagierc.  %x*  13371:  Nu  was  die  flieze  unt  der  flöz  Vor  der 
schifbrucken  also  gröz,  Daz  nie  man  an  der  stunde  An  ein 
vil  hoch  ros  künde  Zc  der  schifbrucken  komen  in.  15580:  Jsot 
bat  daz  er  si  trüege  hin  abe  Von  der  schifbrucke  in  die  habe. 
%ud)  f)icr  erftärt  l\  b.  £agcn  schifbrucke  für  „^anbungobrüde",  ben 
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(steo,  fcom  ganbc  jutn  anfegettbeti  @c(>tff r  was  afcer  biird)  ben  Sert  nid;t 
gerechtfertigt  wirb;  er  jetgi  bielme^r,  tafj  ekn  feine  ÖanbungöBtucfe  iwr= 
f>anben  war,  auf  weldw  bic  ©djtfffcrMe  fytnauSgcfdjofccn  werten  tonnte. 

93cm  bem  <3  et)  t  f  f  ö  y  e  r  f  o  n  a  t  wirb  ber  ©cfotffSljerr,  ©etneter 
unb  (Sia/nttnnner  beffclkn  £rift.  8757  des  kiel  es  meist  er  genannt. 
5Tcr  Marnaere  ift  ber  «fa^itä  tt  ober  Öfter  ft  euer  mann,  ber 
Dfcerfte  ber  @d?tffgmamifd;aft,  afj.  Marinier,  mit.  Marinarius  i.  e. 
Navicularius,  Nauclearius,  Nauclerus,  it.  Noccbiere,  governatorc 
di  navilio,  unb  mfyb.  auet)  au$  Nauclerus  gum  Noklier  inngctutbct, 
ben  wir  Bereits  o6en  Ufr.  S.  75 b  u.  76a  forfdjenb  in  ber  .fteifce  fatu 
ben.  119a:  Da  wir  gefuren  den  sesten  tag,  Der  noklier  üfsteig 
als  er  pfiag,  Sin  ruf  uns  vroude  widerwag...  Der  noklier  kos, 
daz  uns  ein  her  Nächvar  üf  dem  breiten  mer.  «£.  ©eorg  568: 
Der  nokklier  sach  daz  lant.  %ik  (ed.  4?a'fjn)  2540:  der  noklier 
daz  erkande,  er  begunde  mit  freuden  schrien:  alaterre!  5661: 
der  noklier  faf;  in  ber  $erne  bie  SBerge  r/od?.  5562:  mit  freuden 
alaterre  der  nocklier  nu  hie  schriete.  3)er  ftüfyrer  ber  93arfc 
fyieß  Barkenaere,  mit.  Barcarius.  Ortnit,  41.  —  3)te  nieberc 
gjtonnfcfcaft,  bic  Nitrofen,  kilbeten  nadj  XxtfL  2335:  daz  kielge- 
sinde.     8702:   knehte  und  marnaere. 
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§  c  c  r  to  c  f  e  tt- 

<£tfte§  Kapitel, 
§üttm  imb  3eWc* 

j^m  Mittelalter  wie  im  Qlltertlmm  geborten  3elte  511m  notfymenbigen 
4?eere3a^arat.  <£*fcenfo  fonnten  ffe  Bei  ben  großen  $ürftetwerfammtun= 
gen,  ritterltd^cn  Bfeften,  ober  and)  Heineren  $eft=  nnb  Sagbgügtn  mcfyt 
entbehrt  werben.  Unfcre  3)id;ter  Bieten  jrtr)frcicfK  5?eifyiele  iwn  gewalti= 
gen  3clt=  nnb  £uftfagem  nnb  geBcn  bie  fye^iellftcn  93efd)reiBnngett  üon 
ber  $rad)t  nnb  (£inrid)tnng  ber  3cttc,  bie  oft  ^alaftgröjjc  annainnen 
nnb  eine  Stenge  einzelner  ©emadjer  mit  allen  r)äng(id)en  9Beqncmlicr/fei= 
ten  in  ftd;  fd)loffcn.  @efd)id)ttid)e  SBctf^icIe  ftet)cn  il;nen  für  bie  2Öar/r= 
l;eit  ir/rer  <öd?ilberungcn  $nr  «Seite. 

3elte  nnb  Bütten  werben  B/auftg  neuen  einanber  ermalmt,  nnb 
fd)einen  erftcre  für  bie  93orner/men,  letztere  für  baß  geringere  ©efotge  fce* 
ftimmt  gewefen  jn  fein.  Sanj.  5690:  pavelüne  ...  lind  manege  hüt- 
ten  guot.  £erB.  I.  ö.  $r.  4605:  Bat,  daz  si  breiten  üf  daz  velt 
lr  pavelüne  und  ir  gezelt  Und  hiez  sie  hütten  stellen,  £rift. 
5350:  Auf  einer  waltriviere  Da  waren  pavilüne  Unde  hütten  üf 
daz  gras  geslagen  Bei  einer  3agb.  5584:  Da  jagte  banier  und  ba- 
nier  Schaden  und  ungefüere  Durch  die  hüttesnüere.  11fr.  $rift. 
534  Bei  ber  3agb  waren  hütten  und  gezelt  anfgefd)lagen.  «§einr.  £rift. 
567:  Do  sluoc  man  hütten  und  gezelt  AI  um  die  stat  üf  daz 
velt  Yon  pfelle  und  ouch  von  siden.  9ciBel.  1296,  1455,  1569: 
gezelt  und  hütten.  ©ubr.  1867:  Si  hyessen  nider  spanen  hütten 
zuo  der  fluot.  3921:  Da  hiess  man  üf  den  griessen  manige 
hütte  spanen  mit  seyden  snüern.     6370:    hütten   und  gezelt  von 
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walde  gezicrct  am  ©tranbe.  6650:  ein  hütto  von  vil  reichen  sei- 
den. £otyengr.  <&.  44:  hutten  und  gezelt  bebedt  baö  Selb.  @r.  3to= 
fcng,  1009:  ir  zeit  und  ir  hütten  wärent  wuncclich  gemacht, 
öittr.  5638.  5804.  8317  hütte  und  gezelt.  733:  die  hütten  hiess 
er  auf  das  velt  spanen  und  die  gezelt.  SÖigam.  4725:  Es  war 
geschlagen  auf  das  velt  Manig  hütt  und  gezelt.  Ulr.  o.  £id)tft. 
455,  17:  Mir  warn  geslagen  zwei  gezelt  Und  vier  hütte  üf  pluo- 
men  velt.  480,  14:  acht  hütten  und  vier  gezelt.  68,  22.  79,  9 
täft  lUticb  beim  furnier  $u  ftreifad)  auf  ba3  $elb  wol  zehen  hütten 
und  ein  gezelt  für  ftd)  unb  fein  ©efolgc  auffd)tagen.  SRifcL  1299: 
aU  @£e(  (£fyriemi)Ubcn  empfEeng,  Ratten  zelte  die  harren  und  hütten 
die  mannen.  —  Wlan  ftefyt,  bafi  bie  Bütten  aufgefd)tagcn ,  gefreut,  mit 
<Bti)mxtn  gefyannt  uuitben,  alfo  baf?  jlc  nicfyt  blofj  au$  ©em^cig  unb 
8aufcn?crr:  über  ^fa^Icn  unb  $foften  beftanben,  fonbem  and)  uuB  einem 
©erty^c  bon  ©taugen,  bie  mit  Setnwanb  ober  %fyptä}tn  beberft  unb  nüe 
bie  Seite  mit  €>djttüren  gehalten  würben;  nid;t  minber,  baß  and)  bie 
glitten  mitunter  eine  ))räd;rige  QtuSrüfhtng,  feibne  3)ecfen  unb  ©dmi'trc 
Ratten.  Senn  baö  £eer  ftd)  eilig  $urutf$ict;n  mußte,  ot)ne  3eit  $um 
2tbbred)cn  $u  fabelt,  nmrbe  ba3  Bcttlager  verbrannt,  um  e3  bem  $einbe 
nicr)t  junt  Staube  ju  laffcn.  $3.  316,  25:  Die  herberge  wurden  an- 
gezunt,  D6  si  verre  gefuoren.  318,  20:  Nu  kom  Renewart,  ber 
feine  ©tauge  fud)te,  Da  die  hütten  von  loube,  Mit  röre  und  mit 
schoube  Wdrn  verbrun  und  begunden  brinen. 

2)er  franjöjrfd^e  Qluöbrucf  aügemein  für  ßclt  ober  ©ejclt  ift  Pou- 
lun,  nüe  QBolfr.'  ö.  (£fd)cnbad)  it)n  fonfequent  gebraud)t.  $.  59,  25. 
62,  18.  .65,  16.  77,  27.  81,  15.  82,  9.  83,  6.  85,  5.  132,  5. 
271,  26.  273,  3.  274,  20.  278,  13,  18.  285,  15.  298,3.  299,  27. 
305,  13.  307,  19.  670,  29.  714,  14.  724,  4,  9.  729,  10;  »oge* 
gen  int  Willehalm  er  ftd)  biefeö  SSorrcS  nid)r  bebient.  Qtnbre  verbeut* 
fct)en  ba3  afj.  Paveillon  (fy.  pabellon;  f'imtr.  pabell;  afg.  pavillon; 
itai.  padiglione;  iproü.  pabalhö;  ögt.  2>iej,  I.  c.  <©.  248)  in  masc. 
Pavelün,  fem.  Pavelüne.  £art$.  4805:  diu  pavelüne.  2818: 
maneger  pavelüne  huot  sähens  vor  in  schinen.  5689.  QBigat. 
2646:  daz  gevilde  was  üf  und  ze  tal  vollez  pavelüne  geslagen. 
Stift.  13271:  diu  pavelüne  diu  was  rieh.  5350.  13291:  er  kom 
ze  der  pavelüne.    £einr.   Srifr.  4686:    aldä  wil   ich  min  pavelün 
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bi  der  linden  üf  slahen.  <§crfc.  I.  u.  %x.  4605:  ir  pavelüne  und 
ir  gezelt.  £ubu>.  Ärcujf.  955:  Ludewic  da  sunderlichen  het  sin 
paulün.  (Slifao.  in  hartem.  Sefefc.  744,  22:  Man  sach  da  pavelü- 
nen,  Manie  keiserlich  gezelt  Üf  geslagen  an  daz  velt.  Wit.  Pa- 
piliones,  Pampiliones,  Paviliones,  Paviones,  Tendae,  Tensae, 
tentoria,  tabernaculae  (Murat.  Ant.  II,  488)  fcon  pandere,  tendere. 
3)en  Tanten  leitet  öon  ben  attSgefparoitctt  klügeln  beö  @dmtctterlmg8 
ijcx  Joanes  de  Janua:  Papiliones  dieuntur  tentoria  ad  fimilitudi- 
nem  papilionis  avis  volantis.  Ohtobl.  III,  7:  fixerunt  papilionem. 
111,  73:  —  reges  redeunt  ad  papiliones;  Cumque  suis  prandent. 
lbi  grandia  gaudia  fiunt. 

Sin  ünbrer  Qluöbrud:  ift  SB  (trotte,  mit.  Baraca,  cafula,  tugorio- 
lum,  fp.  Barraca,  frj.  baraque,  nad)  £>te$  I.  c.  (S.  43  öon  barre, 
(Stange,  öon  ital.  Trabacca,  mit  Travacla,  trabaca  öon  trabs,  f&dtß 
im*  ©pottifdjc  (£ü)mo(ogen  fyolen  biefe  SBBortc  aus  bem  Qtralüfdjcn. 
Murat.  Ant.  II,  488.  Memor.  Potest.  Regiens.  T.  VIII,  p.  1091 
Rer.  Ital.:  et  invenerunt  Christiani  in  dicto  campo  papiliones  et 
travaclas  rarissimas.  Joh.  Villanius  III,  c.  79,  Hist.  fagt  öon  ben 
^Belgiern:  in  tresettirnane  dopo  la  sconfitta  detta  hebbono  rifatti 
padiglioni  e  trabacche;  e  chi  non  ebbo  pano  lino,  si  le  fece  di 
buona  bianca  d'Ipro  e  di  Guanto. 

3e  nad;  Sotm  nnb  33efttmmung  Ratten  bie  B^tc  üerfcfyiebne  tarnen. 
Preimerün  Dejcid^net  in  ben  unö  Mannten  «Stellen  baö  Bell  be3 
Surften,  ^ecrfüX;rerS  ober  Häuptlings,  fcom  ofj.  Premerain,  prob.  Pri- 
mairan, le  premier  d'un  rang,  d'un  troupe;  mit.  Primarii,  Pri- 
mani,  2Öürbc  nnb  s2lmt  unter  beut  Magister  militum  im  laiferlid;cn 
£cerc  (Qlbel.).  SB.  197,  11:  $on  ben  gran^ofen  öor  SRarfconne  Man 
sah  da  rilich  üf  geslagn  anz  velt  ...  Treif  und  tulant,  ekub  unde 
preymerün.  Ouch  sah  der  Heimriches  sun  Manie  hoch  gezelt 
gesniten  wit  Gein  der  fürsten  künftc  zit.  245,  14:  Heimrich 
und  iegeslich  sin  sun  Under  einem  preymerün  Da  vor  im  säzen 
alzehant.  316,  6:  preymerün  und  manec  zeit  vor  man  vil  da  üf 
geslagen  vant.  461,  1:  si  erwürben  ...  swaz  üz  al  der  beiden 
schar  Der  höhen  da  gevangen  was,  Daz  mans  im  braute  üf  bluo- 
men   gras  Für   Heimriches   preimerün.     464,   9:    An  sime    (beg 
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•freiccnfürften)  ringe  ich  stunde  vant  Ein  preymcrün  h6h  und  wit 
Gar  von  blankem  sannt. 

E  k  u  I)  (Eykub,  Eykubc,  Ecobe,  Ecupe)  tfi  voofy  i?om  aß. 
öeboppe,  Heine  33ube,  unb  biefeS  lieber  nad;  3)ie$  I.  c.  <S.  612  öom 
abt.  schupfa,  mit.  sehoppa,  eschopa,  @djuty>en,  herzuleiten,  woburd) 
eS  ftd)  aU  ßelt  geringerer  ©attwng  r'ennjeicfynct.  2£.  197,  11:  manec 
zeit  ...  ekub  und  preymerün.  316,  7:  Ekube,  treif  unde  tulant 
Man  vil  dö  üf  geslagen  vant. 

Tulant  fd)cint  i?on  feiner  tonnenartigen  ftovm  ben  tarnen  ui 
tragen;  af§.  Toulon,  petit  toneau;  Toulisse,  toit,  couverture  de 
maison  (Sftquf.).  $rol\  Tona,  fp.  tonel,  fr§.  tofielle,  eommerlaubc 
(2>ic$,  6.  347).  S®.  197,  11:  bie  Bette,  tulant,  ekub  und  prey- 
merün.    316,  7:  ekube,  treif  und  tulant. 

Treif,  af$.  Tref,  Treef,  Trefs,  Tres,  Tret,  Trez,  attirail  de 
guerre,  pavillon,  tente,  voile  de  vaisseau  (9tquf.).  $rofc.  Trap, 
tente,  pavillon,  nadj  2)iej,  @.  737  üon  trabs,  üBatfen,  Sbxitk ,  3clt. 
Papias:  Tenda,  quae  rustice  trabis  dicitur.  (Statt  trabis  lefcn 
anbvc  Mss.  Trabea,  glitte.  £)ie  Sorm  biefer  Bcltatt  finbet  ftd;  nid;t 
angegeben. 

5Die  3dtc  waren,  toie  bie  folgenben  23efd;reibungen  enueifen,  oft  fcon 
bebeutenber  ©röße,  fo  baß  oietc  Sajlttn'crc  baju  gehörten,  um  nur  etn£ 
fortuifdjaffcn.  $.  61,  14:  ©at)muret3  3clt  oor  ^anöoMg  Muosen  dri- 
zec  soumaer  tragen,  Ouch  was  der  plan  wol  so  breit  Daz  sich 
die  snüere  stracten  dran.  27,  16:  SBetafane,  3fenf;art3  3^*  geiejent, 
fyrid;t:  daz  als  ein  palas  dort  stßt,  daz  ist  ein  hoch  gezelt.  $. 
723,  16:  91rtuö  auf  3of(an$e  hete  der  werden  frouwen  hundert  in 
ein  gezelt  gesundert.  SÖigam.  3510.  3541:  dreyssig  sumaere  wur- 
den mit  beladen.  U(r.  $8.  126:  zweinzic  soumaerc  trugen  ein 
gecelt.  SBtgat,  10708:  vil  manech  hutte  und  gezelt  diu  starchen 
müle  tragen.  3)tefe  großen  3clte  waren  in  meiere  Qtbtfycifungen  ober 
Kammern  geteilt,  ober  c8  ftanb  woijt  ein  ffcinercö  kfonberö  präd;tige3 
3e(t  in  bem  größeren.  Jlunbnnramurö  rut)t  mit  ti;rcn  §met  Keinen  Kna- 
ben in  folgern  Heineren  Qütc  innerhalb  M  großen,  in  roeWjem  letzteren 
bie  Kammerfrauen  fcfyücfen.  $.  800,  20:  Loherangrin  und  Kardeiz 
Vant  Parzival  bi  ir  ligen  In  ebne  gezelt  hoch  und  wit,  Da  her 
unt  da  in  alle  sit  Garer  frouwen  lac  genuoc.     QU3  er  ftrait  unb 
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Jiinbcr  Begrüßt  (801,  22 —  30)  er  begunde  ouch  al  den  frouwen 
sagen  daz  se  üz  me  gezelte  giengen,  unb  $arcbal  blich  mit  bcr 
©attin  allein  im  Keinen  Qdt  jnriicf.  Kameraere  sluogen  die  win- 
den (Qjtorijänge,  ©cfycibcivänbe)  zuo.  3)urd)  eine  gan^c  fRct£;c  foletycr 
Kammern  erhielt  baö  ßclt  ttmtö  £atajta*tige&  93,  9 :  ©afnnurct  schuof 
den  rittern  ir  gemach  Und  gienc  da  er  sine  kamern  sach,  Ein 
kleine  gezelt  von  samit,  worin  er  fct6ft  fdju'cf.  800,  15:  Ätyot  für/rt 
Sßatctoaht,  D&  er  der  küngin  kamern  vant,  ein  kleine  gezelt  von 
buckeram.  SSigam.  2405  flg.  etg&tyft  üon  einem  3elt :  es  mochten 
wol  zwayhundert  man  syczen  darunder  ...  zwölf  kamer  wol  ge- 
tan warent  auch  darine.  <£ncit  9144  folg.:  ba3  Qdt  bc3  QlcneaS, 
Daz  ime  die  vrouwe  Dydo  Hete  gegeben  durch  mine,  Iz  stunt 
da  manz  verre  sach  Alse  iz  ein  türm  were.  Zwenzic  soumaere 
Ne  mochtenz  dar  niht  getragen...  Einen  hof  vil  wit  Sluc  man 
umb  daz  gezelt.     9195  fer/n  feie  Satiner  e3  für  eine  33nrg  an. 

@8  entfyridjt  bcr  5öat)rt)cit,  toenn  ben  »Üben  aftatifcfyen  Sorben, 
ben  Qlrimagpen,  H.  (Srnft  3994  viltz  gezelde  jugctr/eilt  »erben; 
wogegen  btc  3cltc  ber  mufyamcbanifcfycn  ftiie  d)rifilid)cn  dürften  nnb 
Häuptlinge  jttfj  burcr)  prächtige  «Stoffe  aug$eidmcn.  £>ie  3cltfdmüre  jfnb 
bemgemaf?  auefy  nicr/t  au$  gemeinem  Hanf,  fonbern  öon  Scibe.  2Öigal. 
2675:  Da  stßt  ein  harte  schonez  gezelt  Von  samit  röt  unde  blä. 
9203:  gezelte  von  samit  (9065  von  phelle),  die  snuere  wären  von 
side  gar.  —  £ol;cngr.  @.  155:  ein  rieh  gezelt,  daz  von  samit  het 
ein  dach.  S3iter.  5805:  die  snuere  wären  sidin.  £ub».  Jtrcu$f. 
1460:  beS  Sarazenen  wäpen  obedach  was  ein  samit  tiewer  von 
Suntin  bracht,  mit  ©otboorten  unb  (Sbelßcinen  gegiert.  $3.  16,  7: 
Under  manigen  samites  dach,  Under  manigem  phelle  lieht  gemäl 
Inerhalp  von  zindäl  Warn  ir  hütte  und  ir  (ber  Heiben)  gezelt  Ze 
Alischantz  üf  daz  velt  Geslagen  mit  seilen  sidin,  lafyxäü)  nrie  ber 
Sterne  3ar)l.  99,  5:  alä  btc  Heiben  Orange  Belagern  Wir  hän  daz 
selten  freischet  sider  Daz  so  manec  kostebaer  gezelt  Für  keine 
stat  über  al  daz  velt  So  richlich  wurde  üf  geslagen.  23£,  1  — 
12:  die  Franzoyser  fürsten  sunder  zierten  ir  ringe,  bod;  crrcid;tc 
ifyre  $rad;t  nicfyt  bie  ber  Heiben.  Mit  manigem  tiwerem  samit  Daz 
velt  was  e"  bevangen  Üf  der  beiden  zellstangen:  ir  gezelt  warn 
gesniten    Ouch    wol    nach   kostebaeren   siten.     436,  12   Bei    bcr 


#eerroefen.  30er) 

ftutdjt  ber  Reiben  Manc  sidin  gezeltsnuor  Wart  üf  der  slä  enzwei 
getrett.  Da  wart  man  und  ors  gewett  In  dem  wazzer  Larkant. 
%  710,  21:  «Sangiöe  unb  Qtrniuc  führten  bie  Bene  sunder  dane  in 
ein  wönc  (fteineS)  gezelt  sidin.  — 

3n  ber  Sieget  l;attc  ba«  Bett  beö  £crrn  bie  ftiltt  unb  Bütten  feiner 
©cfotgfcfyaft  um  jtet;;  fte  bübeten  bann  einen  sunderrinc.     33ei  Sur* 
nterfeften  fteefte  ber  iftitter  einen  Diing  oon  Scannern,    mit  feinem  2Bap* 
Veit  gegiert,   unb  oon  foiüet  beeren,   al8  er  ju  ücvftcctjen  gebaute,    um 
fein  ßett    fyerum,    fo   tag  er  baburet)  eine  Qtrt  £of  ober  (Scfyrantm  um 
fcaffel6c  (ülbctc.     3fof  3ofian$c  unb  am  ptmijoet  bübeten  baS  gan$e  £of= 
fagcr  Qlrttmrö  unb  feiner  GKifk  einen  gewaltigen  ^trciS  öon   großen  unb 
fleincn  Betten,     9tiicJj  im  Selbe  uutrbcn   bie  paniere  Hör   ober   auf  ben 
Betten  aufgefteeft,  um  bie  ©ctjaar  unb  U;ren  gfi^rer  fennttiet)  51t  machen. 
2)er  obere  Xijni  bcS  Bettes  l)ieß  ber  £ut,    bie  £au6e,    ober  auet) 
ber  Qt^fet,    unb  l;atte  tyiuftg  noct)  einen  befonbren  tunjUicfyen  ®ct)mutf, 
SSögcI  unb  anbre  Xfyierc  ober  Beiden,  bie  bem  äBa^cn  beS  «getrn  ent* 
fyracfycn,  ober  barauS  entlehnt  untren.     SBigal,  3300:    Ein  schöne  zeit 
was  üf  geslagen,  Ez  was  hoch,  sinwel  und  wit,  Gel  und  rot  an 
einer  sit,    Diu  ander  wiz  und  blä.     Ein  hirzgehürn  was  da  Von 
goide   dar  üf  gestecket.     Die  snuere   wären  gestrecket  Yast  mit 
starken   kilen.     Ouch    wären    ze    zwein    zilen    Darum   gestecket 
funfzech   sper.     Uli.  ö.  £ter/tft.  480,  17,    ber  att  ^önig  2trtu3  feine 
9Utterfatyrt  machte,  betreibt  fein  Betr:  Ez  was  der  tavelrunde  gezelt 
Geslagen    her    für   üf  daz   velt.     Da   für   vil  schon...     Gestözen 
wären  vier  banir,    So  daz  dehein   die   andern  dranc.     Si   warn 
wol  rosseloufes  lanc  Und  wol  als  wit  gestözen  da. . .     Darumbe 
gezogen  was  aldä   Ein   snuor  vil  schöne   gel  und    blä   Geflöhten, 
dßswär   meisterlich.     Von   siden   was   si  koste  rieh;    Den  witen 
rinc  si  gar  umvie.     Dar  nach  gestözen  dort  und  hie  Wären  schön 
nach  miner  ger  Gestözen   reht  zweihundert  sper,    An  islich  sper 
ein  v'änelin  Gevar  reht  nach  dem  schilde  min.     In  den  rinc  man 
niemen  lie. . .     Zwei  tor  dö  giengen  in  den  rinc.     (Sin   anber  $?at 
68,  22:  Da  stiez  man  für  hin  und  her  Vier  panier  und  fünfhun- 
dert sper.     ^unbuüramurö  im  Sager  ^ateibatn  ernmrtcnb  $.  799,  24 
pflac  sunderringes  Und  wol   gehörtes   ringes   mit  gezelten   umbe- 

vangen.     £ubu>.  tfremf.  961:    Hermanns  unb  SubroigS  fcon  £(;üringen 
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©qclt  was  üf  getzogen  . . .  gesniten  üf  Ir  beider  gezclt  der  lewe 
da  in  ein  gar  tuer  obdach  blä;  Üf  alder  Herren  getzelden  so  Lac 
ie  des  herren  tzeichen  do.  1349:  vil  banyr  obe  den  tzelten  ge- 
stact  foei  ben  Reiben  im  £eere  (SalabinS.  QBigam.  2405:  gezelt  was 
gemachet  wol;  Im  was  oben  der  buott  Gefüllet  wol  von  seydin 
guot,  unb  barem  war  bic  ßerftorun^  £roja'S  aua,e(ült>et.  Ez  was  auch 
wol  geschugert  Mit  saylen  guot  seydin;  Ain  port  von  Pritanye 
Fieng  allumb  die  wynden.  Vorn  und  auch  hinden  Waz  ez  ge- 
machet spaech.  Manig  reb  vßch  Lag  allumb  daran.  (gg  fyatte  ju>ölf 
Kammern  unb  faßte  wofy  §n>eifyunbert  Statin,  £an£.  2818:  Manger 
pavelüne  huot  Sähens  vor  in  schinen.  6689:  Man  möhte  da  ge- 
sehen hän  Maneger  pavelüne  huot  von  pfelle.  Ulr.  3Bil$.  @.  129: 
auf  bem  jwtcfyticjen  3cttc  Eyn  hut  swebete  von  richem  phelle  . . . 
darüf  ein  är  Von  rödem  golde  nam  man  war.  Vil  richer  kost 
ciret  di  winden;  Daran  so  mochte  man  vinden  Vil  tier  an  dem 
sännt  geweben  Van  golde  als  iz  solde  leben;  Der  ougen  wären 
perlen  wiz.  An  den  wintseilen  lach  ouch  fliz.  Die  wären  von 
bortsiden;  Ouch  was  van  meister  sniden  Zwelf  knofe  üf  deme 
gecelde,  Die  man  üf  dem  velde  Verrer  dan  eyne  mile  kös. . .  Uf 
dem  hüte  sach  man  st&n  Eynen  grözen  knof  von  golde  gar, 
Darüf  ein  spiegel,  darober  ein  ar.  @;  132 a:  Ouch  was  begurt 
des  planes  velt  Vor  deme  gecelde  eyns  schuzzes  lanc  Und  schar- 
lachen was  der  ummevanc.  Eyn  richer  hof  nach  kuninge  sit.  — 
^tacfttüolt  ift  aud;  baS  ßclt,  worin  Sanjclot  unb  36U8  weilten.  Oben 
auf  bem  <£ut  ift  ein  -ttbkx,  ber  $u  fliegen  fcfyien;  £an§.  4760.  4805: 
Ditz  was  der  pavelüne  hut.  Diu  winde  was  gevieret;  Siu  was 
hoch  unde  wit. ..  4810:  Ein  teil  was  ein  samit  Rehte  grüene 
als  ein  gras.  Manie  bilde  drane  was  Mit  starken  listen  gemäht. 
Ez  was  verre  bezzer  slaht  (4815)  Dan  ze  Kriechen  dehein  pfellel 
si.  Daz  ander  teil  was  da  bi  Ein  richer  triblät  ßrün  so  man 
uns  gesaget  hat.  4828:  Guldin  was  daz  etere  ((säum,  9ianb)  Da 
mite  zesamene  was  genät  Der  samit  und  der  triblät.  Ich  sages 
iu  niht  nach  wäne,  Von  rotem  barragäne  Was  diu  dritte  site. .. 
4838:  Von  wizem  visches  häre  Was  daz  vierde  ende,  Mit  wil- 
der wibe  hende  Geworht  mit  guoter  ruoche.  Ez  was  deheine 
tuoche  Niender  geliche  getan;   Vil  spaeher  dane  ferrän,    Und  die 
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zoten  niht  ze  lanc.  SMc  3cltfrangen  moten  fmaragbengrün,  4868: 
Die  groeze  mohte  wol  sin  Als  zweier  spanen  enge.  Zweir  sper- 
schef  was  diu  lenge. . .  Die  stecken  wären  von  golde,  Die  dar- 
zuo  tohten,  diu  wintseil  geflöhten  Von  deiner  bortsiden. . .  4883: 
Swä  ein  nat  über  dander  gie  Und  sich  zesamene  priste,  Darüber 
gienc  ein  liste. . .  Da  was  geworht  von  golde  Als  ein  wize  mei- 
ster  wolde,  Seltsaeniu  kunder,  Yische,  merwunder,  Tier,  geflügel 
unde  man.  Diz  was  allez  dar  an  Mit  spaehen  listen  erhaben 
(4890)  Hol  und  ifian  ergraben.  So  der  wint  kom  drin  gevlogen 
So  begundez  allez  sament  brogen ,  Als  ez  wolde  an  die  vart.  — 
«ßimnewarcnö  3clt  erfannte  it)r  SSrubei*  DriluS  fcfyon  fcon  weitem  an  fet= 
ncm  %GLmilimm)ppmf  bcm  2)rad)cn  oben  auf  bot  ^aufce,  $.  278,  11: 
Ein  halp  an  des  küniges  rinc  Über  eins  prüften  ursprinc  Stuont 
ir  poulün  üf  dem  plan,  Als  oben  ein  trache  in  sinen  clän  Hets 
ganzen  apfels  halben  teil.  Den  trachen  zugen  vier  wintseil  Reht 
aiser  lebendec  da  flüge  Untz  poulün  gein  den  lüften  züge.  Da 
bi  erkandez  Orilus,  Wan  siniu  wapen  wären  sus.  —  Um  bett  mit 
fcefonbret  $rad)t  gezierten  «jput  fcor  Olegen  51t  fctyüfccn,  würbe  er  wofyt  mit 
einem  UeScrjngc  gefcbü£t  <5o  6ei  SefcfcutenS  3ett  $.  129,  18:  Da 
was  anderhalp  der  plan  Mit  eime  gezelte  gehöret,  Gr6z  richeit 
dran  gekßret.  Von  drier  varwe  samit  Ez  was  hoch  unde  wit: 
Üf  den  naeten  lagen  borten  guot;  Da  hienc  ein  liderin  huot, 
Den  man  drüber  ziehen  solte  Immer  swene  ez  regenen  wolte. 
SÖigat.  10837:  Ein  gezelt  daz  was  gehöret,  Da  frou  Lärie  ine 
saz,  Daz  nie  dehein  gezelt  baz  (10845)  Von  pfelle  wart  gezieret 
Mit  golde  geparrieret.  Dar  üf  stuont  ein  guldin  tier  Von  ede- 
lem  gesteine  fier.  Dar  obe  fluoc  ir  lichter  van.  Da  was  daz 
selbe  tier  an  Mit  vil  luterem  golde  Gebildet  als  si  wolde.  Von 
leder  hienc  ein  huot  da  bi  Der  daz  gezelt  machte  fri  Des  regens, 
so  er  nider  g6z.  Gegen  der  suiien  stuont  ez  blöz.  Vil  grozziu 
richeit  dar  under  was  (10853)  Mit  pfelle  von  Kaukasas.  Vil 
bette  wären  gedechet  wol.  Diu  säzen  edler  frouwen  vol.  Daz 
selbe  gezelt  was  so  wit,  Daz  ich  waene,  deheinez  sit  Jemen 
künde  witer  spehen. 

Uc6et(;au£t  fehlte  cg  im  Snncrn  mcfjt  an  99cquemtid)feiten,  nantent* 
iirf?   jum  @ifcen  unb  Siegen.     Sigal.  3334:    im   Seite  war   bev  £err 
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gebettet  boveschliche  Mit  einem  kulter  riehen  Von  zweier  bände 
pfellen.  3475:  Dar  nach  bet  man  in  Under  daz  gezelte  hin  Bei- 
diu  üf  loube  unde  gras.  Vil  manech  guot  kulter  was  Üf  daz 
loub  gedecket.  Dar  üf  waren  gestrecket  Vil  wizziu  lilachen.  — 
Sefdjute  unb  OriluS  nehmen  in  if;rcm  poulün  fo^ar  33abe*  $.  272, 
unb  fyaucn  banefcen  eine  fiwerslat,  271,  21.  $rdcr)tig  wirb  baä  3^It 
pefcfyrieten  (Srcc  8900:  Nu  sach  er  ine  pavelüne  stan  Rieh  unde 
wolgetän  Beide  hoch  unde  wit,  Zweier  slahte  samit,  Von  stri- 
chen swarz  unde  wiz  Und  gemäl  cn  allen  vliz.  Da  stuonden  ent- 
worfen an  Beide  wip  unde  man ,  Und  di  vögele  sam  si  flugen, 
Doch  si  die  liute  daran  trugen.  Diu  tier  wilde  und  zam  Ob 
ieglichem  sin  nam.  Diu  bilde  von  golde.  Daz  der  knoph  wesen 
solde  Daz  was  ein  wol  geworcht  ar,  Von  golde  durchslagen  gar. 
8920:  Disse  zeltes  snüere  Wären  sidin  garwe  Und  niht  von 
einer  varwe:  Röt,  grüene,  wiz  und  gel,  Brün,  geworht  sinwel. 

Diu  winde  gießen  ble  untern  (Seiten  =  ober  and)  Sföittclwänbc 
bcS  Bettel,  welche  Bcwcgltd;  unb  entweber  uorfyangärmlid;  mrüdgcfd)lagcn, 
ober  rollcanrartig  aufgerollt  werben  formten.  9U3  auf  3oftan$c  bag  ßclt 
QlrttntrS  ftd;  mit  mc(;r  aU  fnmbcrt  Sftcnfcfycn  füllte,  $.  729,  1  was 
genomen  im  gezelte  diu  winde  von  dem  huote,  um  frifet/e  £uft  ein- 
mtaffen.  %.  155:  ber  £unb  Gardeviäz  was  an  die  zellstange  vaste 
gebunden,  bod;  er  riß  fiel)  loö.  157:  nu  was  er  üz  gesloffen  durch 
die  winden.  158:  er  brach  halt  der  winden  ein  teil  üz  der 
phaele.  %U  Borgens  $arcioal  unb  feine  @emar)tin  bic  9tittcr  entyftn* 
gen,  ^3.  803,  1  des  gezeltes  winden  nam  man  abe  unb  öffnete  fo 
baä  Sät,  unb  als  ba3  $aar  im  flcincn  Bett  mr  9iur)e  ging,  801,  30: 
kameraere  sluogen  die  winden  zuo.  2luö  ber  SScrgtcidnmg  bc3J?rn> 
:pclgcmad;e3,  worin  bic  ©picgctfäule  m  (Sdjciftclmaructllc  ftanb  mit  einem 
3elte,  $.  589,  13:  sinwel  als  ein  gezelt  ez  was,  formen  wir  cntner/= 
men,  baß  bic  oücre  33cbad)img,  bie  <§auoc,  nmb  m  fein  pflegte,  wenn 
aud;  bie  (Scitcnwinbe  fid;  im  SÖicIccf  o'ßcn  baran  anfd/foffen.  j?aral:teri= 
ftifd)  if|  bic  33cjcid)nung  ber  ©röfic  be3  BcltlagerS  $.  216,  11,  wo  uonr 
Säger  Q(rtt)ur§  m  3Mana§brun  gefagt  wirb,  baß  ber  $lan  bort  mcl)r 
3eltftangcn  geigte,  aU  33aumftämmc  ber  ©rpeffart.  3)ic  $flocfe  unb  Äeilc 
in  ber  (Srbc,  an  welchen  bic  @d)rrürc  oefeftigt  waren,  bie  ba6  (Start* 
gengeri^c  bc3  Qcltcg  hielten  unb  ben  QBänbcn  «§alt  unb  SJtid^tung  gafcen, 
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mufften  in  einiget  (Sntfermmg  um  baö  ßdt  emgefd)Iagen  werben,  unb  eö 
wirb  SBertf;  barauf  gelegt,  bafi  ()icr$u  9?anm  borfyanben  fei.  $.  351r  3 
im  93etagenmg8$eer  bot  93eatüfd?e  Jcslich  zcltsnuor  de  andern  dranc; 
Jr  her  was  wit  unde  lanc;  b.  J).  bic  Seite  ftanben  bicfyt  gebrängt. 
760,  27:  der  rinc  (®amati3  auf  Soflanje)  begreif  so  wit  ein  velt, 
Da  waern  gestanden  schs  gezelt  Ane  gedränge  der  snüere.  — 
6owor/t  biefe  an  ben  ^flöcfen  feefefttgten  Beltfdmiire  aU  nod)  fcftimmtcr 
bic  <£cilc,  toeld)e  um  baö  gan$e  $ett  fl(S  Karriere  gegogen  nutrben,  UU 
beten  bie  ©ren^c,  Bio  §u  welket  of;ne .  Unfdjicfticfyfcit  nur  heranzutreten 
bem  gfremben  erlaubt  mar,  unb  fo  »erben  die  snüere  t;äuftg  für  3eTt 
fctbft  ge&raudjt  %.  156:  zwuo  junefrouwen  Sprüngen  her  üz  für 
die  snüere,  fte  traten  au8  bem  3elt  fyerttor.  $.  723,  26:  Gramoflanz 
an  die  snüere  reit,  ritt  naf;c  an  baö  ßeli  82,  30  aU  ©anmutet 
fcor  feinem  3efte  faß:  diu  künegin  an  die  snüere  reit  Mit  manger 
werden  frouwen.  $.  356,  14  fprecfyen  bie  Bürger  lum  93carofd)c: 
mag  follen  nur  tuet  unS  bic  Xijüxc  vermauern?  &'clbfd)tad)t  gtemte  unö 
beffer,  ober  wir  solten  wol  gedingen  Dort  in  ir  snüeren  ringen, 
in  ifyr  ßeltlager  einftrecfyen.  713,  7  mctjrt  35ene  bic  Sunfer  bc3  ©ramo- 
ftanj  fcon  Qtrttutrö  ßcltc  aß,  baß  fte  nid)t  t)ord)cn:  Hie  solte  niemen 
stön.  Welt  ir,  ich  heize  fürder  gßn  Daz  volc  uzen  snüeren. 
Sanj.  9088:  Do  wart  gebuhurdieret;  Si  trieben  unz  an  die  snüere. 
Soljengr.  <ö.  159:  d6  er  her  für  die  snüere  (au$  bem  Bette)  trat.  — 
,,£)urd)  bie  <Sd)nürc  rennen''  r)cif}t  bemnaefy  nid)t  etma  nad;  neue* 
rem  QhtSbruct:  „aus  bem  ©arn  gc(;n",  fonbern  umgele^rt  „Bio  in  bie 
3cltc  bringen".  $.  82,  12  Beim  furnier  §u  ÄanöbteüB:  Die  inren 
heten  die  üzern  bräht  Mit  strite  unz  an  ir  poulün.  Niwan  der 
künec  von  Ascalün  Und  Mörholt  von  Yrland  Durch  die  snüere 
in  waere  gerant.  %U  $arciöat  brotjenb  am  $limigoI  t;ält,  ruft  ber 
Äna^e  entrüftet  in  ^trttntrS  fcager  hinein  284-,  22:  Tavelrunder  ist 
geschant!  In  ist  durch  die  snüere  alhic  gerant!  285,  14  lief 
Segramors  durch  die  snüere  mit  breifter  <§aft  in  5(rtf;ur3  @$lafge* 
mad)  im  3ett,  unb  riß  U}m  unb  ©ineöra  bic  33cttbccfe  meg,  um  ftd)  (£r* 
laußniß  jum  J?amr>f  51t  erbitten.  5)er  5(uSbrucf  „über  bie  <sd;nur 
tyauen",  ufcermütijtg  tfyun,  über  baö  3Raß  geint,  uom  9fti$tigen  a6mei<fyen, 
f?at  einen  anbern  Urfpruna,,  üom  3imntermann  entMntt,  50.  394,  18: 
Er  künde   wönic   nach  der  snuor   Houwen  nach   ir   marke;    unb 
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t>orr/er:  Der  zimmerman  muoz  warten  Wie  er  mit  der  harten  Nach 
der  ackes  müeze  sniden. 


StuetteS  Kapitel, 
%db$c\d)UU     Kric. 

JDaS  wilbc  <S d7 X a d) t g e f d? r e i ,  ben  clamor  hellicus,  ftnbcn  wir 
Bei  ben  Otiten,  ©rieben,  Römern  unb  Qlflaten,  eBenfo  wie  Bei  ben  (Sel= 
ten,  ©atliern  unb  ©ermanen,  beten  futetjtfcateS  23arbtt  ben  Römern  fo 
grauenhaft  Hang,  gleicr)  bem  ©efyeut  wilber  Stjiete,  unb  »eldjeS  nod? 
bittet)  ©djtoerfc-,  Sanken*  unb  <Sd)itbgcHirr  »erfiärft  würbe  (Liv.  XXXVIII, 
17.  Tac.  Hist.  II,  22.  IV,  18.  Anal.  IV,  47.  Germ.  c.  3).  3CuS 
bem  «fttang  beä  ©cfdjreieg  warb  auf  t>a$  @d)ictfal  ber  ©et)larf)t  gefcfyloffen 
(Liv.  XXX,  34.  VIII,  16.  VI,  4.  XIV,  21.  Ammian.  Marc.  XVI, 
12.  XXVI,  7.  XXXI,  7)  unb  ber  (sieg  mit  iaud)$enbem  ©efang  ge- 
feiert. 3)ie  wätfcfyen  £)id)tungcn  ber  Farben  bc3  Mittelalter^  finb  öoll 
Don  <$cr/ilberungen  beS  erfdmtternben  (Sd)tad)ttuf3.  5£)te  cfyriftlicfyen  <§eerc 
eröffneten  bie  <Scr)fact)t  aud)  wofyt  mit  einem  feierlichen  bon  3nftrumenten 
Begleiteten  Jtriegögefang  (Muratori  Ant.  II,  531  —534.  Saxo  Gram- 
mat.  XIV,  591).  ftroiffart  (Vol.  I,  c.  330)  Bemerkt  ju  ber  ®$I<u$i 
bon  (Sreci,  baß  15000  genueflfcfyc  -<HrmBtuftfd)ü£en,  bie  fiefy  Bei  ber  ftan* 
jeflfct)cn  9(rmee  Bcfanben,  tnbem  fie  auf  ben  ^einb  losgingen ,  ein  ent- 
fe|tid;e3  ©efd;ret  crfyoBen  Ratten,  um  ben  (Sngtänbetn  $utd)t  einzujagen 
(commencerent  ä  jupper  moult  epouvantablement  pour  Ies  Anglois 
esbahir).  $etgt.  Du  Cange,  dissert.  XI  hinter  Soinbille,  öon  ber 
^etblofung  (cri  d'armes)  unb  diss.  XII  öon  beren  ©cBraud).  <s.  auefy 
La  Colombiere,  de  la  science  heroique,  c.  45,  bom  ^riegggcfct)rei. 
—  QllleS  wag  ^ur  Qfrmee  gehörte,  ertönte  Beim  33eginn  beS  Treffens, 
Beim  Angriff  Bei  QlnnaJ)erung  bei  fteinbeö,  93eftürmung  ber  (Stabt,  33e= 
fteigung  ber  dauern  bon  bem  £ofung3worte,  woran  sugleicfy  Befonberö  Bei 
ben  au$  mehreren  Nationen  $ufammengefe£ten  beeren  ftet?  bie  (Sotbaten 
berfelBeu  Partei  erfannten  ober  wonad;  auf  ber  ftlud?t  ober  nad)  ber 
6ct/tact)t  bie  Bctftreuten  ftd)  wieber  fammeltcn.  —  QlBgefetm  öon  bem 
ungeregelten  witben  ,ftamtofgefd)rei  ift  §u  unterfd)eiben 

1)  bie  Sofung  beS  Jtriegötjerrn  ober  DBeranfütjrerö  beö  ge* 
fammten  £eere3,  welche  für  alte  Steile  ber  comBinirten  Qtrmce  als 
Sofnng  galt,  unb 
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2)  bic  gofuiig  ber  einzelnen  £ru£!|)  fügtet,  welker  nur  bic= 
jenigen  jtd)  oebienen  burften,  fctc  mit  einer  eignen  (£rt;aar  fcon  Gittern 
unb  Reiffgen  einen  $r/eil  ber  <$m$tamtt  oilbeten.  3)cfjr)al6  burfte  ein 
olof?cr  @bctmann  ober  Olittcr,  ber  nid;t  gugteid;  93anncrr)err  war,  per) 
foltycr  gofung  im  Kriege  ober  in  ber  (Sct)lacf?t  uidjt  anmaßen.  £>ar;cr 
fommt  cö,  bafjj  Bei  einer  ^Irmcc  oft  cfcenfo  oicle  oefonbre  £ofungen  m* 
ren  als  $annicrc.  fRicf  jebc  9tottc  ifyrc  Sofung  (sundercrie),  fo  jagte 
man:  ils  crient  les  enseignes  ober  au  er)  les  baniers.  tiefer  ftefonbren 
£ofung  fcebiente  fiel)  ber  93cfcr/l6r/aocr  ber  SKottc  u,  a.  m.  auc^  ba^u,  feine 
Untetgejnen  ^ur  SBcfctjüfcung  feineö  33anncrö  31t  ermuntern  ober  dn  3ei= 
djtn  ber  9cotr)  unb  ©cfar}r  ?u  geften;  unb  bag  r)icf?  cris  ä  la  recousse 
b.  r/.  delivrance.  2)ic  ftclblofung  ber  gricdn'fcr/cn  ^aifer  war  X(>tg£ 
/3o^£t  (Du  Fresne,  de  numism.  Byzant.  nr.  28,  p.  23)!  3n  ber 
Otegcl  oeftanb  fte  au&  metyt  mcr)r  als  bret  Sorten.  3)ie  georaud)lid;|tc 
Sofung  in  ben  Jtrcu^ügcn  war  Adjuva  Deus!  pweiten  Deus  vult 
(diex  il  volt)!  bte  ber  normanntfcfycn  ^er^öge  Diex  aie!  Dame  Diex 
aie  (Dame  i.  e.  seigneur,  dominus)!  —  Qtud)  bic  Jungfrau  SRaria, 
wctd;er  ber  $a6ft  noer;  nostre  Dame  St.  Pierre!  r/in^ufügte,  würbe 
aufgerufen.  3)ie  fönigltd)  ^anifc^cn  Sru^cn  riefen  ©ott  unb  ben 
«§.  SacoB,  bie  (?ngltfd;cn  unb  fiele  Qlnbre,  fccfonberS  bie  3)eutfd)cn  bitter, 
ben  #,  ©corg  unb  anbre  «^eilige,  5.  93.  S&o,  QlcgibiuS,  £am6ert  u.  f.  »., 
an,  je  narf;  ir/rem  Vertrauen  ju  beut  erwählten  @dmt$atron.  9?oer) 
Qlnbrc  wählten  ftd)  aufmunternbe  ober  burcr)  eine  Befonbrc  93egcoenr)cit 
merfwürbige  QluSbrürfe,  5.  95.  Chevaliers  pleuvent!  —  Au  feu,  au 
feu!  —  Au  bruit!  —  Grand  joye!  —  Au  peigne  d'or!  —  Main 
droite!  —  Au  droit  desir!  —  Place  ä  la  baniere!  —  Sans  re- 
proche!  —  Montjoye  au  blanc  esprevier!  —  @er)r  oft  rief  man  ben 
9?amen  ber  ^au^tftabt  bc3  SanbeS.  3)ie  Qfaalcnfcr,  bic  um  (Söttn  wor)n= 
ten,  riefen  (Sölln!  —  Qltg  bie  ftlanbrcr  wiber  ir)rcn  dürften  rc6cl(irtcn, 
riefen  fte  Gand !  Gand !  weil  bie  Reiften  fcon  ir/tten  an$  ©ent  waren. 
3u  allem  biefen  liefern  aucr)  bie  2)id)tungcn  rebenbc  93ei]>iele  unb  9?arf)= 
ar/mungen.     3)cr  ^lugbruc!  bafür  ift 

Krie,    Herzeichen, 
af§.  Cride,   cri,   publication;    Cris,    le  mot  d'ordre,    la  consigne; 
Crie,  proclamation,  cri  public  (9tquf.);   £roö.  Crit,  cri,  exclama- 
tion;  Crida,  Cridor,  Cridamen,  Cridada,  cri,  clameur,  bruit;  Criee 
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publication  (SUtynrb).  SBeibe  £e,rtcogra^r)en  leiten  btc  Sorte  nact) 
®catiger  öom  tat.  quiritare  ab.  93crgt.  3)te$,  3B93.  <©.  183  s.  v. 
gridare;  mit.  Crida,  Cridia  1)  baiium,  proclamatio,  quae  per  prae- 
conem  fit.  2)  conclamatio  ad  arma  scu  clamor  publicus,  quo 
edito  homines  aecurrere  tenentur  (91  bei.). 

5Dic  ©cfcfytcfytc  metfj  ntcfyt  ctnbetS,  aU  baß  btc  ^elbtofnng  ber 
fr  an  jof  tfc^cn  Könige  Mon  joye  ober  Mon  joye  St.  Denys!  gewe- 
fen  fei;  wogegen  Montfaucon,  Monum.  de  la  Monarchie  Franchise, 
T.  III,  p.  271  anet;  bic  ^rtegölofnngen  ber  fran$öftfct)en  ^ringen  nnb 
anbrer  ©rofjen  in  alteren  Betten  au8  33onntcr'3,  bcö  SBafcpetttomgS 
Statte  VII,  £anbfct)rift  anführt.  —  9Uttf;  in  ©otfr.  ö.  q$enBa40 
„SÖüljcIin"  ift  Monschoy  (moneshay,  moneshay,  monzay,  moncoye, 
munschay,  muntschoi)  bie  allgemeine  ^elblofnng  bc3  franjöftfcfycn  <§ec= 
reo,  im  ©cgenfa£  $u  ben  Reiben.  90.  19,  1:  Monschoy  was  der 
getouften  ruof  Die  got  ze  dienste  dar  geschouf.  39,  11  fprid)t 
2Öilr)elm:  monschoy  unser  crie.  41,  27:  AI  die  Franzoyse  Do 
gebort  der  kurtoyse  Munschoy  creiieren.  42,  3:  Bertram  ... 
seht  ob  in  des  mande  Munschoye  diu  krie.  50,  11:  Munschoy 
der  crye  was  geswigen.  54,  1:  Die  getouften  riefen  sän  Mon- 
schoy und  kerten  dar.  57,  1:  Der  marerdve  schrei  Monschoye 
werlich.  90,  24:  Munschoye  wart  geschrit.  114,  22:  Mon- 
schoy der  krie  sin  (2Btll)clm3,  ber  £)oerfclbr)crr  war)  Wart  mit 
roufe  niht  geswign.  116,  10:  Munschoye  wart  geschrit  D6  er 
uns  flühtic  wider  in  Tet,  daz  was  diu  krie  sin  (2ötlr)clm3).  329, 
1:  Der  mareräf  herzeichens  rouf  Jeslicher  schar  dö  sunder  schuof. 
Munschoye  al  die  sine  Riefen  ime  pine  Gein  starker  viende  Über- 
kraft...  Heimrichs  herzeichen  was  Narbön. ..  Diu  dritte  schar 
rief  Brubant,  Diu  vierte  ..  Berbester,  Diu  fünfte  Tandarnas. 
372,  5:  Munschoy  wart  ouch  da  niht  verdagt.  414,  21:  Des 
markis  volc  im  (bent  SRcnncftart)  zogete  nach. . .  Des  er  doch  ir 
decheinen  bat  Die  monschoye  schriten. . .  Bertram  daz  herzei- 
chen wol  vernam.  415,  1:  Munschoye  ouch  si  dort  unden  schri- 
ten, Die  gebunden  (btc  gcfeffclten  gefangnen  Triften  in  ber  ©online 
beS  «§eibcnfcr)iffc3).  415,  13:  Munschoye  schriten  dise  ehte;  Er 
marete  ir  stimme  rehte  Daz  si  schriten  nach  der  franze.  Rom. 
de  Fierabras,  365:  Adonc  cridet:  Monjoya,  Monjoya  sant  Denis! 
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Roman  de  Rou,  4066:  Franceiz  crient  Monjoe!  et  Normanz  Dex 
a"i'e!  —  QBolfvam  nnb  n>of)t  and)  fem  fratt$öj!f($e8  Q3ortnü>  giefci  ein 
3eugni$,  $a\i  tiefet  £ccr$cicr)cn  fett  Marl  b.  @r.  in  ber  regierenden  Jtö= 
nigSfamtfie  m\  ftranfreid)  erBlid)  gefcefett.  SB.  117,  1:  Arnalt  sprach: 
herre,  wer  daz  si,  Dem  wonet  des  küneges  krie  bf,  Da  mit  der 
keiser  Karl  vaht,  Der  si  hat  gerbet  unde  bräht  Üf  sinen  sun  derz 
riche  hat,  Und  noch  die  krie  niemen  lät  Wan  den  die  siner 
marke  war  Nement  geän  anderr  künege  schar.  212,  19:  Der 
künec  gap  selbe  sriches  vanen  Dem  maregräven  und  hiez  in 
manen,  Daz  her  um  Munschoy  den  rouf:  „Der  minem  vater  Karl 
schuof  In  strite  manec  koberen.  Die  niedern  und  die  oberen, 
Ir  stritet  berge  ode  tal,  Sit  gemant  um  des  ruofes  schal!"  — 
337,  15  fpticfot  ber  öon  SEenafcri  tjölmcnb:  Waer  du  den  Franzoysen 
so  nähen  bi  Dazt  ir  krie  hörtes  sunder,  Kumt  Löys  dar  under 
Des  houbet  roemisch  kröne  tregt,  Des  wirt  al  min  mäht  erwegt. 
Du  gihes,  da  kome  des  riches  vane. . .  5)ic  gelehrten  (Sttctttgfcitcn 
i'iftcr  bic  ©ebeutung  bc§  SÖorteg  monjoye  ober  montjoye  r}at  Du  Fresne 
1.  c.  unb  and)  Daniel,  de  Ja  milice  fran^aise  L.  I,  c.  11,  p.  87 
an3fiu)rlid;ft  crjär)It.  S)ic  maf)rfd)  einlieft  c  a3efreuttmg  tft  ma  joye,  mon 
espoir!  93gl.  and)  Grammaire  comparee  des  langues  de  l'Europe 
latine  p.  XIII,  XIV.  Du  Cange,  dissert.  II  sur  Joinville.  Bullet, 
dissert.  sur  I'Histoire  de  France,  diff.  VI. 

3)a3  ^eergetd^e»  ber  Reiben  nuir  nad)  i(;rem  ©ort  a,en>al)tt;  20.  18, 
28:  Ir  herzeichen  wart  benant,  Si  schriten  alle  Tervigant;  Daz 
was  ein  ir  werder  got.  tyxttö  Tratte  ficr)  ben  Tanten  feiner  «§awfct* 
ftabt  bam  tmfylk  %  382,  12:  Dicke  Nantes  wart  gesehnt,  Ar- 
tüses  herzeichen.  382,  29:  Si  schriten  Nantes  nach  ir  siten;  Daz 
was  ir  krie.  —  9ccBcn  bem  allgemeinen  Ratten  aOer,  tote  fer/on  fcemerft, 
fotoofyt  bie  einzelnen  Reiben  =  nüc  G^rijtenfdjaatcn  ir)rc  Befonbrc  crie. 
30.  336,  12:  Jeslicher  schare  krie  Hän  ich  besunder  dort  gehört. 
344,  6:  vil  maneger  krie  sunderrouf.  374,  18:  bic  crie  be3  $cr= 
ferg  Qlrofel  wax  Samarg6ne,  feine  £aiüptfiabt.  388,  30:  Franzoyser 
scrien  Renewart.  389,  2:  Daz  herzeichen  was  in  gegeben  Do 
si  der  markis  scharte  Und  des  riches  vanen  bewarte.  396,  20: 
Vil  krie  üz  manegen  dönen  Si  schriren  üz  maneger  spräche. 
401,  28:    Terramers  krie  (be3  Reiben)  begunden  rüefen  Cordes. 
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405,  19:  ir  (ber  fccfyS  %a§ntn  ber  (Sfyrtficn)  krie  ouch  warn  ge- 
meine. 437,  1  —  20:  Der  sehs  herzeichen  rouf,  Die  man  smor- 
gens  den  getouften  schouf:  Gandaluz  von  Schampane  schrite 
Provis,  Jofreit  von  Sölis  ouch  sinen  krie  niht  vergaz  ..  Iper  und 
Arraz  schriten  Flaeminge  Nanzi  schriten  Lohreine.  207,  2:  Von 
ir  herzeichens  ruofe  Und  daz  ich  heidnisch  wol  verstuont,  wart 
mir  kunt  — .  333,  7:  Jwer  herzeichen  si  bekant  Als  Renewart 
ist  genant.  359,  6:  Manger  slahte  krie  Sol  man  hoern  in  sime 
her.  385,  25:  gein  maneger  krie  die  man  da  schrei.  398,  8: 
die  kri  zesamen  si  brähten.  408,  14:  Daz  die  zungen  in  den 
munden  Deheine  krie  enkunden,  e3  Verging  ifnn  bie  S£rad?e  im 
ßamfcf.  420,  1:  man  hört  da  manege  krie.  —  $.  385,  2:  Mel- 
janzes  kri  was  Barbygoel,  Diu  werde  houptstat  in  Uz.  673,  18: 
Lirivoyn  rief  al  diu  schar  Die  under  der  durch  striten  riten. 
361,  16:    Da*  wart  dicke  Jämor  Mit  herten  swertslegen  gesehnt. 

2Öie  in  ber  <3d)lad)t,  fo  auefy  im  (Jtnjelfampf  Bebiente  ber  Streitet 
ftcf)  feiner  £ofung;  $.  739,  24:  be§  S'circftjj  krie  was  Thasme,  Und 
swen  er  schrite  Thabronit  (Beibeg  bie  ^>auvtftätte  feines  $eid)3)  So 
trat  er  fürbaz  einen  trit.  742,  2:  Swene  er  schrite  Thabronit... 
So  gewan  er  niwen  hohen  muot  744,  1:  Thabronit  und 
Thasme,  Den  wart  hie  widerruoft  gewegen.  Parzifäl  begunde 
ouch  pflegn  Daz  er  Pelrapeire  schrile.  —  Sftetyr  alö  $?otto,  benn 
aU  Jtam£flofung  wallte  Qlmfottaö,  mim  er  i?ertJotncr  SÖeifc  auf  QlBcn* 
treuer  antritt,  ben  9tuf  Qtmor.  478,  30:  Amor  was  sin  krie.  Der 
ruoft  ist  zer  dßmuot  Jedoch  niht  volleclichen  guot. 

Qludj  Bei  ben  furnieren  warb  bie  krie  angewanbt,  forooljl  wenn  in 
Motten  turnirt  warb,  aU  Beim  einzelnen  Sattjentcnnen.  Ucfcctljattyt  waU 
Ute  bei  tiefen  £an$enfptefen  ungemein  öiel  ©etümmet  unb  ©efd?rei;  jeber 
fyetöorrcitenbc  «Streiter  würbe  bannt  Begrüßt,  ober  öon  feinen  fieuten  ba- 
mit  Begleitet,  unb  aud)  biefc§  Bunte  ©efcBrei  fyief?  krie;  5.  93.  Beim  %m* 
nier  51t  ^tanüoteiö  $.  80,  3:  der  krie  dö  vil  maniger  wielt.  270, 
17:  Von  ir  krie  wart  ouch  ein  turnei  Gesamlieret,  noch  sper 
enzwei  Gestochen...  284,  13:  Sölh  was  des  knappen  krie  (®e* 
fefyrei):  Fia"  Fiä*  Fie  Fi  ir  vertanen!  357,  6:  Garzüne  krie  manec- 
valt  B6de  schottesch  unde  walsch  Wart  dö  gerüefet  sunder  valsch. 
379,  27:    vil  fremder  krie  man  da  rief.     339,  9:    sin  krie  waer 


£eevivcfcn.  315 

gein  prise  hei,  b.  r).  man  r)atte  Okfycct,  wenn  fein  Kampfruf  erHang. 
JDie  Italiener  nennen  einen  (Sbetmann  iwn  grojjem  SÖaffenrutjm  un  Ca- 
valiero  di  gran  crido.  ßuweilcn  warb  $u  ber  Qtit,  wenn  ber  33afa(t 
bic  MmSvffttyt  Iciftctc,  baS  Ranntet  bcS  Mntör/crrn  auf  baö  (scBfofi  beS 
SBafaßen  gefteeft  unb  ^ugtetd)  baS  Sfelbgefäpei  beS  ScfmSr/crrn  ausgerufen. 
3)er  erjIgeBorne  (sor/n  X;attc  ber  Siegel  nacr)  baö  9M)t,  feines  93aterS 
ßofung  ganj  in  bem  SBapfccn  51t  führen,  wafyrcnb  bie  nacfygeBornen  @öt;ne 
folcfyc  nur  mit  einiger  33eränbcrung  aufnehmen  burften. 

©an$  öcrfdjicbcn  öon  biefem  ftclbruf  ift  baS  mot  du  guet,  bie 
tessera  ber  Konter  unb  baS  Gvv&fjpa  ber  ©riechen,  bie  Carole  unferS 
heutigen  SRilttätS,  93ergl.  Gurne  de  St.  Palaye,  beutfd)  ton  ÄtüBer  I, 
53,  57,   110,  245.    II,  159—162.  — 

33om  «§au£twort  krie  ift  aucr)  ein  3ettwort  kriieren  (chryeren, 
kriegiern,  croyieren,  creiiren)  fcr)teien,  ben  Äantyftuf,  bic  ^clblofung 
anstoßen,  gcBübct;  afj.  Crier,  £rofc.  Cridar,  Escridar,  publier  ä  son 
de  trompe,  proclamer;  mtat.  Criare,  per  praeconem  publicare; 
Cridare,  Cridere,  clamare,  proclamare,  publico  bano  edicere 
(3(bel\).  9ß.  68,  19:  Sich  huob  ein  kriieren  Vor  zweien  helden 
fieren.  £Ö.  41,  27:  dö  gehört  der  kurtoyse  munschoy  creiiren. 
273,  3:  Ine  mac  niht  wol  beneiien  gar  An  den  rouft  der  heiden 
sunderschar  Waz  si  kreiirten,  so  si  pungierten.  391,  5:  Da  mit 
strite  6  sßre  was  gekriet.  401,  2:  Maneger  slaht  creigieren  Si 
brähten  mit  in  den  stürm. 

35ic  $crfonen,  welche  bie  krie  auSrtießen,  Riegen  Krigierre 
(chrigirre,  kroyerre,  grogiere,  chroieraere),  afj.  Crieour,  Crierres; 
£ro$?.  Cridaire,  Gridadar,  QfuSrufer,  freier.  Sir  finben  f?e  fowor/l 
in  ben  <2'cfjlad)tcn  als  BefonberS  Bei  ben  furnieren.  SBci  festeren  6cgeic^= 
neu  jfe  eine  Befonbre  klaffe  beS  nieberen  ©efolgeS;  ffe  gehörten  niäjt 
jum  OUttcrftanbc,  fonbem  $u  ben  «ftna^en  ober  fonftigen  Wienern  ($er- 
fabanten,  (sarjanben),  bie  bem  bitter  Sanken  unb  «geinte  nachtrugen;  fle 
waren  ©ctyülfen  beS  ^erolbS  unb  tt)m  untergeordnet,  riefen  bie  Tanten 
ber  in  bie  <£cfyranfcn  reitenben  bitter  au&  unb  fafyen  auf  Drbnung  unb 
&ittt  fowofyt  Bei  ben  fäm^fenben  Ferren,  als  um  bie  Bufcfyauer  unb  ben 
$ö'Bet  in  3ucr)t  ju  galten.  <Sie  lafen  auf  unb  burften  für  jtcr)  bie  2Öaf* 
fenftücfe  Behalten,  bie  auf  bem  $am£ft)ta|  öerlorcn  gingen.  Unter  ir)nen 
ftanben   noer)   bie   ©rie S wartet   ober  trüget? neckte   als    niebrigjte 
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^elijet  M  ben  heften  (Curne  de  St.  Palaye  ö.  Flitter,  I,  25,  60). 
$.  32,  17:  Ouch  ist  von  dem  küenen  man  (Hiuteger)  Kleinoetes 
vi!  gefueret  dan  Daz  er  durch  unser  schilte  stach,  Das  man  für 
gröze  koste  jach,  So  ez  die  krfgierre  brächen  drabe.  81,  13: 
Sine  liebten  baniere  Warn  den  krigierren  worden;  Daz  was  wol 
in  ir  orden.  — 


drittes   Kapitel, 
^a^nc*     Banier. 

$Mc  frei  ben  Qlltcn  ftnbcn  wir  aud;  im  SFiittelattcr  gafnen  als 
93ercimgung^ctctjcn  bcö  <§ccrc3  unb  feiner  einzelnen  $f;citc.  ©leid;wic 
ber  ,ftricg3l;crr  ober  £ecrobcrftc  feine  allgemeine  Sclblofung  für  baö  gan^c 
«£ccr  ober  beffen  größere  5tfttl)eilungcn  t;attc,  fo  ancT;  feine  £anbe3  =  ober 
9t cid; Sfa^n c,  unb  ber  sundercrie  ber  einzelnen  93anncrfüf;rcr  ent= 
fprtd;t  bereit  Banner  (banier),  §u  bent  ber  %m)p)p  gehörte,  welchen  ftc 
führten.  (£3  finb  nur  wenige  (Stellen  Bei  ben  2)id;tcrn,  wo  vane  unb 
banier  gleid^cbcutcnb  gcoraud;t  finb.  3n  ben  üBcrwicgcnb  weiften  %i\U 
len  umfaßt  biefeloc  vane  mehrere  ju  il;r  gehörige  baniere,  unb  c8  ift  51t 
Bcad;tcn,  wo  oeibe  ncocncinanbcr  genannt  werben. 

2)ie  $al)ne,  gotf>.  Fana;  ar;b.  Fano;  aglf.  Pan;  mit.  Panus, 
Yexillum.  3)ic  Ärtcggfatync,  at;b.  Gunfano,  Chundfano;  ml;b. 
Sturmvane.  DSwalb,  2787;  2810:  den  sturmvanen  nam  er  in  sin 
hant.  3)cutfd)c  SJtyjl.  beä  14.  %\t)xi].  (ö.  Pfeiffer,  Seidig,  1845)  er 
fürte  den  sturmvan.  Ottc,  336.  494.  W^f.  424,  4:  er  befalch 
im  sine  stormfan.  9?uo(.  I.  113,  26:  er  zuete  üf  sinen  van.  £rift. 
6332:  den  hervanen  üf  gestözen  (aufgepflanzt).  Roth.  pred.  20: 
den  hervanen  leiten.  5>ie  ^immclsfönigüt  ift  ber  wiselosen  banier 
und  ir  leitvanen.  Goldne  Sm.  ton  Conr.  v.  Würzb.  965.  (Etui. 
XLV.  3)ic  *ya(;ne  btentc  §um  ©tymfcotj  mit  il;rcr  ober  bc3  «£>utc3  8tuf* 
rid;tnng  würbe  ba3  SSolf  aufgeboten  unb  oerfammett.  2ßirb  einer  !pcin= 
lid;  angeftagt  unb  ocr(;ört,  fo  folt  nad;  alter  9ted;tögcwol;nl;ett  ber 
S'ät;nbrid;  baö  g-ar/nlein  jufammcnfdtfagcn  unb  mit  bem  CHfen  in  bic 
(Srbc  fteefen,  aud)  nicfyt  wieber  fliegen  laffen,  &Ü  u6cr  bic  Jtfage  ein 
Hrtet  ergebe  {ßxivamf  %\.*%.  161).  2Rit  fltcgenben  Valuten  50g  man 
junt  Kriege  au$  unb  in  bie  @d;lad;t;  ftc  weiten  oci  geftaufjügen  ;  bie 
flattcrnbc  %&f)M  auf  ben  Sr/ürmcn  unb  dauern   war  3eid;cn  fcinbltd;cn 


#eewefen.  317 

2Öifeetfiattt>e8  im  Kriege,   unb  freubtgen  dmpfangeS  in  Stieben.     Ano, 
425,  B:  vanin  ingegin  burtin.    280:  vanin  üf  haben.     9M0cf.  171  : 
Si  flizzen  sich  der  reise.     DA  si  wolden  dan,    Den  vanen  muose 
leiten  Volker  der  küene  man. . .     Ilagene  von  Tronje   der  muose 
scharmeister  sin.     161:     Volker  der  küene  man...     Der  sol  den 
vanen   füeren;    baz  ich  des  nieman  engan.     $,  208,    15:    Galo- 
gandres  den  vanen  truoc. . .  Der  lac  ans  küneges  siten  tot.     208, 
4:  Hin  umbe  begunder  gaben  Des  küneges  vanen  nähen.     20.  13, 
15:   Do  reit  sinem  (SÖii^eXmS)  vanen  bi  Witschart.     93,  18:    der 
selbe  (Bertram)  dinen  vanen  nam.     236,  27:  Bertram  der  minen 
vanen   truoc  Do    man   mir   Vivianzen   sluoc.     301,   3:    Min  sun 
Bertram  truoc  dinen  vanen.     329,  10:  Bernhartes  vanen  an  siner 
hant  Fuort  der  starke  gräve  Landris.     333,  5:    ßenewart  si  un- 
der  iweren  vanen.     346,29:  Die  künen  Seciljoyse  Suln  hiute  die 
Franzoyse  Under  dinen    vanen   dringen.     373,  2:    Landris    bürt 
den  vanen  hoch  Durch  sinen  pris.     401,  20:    Ektor  fuorte  den 
vanen  hohe  enbor.     Dcfter    oe^eiclmet  auet)   vane  ben  <$  e erlaufen, 
ber  §u  if)r  gehört  unb  ber  er  folgt.     $.  42,   1:    Gahmuret  begunde 
sehen  Aht  vanen  sweimen  gein  der  stat.    205,4:  Clamide  suocht 
die  stat  mit  zwein  vanen.     379,  9:    jur  Belagerung   üon  93carofct)c 
reit  Poydiconjunz  mit  sehs  vanen  zuo.   28.  391,  1:  Sin  vane  mit 
grozem  kundewiers  Korn  gevarn  ze  triviers  Mit  ungefüeger   hers 
kraft  Beneben  an  die  riterschaft.     402,  2:    Öwe"   nu  des  mordes, 
D6  der  vane  kom  in  den  strit.     405,  6,  17:  Die  sehs  vanen  der 
kristenheit  Jeslicher  da  besunder  reit.     440,   11:  Des  alten  Heim- 
riches  vane  Jaget  im  aller  naehste  bi.     440,  21:    Waz  man   ba- 
niere  und  vanen  sach  Üf  der  slä*  zogen  nach.     Die  sehs  vanen 
der  kristenheit  Etswä*    gezart,    etswä*   niht   breit,    Nu  gar  durch 
fürte  wären.     465,  6:    Min  van  ez  da  beschirmet  hat. 

£)tc  33ert()cibtgung  ber  %ofyrit  war  r)öcr;fte  (Fr/renpflur/t  3)tc  alten 
jvrtcgöorbnungen  legten  bem  Säfmbrtd)  auf,  fein  an6efo(;IneS  S'äfmtcin 
ju  öern>ar)rcn  unb  in  (£r)ren  ju  galten  nuc  fein  eOcItdjcö  2öeü3.  $8ürbe 
er  öom  o^einbc  fo  gebrungen,  &afi  U)m  *bte  rechte  <£>anb  afrgefer/offen  wäre, 
fott  er  bag  gfa^ttleitt  in  btc  £tnfe  nehmen,  unb  wirb  U)\n  auet;  bte  a6ge= 
fd)Iagcn,  e3  mit  ben  Stümpfen  $u  fiel;  jict)cn,  fftf)  barem  wicfeln  unb 
£ci'6  unb  Scfccn  bafrei  (äffen;  bafyer  warb  ber  Fahnenträger  unb  <Scr/trmer 
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a\i$  ben  Sapferftett  gemault  —  2Öertil)er3  SKaria,  132:  als  die  ritter 
zu  dem  vane  vaste  muosen  sigen.  fiibtänb.  (Xt)ron.  1028:  Er  suchte 
der  besten  ritter  zwelfe  Unde  schouf  si  für  den  vanen.  2ö.  365, 
2:  Gyb6ez  von  Cler  Pflac  des  vanen  in  Tybaldes  her.  372,  22: 
Bernart  und  Buove  Die  riten  einem  vanen  bi.  261,  24:  Da  si 
den  heiden  schaneten  Und  niht  den  vanen  entwanden  Unz  sich 
ir  reines  bluot  verg6z.  5111  (Stmtfcitt)  beS  ÄömgtljumS  unb  ber  $flid;t 
beS  @cl;u|eS  wirb  bie  %afync  $.501,24  bqcifymt:  dem  Titurel  wart 
alrßrst  des  gräles  van  bevolhen  durch  schermens  rät. 

2)ie  %atyu  fceftanb  ans  einem  großem  $ucr)e,  baö  an  einer  (Stange 
kfeftigt  war,  bafyer  if?r  ©allen  im  SÖinbe.  £artm.  ©elonkcn,  2444-: 
Der  scaft  nüwe  und  lanc  Vil  dicke  hanget  der  ane  Der  sidene 
vane.  ©ubr.  1373:  ich  sihe  weiben  einen  vanen  breit  von  wöl- 
ken bläwen  siden.  213igal.  10928:  Üz  iegelicher  porten  fluoc  ein 
van,  fünfhundert  riter  im  volgten  nach.  3)a  afcer,  gleichwie  baS 
Qlufoinben  beö  Seltne!,  fo  baö  9ln6inben  beö  ^al^nentndjeS  an 
bie  Stange  als  3*icfycn  jnm  Angriff  erWvW;nt  wirb,  fo  muß  man  anncr)* 
men,  baf  nid)t  immer  ba3  Sud?  an  ber  ©tätige  fcftgenagelt,  fonbem 
aud)  §um  Qlnlnnben  eingerichtet  war.  ^iuel.  193.  man  hiez  die  Bur- 
gonden  ir  vanen  binden  an,  als  3ei#)cn  ^um  »ftampf.  Satnpr.  911er. 
4029:  ane  bunden  si  ir  vanen.  S.  340,  17:  Sit  daz  des  riches 
van  Von  den  kristen  ist  gebunden  an,  si  bringent  ir  rehten  hou- 
betman. . .  Qlnbrer  SeitS  war  ba$  Senfen  ber  $ar)ne  Beiden  keS 
Erlebens  ober  ber  (Jrgclmng.  Giftet.  216:  die  vane  hiez  er  lazen  in 
dem  stürme  nider.  Friedes  er  dö  gerte.  33om  fampfluftigen  $ro= 
r/a^aoe  öon  Jtartaffamt  wirb  gefagt  20.  365,  13:  Swelhes  tages  er 
keinen  vient  sach,  Bi  vriunden  het  er  ungemach,  S6  si  die  vanen 
geneigten,  Unt  ze  bßder  sit  erzeigten  Die  helde  darunde,  Wer 
getorste  und  künde  Lip  und  ere  aldä  gewern  Und  üf  sin  selbes 
verch  gezern. 

QUtf  bem  ftar/nentndje  pflegte  baS  2Bappen  ober  3cict;cn  beS  £eer- 
für/rerS  flct)  ju  uefmben;  ober  eS  waren  f^mOolifct;e  Figuren  barauf  äuge- 
fcilbet,  wie  j.  23.  in  $atclamunt  $.  30,  26  «Seitens  ber  Belagerer:  Vor 
ieslicher  porte  fluoc  Ob  küener  schar  ein  liehter  van,  Ein  durch- 
stochen riter  dran  Als  Isenhart  den  lip  verlos;  bagegen  «Seitens  ber 
belagerten:    Unser   vanen  sint   erkant   Daz  zwßne  vinger  üz   der 
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hant  Biutet  gein  dem  eide.  Sus  stßt  diu  künegin  gemäl  Frou 
Belakänc  sunder  twal  In  einem  blanken  samit  Gesniten  von 
swarzer  varvve  sit  Daz  wir  diu  wäpen  kuren  an  in.  Die  steckent 
ob  den  porten.  böch.  sllud)  bic  Reiben  Ratten  ftäfynm  mit  Silbern 
barauf  glcicfy  ben  (Sfyvtften.  OB.  258,  7:  Halzebier  bot  ahte  Fürsten 
ledic  mier  Die  wären  gevangen  under  sinen  vanen.  341,4:  Neve 
Halzebier,  nu  sol  din  vane  Hiut  der  ßrste  an  die  riter  sin.  —  15: 
leb  schaffe  ouch  zuo  dem  vanen  din  Die  von  Oraste- Gentesin. 
350,  14:  Under  dinen  vanen  schaffe  ich  dar  Daz  her  des  künec 
Tenabruns. ..  Lybilins  her  von  Ranculat  Sol  dines  vanen  ouch 
warten.  351,  11:  Ich  schaffe  dinem  vanen  bi  Den  sun  des  kü- 
nec Anki. ..  Und  rois  Margot...  Under  dinen  vanen  ouch  si 
benant.  352,  24:  Swaz  fürsten  mir  dar  üz  sint  komen  Under 
minen  vanen,  die  sin  genomen.  363,  17.  Die  von  Boctane  wol 
striten  under  Holzebieres  vanen.  379,  28  (444,  9):  Ecidemön 
daz  tier. . .  In  Poydius  vanen  daz  lac  Mit  grözer  koste  dar  ge- 
sniten. Der  vane  mit  hurte  kom  geriten  In  des  küenen  Tedalü- 
nes  hant.  382,  2:  In  Aropatins  vanen  stuont  ein  roch,  Daz  be- 
düte  sinen  witen  grif,  Daz  im  diu  erde  unt  die  schif  Vollecliche 
gäben  riehen  zins.  386,  11:  Ein  fürste  fuorte  sinen  (Josweizes) 
vanen,  Dar  ine  sah  man  einen  swanen  Gesniten  mit  kosteclichem 
vliz.  Der  swan  was  anderswä  al  wiz,  Wan  snabel  und  füeze 
raben  var;  Durch  daz,  Matusalas  was  gar  An  velle  unde  an  häre 
blanc.  Ein  moerine  üz  Jetakranc  Josweiz  bi  im  gebar.  Der 
swan  ist  zweier  slahte  gevar,  Also  was  ouch  Josweizes  art. 
Durch  daz  die  selben  hervart  Josweizes  dem  swan  truoc,  Und 
landes  hßrrn  mit  im  genuoc  Mit  dem  wäpen  was  bevangen. 
388,  5.  433,  6:  Des  wart  diu  schumpfentiure  breit,  Do  der  vane 
darnider  lac,  Den  der  vogt  von  Baldac  Bevalh  dem  künege  Ek- 
tor.  436,  21:  Slahen  unde  stechen  Was  under  Josweizes  vanen, 
Des  höh  gemuoten,  der  den  swanen  Truoc  in  vane  und  üf 
schilde.  440,  15:  Des  küneges  vane  von  Tandarnas.  444,  10: 
Da*  Tedalün  der  flühte  pflac,  Er  wolde  den  vanen  niht  langer 
pflegen...  Der  tiure  pfellel  von  Triant,  Den  Tedalün  fuort  an 
der  hant. 

3n  ben  ,£mt.$$ügcn  wax  baS  totfyc  ^reuj  im  meifjen  $clbc  baS  3^- 
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d)cn  ber  £em$>eUjerrett  unb  baS  ^reuj  üBcrfyaityt  baS  allgemeine  Beteten 
ber  £ecrc3far/ne;  baffclfcc  ftnbcn  unr  in  5Botfram§  Sifljelm  ü.  Orange 
Bei  ben  dampfen  mit  ben  Reiben j  bic  franjöftfc^c  9tcid?öfaf;ne  enthält 
ennoeber,  toa3  nidjt  beutlid),  ein  33ilb  beg  ©el'rcujigtcn,  ober  nur  einfach 
baS  ,ftrcu$,  wnb  bicfcS  33tlb  wirb  „bic  harter"  genannt;  gum  Äampf 
nn'rb  biefeö  ftafynmt&ti)  an  bic  (Stange  geounben,  aujjicrbem  aber  in  einem 
(Bad  aufbewahrt  9cc6en  biefer  $ctcfyöfa(;ne  führte  Sftarggraf  3SU$elm 
aBcr  and)  feine  fcefonbre  £anbejfa!jne,  mit  golbnent  <8tern  im  fclaucn 
treibe.  28.  212,  17:  der  künec  gap  selbe  riches  vanen  dem  marc- 
gräven.  389,  4:  der  markis  des  riches  vanen  bewarte.  336,  14: 
des  riches  vane  haldet  dort.  413,  9:  Ein  riter  unders  riches 
vanen  ßegunde  die  Franzoyse  manen.  424,  21,  25.  428,  15. 
433,  10:  Des  riches  vane  swebt  enbor.  Als  tet  der  vane  von 
Brubant.  3£ill)cim  im  Born  üOcr  bte  Scigr/cit  bc§  <£>ccrcä  bc3  Jtonig3 
gubioig  n'efyt  bic  9v-cid;3fatmc  ein,  unb  lief  allein  feine  $roocn$alcnfa^nc 
locr/cn  328,  6:  Ab  was  genomen  des  riches  van  Durch  daz  wand 
inds  riches  her  Was  entwichen  von  der  wer.  Ein  tiwer  stern 
von  golde  Als  der  markis  wolde  In  eime  samit  gar  blä  Obe 
siner  schar  swebt  aldä.  2) od)  Mb  anbert  er  feinen  (Sntfd/luf  332, 
21:  Nu  bindt  die  marter  wider  an!  Mit  rehte  sol  des  riches 
van  Daz  kriuze  tragn. . .  Do  uns  des  riches  her  entreit,  Dem 
vanen  wir  buten  smächeit,  Daz  wir  in  Schüben  in  einen  sac. 
Jwer  kunft  uns  saelget  disen  tac.  Diu  bringet  skriuees  werde- 
keit!  —  Er  gap  in  wider  ir  vanen  breit,  unb  fte  tötet  340,  17 
wieber  angc6unbcn.  336,  21 :  ben  ^cinben  wil  hiut  ze  schaden 
erglesten  Der  sterne  ins  mareräven  vanen.  364,  5:  Si  körten 
da  der  sterne  Schein  üz  des  mareräven  vanen.  369,  15:  Syna- 
gun  strebte  allez  dar  Da  der  sterne  mit  sim  glaste  S6  rilichen 
vaste  Üzes  mareräven  vanen  schein.  433,  13:  Höh  was  der 
Provenzäle  vane  Da  der  stern  von  golde  ane  Lac  der  richeit  ge- 
lich.  Sinem  vann,  des  alten  Heimrich  Und  dem  vanen  von  Tan- 
darnas,  DA  der  schötis  under  was,  Den  fünf  vanen  wol  gelanc 
Gein  mangem  kumber  der  si  twanc.  Bertram  und  Gybert  Der 
zweier  vanen  manec  swert  Yolgete  nach  bluotvar. 

$f  a  r;  n  e  n  l  e  l;  n.     Fiefs    de    baiiieres.     Ucfccr   Urfprung, 
Jtaraftcr,    Sorm  unb  33ebeutung  bcS  Sar/nenlc(;n3   l;crrfd)t  unter  ben 


$eerwcfen.  321 

töedjtSgeletjrten  nictjt  öollc  UeBeteinfHmmung,   weil  baffclBc  im  Saufe  ber 

3cit  ftei?  vinterte  itnb  in  ben  einzelnen  Sanbetn,    ja  fctBft  in  ben  cinjcl* 

neu    feilen    bc3    beutfetyen    fftetctjS    ntcfyt    burdjgangig    ©teictjmafitgfett 

fjcrrfrf^tc,    unb    eö  feine   gleichartige  9lu§bitbung  gewann.     Urfpri'mcjTict? 

waten  bic  ©reifen«  unb  «§er$og8wurbe  pcrfönlicfye  sJicid)öämtcr,  bic  öom 

Oi c i d; ö o 6 e r (; vi up t c ,    bem  Jtaifer  ober  Könige,   öerlietjen  würben.     (Scttbcm 

ftc  erblicfy' geworben,    mußten  ftc  bennod)  üon  ilmt  m  £ct;cn  genommen 

»erben,  um  bic  lanbc3l;crrlid;cn  $cd)te  an  feiner  (Statt  m  üBcn;  bic  33e= 

teityung  gcfd;al;  mit  ber  ftcfynt  unb  ber  fo  33clier)ene  warb  baburd)  „bcö 

0ieid;c3   Surft",    mafyrcnb  ©rafen   unb  gciftlid;c  Surften   ober  Trakten 

nur  mit  bem  <& echter  beliehen  würben.     2)a  ba3  ljcrgoglid)e  ober  S'ür- 

ftenamt  im  brennten  3al;rl;unbcrt  r>aitytfäct)lur)  in  ber  93efugnij?  beftanb, 

bic  in  feinem  «Sprengel  Belegenen  $cid)3gütcr  ben  33afaUcn  unb  2)icnft= 

lenten  al$  9tcid)3afterlc(nt   m  reichen  unb  biefe  m  bc3  SFuetct;eö  Sücnfte 

aufmbicten,  inSbcfonbcrc  sunt  begriff  beö  Safyncnlcr/nS  gehört,  baß  bamit 

bic  Verfölge   übet  Unmittelbare  (SKannfc^aft),    b.  f).   üa$  <§crjogt(;um, 

ocrlict)cn  wirb,    wafyrenb  mit  ber  ©raffcfyaft  nur  ba3  ©ericfyt  unb  ber 

gemeine  £cerBann   (o'ljne  9Jiannfd)aft)   oerltetjen  warb,    fo   Beftanb   ba3 

fReicbef?eer   au%  fo  öiel  £auvtfafynen,    als   cö  Saljncnleljn   gab.     Unter 

biefen  ftanben  bie  -33anncr  ber, ©rafen  unb  Ferren  unb  ber  anbren  freien 

(93annerl;crren),    bie  »om  $ei$  unmittelbar   ober  burtt)  ben  Surften  ü)r 

Otcicfyölcrnt  Ratten,    ober  bem  sJicid)c  freiwillig   bienten.     3t)rcn  Bannern 

folgt  eines  jcben  gemeine  9titterfd;aft  mit  il;rcu  eblen  ober  freien  Änecr;= 

ten  (armigeri,  scutarii,  famuli)  unb  bic  fonftige  Sanbfolgc  unter  einer 

jeben   <5taU   ober   ©cmeinfyeit    33anner.      Qluf  biefer  Organifation  bc0 

Okicpfycercö  (9i"cid;3l)ccrfd)ilbc3)  beruhte   bie  9lbu)cilung  aller  freien  in 

fteben  klaffen  ober  «§ccrfcfyilbc,    welche  il)rcn  r)ör;cren  ober  geringeren 

<gtanb,    wie  er  tljeilS  burd)  it/re  ©eburt  unb  $öürbc,    tl)eil8   butd)  it)rc 

5)icnftöcrl)altniffc  bcjtimmt  würbe,  begeidmen.     3)en  erften  «§ectfd)tlb  X;at 

bemnad)  ber  Äönig;    ben  ^weiten  1)k  gcijtlicfjcn  durften,  weil  ftc  nur  be3 

ÄÖnigS  2)icnftlcutc  (3Jcmiftctialcn)  ftnbj    ben   britten  bie  weltlichen  Sür* 

ften,  weil  fte  ber  ©eiftlicfycn  $)ienftleute ,  if/teg  SürftenamtcS  unBefd;abct, 

werben  tonnen;    ben  inerten  bie  ©rafen   unb  Stetfjctren,    weit  ftc  ber 

dürften  2)ienftleutc  ftnb;    ben  fünften  bic  35annert;erren  ober  äJtfttelftcicn 

(b.  t).  bic  nicfjt  r;öd)ftfrci,    Sreirjcrren  ftnb,    weil  fte  ifyrcr  ©eburt  nad; 

niebt  mm  Qlbel  gehören,  aber  aucB  niebt  frei  fd)fcd;tl)in,  weil  ftc  Steie  m 

21 
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Pannen  r/aben  fönnen);  ben  feisten  bie  gemeine  $itterfd)aft,  b.  1;.  bie 
93afaüen  unb  3>ienftleutc  ber  iwrftefyenben  klaffen,  bie  aber  felbft  feine 
ritterliche  8#amtf#afi  me(;r  fyabcn  (bem  ©eburtsftanbc  na  er)  ber  fünften 
Pfaffe  gleidj,  nnb  bafyer  au  er)  falljig,  in  tiefe  ofync  befonbre  ©tanbeiertjä*» 
tjung  b;  in  aufjur  tiefen) ;  ben  fkbenten  alle  %xm ,  bk  nidjt  rittettieber  ©e= 
6urt  nnb  ein  (S^efinb  ftnb  (©iefar/orn,  2)eutfd)e  &&.»  n.  9ted?t3  =  ©efdn 
§  294.  (5cr/cibemantc(,  Steierl,  beg  ©taatör.  Xf).  IX,  @.  3.  Äo^, 
de  insign.  diff.  p.  72.  78).  2>iefc  Q3crt?aftniffc  in  tt)rcn  £auptbeftanb= 
feilen,  3fteid?3unmittelbarfeit  nnb  nücfyfte  $jÜer)t  nnb  Berufung  jnm 
9teidj8frieg8bienfi  fyred^en  ftd;  anet)  in  ben  <gttt>ar)nungen  ber  3)id)tcr  auet. 
20.  298,2:  9Bilr)ctm  fprid)t  d6  ich  vorne  riche  nam  mit  vanen  min 
lant.  302,  1:  Der  dis  äventiur  bescheiden  hat,  Der  tuot  iu  kunt 
durch  waz  man  lät  Daz  die  fürsten  niht  sint  benant,  Die  der 
roemisch  künec  dar  hat  gesant.  Wan  etlich  wider  wanden,  Die 
ir  fürstie  schänden,  Si  enphiengs  mit  zepter  odr  mit  vanen. 
35ei  ben  Reiben  werben  natürlich  gleiche  93err)ältniffc  öorau3gefe|t.  3)er 
£eibe  Serramer  fyrter/t  §u  $ctor  20.  353,  9:  Du  treist  krön  von  mi- 
nen  vanen.  Des  lehns  muoz  ich  dich  hiute  manen.  Nu  nim 
den  vanen  in  dine  hant:  Der  gote  scherm  si  den  benant,  Die  bi 
dir  drunde  riten  Und  durch  mich  hiute  striten.  Swaz  künege 
och  belßhent  sin  Zuo  dem  harnasche  min  (bie  ein  $an$crleljn 
öon  mir  r/aben)  Die  bringenz  al  bereite  her.  Riterschaft  ist 
min  ger. 

2)te  ändere  $örmtid)t>it  bei  ber  Q3e(eir)ung  ift  nid)t  ganj  beutlid). 
@8  fcfyeint,  baß  über  ben  ben  £er/n6eib  £eiftenben  entweber  bie  9Mcr/3* 
fetr/ne  gefcfywungen  würbe,  ober  er  barauf  ben  (£ib  %u  leiften  r/atte,  worauf 
fte  ifym  übergeben  würbe.  $on  ©ab/muret,  bem  neuen  öanbeSfyerrn,  b/eift 
eö  $.  51,  27:  Dd  I6ch  mit  vanen  hin  sin  hant  Von  Azagouc  der 
fürsten  lant.  <£benfo  fyrid)t  $arciöat  in  gleid)er  ©tgenfdjaft  803,  15: 
Nu  enphähet  ir  an  disem  mal  Jweriu  16hn  von  mime  kinde,  Ob 
ich  an  iu  triwe  vinde.  Mit  guoten  willen  daz  geschach.  Vil 
vanen  man  dort  füeren  sach.  Da  lihen  zwuo  kleine  hende  (be$ 
(Bob/neS  ^arciöalS)  Witer  lande  manec  ende.  420,  14  fprtcbt  £ü> 
bamuö  ü6er  ©awan:  Ich  möht  mit  ßrn  von  siner  hant  Mit  vanen 
enpfähen  min  lant.  9?ad)  $.  5.1,  27  war  baS  Mjn  beg  $rotr/i$ita$ 
burd>  beffen  £ob  erlebigt;    e3  Uciht  jebod;  unbeftimmt,  06  feinen  Arbeit 
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ein  sJtedjt  $ur  SefmSfolgc  guftanb ,  ober  ob  ©atnnurct  fraft  @iegcrred;tc3 
barüber  berfügte.  *)  2)tc  dürften  bon  3t§aa,uc  werben  bagegen  in  ü)ren 
früheren  £d)cn  bom  neuen  £anbc3r/crrn  burd)  neue  SnbcjHtur  beftätigt 
unb  ^ulbigen  ü)m.  $uo(.  1.  112,  6  bietet  Ä'aifcr  Äatrl  bem  fiagenben 
$olanb  bic  ftafjM  unb  rebet  tt)m  gum  Äamipf  51t;  113,  17  Ruolant 
cnphie  den  van  unb  forbert  feine  Pannen  311m  33eiftanb  auf.  33ort;cr 
ruft  SRoIanb  ben  Jtaifer  an  111,  19:  Herre  nu  lihe  mir  daz  lant, 
Des  gerent  die  fürsten  alle  samt,  Want  si  mich  nenent  dar  zuo. 
Ich  enphahe  hiute  den  van  In  den  drin  namen,  Da  wir  an  ge- 
louben.  113,  27:  er  zuete  üf  sinen  van  unb  ritt  auf  ben  <§ügef, 
wo  bie  (Seinen  ftd)  um  i(m  fammetn,  §um  Jtatfet  fagt  er  fd)(ieß(icr/ :  MaU 
fer,  nun  reite  getroft  f/eim.  114,  14:  der  van  nesol  mir  nicht  so 
lichte  enphallen!  —  Rom.  Guillaume  au  court  nez:  par  une 
blanche  anseigne  li  fu  li  fiez  rendu.  — 

^  a  t)  n  e  n  wagen.  Karräfche.  (Hgentr/ümlid?  unb  bebend 
fönt  war  ber  ©ebraud)  beS  $at)ucnwagcnei,  ber  juerft  in  ben  italteni- 
fer/en  (Stabten  fd)on  im  citften  3af;rr)unbert  in  ©ebrand)  fam,  ftd;  aud> 
nad)  3)cutfcr/lanb  berbreitete,  unb  im  13.  Safyrb/unbert  gang  allgemein 
war;  it.  Carroccio,  afj.  Carros,  chariot,  qui  portoit  le  prineipal 
ßtendard  de  l'armee  ($oquf.);  iproö.  Carros,  char,  carrosse,  cha- 
riot bon  Gargar,  charger,  porter;  Carregar,  charrier,  transporter 
(jftatynrb.);  mit.  Carrocium  (kccqov%lov),  Carrochium,  Carrocerum, 
Carrocenum,  Carozolum.  (Sr  ging  auf  bier  9täbern,  würbe  bon  fd)ö* 
nen  ftarfen  weißen  ober  rotten  Ddjfen  gebogen,  unb  war  mit  einem 
weißen  ober  rotten  Xucfye  Bedangen.  3tt  ber  Sßttte  ftanb  auf  bemfefben 
ein  leidet  nieberjutegenber  unb  aufmrid)tcnber  iöiaftbaum,  an  beffen  6^i|e 
ein  Jtrcuj,  <§eiligenbi(b  ober  bie  @tabt*'  ober  ^eief^farme  befefttgt  war. 
3tu$er  ben  ipracr/tboU  geleiteten  Stierfüfyrern  gehörte  $ur  boüftcinbigen 
Qtuörüftung  beö  Sagend  eine  auäerwa'r)ltc  (Sdjaar  tapfrer  $ertt)eibtger, 
eine  beftimmte  ga^I  bon  £rom^ctern  unb  fonftigen  äRuftfantcn,  einige 
Sunbärjte,  unb  ein  $riefter  jur  Haltung  be3  ©otteöbienfteS.  ZfytiU 
umgab  bicfeS  ©efolge  ben  Sagen,    tfyeifö  r)attc  eg  auf  bemfelben  feinen 


*)  $.  52,  10:  D6  hete  Protyzilas 

Der  von  arde  (reit  (Geburt)  ein  fürste 
was, 

Läzen  ein  herzentnom. 


Daz  16ch  er  dem,  der  manegen  ruom 
Mit  siner  hant  bejagete.  .  . 
Lahfilirost  schahtelacunt 
Nam  ez  mit  vanen  sA  zestnnt. 
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l)inrcid;enbcn  $Ia§.  Scber  ftalmcnwagcn  warb  oor  feinem  (&e%x(m% 
fcicrlidj  etttgefegttet,  imb  er  führte  nid)t  6tog  bie  £auptfafmc  bc3  «§ecre8, 
bic  ^tö  §um  $obc  51t  oertl;cibigcn  $ftid;t  war,  fonbern  galt  auct;  gemifet* 
maßen  aU  Hauptquartier,  öon  wo  auö  alle  SBefdJle  ergiengen  unb  alle 
c*tricg3$cid)en  gegeben  würben.  Qutfjcrbem  naimt  man  oft  eine  Jlricgg- 
glocfc  (martinella)  mit  in'l  Selb,  bie  entweber  aud)  am  Carroccio  an= 
gebracht,  ober  auf  einem  eignen  SBagen  nebenher  gefahren  unb  ebenfalls 
jw  mancherlei  (Signalen  gebraust  warb.  Buerft  gebenft  beg  Carroccio 
Arnulph.  mediol.  II,  16  (Murat.  Rer.  Ital.  T.  IV)  ad  a.  1039, 
bod)  giebt  er  bloß  plaustrum  unb  $al)ncn  an,  nid;t  bie  33efpannung  mit 
(Stieren.  <Sd)on  umftanbfidjcr  ift  Corius,  Hist.  mediol.  P.  I:  hunc 
currum  quatuor  juga  boum  trahunt,  qui  serico  albo  cum  faleris 
cum  rubea  cruce  per  medium  sunt  cooperti.  magister  carroceri 
est  vir  honorabilis,  quem  civitas  ense,  lorica  ac  stipendiis  dotare 
tenetur.  3)ann  Ludov.  Cavitelli  Anal.  Gremon.  (bei  Graevius,  III, 
1288,  1289)  ad  a.  1181:  quos  currus  boves  excellentis  formae 
vefte  Candida  induti  traherent.  £*on  ben  Florentinern  Ricardano 
Malaspina  c.  164  (Murat.  VIII,  987)  ad  a.  1260:  trainavolo  un 
gran  pajo  di  buoi  coperti  di  pano  vermiglio,  che  solamente  erano 
diputati  a  ciö,  ed  erano  dello  spedale  de'  prete,  e'l  guida  lore 
era  franco  nel  comune.  äÖernt  nad)  Rovelli,  II,  102  (Srjbifd;of 
3lribcrt  oon  Sftailanb  erft  um  1138  ben  $al;nenwagen  erfunben  ^aben 
foll,  fo  ftcfyt  bem  Qlmufy(;3  Bwgnifi  entgegen,  baö  ^uglcid)  in  oben  an- 
geführter  Stelle  eine  naivere  35efd)reibung  giebt:  Signum  autem,  quod 
dimicaturos  suos  debebat  praecedere,  tale  constituit:  procera 
trabs,  instar  mali  navis,  robusto  confixa  plaustro  exigitur  in 
sublime,  aureum  gestans  in  cacumine  pomum  cum  pendentibus 
duobus  candidissimis  veli  limbis.  Ad  medium  veneranda  Crux 
depieta  Salvatoris  imagine  extensis  late  brachiis  superspeetabat 
circumfusa  agmina,  ut  qualiscunque  foret  belli  eventus,  hoc  signo 
confortarentur  inspecto  (Murat.  Ant.  II,  490).  9iad?  ben  Anal. 
Caesenatibus  (id.  Rer.  Ital.  T.  XIV)  foUcn  btc  Bürger  fcon  Bologna 
a.  1170  fecisse  Garrocium  primum,  b.  {;.  fiel)  beffen  juerft  bc= 
bient  l)abcn.  3)ic  SRailönber  griffen  i.  3.  1162  ben  Jtaifcr  ^riebriefy  I 
an  (id.  Rer.  Ital.  T.  VI,  p.  917)  cum  curru,  in  quo  tubicines 
stantes  tubis  aereis  fortius  intonabant.     darauf  bcfd;rcibt  Rurchard. 
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Epist.  de  excidio  Urbis  Mediol.  bcn  SBagen:    stabat  autem   currus 
multiplici  robore  conseptus  ad  pugnandum  desuper  satis  aptatus, 
ferro   fortissime  ligatus:   de   cujus  medio  surrexit  arbor  proeera, 
ab  imo  usque  ad  summum  ferro,    nervis    et   funibus  tenacissimc 
circumtecta.     In    hujus   summitate  supereminebat  Crucis  effigies, 
in    cujus    anteriori    parte    beatus    depingebatur    Ambrosius    ante 
prospiciens,   et  benedictfonem  intendens,   quocumque  currus  ver- 
teretur  (Murat.  Antiqu.  II,  492).     2öic  fcfyon  fccmcrft,  uMtb  bcr  WaU 
länbcr  SSagen  öon  biet  3od)  Dcfyfcn   ftcitfftet  2ltt   otogen,     ffiaty  Gual- 
vaneus   de  la  Flamma,   Manip.  Flor.   c.   144  (Murat.  Antiqu.  II, 
489)  uhu  batet  ein  Kaplan  angcftcUt,    qui  juxta  carrocerum  semper 
Missam    celebret   et    vulneratis   det   poenitentiam.      Anonym,    de 
Laudibus  Papiae  c.  13  de  afio  1330  6efc^reiBt  ben  2öagen  bcr  $ict* 
nenfet  (Murat.  R.  It.  T.  IX.  Antiqu.  II,  489):  Quum  ad  solemnem 
et  generalem  exercitum  procedunt,  secum  dueunt  plaustrum,  tra- 
hentibus  pluribus'  paribus  boum  pano  rubeo  coopertorum;    quod 
plaustrum    vulgo  Carochium    dicitur,    in    quo    labernaculum    est 
ligneum  capiens  aliquam  hominum  quantitatem,    in   cujus   medio 
sublimis  est  pertica  sursum  ereeta  cum  pomo  aereo  deaurato,    in 
qua  inter  alia  insignia   rubrum    tentorium    ponitur,    et  vexillum 
longissimum   rubeum,    cum  Cruce  alba  et  desuper  ramus  olivae. 
Et  ita   celebratis   in   illo  Missarum  solemniis  ordinate   procedunt. 
2>ao  carrocium    bcr  (Stabt  ^}abua,    naebbem  biefe   i^on  (?$c(in   evoOcrt 
motten,  kfanb  fiel)  in  fcfyimiftigcm,  cntftcUtcm  unb  ^crßroctnicm  ßuftanbe, 
unb  Rolandinus  Chron.  L.  IX,  c.  2  (Murat.  Rer.  It.  T.  VIII.    An- 
tiqu. II,  492)    läfft  barükr   einen  fetter  üor  bem  Mam\)\  feinen  <so(;n 
ktcfytcn:    Fili  mi,   hoc  est  carrocium  Paduanum,   quod  est  quasi 
pro  castro  quodam,  quod  ducitur  cum  laetitia  et  honore,  quando 
Civitas  vult  prodire  in  hostes.     Et   super   ipsum    in   quadam  ex- 
cellenti  antefia  defertur  igneum  et  triumphale  vexillum,  ad  quod 
totus    spectat    exercitus.     Nee  est   aliquod    castrum   in   Paduano 
districtu  in  montibus  vel  in  piano,  pro  quo  defendendo  totus  po- 
pulus  Paduanus  adeo  pugnaret  viriliter,  et  exponeret  suam  vitam 
et  animam  omni   periculo  et  fortunae.     In  hoc  enim  pendet  ho- 
nor,  vigor  et  gloria  Paduani  Communis.     <£cfyon  i.  3.  1086  führten 
and)  bic  @c()u\ifrcn  einen  ^a^nemvagen  gegen  ^aifer  £>cinric(;  IV,    auf 
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bcm  ein  fel;r  (;or/e£  &reu$  mit  einer  rotten  ftatjnc  aufgerichtet  war. 
«ftaifer  Otto  IV  f;atte  in  ber  @d)(acf)t  bon  93obtnc8  gegen  $()iu>£  %n* 
gitft  öon  ftrantmd)  i.  3.  1214  einen  Sar/ucnnntgcn,  üBcr  beffen  Wa\U 
Baume  ein  auf  einem  Bedungenen  3)rad)cn  ft|cnbcr  golbner  9tbter  Befc= 
ftigt  mar.  $r/iu>v  $(uguft  eroberte  ü)n  unb  jog  bamit  ftcgprangenb  in 
$ari3  ein  (ß.  Saunier,  ®cfd).  b.  ^ol)cnft.  IV,  186.  V,  500,  ed.  1). 
3)ie  fo  geführte  9tcidj3fatjnc  r/iefi  nor^ugSiocifc  (Staub  arte  (standar- 
dum,  stantarum,  standarum,  standale,  standalis,  standerium,  stan- 
tarius,  stendardus,  stindarum,  extendarium  vexillum  (Adel.). 
Matth.  Paris  a.  1236:  cum  standardo  suo,  quod  carrucam  vel 
carrochium  appellant.  Frider.  Imperat.  Epist.  ap.  Freher.  T.  I, 
p.  237:  venit  populus  cum  carocio,  apud  nos  stendart  dicitur. 

5Dtcfc  Sagen  Ratten,  gleich  ben  großen  Surfmafdnencn,  aucr)  ü)re 
Bcfonbren  Tanten;  fo  Bicfj  ber  öon  $abua  „93erta";  ber  öon  (Srcmona 
„  ©ajarbuS " j  ber  Hon  $arma  „  95lancarbu3 ".  QBir  ftnbcn  ben  ©cBraucr; 
biefer  2öagcn  auf  er  3)eutfd)lanb  andj  in  ben  9ciebcrlanben,  in  dnglanb 
unb  Ungarn;  im  üierjelntten  3a(;rl;unbert  aBcr  Begann  er  jtd)  fcfyon  in 
^olge  bcS  ftd)  öeränbernbcn  JlricgSipefcng  $u  verlieren  (Murat.  Ant.  II, 
493).  2lBBilbungen  baöon  ftuben  ftet>  Vedriani  II,  136.  Piatina, 
Hist.  Mantuana  660.  Maffei,  Anal.  565.  $crgl.  öorner/mtid)  bie 
Differt.  in  ben  Antich.  Longoh.  Milan.,  Nr.  18. 

DBmoryi  bie  ©e|d)id)tc  eö  nid;t  Beftätigt,  fo  legen  bie  franjöjtfd)cn 
£>icr/ter  beö  färlingifdjcn  (Sagenfreifc»,  uub  bie  bcutfcfycn  folgen  ir)nen 
barin  nacr),  aud)  ben  Reiben  ben  ©cBraucr/  be3  $al)ncmuagen3  Bei,  auf 
bem  fte  bie  SSilbcr  tf?rcr  ©öttcr  in  ben  «ftamöf  führen,  unter  bereu 
@dju|e  fte  &u  ftegen  r)offcn.  Turpin.  c.  18:  et  erant  Saraceni  simul 
coadunati  et  in  medio  illorum  erat  plaustrum  quod  octo  boves 
trahebant,  super  quod  vexillum  eorum  rubeum  elevabatur,  mos- 
que  erat,  quod  nemo  de  bello  fugeret,  quamdiu  vexillum  eorum 
erectum  videret.  Atbis,  Al  153  —  168:  Nach  der  scare  gienc  der 
vane. . .  Daz  was  ein  rötir  sannt...  Ein  üf  gerichtit  tracbe  Als 
er  iezu  vliegin  solde ,  Von  gespuninme  golde  Meisterlich  dar  in 
gewebin,  Der  hangite  da  benebin,  Gehaft  in  eine  stangin  (Dar  er 
mochte  gelangin  Und  die  in  mochte  virtragin)  Mit  iserne  besla- 
gin:  Und  stuont  üf  eime  karrin,  Den  zugin  zwßne  varrin.  2B. 
352,  5:    Den  selben  got  (Tervigant)  hiez  Terramer   Und   ander 
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sine  gote  her  Setzen  üf  manegen  höhen  mast.  Daz  was  iedoch 
ein  swacrer  last.  Karraschen  giengen  d  rund  er:  Die  zugen  da* 
hesunder  Gewapendiu  merrinder:  Starke  Mute  (ez  warn  niht  kin- 
(ler)  Menten  si  mit  garten.  358,  10:  Zuo  der  gote  karraschen 
Ritt  bi  miner  zeswer  hant.  Da  ist  Apolle  und  Tervigant,  Mahu- 
met  und  Kähün.  Der  pflege  mit  iu  Kanliün. . .  Zuo  den  goten 
han  ich  den  erkorn  Durch  sin  eilen  in  min  selbes  schar.  360, 
25:  Merrinder  man  dö  mente,  Diu  die  karraschen  zugen.  Swen 
die  gote  dö  betrugen  Die  drüf  wären  gemachet,  Des  geloube  was 
verswachet.  383,  16:  Mahmßten  karräsche.  398,  27:  die  kar- 
räschen  mit  den  goten  gcrictl^cn  tn'ö  ©ebräneje.  404,  14:  Der 
puneiz  wart  volrecket,  Von  rabbin  mit  den  sporn  getribn  Daz 
die  karräschen  eine  belibn  Und  dar  üf  die  gote  here.  £ubn>. 
Jtrcu^f.  1366  fccticfytct  üon  ©dabin:  Salatines  banyr  da  hßt  Iren 
got  Machmet,  Als  er  daz  ouch  wolde,  Des  bilde  von  golde  Rieh 
und  kostlichen  gnuoc,  Ein  karrotsche  höe  enpor  si  truoc  Üf 
einem  boum  versmidet  vast;  Ouch  nider  wart  des  boumes  last 
Üf  den  karrotsehen  versmit,  Mit  ysene  starc  da  tzu  gewit.  6920: 
cic  Reiben  die  in  hüte  Den  karrotsehen  heten,  Der  ir  got  Mah- 
mßten  truoc,  auf  tiefe  ritt  bet  £anbßtaf  (00.  6929:  Der  karrotsche 
mit  gewalt  Wart  umme  gestürzt,  Mahmßt  gevalt  Tzu  lästere  den 
Sarraczinen.  So^cn^r.  p.  125:  Dem  sturmvan  was  vorbereit  Ein 
karrutsch. . .  Die  karrutschen  und  die  gote  der  Baroch  het  in 
hüte.  Fünf  kunige  ir  mit  im  namen  war.  126:  Ein  grozze 
glocke  ein  karrutsche  zöch,  Die  darüf  gernaehet  was  mit  powe 
hoch.  Daz  was  bezeiehent  in,  swene  man  si  loute,  Daz  sie  dan 
für  sich  schölten  zogen,  Swene  man  sie  niht  hört,  so  werens 
unbetrogen,  Daz  man  in  daiie  damit  halten  bedoute.  127:  Man 
lout  üf  des  karrutschen  gadem  Die  glocken;  da  hup  sich  umb 
und  umbe  der  cradem,  Hie  und  da  von  weiter  ander  lande 
grozze  Floytiren  und  tampouren  schal.  Pusoun  snanen,  daz  ez 
die  luft  erhal.  150:  £cttcrt3  bcr.  ffegettben  (Sfyttftcrt  naefy  ber  (gcfytacfyt 
die  karrütsch  mit  den  goten  man  verbrande.  *§eT£.  (£mft,  4687: 
Sinen  got  Macham£t  Der  vogt  van  Babilone  hßt  Üff  eynen  kar- 
ratst  hoch  Gesatzt,  den  da  niht  enflöch  Riche  kost  nynder.  Den 
tzogen   merrinder;    Wol   getziret  was    der    mast,    Der  da   trug 
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Machmßtes  last.  4785:  Ir  gote,  die  sie  da  hatten,  Cleyne  hulfl'e 
sie  yn  taten.  Er  tzuslug  rinder  und  wagen,  Die  sie  hatten  dar 
getragen.  4895:  Was  yr  pflag  der  gote  wagen  Und  yn  tzu  hüte 
geschicket  was,  Keiner  der  von  ym  genas,  ©triefet,  Jtart,  104 a 
Befrt^rciBt  gleichfalls  ben  Sagen  mit  ber  ^alme  unb  fät)rt  fort:  Den 
zugen  vor  dem  here  dan  Zwön  starke  merohsen  gröz,  Die  man 
vil  vaste  beslöz  Mit  gewaefen  und  mit  wenden,  Daz  sie  niemen 
mohte  erwenden.  5lucr/  ber  jüngere  Xiturcl  folgt  bem  SBcifpiel  älterer 
5)id)ter,  828:  Karratschen  ouch  da  giengen,  dar  ine  die  starken 
üre.  Dar  üffe  sie  umbe  viengen  Ir  sturmvanen  veste  sam  die 
mure.     3096  —  99;  3375  —  83;  3442.  3636.  3637.  4066. 

3)a3  ©efpann  Silben,  wie  wir  far)en,  Bei  ben  aBcnblänbifdjcn  ($r)ri? 
fien  au3gcfud;t  fer/öne  Dcr/fen  oon  weif  er  ober  rotier  $arBe;  Bei  ben 
Reiben  werben  fte  SRccrrinber,  9^ecroct)fcn,  Qlucrocfyfcn  genannt,  alfo  nad) 
$Htllcr  =  3arncf  e'3  2Ö23.  gegebner  (Erläuterung  „SHtnbcr  oon  über 
SRcer",  oricntaltfdje  Otace,  wie  fte  Bei  ben  Reiben  im  Orient  r)cimifct) 
war.  —  3.  ©rtmm,  9MI.  @.  262  erinnert  baran,  baß  bie  $icrowin* 
ger  in  bie  93oIf8bcrfammlung  nnb  wo  fte  ftcfy  öffentlich  geigten ,  auf  mit 
Dcfyfcn  Bekannten  Sagen  fut)ren;  fo  noer)  gule^t ,  aU  fcfyon  bie  fönig= 
Xtcf;e  ©ewalt  üÖllig  in  täuben  ber  ^auSmcier  war.  Unb  fte  ließen  bem 
Äönig  biefen  33taud)  aU  ein  alte§  frmiglidjeg  fKecX^t ,  wät)rcnb  er  ben 
leeren  ÄönigSnamcn  fortführte.  90?an  fann  nißjt  zweifeln,  baß  bie  ®c~ 
wor)nr;ctt  inet  früher  nnb  fcr)on  $u  ber  ßeit  galt,  wo  bie  $Rerowinger 
noct)  nict)t  Bloß  bem  (Steine  nad;  l)errfd)tcn.  SBaram  wäre  im  fattfcr)cn 
@cfe|  ber  taurus  Regis  ba3  %tyn,  auf  bem  bie  f)öct)fte  ^om^ofttion 
öon  90  sol.  ftanb,  wär)renb  ber  varanio  Regis,  ba§  ebelfte  Cpferb  nur 
auf  60  sol.  ftanb  (lex  Sal.  3,  10;  41,  4)?  dagegen  galt  ein  ge= 
wöl)nlid)er  £>d)fe  nur  35,  ein  gcwöfmlicf;e6  $fcrb  aBcr  40  unb  45  sol. 
2>ie  Od^fen  bc3  ^önigg  waren  folgltd)  in  Befonbrer  5lcl)tung  unb  bcr= 
mutc/lid)  $ur  3eit  beg  ^eibentlmmS  geheiligte  £l)tcre.  Äöniglid)c  unb 
eble  grauen  fuhren  gleid^fallö  mit  Dcfyfcngcfyann.  Qluf  bie  ^eitigfeit 
ber  Od)fcn  ober  ber  SKinbcr  üBerljau^t  im  <£cibcntt;um  weift  bie  «Sage 
ton  ©efton  jurücf,  weldje  mit  öier  $icfcnocr/fcn  «Scelanb  au3  bem  fcr/webt= 
fd)en  SSoben  ^crau^flügte,  fo  baß  ein  «See  entfprang,  beffen  ©inBiegung 
genau  $u  bem  öorragenben  Ufer  ©eelanbg  fiel)  fügt  (©rimrn,  SJtytt).  ed. 
2,  (&.  288).     Unb  bie  9?ertlm3  ober  <§crti)a,    bie  terrae  mater,  fur)r 
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auf  einem  mit  lüften  ftefpannten  Sagen  burcr)'§  ganb,  6i@  ffc,  SQBagen, 
©cfvann  mit»  Wiener  ber  geheiligte  See  aufnahm  (Tac.  Germ.).  55a* 
gegen  f c X>  1 1  nad)  borroartä  t;in  t>cr  t)tftorifd)  ertoeiSticlje  Sttfatnmenljang, 
baf?  gerate  mit  Ddjfen  ber  Sfaljnenroagen  Begannt  warb.  2)cnn  bic  #a* 
wütiger  Ratten  fel&ftocrfranbüct)  ber  merotoingifc^en  (Sitte  entfagt,  unb 
nid)t3  bewußt  bic  fortbauernbe  «geitigfeit  bcö  £><$fengef!pann$.  SJiocfyte  c3 
jcbod)  eine  wicbcrcrwad)te  Erinnerung  an  jene  uralte  (Sitte  fein,  ober, 
wa3  mir  watn-fd^inlidKr,  mochte  c3  einen  Swecfmäijigfeitggrunb  r/akn, 
$1  tiefer  Qlrt  ©efpann  51t  greifen,  fo  ift  biefer  wcmgftcnS  in  fo  weit  ge* 
rechtfertigt,  al§  oefanntlid)  frarfe  Cdjfen  fo  unkr;ülflid?c,  fd)Wcroctaftcte 
SÖagen  mit  ftafyncmnaft,  ©lodenmaft,  glitte  unb  9Hcnfcr)cn,  fceffer  als 
uferte  baut  geeignet  waren,  ben  ^afyncnwagcn  fortntfetjaffen. 

Karräsche  Gebeutet  afccr  airgerbem  nod)  einen  gcwötjnlid^cn  Saft* 
wagen,  5.  35.  80.  152,  1 :  Dri  karräsche  unde  ein  wagen  Möhtenz 
wazzer  niht  getragen,  Daz  von  der  riter  ougen  wiel,  ai&  ftc  5Jty= 
Icö  unb  SStötanjcS  $ob  »ernannten.  209,  2:  Hie  der  karrüne,  dort 
der  wagen  Der  hört  man  vil  da  krachen.  Suarin  2788:  aliez 
man  gelout  üf  vil  manigen  kanzwagen.  3m  $arciüat  werben 
bie  Keinen  £anb wagen,  welche  bie  ©olb*  unb  (sit&ergerätfyc  kirn 
©ralfcftc  51t  SJiunfalwäfdje  ju  ben  tafeln  im  @aal  fahren ,  gleichfalls 
karräschen  genannt.  $.  237,  22.  240,  13.  809,  20;  mlat.  carruca. 
2>ie$,  ©ramm.  I,  11. 

33  a  n  n  i  e  r.  B  a  n  i  e  r.  diejenigen  bitter,  wetdje  ntct)t  bcS 
SSermögenö  waren,  eine  5ln$at)l  «ftricggfccwaffnete  utm  £ccrc  ju  geftellen, 
burften  fein  9?anncrfär)nd)cn  führen,  akr  cS  entehrte  fte  nid)t,  einem 
SJcactjtigercn  in  beffen  ©efolgc  ju  bienen.  ^Diejenigen  akt,  wetdie  eine 
Sutjatjt  bewaffneter  511m  Kriege  auSrüficn  fonnten,  u.  3.  in  Sranfrcid) 
wenigftcnS  25  bitter  unb  j?necr)te,  in  £)eutfd)tanb  „jc^n  £elme  ober 
(sfciefjc  wol^Icrjeugter  £cute",  fonnten  öom  Äricg3=  ober  Dkrr)crrn  bic 
Sürbe  eincg  $anncrr)crrn  (vexiilifer,  bannerius,  vexillarius) 
empfangen,  b.  r).  er  erhielt  baS  $cd}t,  feine  Scttte  unter  feinem  ©anner 
bereinigt  anutfüfjrcn.  2)iefc  SBürbc  war  jcbod)  nicr)t  cr6Iicr),  fonbern  per* 
föntict) ,  unb  kicu  aud)  nidjt  langer  Bei  einer  Familie,  als  biefe  bie  cr= 
forbertidje  Qln$ar)l  reiftger  £cute  {teilen  fonnte  (Du  Cange,  differt.  IX 
Innrer  Soinoille.  Differtations  du  P.  Honore  de  Ste  Marie  sur  la 
Chevalerie,  art.  II,  p.  6.     P.  Daniel  de  la  Milice  francaise,  L.  III, 
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c.  4.  Le  Laboureur  de  la  Pairie  p.  309  sequ.  Du  Tület  Rec. 
des  rois  de  France  p.  318.  @d)cibt,  9(nmcrf.  ju  SUofcr'8  33raun= 
fdm\~£üncburgifd)cm  (Staatsrecht  f  §  18,  <&.  141).  —  dagegen  war  cö 
fclogcn  Gittern  erlaubt,  ein  fötynfym  am  (Speere  px  führen,  fofern  fte 
niajt  im  2)ienft  cincg  Qlnbern  [tauben,  31t  beffen  SSanncr  fte  ftd)  üer= 
pfüdjtet  Ratten.  5Dicfe  9Utterfät)nd)cn  am  Speer  waren  Hein  unb 
verliefen  ftd)  in  eine  ober  jwei  Spieen,  ober  r)albmonbförmig;  bagegen 
waren  bic  95anncrfär)ncr)en  biercefig,  nnb  bie  ^eralbif  t?ejcict)nct  noct; 
j.e|t  fotd)e  öiereefige  Sdntbe  als  $  an nerfd)  übe.  3n  ber  Siegel  waren 
ade  biefe  $är)nd;cn  f  (einer  aU  bie  flaggen  an  ben  $at)nenftangcn;  bic 
(Sieget,  bcfonbcrS  bie  Stetterjiegct,  geben  bie  fceutliä)jtc  $lnfd)auung  tt/rer 
Wirten  nnb  formen;  häufig  ftnb  jebod)  bie  ^almlein  wcnngleid)  fdnnal, 
bod)  fo  lang,  bafi  fte  toeitljm  über  9iof?  nnb  Dtciter  mallen,  unb  fetbft 
baju  bienen  tonnen,  bic  in  Sotgc  einer  Bcrwunbung  aus  bem  Saud) 
t)eroorbred)enben  (Singcwcibe  aU  Scrbanb  in  it)re  Sage  jnrücf^nbrängcn.  — 
2)a3  2Bort  banier  begegnet  un3  in  breifad)er  Scbeutung,  u.  5.  aU 

1)  ein  <$  an  fe  Krieger,  ein  ^äl;  nie  in,  weldjc  unter  einem 
Sanncr  oereinigt  ftnb.  $.  31,  19:  Jeslicber  porte  ein  fürste  phli- 
get,  Der  sich  strites  üz  bewiget  Mit  siner  baniere.  106,  3:  Die 
poynder  sich  tö  flähten,  Sich  wurren  die  banier.  227,  12:  der 
hof  was  mit  banieren  selten  iiberritn.  377,  25:  mange  banier 
zogen  in.  381,  23:  Mit  sines  wirts  baniere  Befchutter  harte 
schiere  Yon  Jämor  den  werden.  380,  20:  Manec  ors  er  gezo- 
gen brähte  schiere  Zuo  sines  wirts  baniere.  638,  7  werben  bie 
Sterne  aU  bie  ber  9cad)t  boranjieljenben  Sd)aarcn  bc^eidmet:  Nach  der 
naht  baniere  Korn  si  selbe  schiere.  777,  14:  Manc  riche  ba- 
niere Sah  man  zallen  ziten  komn.  20.  22,  7:  Man  möhte  in 
eine  barken  S6  manege  banier  niht  gelegen.  2Öigal.  10707:  die 
banier  flugen  über  velt. 

2)  2)a§  Sanner,  panier,  Vexillum  fetbft  als  3eid)cn  ber 
Bereinigung  eines  $ät)ntcinS  ober  $rur>£3.  $.  69,  6:  Er  huob  lieh 
och  des  endes  dar  Mit  maniger  banier  lieht  gevar.  72,  17:  Ge- 
licher  baniere  Man  gein  im  fuorte  viere  ...  an  ieslicher  eins  gri- 
fen  zagel  als  2Bar>r>cnbiib  am  pfyna)cn.  196,  25:  D6  kom  Clärni- 
des  her  Mit  manger  baniere.  339,  22:  Da  sach  der  helt. . . 
Nach  manger  banier  zogn  Mit  grozer  fuore  niht  ze  kranc.     350, 
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27:  Wunderlicher  baniere  Kös  er  da1  mange  schiere  Und  manger 
slahte  fremden  bovel.  620,  27:  D6  fuorten  sie  alle  Riche  ba- 
niere. 661,  10:  Manege  banier  niuwe  Sach  GäVän  gein  im 
trecken  Mit  rotte  'z  velt  verdecken.  662,  10:  Herberge,  baniere 
Sach  Arnive  und  Gdwän  Manege  fuoren  üf  den  plan.  681,  23: 
Dar  nach  begunde  swanzen  Under  manger  banier  Manec  gröziu 
rotte  schier.  2ö.  68,  7:  2)a8  Sanb  wax  am  ben  fycibnifcfycn  beeren 
fcbeeft  Als  ob  üf  einem  grözem  walt  Niht  wan  banier  blüeten. 
Die  rotte  ein  ander  müeten.  SB.  96,  15:  Solch  was  der  banier 
zuovart  Als  al  die  boume  Spehtshart  Mit  zendsd  waern  behangen. 
313,  5:  Das  her  gerottieret  Daz  velt  al  überzieret  Mit  maneger 
baniere.  $.  799,  19:  Üzem  lant  ze  Bröbarz  Was  vil  banier  da 
gestecket,  Manec  fchilt  dernach  getrecket.  28.  23,  27:  Was  nien- 
der  banier  also  guot  Als  die  der  künec  höh  gemuot  In  siner 
hande  fuorte.  330,  17 :  manchen  «§elm  fat)  er  burcr)  ben  @tauB  gtein* 
$en,  Manc  banier,  wol  gemältin  sper  Sah  er  gein  im  füeren  her. 
Däbi  manc  scharfe  lanze.  424,  19:  Si  getorsten  werdecliche 
tragn  Noch  sine  (ir/re3  erfcfylagenen  Ferren)  baniere.  Reiiewart  si 
schiere  Bekande.  438,  8:  2)ie  großen  unb  fteinen  <$tfu'ffe  Barett  Mit 
banieren  überstözen.  Swä  der  rotte  anker  hßten  grünt  Daz  tet 
ir  banier  schone  kunt.  SBigat.  10507:  Si  zogten  üz  dem  lande 
gar  Mit  maniger  banier  liehtvar.  10700:  Die  zwßne  künige  üz 
Äsiä  Zwei  richiu  banier  fuorten  dä\ 

2Bte  f)änftg  banier,  baö  Partner,  gteicfyBebentenb  imb  figürttet)  für 
2?anncrfci)aar  geBrancfyt  wirb,  fo  wirb  emet)  jnwcilen  banier  für  bic  mit 
einem  $är)ndun  gefd)müc!te  ßamfcf*  ober  ^urrti erlange,  woran 
baö  SBajtyen  bcö  ftüfyrcrö  angeBracfrt  ift,  gefcrancfyt.  iltr.  ö.  fiicfytjh  225, 
15:  Ein  banier  und  wol  zehen  sper  Fuort  man  die  sträze  ge- 
gen .mir  her.  Diu  banier  diu  was  silberwiz,  Dar  in  ein  ember 
wo!  mit  fliz  Was  gesniten  der  was  blä\  286,  6:  Ez  wart  des 
tages  vil  manic  banir  Üf  mir  enzwei  gestochen  so  Daz  da  ir 
drunzen  flugen  ho.  $3.  316,  23:  Er  wolte  prüeven  dise  unt 
die,  Schilde  und  ir  baniere  baz.  25,  17:  Amor  der  minen  got 
Und  des  bühse  und  sin  ger  Heten  durchvartlichen  ker  In  der 
baniere  Durch  in  genomen  schiere,  Daz  man  si  rückeshalben 
sach  Vons   küneges  hant,  der  si  da  stach  Yivians  durch  den  lip. 
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©Ictcf)  barauf  unrb  jeboct)  bie  ft-afyne  am  (Sfceer  nur  hanier  genannt,  bie 
$um  23crftanb  ber  ®unbc  geBraucut  uürb,  25,  26:  Der  helt  die  hanier 
dö  gevienc  Und  gurtz  geweide  wider  in.  40,  24:  Nu  was  diu 
tiwer  banier  Gerucket  von  den  wunden,  Die  drüber  was  ge- 
bunden. 

3)  3)<t3  $ät;ncr)cn  am  Banner  ober  Äam^ff^eere.  (56 
fdjeint,  »ie  bie  flagge  an  ber  ftafmenftange,  an  bie  (Stange  beS  Jän- 
ners ober  ben  Scfyaft  bcS  @peete§,  u.  5.  unter  beffen  (Sifenfrile,  geBun= 
ben  korben  ju  fein,  unb  war,  wie  fcf)on  Bemerkt,  öon  öcrfct)tebncr  $orm 
unb  Sänge,  geigte  in  ber  SRegcf  aBcr  ba3  SÖappen  bc3  8fö$m0,  ober 
feine  $arBe  gttcr)  menigfteng  ber  SarBe  bc3  2£a^en3.  $.  69,  7  ®ar> 
iriuret  jiefyt  au3  Mit  speren  wol  gemälen  Mit  grüenen  zindälen; 
Jeslichez  hete  ein  banier.  Dri  haermin  anker  dran  so  fier,  Daz 
man  ir  jach  für  richeit.  (Wtit  Unrecht  üBcrfe|t  (Simrocf  speren  wol 
gemälen,  buret) :  „mit  ©peeten,  bie  i?om  Sdjltffe  [trauten",  ba  eg  ijetft: 
„(Speere  mit  fdjön  Bemalten  (Schäften".  3)er  Qlnfer  war  fein  Sa^cn 
uon  Qlnjou.)  Si  wären  lang  unde  breit  Und  reichten  vaste  unz 
üf  die  hant,  So  mans  zem  spers  ifer  bant  Dö  niderhalp  ein 
spane;  ba3  ^ätntckn  war  atfo  eine  (Spanne  Breit  unb  faft  öon  ber 
Sänge  bc3  ©pcctcS.  61,  27:  Daz  sehste  sper  fuorter  an  der  hant 
Mit  einer  baniere.  79,  3:  das  sper  was  sunder  banier.  81,  12: 
Hundert  gevarwet  sper  zebrach  der  fiere:  Sine  liehten  baniere 
Warn  den  krigierren  worden.  216,  17:  Mange  baniere  unde 
schilt,  Den  sunderwäpen  was  gezilt.  222,  20:  Vil  banier,  niwe 
schilte  Des  wart  sin  Iant  gezieret.  340,  21:  ©awan  erfanntc  fein 
Söa^cn  am  (sdnlb  noch  keine  baniere  under  in.  673,  12:  Under 
eine  baniere  (vexillum)  wiz  Ist  er  hinüf  gevangen.  Diu  banier 
(baä  S'äfnicfyen  baran)  hat  enpfangen  Von  zoble  ein  swarze  sträle 
Mit  herzen  bluotes  male  Nach  mafies  kumber  gevar  jur  @rinne= 
rung  an  Gibegaftö  (Jrmorbung.  793,  11:  Schilde  und  baniere  Möht 
ir  erkenen  schiere.  Dort  habt  niht  wan's  gräles  schar.  SB.  16, 
10:  Ir  banier  gäben  schin  Von  tiuren  fremdeclichen  sniten  Nach 
der  gamäne  siten.  24,  4:  In  die  banier  was  gesniten  Amor  der 
minen  zere  Mit  eime  tiuren  göre  Durch  daz  wan  er  näh  minen 
ranc.  199,9:  Morgen  vruo,  so  ez  ßrste  tage  So  man  die  banier 
binde  an.     209,  10:    Vil  banier  mit  tiweren  sniten  Da  kom  von 
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allen  sitcn  Als  ob  dd  riter  sniten.  225,  20:  man  fat;  bic  Motten 
auf  95etg  unb  im  £ljal  $etöor6re$ett,  Die  banier  in  der  mäze  kür 
Als  ob  die  studen  sidin  waern.  242,  24:  Als  ir  banier  schilt 
und  gewand  ist  verhurtet  unt  zerzart.  305,  5:  So  schouweten 
d'andern  wäfen  (2Öa$>eu)  An  Schilden  und  an  banieren.  —  9tuoI.  L 
1881:  Ainen  spiz  nam  er  in  die  hant,  Ein  wizen  van  er  an  bant, 
Da  wären  tiere  und  vögele  Mit  golde  underzogene.  £anj.  3083 : 
ein  banier  wiz  von  siden.  Ulr.  ö.  Stdjt.  295,  18:  ein  banier  rieh 
Die  het  ich  da  gebunden  an.  Ich  sag  iu  wie  diu  was  getan. 
SGßigaL  10900:  Erec  und  sin  geselle  Die  pflagen  einer  banier 
lieht:  Ein  röter  pfelle  von  Arabi  Dar  in  ein  rat  von  Ninive  Ei- 
nes pfelles  grün  alsam  ein  kle\  Der  künegin  banier  diu  was  b!ä, 
Von  golde  ein  kröne  drin  gesniten.  402:  Ein  samit  gruone 
alsam  ein  gras  Was  ze  der  banier  gesniten.  1870:  Ein  richiu 
baniere  wart  im  gebunden  üf  ein  sper.  6153:  An  ein  sper  man 
im  dö  bant  Einen  samit  der  was  rot.  Daz  bezeichnet  daz 
er  in  den  tot  Des  tag  es  riten  solde;  ein  rotfycS  gätmcfycn  war 
a(fo  3cict;cn  eines  ,fta ntyfcg  auf  fcefceri  unb  $ob. 

$.  703,  23:  Üz  einer  banier  er  nam  Ein  starkez  sper  von 
Angram,  erflärt  SRfcltet*8«*it<fe  9GB33-  I,  85  banier  burd)  JtorB, 
aft.  paneire,  nft.  panier,  mit.  panerius,  £anb=,  f&xoU,  SrageforB. 
äJttt  ift  inbeß  nirgenb  aufgeflogen,  ba£  (Speere  in  MxUn  trangportirt 
mürben.  «Bicuueljr  würben  jte  in  SBuafeeln  gufammengcBunben  beut 
Kämpfer  nachgetragen.  9?ur  bic  Seinen  Sagbfyicge  führte  man  in  jtö* 
djern  Bei  jid),  bte  inbej?  and)  nidjt  baniere  genannt  werben.  90?tr  fdicint 
bafyer  ,näf;cr  $u  liegen,  banier  ijicr  für  bic  üon  einer  93amterfd)aar  ju= 
fammcngeftcllten  (Speere  $u  erflären,  wie  wir  fagen  würben:  er  nalmt  ftd) 
eine  2an$c  au3  ber  <Sd)wabron. 

Wetterfahnen.  Wit  bem  o&en  ermahnten  fRcc^tc,  p^nleüt 
unb  SBanner  $t  führen,  r/ängt  aucr?  bie  urftrünglid?  als  ein  BefonbreS 
9ted)t  geüBtc  ©cwor/n(;cit,  ftär/ntyen  auf  bic  ©cBäubc  $u  fc^cn,  ju= 
fammen,  auf  bie  ©ieBef,  Sfytate  unb  Binnen.  9tm  bie  jgbetfeute  §atkn 
biefeS  Stecht,  unb  bie  $orm  ber  gatjue  geigt  ben  $ang  be3  33cjt|crg  an, 
oB  bitter  ober  33anner()err.  @ie  erhielten  bie  33ebeutung  fcon  ^auSrnar* 
!en  unb  waren  ein  3eicr/en  gefd;cr)cncr  93elei(ntng  unb  beg  langes  be3 
£au3Bcft£cr3.     Wir  fct)en   bergt,   nod)   fyeutc   aU  Wetterfahnen   an 
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öffentlichen  unb  $rtoatgebauben,  freilief)  o^ttc  jene  fymbotifdje  33ebcutung, 
unb  nnr  nod;  anjcigcnb,  wo  ber  Sinb  l)crfommt. 

SStcrteS  Kapitel. 

£>ic  SJcuftf  be3  Mittelalters  toat  tljcitö  @d;lad?t*  unb  $clbmu= 
fif,  bie  aud)  bü  grofien  heften  unb  feierlichen  Qlufu'tgcn  gezielt  warb, 
tfyeilö  Untcrl;altung§ntufit\  weniger  geraufd)öolt  unb  meift  für  gc= 
fcfrlofine  9täumc  berechnet.  Obwohl  bie  teuere  nid)t  ftreng  $u  unferm 
Xfyema  gehört,  mag  fte  bod)  nid)t  gan$  mit  <Stillfd;wctgcn  übergangen 
werben,  jumal  mehrere  Snftrumcnte,  bie  ber  festeren  9trt  bienten,  und) 
§u  erftercr,  unb  umgct"el;rt  angewanbt  würben.  2)ie  Snftrumentc 
aber,  bie  wir  üorjuggwcife  in'3  Qlugc  ^u  faffen  fjabm,  verfallen  in  brei 
^auptgattungen,  u.  5. 

I.    ©tafcinjtritmente. 

1)  2)  a  3  «§ccrfyorn  jlefjt  fyier  obenan,  mit  welchem  bie  (Signale 
junt  unb  im  Äantyf  gegeben  würben,  baS  bie  Mannfdjaften  jur  (Samrn* 
lung  rief,  unb  burcr;  feine  gewaltigen  klänge  jle  §ur  @d)lad?t  befeuerte 
unb  bie  ©egner  erfet/redte.  2Bir  finben  c8  am  fyäuftgften  in  ben  älteren 
3)id)tungcn  uno  betten  ber  beutfet/en  <§clbcnfage  genannt,  unb  cbcnfowofyl 
ben  d)riftlid;cn  alä  l^eibnifcfyen  beeren  beigelegt  33eow.  2949 :  aU  fte 
«JoögelafcS  £om  unb  ber  ^eertrombe  ©alm  öcrnal;men.  2lnno,  450: 
herehorn  duzzin  (tönten).  ©loffcn  bc3  8.  3a^.  (JDiut.  I,  529)  in 
tubis:  in  hornum.  Salti).  184:  horrendum  confundunt  clas- 
sica  vocem.  208:  Tandem  duetor  reeavo  vocat  agmina  cornu 
(mit  bem  gewunbenen  £orne).  9tuoI.  I.  10,  6:  Rolant  nam  sin 
hörn  in  sine  hant,  Er  blies  ez  mit  vollen.  138,  2.  —  10,  30: 
die  beiden  blisen  ir  wichorn.  117,  24:  bie  Reiben  laffen  7000 
Körner  oor  u)ren  ©öttem  ertönen.  136,  16  wirb  beim  -3lu3marfd)  ba§ 
£om  gebtafen.  187,  4:  die  haiden  plisen  ir  hörn.  192,  25:  Mar- 
silie  bcäglcidjen.  208,  16:  bie  Reiben  ir  wiclit  sungen,  Ir  herhorn 
clungen.  233,  14.  —  235,  12:  60000  Körner  I&fjt  Äaifer  Staxl 
blafen,  um  feine  Munft  anzeigen.  260,  2:  si  blisen  ir  hörn;  Die 
biseofe  wolten  zesamene  komen.  262,  31  (270,  18):  Der  kaiser 
hiz  blasen  siniu  hörn;  Die  lursten  alle  zu  houe  komen.  179, 
24  (213,  4,  24):  Olivir  blies  sin  hörn.     214,  29:  Ruoland  blies 
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Ol  i  Fanten,    sin    hörn.     233,  4:    Ruoland   blis   aber  Olifanten. 

v-^ci  lurptn  nürb  biefeö  £orn  aU  tuba  eburnea  fce$eidjn*t  imb  eö  ift 
ba§er  mafyrfcfyeinlid) ,  baf  cö  au8  einem  ausgelitten  (Sle^anten^afyn  fve~ 
ftanben  §a6e,  mofyer  fein  9?ame  entnommen.  Sanier.  Qller.  3239:  man 
blies  die  herehorn  ubir  al.  Mm.  9iuotl).  4175:  Geblas  ich  in  min 
hörn  Ir  wirt  michel  mö  verlorn.  Q3iter.  1573:  Etzel  liess  seine 
hörn  erschellen  Daz  seyne  welsch  gesellen  Im  hulffen  stürmen 
zu  der  stat.  20.  353,  25:  Putegän  darkom. . .  Der  truoc  kröne 
von  dem  hörne  Daz  er  blasen  solde,  So  er  wäpen  tragen  wolde 
Der  siiezen  Gyburge  vater.  ©ubr.  3593 :  Wate  hiefs  laute  sein 
herhorn  schellen.  5402:  Säte  fpttcfyi :  wer  so  hoere  diessen  mei- 
nes hornes  schal  kirn  5luf6rucl)  bc3  <§ecre3,  ber  foll  beim  feiten 
Olafen  fattcln,  unb  beim  brüten  bag  Otofi  befteigen.  5570:  Söatc  blieö 
ein  £orn,  baS  t;örtc  man  30  teilen  weit,  breimal  jum  (Signale.  — 
93üffelfyörner  fcfyeincn  in  älterer  $ät  nicfyt  feiten  geiuefcn  51t  fein. 
9cibcl.  1924:  Daz  sin  stimme  erlüte  alsam  ein  wisntes  hörn. 
.flage,  313:  Etzel  wiiefen  began  sam  man  hört  ein  wisenthorn. 
—  Todes  gehügde,  261:  noch  hoeret  ein  andern  sturmschal  von 
unserem  herhorne  tiezzen.  £crb.  I.  fc.  $r.  4640:  in  £roja  $um 
Äantpfaufbrud)  Si  bliesen  ir  busine  Und  allerhande  herhorn;  nir= 
genb  mar  ein  Sfyurnt  in  ber  (Stabt,  öon  bem  nicfyt  ein  Stürmer  geblafen 
(nitte.     12399:  Sie  bliesen  ir  busyne  Und  ander  ir  herhorn. 

2)  £)te  $ofaunc  mar  in  Begleitung  bon  trommeln  unb  $fei* 
fen  Hä  ^au^tinftrument  ber  ,ftrieg3  =  unb  Scftmuftf".  (Bdjon  bie  l). 
©djrift  ^attc  il;r  5fofc$n  feftgcftcüt.  3cJj.  6,  4  flg.  II  £am.  6,  15. 
15,  10.  IIG$r.  15,  14.  $f.  81,  4.  3cf.  27,  13.  3er.  4,  19,  21. 
42,  14.  San.  3,  5,  7,  19.  3ocl  2,  1.  8«$.  1,  16.  I  Gor.  14,  8. 
OffenS.  1,  10.  4,  1.  8,  2.  13,  9,  14.  SBcnn  ©ott  eine  $ofaune  *d* 
gelegt  mirb,  fo  ift  baö  üom  Bonner  gu  uerfte^n,  batyer  döz,  krach,  snar 
ber^ofaune:  II  STOof.  19,  16,  19.  20,  18.  3ad).  9,  14.  Sic  $0= 
faune  beS  «gerrn  $f.  47,  6.  Xfyeff.  4,  16.  £)te  (Sngel  öerfünbigen  bie 
Qlnfunft  beg  £errn  mit  bem  (Schall  ber  $ofaune:  Wlattx).  24,  31.  I  ßor. 
15,  52.  £e6r.  12,  19.  Offen*.  8,  6  flg.  9,  1,  13.  10,  7.  11,  15. 
18,  12. 

33et  ben  Römern  mar  Burtna,  Buccina  (ßvxdvrj)  1)  ein  au$ 
SÖlcd)  ober  Sftefjtng  fcfyneefcnförmig  gcuumbeneS  £om  ber  Wirten,    befon= 
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t?er§  bcr  (Sd)wcinl)trtcn;  2)  fceim  £ccre  baS  Snfrrümeni,  mit  beut  aus 
fcer  ;Kär/c  beS  §elbf;crrn  ba3  £aitytftgna(  (classicum)  §um  QtnfOrud)  ober 
Eingriff  gegeben  umrbe,  wclrf)c§  bann  bnrd>  bic  tuba  für  tag  8fujjjboti 
nnb  ben  lituus  für  bic  heiteret  metter  gegeben  würbe.  9%  Buisine, 
Boissine,  Bosina,  Buissine,  Busine;  proö.  Buccina,  Buzina.  £)te 
Slafer  bcr  $ofaune:  lat.  Bucinator,  buccinator,  mt)b.  busüner,  bu- 
sünaere,  bosüner,  pusonr.  —  *ß.  63,  2:  beim  Bfeftaufimg  die  hellen 
pusinen  mit  krache  gäben  döz.  627,  19:  Pusine  unt  ander 
schal  Üf  dem  palas  erhal  Mit  vroelichen  Sachen.  681,  25:  im 
Selbe  von  pusinen  was  da  krach.  764,  26:  Man  hört  da  pusinen 
mit  tambürn,  floitirn  und  stiven.  SB.  12,  27.  314,  29.  403,  15: 
businen  krach  mit  tambürn.  17,  25.  390,  28:  galm  von  mangen 
businen.  29,  23:  busin  erklancte  mit  lambüren.  382,  13.  34,  7. 
40,  2:  businen  döz  mit  Raufen  nnb  «Pfeifen.  82,  22.  225,  13. 
316,  17:  businen  schal.  *J3.  567,  20:  Swaz  der  doner  ie  gedöz 
Und  al  der  posünaere,  Op  der  erste  waere  Bi  dem  jungesten 
dine  Und  bliesen  nach  gewine,  Ezndorft  nicht  mer  da  krachen. 
19,  7  kirn  ft'cftanfmg:  pufüner  mir  HamBunt,  ^tötero  urtb  Siebtem. 
379,  11,  15:  pusüner  gäben  dözes  klanc  —  der  pusüner  galm. 
28.  400,  19:  Abt  hundert  pusinen  snar  Man  hörte  da  mit  krache 
gar.  Von  dem  bibn  und  von  dem  schallen  Möht  daz  tiefe  mer 
erwallen.  427,  2:  dö  kom  der  künec  Purrel  Mit  maneger  pusi- 
nen hei.  Über  al  daz  her  der  schal  erdöz;  übcrtjait^t  ift  im 
aBotfram'S  Sityelm  bie  @djta#tmup  bcr  gcraufdjüoUftcn  %xt.  9lud) 
ber  Ort  ber  ©rftnbnng  bcr  $ofauncn  im  Orient  wirb  nnö  bartn  genannt. 
360,  8:  Ahthundert  pusinen  Hiez  blasen  rois  Kalopeiz.  In  sime 
lande  man  noch  weiz  Daz  pusin  da  wart  erdäht.  Üz  Thusi  die 
wären  braht.  $l)u3  ober  $u8  ift  ber  9<tamc  einer  anfel)nltcl)cn  (&taU 
in  Jtt)oraffan,  welche  2>fct)cmfd)ib,  bcr  fünfte  «fßnig  öon  bcr  erften  2)ima= 
ftie  bcr  alten  Könige  sjon  Werften,  jum  Stifter  gehabt  ^aben  foll.  QBigat. 
8650:  beim  $cfte  fyöttc  man  Saitcnfr-iel  nnb  anet)  busüne  vil  Blasen 
nach  der  beiden  site.  9459:  busünaere  die  bliesen  in  vor.  £ßi= 
gam.  4816;  4834:  Si  machten  mit  pusaunen  Und  mit  tampüren 
schal.  «§♦  ©eorg  1495:  vil  pofuonen  worden  vor  erne  erschalt. 
%ml  mit).  98a:  Bei  bcr  Sfofunft  beä  SJtorquiS  nnb  9lrabellen8  zwelf 
bosunen  bliesen  üf.    1 1 0 a :  tambür,  bosün  so  Iüte  dönten.    130a: 
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manig  bosün  und  tanihürslag.  &ol)cngr.  50.  59.  63:  pusoun  cr- 
krachen  beim  Softe.  110:  pusaun  und  tampauren  schal  in  bor 
©djladjt,  155  :  Nu  hört  man  pusounen  schnar  Und  von  tampiir 
gedözze.  —  9it6el.  751,  aU  bte  Äönige  jut  9Jicffc  gingen  Mancc  pu- 
sune  lute  vil  krefteclich  erdöz.  Von  trumben  und  von  (loiten 
der  schal  wart  so  groz.  ©ubr.  193:  jum  Turnier  fpietten  auf  pu- 
sawncn  und  trummcln,  iloyten  und  harphen,  rotten  und  singen, 
pheyffen  und  geygen.  6290:  von  trummen  und  pusawnen  bort 
man  manigen  krach,  t>aiu  floyten  und  sumber,  Ulr.  b.  l'icfyt.  82, 
6:  Von  pusün  wart  michel  schal  Holer,  (loiten,  hornes  doz  fceun 
furnier.  257,  26 :  Mine  busünaer  ich  dö  Hiez  blasen  unde  ma- 
chen schal.  295,  28:  Min  busünaer  die  bliesen  dö  Mit  kunst 
ein  reisenot  vil  wol.  8ubn>.  Jlrcu^f.  2215:  heidnische  hörn  ... 
busünen,  tambür  im  «^eifcen^eerc.  Kr.  v.  Sassen  p.  276:  fan  ba- 
sünen  dat  gefilde  erskal.  110:  basünen  unde  skalhorn  (<Bd>aIt= 
()orn,  Signal*,  laut  r/aüenbe  Körner). 

3)  5)  i  c  X  rompetc,  mf;b.  T r u m  b e ,  Trumme,  af;b. 
Trumba,  tuba;  Hcritrumba,  <$m$QXti,  lituus;  Horntrumba,  £orn= 
trompete,  classica.  ©raff,  V,  532.  9?orb.  trumba,  tympanum ; 
trat,  tromba;  fr§.  trompe,  näct)  3)105  SO?.  356  fcon  tuba  mit  (S:Uu 
fdjicfcüng  eines  mdcrifcfycn  r,  \vk  in  tronar  uon  tonare,  unb  eines  m, 
mt  im  £robenj.  pimpa  für  pipa.  $)er  Trompeter:  trumlierer, 
trumpeter,  trummeter,  trUmpter,  trummetaer.  —  SRuoI.  1.  9,  18: 
Haidin  die  tumbin  Blisen  ir  trumbin,  Tanz  unde  riterscaft  und 
ander  manige  höchvart.  272,  12:  Si  blisen  ir  trumben,  Hörn 
unt  phifen.  ©r.  $uob.  Fb,  6:  sie  ne  liezen  blasen  die  trummen. 
£ampr.  %üx.  3240:  man  6Iie3  bte  4?cerl)örner,  unde  die  trummen  zo 
dem  wige.  9Bttcr.  8662:  hörn,  holre-  und  maneger  trumme  doz. 
9?tkt.  751:  pusüne  ...  von  trumben  und  von  floitcn  der  schal 
wart  so  groz.  Sitbitf;  117,  20:  luithin  simo  zi  samini  mid  trum- 
bin jooh  mid  cymbilin.  (Sneit  12646:  mit  trumben  und  mit  seit- 
spile.  ©ubr.  49.  894:  pusünen  unde  trumben.  Gest.  Rom.  96: 
zwen  posauner,  zw&n  trumlierer. 

4)  £>a§   3agbf)om,   «gift^otn.     StoMi'eB  (Ruodl.  I,  27)  für/rt 

ein  £orn  aug  ©reifenflau  an  Mvfct)(obovnom  Atomen   (f.   o6cn  6.   22), 

(Siegfried  Sagfe^orn   war  öon   ®otb>    9?tftet.  892:    von   rotem   golde 
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der  herre  fuortc  ein  schone  hörn.  Jrtft.  3202:  Ein  kleinez  hel- 
lez  hürnelin,  Darüf  hürnelc  er  vil  schöne.  3416:  Ein  hörnelin 
süeze  unde  hei  Liez  er  im  gehen  an  sine  hant,  unb  fyrcufy:  nun 
fei  gemannt,  ba|l  tu  mein  Sägcnneiftet  Gift.  34-52:  Do  wart  groz 
hörn  geschelle  In  manger  slahte  d6ne.  Si  hurneten  so  schöne 
Daz  ez  Marke  sanfte  tete.  3736:  min  guldin  hörn.  $.826,  19: 
Sins  kleinoetes  er  (So^erangrtn)  da  liez,  Ein  swert,  ein  hörn,  ein 
vingerlin.     <£>.  ©eorg  1497:  ouch  manche  windisch  hörn  helle. 

5)  ÜDtefJtotc.  2)ie  utfyrungttdjfle  gorm  ift  im  5(f$.  Flahute, 
Flaute,  Flahuste,  and;  Flauste,  Fluste.  Flaiiter  ftc(;t  für  flatuer, 
fcwt  (latus,  £aud)  (<£)iq  2&8.  148).  —  %xtm:  Fluste  de  Bre- 
haigne,  petite  flute  de  Boheme.  Fluste  traversine,  flute  traver- 
siere  (Rqf.).  $roö.  Flaula,  flute.  Flautol,  Flaute!,  flageolet.  Fla- 
vio.  QntWQtt  flautar,  frestular,  flauzar,  flaujolar  (Raynrd.).  ffllt. 
Fistula.  Tihia.  —  $.  63,  8:  bor  Jon  bor  $ofauttcn  unb  trommeln 
gemischet  wart  mit  floytieren  an  der  vart.  511,  27:  tambüren, 
floitieren.  19,  11:  dane  riten  floitierre  (v.  I.  floitirre,  floitiraere, 
floytere,  ftlötenMäfer)  bi.  764,  26:  pusine,  tambürn,  floitiern, 
stiven.  OB.  34,  7:  Vil  püken,  vil  tambüren,  Bufinen  und  floytie- 
ren. 382,  16:  da  warn  ouch  floytierre  bei.  SßigaT.  1667:  ginn 
fteft  ertönte  seitespil,  floiten  und  tambüren  vil.  <£.  ©eorg  1498: 
floyten  und  tambüren  vil  nefcen  Sßofaunen,  <Sd?aImeien  unb  €>aitett* 
f^tel.  Juri.  SÖiffy.  1 45 b :  tambüren  . .  *van  flauten  unb  «Schalmeien 
was  hie  schal,  ©ubr.  6290:  trummen,  pusawnen  ...  floyten 
unde  plasen,  und  sumber. 

6)  3)  c  x  Roller  ift  leben  SfatÜ  ein  $ur  Gattung  ber  flöten  unb- 
*Pfeiffen  gehöriges  33lafeinftrument,  ine((eid)t  nad;  bem  ^oljc  beö  £ol(un^ 
berbaumS  Benannt,  au3  bem  e3  metft  mod;tc  gefertigt  werben.  <&.  4?ö-- 
fer'3  Oefterr.  Sbiot.  II,  61,  n>o  ba3  Söort  aU  \x>äbiid)  aufgeführt 
nürb;  unb  Ob erlin:  der  holer  oder  pfeift*.  QIMgal.  10878:  Vil 
süezzes  Schalles  man  da  pflac  Mit  holler  blasen  üf  der  wer. 
93iter.  8660:  Si  horten  manc  hörn  crschellen,  Moire  plasen..  lllr. 
b.  £id)tenft.  82,  6:  holer,  floyten,  hornes  doz  Beim  Juvnier.  211, 
10:  holerfloyten.  464,  33:  floyten  holrdon.  492,  4:  holer  floy- 
ten sumber  d6z,  pusünen  und  schalmyen. 

7)  pfeifen.     3)ic  pfeifen  fehlten  ber  ^rieg§=  unb  a.eräufdwoü'en 
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Bcftmuftf  ttidjt.  ühtol.  (.  272,  12:  Si  blisen  ir  trumbcn,  Hörn  unt 
phifen.  ©ubr.  193:  511m  Stürmer  hielten  auf  ^ofaunen,  Bommeln, 
gftoten,  bod;  aucl;  Warfen,  Ofotten,  pfeifen  itnb  ©eigen  mit  ©efanq. 
Krön.  v.  Sassen  p.  106:  tabüre,  de  man  dar  rorde,  und  pipen, 
basünen.  8.  Elifab.  in  Sacfcntagcl  SefcB.  744,  11:  der  sluoc 
die  drumen,  dirre  pheif.  Zürcher  Jahrb.  69,  28:  mit  trumeten, 
mit  pfifern  und  pusünern.  2) od;  utefyv  faraftcvtftren  flc  jtcfy  al6  3tt* 
ftrumeute  ber  fafytenben  (SvteKeute  ju  ©efang,  £ang  unb  $rtöatuntert)al* 
tung.  Seieimer  299 :  So  ist  einer  pfifen  holt,  Einem  ist  mit  vidlen 
wol,  215:  swers  ahten  wii,  S6  ist  niht  vor  pfifen  schal.  äRörin 
(QBrtcfern.  SefeB.  998,  21):  von  klarem  gold  ir  pfeiffen  warn. 
997:  mit  krummen  pfeiffen.  «BBctrfern.  S-it.*©ef<t;.  @.  1Q4,  Qlnm, 
23:  pfifer,  püker,  singer,  Springer,  videler.  Id.  £efe6.  997,  28: 
Der  allergrössten  pfeiffer  vier,  Je  zwßn  üf  einem  kemellier.  $af* 
ffomtl  246,  23:  si  hete  eine  pfifen,  dar  in  si  blies.  —  (Sine  Be= 
fonbre  %xt  toar  btc  Bläterpfife,  nad)  mlfyn  tut  Deften'cid;ifd;cn  gc= 
tan$t  würbe;  «§eI6f.  14,  49:  wir  Windischen  treten  nach  der  blä- 
terpfifen.  — 

8)  2)  er  3)abelfctcf,  ober  Stiven,  <satf:£feife;  afe.  Estive, 
instrument  de  musique,  partieulierement  dans  la  Cornuaille:  cor- 
nemuse,  sorte  de  trompette  (Rquf.);  mit.  Stiva,  inftrumentum  mu- 
sicum.  Domnizo,  L.  1  de  Vita  Mathildis,  c.  10:  Tympana  cum 
cytharis,  stivisque  lyrisque  sonant  hie.  $ro».  Esteva,  Estiva,  Mu- 
sette (Raynrd.).  3m  9?arrcnfd;iff  Begegnet  |äuftg  bic  Sacpfife. 
Ueoer  ben  ©eßraud;  ber  pfeifen  unb  <8acfyfeifen,  ifyren  Urfimmg  unb 
ihre  51nmenbung  unb  93ebeutung  in  ber  SKujff  in  SBatel  unb  Urlaub 
öetgt.  bie  au3fu(;rltcl;c  Untcrfudjimg  in  „«Step^en'S  ©cfd;id)tc  ber  SBal* 
fcfyen  2-iter.,  üfccrfefet  s:on  <san  =  9J?arte",  £aüe,  51*atfenf;au3,  1864. 
8.  48  flg. 

9)  3)  t  e  6  cfy  a  1  m  c !)  c,  bie  $otyr flöte,  aft.  Chalumel,  chalu- 
meau,  inftrument  de  musique  champötre  (Rquf.);  proö.  Calamel, 
Caramel,  ben  ^an  erfanb;  oon  calamus  (Raynd.);  mit.  Calamella, 
Calamellus,  Calamaula,  Calamaulis:  fistulatorius  calamus,  quo  in 
bellis  etiamnum  utuntur  Helvetii  (Adel.).  Papias:  Calamaula, 
cafia  de  qua  cantatur.  Not.  Tyronis  p.  173.  Eustalhio:  Kala- 
^lavXyjg,  qui  calamo  in  tibiam  formato  canit.  —  •&.  ©eorfl  1496: 
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^ofaunen  und  vil  manche  schirm  eile,  windisch  hörn,  floyten, 
tamburen,  seitenspil.  Surf.  QBtll;.  98n:  tambür  man  sink  und 
blies  schalem  in.  145b:  von  tamburen,  flouten,  tzalemeyen 
was  schal.  Ulr.  b.  Sidjtenfr.  492,  4:  Holer,  floyten,  sumber,  Pu- 
sünen  und  schalmeyen  schal  Moht  nieman  da  gehoeren  wol. 

II.    (Scfyfaginftrumente. 

1)  3)ic  Trommel;  ein,  oben  unb  unten  mit  «ftalftfell  ftraff  fre- 
l>anntcr  (^(inber  fcon  SBtect)  ober  letztem  £o($,  nürb  nur  fetten  crn\irmt. 
ty.  571,  2:  Da  hörter  ein  gebrummen  Als  der  wol  zweinzec 
trummen  Slüege  hie  ze  tanze.  <£.  Elisab.  inSatfcm  gefefc.  744, 
11:  der  sluc  die  drumen,  dirre  pfeif,  ©ubr.  193:  jüm  furnier 
fmetten  auf  pusawnen  und  trummein,  floyten  und  harphen. 

2)  3)  i  e  Raufen  finben  ftcfy  fyauftg  fd;on  in  bei*  (;.  <Sc(;rift  cr^ 
malmt  unb  geboren  allgemein  beut  Orient  ein,  mcnng(eid)  c3  jweifelljaft, 
06  fte  fd)on  in  fo  früher  3eit  bic  ©eftalt  unfern  heutigen  $effefyaufe 
ge^afct  I;a'6en.  Ifidor.  Orig.  II,  21  kfd)rei6t  fte:  Tympanum  est 
pellis  vel  corium,  ligno  ex  una  parte  extensum,  unb  Auguftin.  in 
Pfalm.  67:  Tympana  fiunt  corio  siccato  et  extento.  Q((;b.  Pouh- 
han,  tympanum;  mt)b.  pükaere,  püker,  ber  $aufcnfd)(agcr.  2B.  34, 
7:  vil  püken  mit  tamburen,  businen  und  floytieren.  40,  3:  pu- 
ken,  tambüre.  £cid)ncr  215:  der  püken  hal  pris  ich  vor  aller 
kunst.  299:  so  dunkt  einem  püken  guot.  Gesta  Ludovici  YII 
Regis,  c.  8:  Clamabant  et  ululabant  et  latrabant  sicut  canes. 
Tympanis  et  nacariis,  et  aliis  similibus  instrumentis  horribiliter 
resonabant.  Mailly  (Esprit  des  Croisades,  Dijon,  1780,  T.  1  p. 
230)  mutmaßt  ortcntaIifd?cn  Utfptung  biejer  3nftrumcntc,  unb  fdjretfit 
bie  *8efannt(cr/aft  bcö  3Uicnb(anbe3  bannt  ben  Kriegen  »ftavl  SRartcU'ö  mit 
Den  (saracenen  ju,  oftmol)t  t(;rcr  erft,  wie  er  felfcft  gefielt,  bic  <sd;rift= 
[teuer  ber  Jtrcu^ügc  ermahnen.  G£6enfo  t)a(t  er  aud)  bic  oBcnermälmtcn 
Nacariae  (Nacarae)  berfcIOen  Q(rt  unb  ^erfunft  (crotalum,  tym- 
pani  species).  3>tc  Academ.  della  Grusca  erläutert  fte:  Nacchera, 
strumento  simile  al  tamburro  che  si  suono  a  cavallo.  Tympa- 
num, senese  dicono  anco  nacchera  ad  un  certo  cerchio  ö  trian- 
golo  di  ferro,  che  si  pereuoto  con  una  verghetta  di  ferro.  MS. 
1343,  Bibl.  Reg.  f.  81:  quidam  Nacaria  baculabant,  magnum  so- 
num  facientes.     Petrus  de  Valle,  Epist  6   fccjeicfynct  fte  aU  ein  3to* 
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[tnimcnt  tev  ßricgömuflf,  beffen  bic  beutfcfye  Oieitevet  jid)  bcrgngSnmfe 
bebietti  I)a6e:  Tamburi  a  cavallo,  che  noi  in  Jtaliano  chiamomo 
nacchere.  —  £af?  tiefe  Raufen  ([udi  gu  Stoffe  geführt  würben,  fd)cint 
iijx  tarafterifHfdjcr  Unterfdneb  öon  ben  unten  fofgertben  »&anb£aufen  %c* 
irefen  ju  fein,  unb  &ugteid)  muffen  ftc  größer  aU  biefe  getöeferi  fein. 
dUub  Dfcigetn  Gejlattgt  ftcf>  bic  Vermittlung  nid;tr  bafj  biefe  Nacaires 
(falfd)(icl)  auef;  Macaires  genannt)  ba8  waren,  toaS  bic  Italiener  Guac- 
cara,  eine  -^Irt  «gofcoe,  nennen,  toenngleidj  fic  in  einer  alten  ^ofrecfjnung 
tey  <£er$og8  i\  b.  SWormanbie  ö.  %  1348  unter  bieten  99tafe*  unb 
Strcidjinjtrumenten  ba$  einzige  ^djtaginftrument  finb;  es  »erben  nam* 
lirf;  barin  genannt:  Naquaires,  demi-canon,  cornet,  guiterne  latinc, 
Huste  behaigne  (bohemiefie) ,  trompette,  guiterne  moreclie,  gui- 
terne vieille  (violon)  (Du  Fresne,  cliff.  V  (;tnter  Joinville.  Curne 
de  St.  Palaye  i\  SWühn  I,  298). 

3)  3>  a  3  £ a  m  b  oitrtn,  T a m b u r ,  öf$.  Tambor ;  proö.  Tan- 
bar,  Tabor;  mit.  Tabur,  Thabur,  Tambures,  Taburcium,  Taburci- 
num,  Tamburinum,  Tamburium,  tympanum  bellicum  notissimum 
(Adel.),  bie  ^anbpaufe,  leitet  Du  Cange  auö  beut  -3lra6ifd;en  al  tam- 
bor ^er.  S)e3gt.  £>ie$,  $333.  340.  «Bergt,  aucl;  %Utt  in  «Oöfer'ö 
Bettfdjr.  II,  356.  (y3  ift  ein  ftraff  mit  £eber  überftannrer,  ntefyr  ober 
minber  tveiter  Oieif,  unb  nürb  mit  ber  «§anb  ober  einem  StloWti  gefd;ta= 
gen  unb  baftei  mit  jierlid^er  Jtunft  I;ocf;  gefcfywungen  ober  geworfen.  s}3. 
19,  8:  Ein  tambürr  sluoc  unde  warf  Yil  höhe  sine  tambür.  63, 
5:  Von  würfen  und  mit  siegen  gröz  Zwen  tambüre  gaben  schal. 
379,  14:  Manc  tambürr  da  worhte  Mit  der  pusiner  galm.  511, 
27:  tambüren,  floytieren.  764,  27:  man  hört  da  pusinen,  tam- 
bürn,  (loitiern,  stiven.  8B.  12,  27;  314,  29;  403,  15:  pusinen 
mit  tambüren.  21,  29:  da  was  krach  von  maneger  tambür. 
29,  22;  382,  13:  waz  man  tambüren  ruorte.  34,  6:  vi I  püken, 
vi  1  tambüren.  40,  3:  püken,  tambüren  schal.  187,  25:  man 
sluoc  da  mange  tambür.  225,  14:  da  wart  vi I  tambüren  erschalt. 
Sßigad.  1667:  floiten  und  tambüren  vil.  8654: :  da  sluogen  und 
wuorfen  witc  Die  tambüre  mit  behendecheit.  9460:  Man  warf 
die  tambür  embor  Mit  siegen  daz  der  wite  sal  Dem  gedoene  en- 
gegen  hal.  Krön.  v.  Sassan  p.  106:  a(8  «&er$og  «§einrid)  ö.  SSraun- 
fdjtijeig  nad)  £f;üringen  gegen  ben  Ä'aifer  $0$:  he  trekkede  mit  grotem 
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schalle,  und  iil  tabüren,  de  man  dar  rörde,  mid  pipen,  basünen. . . 
110:  wat  tabüren  men  dar  hörde.  Sigam.  4817.  4834:  tampüre. 
#.  ©eorg  1498:  iloyten  und  tambüren  vil.  %ml.  SBilf,  98a:  tam- 
bür  man  sluc.  110° :  tambür,  bosün.  130a:  manig  bosün  und 
tambür  slag.  145l):  maning  lüt  tambüren  slac.  Sotjengt.  p.  110: 
in  ber  @cl;lacl;t  pusaun  und  tampauren  schal.  115:  beggt,  pusoun, 
rottums,  darzuo  tampour  ein  michel  teil.  155:  von  tampür  ge- 
dözze.  ©nett  12963:  tambüre  und  seitenspil.  $R<8.  I,  61 a:  mich 
fröwet  niht  der  tambür  noch  die  gige.  —  Subro.  ^reujf.  4538: 
Gevalle  ez  euch  und  ist  ez  gut,  Euwer  hörn  ir  crschellen  tut, 
Ouch  die  tambür  man  üf  sll  Da  wart  tzu  gegriffen  sä,  Die 
hörn,  tambür  also  bei  Wurden  da1  erschellet  snel. 

4)  D  a  z  Rottumbes  ift  berfeluen  Qlrt,  ber  9ictf  mit  fetten 
ober  Hingcnben  QBIcct^lättcfycn  6efc|t.  Qfutf;  fte  werben  kirn  @>%id  ye* 
fcfniumgcii  ober  in  \)k  Suft  geworfen.  30.  360,  5:  Scrrcimcr  jnm  Äö* 
ntge  ppraety:  Daz  er  kröne  da  von  trüege,  Daz  er  würfe  und 
slüege,  Tüsent  rottumbes  hei.  382,  15:  Wie  man  vor  im  üf 
mit  künste  swanc  Manec  rotumbes  mit  zunel.  Da  warn  ouch 
lloytierre  hei.  400,  17:  Da  wart  geworfen  und  geslagen  Tüsent 
rottumbes  sieht,  Ir  keiniu  krumbes,  nnb  acf;t(;unbcrt  ^ofaunen  nutr- 
ben  gcfclafcn.  403,  17:  Der  starke  krach  der  pusin  Und  daz  der 
tüsent  muosen  sin  Rotumbes,  die  man  da  sluoc.  407,  22:  der 
selbe  künec  kröne  Von  rotumbes  döne  Truoc  in  witem  riche. 
Sufcw.  ßreujf.  1380:  Gröz  was  der  Sarrazine  macht,  Von  vil  bu- 
sünen  lüten  bracht  D6  was,  tambür  ir  rotumbel  Wurden  üf  ge- 
slagen, ir  dones  hei  Irshalten  da  manic  heidenish  hörn.  So^cngr. 
p.  115:  pusoun,  rottums,  darzuo  tampür.  Sit.  3991:  Pouken, 
vil  tambüre,  busine,  rotubumbes,  Der  süezze  dön  vil  süre. 
4092:  Pouken,  tambüren,  busine,  vil  floitieren  Und  manigen  wüf 
vil  süren  und  vil  der  zungen  hörte  man  kroieren,  Und  rotubum- 
bes über  craft  mit  schallen.  3879:  er  hiez  von  rottobummez  Vil 
gröz  gedöne  machen,  so  wart  von  döne  nie  vernomen  so  krummes. 
Messing  geloutert  ist  im  vel  und  zargen.  Die  ez  von 
ßrst  irfunden  die  sint  menliches  muotes  die  sturmkargen. 

5)  Der  Sumber.  ©rimm,  @r.  HI,  469  nimmt  sumber 
für  tympanum.     ©itbr.  6290:    man  ^ort  flovten  unde   blasen,   auf 
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sumber  scrc  hozzcn.  99itcr.  8663:  ir  sumber  slahen  also  gröz, 
Daz  erwägen  niocht  der  palas.  9634:  Da  hört  man  manigen 
sumber  dos  Pusaunen  hellen  dös  wart  gros.  lUr.  i\  JiMcfytfr.  165, 
25:  Darnach  ein  holrblaser  sluoc  Einen  sumber  meisterlich  ge- 
nuoc.  S)a  bor  Sjuefer  ben  holr  tu  einer  £anb  ijaikn  muf,  \o  mufj 
ü)m  ber  sumber,  um  u)n  mit  ber  anbern  «§anb  fcfykgen  ^u  rönnen,  an= 
geengt  getoefen  [ein.  464,  32:  sich  huop  von  sumberslagen  schal. 
492,  4:  holer,  floyten,  sumber  döz.  SfiS.  I,  190b:  Ow6  was 
red  ich  tumber!  Min  dienest  hat  nicht  krefte  Als  ein  durchsa- 
gen sumber,  Mal  er  noch  ie  daher  bi  ritterschefte.  3RS.  II,  57b: 
An  dem  werde  hebent  sich  die  tenze,  Lute  rüeret  es  der  sumber 
siege.  9venner  16172:  Diser  wil  sumpern,  der  wil  geigen,  Der 
wil  trummein,  der  wil  sweigen.  £>aj?  er  cutcl)  mit  Schellen  Defekt 
wat,  fagi  £it.  3880:  Ein  tambür  oder  ein  puden  (puken?),  Etwo 
heizzet  mans  ein  summer  Durch  guften  und  durch  guden  (giu- 
den,  göuden)  ez  im  gelichet  wan  daz  vil  grözzer  kummer.  Daruf 
lit  von  richeit  hoch  gezieret  Guidein  zunel  seitel  da  von  der  dön 
sich  riche  discandieret.  3881 :  Daz  machet  hertze  mutich  den 
orsen  und  den  Ieuten  Und  kuen  gein  stürm  frutich.  —  93tS.  II, 
58a:  Giselbrecht  nu  heis  den  sumber  rüeren  §um  %&nyt.  II,  61 b: 
Dort  hoere  ich  die  floilen  wegen,  Hie  höre  ich  den  sumber  re- 
gen, Der  uns  helfe  singen,  disen  reigen  springen.  —  Qtufktbem 
l)at  sumber  nucl)  btc  -3Scbeutiutg  001t  Sloxb  unb  ©ctreibcmaf?.  9U)b. 
sumbir  1)  ©cfäf?,  Jtorfc,  calathus;  2)  riscus,  holandir  vel  sumbir; 
3)  poculi  genus;  4)  canistrum  (©raff,  YI ,  224).  Wdt.  Sumbri- 
nus,  Sumbcrinus,  Simrnera,  mensurae  species,  ein  ©immer  (% bei.). 
(SS  ift  möglicl),  %<[$  ber  9iamc  öoit  ber  Sonn  eiueö  ©ctrctbemajkS,  Sct;ef= 
feto  ober  SCicrtö  entlehnt  ift. 

III.    Satten  e  mit)  (Stvcid; in ftrum cittc. 

JDiefe  na  et)  formen  unb  Tanten  f;öc()ft  mannictyfaitigen  Snftrumentc 
waren  entweber  geigenattige ,  bereu  (Saiten  mit  einem  §8ogen  gepriesen, 
ober  t)arfen=  unb  teierartige,  beten  Saiten  mit  «ftlö'vpeln  ober  ben  frin* 
gern  a,eritt)tt  mürben.  Sie  umreit  mit  £ratfy*  ober  £>atmfaiten  fcefpamtr, 
ofcuofyt  bei  „30c  ei  er  unb  2)ioi>er,  2)tct)timgen " ,  S.  29,  aucl)  eine  mit 
feibenen  Saiten  frefpanntc  ©eige  &efctyriefcen  uürb. 

2)  i  e  ®  e  i  g  t  ober  Siebet    (mit.  vitula  ,    vidula ,    at/b.  lidula, 
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©raff,  III,  451)  ift  baes  £au^tftrcicf)inftrmnent,  unb  Monte  nid)t  uloj? 
lux  Jtamiucnnujtf,  fonbem  and)  Bei  bcr  tauttönenben  gelb-  unb  Surnicr* 
nutftf.  $ct  (sjaf;murct'3  @in$ug  in  ^atclautunt  Giften  $ofauner,  Zauu 
(utrc,  Slötcv  unb  guoter  videlaere  dri  feinen  muftfalifd)en  ©ottrao, 
$.  19,  12.  £affclk  finbet  $.  63,  12  311  tatiöoteii  ftatt,  unb  beut 
£ccre  riten  videlaere  bi  neuen  ben  obengenannten  (Svieüeutcn.  «£.  ®eorg 
1499  ertönt  neoen  $ofauncn,  schirmelle,  windisch  hörn,  floyten, 
tampure  aucl)  mancherley  seitenspil.  ©ufcr.  193  fpicten  neben  $o= 
faunen,  trommeln,  flöten,  Warfen,  Motten,  (Singen,  pfeifen  aud)  gygen 
auf.  Wixid)  uon  \>id)tenftein  läßt  jtd;  auf  feinen  3ugen  u.  a.  auety  öon 
©ctgern  Begleiten,  bic  utftigc  illuirfdje,  reisenoten,  aufhielten;  166,  5: 
naefy  beut  holrblüser,  ber  einen  sumber  feblug,  folgten  zwen  fidelaere 
guot,  Si  fidelten  hö  Ein  reisenot.  465,  25:  Vil  fidelaer  da  bi 
uns  riten,  Der  vinger  gröz  unmuoze  liten.  Ir  Seiten  warn  gezo- 
gen h6,  Ir  süeze  doen  uns  taten  frö.  %mb  295,  28  unb  9$.  63,  9 
Miefen  bie  «Sipteüeute  eine  reisenote.  @3  nnivfcc  §ur  ©cige  getankt  unb 
gefangen,  unb  bie  n>a(fd;en  tfiebefn  fcfycincn  uon  öor$üg(id)cr  SBef^ajfen* 
Ijcit  gewefen  51t  fein.  3«  ^cfyafteunatreUc  nacu,  bcr  £afci,  $P.  639,  5: 
Dö  vrdgte  min  hör  Gäwdn  Umb  guote  videlaere.  Da  was  wer- 
der  knappen  vil  Wol  geirrt  üf  seitspil.  Irn  keines  kunst  was 
doch  so  ganz,  Sine  müesten  strichen  alten  tanz.  Niwer  tanze 
was  da  wßnc  vernomn,  Der  uns  von  Dürngen  vil  ist  komn. 
SÖßaltf;.  19,  37:  tanzen  nach  der  gigen.  ®.  b.  £agen  Wt®.  III, 
194b(280b):  treten  nach  der  gigen.  4  ©eorg  2457:  welfche 
fidel.  2460:  ein  iunefrawe  mit  der  fidein  sang.  Xuxi.  Sßifl).  79 a: 
harfen,  welsches  fidein  Was  vor  den  küniginen  hie.  Srift.  7991: 
Isot  künde  videlen  wol  ze  prise  In  welscher  wisc.  8062:  Si 
videlte  ir  stampenie,  Leich  und  so  fremde  noetelin  Diu  nimmer 
fremder  künden  sin,  In  Franzoiser  wise  Von  San  Ze  unde  San 
Denise.  Ueucrftauvt  gehörte  bie  Jtanft  beß  SaitenfpielS  jur  l;öfifct?cn 
33ifbung.  Irift.  3674:  Mich  lerten  Parmenien  Videln  unde  Sym- 
phonien, Harpfen  unde  rotten;  Daz  lerten  mich  Galotten  (von 
Galoise).  'Hud;  Sanjetot  tevnt  bei  ben  freeen,  £an$.  2679:  Harphen 
unde  gigen.  Und  allerhande  seitenspil.  @g  w&x  bie  6clxc6tcftc  3in*s 
incnnuftf.  Xwxl.  2Btflj.  99b:  Nu  hub  sich  lüt  gedöne  Von  fidein, 
harphen...     126;1:  Fidelin,  harfen,  seitenspil  Der  palas  hie  dicke 
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erclang.  145a:  Nu  wart  vroude  liberal  Von  fidein  und  businen. 
1 47 b :  Sei  %aftl  ppietten  fidcln  unde  harpfen.  ßo^engt.  81 :  man 
hiez  die  fideler  üfstrichen.  Sigat.  7424:  ie  neben  zwein  meiden 
ein  spilman  vil  süeze  videlende  gie.  8478:  die  wolden  im  sine 
swacre  Mit  ir  videlen  vertriben.  %p$.  7568:  liren  unde  gigen. 
93.  b.  £.  2R@,  III,  21  lb:  daz  man  guote  noten  Giget  uf  alten 
videlen.  MM.  1771:  Volker  sin  gigen  genam.  1643:  Volker 
mit  siner  videlen  dan  gie  gezogenliche  für  Gotelinde.  Er  videlte 
süeze  doene  und  sanc  ir  siniu  liet.  1900:  er  sluog  im  uf  der 
videlen  abe  die  zewsen  hant.  Ör.  Oiofcng.  21 a:  Volker  fuort  an 
sinem  scliilte  sin  videlen  wol  gemeit.  €vrid)trörtltd)  l;ei|lt  c3  öon 
Sßcttttoaf,  all  er  all  noct)  einfältiger  Mnafc  an  Qlrtuö'  #of  fommt,  itnb 
ber  Siebter  fürchtet,  man  toetbe  ü)n  beffyatB  jnm  <&$\d  bei  €£otte3  ma= 
rinnt  $.  143,  26:  ern  ist  gige  noch  diu  rotte,  si  sulen  ein  ander 
gampel  nemen,  er  ift  unter  @eigc  noct)  $arfe,  ttc  üon  jcber  £anb  gc= 
biitbtg  auf  jni)  mufj  (vielen  laffen  (öftgt  Hamlet  III,  1).  £>amit  in 
3ufammeri^ang  ftct;t  Stift  1 1365 :  der  arme  truhsaeze  was  ir  gige 
und  ir  rotte,  über  ben  fte  ftet;  luftig  machten;  unb  «gellt  8,  143: 
die  gumpoltes  gigen  wolt  er  bähen  an  mich. 

£  a  r  f  e.  £  e  i  c  r.  dt  0  1 1  e.  Qlucfy  fte  umrben  mit  ©cfang  unb 
Saitg  begleitet  (i\  b.  *§agen,  Mbetfaat,  8.  56)  unb  if;re  Saiten  mit 
ben  Sintern  ßcrüfjrt ,  ober  mit  JtlSppetil  (plectrün)  gefcfyfagent  9iuobt. 
VIII,  26,  29,  30:  harpa,  harpator.  Surt.  mit).  79a.  99".  126a. 
147b:  harfen.  Za\vy  2679:  harphen  unde  gigen.  Sriftm  Bettja^rt 
fiel)  all  oortrcffticfjcr  £arfcnfiricter.  SKtfjt  3545:  Als  er  die  harpfen 
dö  nam,  Sinen  banden  si  vil  wol  gezam.  Die  waren...  Weich 
und  linde,  kleine,  lank,  Und  reht  alsam  ein  barme  blank.  Mit 
den  so  ruert  er  unde  sluoc  Ursucche  (s$rälubium)  und  noetelin 
genuoc  Seltsaene,  sueze,  guote,  Hie  mit  wart  im  ze  muote  Umbe 
sine  leiche  von  Britün;  Sus  nam  er  sinen  plectrün,  Nagele  und 
Seiten  zöh  er  Dise  nider,  jene  höher,  Rente  als  er  si  wolde  han; 
fo  fyiclt  unb  fingt  er  ptm  (Jrftaimcit  9ltfet.  3587:  Dö  begunder 
harphen  In  Britünfcher  wise.  3599:  Ja  sine  vinger  wize  Die 
gingen  wol  ze  flize  Walkende  in  den  Seiten.  3fol  ift  nicht  minber 
gefcfyicft  in  ber  Äunft;  7993:  Ir  vingere  die  künden,  Swenc  sis  be- 
gunden,  Die  liren  wol  genieren  Und  üf  der  harphen  fucren  Die 


346  dritter  m\d)\\\tt. 

döne  mit  gewalte.  Sie  steigete  und  valte  Die  nolen  behen- 
dekliche.  8067:  Ir  liren  und  ir  harpfen  spil  SIuoc  si  ze  beiden 
wenden  Mit  härm  blanken  henden  Ze  lobelichcm  prise.  7568: 
liren  unde  gigcn,  harpfen  unde  rotten.  Subitfy  1 17,  23:  mit  rot- 
tin und  mit  lyrin.  Griesh.  Pred.  1,  58:  zerspeüet  als  ein  seite  üf 
einer  liren.  -linfm  bcm  OHgen  nürb  bic  SRotte  nod)  crunU;nt  Srift. 
11365.  13166.  3679.  7570.  13124:  ©anbin  ormc  @d)ilb  nnb  ®peet 
Ueber  sinen  rukke  fürt  er  Eine  roten,  diu  was  kleine,  Mit  golde 
und  mit  gesteine  Geschoenet  und  gezieret,  Ze  wünsche  gecordie- 
ret  (mit  (satten  beißen).  13394:  Tristan  sine  harpfen  ze  rukke 
nam ,  (;ing  ftc  üftcr  ben  dürfen  an  einem  Giemen.  9Uö  ba8  QScftc  bic- 
fer  %xt  Hon  Snftrumcntcn  wirb  bie  @d;tr>aloc  &c$eulinct.  ^ü^palinot 
erbittet  ftet;  $.  623,  20  Hon  Orgctufen  &U  Söfegclb  für  SifdjoijS  die 
svvalvvcn,  Diu  der  künegin  Secundillen  was,  Und  die  iu  sante 
Amfortas.  Mac  die  härpfe  wesen  min,  Ledec  ist  duc  de  Göwer- 
zin.  623,  25:  die  härpfin  untz  ander  kamergewant.  663,  17: 
Frou  Bene  üz  Gäwans  hende  nam  Dorsten  gäbe  üz  sime  riehen 
kram,  Swalwen,  die  noch  z'Engellant  Zeiner  tiweren  harpfen  ist 
erkant.  3Mc  <8dnoalbc  ift  atfo  eine  <£arfcngattung,  bie  in  (Snglanb 
Hor^itglid?  gcfd)ä|$t  warb.  «Simrod,  lieBcrf.  bc$  $arc.  ed.  2.  II,  488 
und  r/icr  eine  5lnfHiclung  anf  baS  SÖappen  bcS  „feit  1172  mit  ©ngfanb 
bereinigten  SrtanbS  ftnbcn".  3)em  ftcfyt  aBcr  bie  ©cfd;id;tc  entgegen. 
(gg  ift  rid)ttg,  baß  baä  2Ba^en  bcS  fnätcren  Jtönigreid;3  Urlaub  eine 
golbne  Jparfc  im  r/immc(6(aucn  Selbe  nmr,  wetdjcS  ber  Jtönig  Sacoo  l 
(1567  — 1625)  mit  bem  (Sdn'lbe  Hon  Britannien  bereinigte,  um  m  jeU 
gen,  baß  er  aofotutcr  SRonard;  Hon  (Snglanb  nnb  3rlanb  fei;  nnb  cknfo 
rid)tig  ift,  baß  £cinrid;  II  (!et)  i.  3.  1172  einen  großen  %fyil  SrfonbS 
unterworfen  r)attc,  ber  inbeß  nod)  mehrere  3af)r()unbcrtc  lang  mir  ein 
unjidjrcr  33cjtt$  blicB.  Itnmöglid)  aoer  fonntc  bamalS  fd;on  bic  Snfel  aU 
Äonigrcid?  ein  2ÖaHHcn  führen,  ba  ein  foletycö  nod;  gar  nid;t  fccftanb, 
fonbern  eine  SRcnge  3)imaficn  in  ben  einzelnen  ©raffdjaften  regierten, 
n>ctd)c  Höllig  fctoftftänbtg  nnb  nna6(;angig  r/öd)ftcn<3  nur  in  gemeinfctyaft* 
tid)cn  Kriegen  gegen  auswärtige  Seinbc  ein  cinjigeö  ÄrtegSo6cr(;aunt 
n)ci()Iten.  5(n|tatt  (;ier  an  eine  £o(ttifd)c  Qinftucfung  $u  benfen,  liegt  c3 
nafycr,  ftc  auf  bic  wäCfdjc  <&arfc  51t  Begießen,  ba  3ßate3,  baö  33atcr(anb 
tiefer  Qirtr/urfagcn  ü6crt;aitHt,    ben  Barbengefang   §u  QBolframö  Qüt  in 
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Hütycnbftcr  SBetfe  fultimcrte,  unb  tiefer  notf?U'cnbtg  mit  (saiteninfrntmen* 
tcn,  ber  $<nfe,  beut  Crwth  unb  älmficfyen  irielnaintgen  Snftrumenten 
Begleitet  nutrbe.  @.  <8au  =  SR  arte,  c^a^cit  fco«  iUicrlin,  (5.  84  u.  254, 
unb  teffen  XtcOcrfc^ung  üon  Stehen '3  SÖalfcfyer  fi- i tcra twrg cfd; icl; tc,  S\a\\ 
1,  $C6fdjn.  3.  Sttip.  II.  Söesgl.  ftfcertyaityt  ten  aufjerft  reichhaltigen  s}{b- 
fetmitt  üoer  tiefe  Snftrumcnte,  tt;re  formen  unb  Kamen  in  OB  o I  f ,  £ai3 
unb  (Sequenzen,  6.  52—58,  u.  Slnm.  77,  78,  6.  242  —  248  unb 
bie  tafcci  angegebne  Literatur,  ©in  ^crjctdiniß  fold;cr  Snftrumcntc  naefy 
nictcrlänbifcfycn  -Quellen,  ba3  jetorf?  auety  für  taö  übrige  3)cutfd)lanb 
gilt;  f.  Bei  «£>  off  mann,  Horae  Belgicae,  VI,  195  flg.;  unb  bcr  fran= 
jöjtfd)cn  Snjtrumentc  in:  Instruction  du  Comite  bistorique. 

$>tä  Sambiüt  uurb  Srifr.  3680  für  tai  6cftc  (Saitenfitfel  erffärt: 
Mich  Irrten  Britunoise,  Die  waren  üz  der  stat  von  Lüt  Reht 
liren  und  sambiüt.  „Sambiüt,  waz  ist  das,  lieber  man?"  Daz 
beste  seitspil,  daz  ich  kan.  hiermit  ftimmt  mit.  Sambuca;  Pa- 
pias :  Sambuca,  genus  cytharae  rusticae.  3n  ©ibcrfyrud)  bannt 
jtcl;t  Roquefort  s.  v.  Sambuque:  Flute  Champötre,  faite  avec  du 
sureau;  de  sambuca.  dagegen  faßt  lfidor.  Orig.  II,  20:  Sambuca 
in  Musicis  species  est  sy  m  phoni  arum.  Est  enim  genus  ligni 
fragilis,  unde  et  tibiae  componuntur;  unb  Symphonia  erflärt  er  I.  c. 
c.  21:  Symphonia  vulgo  appellatur  lignum  cavum  ex  utraque 
parte  pelle  extensa,  quam  virgulis  hinc  et  inde  Musici  feriunt. 
Fitque  ex  concordia  gravis  et  acuti  suavissimus  cantus.  <§ier= 
nadf  fcfyeint  bie  ^m^onte  eine  mit  0httf;en  gcfcfylagcnc  Trommel  getoe* 
fen  ju  fein,  vorauf  aud;  Ugutio  beutet:  Tympanum  quoddam  instru- 
mentum  musicum,  vel  peius  vel  corium,  vel  ligno  ex  una  parte 
contentum  vel  contextum,  et  dicitur  sie  quod  tinniat;  vel  dicitur 
sie  a  tinton,  quod  est  medium,  quia  est  medium.  Est  enim  me- 
dia pars  Symphoniae  in  similitudinem  cribri  et  virgula  percutitur 
ut  Symphonia.  —  Qlllc  ©(offen  üucrfciKU  inbefj  Tibia:  symphonia; 
unb  Sistrum:  tuba,  genus  Symphoniae.  «Siftrum  ift  bie  in  5leg^ten 
gc6raud;[id)c  Sjigfla^er  sjon  93(edj,  unb  fccftanb  auö  einigen  burdj  ein 
SBtccf^  gejtctftcn  ©td&tfjen,  bie  burd)  ©Rütteln  tetfelfcen  ein  ©etö'fc  mad)= 
ten.  «£tcrnad)  fdjeint  bie  Sambuca  unb  Symphonia  $u  öerfdn'ctnen 
Seiten  unb  Bei  öerfdjietenen  93ölfern  t(;ei(S  ein  -33lafc«,  tf;cilö  ein  <sai= 
ten*  ober  Xrommcünftrumcnt  gewefen  §u  fein.     £rtft.  7568  ftellt  neuen 
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einanber  liren  unde  gigen,  nnb  3674:  videln  und  Symphonien, 
harpfen  unde  rotten,  nnb  SÖolf  I.  c.  <s.  245  nfiaxt  Symphonie 
ober  Chiffonie  für  bte  3)re(;feicr,  jeueö  aSlütbm*  nnb  2?ett(crinftrument, 
bal  ju  [fielen  etney  Gittere  unnjütbig  war-,  nnb  ba  £rijlan  baö  Sambiut 
für  baa  beste  seitspil  tttlht,  fo  muß  eö  im  5CnfAng  bc3  13.  Sat;r= 
fyunbcrtS  in  (gnglanb  unb  ^orbfrantmet)  noefy  einen  t;öi)eren  Jhmftrang 
kfyanptet  Ijafccn. 

©cfytießlid)  fei  norf;  erwafmt,  bafi  im  S'rift.  folgenbe  (©angreifen 
genannt  werben:  schanzüne  2292,  3623,  8078,  8143,  13776, 
19214;  pasturele  8076;  rotruwange  8077;  folate  8078;  rundate 
8077,  19215;  reiloit  2293,  8078,  17376,  19216;  stampenie 
2293,  8062;  leich  3508,  3515,  8618,  19205,  3624;  nnb  er  unter* 
Reibet  Britünsche  nnb  Franzoiser  wise,  nnb  fidein  in  wälfeher 
wise.    SSergT*  fyier^n  SÖolf  I.  c. 
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Silber   jur  ^arciuolbidjtuun. 


i. 

©er  (Softer,  t>e§  OuMnans:  Parceval  le  Galois  von  0>brefticn§  cc 
Ü rotte  8  511  Spariä  (Riblioth.  du  Roi,  Supplem.  Francais,  Fol.  Pergament)  cnU 
bätt  auf  bem  fcpngcmalten  StitelHatfe  einige  €>cenen  auö  cer  3ugent>gefcfjidjte 
uiifereS  beliebten  Reißen  ^arcivuil,  wefdje  wir  nach  ter  ihmi  £aott  Gfoarlottc  ©uefi 
in  „The  Mabinagion  from  the  Llyfr  coch  o  Hergest  (London,  Longmann, 
1840  flg.)  Part  III"  gegebnen  Betonung  mittfyeiien,  unt  He  mit  oer  von  SBoffram 
von  (yfebenbaeb  in  feiner  freutfeben  i£icl)tung  gegebnen  2eben§gefd)id)te  genau  über? 
einftimmcu,  in  $w»ei  Siftern  überciuonrer,  i>ie  oon  einem  Oleomen  tton  §trabe§fen 
unt)  Sfartroerf  mit  JRofcrren,  t>ie  tyeifö"  leer,  tbeif*  mit  ritterlichen  Figuren  gefüllt 
fint»,  umgeben  Metten.  £>ie  <£>anbfcr)rift  gebort  mabrfebcinlieb  fcem  14.  Jabrbun- 
reit  an  unt  \}t  ttor$ügtfd)  erbaltcn. 

Tab.  I. 

£\i§  obere  2M(D  jener  beireu  ftcflt  jwei  oerfehierne  Irenen  fear, 
ßur  Stufen  nimmt  fcer  ,ftnabe  $atcioa(  \>on  feiner  "Diittter  ?Ibfcbier,  intern 
er  auf  einem  Keinen  Mepper  jur  SagD  auäreitet,    im   tinfeu  9(rm   eine  9ln$atjt 
3agof»ief?c  (gabilöte)  battenr,  fonft  unbewaffnet,  in  enganliegender  JUeiruug,  t>a£ 
•\\uipt  von  einer  ©uggel  umbüflt.    Söäbteno  er  über  tue  ©urgbrücfe  von  rannen 
reitet,  entfällt  Um  tie  Butter  mit  guten  Scbren  unfe  fegnencer  «£anrbeivegung. 
ty.   119,  29:    sin  muoter  underschiet  im  gar 
daz  vinster  unt  daz  lieht  gevar. 
dar  nach  sin  snelheit  verre  spanc. 
er  lernte  den  gabilötes  swanc  etc. 
120,  11:    Eins  tages  gieng  er  den  weideganc. 
ßur  ffieefytcn   ift  fcer  ocrbängnijioottc  Sutgen&ftcf  oatgejteflt,    als  er  rem  in 
g(an$enfcer  Lüftung  prangencen  Jiarnabrarnanj  (ß.  122.  123)  mit  feinem  rittet* 
Udjm  (befolge  begegnet,    ibu  für  ©ort  bäft,    unü  vor  it>ni  nieoerfniect  mit  tem 
begebt",    auch  ibn  jum  9iitter   ,511  machen.    £er  »innige  «füepper  fceS  Jlnabeu  er; 
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fdjetnt  neben  beut  großen,  mit  SBctbpcnfticferei  gezierter  (sovertitre  beteeften  haftet- 
lau  beS  Diittcvö  nur  um  fo  Heiner.  Sie  Lüftung,  bie  a.U  tfetteibembe  auch  tat 
tfopf  beS  9titter§  umgfebt,  ift  nur  flüchtig  gejeic^net;  t>a8  SSctbpcnbifb  auf  beut 
©d^ilbe  entfpviebt  jebodj  regelrecht  bem  SSabben  auf  ber  ötofjbecfe.  25en  hinter* 
Qvmit  bittet  ein  SBatb  mit  fmgenben  SBdgcIit  im  £aube. 

Tab.   II. 

SDaS  S3ifb  enthält  »teber  jmei  ©cenen. 

3ur  Sinfen  reitet. über  t>tc  ©djtojjbrücfe  bitttveg  der  tumbe  knabe  gfücfc 
feftg  feinem  crfcr)utcn  $it.tertf)um  entgegen,  mär}renb  bie  äftutter  olmiuäefytig  im 
83urgt$ore  nieberjtnft,  unb  üjx  #er$  vor  Kummer  bricht.  3n  ber  Sinfen  l>äft  er 
reu  Sogen,  $ur  Otedjtcn  fangen  ibm  bei  Slhljcx  mit  Pfeilen  unb  einige  Sägbfbiefje. 
.frier  marfiert  bie  ©ugget  mit  rem  langen  ßibfel  beuttidjer  feinen  S^prenanjug. 
*p.  128,  13:    des  morgens  dö  der  tag  erschein 

der  knappe  balde  wart  enein, 

im  was  gern  Artuse   gach. 

Hcrzeloyde  in  kuste  und  lief  im  nach. . . 

der  reit  enwec :  wemst  deste  baz? 

do  viel  diu  frouwe  valsches  laz 

üf  die  erde ,  alda  si  jamer  sneit 

so  daz  se  ein  sterben  niht  vermeit. 
ßur  91  eckten:  ber  Jtcmtbf  beä  JTnabcn  mit  bem  rotljcn  OUtter  %fyex  bön 
©atjetriejj,  bem  er  mit  frev  Sterten  ben  Speer  burefo  t>cn  Seib  rennt,  wät)rent?  t>te 
£infe  ten  gotbnen  Q3ofat  tem  finfenben  Diittcr  entreißt,  au$  roctebem  biefer  unvor* 
fichtig  bie  Königin  ©inebra  begoffen  ijat  ^tbex  t;at  einen  unförmlich  geftatteten, 
flüd^tig  gezeichneten  £etm  auf;  fein  9lo&  ift  mit  großer  Sobertiire  bebeeft. 
$p.  155,  4:   Parzival  der  knappe  guot 

stuont  al  zornic  üf  dem  plan. 

sin  gabilöt  begreif  er  san. .  . 

wo  heim  und  barbier 

sich  lochten  ob  dem  hersenier 

durchz  ouge  in  sneit  daz  gabilöt, 

unt  durch  den  nac,  so  daz  er  tot 

viel.  .  . 

II. 

Fachmann  in  feiner  ShtSgabc  ber  SBerfe  2Solfram8  von  Gfcbcnbach  bemerft 
©.  XVI:  ta)}  in  ber  SÖtündjener  ^  a n b f cf) r i f t  beö  tyarcival  (G)  au$  ber 
elften  Raffte  be§  13.  SafyrfennberiS  (unter  614,  8  sroei  Stätter  mit  Uitbern  fol- 
gen, auf  jeber  Seite  brei  untercinanr-cr;  fonacb  müßten  e3  12  fein.  £>er  poor* 
rommenben  Gji'ite  bei  aSorfianbeS  be$  ©ermanifd&en  SWufeumS  51t  Nürnberg  b«r< 
banfe  ich  tu  von  funftgeübter  #M*b  gefertigten  T)urcb$cidmungcn  von  eiif  tiefer 
SiCber.    ©te  erften  vier  begieß  fiel;  auf  bic  9lbentr)euer  be§  ©ramoflanj  mit  ©ß* 
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ivan  mit  Stonien,   bei*  (Micken  tc8  (öfteren,   £d)wefrer  be8  2etjtevcn.    GHnige 
tiefer  ©über  fteflcn  gttei  ftfrgefonberte  ©cenen  bar,  u.  5. 

T«ab.  III. 
(F.  49«)    3ur  Siechten:   ©rantüffang  fijjt  umnutbig,  ba§  er  mit  Sßarefoaf, 
nnftatt  mit  ©awan,  unbewußt  unb  clnie  Sieg  gefanrpft,   tu  feinem  ßclte;   neben 
ihm  ein  öfter  Wann,    vermutfylid)  fein  Cfteim  ©ranbelibefin  von  Spunturtete,  bt* 
ratlumb  51t  ihm  fpree&enb. 

^>.  709,  13:    Gramoflanz  si  rieten, 
er  mühte  wol  enbieten 
Artuse,  daz  er  naeme  war 
daz  kein  ander  man  üz  siner  schar 
gein  im  koem  durch  vehten, 
daz  er  im  sande  den  rehten: 
Gawän  des  künec  Lotes  suon, 
,         mit  dem  wolt  er  den  kämpf  tuon. 
Die  Reiben  gefältelten  Sßferbe  mit  bem  fvoof  gur  fotgenben  ©cene   gemanbt, 
fcoeiuen  angubeuten,  bajj  auf  it;nen  feine  S3oten  an  5U*ru$  mit  biefer  33ötfd)aft  ab- 
gefanbt  feien. 

ßur  Stnfen  tjcit  2(rnioe,  ©amauS  SDluttcr  (He  grau  mit  bem  un&efd)r.ie&nen 
93aitfcc),  unb  tyr  gur  Steckten  ihre  £ocl)tev  ©angtoe  ben  Zeitig  StrtuS  in  ein  wenc 
gezelt  sidin  (710,  21)  ocfchicbcn,  um  Um  tic  StcOe  Cstonicn»  51t  ©ramoflang  &e* 
fannt  51t  machen.  Slrnioc  fül)vt  an  ber  linfen  £anb  tie  gang  ocrfcljamt  fiel)  »er* 
ftecfenbe  3tonie  (bie  gebücfie  gigur),  toelcfte  nun  (711,  712)  ihr  gie&e§&efenntnig 
feibft  vor  $rru8  abfegt.  Die  bvet  Zäunte  im  £intevgvunb  oegeidmen  bie  roatbige 
Umgebung  beS  mit  ben  ßefteit  ber  £eevc  von  2trtu§,  ©atoan  unb  ©rgefufe  feftlid) 
gcfcfnuücften  *pfanc8  von  Soflangc. 

Tab.  IV. 

(Fol.  49».)  2k>n  ber  föedjten  fommt  ©ramoflang  unfcett>affnet  (723,  26  flg.) 
mit  einem  ©efiofge  von  fünf  von  Stopf  31t  %n$  mit  üettefyanger  bcwcfyvten  9tit* 
tevn,  oevmutljltd)  ben  721,  6  genannten  bvet  durften  unb  ifjrcm  ©cfofge;  von  ber 
hinten  i()iu  entgegen  9lrtu§  mit  fecfyS  in  gleicher  Seife  gevufteten  Gittern,  um  bie 
^erfobnung  mit  ®a»an  einzuleiten,  bev,  roie  e§  fdjeint,  gur  9ted;ten  im  $dt  fiel) 
noch  gurutfgegogen  (;ätt.  3m  anberen  Seit  gur  hinten  geigen  bie  bvei  gfrauenge* 
Italien  (Slrnioe,  (Sanajoe,  Stonte)  mit  freubfger  SSemegttng  auf  ben  lemmenben 
©ramoflang.  3m  3clk  batmitcr  laufest  eine  gefrönte  grau  (alfo  ©ineora,  2lrtu§' 
©emaljftn)  mit  ifirer  Begleiterin  ber  Begegnung  beS  gelben  mit  tbvem  ©ematjt. 
Die  gmei  S5äume  6egeid)nen  mieber  ben  Singer  von  Soffauge. 

Tab.  V. 

(F.  49.)  Die  SBerfö^nungSfcene.  ©attian  oon  einer  'Seite  fülirt  Stoiiien, 
21rtu8  oon  bev  anberen  ben  ©ramaflang  ,51t  etnanbev  gu  Umarmung  unb  .Ruft. 
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^>.  724,  24:    Gramoflanzes  ougen 

Si  erkantcn,   diu  im  mifie  truoc. 
sin  freu  de  hoch  was  genuoc. 
sit  Artus  het  erloubet  daz, 
daz  si  beide  ein  ander  äne  haz 
mit  gruoze  enphahen  taetcn  kunt, 
er  kuste  Itonje  an  den  munt. 
hinter  ©an>an  ftebt  Sßarciual,   bodj  gfeidj  ben  ltebvigen  untunvaffnet.    X^ic 
grauen  in  ben  ßcltcn,   rcefcfye  feltfamer  SBeife  mit  ^albmonben  gcfctmtücft  fiub, 
flauen  freblorfenb  51t. 

3ur  9led;ten  ijr  eine  gweite  Seeite,  wie  2lrtu§  3tonien  bem  ©ramoflanj 
als  ©emafylin  jufü^vt. 

«ß.  729,  27:    Artus  gab  Itonje 

Gramoflanz  ze  rehter  e. 
da  het  er  vil  gedienet  nach. 

Tab.  VI. 

(F.  49.)  feint  fejiiidje  Xafel  mit  ©cljaalen  uofl  runter  ftrücljtc  ober  dtern, 
SBdgetd^en,  SBrötcfjen,  unb  $räfeeln.  in  heutiger  $onn  6efe£t,  in  ber  SÄttt«  Kauft, 
ein  gvofeS  SReffei  in  ber  <$anb  (©abcin  waren  uoeb,  ntebt  üblich,),  51t  feiner  8in* 
fen  bie  Königin  ©ineura,  §u  bereu  Stufen  6H\unofIan$  itnt>  Stalle,  letztere  ihren 
§(rm  mit  rem  tes  ©eliebten  üerfeferanfenfe,  unt)  banttt  jugteidj  tfyrc  £anb  bent  Sßar* 
cieal  reiebeub;  neben  ißardval  nod)  eine  Königin,  oermutolid)  ©angine,  bic  beut 
ihr  vermählten  gforaut  (730,  6)  bie  $anü  reicht. 

*p.  729,  30:    Nu  darf  niemen  sprechen  \va 
schöner  höchgezit  ergienc. 
Ginover  in  ir  pflege  enpfienc 
Itonje   und  ir  amis. 
SDie  fofgenben  Silber  begic^n  fiel;  auf  ben  $ampf  Sßarcivaiö  mit  ^ycircfif^  unb 
beffen  folgen. 

Tab.  VII. 

(F.  49^.)  «öeibe  Reiben  fampfen  mit  gefcfyfojjnem  Silier  fet)cn  ^tn  %\xfy 
famvf;  ihre  Stoffe  laufen  lebig  untrer,  ^arctual'l  «Schwert  §er0rtcl)t  unb  ber 
obere  Zijcil  ber  Jtltngc  fliegt  tu  ^cn  burclj  $n>ci  23aumc  angebeuteten  Salb.  Stuf 
beut  Sd;ilbe  be§  gfeitefifj  befinbet  ficf>  ba§  33ilb  eines  Soroen  nnfiatt  bcS  (5ctbc* 
mon§.  5?cibc  ftub  in  Zettel  ()o  fen,  bie  ^atSberge  baritber,  unb  barü&er  ber  SSaO* 
penreef,  bie  ©ctywertfdjetbe  am  ©ortet.  £>ie  Sättel  geigen,  rote  auf  Tab.  III,  bie 
übliche  $erm  bei?  hoben  verbeut  unb  butteren  Sattelbogen?. 
<n.  744,   10:   von  Gahevicz  daz  starke  swert 

mit  slagc  üfs  heiden  helme  brast, 

so  daz  der  küene  riche  gast 

mit  slrüche  venje  suochtc. 


$R§<ut0.  353 

Tab.  Vin, 

(F.  49b.)    9ifl(|j  abgcbunbcnem  <£>ctm  crfcnnen  fkl;  bie  Letten  «Reiben,    gfeire* 
ftft  wirft  fein  (Scfywert  weit  oon  fxct>   unb  eilt,    ^arcioaln  51t  itmavmcn.    £>ic 
Helme  ut^cn  in  üjrctrt  <Scboo§e,  bie  <Sdjilbe  finb  auf  ben  Dtücfeu  geworfen. 
$.  747,  14:    „diz  swert  sol  unser  dweders  sin!" 
ez  warf  der  küene  degen  balt 
verre  von  im  in  den  walt. 
747,  1:  Jeweder  sin  houbet  schier 

von  helme  unt  von  hersenier 
enblözte  an  der  selben  stunt. 
Hier,  Wie  nodj  mefjr  auf  rem  oorigen  Silbe,  ifl  bie  ^erfpectioe  fcfjr  \d)Ud)t 
beobachtet. 

Tab.  IX. 

(F.  50 a.)    <ßarcfoal  füfjvt  ben  getreftfj,  beibe  nod>  belohnt,  in  ba$  Sager,  an 
SlrtuS'  uno  ©ineora'3  3cttc  vorbei,    ju  ©awan.    din  ßwtypt  fül)rt  tyxt  Stoffe 
nadj.    ßufd;auer,  neugierig  uno  erftaunt,  im  Hintergründe. 
*ß.  756,  7:   bi  Artüses  ringe  hin 

si  riten.   da  wart  vil  nach  in 
geschouwet,  da  der  heiden  reit. . . 

—  12:   si  karten  für  daz  höchgezelt 

an  Gäwänes  ringe. 

—  21 :    si  hetenz  harnasch  denoch  an. 

Tab.  X. 

(F.  50*.)  ^cad)  bem  fo  glitcf(icr)  oerföfmtcn  Kampfe  ber  beiben  Vetren  er* 
fct>ien  bie  ©raBbottn  Äunfcrie,  um  ^arcioat  §u  oerfünbtgcn,  ta§  er  00m  ©rat  ju 
beffen  .ftönig  erwägt  fei,  unb  um  ifjn  mit  ^etreftjj  nad)  SDhmfalwäfcbe  abholen. 
3m  Silbe  fmb  fie  fdjon  ber  ©raBburg  nabe,  il)rer  ^üfyrcrin  gefdjlojjnen  SBifierS 
folgenb.  ßtn  knappe  ($war  im  langen  Stkft,  bodj  mit  furjem  Haare,  batjer  niebt 
ein  ftrauenbilb)  empfängt  bie  Jtommenben  mit  freubiger  '-Bewegung. 
$.  793.  794,  6:  Feireflz  Anschewin 

unt  Parziväl  si  bßde 

vor  dem  palas  an  der  grede 

si  wurden  wol  enpfangen. 

Tab.  XI. 

(F.  50^.)  ßur  «jnfcn  fümmt  ^«rcioaf,  fetjon  mit  ber  flrone  beä  ©raB  gc* 
fdnnücft,  feiner  geliebten  ©atttn  Jtunbwtramurö  entgegen  geritten,  bie  auf  beut 
Oloffe  ibre  beiben  Knaben  Jtarbcij}  unb  Sofyerangrin  im  Sinuc  t;at,  oon  jwei  grauen 
unb  oier  Gittern  begleitet. 

$.  796,  27 :    ine  weiz  wie  mange  raste 

Cundwiramurs  dö  was  geriten 

gein  Munsalvaesche  mit  freude  siten. 

23 
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Tab.  XII. 

(F.  50 b.)    2öict>er  eine  grofje  gcfftafcl,  aber  nodj  Durd)  eine  2tn$al)l  Dienen; 
Der  Sungfräulefn,  an  feen  langen  paaren  als  fold;c  fenutltct;,  auSgegetdmet,  ivctdje 
©peife  unD  ©ctranf  jutragen.    SDt*  mit  Dem  ©ternenmantel  oDcr  feilten  ©c- 
fd;mücfte  Dürfte  Urepanfe  De  ©d;oue  feilt  füllen.    2U$  Söivtt)  mit  Der  tone  auf 
Dem  Raupte  unD  Daö  Keffer  in  Der  £anD,  t'ft,  trojiDcm  Dafc  Daö  23anD  «n&eförie* 
ben  ift,  jparctöatj    Der  mit  Dem  £ute  fofl  tx>at)vfct?ctuXid>  Der  nun  genefeue  Stmfor* 
ra8  fein,  Dem  ein  Secfoer  Dargereicht  n-irD.    @8  ifi  Die  gcfttafel  im  <Sd;toffe  De§ 
£eil$.    ßwifdjcn  SParctoal  uuD  HmfoäaS  ft£t  geireftjj. 
Sß.  808,  17:    ein  gesiz  vor  üz  geheret  was 
da  Feirefiz  unt  Amfortas 
bi  dem  wirte  solde  sitzen. 

£>emnad)  ift  Der  33ed)cv,  Den  Die  mittlere  gigur  Darreicht,  nidjt  Der  f).  ©rai, 
fonDern  ein  gelvöbnltd;er  $ofaf,  Da  gcircftjj  noä)  nid;t  getauft  ift,  Den  ©rat  affo 
noer;  nicht  fe^n  fann  (810,  3).  SDte  ©emal;tin  JtunDwirainurö  t?at  Der  ßeiduier 
bcfrcmDHdjcr  SSeifc  gang  üergeffeu,  Denn  fie  vcar  nacb  816,  1  zugegen. 

Tab.  XIII. 

(F.  50  V)  3wci  ©cenen,  ßur  ßinfen:  Die  Saufe  Deö  $eirefift.  dm 
*)3ricftcr  mit  Dem  23ud;  Der  23üd;er  in  Der  <£>anD,  ftreeft  fegncnD  Die  £anD  über  il)it 
fytnj  Der  £aufting  fi|}t  nad)  alter  Bitte  in  ganzer  gigur  naeft  im  Saufbecfcn. 
21uf  Der  Seite  mit  Dem  SEauffjcmDc  (westerlege)  in  Dcr«£>anD  eine  tvcibtid;c  gigur, 
vermitteltet;  Die  Sraut  Urctmnfe,  Die  nad;  feiner  Saufe  ttjm  »ermaßt  werben  fotl; 
Daneben  eine  Wienerin. 

$.  816,  20:    der  toufnapf  was  ein  rubbfn. 
von  jaspes  ein  grede  sinwel, 
dar  üf  er  stuont. 
817,  8:    da  stuont  ein  grawer  priester  alt. 
818,  12:    man  begund  in  kristenliche  pflegen 
und  sprach  ob  im  den  toufes  segen. 
ßur  Ol  eckten:  dfn  9Jiann  jcrfd)tägt  mit  Dem  Jammer  eine  33itDfätt{e  menfdj* 
lidjer  ftigur;  Der  Jtopf  [liegt  ab,  Der  Oiumpf  fallt  $ur  ßrDe.    ©aneben  eine  grau, 
auf  Dem  Sltme  etwas  tragenD,  Daö  einem  Söirfelfinfcc  nidjt  unät;nlici>  ftet)t.    £>a* 
fyintcr  5»ct  männttdje  Figuren,    (£3  ift  Die  Berftörung  eines  JjeiDnifcfocn  ®b$m* 
bilDe§,   Die  weibliche  $igttr  Urepanfe,  ttn  jüngft  gebornen  6of)n,  nadmtaligcn 
^riefter  SotyanneS,  auf  Dem  Sinne,  unD  hinter  tyx  Die  fttgur  mit  Dem  unbcfd;rtcb' 
neu  OianDe  tl;r  ©emaf)l  $circfij}. 

%  822,  23:    (Repanse)  diu  gebar  sit  in  Indyän 
ein  sun ,  der  hiez  Johän  .... 
Feirefiz  hiez  schriben 
ze  Indyän  übrall  daz  lant 
wie  kristen  leben  wart  erkant. 
daz  was  e"  niht  so  kreftec  dö. 
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So«  bemfelfan  SBerfaffet   finfc   cvfd;icucn   unb   turdj   alle  SJuc^anfcfangen 
&etttf<$fönfe8  51t  begeben : 

Ue&er  ttn  SSBettfi  uott  93rouüt3tatgcfe|ctt,  mit  befoiibeter  Seaic&ung  auf 
Sßrcufen.    JBon  ©ansparte.    Duebtinburg  it.  Seidig.    33affe.    1830. 

*|3arctual.  Oiittergcticbt  von  SSotfram  v.  dfcbcubael;.  3m  9luö$uge  mitgeteilt 
von  @an*2Rarte.    2Hagbeburg.    Creufc.    1833. 

Seilen  unb  £>tdjtett  SBolframS  uon  ©fdjenfcacfj.  herausgegeben  von 
@an*3Rarte. 

ßrfrer  33anb.  *Pareiva(.  9tug  bem  äRittcUiodjbcutfcljen  511m  erften  SRafe 
ftberfe&i    SJtagbeburg.    Sreufc.    1836. 

SDeffelben  s tv c i t c  verbefferte  2luffagc.  2  Sänbe.  Scfygig. 
%.  51.  SSrocfyauS.     1858. 

3  weit  er  53  unb.  Sieber,  SBittjefm  von  Oranfe  unb  Zitnhi  von  Söolfram 
von  ßfdjenbacfy,  unb  ber  jüngere  Siturel  von  3tlbvccl>t  in  Ueberfe^ung  unb 
2lit§5itg,  nebft  Slbbanblungen  über  baä  Seben  unb  Sirfen  SSolframS  oon 
dfe§enba<$,  unb  bie  «Sage  vom  Zeitigen  ©rat.    Sföagbeburg.   C£vcu^.    1841. 

©ubtmt.  iftorbfeefage.  9?ebft  Slbbanbtung  über  baS  nt t ttctf; c d; fc cn tfcf> e  ©ebictyt 
©ubrun  unb  ben  SRorbfeefagenfreiS.  *  «herausgegeben  von  ©an*SRarte 
(3t.  ©djuta).    Serfin,  $ofen  unb  Sromberg.    Mittler.    1839. 

£te  Slrt^urfagc  unb  bie  Sttärdjen  be$  rotten  23ud)S  uott  $ergefr.    £er* 

ausgegeben  von  @an*2Rarte  (21.  @djul$).    Dueblinburg  unb  Seidig.    SSaffe. 
1842.    Sibttotbcf  Ter  gefammten  fceutföen  9htionaUiteratur,  Slbty.  II.  23.  2. 

©ttffelbe,  gefronte  93ret$fd)rtft,  für  dngfanb  bearbeitet  unter  fem  Eitel: 

An  essay  of  the  influence  of  Welsh  tradition  lipon  the  lite- 
rature  of  Germany,  France,  and  Scandinavia,  which  obtained  the 
prize  of  the  Abergavenny  Cymreigiddion  Society  at  the  eisteddvod 
of  1840.  Translated  from  the  German  of  Albert  Schulz.  Llando- 
very,  William  Rees.  London,  Longman,  Williams,  Hughes,  ehester, 
Parry.    Abergavenny,  Morgan.     1841. 

®ro#  =  dolens  ^tattonalfögen,  Sttärdjen  unb  ßegenben  unb  ßofalfugett 
be§  @rofrfjet*ogtlwm§  ^Jofen.  herausgegeben  von  ©ansparte.  23rombcrg. 
ßevit.     1842. 

SfcenniuS  unb  ©ilbaS.  herausgegeben  von  @an*90torte  (91.  @djuf$).  Berlin. 
Oibfe.     1844. 


©e§  $teu3e§  ^tüfuttg.  ©faubcnStragoDie  ton  ©ausarte  (91.  ©$ul$). 
SftagDeburg.    £etnrid;Sbofen.    1845. 

23ctträgc  jut  litetotttfdjett  wtb  cclttfctj  =  getmamfdjett  $elbenfage.  £er* 
ausgegeben  üon  ©unzarte  (91.  ©djul$).  CuteDlinburg  unD  2eit£ig.  93af[e. 
1847.    SiblioUjef  Der  gefammten  t>cutfd;cn  ftationaltttcratur.    Stbty.  II.  93D.3. 

©te  pointfefie  $otttg$fage.  9i.ad)  freu  Duellen  Dar^cficOt  unD  fvtttfel;  erörtert 
reu  ©ansparte,    Jöcrfin.    £.  ©djitltje.    1848. 

£ie  ebangcltfdjett  ©omfapitel  in  ber  ^rotoinj  ©adjfen.  Eine  £)enffd)rift 
gur  äKatmung  an  frie  Vertreter  t>eö  prcufjij'cfyen  &olfS  in  erfter  u.  $roeiter  Ä'am* 
mer.    £alle.    3Saifcnl)au3*äöitd)tyanbluna,.    1850. 

2ßalt4)er  bort  Styuttatttett.  £etDengeDid;t  auö  Dem  8atetnff{$en  DeS  geinten 
SabrbunDcrtS,  überfe^t  uut)  erläutert  ton  ©ansparte  (3t.  ©d;ulj).  SötagDe* 
bürg.    (£reuj$.     1853. 

£te  @agett  fcon  SJiCtltn.  9Wit  attwäffdjen ,  brctagnifd)en,  fdjottifrljen,  itafieni* 
fcl)en  unD  (ateinifeben  ©eDicfyten  unD  ^lopf^eibungen  SWerlinS,  Der  Prophetia 
Merlini  De3  ©ottfrieD  ton  äJionmoutfy  unD  Der  Yita  Merlini,  lateinifdjem  ©c* 
Didjte  aus  Dem  13.  SafjrbunDcrt.  herausgegeben  unD  erläutert  ton  @aii*SWarte 
(3t.  ©djula).    £alle.    2öaifenbauS*Sucr;bauDlung.    1853. 

©ottfrtcb^  toon  3Rottmout$  Historia  regum  ßritanniae,  mit  titerartuftori* 
fdjer  Einleitung  unD  auSfübrlicben  2lnmerfungen;  unD  Brut  Tysylio,  alt* 
roälfcfye  ßfyronif,  in  Dcutfcbcr  Uebcrfe^ung,  herausgegeben  ton  ©an*9Jiarte 
(31.  ©rfml$).    £alle.    2tnton.    1854. 

93arch)al=@tubtett.  ßrfteS  £eft:  £>cS  ©utot  »on  $rotinS  auf  uns  ge« 
fommene  2Serfe,  altfran^.  unt>  Deutfel;  in  metrifcfjei  Ueberfe^ung  mit  einem  toll* 
ftänDigcn  altfran$.*Deutfd)en  2Sbrterbud)e,  berauSgegeben  r»on  SBolfart,  *prof. 
am  Somgtjmnofium  5"  aKagbeburg,  unD  ©  ans  Sparte.  £atle.  23aifenfyauS;23uct)j 
banDlung.     1860. 

3 «> eitc ö  £eft:    Iteber  DaS  $etigiofe  in  Den  SSerfen  2SotframS  tum 

ßfrfjenbadj  unD  Die  23eDeutung  DeS  ^eiligen  ©raleS  in  feinem  „<parcital".    £er? 
ausgegeben  ton  ©an* Sparte.'    £alle.    33aifenbauS?23ucbbanDlung.     1860. 

©ritteS  «£>eft:  SDte  ©egenfäfje  DeS  ^eiligen  ©raleS  unD  von  Rit- 
ters urden.  herausgegeben  ton  ©an -Sparte.  #afle.  2ßaifenr;auS*23ud)f>anD; 
lung.     1862. 
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